Gregor Samarow (Oscar Meding)

Die Saxoborussen

Thr griinen Neckarwellen

Im goldenen Sonnenschein,

TIhr frohlichen, stolzen Gesellen

Dort auf dem Riesenstein,

Gegriilset seid mir mit Hand und Mund,
Gegriifdet, gegriifdet aus Herzensgrund!

Weildgriinschwarzweilde Zeichen

Tragt ihr auf Haupt und Brust,

Thr kennt nicht Zagen noch Weichen

In freudiger Kampfeslust,

Die Wahrheit bekennt ihr mit Hand und
Mund,

Die Ehre tragt ihr im Herzensgrund!

Und was so hell verklaret

Die fliichtige Jugendzeit,

Bliiht, fest und treu bewéhret,

Hinauf zur Ewigkeit!

Drum Heil und Segen mit Hand und Mund,
Dir, Saxoborussia, aus Herzensgrund!
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ERSTES CAPITEL.

Es war ein schoner, heiterer Friihlingstag des Jahres 1849,
als der Schnellzug von Gieflen her der alten Kaiserstadt
Frankfurt am Main entgegenbrauste. Ueberall in Deutsch-
land zuckte noch die Bewegung nach, die ein Theil der o6f-
fentlichen Meinung den erwachenden Volkerfriihling nann-
te, wiahrend die aus dem ruhigen Gleichmal der Tage auf-
geschreckten Anhédnger der vergangenen Zeit sie mehr und
mehr als eine schmachvolle Empoérung brandmarkten — we-
der die eine noch die andre Partei aber ahnte, daf} jene
Zeit in der That das, wenn auch durch unreine Nebelwolken
verhiillte und getriibte Morgenroth eines gro3en nationalen
Tages gewesen war, dessen aufsteigende Sonne kiinftig die
Herrlichkeit des neuerstandenen Deutschen Reiches mit ih-
ren Strahlen zu vergolden bestimmt war.

Schérfer und erbitterter als jemals standen sich in jenen
Tagen die Parteien gegeniiber, und die Regierungen versuch-
ten vergebens neue Formen zu finden, unter denen die neu-
en Gedanken und die erwachten Hoffnungen sich mit den
alten Rechten vereinigen lieen. Die allgemeine politische
Erregung machte sich auch auf dem iiber die Schienengelei-
se dahineilenden Schnellzug bemerkbar; in allen Waggons
horte man, wenn das Rasseln der Radder und das Schnauben
der Locomotive auf einer Station schwieg, laute und hefti-
ge politische Erorterungen iiber die Wiederherstellung des
alten Bundestags und iiber die von dem Konig von Preu-
Ren eingeschlagene Richtung, die die einen zu liberal, die
andern zu reactionair fanden, und jedes hingeworfene po-
litische Wort entziindete sofort das sprithende Feuer einer
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allgemeinen Unterhaltung, in der die Gegensitze mit voller
Schérfe und Heftigkeit aufeinanderstiel3en.

Nur in einem Coupé des Zuges schien die ungesellige Po-
litik keinen Eingang gefunden zu haben, hier herrschte ei-
ne so tiefe, heitere und freundliche Ruhe, als ob das wilde
Jahr 1848 niemals iiber die Welt dahingezogen wére. In der
einen Ecke dieses Coupés lehnte ein junges Madchen von
etwa achtzehn Jahren in einem einfachen, eleganten Reise-
costlim; ihr jugendfrisches, hiibsches und piquantes Gesicht
war von dunkelbraunem Haar umrahmt, dunkle Augenbrau-
en mit langen Wimpern gaben ihren grof3en, lebhaften Au-
gen einen besonderen Reiz, und das schalkhafte Lacheln ih-
rer feinen, frischen Lippen schien den Grul$ der freundlichen
Friihlingssonne, die durch die Scheiben des Coupés herein-
leuchtete, lustig und lebensfroh erwidern zu wollen. Aber
aus diesen hiibschen Augen blickte zugleich eine scharfe Be-
obachtung und mehr Weltkenntnif3, als man bei einer au-
genscheinlich so jungen Dame hitte vermuthen sollen; man
sah, daf} dieses Lacheln und diese Blicke gewohnt waren,
dem Willen zu gehorchen, und daf} die junge Dame auf ih-
rem kurzen Lebenswege schon eine Summe von Erfahrun-
gen gemacht haben miisse, wie sie weder die sichere Ruhe
der Familie noch die stille Abgeschlossenheit einer Pension
zu bieten vermogen.

In der andern Ecke sal} eine dltere Dame von etwa fiinf-
zig Jahren mit welken, faltigen Ziigen, die auf vergange-
ne Schonheit schlieen liel3en; ihre dunkeln Augen blickten
bald stechend und listig beobachtend, bald wieder stumpf
und gleichgiiltig umher. Sie trug einen groRkarirten Reise-
mantel, einen Hut mit bunter Feder, eine Menge von Ta-
schen und Téaschchen, Schachteln und Kisten umgaben sie



—4—

und auf ihrer ganzen Erscheinung lag ein Hauch von ver-
witterter Eleganz. Sie hatte die Augen halb geschlossen und
schien durchaus nicht auf die lebhafte Unterhaltung zu ach-
ten, die die junge Dame mit einem ihr gegeniibersitzenden
Herrn fiihrte, der augenscheinlich durch die Schonheit und
jugendliche Anmuth seiner Reisegeféhrtin eifrig in Anspruch
genommen war.

Dieser junge Mann mochte etwa neunzehn bis zwanzig
Jahre alt sein. Er trug einen grauen Reiseanzug von elegan-
tester Einfachheit; seine schlanke, hoch aufgeschossene und
geschmeidige Gestalt, sein feines, noch bartloses Gesicht mit
den kiihn und lebenslustig blitzenden Augen und dem kur-
zen blonden Haar liel3en noch die Spuren der Kindheit er-
kennen, wéihrend doch in seiner Haltung und in all’ seinen
Bewegungen sich jene ruhige Sicherheit zeigte, die aus einer
vornehmen Erziehung und der Gewohnheit der guten Ge-
sellschaft hervorgeht. Er hatte sich zu der anmuthig an den
Polstersitz geschmiegten jungen Dame heriibergebeugt und
machte sie auf die Schonheiten der bald freundlich heiteren,
bald romantisch pittoresken Gegend aufmerksam, durch die
der Zug dahinglitt; er schien diese reiche und wechselnde
Naturschonheit mit der ganzen Empfanglichkeit der Jugend
zu empfinden, aber seine in die Ferne hinausschweifenden
Blicke kehrten doch immer schnell wieder zu den Augen sei-
nes reizenden Visavis zuriick, die ihn durch den Schleier der
langen Wimpern bald neckisch fragend, bald lockend und
verheilend anschauten.

Der junge Mann hatte die Hand auf den Vorsprung des
Coupéfensters gestiitzt, und hiufig, wenn seine schone Rei-
segefdhrtin sich vorbeugte, um, seinen Andeutungen iiber
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irgend einen schonen Punkt folgend, in die Ferne hinauszu-
blicken, stiitzte sie wie zufédllig ihre Hand auf die seine; er
fiihlte einen leisen Druck ihrer zarten Finger, und wenn sie
sich dann wieder in ihre Ecke zuriicklehnte, traf ihn ein so
eigenthiimlich schalkhafter Blick, dal$ er sich schon mehr-
fach schnell vorgebeugt hatte, um mit seinen Lippen die sei-
ne Hand zu beriihren, aus der ein berauschendes Feuer in
seine Adern stromte, die dann aber jedesmal zuriickgezogen
wurde, wenn auch so langsam, da® seine Lippen dennoch
die rosigen Fingerspitzen streiften. Die alte Dame schien, in
leichten Schlummer versunken, dies anmuthige Spiel, das
sich immer haufiger wiederholte, nicht zu bemerken, nur
zuweilen schol$ aus ihren Augenwinkeln ein schneller Blick
hiniiber, worauf dann jedesmal ein fliichtiges, zufriedenes
Lacheln um ihre diinnen, blutlosen Lippen zuckte.

»Wie schade,« sagte der junge Mann seufzend, »wir sind
schon iiber die letzte Station hinaus, in einer Viertelstunde
werden wir Frankfurt erreicht haben. Diese Eisenbahn ist so
recht ein Bild des Lebens, der Zufall wirft uns nach seiner
Laune mit unsern Reisegenossen zusammen, und wenn wir
jemals dem Zufall so recht dankbar sein mochten, dann ist
auch schon der Augenblick da, der uns wieder weit abfiihrt
von dem Wege, auf dem uns die Bliithe eines kurzen Gliicks
sich offnete.«

»Ja, wie schade,« sagte das junge Méadchen, indem ihr
dunkelgliihender Blick sich voll zu dem jungen Manne auf-
schlug, und schnell, als ob sie auf seine unausgesprochenen
Gedanken mehr noch als auf seine Worte antwortete, fligte
sie hinzu: »Sie bleiben wohl in Frankfurt, mein Herr — wir
gehen heute abend weiter nach Heidelberg.«
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»Nach Heidelberg!« rief er freudig iiberrascht, indem er
ihre Hand ergriff, die sie ihm nur langsam z6gernd und mit
einem leichten Druck entzog, »Sie gehen nach Heidelberg
— 0, dann ist der Zufall freundlicher, als ich es zu hoffen
wagte, auch mein Reiseziel ist Heidelberg, ich —«

»Wie reizend!« rief sie, nun ihrerseits wieder seine Hand
fassend, »Sie gehen nach Heidelberg — dann bleibt ja unser
Weg gemeinsam. Sie sind Student, nicht wahr, mein Herr?
Ja, ja, es mul} so sein — welch ein gliicklicher, gliicklicher
Zufall; dann werde ich doch einen Freund in Heidelberg fin-
den, und ich habe dort freundlichen Beistand nothig.«

»Ich bin Student,« sagte der junge Mann mit einem ge-
wissen Stolz, »und Sie, mein Fraulein, Sie wohnen in Hei-
delberg?«

»Fir einige Zeit — ich bin Kiinstlerin, als erste Liebhaberin
beim dortigen Theater engagirt — Sie wissen, mein Herr, es
ist so schwer, sich eine Stellung zu machen, wenn uns auch
die Natur ein wenig begiinstigte und uns ein wenig Talent
gab, wir bediirfen der Freunde, und nicht wahr — Sie werden
mein Freund sein?«

Sie widerstrebte nicht, als er nun ihre Hand zu feurigem
KuB an seine Lippen zog.

»Gewild,« rief er, »gewif3, mein Frdulein, ich werde Ihr
treuer, Thr ganz ergebener Freund sein. Erlauben Sie, daf$
ich mich Thnen vorstelle,« fiigte er hinzu, indem er aus ei-
nem Etui von Perlmutter eine Visitenkarte nahm und ihr
reichte, »verfiigen Sie ganz iiber mich.«

Sie las lachelnd die Karte:

»Carl von Sarkow, Studiosus juris. Mein Name ist Clara
Schonfeld,« sagte sie dann; »ich komme vom Stadttheater in
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Bremen, man hat mich dort nur in kleinen Rollen beschéf-
tigt, Sie wissen die Mif3gunst und der Neid sind so grof3 in
der Bithnenwelt, man mul$ sich miihsam zur Anerkennung
durcharbeiten. Da habe ich denn das Engagement in Heidel-
berg angenommen, wenn das Theater dort auch noch etwas
primitiv sein soll, um wenigstens in ersten Rollen mich dem
Publikum zu zeigen.

»Mama, hore doch! Mama, hore doch!« rief sie, sich zu
der alten Dame hertiberbeugend und ihren Arm schiittelnd,
»hore doch, wie gliicklich sich das trifft, hier Herr von Sar-
kow, unser Reisegefdhrte, geht auch nach Heidelberg, um
dort zu studiren; wir werden einen Freund haben, der uns
beisteht gegen die Intriguen unsrer Collegen und gegen den
bosen Willen der Critik — o, das ist reizend, ganz reizend!«

Die alte Dame war auffallend schnell aus ihrem Schlum-
mer erwacht; sie griildte Herrn von Sarkow mit der Wiirde
einer Anstandsdame, die sich in die Rollen der zirtlichen
Miitter und der Koniginnen theilt, und sagte mit einer et-
was heiseren Stimme:

»Ich freue mich sehr, Ihre Bekanntschaft zu machen, mein
Herr. O, es ist ein so grofRes Gliick fiir zwei einzelne schutz-
lose Damen, einen Beistand und einen Rathgeber zu finden
— die Welt ist so schlecht, man glaubt sich gegen Kiinstlerin-
nen vom Theater Alles erlauben zu diirfen, aber unter dem
Schutze eines Cavaliers ist das ganz etwas Andres. Wir ha-
ben viel Gliick, in der That viel Gliick. Schon dachte ich,«
fuhr sie fort, wahrend Herr von Sarkow und Friulein Clara
mit beredten Blicken ihrer Freude Ausdruck gaben, »schon
dachte ich mit Sorge daran, was wir allein wahrend der
Stunden unsers Aufenthalts in Frankfurt anfangen sollten,
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der Zug geht erst gegen Abend weiter, und es ist so pein-
lich fiir zwei einzelne Damen, in der fremden Stadt die Zeit
hinzubringen; nicht wahr, Sie erlauben, da® wir uns an Sie
anschliefen?«

»Es konnte mir in der That nichts Gliicklicheres widerfah-
ren,« rief Herr von Sarkow lebhaft; »ich bitte die Damen,
sich mir ganz anzuvertrauen und mich zu ihrem Reisemar-
schall anzunehmen.«

Die Locomotive pfiff, der Zug rollte langsam in den
grolden Frankfurter Bahnhof ein und hielt nach einigen Au-
genblicken vor dem Perron.

Herr von Sarkow besorgte das Gepack, lie3 einen Fiacre
kommen und befahl nach dem Hétel de Russie zu fahren.

»Aber, mein Herr,« sagte die Mutter Schonfeld, die bereits
im Wagen saf3, »das ist das erste Hotel, das iibersteigt unsre
Mittel, wir haben nur unsre Gage —«

»Aber, Mama —« fliisterte Clara vorwurfsvoll, indem sie,
auf den Arm des jungen Mannes gestiitzt, in den Wagen
stieg; dieser nahm seinen Platz auf dem Riicksitz und rief:

»Die Damen haben mich als Reisemarschall angenommen
und miissen nun auch meinen Anordnungen folgen.«

Die Mutter machte keine weiteren Einwendungen, die
Tochter dankte ihrem neuen Freunde mit einem zéartlichen
Blick, und bald fuhr die kleine Gesellschaft vor dem Hoétel de
Russie vor, wo die beiden Damen nach Herrn von Sarkow’s
Anordnung in zwei eleganten Zimmern des ersten Stock-
werks einquartirt wurden, wiahrend der junge Mann selbst
in ihrer Nahe seine Wohnung nahm, indem er zugleich drei
Couverts an der Table d’héte bestellte und um die Erlaub-
nifd bat, die Damen zu besuchen, nachdem sie sich etwas
ausgeruht haben wiirden.
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Der junge Mann war so gliicklich und frohlich, als man
es nur immer sein kann, wenn man in dem goldenen Alter
von neunzehn Jahren steht und sich in dem Vollgefiihl des
Studententhums, dieses hochsten Maf3es von Freiheit, Un-
abhéngigkeit und romantischer Poesie, befindet, das dem
Menschen auf der irdischen Laufbahn immer nur zu Theil
werden kann und das zwischen dem Schulzwang und den
harten Kampfen und Arbeiten des Berufes wie ein duftiger
Rosengarten inmitten der dornenvollen Irrwege des Lebens
erscheint. Sein Vater war ein grofSer Gutsbesitzer in Pom-
mern, der in seiner Jugend in der Armee gedient hatte und
nun sein Leben zwischen den wirthschaftlichen Sorgen sei-
nes Besitzes und den kurzen, geselligen Zerstreuungen theil-
te, die ihm alljahrlich ein Winteraufenthalt von einigen Mo-
naten in der Residenz darbot.

Der junge Sarkow, der spéter die grolden viterlichen Gii-
ter iibernehmen sollte, hatte mit einiger Miihe von seinem
Vater die Erlaubnif} erlangt, das Gymnasium zu absolviren
und die Universitit zu beziehen; der alte Herr hatte kein
Verstdandni} und keine Neigung fiir civile Verhéltnisse und
Wissenschaften, und aulerdem hatten sich die Université-
ten mehrfach als die Trager liberaler und oft revolutionairer
Gesinnungen gezeigt, so dal} er eine gewisse Scheu vor die-
sen Brutstitten schlechter Gesinnung hegte. Dennoch aber
hatte er dem Wunsche seines Sohnes nachgegeben, weil er
selbst bei seiner Giiterverwaltung héufig den Mangel eig-
ner juristischer Kenntnisse schmerzlich empfunden, und er
hatte sogar, nachdem der junge Mann den Winter in Berlin
zugebracht, die Erlaubnil® zur Fortsetzung seiner Studien in
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Heidelberg ertheilt, da ihm die S6hne befreundeter Fami-
lien so viel Vortreffliches von dem Studentenleben in Hei-
delberg erzahlt hatten und auch ganz intact in ihren Gesin-
nungen von dort wieder zuriickgekommen waren; nur hatte
er die Bedingung gestellt, daf} sein Sohn nach Absolvirung
der juristischen Studien noch einige Jahre als Officier in der
Armee dienen solle, bevor er sich seinem landwirthschaftli-
chen Berufe widme und den bereits fiir ihn designirten Theil
des véterlichen Giitercomplexes iiberndhme.

So war denn der junge Carl von Sarkow mit dem Anbruch
des Frithlings nach Heidelberg abgereist mit wohlgefiilltem
Portefeuille, reichen Anweisungen auf das erste Banquier-
haus der Stadt und der ernsten vaterlichen Ermahnung, kei-
ne Schulden zu machen. Denn der alte Herr von Sarkow
war ein sehr ordentlicher, piinktlicher Mann; fern von allem
Geiz, lebte er auf groRem, vornehmem Fuld und verlangte
von den Seinigen standesgemal(3es Auftreten; aber er hatte
einen tiefen Widerwillen gegen jede Art von leichtsinniger
Wirthschaft, die er mit Recht fiir die Ursache des Riickgangs
und Verfalls so vieler vornehmer Familien hielt und deren
Folgen er in abschreckendster Gestalt an so manchen seiner
jungen Cameraden gesehen hatte, die einige Jahre leicht-
sinnigen Lebens mit dem Ruin ihrer ganzen Existenz hatten
bezahlen miissen.

Der junge Sarkow hatte die Ermahnungen seines Vaters
leichten Herzens angehort, er war von Jugend auf gewohnt,
verniinftig zu wirthschaften; die reichen Mittel, die ihm sein
Vater freigebig gewdéhrte, setzten ihn in den Stand, sich kei-
nen Genulf} des Lebens versagen zu diirfen, und so trat er
denn seine Fahrt mit jener vollstdndigen Sorglosigkeit und



ungetriibten Seelenheiterkeit an, die in der kurzen Jugend-
zeit die Miihen und Kdmpfe des kommenden Lebens wie ei-
ne goldene Sommerwolke verhiillen. Die politischen Kadmp-
fe jener bewegten Zeit beriihrten ihn wenig, er war seiner
Geburt und Erziehung gemal} strengster Royalist, er hal3te
und verabscheute die Revolution, obwohl er, wie das bei so
vielen jungen Leuten der Fall ist, von liberalen Ideen erfiillt
war, aber den eigentlichen Streitfragen jener Tage war er
ganz fern geblieben. Auf der Schule hatte er sich mit Vorlie-
be in den Geist des klassischen Alterthums vertieft und wah-
rend des Winters in Berlin, unbekiimmert um das politische
Treiben und die parlamentarischen Streitigkeiten, sich dem
bewegten Leben der Gesellschaft hingegeben. Viele seiner
dlteren Freunde, die theils im Staatsdienst standen, theils
Officiere geworden waren, hatten in Heidelberg studirt, und
wenn sie von den vergangenen Zeiten und von dem stol-
zen Corps der Saxoborussen sprachen, dem sie alle angehort
hatten, so lauschte der junge Sarkow ihren Erzihlungen mit
ebensoviel Andacht als Begeisterung, wie sie nur immer die
Seelen der griechischen Jiinglinge erfiillen konnte, wenn sie
aus dem Munde der Rhapsoden die Gesédnge von den Tha-
ten der Helden vor Troja vernahmen. Das hochste Ziel seiner
Sehnsucht und seines Ehrgeizes war es wahrend der ganzen
langsam dahinziehenden Jahre in der Secunda und Prima
gewesen, auch seine Brust einst mit dem wei3griinschwarz-
weillen Bande der Saxoborussia schmiicken zu diirfen. Nun
stand dieses Ziel nahe vor ihm, er beriihrte mit den Lippen
den goldenen Becher voll schiumender Jugendlust, und er
war entschlossen, ihn bis auf die Neige zu leeren, um daraus
Kraft und freudigen, stolzen Muth fiir alle hohen Aufgaben
zu trinken, die das Leben ihm bringen konnte und vor deren



keiner er zurlickzuweichen sich vorgesetzt hatte; sein Herz
wallte in heif3en Schlidgen der nachsten Zukunft entgegen,
die ihm wie eine wunderbare Mérchenwelt in zauberhafter
Didmmerung entgegenschimmerte.

In dieser Stimmung befand er sich, als der Zufall ihn
mit der hiibschen und anmuthigen jungen Schauspielerin in
dem Eisenbahncoupé zusammenfiihrte; er erblickte in die-
ser Begegnung ein gliickliches Vorzeichen, und es war na-
tlirlich, da® er mit der ganzen feurigen und iibermiithigen
Jugendlust seiner neunzehn Jahre ein so reizend piquantes
Abenteuer erfafdte. Er erfrischte sich nach der langen Reise
durch eine sorgfiltige Toilette, machte eine kurze Promena-
de iiber die Zeil, diese glanzende Hauptstralle der Residenz
des deutschen Bundestags und der ganzen bei ihm accredi-
tirten europdischen Diplomatie, und beeilte sich dann, den
Damen, die er unter seinen Schutz genommen, seinen Be-
such zu machen.

Beide waren bereits mit dem Wechsel ihrer Toilette fer-
tig. Fraulein Clara sah in ihrem einfachen Anzug, den sie
nur mit einigen frischen Bandschleifen geschmiickt hatte,
so reizend, frisch und anmuthig aus, dal$ Herr von Sarkow
ganz entziickt ihre Hand ergriff, die sie ihm mit herzlicher
Vertraulichkeit wie einem alten Freunde reichte. Die Mutter
freilich war durch den Wechsel der Toilette, den sie wohl zu
Ehren ihres neuen Bekannten vorgenommen hatte, weniger
vortheilhaft verdndert; sie trug ein verschossenes braungel-
bes Seidenkleid, eine offene Haube mit hellblauen, etwas
zerknitterten Seidenbédndern, eine groRe goldene Kette und
eine Broche mit fimmernden Steinen, die ein Vermogen be-
deutet haben wiirden, wenn sie echt gewesen wéren, denen
man aber nur zu deutlich ansah, dal$ sie bestimmt waren,
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im Lampenlicht der Biihne irgend einer Konigin oder Her-
zogin der Tragodie oder des Schauspiels zum Schmuck zu
dienen.

Herr von Sarkow fiihlte einen leisen Schauder bei dem
Gedanken, als Cavalier dieser Damen an der Table d’héte zu
erscheinen, aber er fand keine Zeit, diesen Gedanken wei-
ter nachzuhdngen, denn nach einem wiirdevollen Gruf3 und
Dank fiir seinen Schutz zog sich die Mutter in das Neben-
zimmer zuriick, durch dessen halbgedffnete Thiir man dann
nur zuweilen ein leichtes Husten oder ein Rascheln und
Rauschen vernehmen konnte, als ob sie mit der Ordnung
der Koffer beschéftigt sei. Die Tochter aber setzte sich leicht
und frohlich plaudernd an der Seite des jungen Mannes auf
einen Divan nieder, der in der lauschigen Fensternische des
behaglichen und eleganten Zimmers stand.

»Wie hiibsch ist das,« sagte sie, »daf} wir uns hier gefun-
den, daf} ich nun sogleich mit einem Freunde nach Heidel-
berg komme - die guten Freunde,« sagte sie lachend, »das
ist unsre Garde, die fiir unsern Erfolg kdmpft und fiir uns
eintritt, bis alle Welt zum Beifall mit fortgerissen ist. Aber,«
sagte sie dann leiser, das halbverschleierte Auge zu ihm auf-
schlagend, »noch mehr als die Freunde bedeutet der Freund,
der wahre, der rechte, der einzige, fiir den wir allein schén
sein und unsre Kunst entfalten wollen; mit ihm verstehen
wir uns, ohne daf3 das Publikum mit seinen hundert Augen
etwas davon merkt, — die Blume, die er uns gab, tragen wir
an der Brust, in seinem Blicke lesen wir, ob er zufrieden
war, und seine Zufriedenheit wiegt uns allein den Beifall des
ganzen Hauses auf. Und dann nachher, wenn wir die Mas-
ke von uns werfen, wenn das Spiel zu Ende ist, wenn wir
dem Freunde Alles das sind, was wir auf den Brettern uns
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zu scheinen Miihe gaben — dann findet er uns doch wohl
noch schoner ohne Schminke und ohne Flitterstaat — o, es
wird reizend sein! — Doch was spreche ich da,« rief sie, wie
erschrocken die flammenden Augen niederschlagend, »wel-
che thorichten Worte — das ist ja Alles nur noch ein Traum,«
fiigte sie ganz leise hinzu, doch so nahe zu ihm heriiberge-
neigt, dald er die kaum horbar hingeworfenen Worte verste-
hen muf3te.

Auch seine Antwort war so leise, daf$ Niemand im Zim-
mer sie vernommen haben wiirde; sie aber mufl3te sie wohl
verstanden haben, denn wieder sah sie zu ihm auf, halb de-
miithig fragend, halb neckisch triumphirend — es wurde still
in dem Gemach, denn was die beiden sich zu sagen hatten,
sprachen sie in leisem Fliisterton, — oft schienen ihre Lippen
der Worte nicht zu bediirfen, um sich zu verstdndigen, und
als nach einer Stunde der Kellner eintrat, um zu melden,
daf3 die Table d’hote beginne, da fuhren sie auseinander wie
ein paar aufgescheuchte Tauben.

Sie rief die Mutter aus dem Nebenzimmer; diese hatte
ihre Toilette noch durch einen Shawl von schottischer Seide
vervollstandigt, der in malerischer Drapirung um ihre Schul-
tern hing, so daf3 nun keine Farbe des Regenbogens an ih-
rer Person fehlte, wenn auch diese Farben alle bei weitem
nicht mehr die Reinheit und den Glanz besafSen, mit dem
sie sich im Sonnenstrahl iiber die Wolbung des Himmels
spannen. Abermals empfand Herr von Sarkow einen nicht
geringen Schrecken, in dieser Gesellschaft an der groRen
Tafel des vornehmen Hotels zu erscheinen; aber er troste-
te sich damit, dal® er sich ja in einer vollig fremden Stadt
befinde und kaum erwarten konnte, einem Bekannten zu



begegnen; auch lief3en ihn die Blicke und das reizend ver-
standnifdvolle Lacheln der Tochter das eigenthiimliche Ex-
terieur der miitterlichen Anstandsdame vergessen, und so
stieg er denn, wenn auch etwas befangen und zégernd, mit
den beiden Damen die grof3e Treppe nach dem Speisesaal
hinab.

Ein schneller Blick zeigte ihm unter den bereits anwesen-
den Tischgisten kein bekanntes Gesicht; erleichtert aufath-
mend nahm er seinen Platz an Friulein Clara’s Seite ein,
und bald hatte er unter dem reizenden Geplauder der jun-
gen Schauspielerin, die nur fiir ihn Augen hatte, alles Andre
vergessen.

Es waren einige Génge servirt, als sich rasch die Thiir 6ff-
nete und, von dem Oberkellner mit ehrerbietiger Vertrau-
lichkeit begriil3t, vier junge Herren in den Saal traten, um
Herrn von Sarkow schriag gegeniiber vor einigen noch leer
gebliebenen Couverts an der Tafel Platz zu nehmen. Die
neuen Géste, die sammtlich kaum das Alter von zwanzig bis
einundzwanzig Jahren {iberschritten haben konnten, trugen
einfache Reiseanziige von hochster Eleganz in Schnitt und
Stoff; sie zeigten in ihrer ganzen Haltung vornehme Sicher-
heit und jenen kecken Uebermuth, in dem die Jugend ge-
neigt ist, auf die ganze Welt herabzuschauen, als ob sie die-
se nach ihrer Laune zu beherrschen berufen sei; sie plauder-
ten heiter und frohlich miteinander, ohne die iibrige Gesell-
schaft zu beachten. Der Oberkellner setzte, eine Bestellung
nicht abwartend, einige Flaschen Bordeaux mit grof3en Eti-
quetten vor sie hin, indem er zugleich dem Kellermeister
Befehl gab, frisch gefiillte Eiskiibel mit einer besonders be-
zeichneten Champagnermarke bereit zu halten.
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Fraulein Clara hatte die jungen Leute mit augenschein-
lichem Interesse bemerkt, ihre Augen blitzten feurig zu ih-
nen hiniiber, und auch sie schienen die hiibsche Erscheinung
wohlgefillig zu bemerken, denn sie riefen den Oberkellner
heran, und ihre Mienen liefSen keinen Zweifel dariiber, daf3
sie ihn nach der jungen Schauspielerin befragten, worauf
ihnen jedoch nur ein bedauerndes Achselzucken zur Ant-
wort wurde, in Folgedessen Fraulein Clara ldachelnd die Au-
gen niederschlug. Dies Alles aber entging Herrn von Sarkow,
denn als die jungen Leute an der Tafel Platz genommen, war
eine auffallende Verdnderung mit ihm vorgegangen; eine
dunkle Rothe stieg in seinem Gesicht auf, dann neigte er den
Kopf tief auf seinen Teller, als wolle er den Blicken der neu-
en Gaste ausweichen, indem er zugleich wie unwillkiirlich
ein wenig seitwérts riickte, wie wenn er sich dem Verdacht
der Zugehorigkeit zu den beiden Damen entziehen wolle.
Er hatte auf der Brust der neuen Géste, die so plotzlich und
unerwartet erschienen waren, das weif3griinschwarzweilse
Corpsband der Saxoborussen erblickt, das wahrend der lan-
gen, gleichformigen Schuljahre das sehnstiichtige Ziel seiner
Traume gewesen war, aber die Freude dariiber, nun end-
lich wirkliche, leibhaftige Vertreter des edlen Corps vor sich
zu sehen, dessen Mitglied zu werden sein hochster Ehrgeiz
war, erstarb fast unter dem niederschmetternden Gedanken,
dal’ er nun vor den Augen dieser jungen Leute, die seine
Ideale verkorperten, in der eigenthiimlichen Begleitung der
miitterlichen Anstandsdame erscheinen sollte. Er wurde stil-
ler und stiller, nur zerstreut und einsilbig antwortete er auf
Fraulein Clara’s Bemerkungen und suchte in seiner Haltung
sich den Anschein zu geben, als ob er nur eine gleichgiiltige
Conversation mit einer zufélligen Tischnachbarin fiihre.
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Fraulein Clara schmollte iiber die plotzliche Kélte und
Einsilbigkeit ihres neuen Freundes, die sie sich nicht erkla-
ren konnte; sie wurde ebenfalls schweigsam und fiillte die
Zeit des rasch servirten Diners damit aus, den jungen Stu-
denten immer feurigere Blicke zuzusenden, die auch von
diesen verstindnifdvoll und bereitwillig erwidert wurden,
wahrend ihre Mutter sich um gar Nichts kiimmerte und sich
nur mit dem Diner beschéftigte, bei dessen Wiirdigung sie
einen wahrhaft heroischen Appetit entwickelte, der die 1a-
chelnde Verwunderung der servirenden Kellner erregte.

Endlich war das Dessert servirt, die Damen und die mei-
sten Fremden erhoben sich von der Tafel; der junge Mann
muldte einen Entschlu® fassen — die wei3griinschwarzwei-
Ben Farben trugen den Sieg iiber Fraulein Clara’s schone
Augen davon. Mit einem leichten Seufzer sagte er:

»Ich bitte die Damen um Verzeihung, wenn ich Sie nicht
weiter begleite; ich sehe dort einen Herrn, dessen Bekannt-
schaft ich wieder aufnehmen mochte. Wenn es mir nicht
mehr moglich sein sollte, Sie hier zu sehen, so hoffe ich, in
Heidelberg Thnen meine Dienste zur Verfiigung zu stellen.«
Er wagte nicht, die Augen zu Fraulein Clara aufzuschlagen,
die, ohne ein Wort zu sprechen, sich schnippisch abwendete,
die Mutter machte mit strafender Miene einige Bemerkun-
gen liber das theure Hoétel, in das sie eigentlich wider ihren
Willen gekommen seien, und schnell rief Herr von Sarkow
den Oberkellner heran, um ihm zu sagen, dal die Rechnung
der beiden Damen auf die seinige zu schreiben sei. Frau-
lein Clara hatte schon den Saal verlassen, die Mutter folgte
ihr mit einer Miene voll kalter Verachtung, indem sie den
schottischen Umhang noch faltenreicher um ihre Schultern
drapirte.



— 18 —

Die vier Saxoborussen waren fast allein an der Tafel sitzen
geblieben und hatten lachend den Abgang der Frau Schon-
feld beobachtet. Herr von Sarkow trat, hochklopfenden Her-
zens und miihsam seine Bewegung verbergend, zu ihnen
heran; er stellte sich mit der Bemerkung vor, dal} er ihre
Farben erkannt habe und um die Erlaubnif} bitte, sich ihrer
Gesellschaft anzuschlief3en, indem er zugleich einige seiner
Freunde nannte, die friither Mitglieder des Corps gewesen
waren und ihm Empfehlungen an dieses mitgegeben hatten.

Die jungen Leute erhoben sich mit der entgegenkom-
mendsten Artigkeit; einer von ihnen, ein grol3er, schon ge-
wachsener junger Mann mit regelméRigen Gesichtsziigen,
dunkeln Augen und Haaren, mit einem leichten Flaum auf
der Oberlippe, sagte:

»Seien Sie uns willkommen, Herr von Sarkow — ich bin
Graf Kronau, erster Chargirter der Saxoborussia.«

Herr von Sarkow verbeugte sich tief und ehrerbietig; der
Senior des berithmten Corps stand in seinen Augen auf einer
Hohe, die alle andern GriifSen der Welt weit iiberragte.

»Studiosus Hartmann,« fuhr Graf Kronau fort, indem er
einen schlanken jungen Mann mit frischem, noch kindli-
chem, aber fast hochmiithig herausforderndem Gesicht vor-
stellte, — »von Lindenberg,« fuhr er fort, auf den néachsten
seiner Gefdahrten deutend, der, hoch aufgeschossen, sich ein
wenig vorwaérts gebiickt hielt, — »und hier endlich Herr von
Souza, der von Brasilien heriibergekommen ist, um uns-
re Farben zu tragen und den Beweis zu liefern, daf® der
Geist der deutschen Corps iiber alle Nationen seine Herr-
schaft ausbreitet und bis iiber das Meer hin alle edlen Her-
zen erobert.« Der junge Mann, den er auf diese Weise zu-
letzt vorgestellt hatte, war eine eigenthiimlich anziehende
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Erscheinung; er war gro3 und schlank, seine geschmeidi-
ge Gestalt schien nur aus Sehnen und Nerven zusammen-
gesetzt, sein regelmillig schones Gesicht zeigte in seinem
gelblichen Teint, seinen dunkel glithenden, etwas schwer-
miithig blickenden Augen und in den iiber die Stirn her-
abfallenden schwarzen Locken den Typus des Siidlédnders;
ein anmuthiges Lacheln seines feinen Mundes milderte den
fast abstof3end stolzen Ausdruck, der auf seinen Ziigen lag —
man hétte glauben konnen, einen jener alten Castilianer vor
sich zu sehen, die mit dem Cid Campeador in’s Feld zogen
und unter deren kalt-feierlicher Wiirde sich so viel glithen-
de Leidenschaft verbarg. Ein Schligerhieb hatte sein Gesicht
getroffen, eine starke Narbe lief iiber einen Theil der Wange,
und seine feingebogene Adlernase war an der Spitze gespal-
ten gewesen und nicht ganz gliicklich wieder geheilt; diese
Narbe aber, so sichtbar sie war, entstellte sein Gesicht nicht,
sondern gab ihm vielmehr einen gewissen eigenthiimlichen
Reiz, wie dies haufig der Fall bei einem Schonheitsfehler
ist, der den Blick anzieht und durch die leichte Storung die
anmuthige Harmonie des Ganzen noch mehr hervortreten
laf3t.

Die Saxoborussen ersuchten Herrn von Sarkow, neben ih-
nen Platz zu nehmen und in ihrer Gesellschaft am Abend die
Fahrt nach Heidelberg zu machen. Die Eiskiibel wurden mit
neuen Flaschen garnirt, und Herr von Sarkow vergal {iber
dem unerhorten und nie getrdumten Gliick, seinen Einzug
in Heidelberg in der Begleitung und unter der Aegide des
Seniors der Saxoborussen halten zu diirfen, vollstindig die
hiibsche kleine Schauspielerin; er antwortete fliichtig und
ausweichend auf die etwas boshaft neugierigen Fragen, die
seine neuen Bekannten iiber seine Tischnachbarinnen an
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ihn richteten, und lauschte begierig jedem Wort ihrer Un-
terhaltung, in der sie ihn mit aller Artigkeit behandelten,
die die Formen der guten Gesellschaft verlangten, ihn aber
dabei doch eine gewisse herablassende Ueberlegenheit fiih-
len liel3en.

Die vier Studenten hatten einen Ausflug nach Homburg
vor der Hohe gemacht und dabei ihre ganze Baarschaft ge-
opfert, was jedoch ihrer Heiterkeit nicht im mindesten Ab-
bruch zu thun schien. »Und ich hatte bereits zweitausend
Gulden gewonnen,« rief Hartmann, »ich hatte schon so scho-
ne Pldne gemacht, was ich mit dem Gelde Alles anfangen
konnte und wie ich meine Rechnungen bezahlen wollte, und
da ist Alles wieder hingegangen bis auf einige elende Gul-
denstiicke fiir die Riickreise.«

»Nun,« sagte Graf Kronau, »ich gewinne niemals und bin
auch sehr zufrieden damit, denn in der That wiildte ich
nicht, was ich mit dem Gelde der Bank anfangen sollte; ich
wiirde in Versuchung kommen, es in den Neckar zu werfen,
um mich von dem Fluche zu befreien, der vielleicht daran
haften mochte — wenigstens hat die Corpskasse ihren Vort-
heil davon —, wir miissen nimlich,« fligte er erlauternd zu
Herrn von Sarkow gewendet hinzu, »eine namhafte Stra-
fe bezahlen, wenn wir an den Banken gespielt haben, un-
ter uns selbst ist natiirlich jedes Hasardspiel ganz und gar
ausgeschlossen, und da man doch nicht lassen kann, immer
wieder von der verbotenen Frucht zu naschen, so bringen
die Banken von Baden-Baden und Homburg unsrer Corps-
kasse eine ganz hiibsche Einnahme, so da® unser dritter
Chargirter Derenburg sich immer ganz vergniigt die Hande
reibt, wenn jemand eine Spritzfahrt nach den Bankplatzen
macht. Sie kommen {brigens zu rechter Zeit, wir werden in



einigen Tagen den Antrittscommers haben und Sie konnen
diesen bei uns mitmachen.«

»Das wird mir eine grof3e Ehre sein,« erwiderte Herr von
Sarkow ganz gliicklich; »und ich muf} gestehen,« fligte er
schiichtern hinzu, »daf3 ich seit Jahren gehofft habe, dem
Corps anzugehoren — daf} ich die Absicht habe, mich zum
Eintritt zu melden.«

»Das ist recht von Thnen,« sagte Graf Kronau, indem er
den jungen Mann, der hochstens um zwei Jahre im Alter
gegen ihn zuriickstand, mit dem Ausdruck eines fast vater-
lichen Wohlwollens ansah — »das ist recht von Ihnen, Sie
werden heute abend auf dem Riesenstein die {ibrigen Her-
ren kennen lernen, und ich zweifle nicht, daf} diese Sie gern
als Renoncen aufnehmen werden. Nach dem Antrittscom-
mers beginnen die Paukereien, und da Sie bereits im zwei-
ten Semester stehen, so konnen Sie ja dann bald das Band
erlangen — wenn Alles gut geht,« fiigte er ein wenig ernster
hinzu.

»An mir wird es nicht fehlen,« rief Herr von Sarkow leb-
haft und leerte schnell sein Glas, um dem Grafen Kronau
nachzukommen, der ihm zugetrunken hatte.

Schnell verging die Zeit. Jedes Wort der Unterhaltung,
die leichthin iiber die verschiedenen Verhaltnisse des Hei-
delberger Lebens gefiihrt wurde, grub sich tief in die Seele
des jungen Mannes, der im Begriff war, die erste Stufe des
langersehnten studentischen Corpslebens zu ersteigen; eine
ganz neue Welt o6ffnete sich vor ihm, und wenn auch diese
Wunderwelt schon lange seine Traume beschaftigt hatte, so
schien ihm doch die Wirklichkeit, die ihm nun in personli-
cher Verkorperung entgegentrat, noch schoner und glanzen-
der, als es seine Hoffnungen gewesen waren.



Die Stunde der Abfahrt kam.

»Wie ist es,« sagte Graf Kronau, »am Eisenbahnschalter
haben wir keinen Credit und ich glaube, unsre Kassen sind
bis auf den Grund erschopft; sehen wir zu, ob wir noch das
Reisegeld zusammenbringen, sonst miissen wir uns hier im
Hotel etwas geben lassen.«

Die Uebrigen offneten lachend ihre Portemonnaies, es
fanden sich nur einzelne iibrig gebliebene Guldenstiicke vor.

»Darf ich Thnen,« fragte Herr von Sarkow schiichtern,
»meine Kasse zur Verfligung stellen?«

Graf Kronau nickte ihm freundlich zu.

»Wir nehmen das an,« sagte er, »es ist besser so. Ich er-
nenne also den vortrefflichen Fuchs von Sarkow zu unserm
Reisemarschall. Und nun miissen wir aufbrechen, es ist die
hochste Zeit.«

Mit verbindlichem Licheln empfing der Oberkellner den
Befehl, die Rechnung zu notiren, zwei Fiacre fuhren vor,
Herr von Sarkow bezahlte fiir sich und die Damen und fuhr
ganz gliicklich mit seinen neuen Freunden nach dem Bahn-
hof. Der Zug war vorgefahren. Herr von Sarkow nahm die
Billette fiir die iibrigen Herren, die sich ein Coupé erster
Klasse hatten o6ffnen lassen. Als er iiber den Perron kam,
sah er Fraulein Clara Schonfeld, die sich lebhaft mit einem
groRen, hochblonden jungen Mann unterhielt, der eine ro-
the Miitze mit goldrothgoldenen Streifen trug, wihrend die
Mutter bereits in das Coupé gestiegen war und geschéftig ih-
re Taschen und Schachteln ordnete. Herr von Sarkow konn-
te es nicht vermeiden, die junge Schauspielerin zu begriilen
und ihr einige Worte der Entschuldigung dariiber zu sagen,
dal® er durch die Gesellschaft seiner Bekannten verhindert
worden sei, sie zur Bahn zu begleiten.
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»Q, ich habe Gliick gehabt!« rief Fraulein Clara, mit spot-
tischer Miene ihn unterbrechend. »Ich habe hier einen Be-
kannten, Herrn Prollmann aus Bremen, gefunden, wir be-
gegneten uns im Wartezimmer, und er hat die ritterliche Lie-
benswiirdigkeit, uns nach Heidelberg zu begleiten.«

Herr von Sarkow fiihlte zu seinem grof3en VerdruB, daf}
er in diesem Augenblick eine etwas einféltige Miene machte,
was Fraulein Clara sehr zu amiisiren schien, denn sie brach
ohne Grund in ein helles Lachen aus. Er griifte den Stu-
denten mit der rothen Miitze mit kithler Hoflichkeit, dieser
musterte ihn vom Kopf bis zu den FiiRen mit einer fast belei-
digenden Schirfe, und es entstand eine peinliche Pause, die
zum Gliick durch den Ruf des Schaffners unterbrochen wur-
de, der zum Einsteigen mahnte. Mit fliichtigem Kopfnicken
sprang Fraulein Clara, von Herrn Prollmann unterstiitzt, in
das Coupé, die Saxoborussen riefen aus dem nachsten Wag-
gon Herrn von Sarkow heran, er stieg schnell zu ihnen hin-
ein und die Thiiren wurden geschlossen.

»Was hatten Sie denn mit dem Vandalen zu schaffen,«
fragte Graf Kronau — »kennen Sie ihn? Es war Prollmann,
der vor kurzem recipirt ist, ein tiichtiger Schlager!«

»Ich kenne ihn nicht,« erwiderte Herr von Sarkow ver-
legen ausweichend, »ich sprach nur einige Worte mit jener
Dame, mit der ich zusammen hierher fuhr; sie wird in Hei-
delberg als erste Liebhaberin auftreten,« fiigte er ein wenig
zogernd hinzu.

»Ah, das ist piquant,« rief Graf Kronau, »das war wohl ei-
ne kleine Eroberung — die diirfen Sie sich von dem Vandalen
nicht wegnehmen lassen.«

Das Brausen der Locomotive und das Rollen des abfah-
renden Zuges brach das Gesprach ab, bald schlummerten
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die jungen Leute, jeder in eine Ecke gelehnt, ein, und Herr
von Sarkow konnte trotz der Freude iiber seine Begegnung
und seine so schnell eingeleitete Bekanntschaft mit den Sa-
xoborussen einen immer wieder aufsteigenden grimmigen
Unmuth nicht unterdriicken, wenn er daran dachte, daf$ der
grofde Student mit der Corpsmiitze der Vandalia in einem
Coupé desselben Zuges neben der hiibschen und piquan-
ten Schauspielerin saf3, die es so vortrefflich verstand, in die
Langeweile einer Eisenbahnfahrt reizvolle Abwechslung zu
bringen.

ZWEITES CAPITEL.

Es ist ein schones Stiick deutscher Erde dort, wo der grii-
ne Neckar sich aus den Bergthidlern hervor in die weite
freie Ebene ergiet, um sich mit dem Rhein zu vereinigen
und seine Wellen mit denen des machtigen Stromes ver-
eint nach dem Nordmeer hinab zu rollen. Einst leuchtete
hier der Glanz des frohlichen Hofhalts der Kurfiirsten von
der Pfalz, und wohl kaum konnte jemals ein deutsches Fiir-
stengeschlecht einen schimmernderen Sitz aufweisen, als es
die stolze Burg von Heidelberg war, die von ringsum gebie-
tender Hohe herabsieht auf den griinen Neckar, auf die im
Thalufer lang hingestreckte Stadt und weit dariiber hinaus
auf die Rheinebene und die im fernen Nebel ddmmernden
Hardtberge. Der alte Prachtbau des Heidelberger Schlosses
ist zusammengesunken unter den furchtbaren Schliagen des
tibermiithigen Herrschers von Frankreich, der sich den Son-
nenkonig nennen lie, der stolz darauf war, von seinem Hof
aus die Strahlen des Geistes iiber die ganze Welt leuchten
zu lassen, und der doch seiner despotischen Laune den blii-
henden Wohlstand der deutschen Grenzlander opferte, um



auf blutgediingten Feldern und rauchenden Triimmern das
Gotzenbild seiner majestétischen Allmacht aufzurichten.

Aber wenn auch die Herrlichkeit jener Zeit versank, der
freundliche Blick des Himmels blieb auf jener lieblichen
Stétte irdischer Schonheit haften. Wo einst die Pracht deut-
scher Fiirstenherrlichkeit schimmerte, da erhebt sich heute
die Hochschule deutscher Wissenschaft und strahlt von Neu-
em ihren Glanz aus, weithin iiber alle Gauen des grof3en Va-
terlandes; die alma mater Ruperto-Carolina steht hoch und
geehrt da unter den Pflanzstitten deutscher Cultur, und die
deutsche Jugend schopft dort immer neue Kraft aus den
Quellen des Wissens und immer neue Begeisterung aus dem
unerschopflich sprudelnden Born der Freude, der Schénheit
und der Freiheit, der unter dem Schatten der griinen Ber-
ge hervorsprudelt; was Groes und Schones dem Geist des
deutschen Volkes entkeimt und entwachsen ist, davon ge-
hort ein grofler und edler Theil der alten, edeln, geliebten
und unvergef3lichen Ruperto-Carolina.

Die stolze Hofburg der alten Pfalzgrafen und Kurfiirsten
des Rheins 146t nur in ihren Triimmern noch die alte Herr-
lichkeit erkennen; zersprengt sind die alten Mauern und
Thiirme, und von der hochragenden SchloRterrasse blickt
man iiber die Ruine hin auf die Stadt und das Thal hinab,
durch leere Fensterhohlen und verfallene Prunkséle rauscht
der Wind; verklungen sind die frohlichen Weisen, die einst
in diesen Hallen sich mit dem Klange der Pokale an den Fest-
tafeln vermischten; verklungen die fliisternden Stimmen der
schonen Damen und der glinzenden Cavaliere, die auf den
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schattigen Terrassen unter den silbernen Strahlen des Mon-
des sich suchten und fanden in kosendem Spiel; in die Mu-
seen zerstreut sind die Waffen und Riistungen der Hellebar-
diere, die klirrend in den Bogengéngen des Fiirstenschlosses
auf und nieder schritten — aber dennoch ist das frohliche Le-
ben nicht ausgestorben auf der Stétte so vielen Glanzes, so
vieler Lust und Herrlichkeit. Von allen Seiten her stromt hier
die Bliithe der deutschen Jugend zusammen, den schaumen-
den Becher der so schnell verduftenden Lebensfreude zu ko-
sten und zugleich in tiefen Ziigen den edeln, reinen Trank
des Wissens zu schliirfen, an keinem andern Orte erfiillt sich
wie hier das Dichterwort:

»Neues Leben blitht aus den Ruinen.«

Wenn der Mond aufgeht iiber den Triimmern des alten
Schlosses und mit seinen silbernen Strahlen den hochragen-
den Kaiserstuhl in seinem dunkeln Waldschmuck beleuch-
tet, wenn er in zitternd gebrochenen Streifen sich spiegelt in
den smaragdgriinen Wellen des Neckars, dann bewegt sich
wieder mannigfach gestaltetes Leben auf der hohen Terrasse
und in den Parkgdngen um die Schlof3ruine; junge Herzen
traumen hier von der hoffnungsreichen Zukunft und wei-
hen ihr Geliibde dem kiihnen Ringen des Lebens mit dem
Schwur, wie Achill:

»Immer der Beste zu sein und vorzustreben
den andern.«

Und was hier in dem Rausch jugendlicher Begeisterung in
der Seele Wurzel schlug, das tréagt weit hinaus seine Bliithen
und Friichte in dem Leben des deutschen Vaterlandes und
oft weit fernhin bis in fremde Lander und Volker. Und rei-
fe Méanner kehren hierher zuriick aus des Lebens ringenden
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Kédmpfen, um in einem Augenblicke weihevoller Erinnerung
die erlahmende Kraft neu zu stdrken und frischen Muth zu
trinken aus dem ewigen Jugendborn des Geistes und Her-
zens. Greise kommen hierher, um wehmuthsvoll und doch
gliicklich noch einmal die Stétte zu sehen, von der ihr Le-
ben einst ausging, bevor sie die Erde verlassen, die nirgends
so schon ist als hier, und wenn sie auch seufzend erkennen,
dal3 gar so viele von den Traiumen und Hoffnungen der Ju-
gend zerschellt sind an den Klippen, untergegangen sind in
den Wogen des Lebens, so leuchtet doch ihr erléschender
Blick hier noch einmal hoher auf, denn sie erkennen, zu-
riickschauend in die Vergangenheit, da® keine Wolke jemals
des Lebens hellen Leitstern verdunkeln kann, der ihnen einst
hier aufgegangen: die Ehre — und dal® kein brandender Wo-
gendrang jemals den Fels erschiittern kann, auf den sie hier
einst ihren Ful stellten: die Treue. Und wenn sie herabstei-
gen von dem hohen Schlofberg und zuriickkehren in die
ferne Heimath, um sich vorzubereiten zur schweren letzten
Mensur mit dem Tode, so klingt noch heller und freudiger
in ihren alten Herzen das stolze Jugendlied wieder:

»Der die Sterne zihlet am Himmelszelt,
Der ist’s, der unsre Fahne héilt.«

Die Sterne waren aufgegangen iiber der freundlichen,
langgestreckten Neckarstadt, iiber der phantastischen Schlof3-
ruine der alten Pfalz und iiber den rauschenden Waldbergen
des Kaiserstuhls. Am Abhange der Ausldufer dieses Berges,
hoch iiber der eleganten Promenade, die man den »Pariser«
nennt, an deren Seite hiibsche Villen in freundlichen Géarten
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sich ausdehnen, liegt das Haus »Zum Riesensteinc, seit lan-
gen Zeiten her die Kneipe der Saxoborussia. Das alte, einfa-
che, aber weithin sichtbare Haus enthielt einen grof3eren,
bei besonderen Gelegenheiten gebrauchten Saal und da-
neben das regelmafdige abendliche Versammlungslocal des
Corps. Auf dem kleinen Hofe stand ein méchtiger Mast-
baum, an dem bei festlichen Gelegenheiten, sowie jedesmal,
wenn am Tage drei Corpsburschen versammelt waren, die
groRe weilRgriinschwarzweille Fahne des Corps aufgezogen
wurde, die die Farben von Sachsen und Preuf3en miteinan-
der vereint. Die Stelle, auf der dieser Mastbaum sich erhob,
gehorte dem Corps; der Grund und Boden war erworben,
damit die Fahne auf eigner Stitte aufgezogen werden konn-
te, und weithin sichtbar verkiindete das stolze Banner, daf3
hier der Sitz der Verbindung sei, die den edeln Wahlspruch
fithrte: »Virtus sola bonorum corona!« das heil3t: Die Mann-
haftigkeit ist der Giiter hochstes.

Das Kneipzimmer bot um die neunte Abendstunde einen
eigenthiimlichen Anblick dar. Die Wande des dreifensteri-
gen Raumes waren mit einfachem Holzgetéfel bekleidet und
ringsum dicht bedeckt mit den kleinen, in Goldrahmen ge-
faldten Silhouetten aller Corpsburschen bis zu den ersten
Zeiten zuriick. In der Mitte aller dieser Silhouetten hing,
auf einer grol3en Porcellanplatte kunstvoll gemalt, ein ge-
harnischter Ritter mit dem Wappenschilde und der Schér-
pe des Corps; weiter sah man ringsumher méchtige Trink-
horner mit silbernen Schildern und Beschlédgen, gekreuzte
Korbschldger mit den wei3griinschwarzweif3en Farben und
manche andre werthvolle Trinkgeschirre, von scheidenden
Mitgliedern des Corps der Kneipe zum Andenken geschenkt.
An den Wénden her liefen holzerne Béanke, lange holzerne
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Tische standen davor, die durch zahlreiche, in ihre Platte ge-
schnittene Namen ihr Alter bekundeten und gewissermalRen
eine Chronik des Corps bildeten; einfache Holzstiihle stan-
den den Bédnken gegeniiber und auf den Tischen brannten
in zinnernen Leuchtern eine Reihe von Wachskerzen. In ei-
ner Ecke des Zimmers war auf einem Kreuzgestell ein Fal3
Bier kunstgerecht aufgelegt, denn jedes andre Getrank war
von der Corpskneipe commentméfig ausgeschlossen, und
nur Unpaflichkeit gab die Berechtigung, Zuckerwasser oder
leichten Rothwein zu trinken. Neben dem Fal$ stand vor ei-
nem mit hohen, cylinderférmigen Schoppengliasern bedeck-
ten Tisch der Kellner, ein corpulenter Mann von etwa vierzig
Jahren, dessen rothes Gesicht, von dem niemals das gut-
miithige Lacheln verschwand, bewies, daf3 er nicht die Ge-
wohnheit habe, sich bei seinem Schenkenamt selbst zu ver-
gessen; er trug iiber der kurzen Jacke eine weiRe Schiirze.
Das ehrenvolle und wichtige Amt, das er schon seit langen
Jahren bei dem Corps bekleidete, wurde nach der siiddeut-
schen Sprache mit dem Namen »Fax« bezeichnet, und Nie-
mand kannte diesen langjahrigen Mundschenken der Saxo-
borussia, der Generationen auf Generationen hatte kommen
und gehen sehen und dem die Geschichte des Corps zur Ge-
schichte seines eignen Lebens geworden war, unter einem
andern Namen als dem des Fax vom Riesenstein. Gar stolz
und feierlich stand er da an der Spitze von drei halbwiichsi-
gen kleinen Faxen, die scheu und angstlich zu ihrem Meister
aufsahen, seines Winkes gewdartig und gewil3, dal? sie bei je-
dem Verstof3 in ihrem Dienst von seiner wuchtigen Hand ei-
ne fithlbare Mahnung zur Aufmerksamkeit empfangen wiir-
den.



Bald begann sich das Zimmer zu fiillen; drei junge Herren
traten zuerst ein. Der eine von ihnen war grof3 und schlank,
sein Gesicht mit glattgescheiteltem dunkelblondem Haar
zeigte in seinen regelmifig schonen Ziigen den nordlandi-
schen Typus, es war Lord Edward Fitzgerald, der Sohn des
Herzogs von Nottingham, der in Heidelberg die Rechtswis-
senschaften studirte und sich in dem Corps, dem er sich mit
Begeisterung angeschlossen, zur Wiirde des zweiten Char-
girten emporgeschwungen hatte.

Neben ihm trat der Graf von Steinborn ein, der Sohn eines
siiddeutschen Diplomaten, der in Paris geboren und auch
groRtentheils erzogen war und sich nun auf der Universi-
tat fiir den Staatsdienst vorbereitete. Graf Steinborn zeigte,
dem jungen Lord Fitzgerald ganz undhnlich, die eigenthiim-
liche, etwas gesuchte Eleganz des vornehmen Pariser Dan-
dy; sein braunes Haar war krausgelockt und zeigte deut-
lich die kunstgerechte Mitwirkung der Hand eines Haar-
krauslers. Sein jugendlich hiibsches, aber etwas bleiches Ge-
sicht bewegte sich in lebhaftem Mienenspiel, sein kleiner
Schnurrbart war aufwiérts gespitzt und ein langer, sorgfal-
tig gepflegter, wenn auch noch ziemlich diinner Knebelbart
hing weit iiber sein Kinn herab.

Den beiden folgte ein junger Mann von starker, athle-
tisch gedrungener Gestalt, dessen Erscheinung einen wun-
dersam fremdartigen Eindruck machte; er trug einen kur-
zen, weit offenen Rock ohne Kragen, das Faltenhemd von
weifSem Batist, durch kein Gilet verdeckt, war am Halse weit
zuriickgeschlagen, sein bartloses Gesicht mit kurzen blon-
den Haaren und hellblauen Augen hatte scharfe, wie vom
Meilel geformte Ziige und zeigte, wie der machtige, stier-
artige Nacken, eine fast kupferbraune Farbe, wie man sie
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bei Personen findet, die sich riicksichtslos dem Sonnenbran-
de und den Wetterstiirmen auszusetzen pflegen. Es war Mr.
Charles Clarke, ein junger Hurone, der Sohn eines gro3en
nordamerikanischen Grundbesitzers, der, nachdem er seine
Jugend auf den Besitzungen seines Vaters in unumschrank-
ter Freiheit zugebracht hatte, nun auf die grolle Tour ge-
sendet war und in Heidelberg sich die in Amerika so hoch-
geschatzte deutsche Bildung erwerben sollte; auch er, der
Sohn der Wildnif3, war ebenso wie der auf den Hohen der
englischen Aristocratie geborene Lord Fitzgerald mit begei-
sterter Hingebung von der ritterlichen Poesie des deutschen
Corpslebens ergriffen worden, die schwarz und weiRe Ce-
revismiitze der Renoncen saf3 keck auf seinem Haupt, er
ersehnte mit Ungeduld den Augenblick, der ihm das weil3-
griinschwarzweilde Band bringen sollte, und setzte inzwi-
schen die Heidelberger Philister durch die Riicksichtslosig-
keit in Erstaunen und Schrecken, mit der er seine huroni-
sche Weltanschauung in iiberraschenden Acten souverainer
Willkiir kundgab, wobei er dann freilich den zuweilen gegen
ihn ausbrechenden Unmuth durch die gleiche Riicksichtslo-
sigkeit besédnftigte, mit der er die ihm unbeschriankt zu Ge-
bote stehenden Dollars seines Vaters um sich streute.

Der alte Fax begrii3te die Eintretenden ehrerbietig, mun-
terte seine Gehilfen durch einige schnell und geschickt
applicirte Piiffe zu aufmerksamer Pflichterfiillung auf und
brachte dann Lord Fitzgerald selbst einen schdumend gefiill-
ten Schoppen, wahrend die kleinen Féxe den beiden andern
Herren den gleichen Dienst erwiesen.

»Noch Niemand da,« sagte Fitzgerald, indem er dem Gra-
fen Steinborn einen Halben vortrank, wihrend der Fuchs
Clarke einen Ganzen auf das specielle Wohl des zweiten
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Chargirten zu leeren sich erlaubte — »noch Niemand da,
selbst die Faxe nicht, das ist noch die Ferienunordnung, und
dann wissen sie, dal$ Kronau nicht da ist — es ist eigentlich
gar nicht recht, da® er selbst mit nach Homburg fahrt, das
Spiel kann doch einmal eine bose Wendung nehmen.«

»Wenn Kronau dabei ist, niemals,« sagte Graf Steinborn,
indem er dem vorgetrunkenen Halben nachkam, »er hélt
streng darauf, daf3 Niemand mehr Geld mitnimmt, als er,
ohne sich in Verlegenheit zu setzen, entbehren kann.«

»Gleichviel,« sagte Fitzgerald kopfschiittelnd, »ich hasse
das Spiel an den Banken, es wire besser, wenn wir es ganz
verbieten wiirden; mir wére es fast ebenso widerwartig, viel
zu gewinnen als zu verlieren.«

»Mir wiirde es Freude machen,« rief Clarke, »einmal die
Bank zu sprengen; ich werde nédchstens nach Baden-Baden
gehen und den Versuch machen, um zu sehen, welche Ge-
sichter die verdammten Banquiers schneiden, wenn man ih-
nen etwas von ihrem Raube abnimmt.«

»Das wirst du nicht thun,« sagte Fitzgerald kurz; »wirf
dein Geld fort, wie du willst, aber wenn es dir gelédnge, die
Bank zu sprengen, so soll man nicht sagen, da® die Saxo-
borussenfiichse sich mit dem fluchwiirdigen Gelde der Bank
bereichern.«

Clarke beugte schweigend zum Zeichen des Gehorsams
das Haupt — der unbédndige Sohn der amerikanischen Wal-
der, der in schrankenloser Freiheit aufgewachsen war und
kaum jemals ein Hindernif} seines Willens gefunden hatte,
unterwarf sich ohne Widerspruch der Autoritat, die das frei-
willig anerkannte Gesetz des Corps iiber ihn gestellt.

Die Thiir 6ffnete sich und drei andre junge Leute traten
ein. Es war der Studiosus Derenburg, der Sohn eines hohen



preulBischen Beamten und dritter Chargirter des Corps, ein
junger Mann, der in seiner Erscheinung und Haltung bereits
trotz der jugendlichen Sorglosigkeit einen Anflug von dem
gemessenen Wesen der Bureaucratie zeigte, in deren Krei-
sen er aufgewachsen war und die kiinftig seinen Lebensbe-
ruf bilden sollte. Im folgten die jungen Freiherren Fritz und
Franz von Helmholt, S6hne eines alten siiddeutschen Adels-
geschlechts: der Aeltere, Fritz, ruhig und phlegmatisch, von
etwas gebiickter Haltung, wiahrend Franz, der Jiingere, leb-
haft, stolz und feurig einherschritt.

»Ich muf3 meinen Bruder verklagen, Fitzgerald,« rief
Franz, nachdem die drei Platz genommen; »seit einem hal-
ben Jahre ist er Majoratsherr und mein Vormund, der mir
meinen Wechsel auszuzahlen hat; nun ist die Zeit schon
lange voriiber, ich habe in aller Form eine Quittung ausge-
stellt und immer macht er Schwierigkeiten und Winkelziige.
Ich bitte dich, befiehl ihm, daf} er mich nicht langer warten
lafdt.«

»Er giebt zu viel Geld aus,« fiel Fritz von Helmholt mit
komischer Wiirde ein, »ich will mich erst vergewissern, wie
viel Schulden er hat, damit ich diese nicht noch einmal zu
bezahlen habe.«

»Pfui Fritz,« sagte Lord Fitzgerald, »wie geizig, ich weif}
doch, dal} vor einem Jahr dein Vormund einen ganz hiib-
schen Posten Schulden fiir dich bezahlt hat, als du noch mi-
norenn warst, und nun willst du gegen das arme, unmiindi-
ge Kind da so streng sein! Nein, nein, das ist nicht erlaubt,
du sollst ihm morgen in aller Friihe seinen Wechsel bezah-
len.«

»Welche Sorgen hat man mit den Kindern,« sagte Fritz
achselzuckend - »aber es ist eine harte Aufgabe, Vormund
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eines solchen Verschwenders zu sein; nun, ich will’s mor-
gen noch einmal thun, aber er mul} Alles beichten, was er
noch auf dem Gewissen hat, damit ich spéter nicht dadurch
iiberrascht werde.«

»Er hat noch hundert Gulden Corpsschulden,« sagte De-
renburg trocken, »ich lege Beschlag auf seinen Wechsel, ich
habe das Vorrecht.«

»Kein Steuerexecutor kann schlimmer sein als der drit-
te Chargirte,« sagte Franz; »ich glaube, er betrachtet seine
Charge als Vorschule zum kiinftigen Finanzminister.«

»Es ist doch das Gleiche,« bemerkte Derenburg, indem
er durstig den ersten Zug aus seinem Schoppen Fitzgerald
zutrank, »jeder will Geld von mir haben und Niemand will
zahlen, wenn ich nicht wie ein Argus aufpal3te, so wiirde die
Corpskasse bald auf dem Trockenen sein.« Graf Kronau trat
mit Hartmann und Lindenberg ein, Fitzgerald rdumte ihm
den Platz des Vorsitzenden.

»Denkt euch,« rief Kronau, »wir kommen von Homburg
zurlick — unser Geld haben wir freilich ganz richtig dort ge-
lassen, aber einen Fuchs bringen wir mit, den wir in Frank-
furt gefunden, — von Sarkow, ein Pommer, er verspricht Gu-
tes und hat sich schon zum Eintritt gemeldet.«

»Eine sehr anstindige Familie,« sagte Derenburg, »mit
groBem Grundbesitz; soviel ich weif3, ist nur ein Sohn da
und das wird wohl unser Fuchs sein.«

»Nun, er hat mir gut gefallen,« sagte Graf Kronau, »er ist
im zweiten Semester, und wenn er sich gut paukt, wie ich
nicht zweifle, wird ein tiichtiger Corpsbursche aus ihm wer-
den. Luiz Antonio hat ihn nach dem Badischen Hof gefiihrt
und wird bald mit ihm kommen, dann konnt ihr ihn gleich
kennen lernen — ah, da ist er schon!«
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Herr von Souza trat mit dem jungen Sarkow ein. Dieser
wurde den iibrigen vorgestellt und erhielt seinen Platz ne-
ben dem Grafen Kronau; alle tranken ihm nach der Reihe
zu und er liel seine Blicke neugierig und ehrfurchtsvoll zu-
gleich in dem Raum umherschweifen, von dem er schon so
viel gehort hatte.

Immer mehr fiillte sich die Kneipe, es kamen noch die
Fiichse des Corps, von Wilberg, von Steinwald und zwei jun-
ge Amerikaner aus Boston, die Briider George Dudley und
Charles Edward Howlins, dann eine Anzahl von sogenann-
ten »Mitkneipanten«, Studenten, die sich zum Corps hiel-
ten und dessen Schutz genossen, ohne die Farben zu tragen,
der griechische Graf Maros mit langem schwarzem Haar und
schwarzem Vollbart, ein lang aufgeschossener blonder Ame-
rikaner Mr. Parker und ein eleganter Pariser, der Vicomte
von Bellair.

Graf Kronau schlug auf den Tisch.

»Silentium!« rief er mit lauter Stimme — »wir singen das
Lied:

>Briider zu den festlichen Gelagen
Hat ein guter Gott uns hier vereint.«

Augenblicklich verstummte jedes Gesprach und in vollem
Klange schallte das alte schone Lied zum aber- und aberhun-
dertsten Male durch diesen Raum, wenn auch nicht ganz
musikalisch richtig, so doch von all’ diesen jugendlich fri-
schen Stimmen voll und wohlklingend gesungen und alle
Herzen erfiillend mit dem freien, frischen Geist des deut-
schen Burschenthums.



»Wir wollen Schmollis trinken, Herr von Sarkow,« sagte
Graf Kronau, nachdem das Lied beendet war, mit wohlwol-
lender Herablassung; zitternd vor Freude beriihrte Sarkow
mit seinem Glase das des Seniors, und beide schiittelten
sich dann die Hande zum Zeichen der hergestellten Briider-
schaft. Lord Fitzgerald und die andern alle folgten dem Bei-
spiel des ersten Chargirten, und so sah sich denn Herr von
Sarkow ganz iibergliicklich in die briiderliche Gemeinschaft
seiner Commilitonen aufgenommen.

Franz von Helmholt war der jiingste Corpsbursch und be-
kleidete als solcher die Wiirde des Fuchsmajor, dem das
Commando tiiber die Fiichse und deren Erziehung beson-
ders obliegt; er lief} die simmtlichen Fiichse einen Ganzen
auf das Wohl des Gastes trinken. Herr von Sarkow revangir-
te sich durch drei Ganze und bat dann den Grafen Kronau
um die Erlaubnifl, sich zu den Fiichsen, denen er bald an-
zugehoren hoffe, setzen zu diirfen. Die Unterhaltung wurde
immer lauter und frohlicher, die Faxe hatten alle Hande voll
zu thun, um die geleerten Schoppen wieder zu fiillen, und
bald wurde ein zweites Fafd an die Stelle des ersten gelegt.
Die Féaxe und die Mitkneipanten machten untereinander un-
zahlige Bierjungen aus, wahrend die alteren Corpsburschen
lachelnd dem Treiben der jungen Welt zusahen, hin und
wieder einen der Fiichse durch einen zugetrunkenen Hal-
ben auszeichneten oder auch wohl irgend einen gemachten
Versto3 durch einen dem Schuldigen auferlegten Schoppen
pro poena rugten.

Mitten in die frohliche Gesellschaft hinein trat, die Thiir
weit Offnend, eine eigenthiimlich absonderliche Erschei-
nung. Es war ein groler, athletisch gebauter Mann von
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etwa fiinfzig Jahren, sein volles, grobes Gesicht mit klei-
nen, listig und verschmitzt blickenden Augen war aufge-
schwemmt und zeigte in seiner dunkelrothen Farbe die Spu-
ren des reichlichen Genusses herzstarkender Getranke; sein
Oberkorper war nur mit einem groben, aber duf3erst sau-
beren Hemde bekleidet, das weit offen stand und den star-
ken braunen Nacken und die behaarte Brust sehen liel3; die
Aermel waren bis zum Ellbogen der méachtigen muskulosen
Arme aufgeschlagen, auf dem grof3en Kopfe mit diinnen r6-
thlichen Haaren trug er eine Gsterreichische Miitze von au-
Rerordentlicher Hohe, auf der die Farben simmtlicher Hei-
delberger Corps iibereinander angebracht waren. Man sah
auf dieser merkwiirdigen Miitze das Gelbwei3schwarz der
Schwaben, das Goldrothgold der Vandalen, das Blauweil3-
roth der Rhenanen, das Griinweildschwarz der Westphalen
und das Weildgriinschwarzweil$ der Saxoborussen in breiten
Streifen {ibereinandergestellt.

»Hoho, der rothe Schiffer!« riefen die der Thiir zunéchst
Sitzenden, als die sonderbare Gestalt in den Lichtkreis trat
—»der rothe Schiffer — einen Schoppen fiir den rothen Schif-
fer!«

Der mit dem Namen des rothen Schiffers begrii3te Mann,
der seines eigentlichen Gewerbes Neckarschiffer war und
seine kleinen Ruderboote zu Spazierfahrten auf dem griinen
Strom zu vermiethen pflegte, bekleidete aulserdem die Stel-
le eines Factotums der sammtlichen Corps und trug deshalb
die sogenannte S.C.-Miitze mit den Farben aller in dem Se-
niorenconvent vertretenen Corps; er war seit langen Jahren
mit dem Corpsleben verwachsen und spielte eine bedeuten-
de Rolle bei allen Commersen und Paukereien.



»Nun, Fax,« rief er mit einer etwas heiseren, aber doch
lautschallenden Stimme, »horst du nicht, einen Schoppen
fiir den rothen Schiffer!«

Als er das bis zum Rande gefiillte Glas erhalten hatte,
nahm er seine Miitze ab und rief: »Der rothe Schiffer trinkt
einen Ganzen auf das Wohl der Herren Saxoborussen!« Er
leerte in einem ungeheuren Zuge das Glas in einem Augen-
blick, dann fiillte er dieses, die kleinen Fixe zur Seite sto-
Rend, von Neuem und rief: »Und noch einen Ganzen trinkt
der rothe Schiffer auf das Wohl der Fiichse, damit sie gut
gedeihen und bald jeder von ihnen eine Abfithrung in das
Paukbuch bringen moge.«

»Du bist ein schlechter Kerl, rother Schiffer,« sagte Graf
Kronau, »du liigst, dieses wiinschest du den Vandalen, wenn
du auf ihrer Kneipe bist.«

»Donnerwetter, Herr Baron,« rief der rothe Schiffer, mit
seiner gewaltigen Hand sich vor die Brust schlagend, »das
diirfen Sie mir nicht sagen, das krankt mich — die Herren
Vandalen sind vortreffliche Leute, das muf3 wahr sein, und
ich lasse Nichts auf sie kommen, aber die Herren Saxoborus-
sen, das sind doch die Besten, und fiir sie gehe ich durchs
Feuer, und wenn ihre Fiichse eine Abfiihrung mit zwanzig
Nadeln in’s Paukbuch bringen, das ist ein Festtag fiir mich.«

Laut drohnend schlug er noch einmal auf seine Brust, und
um seine Worte zu bekriftigen, nahm er zweien von den
kleinen Faxen die gefiillten Schoppen ab und gof deren In-
halt in einem Augenblick in seine Kehle.

»Lal} es gut sein,« sagte Graf Kronau lachend — »was willst
du?«

»In drei Tagen,« sagte der rothe Schiffer, indem er, mi-
litairisch salutirend, in grotesk komischer Haltung zu dem
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Senior herantrat, »in drei Tagen soll der Antrittscommers
sein, die Saxoborussen haben das Prasidium, und ich kom-
me, mir die Befehle zu holen, wie Alles eingerichtet wer-
den soll auf der Hirschgasse, denn ohne den rothen Schiffer
geht’s ja doch nicht, und wenn er nicht seine Hand dazu
thut, so stimmt und klappt Alles nicht.«

»Nun, es wiirde wohl auch ohne den rothen Schiffer ge-
hen,« lachte Graf Kronau.

»Herr Baron,« unterbrach ihn der rothe Schiffer, indem
er ihn in die Seite stief und riickwérts tiber die Schulter
deutete, »sagen Sie so etwas nicht, die Faxe horen es und
das comprimirt mich, das untermontirt meine Stellung.«

»Du bist ein Narr. Jetzt hore zu. Du la[3t Alles wie gewOhn-
lich einrichten, die Schéarpen und Schlédger an die Wand hén-
gen, du bestellst die Musik, um acht Uhr muf3 der Saal hell
sein, verstehst du, weiter ist Nichts nothig; die Leute auf
der Hirschgasse wissen ja alle, was sie zu thun haben. Doch
nun, da ist ein neuer Fuchs gekommen,« sagte er, auf Herrn
von Sarkow deutend, »erzdhle ihm die Geschichte, wie du
den franzosischen Fechtmeister abgefiihrt hast, er kennt sie
noch nicht und konnte daran zweifeln, daf’ der rothe Schif-
fer seine Klinge zu fiihren versteht.«

»Ein neuer Fuchs?« rief der rothe Schiffer, indem er Herrn
von Sarkow’s Hand ergriff und diese so méchtig schiittelte,
dafd der junge Mann fiirchtete, sein Arm werde aus den Ge-
lenken gerissen werden — »Fax, einen Schoppen, der neue
Fuchs soll leben, sein specielles Wohl! — Der rothe Schif-
fer hat Durst, oft grof3en Durst, er trinkt gern seinen guten
Schoppen Rothwein, aber leider verdient er nicht viel, er
vernachlidssigt sein Geschift, weil er es einmal nicht lassen
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kann, den ganzen Tag fiir die Herren Corpsburschen herum-
zulaufen und fiir die Herren Saxoborussen ganz besonders
— das ist traurig — sehr traurig, wenn der rothe Schiffer diir-
sten muf3.«

Er zog ein buntkarirtes Taschentuch hervor und fuhr da-
mit iiber die Augen, indem er zugleich einen schluchzenden
Ton horen liel$, der dem unterdriickten Briillen eines wilden
Thieres glich. Unter schallendem Gelachter reichte ihm Herr
von Sarkow einige Guldenstiicke, worauf er pl6tzlich, in lau-
te Freude ausbrechend, den jungen Mann umarmte und bis
zum Ersticken an seine Brust driickte.

»Der Herr Baron ist ein vortrefflicher Fuchs, ganz vortreff-
licher Fuchs, er wird dem Corps Ehre machen, das sage ich
vorher. Sehen Sie, Herr Baron,« fuhr er dann fort, »die Ge-
schichte mit dem franzodsischen Fechtmeister verhélt sich so:
der Kerl kam hierher und wollte Fechtunterricht geben, und
da hat der rothe Schiffer auch einen Gang mit ihm gemacht
— aber, habe ich gesagt, ich brauche keinen Degen, ich konn-
te den Kerl todtstechen und dann hétte ich einen Mord auf
dem Gewissen — und da nahm ich einen Stock - so lag ich
aus,« sagte er, einen der an der Wand stehenden Spazier-
stocke ergreifend und mit iiberwéltigender Komik die Aus-
lagestellung der franzosischen Fleuretfechter nachahmend
— »s0 lag ich aus — der Kerl tanzte um mich herum - eins,
zwei, drei hatte ich ihm seinen Bratspie® aus der Hand ge-
schlagen, und wieder eins, zwei, drei bearbeitete ich ihn mit
meinem Stocke, dal} der Kerl jammerlich um Hilfe schrie,
und kein fremder Fechtmeister hat seitdem jemals wieder
gewagt, mit dem rothen Schiffer anzubinden.«

Um seinen Sieg iiber den Franzosen noch deutlicher zu
veranschaulichen, hieb er machtig auf die kleinen Féxe ein,
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die sich unter lautem Wehgeschrei hinter das Fal3 verbar-
gen; dann warf er den Stock fort, leerte schnell noch einen
Schoppen und eilte, seine S.C.-Miitze in der Luft schwin-
gend, hinaus.

»Er wird sicher bald am Delirium tremens zu Grunde ge-
hen,« sagte Graf Kronau, »das wird schade sein, denn er ge-
hort nun einmal dazu. Doch jetzt, da der Antrittscommers
bevorsteht, reiben wir einen Salamander auf das Gliick uns-
rer Waffen in dem beginnenden Semester: Exercitium sala-
mandri — eins — zwei — dreil«

Schnell waren die Schoppen geleert, und der donnern-
de Ton der auf den Tisch gewirbelten Glaser klang durch
den Saal, bis endlich auf das letzte Commando: »Eins, zwei
dreil« ein gleichzeitig mit musterhafter Pracision ausgefiihr-
ter Schlag den Salamander beendete.

»Die Fiichse haben nachgeklappt,« sagte Franz von Helm-
holt kalt und ruhig — denn es verstand sich von selbst, daf3
die Fiichse, auch wenn sie noch so vortrefflich und pracis
gerieben hatten, immer nachgeklappt haben multen — »sie
trinken einen Schoppen pro poena.«

Immer lauter wurde die Frohlichkeit, das Trinkhorn ging
herum, ein scherzhaftes Lied folgte dem andern, die Ameri-
kaner sangen unter allgemeinem Jubel den Jankee-Doodle,
und endlich begann einer nach dem andern stillschweigend
aufzubrechen, bis zuletzt nur noch Herr von Sarkow, der
Hurone Clarke und die beiden jiingsten Fiichse iibrig wa-
ren. Herr von Sarkow hatte es fiir seine Pflicht gehalten, bis
zuletzt zu bleiben, aber sein Kopf war ein wenig betdubt,
und die Trinkhorner an den Wanden schienen ihm zuweilen
einen eigenthiimlichen Rundtanz rings um ihn her aufzu-
fiihren.
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»Ich werde dich nach dem Badischen Hof zuriickfithren,«
sagte der Hurone und nahm seinen Arm; wéhrend die bei-
den andern stillschweigend in der Dunkelheit verschwan-
den, fiihrte er seinen Schiitzling durch die engen Stralen
nach dem Hotel hin. Sie kamen iiber den gro3en Museums-
platz, der, ein weites Viereck bildend, von dem Universi-
tatsgebaude und dem sogenannten Museum, der Ressource
der Heidelberger Gesellschaft, auf zwei Seiten eingeschlos-
sen war; in der Mitte dieses Platzes stand ein Brunnen, der
aus vier Rohren das immerwéahrend sprudelnde Wasser in
ein méchtiges Steinbassin ergof3. Die Sterne funkelten am
Himmel, der weite Platz bot in der Beleuchtung des zittern-
den Sternenlichts und einiger flackernden Straenlaternen
einen phantastischen Anblick, dieser rauschende Brunnen
in der Mitte mit seinen steif ausgestreckten Armen erschien
wie ein drohendes Gespenst.

Clarke blieb plotzlich stehen, driickte Herrn von Sarkow’s
Arm und sagte: »Halt, mir fillt etwas ein — ich habe lange
nicht gemauert, das ist ein guter Gedanke —«

»Gemauert?« fragte Herr von Sarkow, welcher traumend
neben ihm hergeschritten war — »was willst du mauern?«

»Warte, du wirst es sehen — o, das ist sehr gut, sehr gut,«
sagte er, ganz heiter sich die Hande reibend, »die Philister
werden sich wundern — bleibe hier stehen.«

Er fithrte Herrn von Sarkow an den Rand des Wasser-
bassins und verschwand in der Dunkelheit. Der junge Mann
lehnte sich auf den Rand des Bassins, blickte in das rieseln-
de Wasser, und wieder schien es ihm, als ob der Brunnen
mit seinen Armen sich im Kreise drehe und als ob er mit
in dem tollen Tanz umhergewirbelt werde; er tauchte die
Hand in das Bassin und befeuchtete mit dem kiihlen Wasser
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seine Stirn. Da schien es ihm, als verndhme er in einiger Ent-
fernung ein leises Klirren und Krachen - er lauschte, schon
wollte er der Richtung folgen, aus der die eigenthiimlichen
Tone hertiberklangen, da erschien plotzlich aus dem Schat-
ten hervortretend der Hurone neben ihm, er schleppte etwas
Schweres hinter sich her, das Sarkow in der Dunkelheit nicht
deutlich zu erkennen vermochte.

»War kein Nachtwéchter da?« fragte er leise.

Herr von Sarkow verneinte.

»Nun, so gehe im Kreise umher,« sagte Clarke, »sowie du
jemand siehst, pfeife, und laly mich machen.«

Herr von Sarkow befolgte, so gut er es mit seinen etwas
unsicheren Schritten vermochte, die Anweisung. Nach kur-
zer Zeit kam Clarke und fiihrte ihn zu dem Brunnen zurtick.

»Siehst du da,« sagte er, »das wird ein herrlicher Spaf}
sein, wenn die Philister morgen aufwachen und den Muse-
umsplatz unter Wasser sehen.«

Herr von Sarkow sah nun zu seinem hochsten Erstaunen
und zu seiner grolden Erheiterung, daf} Clarke vier lange
Dachrinnen von Zink von den nichsten Hausern losgebro-
chen und an die Arme des Rohrbrunnens gesetzt hatte; das
Wasser ergof3 sich nun in diese iiber das Bassin hinausragen-
den Rinnen und flof§ rauschend auf den Museumsplatz hin,
so dal}, wenn diese sinnreiche Construction nicht wiahrend
der Nacht bemerkt wurde, in der That der Platz am Morgen
unter Wasser gesetzt sein muf3te.

»Jetzt fort, schnell fort!« rief Clarke, in kindlicher Freude
iiber seinen so wohlgelungenen Streich lachend, »der Teufel
konnte einen Nachtwéchter oder einen Pudel herfithren.«

Unendlich vergniigt eilten beide davon. Clarke lieferte
seinen Schiitzling gliicklich im Badischen Hof ab, und es
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wiirde Herrn von Sarkow sehr schwer geworden sein, am
ndchsten Tage genau die Art und Weise anzugeben, wie
er in sein Bett gekommen sei. Er erinnerte sich, als er am
ndchsten Morgen geweckt wurde, nur ziemlich verworre-
ner Traume, in denen der rothe Schiffer, der Riesenstein, die
hiibsche Schauspielerin Clara Schonfeld in eigenthiimlichen
und immerfort wechselnden Bildern durcheinander schwirr-
ten und in denen er zuweilen den grolden Vandalen, der ihm
die niedliche Soubrette von Frankfurt entfiihrt hatte, auftau-
chen sah, um ihn mit kochendem Grimm, eine Dachrinne in
der Hand, anzugreifen.

DRITTES CAPITEL.

Trotz der dumpfen Betdubung, die auf Herrn von Sar-
kow’s Haupt lastete, erhob sich der junge Mann doch so-
gleich, als der Kellner ihn weckte, um nach seinen Befeh-
len zu fragen. So unklar auch im ersten Augenblick noch
die Erinnerungen an den gestrigen Abend durch seinen Kopf
wogten, so wuldte er doch genau, dal} er auf der Saxoborus-
senkneipe gewesen, daf} er sich zur Aufnahme in das Corps
gemeldet, und der fiir ihn so hochwichtige und bedeutungs-
volle erste Tag in Heidelberg muf3te ihn wach und geriistet
finden fiir alle Erlebnisse, die ihm bevorstanden. Die wie-
derholte Anwendung eines Kopfbades von kaltem Wasser
gab ihm bald seine ganze Frische und Klarheit wieder, er
vollendete seine Toilette und empfand eben die vortreffli-
che Wirkung einer ersten Tasse schwarzen Kaffees, als sich
nach kurzem Klopfen die Thiir des Zimmers 6ffnete und ein
kleiner, schméchtiger und beweglicher Mann von etwa fiinf-
zig Jahren eintrat; er trug einen kurzen grauen Rock und
graue Unterkleider, sein lebhaft bewegliches Gesicht hatte
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eine etwas krankliche graue Farbe und sein leicht ergrautes
Haar fiigte sich vollstindig in den gesamten Farbenton sei-
ner Erscheinung ein; er trug einen grof3en Beutel von grau-
em Wollenstoff unter dem Arm und néherte sich ldchelnd
mit der freundlich verbindlichen Miene eines alten Bekann-
ten dem jungen Manne, der ihn ganz verwundert ansah.

»Ich dachte wohl, daf} ich den Herrn Baron noch treffen
und zur rechten Zeit kommen wiirde,« sagte er mit einer
Stimme, deren geddmpfter, leiser Ton in seiner unbestimm-
ten Klangfarbe ganz dem Colorit der Kleidung, des Haares
und des Gesichts des Mannes entsprach — »der Herr Baron
sind gestern angekommen und auf dem Riesenstein gewe-
sen. Sie werden natiirlich bei den Herren Saxoborussen ein-
treten, o, ich kenne das, ich sehe den Herren sogleich an,
wohin sie gehoren — der Herr Baron sind etwas miide und
angegriffen — ja, ja, ich sehe das den Augen an, ja, ja, da
thut Nichts besser als eine tiichtige Waschung mit Honey-
Water, vielleicht nachher noch etwas Eau de Quinquina, das
verbindet sich zu einer unglaublich nervenstiarkenden Wir-
kung - der Herr Graf von Kronau befehlen es immer so und
auch der Lord Fitzgerald, es giebt nichts Besseres, und ich
bin gewil3, dal} der Herr Baron sich kiinftig auch fiir diese
Behandlung entscheiden werden.«

Er hatte, wahrend er schnell und lebhaft, aber ohne jede
Abwechslung im Tonfall sprach, seinen grauen Beutel geoff-
net und eine Anzahl von Flaschen, Schilchen, Schwammen,
Biirsten und Kdmmen auf dem Tisch ausgebreitet.

»Was wollen Sie, wer sind Sie?« fragte Herr von Sarkow,
den ein leichter Ueberrest von Kopfschmerz nicht besonders
freundlich gegen den mit so eigenthiimlicher Sicherheit auf-
tretenden Unbekannten stimmte.
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Dieser hielt einen Augenblick in der beweglichen Geschaf-
tigkeit, mit der er die verschiedenen aus seinem Beutel em-
porsteigenden Sachen ordnete, inne, sah den jungen Mann
halb mitleidig bedauernd, halb vorwurfsvoll an und sagte
dann: »Ich bin Schreckenberger, ami de la téte, sollte der
Herr Baron nicht von Schreckenberger gehort haben? — Das
waire undenkbar, ich habe doch seit so vielen Jahren die Her-
ren Saxoborussen frisirt und ihnen die Kopfe gewaschen —
ich kann mich wohl rithmen, da ich die Ehre habe, zum
Corps zu gehoren und dem Corps unentbehrlich zu sein —
was ware Heidelberg ohne die Herren Saxoborussen, und
was waren die Herren Saxoborussen ohne Schreckenberger,
der es allein versteht, das Haar richtig zu schneiden und
vornehm zu arrangiren, der allein die echten englischen Par-
fiims hat und der es allem versteht, den Kopf zu waschen,
daR der Blick auch nach der schérfsten Kneiperei scharf und
klar wird fiir die geféhrlichste Mensur.«

Wiéhrend er so sprach, war er mit einem grofsen Kamm
durch Herrn von Sarkow’s Haar gefahren und schiittelte wie
mil3billigend den Kopf; der junge Mann lief3 ihn ldchelnd
gewdhren — er berief sich ja auf die Saxoborussen, und dies
geniigte, um ihm eine freundliche Aufnahme zu sichern.

»Das ist nicht der richtige Schnitt,« fuhr Schreckenberger
fort, »das palf3t nicht fiir IThr Gesicht, das ist zu eckig, zu pe-
dantisch, zu philistrés — mein Gott, wie ist es nur moglich,
daf3 es Kiinstler giebt, die so wenig Verstandnif fiir die Har-
monie zwischen dem Haar und der Physiognomie haben.«

Ohne Herrn von Sarkow Zeit zu einer Einwendung zu las-
sen, hatte er bereits mit einer Scheere den unteren Theil
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der Haare am Hinterkopf verkiirzt, dann den Scheitel ho-
her hinaufgeriickt und noch einige Schnitte an den Schla-
fen gethan; er hielt dem jungen Manne einen Spiegel vor,
und in der That mufte derselbe mit einem leichten An-
flug von selbstgefalliger Eitelkeit den von dem Haarkiinstler
vorgenommenen Aenderungen seinen Beifall ausdriicken.
Schreckenberger fiillte darauf einige kleine Schéilchen mit
den duftigen Essenzen aus seinen Flaschen, iibergo3 Herrn
von Sarkow’s Kopf mit dem von ihm geriihmten Honey-
Water, liel? eine zweite Abwaschung von Eau de Quinquina
folgen und bearbeitete dann mit harten Tiichern und star-
ken Biirsten den Kopf so energisch, dal} Herrn von Sarkow
Nichts iibrig blieb, als die Augen zu schlieen und sich der
tiber ihn verhidngten Operation stillschweigend zu unter-
werfen, was ihm um so leichter wurde, als er in der That ei-
ne auffallend erfrischende Wirkung von der geriihmten Pro-
cedur verspiirte; Schreckenberger rieb den Kopf mit einer
Pomade ein, deren Vortrefflichkeit er nicht genug rithmen
konnte, und wuldte dann trotz des ziemlich kurzgeschnit-
tenen Haares einige Griffe mit dem Brenneisen zur Vollen-
dung der neuen Frisur auszufiihren, worauf er endlich aber-
mals dem jungen Manne den Spiegel mit den Worten vor-
hielt:

»Es war in der That Zeit, Herr Baron, daf3 Ihr Kopf in mei-
ne Hande kam, es wire schade um ihn gewesen. Nun,« sagte
er dann, indem er die benutzten Gerdthschaften wieder ein-
packte, »bleibt nur noch die Wahl des Parfiims. Die meisten
Herren benutzen Ef3bouquet, der Herr Baron von Helmholt
zieht Springflower vor und der Herr Graf von Kronau neh-
men nur Vetivert. Ich werde von jedem eine Flasche hier
lassen, der Herr Baron werden dann spéter Thre definitive
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Wahl treffen, wenn Sie nicht die Abwechslung vorziehen;
ich stelle noch zwei Flaschen Eau de Cologne hin, die man
ja immer braucht, und hoffe, daf} der Herr Baron damit fiir
den ersten Augenblick versorgt sein werden. Ich werde na-
tlirlich an jedem Morgen kommen, denn ich bin gewif3, daf3
Sie die Wichtigkeit meiner Waschung begriffen haben; es ist
nicht nothig, nach mir zu schicken, ich werde es sogleich
erfahren, sobald der Herr Baron eine Wohnung gewéhlt ha-
ben.«

Er hatte seinen Beutel wieder unter den Arm genommen
und wollte sich mit einer tiefen Verbeugung entfernen, Herr
von Sarkow oOffnete sein Portemonnaie, aber die Frage nach
der Rechnung des wohlthitigen Haarkiinstlers erstarb auf
seinen Lippen bei dem wohlwollend belehrenden Blick, mit
dem Schreckenberger schnell abwehrend sagte:

»Bitte, Herr Baron, diese Kleinigkeiten machen wir spéater
ab, wie es die andern Herren auch thun - ich habe die Ehre,
mich dem Herrn Baron auf Wiedersehen zu empfehlen.«

Er ging zur Thiir hinaus, indem er auf der Schwelle mit
einem andern Mann zusammenstie3, der gerade in diesem
Augenblick die Thiir von drauflen gedffnet hatte. Der Neu-
eintretende mochte etwa in dem gleichen Alter stehen wie
Schreckenberger, es war eine gedrungene, kriftige Gestalt
mit scharfgeschnittenem, pockennarbigem Gesicht, diinnem
Haar und scharfblickenden Augen.

»Donnerwetter!« rief der Eintretende, indem er den Fri-
seur Schreckenberger unsanft auf die Flur hinausschob —
»das mul} wahr sein, das ist ein vortrefflicher Zuwachs fiir
das Corps; ja,« fuhr er fort, indem er sich dicht vor Herrn
von Sarkow hinstellte und denselben musterte, wie es etwa
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ein alter Corporal mit einem Recruten gethan haben wiir-
de — »ja, man steht es den Herren gleich an, wohin sie ge-
horen und was in ihnen liegt; der junge Zuwachs, das ist
es, darin liegt es, in Thnen, Herr von Sarkow, da steckt ein
erster Chargirter — ich sehe das gleich — ich tdusche mich
nicht —, Sie erinnern mich an den Herrn von Burgdorf, ganz
gewil3, vor fiinf Jahren war er hier, solch ein erster Char-
girter kommt nicht wieder — ich will zwar Nichts gegen den
Grafen von Kronau sagen, bei Gott im Himmel nicht, aber
Donnerwetter noch einmal, der Herr von Burgdorf, das war
auch ein Herr, wie er sein mul3; wenn er durch die StrafSen
ging, dann sahen ihm alle Philister nach und die Maddchen
standen hinter den Gardinen, und wenn er auf der Men-
sur stand, dann war die Abfiihrung sicher — in der That, Sie
haben eine merkwiirdige Aehnlichkeit, war es vielleicht ein
Verwandter von Thnen?«

»Nein, mein Herr,« sagte Herr von Sarkow ebenso er-
staunt als belustigt {iber die Art und Weise des ihm vollig
unbekannten Mannes; »ich habe wohl seinen Namen gehort,
aber ich habe ihn nicht personlich gekannt.«

»Schade, schade,« sagte der Fremde, »ich hitte darauf ge-
wettet, dafd Sie mit ihm verwandt wiren. Sie haben so etwas
von ihm. Thre Familie ist in Hinterpommern anséassig — Sie
haben ein schones Wappen, in der That ein schones Wap-
pen; quadrirtes Feld, rothe Rose in Gold, gekreuzte Schwer-
ter in Roth, zwei Helme mit der Rose und den Schwertern,
zwei Greife als Wappenhalter.«

»Ganz recht« sagte Herr von Sarkow erstaunt, »ich begrei-
fe in der That nicht —«

»Ich bin ndmlich Lieber, Herr von Sarkow,« fiel der Frem-
de ein, »Sie wissen ja, Lieber, der Porcellanmaler, bei dem
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die Herren ihre Dedicationen malen lassen,« es werden
prachtvolle Sachen bei mir gearbeitet, wirklich prachtvolle
Sachen - natiirlich fiir die Herren Saxoborussen — die an-
dern,« sagte er achselzuckend, »nun ja, — es sind ganz vor-
treffliche, sehr brave und ehrenwerthe Herren, aber Don-
nerwetter noch einmal, ich gehore nun einmal mit meinem
ganzen Herzen zu den Saxoborussen, und wenn ich die Far-
ben sehe, dann geht mir das Herz weit auf, Donnerwetter —
Virtus sola bonurum corona — wenn ich jung wire und ein
vornehmer Herr, nichts Andres wire ich geworden als Sa-
xuborusse! Nun,« fuhr er fort, »Sie werden wohl bald einige
Dedicationen zu machen haben, Herr von Sarkow, die Her-
ren wetten und wiirfeln ja oft um ein hiibsches Stiick Porcel-
lan, und bei den Paukereien kommen dann die Dedicationen
fiir die Secundanten; es wird mir eine grofde Freude sein,
Thre Wappen zu malen, ich habe schon die Zeichnung ent-
worfen nach dem Wappenbuche. Sie werden sich natiirlich
ein Theeservice anlegen — fiir die Theekanne empfehle ich
Thnen das Corpswappen, wenn Sie dazu nicht einen groRen
Présentirteller wéahlen und vielleicht mit dem Herrn Grafen
Steinborn eine Theekanne auswiirfeln — er hat zwei Stein-
bocke als Wappenhalter und vier Helme, das macht sich vor-
trefflich auf der Theekanne, ich habe noch ein Theebrett mit
dem Corpswappen fertig, das konnten Sie gleich nehmen
als Grundlage fiir das Service, ich werde es Thnen schicken,
auch ist eben eine Tasse mit dem Schlof3 fertig geworden,
ich sage Thnen, Donnerwetter, es ist eine Pracht, kein and-
rer soll sie haben als Sie, ich werde sie IThnen auch schicken,
sobald Sie eine Wohnung haben.«
Es klopfte an die Thiir.



»Sie bekommen Besuch, ich gehe,« sagte der Porcellanma-
ler, indem er Herr von Sarkow’s Hand ergriff und sie kréftig
schiittelte; »ich wollte Thnen nur guten Morgen sagen, ich
kann es nicht anders — der Lieber gehort nun mal dazu —
aber noch eins,« sagte er, sich zu Herrn von Sarkow’s Ohr
neigend, wéihrend das Klopfen drauen wiederholt wurde,
»horen Sie einen guten Rath — nehmen Sie sich in Acht, alle
Welt wird Sie tiberlaufen, man wird Sie anschmieren wollen,
seien Sie vorsichtig — da ist noch so eine Porcellanmalerei,
die Wittwe Rosenberg — elende Schmiererei, keine Kunst,
kein Verstand darin, fallen Sie ja nicht darauf herein, halten
Sie sich an den Lieber, der nun einmal zu den Saxoborussen
gehort. Das Theebrett mit dem Corpswappen und die Tas-
se mit dem Schlof ist also fiir Sie zuriickgestellt, natiirlich,
wenn sie Thnen gefallen, aber das versteht sich ja von selbst
- ja, ja, ein erster Chargirter steckt darin,« sagte er noch
halblaut wie fiir sich, indem er, den jungen Mann mit einem
letzten Blick musternd, das Zimmer verliel3.

Unmittelbar nach ihm trat ein junger, schméchtiger, ge-
biickter Mann von etwa sieben- bis achtundzwanzig Jahren
ein; er war mit einer gewissen Eleganz gekleidet, sein blas-
ses, mageres Gesicht mit glinzenden schwarzen Haaren und
schwarzen, klugen, beobachtenden Augen zeigte stark aus-
gesprochen den jiidischen Typus.

»Ich kann nicht unterlassen,« sagte er, sich tief verbeu-
gend, »dem Herrn Baron meine Aufwartung zu machen; ich
habe schon gehort, daf3 Sie gestern sind angekommen und
eintreten werden bei den Herren Saxoborussen — nun, das
versteht sich ja von selbst bei solch einem vornehmen Herrn
— und da bin ich denn auch gleich gekommen. — Sie wer-
den gehort haben von Salomon Niirnberger, mein Vater ist
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quitdten und Raritdten, und ich bin jetzt eingetreten in’s Ge-
schift, weil der Alte nicht mehr so beweglich ist und frisch
wie friiher. — Freilich,« sagte er achselzuckend, »das Geschaft
ist schlecht, der Alte versteht sich nicht darauf, Geld zu ma-
chen, er ist zu nobel, ich sage Thnen, Herr Baron, zu nobel.
Wenn er hat ein schones Stiick, wofiir ihm die Engldnder
wiirden bezahlen viel Geld, hundert Pfund und mehr, so
giebt er’s den Herren Saxoborussen fiir den Einkaufspreis,
denn es ist sein Stolz, da® seine Sachen in wiirdige Hénde
kommen und Verstandnif} finden fiir Kunst und Alterthum.
Und ich bin ebenso; wenn ich auch einsehe, daf} der Alte
unrecht hat, ich mache es auch wie er; und wenn ich ha-
be ein schones Stiick und ein Engldnder wiirde mir bieten
Gott weifd was fiir eine Summe, so gebe ich es doch wahr-
haftig lieber einem von den Herren Saxoborussen, wenn er
Gefallen daran findet. Nun, man muf} sehen, wie man wei-
ter kommt, der Herr Baron werden gewil$ eine gute Kund-
schaft fiir mich werden und mit mir zufrieden sein — da habe
ich zum Beispiel ein ganz vorziigliches Stiick,« fuhr er fort,
indem er eine aufderordentlich kleine Genferuhr mit einem
Emaildeckel von kunstvoller Arbeit hervorzog — »der Herr
Baron von Souza, der Brasilianer, hat so eine ganz besonde-
re Vorliebe fiir kleine Uhren, sie konnen ihm nie klein genug
sein! er wird mir bose sein, wenn ich ihm diese nicht bringe,
aber da der Herr Baron eben angekommen sind, so mochte
ich doch gleich machen ein erstes Geschaft, damit wir uns
kennen lernen; — was sagen Sie zu dem Stiick? Wie? — Zwei-
hundert Gulden - ich darf es eigentlich gar nicht thun fiir
den Preis, aber es mag sein wegen der ersten Bekanntschaft.
— Nun — was sagen Sie?«
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Wiahrend Herr von Sarkow noch die allerliebste kleine
Uhr betrachtete, 6ffnete sich nach bescheidenem Klopfen
abermals die Thiir, und ein blonder Mann von einigen drei-
Rig Jahren, dessen Kopf, mit krausem Haar bedeckt, eben-
falls in auflerordentlich ausgepragter Weise den jiidischen
Typus zeigte, trat in das Zimmer. Niirnberger fuhr zuriick
wie bei der Anndherung einer Schlange, ein Ausdruck un-
aussprechlicher Verachtung zuckte iiber sein Gesicht, und
schnell sich zu Herrn von Sarkow hinneigend, fliisterte er:

»Der Rauchthaler, Herr Baron, ein ganz gewohnlicher
Mensch, nehmen Sie sich in Acht vor ihm, fallen Sie nicht
darauf herein! — Hat er was? — Nichts hat er, — altes Ge-
riimpel kauft er sich zusammen und dann versucht er es
anzubringen bei den Herren fiir hohe Preise — Gott, der
Rauchthaler! — Nu — der Herr Baron werden sehen, was ist
der Rauchthaler!«

Rauchthaler schien ebenfalls wenig freudig tiberrascht
durch Niirnberger’s Anblick, er streifte ihn mit einem gif-
tigen Blick und trat zu Herrn von Sarkow heran, indem er
sich ihm auch seinerseits zum Ankauf von Antiquitdten und
Raritdten empfahl. Plotzlich warf er wie erstaunt einen prii-
fenden Blick auf die kleine Uhr, die Herr von Sarkow noch
in den Handen hielt.

»Gott, Herr Baron,« sagte er, swas haben Sie da fiir ein
kleines Uehrchen, vielleicht ein Erbstiick von irgend einer
gnidigen Grofdmama oder Tante, man hat in fritheren Zei-
ten wohl so etwas gehabt, wollen der Herr Baron machen
ein Geschéft damit? Ich wiirde IThnen rathen, das Uehrchen
zu behalten zum Andenken, einen Werth hat ja so was nicht.
Nu, was kann es fiir einen Werth haben an Gold,« fuhr
er achselzuckend fort — »wollen wir sagen fiinfundzwanzig
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Gulden - eine grofde Raritét ist es nicht — werden mir ange-
boten alle Tage eine Menge solcher Dinge — aber wenn der
Herr Baron das Uehrchen will loswerden, so will ich es ihm
abnehmen, um ein erstes Geschéft zu machen, ich will dem
Herrn Baron geben zwanzig Gulden und einen alten Degen
mit einer Toledoklinge, worauf eingegraben ist das Wappen
von Isabella der Katholischen.«

Er streckte die Hand aus, als wolle er die Uhr zu nidherer
Priifung Herrn von Sarkow abnehmen.

Niirnberger, der mit zornsprithenden Blicken zugehort
hatte, sprang schnell heran und rief:

»Herr Baron, lassen Sie nicht anfassen die Uhr, er wird
einen Schaden daran thun, er wird sie hinfallen lassen aus
Bosheit! — Fliinfundzwanzig Gulden sagt er — wo ich doch ha-
be gegeben selbst hundertundfiinfundneunzig Gulden, und
will sie nur verkaufen fiir zweihundert dem Herrn Baron,
um nur zu machen ein erstes Geschéaft mit fiinf Gulden Pro-
fit! — Nun freilich — aber was kann er wissen von dem Werth,
was kann er verstehen von seinen Sachen? — Wenn er hat
ein Stiick, was werth ist zehn Gulden, und er verkauft es
fiir finfundzwanzig, dann ist’s ein Festtag bei ihm. — Lassen
Sie ihn nicht anriihren die Uhr, Herr Baron,« sagte er noch
einmal, sich zwischen Rauchthaler und Herrn von Sarkow
driangend, der nicht umhin konnte, iiber diesen Streit der
beiden Nebenbuhler laut aufzulachen.

Ehe Rauchthaler, der wie von Zorn erstickt nach Luft
schnappte, eine Antwort fand, traten Franz von Helmholt
und Charles Clarke in das Zimmer, um Herrn von Sarkow
abzuholen.

»Ah, da seid ihr schon,« rief Helmholt lachend, »macht,
dafd ihr fortkommt, und lafst den Herrn von Sarkow in Ruh’.



Nimm dich vor den beiden in Acht,« sagte er zu Sarkow, »das
ist die Scylla und die Charybdis, hereinfallen wirst du doch
noch bei ihnen, aber jetzt ist keine Zeit dazu.«

»Der Herr Baron von Helmholt,« sagte Niirnberger la-
chelnd, »ist ein sehr scherzhafter Herr, das muld wahr sein
— Scyllus und Charybda — mag der Rauchthaler sein Scyllus,
ist der Niirnberger noch lange nicht Charybda. Der Herr Ba-
ron von Helmholt weil3, was der Niirnberger werth ist, hat
er ihm doch verschafft eine Sammlung von Meerschaum-
kopfen, wie sie zum zweiten Mal nicht da ist in der Welt,
und wenn ich sagen sollte, daf ich hitte gemacht einen Ge-
winn, so miidt’ ich liigen! Nun - es ist mir genug mit der
Ehre, da3, wenn jemand kommt und bewundert die Samm-
lung beim Herrn Baron von Helmholt, der Herr Baron kann
sagen, das habe ich vom Niirnberger, und es giebt nur einen
Niirnberger, der mir hat verschaffen konnen solche Stiicke.«

»Lassen Sie Thre Sammlung holen, Niirnberger, fiir fiinfzig
Gulden,« sagte Helmholt, »so rette ich wenigstens noch zehn
Procent von meinem Schaden.«

»Gerechter Gott!« rief Niirnberger entsetzt, »fiinfzig Gul-
den, das wéire ein Stralenraub, wenn ich das annehmen
wollte, ich kénnte reich werden bei dem Geschéft — aber wie
wiirde ich den Herrn Baron berauben von einer Sammlung,
wie sie nicht zum zweiten Mal da ist in ganz Deutschland.
Behalten Sie die Uhr, behalten Sie die Uhr,« rief er lebhaft,
als Sarkow die kleine Genferuhr zuriickgeben wollte, »Sie
konnen ja sehen, wie sie Thnen gefdllt, und wenn Sie sie
mir wollen zuriickgeben, so kdnnen Sie sich jeden Tag et-
was Andres aussuchen in meinem Laden dafiir.«

»Jetzt genug,« rief Helmholt, »Clarke, wirf die Kerle hin-
aus!«
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Clarke offnete die Thiir, Rauchthaler eilte schnell, ge-
biickt, iiber die Schwelle, Clarke aber fa3te Niirnberger am
Arm und beférderte ihn, wihrend er noch fortwahrend leb-
haft sprach und gesticulirte, in beschleunigtem Tempo bis
an die ersten Treppenstufen, wo er ihn mit einem letzten,
so kraftigen Druck entliel3, da man nur noch seine hastig
herabpolterndcn Tritte vernahm.

»Der Corpsconvent,« sagte Helmholt zu Sarkow, »hat ein-
stimmig deine Aufnahme als Renoncen beschlossen; wir
kommen, dich abzuholen, die Uebrigen sind bei Kronau, um
dich zu recipiren.«

Herr von Sarkow errothete vor Freuden; er nahm mit ei-
nem gewissen Widerstreben seinen Hut, den er zum letz-
ten Male tragen sollte, und folgte seinen beiden Freunden.
Unterwegs kaufte er eine kleine Cerevismiitze, die in Silber
und schwarzem Sammet die Renoncenfarben der Saxobo-
russia trug — denn erst die Corpsburschen hatten das Recht,
die vollen Farben zu fiihren —, und klopfenden Herzens trat
er in den eleganten Salon der Wohnung des Grafen Kronau,
in einem dem Carlsplatze nahegelegenen Hause der Haupt-
stral’e. Das Zimmer war mit Pauk- und Kneipbildern und
Portraits von Mitgliedern der Saxoborussia und befreunde-
ter Corps sowie mit Schldgern und kostbaren alten Waffen
verschiedener Art decorirt; Lehnstiihle und bequeme Divans
standen umbher, einige riesige Hunde von der Ulmerrasse
lagen auf dem Teppich ausgestreckt, auf einem Divan lag
ein kleiner, hdl3licher gelber Pintscher, der sich mit kiihler
Gleichgiiltigkeit die Liebkosungen gefallen lie, die die Her-
ren von Wilberg und von Steinwald an ihn verschwendeten.

Die drei Chargirten und die simmtlichen Renoncen wa-
ren versammelt. Graf Kronau begriite Herrn von Sarkow
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herzlich, aber mit einer gewissen ernsten Zuriickhaltung; er
las ihm das Statut der Renoucen vor, das ihn vor allen Din-
gen verpflichtete, iiberall und zu allen Zeiten die Ehre des
Corps in jeder Weise hochzuhalten und zu vertreten und den
Anordnungen des Senioren- und des Corpsconvents unbe-
dingt Folge zu leisten; er verpflichtete den jungen Novizen
durch Handschlag auf die Befolgung des Statuts und sprach
die Hoffnung aus, dal? dieser sich bald wiirdig machen wer-
de, das Band zu erhalten; alle {ibrigen begriil3ten ebenfalls
den nunmehr ihrer Gemeinschaft Angehoérigen mit briider-
licher Herzlichkeit, und zitternd vor Stolz und Freude be-
deckte er zum ersten Mal sein Haupt mit der Cerevismiitze.

»Jetzt wollen wir frithstiicken,« sagte Graf Kronau, »und
dann auf den Fechtboden, das Semester beginnt, und wir
miissen uns zusammennehmen, denn die Vandalen haben
schon ausgezeichnete Schliger, und ich hore, daff auch un-
ter ihren Renoncen ganz tiichtige Krafte sein sollen.«

Der kleine gelbe Pintscher, der anfangs Herrn von Sarkow
milStrauisch, mit halb unterdriicktem feindlichem Knurren
betrachtet hatte, sprang nun freundlich wedelnd an ihm em-
por.

»Ah,« sagte Franz Helmholt, »sieh ihn, das ist unser
Corpshund Moses, er hat sich vor Jahren einmal angefun-
den, Niemand weil3, woher er kommt, und jetzt gehort er
zum Corps. Gestern abend hat er die Kneipe geschwénzt,
in den Ferien erlaubt er sich das zuweilen, sonst ist er re-
gelmallig da und sucht sich dann immer einen von uns aus,
mit dem er nach Hause geht, besonders gern geht er mit den
Fiichsen, die ihn am besten pflegen, gegen alle Fremde ist er
feindlich, vorhin wiirde er dich gebissen haben, hattest du
ihn angeriihrt, jetzt sieht er die Farben auf deinem Kopfe, —
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nun begriif3t er dich und wird wahrscheinlich heute bei dir
bleiben.«

»Er friihstiickt am liebsten Milch mit Zucker und frischem
Weildbrod,« sagte der Fuchs von Wilberg mit einer gewis-
sen Wichtigkeit, und Herr von Sarkow streichelte eifrig den
kleinen Hund, der freundlich wedelnd an ihm emporsprang.

Man begab sich in die Conditorei von Louis Walz, in der
Mitte der Hauptstralle, dem regelmélligen Friihstiickslocal
des Corps, wo auch die Ubrigen bereits anwesend waren.
Dies Local fiihrte eigentlich mit Unrecht den Namen einer
Conditorei, denn in dem kleinen Laden mit einem noch klei-
neren Hinterzimmer fand man aufler einigen leichten Ku-
chenbéckereien und frischen Stdfriichten alle Arten von pi-
quanten Delicatessen vereinigt, die auf kleinen Tellern zier-
lich angerichtet, das im Halbkreise das Zimmer einschlie-
Rende Biiffet bedeckten; Messer, Gabeln und kleine Loffel
lagen daneben, Flaschen mit Bordeaux, Sherry und Port-
wein standen geoffnet, von Glisern umgeben da, so daf}
jeder Gast ohne weitere Frage und Bestellung sich an Spei-
sen und Getrdanken wihlen konnte, was ihm beliebte, kleine
Stiithle und Tischchen standen umher.

Alle in Heidelberg anwesenden Mitglieder des Corps wa-
ren versammelt, sie hatten theils an den Tischen Platz ge-
nommen, theils ihre Stithle vor die Thiir auf das Trottoir
getragen, um dort wiahrend der angenehm und niitzlichen
Beschiftigung des Friihstiickens zugleich die Voriibergehen-
den Revue passiren zu lassen; alle jungen Damen, die um
diese Zeit durch die Hauptstra3e gingen, bogen in Folgedes-
sen schon weit vor dem Walz’schen Locale ab und gingen auf
der andern Seite der Stral3e voriiber, wobei es jedoch haufig
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vorkam, da die zur Erde gesenkten Augen einen fliichti-
gen Blick nach der Walz’schen Conditorei heriiberschieen
lieBen, und daf3 ein ebenso fliichtiges Lacheln, das man fiig-
lich fiir einen verstohlenen Gruf$ halten konnte, iiber man-
che schone Lippen hinglitt.

Herr von Sarkow, der nunmehr recipirte Fuchs, wurde
von allen Saxoborussen freundlich begriif3t und leerte man-
ches Glas Sherry, das ihm als Willkommensgruf} zugetrun-
ken wurde. Aus dem Fenster eines schrig gegeniiberliegen-
den Hauses blickten zwei reizende Mddchenkopfe — die ei-
ne der beiden jungen Damen war blond, die andre briinett,
sie mochten etwa sechszehn Jahre alt sein und plauder-
ten eifrig miteinander, ohne dal sie der gegeniiberliegen-
den Walz’schen Conditorei die geringste Aufmerksamkeit zu
schenken schienen; dennoch bemerkte Herr von Sarkow, der
in der Thiir stand, da® zuweilen ein fliichtiger Blick heriiber-
streifte, und ohne tibertriebene Eitelkeit konnte es ihm nicht
entgehen, dald er der Gegenstand neugieriger Beobachtung
von Seiten der beiden hiibschen Kinder war.

»Es ist unerhort,« rief Fritz von Helmholt, »wie dieser
Walz uns auspliindert, ihr merkt das gar nicht, weil ihr nie-
mals bezahlt, mein Bruder am wenigsten, der auf seinen
Vormund rechnet, aber ich als ordentlicher Familienvater
rechne nach, er verdient eigentlich, dal$ man gar nicht mehr
herkommt.«

Herr Walz, ein kleiner Mann mit einem freundlich gut-
miithigen Gesicht, der hinter dem Biiffet stand, protestirte
feierlich und versicherte, dafd er bei seinem Geschéift kaum
etwas verdiene.

»Ja, es ist wahr,« rief Herr von Lindenberg neckend, »wir
werden ausgepliindert, ich werde einen Vorschlag machen:



wir erkldren Walz den Krieg, seine Hohle soll von heute an
vogelfrei sein, und wir nehmen seine Sachen mit List, er soll
aufpassen, was er nicht bemerkt, wird ihm nicht bezahlt,
dann wird sich die Sache ungefdhr ausgleichen.«

Alle jubelten diesem Vorschlage Beifall zu, einige gingen
hinter das Biiffet, umarmten den sich heftig straubenden
und protestirenden Walz, drehten ihn laut lachend um sich
selbst, und wéhrend er so von dem Biiffet abgewendet wur-
de, bemichtigten sich die Uebrigen verschiedener kleiner
Teller und Gléser, um sich mit ihrer Beute in das Hinter-
zimmer oder auf die Stral3e zuriickzuziehen.

»Gut, meine Herren,« rief Walz, als er endlich losgelas-
sen wurde, zwar ein wenig unwillig, aber doch mit heite-
rem Verstandnif} auf den Scherz eingehend, »thun Sie, was
Sie wollen, das ist schlimmer als Faustrecht — gut, ich werde
nun jedem von Thnen, der die Lippen bewegt, dreildig Kreu-
zer anschreiben.«

In der That nahm er seine Notiztafel und machte, die
jungen Leute scharf beobachtend, auf dieser seine Notizen,
wéhrend jeder eifrig bemiiht war, sich seinen Blicken zu ent-
ziehen, — eine Art der Kriegfiihrung, die durch die verschie-
denen, mit List erbeuteten Gldser ungemein zur Erhohung
der allgemeinen Heiterkeit beitrug und auch Herrn Walz
trotz der erziirnten Miene, die er anzunehmen sich bemiih-
te, sehr zu amiisiren schien; sein Griffel war unausgesetzt in
Bewegung, und die Totalsumme, die er nach seiner Schat-
zung notirte, blieb wohl kaum hinter der auf diese Weise
vermehrten Consumtion zuriick.

»Wer fahrt heute abend mit nach Mannheim?« fragte
Franz von Helmholt, »es ist Ball beim Grafen Schwertheim,
maskirter Ball,« fiigte er hinzu, indem er listig lachelnd den
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Finger an die Lippen legte, »Steinborn hat ganz besonde-
re Intriguen vor, er hiillt sich in ein undurchdringliches Ge-
heimnif und will sein Costiim nicht verrathen, damit er vol-
lig unerkannt bleibt.«

»0, ich bin gewil},« sagte Graf Steinborn, indem er die
Spitzen seines Schnurrbarts emporwirbelte, »ich bin ganz
gewil3, daf’ Niemand mich erkennen wird; ich habe eini-
gen Damen in Mannheim gesagt, daf3 ich als Tiirke kommen
wiirde, andern als Spanier, aber Niemand kennt doch mein
wahres Costiim, auch ihr nicht, und ihr sollt’s auch nicht
erfahren.«

»Es ist ein vortrefflicher Spalf3,« fliisterte Franz Helmholt
dem Grafen Kronau zu, »der Schwertheim giebt einen ganz
einfachen Ball, und wir haben Steinborn eingeredet, es sei
ein Maskenball, nun will er alle Welt intriguiren und wird
ganz unkenntlich vermummt in die Gesellschaft treten.«

»Macht nur, dal$ er’s nicht {ibel nimmt,« sagte Graf Kro-
nau lachelnd.

»Er wird etwas schelten, aber er versteht Spald,« sagte
Franz Helmholt.

»Wie ist es mit dir, Sarkow,« fragte er dann, »gehst du
mit?«

»Wie kann ich? Ich bin in der Gesellschaft ganz unbe-
kannt.«

»0, das thut Nichts,« rief Franz, »du fahrst am Nachmittag
mit uns hintiber, du giebst deine Karte ab, und ich bin gewil3,
daf® Graf Schwertheim dich sogleich einladen wird, denn sie
freuen sich dort iiber jeden Zuwachs an jungen Herren, Luiz
Antonio geht auch hin und mein Bruder, wir werden uns
vortrefflich amiisiren — die Grol3herzogin Stephanie wird da
sein, Graf Schwertheim ist ihr Hofcavalier, unverheirathet
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und giebt vortreffliche Bille, bei denen dann immer eine
Dame aus der Gesellschaft die Honneurs macht — komm mit,
ich iibernehme deine Einfiihrung.«

Herr von Sarkow stimmte ein wenig zégernd zu. Dann
begab man sich auf den Fechtboden, wo alle sich mit Kopf-
masken, ledernen Bruststiicken und hohen Stulphandschu-
hen versahen, um sich mit stumpfen Korbrapieren in der
Handhabung der commentmaéfigen Corpswaffe zu iiben
und fiir die gleich nach der Ero6ffnung des Semesters begin-
nenden Paukereien vorzubereiten. Der neue Fuchs von Sar-
kow wurde einer scharfen Priifung unterzogen, Graf Kronau
und Lord Fitzgerald, die beiden besten Schlidger des Corps,
machten selbst jeder einen Gang mit ihm; der junge Mann
aber hatte sich schon auf der Schule flei3ig geiibt, und sei-
ne Handhabung der Waffe fand die allgemeinste Anerken-
nung, so daf} Lord Fitzgerald, der zweite Chargirte, welche
Wiirde etwa dem Waffenwarth und Marschall der alten Or-
den entspricht, ihm freundlich zunickte und die Hoffnung
aussprach, da’ der Fuchs eine Zierde des Paukbuches, in
das die Resultate aller Corpspaukereien eingetragen wer-
den, bilden wiirde.

Nach dem Schluf® des Fechtbodens trat Luiz Antonio de
Souza, der sich meist still und schweigsam zuriickhielt, zu
Herrn von Sarkow heran und sagte, indem er ihn mit seinen
dunkeln, schwermiithigen Augen ansah: »Du gefillst mir,
Sarkow, du bist frei und offen und fréhlich, und ich bin oft
traurig, das paldt zusammen und giebt einen guten Accord,
ich glaube, wir werden gute Freunde werden; in meinem
Hause ist eine Wohnung frei, komm mit mir, du kannst sie
nehmen.«



Herr von Sarkow stimmte freudig zu und begab sich, von
Luiz Antonio gefiihrt, nach der Unterwasserstraf3e, wo die-
ser zwei Zimmer in dem Hause des jiidischen Tuch- und Klei-
derhéndlers Treuberg bewohnte. In diesem Hause war noch
ein grof3er, eleganter Salon mit daranstoBendem Schlafzim-
mer zur Vermiethung an die Studenten frei; schnell wurde
Herr von Sarkow mit dem alten Treuberg, einem einfachen,
biederen Geschéaftsmanne, einig: es wurde verabredet, daf}
am Nachmittage schon seine Koffer in seine neue Wohnung
gebracht werden sollten. Als er mit seinem neuen Hausge-
nossen die Treppe herabstieg, trat ihnen aus dem im un-
teren Stockwerk gelegenen Ladenraum ein junges, mit ge-
schmackvoller Einfachheit gekleidetes Madchen entgegen,
in dem Herr von Sarkow sogleich die Blondine erkannte, die
er vorhin an dem Fenster gegeniiber der Walz’schen Condi-
torei gesehen hatte. Hier in unmittelbarer Nédhe frappirte ihn
noch mehr die auBerordentliche Schénheit des Médchens,
auf deren zartem Gesicht noch der liebliche Schmelz der
Kindheit lag deren rehbraune Augen vertrauensvoll herzlich
und zugleich iibermiithig neckisch in die Welt hinausblick-
ten, die in vollem Sonnenschein der jugendlichen Hoffnung
vor ihr lag.

»Fraulein Dorchen Treuberg,« sagte Luiz Antonio, »mei-
ne kleine Hausphilisterin — hier ist Herr von Sarkow, unser
neuer Fuchs, der eben die Wohnung neben der meinigen ge-
miethet hat.«

»0, das ist hiibsch von Thnen, Herr von Souza,« rief Dor-
chen, »dal} Sie den Herrn hierher gefiihrt haben; ich habe
Sie schon gesehen, Herr von Sarkow,« fiigte sie mit schalk-
haftem Lacheln hinzu, »als Sie driiben bei Walz vor der Thiir
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standen. Sie werden zufrieden bei uns sein, Sie sehen so so-
lid aus, da passen Sie zu dem Herrn von Souza, der immer
still und ruhig nach Hause kommt.«

Sie reichte dem jungen Mann herzlich die Hand, und die-
ser blickte entziickt in das liebliche Gesicht und die strah-
lenden Augen seiner neuen Hausgenossin. »Nun komm, wir
miissen zu Tisch gehen,« sagte Luiz Antonio, »ihr werdet
kiinftig noch Zeit genug haben, eure Bekanntschaft zu ma-
chen, und du wirst dich bald genug in Fraulein Dorchen ver-
lieben.«

»Sie sind ein abscheulicher Mensch, Herr von Souza,« sag-
te Dorchen, indem sie sich schmollend abwendete, wobei sie
aber dennoch Zeit fand, Herrn von Sarkow mit einem fliich-
tigen Blick zu streifen, dessen Ausdruck deutlich erkennen
lie3, da® sie selbst die angedeutete Moglichkeit nicht fiir
ausgeschlossen hielt.

Im Badischen Hof war die eine Ecke der im groen Spei-
sesaal gedeckten Tafel fiir die Saxoborussen reservirt; der
kleine Corpshund Moses, der Herrn von Sarkow nicht ver-
lassen hatte, erhielt in einer Ecke des Saales auf kleinen Tel-
lern sein diner a part. Unter frohlicher Unterhaltung verlief
der Mittagstisch, manche Flasche wurde geleert, und beim
Kaffee wurde der getrunkene Wein gegeneinander ausge-
wiirfelt, bis die ganze Rechnung an einem der Herren hin-
gen geblieben war, ein Schicksal, das heute wie haufig den
in jedem Spiel ungliicklichen Charles Clarke traf.

Nach Tisch packte Herr von Sarkow einen Gesellschafts-
anzug in eine Reisetasche, gab Befehl, seinen Koffer nach
seiner neuen Wohnung zu schaffen, und fuhr dann mit Luiz
Antonio de Souza, Franz von Helmholt, dem Grafen Stein-
born und Herrn von Lindenberg nach Mannheim, um in der
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dortigen Gesellschaft, von deren reizendem, ungezwunge-
nem Leben er ebenfalls durch seine alteren Freunde bereits
viel gehort hatte, sein Debiit zu machen.

VIERTES CAPITEL.

Die gldnzenden Gesellschaftsriume in dem Hause des
Grafen von Schwertheim in Mannheim strahlten in schim-
merndem Kerzenglanz, und eine zahlreiche Gesellschaft be-
wegte sich in den mit tippigen Blattpflanzen und duftigen
Bliithen decorirten Geméchern bei dem Klange der Ouver-
tiiren und Symphonien, die die Kapelle aus dem Tanzsaal bis
zum Beginn des Balles ertonen lie. Man sah einen reizen-
den Flor von jungen Damen in einfachen und doch mit der
in Siiddeutschland so besonders heimischen Eleganz arran-
girten Toiletten von duftig zarter Frische; Herren in schwar-
zen Ballanziigen und den kleinen Interimsuniformen der
Hofchargen, mehr oder minder bedeckt mit heimischen und
auslandischen Ordensdecorationen, Officiere der in Mann-
heim und der Umgegend garnisonirenden Reiterregimenter;
dltere Damen, strahlend im Glanz der Edelsteine, die sich
in den alten Familien des siiddeutschen Adels mehr noch
wie anderswo als unantastbar vererbter Familienschmuck
erhalten haben. Diese ganze Gesellschaft bewegte sich mit
jener Leichtigkeit, die dem siiddeutschen Leben iiberhaupt
eigenthiimlich ist und in ihrer Anmuth und Eleganz an die
Gesellschaft des franzosischen ancien régime erinnert, wah-
rend sie doch zugleich so viel rein deutsche Gemdithlich-
keit und Harmlosigkeit in sich schlief3t, — ein norddeutsches
Ohr wiirde mit Verwunderung in dieser so distinguirten und
hochvornehmen Gesellschaft die etwas breiten Klinge des
schwibischen Dialects vernommen haben, in dem sich die



jingere Welt mit jener zwanglosen Freiheit unterhielt, die
sich in einem Kreise zu entwickeln pflegt, dessen Mitglieder
vielfach untereinander verwandt sind und sich fast simmt-
lich von Jugend auf kennen; die dlteren Herren und Da-
men dagegen unterhielten sich fast ausschlief8lich in fran-
zosischer Sprache, und auch die jiingeren Damen zogen die
franzosische Conversation stets vor, wenn sie mit Fremden
verkehrten, die nicht zu dem altgewohnten und eng in sich
abgeschlossenen Cirkel gehorten.

Der Hausherr Graf Schwertheim war ein Mann von ei-
nigen vierzig Jahren. Er trug die kleine Uniform der Kam-
merherren, ein Ordensstern schimmerte auf seiner Brust.
Sein etwas blasses, feingeschnittenes Gesicht mit dem Kklei-
nen schwarzen Schnurrbart zeigte die kalte, fast strenge Ru-
he eines am Hofe erzogenen und entwickelten Cavaliers,
der gewohnt ist, unter gleichméfligem Licheln jede heftige
und unruhige Regung zu verbergen; seine treuherzig und
freundlich blickenden grauen Augen aber zeugten von Gut-
miithigkeit und Herzensgiite, das dichte, kurzgelockte und
leicht ergrauende Haar erinnerte ein wenig an eine gepuder-
te Perlicke und gab seiner ganzen Erscheinung noch mehr
das Ansehen eines Hofmannes aus dem vergangenen Jahr-
hundert.

Die Baronin von Starkenburg, die Gemahlin eines der
groRen Majoratsherren der Gegend, eine grof3e, stolze Frau
von etwa fiinfunddreilig Jahren, machte die Honneurs des
unverheiratheten Festgebers, und beide hielten sich in dem
grofden, von der iibrigen Gesellschaft nur hin und wieder
noch betretenen Tanzsaal in der Ndhe des nach der Flur
hinfiihrenden Eingangs, um die Eintretenden zu begriiRen.
In den Seitengeméchern hatten sich einzelne Gruppen und
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Paare gebildet, die bald in buntem Wechsel sich schnell 16s-
ten und zusammenfanden oder auch zu langerem, vertrau-
lichem Gesprache sich nach den von Bléttern und Bliithen
iiberragten, lauschigen Eckplatzen zuriickzogen; die jungen
Herren suchten sich ihre Tdnzerinnen fiir den Abend, und
wer in die kleinen Geheimnisse dieser Gesellschaft einge-
weiht war, der konnte aus den stolzen und frohlichen oder
niedergeschlagenen und enttduschten Gesichtern der Ein-
zelnen manche Schliisse auf die mehr oder minder aus-
sichtsvollen Gefiihle machen, die die verschiedenen jungen
Herzen bewegten. Neben den eben der Kindheit entwach-
senen Médchen, die sich mit hochwichtigen Mienen zu flii-
sternden Gesprachen zusammenfanden, waren es besonders
zwei Damen, die stets zahlreiche Gruppen von Herren um
sich versammelten und augenscheinlich als die Schénheits-
koniginnen der Gesellschaft anerkannt wurden.

Auf einer Causeuse inmitten eines Bosquets von bliithen-
den Kamelienbdumen sal} eine junge Frau von etwa fiinf-
undzwanzig Jahren, fast mondscheinartig beleuchtet von
dem gedampften Licht der Lampenkuppeln aus weillem
Milchglas, die zwischen den griinen Blattern hervorragten.
Thre zierliche, fast zu schlanke Gestalt war eingehiillt in eine
Robe von leichter silbergrauer Seide mit einer Garnitur von
kiinstlichen Vergi3meinnichtbliithen, auf denen ganz kleine
Diamanten wie Thautropfen gléanzten; um ihren schlanken
Hals und ihre elfenbeinweiflen Arme schmiegten sich mehr-
fache Perlenschniire von auflerordentlicher Schonheit. Thr
zartes Gesicht, von jenem leichten Roth iiberhaucht, wie es
der Schimmer der Morgensonne zuweilen iiber die Blatter
der weillen Rose ausgief3t, hatte noch den vollen frischen
Reiz der Jugend, und dennoch lag in ihren Ziigen und in



dem Lacheln ihres Mundes ein leichter Hauch von Melan-
cholie, der im Verein mit dem bald schwermdiithig sinnen-
den, bald sehnsiichtig fragenden Blick ihrer dunkelblauen
Augen ihrer ganzen Erscheinung den eigenthiimlichen Reiz
eines ungelosten Rathsels gab. Thr schones dunkelblondes
Haar umgab in einfachen Flechten ihre Stirn und war nur
mit einem Kranz von Vergimeinnicht geschmiickt. Sie lehn-
te wie ermiidet in den Polstern, ihre ganze Erscheinung ent-
sprach dem gedédmpften Lampenlicht, dem Schimmer der
Perlen und den zarten Blumen, die sie schmiickten; sie er-
schien wie ein duftiges Méarchenbild, das einem Elfenrei-
gen in sommerlicher Mondnacht entschliipft war, und horte
kaum auf die Worte, die die zahlreich sie umringenden Her-
ren an sie richteten, hin und wieder nur durch ein fliichtiges
Lacheln oder ein hingeworfenes Wort auf die eine oder die
andre Bemerkung antwortend.

Frau von Wartenstein war sehr jung an ihren um mehr
als zwanzig Jahre édlteren Gemahl verheirathet, der eine
Reihe von Jahren auswartige Gesandtschaftsposten beklei-
det hatte und nun auf seinem grollen Majoratsbesitz lebte,
wahrend des Winters bald in Mannheim, bald in Karlsruhe
der Gesellschaft sich anschlieffend, in der er durch seinen
Namen und seinen Reichthum eine hervorragende Stellung
einnahm. Die junge und schone Frau war iiberall von den
eifrigsten Huldigungen umringt, ihr Haus selbst war sowohl
auf ihrem in einiger Entfernung von Heidelberg gelegenen
Schlosse Trottlingen, als in der Stadt der Sammelplatz der
eleganten Welt. Sie bewegte sich leicht und frei, aber weder
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die neidische Beobachtung der Damenwelt noch die auffal-
lende und allgemein bekannte, wenn auch in die vornehm-
sten Formen beschriankte Eifersucht des Herrn von Warten-
stein hatten auch nur den leisesten Anla® zu einem Verdach-
te finden konnen, als ob das Herz der schonen jungen Frau
jemals einen Ersatz fiir die strenge, wenn auch stets hof-
lich aufmerksame Kilte zu suchen geneigt sei, mit der ihr
so viel élterer Gemahl sie behandelte. Wohl hatte man sich
mehrfach von ungliicklichen Leidenschaften des einen oder
des andern jungen Herrn der Gesellschaft fiir die reizende
Frau von Wartenstein erzahlt, aber sie selbst war stets jeder
Nachrede unnahbar geblieben und hielt mit feinem Takt und
sicherer Gewandtheit jede Anndherung der jungen Herren-
welt an der Grenze der einfachen, gesellschaftlich galanten
Hoflichkeit zuriick.

Auch heute stand Herr von Wartenstein, ein grof3er, kraf-
tig gebauter Mann mit einem strengen, kalten, aber edel ge-
schnittenen Gesicht und gldnzend schwarzem, sorgféltig fri-
sirtem Haar auf der Schwelle des gleichen Zimmers, in dem
seine Frau ihren Platz gewahlt hatte; er unterhielt sich ruhig
mit einigen Herren, aber dennoch blickten seine scharfen,
dunkeln Augen zuweilen schnell aufblitzend zu seiner Ge-
mahlin hiniiber, und so wenig die schone Frau auf das, was
rings um sie her in der Gesellschaft vorging, zu achten schi-
en, so zuckte sie doch jedesmal leicht zusammen, so oft ein
schneller, forschender Blick ihres Gemahls wie ein aufsprii-
hender Blitz zu ihr hiniiberschol3. Obwohl sie ihr Auge nie-
mals nach der Stelle hinwendete, wo ihr Gemahl stand, so
schien sie dennoch jeden seiner Blicke wie durch einen ma-
gnetischen Einfluf3 peinlich zu empfinden, wenn auch wohl
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Niemand in der sie umgebenden Gruppe die Wirkung dieses
Einflusses bemerken mochte.

In einem Nebengemach stand, iibergossen von dem strah-
lenden Licht eines prachtigen Liister von Bergcrystall, eine
hochgewachsene Dame; in ihrer ganzen Erscheinung war sie
von der Frau von Wartenstein so vollstindig verschieden wie
der hellleuchtende Tag von der duftig verschleierten Dam-
merung. Fraulein Antonie von Herbingen, ebenso wie Frau
von Wartenstein von einer dichten Gruppe von Herren um-
ringt, die ihr ihre galanten Huldigungen darbrachten, war
die Schwester der Frau von Starkenburg, die heute in dem
Hause des Grafen Schwertheim die Honneurs machte; sie
hatte mehrere Jahre an einem kleineren Hof Siiddeutsch-
lands gelebt, dessen regierende Fiirstin ihre Jugendfreun-
din war und sie bei ihrer Vermdhlung gebeten hatte, unter
dem Titel einer Ehrendame, in der That aber mehr als ihre
Freundin und Vertraute, bei ihr zu bleiben. Vor kurzem nun
war Fraulein von Herbingen zur grof3en Verwunderung der
Gesellschaft, die sich allerlei fliisternde Vermuthungen mit-
theilte, von jenem Hof zuriickgekehrt, hatte ihre Wohnung
bei ihrer Schwester genommen und richtete sich zu dauern-
dem Aufenthalt bei ihr ein, ohne daf} jemals ein Wort {iber
ihre Lippen kam, warum sie ihre bisherige so angenehme
und ehrenvolle Stellung aufgegeben habe.

Sie war von aullergewohnlicher, blendender Schonheit,
ihre hohe Gestalt tiberschritt trotz ihrer {ippigen Fiille nicht
die Grenzen anmuthiger Eleganz; in ihrem Gesicht lag et-
was von der stolzen Kithnheit des Adlers, und ihre dunkel-
braunen Augen, aus denen leuchtende Flammen hervorzu-
sprithen schienen, blickten so siegesgewil3, so frei und ge-
bietend, als ob sie sicher sei, da® Alles, was ihr nahte, ihrer
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Herrschaft sich unterwerfen miisse. Trotz dieser fast heraus-
fordernden Sicherheit, die in ihrer Miene und Haltung lag,
hatte ihre Erscheinung aber dennoch nichts unweiblich Ab-
stolendes; sie war in jeder Bewegung immer die vornehme
Dame, die die Huldigung der Herrenwelt als einen schuldi-
gen Tribut entgegennimmt, ohne daf} sie jemals sich die Mii-
he giebt, diese Huldigung durch kleinliche Coquetterie er-
ringen zu wollen. Sie trug eine Robe von kirschrother Seide,
die die prachtig reinen Farben ihres Teints noch gldnzender
hervortreten lief3; ein Collier von aulsergewohnlich schonen
und grollen Rubinen, dessen einzelne Glieder je durch einen
tadellosen Solitair zusammengehalten waren, umschlof ih-
ren Hals; dunkelrote Rosen schmiickten ihr schones Haar,
das in kurzen Locken {iber die reine Stirn herabhing; — so,
wie sie dastand, mul3te die farrendugige Juno nach Homers
Beschreibung auf den Hohen des Olymps erschienen sein,
stolz herabblickend auf die Gotter und Menschen zu ihren
Fiilen. Wahrend Frau von Wartenstein halb zu triumen und
oft kaum zu horen schien, was um sie her und zu ihr gespro-
chen wurde, liel§ Fraulein von Herbingen die hellen Blicke
ihrer glinzenden Augen rings umher schweifen; auf jede Be-
merkung gab sie stets schlagfertig eine scharfe und sicher
treffende Antwort, und jede Schmeichelei, jeder Ausdruck
galanter Bewunderung aus dem Munde ihrer zahlreichen
Verehrer fand stets eine hochmiithig hohnische oder boshaft
spottische Erwiderung.

Ganz besonders traf dies letztere Schicksal die Huldigun-
gen des Kammerherrn Baron Felseneck, der nicht miide wur-
de, ihr seine Bewunderung und Verehrung in schwéarmeri-
scher Weise auszudriicken und das Amt eines Cavaliere ser-
vente an ihrer Seite in Anspruch zu nehmen schien. Herr
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von Felseneck mochte fast fiinfzig Jahre alt sein, aber seine
aullerordentlich elegante Toilette, sein volles, wohlgepfleg-
tes Haar von hellblonder Farbe, in dem man die einzelnen
etwa auftauchenden Silberfidden nicht zu unterscheiden ver-
mochte, sein zierlich gelockter Backenbart, seine geschmei-
dige Gestalt und sein rosig bliihender Teint unterstiitzten
ihn vortrefflich in dem Bestreben, sein Alter etwas zuriick-
zudatiren — er war Alles in allem ein vollendeter Cavalier
von ausgezeichneten Manieren, wenn auch seine grol3en,
etwas vorstehenden wasserblauen Augen und das auf sei-
nen Lippen festgebannte stereotype Lacheln nicht eben auf
ein besonders reges geistiges Leben und auf die Neigung zur
Anstrengung im Denken schlie8en liel3en.

Wihrend die Gesellschaft in den Salons sich bewegte, er-
schienen die beiden Briider Fritz und Franz von Helmholt,
Luiz Antonio de Souza, Herr von Lindenberg und Herr von
Sarkow. Der letztere hatte mit dem in der Gesellschaft aufge-
wachsenen und mit einem grof3en Theil derselben verwand-
ten Franz von Helmholt bei dem Grafen Schwertheim und
in einigen andern der bedeutendsten Hauser seine Karte ab-
gegeben und eine halbe Stunde spéter im Hoétel die Karte
des Grafen Schwertheim mit einer Einladung zum Ball er-
halten. Graf Steinborn hatte die andern vorausgehen lassen
und sich in sein Zimmer eingeschlossen, denn auch seine
Freunde sollten Niemand das Geheimnil} seines Costiims, in
dem er die ganze Gesellschaft intriguiren wollte, verrathen.

Graf Schwertheim begriiBte die jungen Leute herzlich,
Herr von Sarkow wurde ihm und der Baronin von Starken-
burg vorgestellt und mit liebenswiirdigster Zuvorkommen-
heit aufgenommen. Die Saxoborussen trugen zu dem Ball-
costiim das Corpsband, mit dem Herr von Sarkow zu seinem
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grolden Schmerz seine Brust noch nicht schmiicken konnte.
Als die jungen Leute in das Zimmer traten, in dem Frau von
Wartenstein ihren Hof hielt, flammte eine fliichtige Rothe
auf den Wangen der schonen Frau auf; sie bedeckte, sich
Kiihlung zuwehend, ihr Gesicht mit dem Facher von weiRen
Strauf¥federn, den sie spielend in der Hand hielt; Luiz An-
tonio’s dunkle Augen ruhten einen Augenblick glithend auf
ihrer schonen Gestalt, aber sie schien die Eintretenden nicht
zu beachten, die auf der Schwelle bei Herrn von Wartenstein
stehen blieben, der sie freundlich, mit der wohlwollenden
Herablassung eines alteren, hochstehenden Mannes begriif3-
te. Herr von Sarkow wurde ihm vorgestellt; er sprach einige
Worte iiber seine Heimath und seine Familie mit ihm und
fiihrte ihn dann zu seiner Frau, um ihn ihr zu prasentiren.
Nach einem kurzen, gleichgiiltigen Gesprach fiihrte Franz
Helmbholt seinen jungen Freund in das ndchste Zimmer, um
ihn auch dem Fréulein von Herbingen zu présentiren. Die
Dame empfing die Vorstellung in der Haltung einer Konigin,
die priifend eine in den Kreis ihrer Diener neu eintretende
Erscheinung mustert. Herr von Sarkow, der ein wenig be-
fangen, aber doch in der sicheren Haltung vor ihr stand,
die die Gewohnheit der guten Gesellschaft verleiht, schien
vor ihren Augen Gnade zu finden; sie unterhielt sich lan-
ge mit ihm, ohne dal} irgend eine spottische oder boshafte
Bemerkung den Weg iiber ihre Lippen fand, und der Baron
von Felseneck schiittelte dem jungen Manne, der von der
gebietenden Dame seines Herzens so ausgezeichnet wurde,
wiederholt herzlich die Hand. Er schien diese Auszeichnung
fiir vollig ungefahrlich zu halten und nicht daran zu denken,
dal dieser junge Student, der in seinen Augen noch ein Kind
war, mit ihm in die Schranken treten kénne.
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Luiz Antonio war ebenfalls in das Nebenzimmer getreten,
er hatte mit Fraulein von Herbingen einige hofliche Begrii-
Bungsworte gewechselt und wéhlte dann seinen Platz so,
dal er durch die Portiere hindurch Frau von Wartenstein im
Auge behalten konnte; auch die Blicke der schénen jungen
Frau streiften haufig {iber die Federn ihres Fachers hin zu
dem Brasilianer heriiber, und sie schien noch gleichgiiltiger
gegen die um sie her gefiihrte Conversation zu werden.

Pl6tzlich machte sich eine lebhafte Bewegung in der gan-
zen Gesellschaft bemerkbar; Alles driangte sich nach dem
groRen Tanzsaal hin, die Lakaien 6ffneten weit die Thiirfli-
gel, Graf Schwertheim eilte die Treppe hinab, wahrend Frau
von Starkenburg langsam die ersten Stufen herabstieg. Bald
darauf kehrte der Graf zuriick; an seiner Seite, sich leicht
auf seine Hand stiitzend und von Frau von Starkenburg mit
tiefer Verbeugung begriil3t, erschien IThre Konigliche Hoheit
die verwittwete Frau Grol3herzogin Stephanie, die geborene
Gréfin Beauharnais, die Napoleon I. adoptirt und zur fran-
zosischen Prinzessin erhoben hatte, um sie mit dem dama-
ligen Erzgroherzog von Baden zu verméahlen. Nachdem sie
an der Seite ihres Gemahls den badischen Thron bestiegen
hatte und im Jahre 1818 Wittwe geworden war, residirte sie
in Mannheim und bildete dort den anziehenden und geist-
vollen Mittelpunkt der Gesellschaft. Sie war damals sechszig
Jahre alt, aber noch von zierlich eleganter Gestalt und eben-
so anmuthiger als fiirstlich wiirdevoller Haltung. Ihr blasses,
feingeschnittenes Gesicht mit den lebhaften dunkeln Augen
war ein Bild jener altfranzosischen Aristocratie, die unter
den Stiirmen der Revolutionen fast ganz verschwunden zu
sein scheint und von der man in Frankreich selbst nur noch
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einzelne Ueberbleibsel in den Salons des Faubourg Saint-
Germain findet. Auf den Lippen ihres feinen Mundes lag der
Ausdruck verbindlichen Wohlwollens, vermischt mit einer
gewissen wehmiithigen Resignation, die die schmerzlichen
Erschiitterungen ihres wechselvollen Lebens, der Verlust ih-
rer beiden Sohne, die bald nach der Geburt gestorben wa-
ren, in ihr zuriickgelassen hatten. Sie trug eine dunkelblaue
Robe, ihr kaum noch ergrautes Haar war mit einem pracht-
vollen Diadem von Diamanten geschmdiickt, gleich schone
Steine funkelten in ihrem Collier und ihren Armspangen. Sie
trat, die ehrerbietigen GriiRe der Gesellschaft mit freundli-
chem Kopfnicken erwidernd, in den Saal und wendete sich
bald zu einzelnen ihr ndher bekannten Damen, um, von ei-
ner Gruppe zur andern fortschreitend, einen kleinen Cercle
vor dem Beginn des Balles zu halten.

Graf Schwertheim fiihrte Herrn von Sarkow heran, um
ihn Threr Koniglichen Hoheit vorzustellen. Die Grol3herzo-
gin betrachtete mit freundlichem Wohlwollen den jungen
Mann, der erréthend und ein wenig verlegen vor ihr stand,
da er zum ersten Male einer fiirstlichen Dame von so hohem
Range gegentibertrat.

»Il me fera plaisir de vous voir chez moi, Monsieur de Sar-
kow,« sagte sie mit der liebenswiirdigsten Artigkeit, — »vous
etes membre de la Saxoborussia?« fiigte sie hinzu.

Herr von Sarkow bejahte, ganz erstaunt, daf} die hohe
Dame gerade diese Frage an ihn richtete. »Vous ne portez
pas le ruban,« sagte die Gro3herzogin, »ah — je comprends,«
fuhr sie lachelnd fort, »vous n’etes pas encore ce qu’on dit
Corpsbursch.«

Sie sprach die deutschen Worte etwas langsam, mit ei-
genthiimlicher Betonung aus, wahrend Herr von Sarkow in
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immer hohere Verwunderung tiber diese Kenntnil} der stu-
dentischen Verhéltnisse gerieth und in seiner Verwirrung
nur durch eine Verbeugung zu antworten vermochte.

»Eh bien,« sagte die Grof3herzogin freundlich, »je vous sou-
haite bonheur pour votre premiére Paukerei et je serais heureu-
se de pouvoir vous féliciter d’un bon succés.«

Sie wendete sich huldvoll griifsend ab und trat zu Fraulein
von Herbingen, an deren Seite lachelnd und dienstbereit der
Baron von Felseneck stand. Ihr Blick ruhte auf der schonen
Gestalt mit traurig ernstem Ausdruck, als ob eine schmerz-
lich mitleidige Empfindung sie bewege, die die so schone,
so glanzende und so bewunderte Dame durchaus nicht zu
rechtfertigen schien. Sie fragte mit leicht scherzendem Ton,
ob der Baron Felseneck fiir seine treuen Ritterdienste noch
immer keine Erhorung hoffen diirfe. Fraulein von Herbingen
verneinte lachend mit grol3er Entschiedenheit, aber doch
mit einem Blick auf ihren Verehrer, der dafiir Sorge trug,
da® der stets in seiner Brust glimmende Hoffnungsfunke
wieder ein wenig lebhafter aufflammte. Die GrolSherzogin
ging weiter. Trotz des heiteren Tons, in dem das fliichtige
Gesprach gefiihrt war, hitte doch ein aufmerksamer Beob-
achter bemerken koénnen, dafd iiber die ldchelnden Gesich-
ter der Grof3herzogin und des Fraulein von Herbingen ein
schnell voriiberfliegender dunkler Schatten dahinzog, als ob
beide mit peinlicher Empfindung die Grenzen eines diiste-
ren Geheimnisses streiften, — nur der Baron Felseneck schien
ganz gliicklich, und als die GroRherzogin voriibergegangen
war, driickte er einen Kul auf den duftigen Handschuh des
Fraulein von Herbingen, wofiir ihn diese mit einem leichten
Facherschlag bestrafte.



Die Grol3herzogin hatte ihren Cercle beendet. Die Musik
lie3 die vollen Tone einer Polonaise erklingen und der Graf
Schwertheim nédherte sich Threr Koniglichen Hoheit mit der
Bitte, ihm die Hand zur Er6ffnung des Balles reichen zu wol-
len. Die Paare hatten sich geordnet, der Umgang begann. Als
der Zug an der nach dem Eintritt der Herzogin verschlosse-
nen Eingangsthiir des Saales voriiberging, 6ffnete sich diese
plotzlich leise und vorsichtig, und herein trat halbgebiickt
und scheu eine schwarze Gestalt ganz eingehillt in das Co-
stiim, das man mit dem Namen Chauve souris zu bezeichnen
pflegt, einen Domino, dessen Kapuze den ganzen Kopf ver-
mummt, und der nur die Ful3spitzen frei la[3t. Unter der Ka-
puze sah man eine schwarze Seidenmaske, aus deren Oeff-
nungen die Augen unheimlich hervorblitzten.

Die plotzliche Erscheinung dieser Gestalt, die, wie von
dem strahlenden Lichte der zahlreichen Kerzen geblendet,
langsam gegen die paarweis geordnete Gesellschaft heran-
schlich, war so auergewdohnlich und iiberraschend, dal} die
Grof3herzogin betroffen stehen blieb und das geheimnif3vol-
le Wesen, das sich ihr fast unmittelbar gegeniiber befand,
voll Verwunderung betrachtete, wihrend Graf Schwertheim
mit Miihe eine ernste Miene behauptete, und in dem Zu-
ge, der Threr Koniglichen Hoheit folgte, die eigenthiimli-
chen Laute einer gewaltsam unterdriickten Heiterkeit sich
vernehmen liel3en.

»Was bedeutet das, Graf Schwertheim?« fragte die Grof3-
herzogin in franzosischer Sprache, indem sie, irgend eine
scherzhafte Ueberraschung vermuthend, lachelnd den Kopf
schiittelte — »lebten wir in einem vergangenen Jahrhundert
und wire ich die Herrscherin eines grol3en Reiches, so konn-
te ich fast an eine blutige Verschworung glauben und einen
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unter dieser schwarzen Hiille geziickten Dolch fiirchten —
oder haben Sie eine der Hexen von Endor hierhergerufen,
um uns die Zukunft zu kiinden?«

»Herrlich — kostlich — ein unbezahlbarer Scherz,« horte
man ringsumher die leise kichernden Damen fliistern.

Fraulein von Herbingen, die nahe hinter der Grol3herzo-
gin an der Seite des Herrn von Felseneck einherschritt, trat
vor und sagte, die Hand ausstreckend:

»Wohlan, ich wage es, und bitte den gro3en Unbekann-
ten, mir die Zukunft zu kiinden, wenn ihr dunkles Reich vor
ihm seine Geheimnisse 6ffnet.«

Die schwarze Gestalt stand wie in die Erde gewurzelt, ihre
Augen blickten aus der schwarzen Maske heraus entsetzt auf
alle diese von unendlicher Heiterkeit strahlenden Gesichter.

»Graf Steinborn,« horte man endlich eine von unterdriick-
tem Lachen fast erstickte Stimme rufen, und plotzlich brach
die mithsam zuriickgehaltene Heiterkeit in lautem Jubel
aus, die Paare 16sten sich. Alle dréngten sich heran, und in
groRem Kreise den Vermummten umgebend, riefen die Da-
men lachend und in die Hande klatschend:

»Graf Steinborn — Graf Steinborn - guten Abend, Graf
Steinborn!«

In einem Augenblick hatte der Vermummte den Domi-
no abgerissen und von sich geschleudert; Graf Steinborn
stand nun im Ballanzuge vor der in immer lautere Frohlich-
keit ausbrechenden Gesellschaft; seinen kleinen Schnurr-
bart aufwirbelnd, blickte er zornig umher, dann sagte er, sich
tief vor der Groffherzogin verneigend:

»Ich bitte Eure Konigliche Hoheit unterthdnigst um Ent-
schuldigung, es ist nicht meine Schuld, man hat mir gesagt,
daf3 heute hier ein Maskenball stattfdnde —«



»Und,« fiel Fraulein von Herbingen lachend ein, »Graf
Steinborn wollte im tiefsten Incognito uns alle intriguiren;
wir aber wollten ihm beweisen, daf} unsre Augen scharf ge-
nug sind, um jede Maske zu durchdringen — oder sagen wir
lieber, da} der Glanz seiner ausgezeichneten Person auch
durch die dunkelste Hiille unverkennbar hervorstrahlt.«

»Eure Konigliche Hoheit wollen mir also verzeihen,« sag-
te Graf Steinborn, dessen Gesicht sich bei der allgemeinen
Heiterkeit immer mehr verfinsterte, »daf3 ich auf diese Weise
hier eingetreten bin, es ist nicht meine Schuld — es war ein
Scherz, den man sich mit mir erlaubt hat, und die einzige
Bemerkung, die ich in diesem Augenblick noch hinzufiigen
darf, ist die, dafd dieser Scherz in der That nicht zu den be-
sten gehort.«

Er blickte bei den letzten Worten drohend umher und trat,
zornig die Lippen zusammenpressend, mit einer tiefen Ver-
beugung zurtick.

Eine tiefe, peinliche Stille folgte auf die frithere Heiter-
keit; man begriff, dal} der in harmlosem Uebermuth begon-
nene Scherz ernste Folgen nach sich ziehen konne.

Die GrofRherzogin, die mit ihrem feinen Scharfblick die
gespannte Situation erfal3te, trat einen Schritt vor und sag-
te mit lauter Stimme: »Nein, Graf Steinborn, ich kann Thnen
nicht Recht geben, der Scherz war dennoch gut, denn er
hat die ganze Gesellschaft erheitert und unserm Abend die
frohliche Laune gebracht, die wir festzuhalten uns bemiihen
wollen. Sie aber, mein lieber Graf, hat der kecke Scherz zum
Lowen des Abends gemacht; — Sie wissen, dal} der Lowe
stolz die Pfeile abschiittelt und zertritt, die man gegen ihn
abschief3t, und die ihn kaum zu ritzen vermogen; horen Sie



also, meine Herren und Damen,« fuhr sie mit unnachahm-
licher Hoheit umherblickend fort, »ich erkldare den Grafen
Steinborn fiir den Léwen unsers Festes, und da er das ist, so
bitte ich ihn, mir die Hand zu reichen, um den Ball zu er-
offnen. Treten Sie voran, Graf Schwertheim, und fithren Sie
unsern Zug.«

Die Musik, die bei der eigenthiimlichen Unterbrechung
des Tanzes geschwiegen hatte, setzte wieder ein, Graf Stein-
born ergriff die Hand der Grollherzogin, stolze Freude
strahlte von seinem Gesicht, aus dem aller Unmuth ver-
schwunden war. Graf Schwertheim trat halb riickwarts ge-
wendet dem Zuge voran, die ganze Gesellschaft athmete
erleichtert auf bei der gliicklichen Wendung, die die Grol3-
herzogin mit so leichter, anmuthiger Sicherheit der peinlich
gespannten Situation gegeben hatte, und unter frohlicher
Unterhaltung wurde die Polonaise zu Ende gethanzt, wéh-
rend der die GroBherzogin durch ihre liebenswiirdige Her-
ablassung den Grafen Steinborn so entziickte und bezau-
berte, dal} er allen Groll verga® und nach Beendigung des
Tanzes selbst von der Vortrefflichkeit des Scherzes, den man
sich mit ihm erlaubt hatte, iiberzeugt zu sein schien; er eil-
te von einer Gruppe zur andern, lachte selbst am lautesten
und herzlichsten tiber den Streich, den man ihm gespielt,
und erreichte es dadurch in der That, daf} er der Held des
Abends wurde, und daf die simmtlichen Damen ihm durch
das liebenswiirdigste Entgegenkommen Ersatz fiir die pein-
liche Verlegenheit zu bieten suchten, die ihnen auf seine Ko-
sten so viel Heiterkeit bereitet hatte.

»Bist du noch bose?« fragte Fritz Helmholt den Grafen
Steinborn, als dieser einen Augenblick allein in dem Saal
stand.
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»Ich sollte es eigentlich sein,« erwiderte dieser, indem er
mit gutmiithigem Lachen drohend die Hand erhob, »aber
ich darf es ja nicht mehr. Wir mii8ten eigentlich die Grof3-
herzogin zu unserm Ehrenmitglied ernennen, denn sie hat
sich ein unsterbliches Verdienst um die Eintracht im Corps
erworben.«

»Nun, es war wohl ein wenig stark,« erwiderte Fritz Helm-
holt, »aber wir wuf3ten ja, dal} du einen guten Scherz ver-
stehst, und du weil3t ja auch, dafd wir es nicht bose gemeint
haben, dal} wir einer fiir alle und alle fiir einen stehen.«

Beide driickten sich herzlich die Hand; die Musik into-
nirte den ersten Walzer, die GrolSherzogin nahm auf einer
fiir sie errichteten, mit Purpursammet iiberzogenen Estrade
Platz, und die Paare ordneten sich im Umkreise des Saales.

FUNFTES CAPITEL.

Herr von Sarkow hatte sich inzwischen den sammtlichen
jingeren Damen vorstellen lassen, aber alle waren bereits
fiir die ersten Tdnze versagt, und mit Miihe erhielt er noch
einige Zusagen fiir den spiteren Theil der Tanzordnung.
Herr von Wartenstein hatte sich, als das Signal zum Tanz
ertonte, seiner Frau gendhert und sah mit zornigen Blicken
und finster gefalteter Stirn auf einen jungen Dragoneroffi-
cier, der herantrat, die schone Frau um den ersten Tanz zu
bitten; diese erhob sich von ihrer Causeuse und sagte:

»Ich bedaure sehr, ich bin bereits versagt — ich erinnere
mich, dal} ich diesen Tanz dem Herrn von Souza verspro-
chen habe,« fuhr sie, die Stimme erhebend, fort, indem sie
die Augen zu dem jungen Brasilianer aufschlug, der einige
Schritte hinter ihrem Gemahl stand.
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Der Dragonerofficier wendete sich mit einer kurzen Ver-
beugung, seinen grof’en blonden Schnurrbart streichend,
ab; ein zufriedenes Lacheln glitt iiber das strenge Gesicht
des Herrn von Wartenstein; er nickte Luiz Antonio freund-
lich zu, der eifrig herantrat, um die schone Frau in den Tanz-
saal zu fiihren. Dies Arrangement schien sich der volligen
Zustimmung des Herrn von Wartenstein zu erfreuen, denn
er folgte seiner Frau nicht in den Saal, sondern blieb in der
Unterhaltung mit einigen dlteren Herren in dem Nebenzim-
mer zuriick.

Herr von Sarkow hatte sich neben eine Gruppe von blii-
henden Myrthenbdumen gestellt, um von einer Ecke des
Saales aus dem Tanze zuzusehen. Fraulein von Herbingen
streifte ihn mit einem fliichtigen Blick ihrer grofden, glan-
zenden Augen und sagte zu dem Baron von Felseneck, der
um die Erlaubnif3 bat, sie in die eintretenden Reihen zu fiih-
ren:

»Ich tanze nicht, lieber Baron, das wollen wir der Jugend
iiberlassen — iibrigens miissen wir hier in der Nédhe Ihrer
Koniglichen Hoheit bleiben, Sie wissen, wie gern die Grof3-
herzogin sich mit Thnen unterhalt.«

Sie trat in die Nédhe der Estrade, auf der die Gro3herzogin
Platz genommen hatte — Baron Felseneck folgte ihr; er schi-
en entschlossen, um keinen Preis den Platz an der Seite der
Dame seines Herzens aufzugeben. Wahrend der Tanz seinen
Fortgang nahm und Herr von Sarkow, halb in dem griinen
Schatten der Myrthenbaume verborgen, mit seinen Blicken
den anmuthigen Madchengestalten folgte, die im Walzertact
an ihm voriiberschwebten, horte er plotzlich, fast unmittel-
bar an seinem Ohr, dicht hinter der Bldtterwand, neben der



er stand, Luiz Antonio’s Stimme, die dieser wegen der rau-
schend durch den Saal klingenden Musik nicht zu ddmpfen
fiir nothig hielt, obgleich der Inhalt seiner Worte, bei dem
Herr von Sarkow erschrocken zusammenzuckte, gewild fiir
kein fremdes Ohr bestimmt war.

»Ich ertrage es nicht langer,« horte er seinen Freund voll
feuriger Leidenschaft sagen, »ich ertrage es nicht langer, Sie
zu sehen, immer wieder zu sehen, und so fremd und kalt
IThnen gegeniiberstehen zu miissen, da Ihnen doch meine
ganze Seele auf Flammenschwingen entgegenfliegt. Ich be-
schwore Sie, Elise, haben Sie Mitleid mit mir — Sie miissen
Mitleid haben, Sie miissen es méglich machen, daf$ wir uns,
wenn auch eine Stunde nur und unbeobachtet, begegnen,
damit ich all’ die Gluth zu Ihren Fiifen ausstromen kann,
die mich verzehrt, die meine Brust sprengt und die in wahn-
sinnigem Ausbruch hervorflammen wird, wenn ich sie noch
langer in meine Brust zuriickdrangen muf3.«

»Es ist unmoglich, mein armer Freund — unmoglich,« ant-
wortete eine zitternde Frauenstimme, »Sie sehen, wie ich
beobachtet werde, wie der eifersiichtige Blick des Mannes,
der das Recht hat, sich als meinen Herrn zu betrachten, mich
iberall verfolgt — es ist unmoglich.«

Herr von Sarkow bebte erschrocken zuriick vor der un-
willkiirlichen Indiscretion, die er absichtslos beging; seine
erste Bewegung war, seinen Platz zu verlassen, um nicht
noch mehr von dem verhingniBvollen Geheimnif} zu ver-
nehmen, dessen Mitwisser er wider seinen Willen gewor-
den: aber er dachte daran, daf} dann ein Andrer, ein Frem-
der diesen Platz einnehmen konnte; er zitterte vor dieser
Moglichkeit, er mul3te stehen bleiben, um das Geheimnifl3
des Freundes zu decken, und bog sich so weit als moglich
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von den griinen Myrthenkronen zuriick, um Nichts mehr zu
vernehmen; aber dennoch horte er, wie Luiz Antonio mit
noch leidenschaftlicherer Gluth fortfuhr:

»Immer ndher kommt die Stunde, Elise, der ich mit kal-
tem Schauer wie dem Tode entgegensehe, die Stunde, in der
ich zuriickkehren muf iiber das Meer in meine Heimath, die
mir zur Fremde geworden ist, seit ich hier mit allen Fasern
meines Wesens Wurzeln geschlagen habe; bald werde ich
fiir Sie Nichts mehr sein als ein verflogener Traum - Elise,
wollen Sie es mir versagen, eine Erinnerung mitzunehmen
iiber das Meer hin, die meinem kiinftigen einsamen Leben
allein Licht und Warme zu geben vermag?«

Ein tiefer, schmerzlicher Seufzer war die einzige Antwort,
die Herr von Sarkow vernahm.

»Es ist unmoglich,« fuhr Luiz Antonio fort, »Sie konnen
nicht so grausam sein, mich ohne den Trost einer gliickse-
ligen Erinnerung der todtlichen Abschiedsstunde entgegen-
gehen zu lassen — oder habe ich in vermessener Selbsttau-
schung die Griil3e Thres Blickes, den Druck Ihrer Hand, Thre
holden Worte falsch gedeutet, empfinden Sie wirklich Nichts
fiir mich, Elise, Nichts als kaltes Mitleid fiir all’ meine Lie-
be?«

Herr von Sarkow horte nur halberstickte, fliisternde Wor-
te, aber diese Worte mufsten wohl einen begliickenden, ver-
heifungsvollen Sinn haben; denn noch feuriger, wie in ju-
belnder Freude aufjauchzend, rief Luiz Antonio:

»Dank, Elise, — Dank fiir dieses berauschende Wort, das
bis zu meinem letzten Athemzug in meiner Seele wieder-
klingen wird — o, nun muf3 es moglich sein, einen Augen-
blick zu finden, in dem die Flammen meines Herzens frei
vor Thnen auflodern und Sie umhiillen diirfen mit all’ der
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Gluth, die ich in meiner Brust verschlossen habe — es muf
moglich sein, einen solchen Augenblick zu finden, dessen
Erinnerung geniigt, um mein ganzes kiinftiges Leben auszu-
fiillen.«

»Und dennoch ist es unmoglich,« antwortete die weiche
Frauenstimme — »duflerlich unmoglich, weil ich immer und
iiberall von spdahenden Blicken umgeben bin — und auch in-
nerlich unmoglich, weil ich meiner Pflicht treu bleiben will,
die mir allein den Stolz und den Muth giebt, das Leben zu
ertragen.«

»Eine Pflicht?« rief Luiz Antonio — »giebt es eine Pflicht,
die hoher ist als die Pflicht gegen das eigne Herz, gegen
die Liebe, die den Himmel und die Erde erfiillt, und die ein
Recht ist, das Gott den geschaffenen Menschen gab, um vom
Staub der Erde sich zum himmlischen Licht zu erheben —«

Herr von Sarkow zuckte erschrocken zusammen, er fiihl-
te einen leichten Schlag auf seiner Schulter, und schnell sich
umwendend, sah er Friulein von Herbingen neben sich ste-
hen, die ihn mit der Spitze ihres Fachers beriihrte.

Sie hatte, neben der Estrade der GrofSherzogin stehend,
es geschickt verstanden, Thre Konigliche Hoheit in ein Ge-
sprach mit dem Baron Felseneck zu verwickeln; als dieser
so an den Stuhl der Fiirstin gefesselt war, hatte sie sich un-
bemerkt zuriickgezogen, um, neben den tanzenden Paaren
vorbeigleitend, zu Herrn von Sarkow heriiberzugehen.

Der junge Mann sah sie mit dem Ausdruck tiefen Entset-
zens an; er dachte an das Geheimnild seines Freundes, das
auf diesem Platze so dringend gefahrdet war, und zog sich
in einer hastigen, erschrockenen Bewegung so weit als mog-
lich von der griinen Blatterwand zurtick.



»Nun, Herr von Sarkow,« sagte Friulein Antonie, eben-
so verwundert als belustigt durch den Ausdruck jdhen
Schreckens, den sein Gesicht zeigte und den sie seiner Ver-
legenheit zuschreiben mochte, »Sie sind so erschreckt beim
Anblick einer Dame, die einen Augenblick mit Thnen plau-
dern will, da sie nicht mehr das Gliick hat, einen Tadnzer zu
finden — Sie machen Miene, mir zu entfliehen, ist das ga-
lant? Doch es soll Thnen nicht gelingen, Sie sollen mir Stand
halten, — ich interessiere mich fiir die Jugenderziehung und
traue mir einiges padagogische Talent zu; also vertrauen Sie
sich immer meinen Hédnden an, wenn Sie gelehrig und ge-
horsam sind, so hoffe ich, Ehre mit Thnen einzulegen.«

Er fithlte sich wie eingehiillt in den Feuerstrom, der aus
ihren grol’en Augen hervorbrach, wéihrend sie mit spotti-
schem Licheln, aber doch mit herzlich vertraulichem Ton
zu ihm sprach; die leise fliisternden Stimmen aber, die durch
die Myrthenkronen an sein Ohr drangen, machten ihn un-
empfindlich fiir den Zauber ihrer Blicke, und immer noch
angstlich, immer noch bemiiht, sich ein wenig weiter von
den griinen Zweigen zu entfernen, sagte er mit zitternder
Stimme:

»0, Sie sind zu giitig, mein gnadiges Fréaulein — gar zu
giitig, ich habe kaum so viel liebenswiirdige Freundlichkeit
verdient.«

»Die Freundlichkeit einer Dame verdient man nicht,« sag-
te Fraulein von Herbingen, wohlgeféllig sein jugendfrisches,
durch innere Bewegung verschontes Gesicht betrachtend,
»sie ist ein freies Geschenk, das wir nach unsrer Laune vert-
heilen, dessen man sich aber wiirdig zeigen mul3, um es
nicht zu verlieren, und ich hoffe, daf$ Sie sich meiner Huld
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wiirdig zeigen werden, denn ich habe Neigung, mich ein we-
nig mit Ihrer Erziehung zu beschéftigen. Haben Sie wohl,«
fragte sie, sich auf den Polstersitz an der Wand des Saales
niederlassend, wihrend er seinen Platz vor ihr so wihlte,
da} Niemand Andrer sich der Baumgruppe nahern konnte
— »haben Sie wohl jemals die Geschichte von dem kleinen
Jehan de Saintré und der Dame des belles cousines gelesen?«

Herr von Sarkow verneinte, ganz erstaunt iiber diese ei-
genthiimliche Unterhaltung, wiahrend er zugleich dngstlich
auf die Stimmen hinter der Blatterwand lauschte, die zu sei-
ner groflen Beruhigung zu immer leiserem Gefliister herab-
sanken.

»Nun dann,« fuhr Fraulein von Herbingen fort, »Jehan de
Saintré war ein Edelknabe am Hofe des Konigs von Frank-
reich und die Dame des belles cousines war eine Prinzessin,
des Konigs Verwandte, die dem Edelknaben die Gunst er-
wies, ihn zu einem vollendeten Ritter zu erziehen — eine
grolde Gunst, mein Herr, deren sich der kleine Jehan wiir-
dig erwies, so daf’ er ohne Fehl und Makel aus den Handen
seiner Erzieherin hervorging. Nun, ich bin keine Prinzessin,
aber ich kenne die Welt — ich habe sie kennen gelernt, als
Sie noch ein Kind waren — als ich Sie sah, erinnerte ich mich
jener romantischen Geschichte, es ergriff mich die Laune,
Thnen dieselbe Gunst zu erweisen, denn Sie miissen wissen,
daf3 es keinen vollendeten Cavalier giebt, an dessen Erzie-
hung nicht eine Dame die letzte Hand gelegt hat.«

»0, mein gnadiges Fraulein,« sagte Herr von Sarkow, der
kaum noch auf die leisen Stimmen hinter der Myrthenwand
achtete, »Sie liberhdufen mich mit zu viel Giite, befehlen
Sie iiber mich, ich werde gliicklich sein, Thnen in allem zu
gehorchen.«



»Nun, ich sehe,« sagte sie, mit der Miene einer Konigin
den Kopf neigend, »dafd ich mich nicht in Thnen getduscht
habe - Sie treffen sogleich den wichtigsten Punkt, denn der
Gehorsam ist in der That die erste Bedingung, durch die
Sie sich der Erziehung einer Dame wiirdig machen miissen,
geloben Sie mir also unbedingten Gehorsam.«

Sie streifte den Handschuh ab und reichte ihm ihre weil3e
Hand, durch die die feinen, bldulichen Adern hervorschim-
merten. Er hielt diese schone Hand einen Augenblick in der
seinen, indem er mehr mit Blicken als mit Worten den ver-
langten Gehorsam versprach, und hitte dieselbe an seine
Lippen gefiihrt, wenn Fraulein Antonie sie nicht nach einem
fliichtigen Druck zuriickgezogen hitte.

»Gut,« sagte sie. »Ihr Geliibde ist angenommen. Nun ho-
ren Sie meine erste Lehre: ein junger Mann wie Sie muf}
nicht einsam in einem Winkel des Saales stehen — das Alter
der Einsamkeit kommt spéter,« fiigte sie hinzu, indem ein
Anflug von ernster Wehmuth iiber ihr Gesicht zog.

»Ich fand keine Ténzerin mehr,« sagte er — »und habe ja
iberreichen Ersatz fiir meine Einsamkeit gefunden,« fiigte
er mit feuriger Galanterie hinzu.

»Das ist mein Verdienst, nicht das Ihre,« antwortete sie
kopfschiittelnd; »ein junger Mann muf} immer den Damen
seine Dienste widmen, und wenn die jungen versagt sind,
mul} er sich zu den alten wenden.«

Herr von Sarkow machte ein so verwundertes, fast er-
schrockenes Gesicht, dal$ sie herzlich auflachte.

»Ja, ja, sagte sie, »ich meine es ganz ernst; im Verkehr mit
den alten Damen lernt man die jungen gewinnen, und der
Mann wird am sichersten die jungen Herzen erobern, der
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sich die Miihe giebt, zu lernen, wie man die alten Damen
bezaubert.

»Oder,« fuhr sie fort, tragen Sie etwa irgend eine Liebe im
Herzen, die Ihren Blick in die Vergangenheit zuriickzieht?
Sie sind ja fast noch ein Kind, Sie diirfen noch nicht in die
Vergangenheit blicken — auch das kommt spater, jetzt geho-
ren Sie noch der Gegenwart und der Zukunft — Wie — habe
ich Recht? Leiden Sie an der Krankheit der eingebildeten
Liebe, war es der jugendliche Weltschmerz, der Sie so triibe
und starr auf den an Thnen voriiberschwebenden Reigen so
vieler jugendlichen Schonheiten blicken lief3?«

Herr von Sarkow schiittelte err6thend den Kopf.

»Nun, das ist gut,« sagte sie, mit dieser stummen Antwort
zufrieden, »denn es giebt nichts Thorichteres und Lacherli-
cheres, als einen ungliicklichen, melancholischen Liebhaber,
der nach der Ferne hin schmachtet und die Blumen nicht
sieht, die neben ihm blithen und duften — auch die Liebe
muld gelernt sein, — die Gefiihle des Herzens sind ein Instru-
ment, das man zu spielen verstehen muf3, um es in schoner
Harmonie melodisch erklingen zu lassen; die vorziiglichste
Harfe wird unter ungeschickten Hinden ohrzerreif3end krei-
schen in haf3lichem Mil3klang, wéhrend sie, von ihrem Mei-
ster gespielt, diesen selbst und alle Horer entziickt. So ist es
auch mit den Herzen,« fuhr sie fort, wiahrend Herr von Sar-
kow ihr mit grol3gedffneten Augen zuhorte, »man mufd sein
Herz zu behandeln wissen, um die zarten Saiten der Ge-
fiihle zur Harmonie des wahren Gliicks erklingen zu lassen;
die harte Hand des Lebens greift spater schon rauh genug
in diese armen Saiten, und sie miissen in schrillem Mil$ton
zerspringen, wenn wir nicht gelernt haben, sie immer wie-
der zu harmonischem Einklang zu stimmen. Sie verstehen
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mich jetzt wohl kaum, aber Sie werden mir spater dankbar
sein, wenn ich Sie in der Harmonielehre des Lebens unter-
richte. Beginnen wir also unsre Schule: nehmen Sie an, Sie
wiéren verliebt, nehmen Sie an, ich ware die Dame, der die
Saiten Thres Herzens entgegenklingen; ich werde mich dann
bemiihen, Sie die Harmonieen und Melodieen der Liebe zu
lehren, damit Sie kiinftig im Stande sind, alle Dissonanzen
der Eifersucht, des Mif3trauens, der Empfindlichkeit und so
weiter harmonisch aufzulésen und vor Allem die falschen
Quinten und Septimen der Langeweile und Ermiidung zu
vermeiden. Nun, sind Sie bereit, den Cursus zu beginnen?«

»Und wenn das Spiel Ernst wiirde, mein gnadiges Frau-
lein,« sagte Herr von Sarkow zitternd, indem er kaum wag-
te, den Blick zu ihren strahlenden Augen aufzuschlagen —
»wenn dieser Ernst dann vielleicht den schlimmsten, unheil-
baren Miklang in den zerrissenen Saiten meines Herzens
zuriicklief3e?«

»Das tiiberlassen Sie mir,« sagte sie, stolz den Kopf em-
porwerfend, »ich bin Meisterin auf dem Saitenspiel des
Menschenherzens und weil3 jede Dissonanz zu losen. Abge-
macht,« sagte sie wieder in heiter scherzendem Ton, »ich bin
von nun an Thre Dame, ich verlange Gehorsam und unbe-
dingte Ergebenheit — Sie werden mir den Hof machen, wie
es einem eifrigen Schiiler der Minnegelahrtheit geziemt, ich
nehme Sie in meinen Dienst und werde Sie nicht eher frei-
geben, als bis Thre Erziehung vollendet ist! Tanzen Sie nun
mit den jungen Maddchen oder machen Sie den alten Damen
Thre Cour, ich werde scharf beobachten. Zum Souper erwar-
te ich Sie als meinen Cavalier, ich werde dann Gelegenheit
haben, meine Erziehung theoretisch und practisch zu begin-
nen.«
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Der Tanz war beendet, Fraulein von Herbingen schweb-
te davon, um sich wieder dem Kreise anzuschliefen, der
den Sessel der Grof3herzogin umgab. Herr von Sarkow blieb
einen Augenblick noch ganz betdubt stehen; als er seinen
Platz verlief3, um sich der Weisung des Frauleins von Her-
bungen gemil3 den é&lteren Damen zu ndhern, trat unmit-
telbar vor ihm Luiz Antonio mit Frau von Wartenstein hin-
ter den Myrthenbdumen hervor. Die schone junge Frau war
bleich, ihre Augen schimmerten in feuchtem Glanz, und Luiz
Antonio’s Gesicht zuckte unter der gewaltsamen Anstren-
gung, mit der er seine Bewegung zu verbergen suchte.

»Frau von Wartenstein!« fliisterte Herr von Sarkow, indem
er traurigen Blickes dem Paare nachsah — »der arme Luiz
Antonio.«

Herr von Wartenstein war auf die Schwelle des Tanzsaales
getreten, seine Frau ndherte sich ihm und sagte:

»Ich fithle mich angegriffen und will nicht mehr tanzen;
ich bitte dich, mich darin zu unterstiitzen und den Herren
allen zu sagen, dal3 du wiinschest, ich mége mich schonen.«

»In der That, du siehst blaf$ aus,« erwiderte Herr von War-
tenstein, »und du thust recht, den Tanz zu meiden; ich wer-
de dafiir sorgen, daf3 man dich nicht bestiirmt.«

Er trat mit seiner Gemahlin in den Kreis vor der Estra-
de der Grol3herzogin und erklarte laut, dals ihre Gesundheit
die Zuriickhaltung vom Tanze n6thig mache. Auch Luiz An-
tonio tanzte nicht wieder, was bei der iiberwiegenden Zahl
der Herren nicht auffiel; er unterhielt sich hier und dort mit
seinen Freunden und Bekannten, wobei er stets seinen Platz
so wahlte, da® er Frau von Wartenstein im Auge behielt, die
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jedesmal ihr Gesicht hinter den Federn ihres Fachers ver-
barg, sobald sie fiihlte, da® seine gliihenden Blicke auf ihr
ruhten.

Herr von Sarkow unterhielt sich, mit Ausnahme der we-
nigen Téanze, fiir die er noch ein Engagement gefunden hat-
te, eifrig mit den alten Damen, indem er héufig fragend zu
Fraulein von Herbingen hiniiberblickte, das ihm dann jedes-
mal durch ein freundliches Kopfnicken oder ein huldvolles
Lacheln ihre Zufriedenheit zu erkennen gab; die Folge da-
von war, dal® der junge Mann, der heute sein erstes Debiit
in der Gesellschaft machte, von allen Miittern fiir ein Muster
von Geist und Liebenswiirdigkeit erkldrt wurde, wovon wie-
derum die Folge war, dal alle Tochter voll Neugier auf den
vorher kaum von ihnen beachteten Fremden blickten und
daf3 er endlich bei dem Cotillon mit Schleifen iiberschiittet
wurde — die erste Regel, die seine schone Lehrerin ihm ge-
geben, hatte sich also vollstindig bewdihrt.

Als der Graf Schwertheim der GroRherzogin meldete, daf3
das Souper bereit sei, ndherte sich Herr von Sarkow der
schonen Antonie von Herbingen, der bereits der Baron von
Felseneck seinen Arm bot.

»Nein, mein lieber Baron,« sagte sie lachend, »Sie sind
den ganzen Abend iiber mein Cavalier gewesen, die Ab-
wechslung ist die Wiirze des Lebens, ich wahle jetzt Herrn
von Sarkow — doch ich erlaube Thnen, an meiner andern
Seite Platz zu nehmen.«

Sie gab Herrn von Sarkow ihren Arm, und der Baron Fel-
seneck folgte ihr, indem er seine grof3en blauen Augen noch
weiter als sonst 0ffnete und ohne dald er Worte fand, sei-
nem Unmuth iiber diese summarische Abweisung Ausdruck
zu geben, die indel$ nicht im Stande war, das unverwiistlich
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freundliche und verbindliche Léacheln von seinen Lippen ver-
schwinden zu lassen.

Wihrend des Soupers, dem die Grol3herzogin mit liebens-
wiirdigster Heiterkeit prasidirte, {ibte Fraulein von Herbin-
gen, wie sie es versprochen hatte, mit uniibertroffener Mei-
sterschaft ihren practischen und theoretischen Unterricht.
Sie wulste Herrn von Sarkow durch reizend vertrauliches
Geplauder bis zum hochsten Entziicken zu berauschen, so
daf3 er, den Blick in ihre strahlenden Augen getaucht, Alles
um sich her vergald; dann wendete sie sich wieder zu dem
Baron Felseneck und zeigte ihm eine solche Menge kleiner,
zarter Aufmerksamkeiten, dall Herr von Sarkow sich erblei-
chend auf die Lippen bif} und Miihe hatte, seinen Unmuth
zu verbergen, wihrend der Baron vor Gliick strahlte und
kaum eine Ahnung davon hatte, daf} er seiner iibermiithi-
gen Nachbarin als erotisches Unterrichtsmittel diente. War
die Dissonanz der Eifersucht bei Herrn von Sarkow dann
aufs hochste gestiegen, so wulste die schone Antonie immer
wieder eine harmonische Losung zu finden, die ihn mit neu-
em Entziicken erfiillte, so dal} er sich endlich ganz betdubt
von so viel wechselnden Empfindungen von der Tafel er-
hob und beim endlichen Abschiede von der Gebieterin, der
er gehorsame und gelehrige Ergebenheit geschworen hatte,
kaum wul3te, ob das Spiel nicht dennoch zum Ernst werden
wiirde.

Mit dem friihen Morgenzuge kehrten die Saxoborussen
nach Heidelberg zuriick. Herr von Sarkow fand seine neue
Wohnung bereits behaglich eingerichtet. Luiz Antonio kam
zu ihm hertiber, streckte sich auf dem Divan aus und sagte:

»Lald uns noch eine Cigarre rauchen, ich vermag nicht so-
gleich zu schlafen, wenn ich den Abend in Gesellschaft war.«
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Bald durchdufteten blduliche Rauchwolken das Zimmet,
man plauderte von diesem und jenem, von der Liebenswiir-
digkeit der Groherzogin Stephanie, von dem so freundli-
chen Interesse, das diese in Frankreich geborene Prinzessin
an dem deutschen Studentenleben bewies, von den einzel-
nen Personlichkeiten der Gesellschaft — endlich trat Herr von
Sarkow, der lange mit sich gekdmpft hatte, zu seinem Freun-
de heran, ergriff dessen Hand und sagte:

»Hore, Luiz Antonio, ich mul$ dir etwas gestehen, es ist
besser, ich sage es dir, damit du vorsichtiger bist und nicht
etwa einmal ein Andrer als ich dich belauscht. Ich stand hin-
ter den Myrthenbdumen und horte dein Gesprach mit —«

Er konnte den Namen nicht aussprechen, denn schnell
wie der Blitz fuhr Luiz Antonio empor, legte die Hinde auf
seine Schulter und sah ihn drohend, mit wildblitzenden Au-
gen an.

»Du hast gehort?« rief er zitternd — »Alles gehort?«

»So ziemlich Alles,« sagte Herr von Sarkow — »ich muf3te
ja auf meinem Platze bleiben, damit ihn nicht ein Andrer
einnahm - bei mir, davon wirst du iiberzeugt sein, ist dein
Geheimnil sicher wie im Grabe.«

»Mein Gott, mein Gott!« sagte Luiz Antonio verzweif-
lungsvoll, »wie konnte ich so unvorsichtig sein — Sarkow,
du wirst schweigen, schwore mir, daf$ du schweigen wirst!«

»Ist das nothig,« sagte Herr von Sarkow mit vorwurfsvol-
lem Ton, »fiirchtest du Verrath von einem Saxoborussen?«

»Nein, bei Gott, nein!« rief Luiz Antonio, indem er ihn
stlirmisch an seine Brust driickte — »nein, das ist unmoglich
— 0, ich wufdte es wohl, daf} wir Freunde werden wiirden,
jetzt sind wir es fiir das Leben. Es ist ein Gliick, dal} es so
gekommen ist, das Geheimnil} dieser so schmerzvollen und
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doch so seligen Liebe hétte mich verzehrt, wenn ich all’ seine
Gluth, all’ seine Wonne und all’ seinen Jammer noch ldnger
in meiner Brust hitte tragen sollen; jetzt kann ich davon
sprechen, mit dir davon sprechen, das ist eine Wohlthat des
Himmels.«

»Sprich, mein armer Freund, sprich,« sagte Herr von Sar-
kow innig, »ich werde immer bereit sein, zu horen.«

»Ja,« rief Luiz Antonio, »ja, es mullte so kommen, ich
mulfdte einen Vertrauten finden, — jede Qual wird leichter,
wenn man sie aussprechen kann vor dem Freunde, der mit
uns fiithlt — aber mehr noch,« rief er, Herrn von Sarkow noch
einmal in seine Arme schliefSend, »mehr noch, du wirst mir
beistehen, fiir mich denken und fiir mich handeln, jetzt sind
wir zwei — zwei muthige Herzen sind allméchtig gegen al-
le Schwierigkeiten und Hindernisse; mit dir werde ich alle
Schranken tiberwinden, ich werde sie sehen, ich werde die
Erinnerung mitnehmen iiber das Meer an eine gliickliche,
selige Stunde wenigstens — Sarkow, Sarkow, dich hat mein
guter Stern hierhergefiihrt!«

»So sehr liebst du diese Frau!« sagte Herr von Sarkow
kopfschiittelnd — »ist das nicht Thorheit — Wahnsinn?«

»Ja,« rief Luiz Antonio in wildem Ausbruch - »ja, es ist
Wahnsinn, ich weil3 es, aber dennoch halte ich diesen Wahn-
sinn fest als den hochsten Schatz meines Lebens, dennoch
mochte ich nicht erwachen zu kalter, verniinftiger Ruhe! —
O, mein Freund, du kannst es kaum verstehen, was in mir
vorgeht, euer Blut ist Eis hier im kalten Norden, ihr vermogt
es, eure Leidenschaft zu beherrschen, wie der Reiter das feu-
rige Pferd im Ziigel halt — aber wir, das ist etwas Andres, un-
ser Blut ist durchgliiht von den Sonnenstrahlen des Siidens,
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wenn es flammend aufwallt, so reifdt es in seinem Feuer-
strom alle DAmme der Vernunft nieder. Sieh, mein Freund,«
fuhr er, sich in die Kissen des Divans werfend, schmerzlich
fort, »es giebt schone Frauen in meinem Vaterlande, ihre
Augen funkeln und leuchten wie die Sterne des tropischen
Himmels, ihre Wangen schimmern wie die Wunderbliithen
des Urwalds; ich habe mit ihnen gespielt und getdndelt, und
mein Herz blieb ruhig und fréhlich, warum habe ich dort
nicht die Liebe kennen gelernt, dort, wo ich die Bliithen hat-
te pfliicken konnen, die sich freundlich zu mir neigten? —
Aber nein, ich mufite hierherkommen, ich muf3te diese Frau
sehen, deren bleiche Schonheit schimmert wie der Mond-
schein des Nordens, und sie, die mir ewig unerreichbar ist,
von der ich hinwegziehen muf} in die weite Ferne, sie muf3
die Gluth meines Herzens erwecken zu wilden, unbezihm-
baren Flammen!«

Einen Augenblick starrte er finster vor sich hin, wiahrend
Herr von Sarkow schweigend seine Hand driickte.

»Aber ich will nicht fortgehen,« rief er dann aufspringend
und die Hand ausstreckend, »ich will nicht fortgehen, ohne
die Erinnerung mit mir zu nehmen, nach der meine Seele
lechzt — sie liebt mich, o, sie liebt mich, ich habe das be-
rauschende Wort leise wie einen Hauch von ihren Lippen
gehort, und doch hat es mich erfaldt mit der Gewalt eines
flammenwirbelnden Wettersturms — ist das ein Gliick? Ich
weild es nicht, vielleicht wire ich Herr {iber mich selbst ge-
worden, wenn sie mich kalt und stolz zuriickgewiesen hitte,
nun aber ist es um mich geschehen — nun kann ich so nicht
scheiden — du muf3t mir beistehen, du mufst mir helfen, sie
zu sehen, du bist kalt und ruhig, du kannst denken, du wirst
Mittel finden, um mir den Weg zu 6ffnen.«



»Ich verspreche es, ich will fiir dich denken,« sagte Herr
von Sarkow, erschrocken iiber die wilde Fiebergluth, die aus
des Freundes Augen flammte. »Aber jetzt sei ruhig, ich be-
schwore dich, sei ruhig und vergif3 nicht, daf3 ihr Leben und
ihre Ehre in der strengen Bewahrung deines Geheimnisses
eingeschlossen ist.«

»Ich will ruhig sein,« sagte Luiz Antonio, »ich will ruhig
sein — jetzt kann ich’s, da du mir zur Seite stehst, da ich
das iiberschaumende Gefiihl in deine Freundesbrust ergie-
Ben kann.«

Er streckte sich wieder auf den Divan aus, und lange noch
sprach er, wahrend Herr von Sarkow geduldig zuhorte, von
seiner Liebe.

»Aber du,« sagte er dann endlich, »wie ist’s mit dir, — Frau-
lein von Herbingen hat ihr Netz nach dir ausgeworfen, bist
du gefangen?«

»Sie ist schon, wunderbar schon,« erwiderte Herr von Sar-
kow, »aber sie wird mir schwerlich das anthun was Frau von
Wartenstein dir gethan.«

»Nimm dich in Acht,« sagte Luiz Antonio, »sie ist gefahr-
lich, in ihren Augen soll ein boser Zauber liegen — sie war
Ehrendame bei einer Fiirstin, mit der sie in Jugendfreund-
schaft aufgewachsen ist — sie ist plotzlich zuriickgekommen,
man fliistert viel von einer ungliicklichen Leidenschaft des
Gemabhls ihrer Freundin — nimm dich in Acht vor ihr.«

»Ich habe einen Talisman gegen allen bosen Zauber,« sag-
te Herr von Sarkow — »wir sind Freunde, du hast mir dein
Herz geoffnet, du sollst auch in das meine blicken. Sieh her,«
sagte er, ein kleines Medaillon an seiner Uhrkette emporhe-
bend — »hier ist mein Talisman, diese kleine Kapsel schlief3t
zwei Vergiflmeinnichtbliithen ein, eine Freundin gab sie mir
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beim Abschiede, ich spielte mit ihr als Kind, und aus dem
kindlichen Spiel wuchs eine frische, duftige Herzensbliithe
€mpor.«

»Wie gliicklich seid ihr, ihr kalten Menschen des Nordens,
das ist Alles bei euch so klar, so frisch, so rein und wohl auch
so kiihl — wie gliicklich seid ihr! Doch jetzt lad uns schlafen,
ich bin ruhiger, seit ich mit dir habe sprechen kénnen, ruhi-
ger als seit langer Zeit. Gute Nacht!« sagte er leise, indem er
sich schnell abwendete und in sein Zimmer ging.

Auch Herr von Sarkow war tief erschiittert, die ermiide-
te Natur verlangte ihr Recht. In seinem Schlafzimmer fand
er eine Schaale mit frischen Veilchen: iiberrascht durch die-
se freundliche Aufmerksamkeit seiner Wirthsleute beugte er
sich auf die kleinen Bliithen herab und sog deren lieblichen
Duft ein, — es war ihm, als ob plétzlich das Gesicht des klei-
nen Dorchen Treuberg mit den braunen Rehaugen ihn 1a-
chelnd anblickte, und das freundliche Bild begleitete ihn in
den rasch auf sein Haupt herabsinkenden Schlummer.

SECHSTES CAPITEL.

Der Tag, an dem die simmtlichen Corps gemeinschaft-
lich den gro3en Antrittscommers zur Eroffnung des neuen
Semesters feiern und zugleich einander die inzwischen neu
aufgenommenen und dem Seniorenconvent angemeldeten
neuen Mitglieder vorfithren sollten, war herangekommen.
Der Antrittscommers wurde stets in dem gro3en Saale der
Wirthschaft zur Hirschgasse begangen die der Stadt gegen-
iiber, auf der andern Seite des Neckars, etwa eine Viertel-
stunde entfernt, am Eingange des schmalen Bergweges, der



sogenannten Hirschgasse, lag, von dem das freundlich hin-
ter einem hiibschen Vorgarten gelegene Etablissement sei-
nen Namen fiihrte. Der Saal der Hirschgasse war der grof3te
in Heidelberg und eignete sich schon wegen seines ausge-
dehnten Raumes ganz besonders zu einer Feier, bei der die
sammtlichen Corps vollzdhlig vertreten waren; aullerdem
aber fanden nach dem Schlu® des Commerses zwischen den
Mitgliedern der verschiedenen Corps die iiblichen Gegen-
forderungen durch den nach dem Corpscomment einzig er-
laubten Tusch eines »Dummen Jungen« statt, und da die aus
diesen Forderungen hervorgehenden Corpspaukereien wah-
rend des Semesters in dem Saale der Hirschgasse, dem tradi-
tionellen akademischen Kampfplatz, abgemacht wurden, so
eignete sich auch in dieser Beziehung der grof3e Saal ganz
besonders fiir den Antrittscommers.

Herr von Sarkow war am Morgen mit dem zweiten Char-
girten, Lord Fitzgerald, und dem Fuchs von Wilberg hinaus-
gefahren, um die nothigen Vorbereitungen zu treffen und
die Schlager und Corpsschirpen fiir die Feier des Abends
nach dem Saale der Hirschgasse zu bringen. Der rothe Schif-
fer sa® auf dem Bock des Wagens, er nickte mit Gonner-
miene allen Corpsburschen zu, an denen er vorbeifuhr, und
blickte mit unendlich souverainer Verachtung auf alle Stu-
denten herab, die keine Farben an ihren Miitzen trugen, und
von denen er kaum zu begreifen schien, wie sie es wagen
konnten, unter dem freundlichen Frithlingshimmel einher-
zugehen, der nach seiner Ueberzeugung wohl eigentlich die
vereinigten Corpsfarben statt des gleichmal3igen und bedeu-
tungslosen Blau hitte zeigen sollen. Da der Antrittscommers
ohne besonders reichen Schmuck gewissermalden als eine
geschaftsmiflige Eroffnung des Semesters gefeiert wird, so
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waren die Vorbereitungen, die den Saxoborussen als dem
jeweilig présidirenden Corps oblagen, bald getroffen; der
Wirth und die Kellner der Hirschgasse wufdten ja vollstan-
dig Bescheid, und der rothe Schiffer wurde in dem Saal ge-
lassen, um an die Anordnung der Tische die letzte Hand zu
legen. Man friihstiickte wieder in der Conditorei des Herrn
Walz, wobei der Kriegszustand zwischen den Saxoborussen
und dem kleinen runden Wirth mit dem kupferrothlichen
Gesicht zur groen Erheiterung der Gesellschaft und trotz
seiner jammernden Betheuerungen, nicht zum Schaden des
Herrn Walz, aufrecht erhalten wurde. Die Gesellschaft zer-
streute sich darauf, und Herr von Sarkow begab sich nach
dem Universitdtsgebdude, um die Collegia fiir das Semester
zu belegen und insbesondere sich fiir die Pandektenvorle-
sungen des berithmten Professors Bangerow einschreiben zu
lassen, die trotz des frohlich bewegten Lebens von den Stu-
denten der juristischen Fakultit, zu denen die Saxoborussen
sammtlich gehorten, eifrig und piinktlich besucht wurden.
Als er iber den Museumsplatz zuriickkehrte und mit still-
vergniigtem Licheln den wieder ruhig und friedlich rie-
selnden Brunnen betrachtete, dessen geheimnilsvolle Ablei-
tung, die vor wenigen Tagen den groRen Platz unter Was-
ser gesetzt hatte, noch immer den Stoff zur Unterhaltung
sammtlicher Philister in den Weinstuben bot und den Ge-
genstand eifriger Nachforschungen simmtlicher Pedelle und
Nachtwichter bildete, befand er sich plétzlich Fréaulein Cla-
ra Schonfeld gegentiber, die er unter den so mannigfach ver-
schiedenen Eindriicken der letzten Tage fast vergessen hat-
te. Er griilte mit einiger Verlegenheit, die hiibsche Schau-
spielerin aber blickte unter dem halb {iber ihre Stirn her-
abfallenden schwarzen Spitzenschleier freundlich zu ihm
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auf und sagte, ihm mit schalkhaftem Léacheln die Hand rei-
chend:

»Sie waren nicht sehr galant gegen mich, Herr von Sar-
kow, als Sie mich damals in Frankfurt so plétzlich im Stich
lieBen; doch ich begreife es wohl, dal} die Herren Saxobo-
russen damals starkere Anziehungskraft fiir Sie hatten, ich
sehe ja,« sagte sie, auf seine Miitze deutend, »dal$ Sie schon
die Farben tragen —, ich weil3 schon ganz gut Bescheid unter
den Corps, man muf} immer sein Publikum kennen, und,«
fligte sie mit einem reizend neckischen Blick hinzu, »ein lie-
benswiirdigeres Publikum als hier kann man ja in der gan-
zen Welt nicht finden.«

»Das wundert mich nicht,« sagte Herr von Sarkow la-
chelnd, indem ein leichter Mildmuth aus seiner Stimme her-
vorklang, »Sie haben gewil3 einen vortrefflichen Lehrmeister
in allem, was die Corps angeht, gefunden — jener grofde Herr
mit der Vandalenmiitze —«

»Ein Bekannter aus Bremen,« fiel sie schnell ein, »weiter
Nichts — weiter gar Nichts — nun also, ich bin Thnen gar nicht
mehr bose — Sie muldten sich ja zu Threm Corps halten, Alles
sei vergessen und vergeben, wir sind wieder gute Freunde,
nicht wahr?«

»Sie wissen wohl, Fraulein Clara, daf} jedermann Ihr
Freund sein muf3, den Thre schonen Augen dazu anwerben.«

»Schmeichler,« sagte sie, mit einem leichten Druck ihm
ihre Hand entziehend, indem ihr Blick und ihr Lacheln deut-
lich zeigten, daf} sie sich der Macht ihrer Augen vollkommen
bewulst war, — »vergessen und vergeben also. Uebermorgen
wird das Theater eroffnet im grofden Saale des Hotels zum
Prinzen Max, nicht wahr, Sie werden nicht fehlen und auch
ein wenig applaudiren, um zu beweisen, daf3 Sie wirklich
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mein Freund sind? Meine Wohnung ist dicht neben dem
Hoétel, die Mama wird sich sehr freuen, wenn Sie uns be-
suchen.«

»Und Sie, Fraulein Clara?«

»Ich bin eine gehorsame Tochter,« sagte sie mit verhei-
Bungsvollem Lacheln — »auf Wiedersehen also — auf baldiges
Wiedersehen, Herr von Sarkow.«

Noch einmal driickte sie ihm fliichtig die Hand und
schwebte schnell davon. Als er nach einigen Schritten noch
einmal riickwérts blickte, sah er, wie der grof3e Vandale, der
eben aus dem Universitatsgebaude gekommen war, griiRend
zu ihr trat und an ihrer Seite weiter iiber den Platz ging.

»Wieder dieser Vandale,« sagte er, die Lippen aufeinan-
derpressend — »wie vertraut sie mit ihm ist — ich habe sie
freilich ein wenig schlecht behandelt, aber es drgert mich
doch, dal} sie gerade den gefunden hat.«

Er begegnete einigen seiner Freunde, man machte eine
Promenade auf dem Pariser, wo sich auch der kleine Corps-
hund Moses einfand, um, wie er téglich zu thun pflegte,
langsam und gravitdtisch auf und nieder gehend, die Sa-
xoborussen zu erwarten und sich mit ihnen zu Tisch nach
dem Hoétel zum Badischen Hof zu begeben. Nach dem Di-
ner, bei dem diesmal zur grofRen Freude von Charles Clarke
die ganze ausgewiirfelte Rechnung an Franz Helmholt hén-
gen blieb, was seinem Bruder Fritz Veranlassung gab, sich
bitter iiber die Verschwendung seines leichtsinnigen Miin-
dels zu beklagen, begab sich die ganze Gesellschaft in ihre
Wohnungen, um sich fiir den Commers ein wenig auszuru-
hen. Als Luiz Antonio de Souza und Herr von Sarkow, deren
innige Freundschaft sich mit jedem Tage mehr befestigte,
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nach Hause kamen, fanden sie, im Begriff, die Treppe zu ih-
rer Wohnung hinaufzusteigen, die Thiir des an die Flur sto-
Benden Wohnzimmers der Familie Treuberg offen stehen.
In dem freundlichen und behaglichen Zimmer sal} Dorchen
Treuberg auf einem niedrigen Tritt in der tiefen Nische des
Fensters mit einer Hakelarbeit beschéftigt.

Vor dem an der Wand stehenden Klavier saf die hiibsche
Briinette, die Herr von Sarkow an Dorchens Seite am Fenster
erblickt hatte; sie hatte sich von dem Instrument abgewen-
det und fuhr nur leicht spielend und hin und wieder einen
Ton anschlagend iiber die Tasten. Vor den beiden Madchen
stand ein junger Mann von starker, kréftiger Gestalt, des-
sen blasses Gesicht hitte schon sein konnen, wenn in seinen
unruhig bewegten Ziigen und in seinen diister und unstat
blickenden Augen nicht ein Ausdruck von feindlicher Ver-
bitterung gelegen hétte, der unangenehm und abstof3end
wirkte.

Als die beiden Saxoborussen an der Thiir vorbeigingen,
rief ihnen Dorchen Treuberg mit ihrer hellen Stimme einen
freundlichen Gruf3 zu, wihrend ihre Freundin sich neugierig
vorbeugte und der junge Mann, der das gelb-weil3-schwarze
Corpsband der Schwaben trug, noch finsterer und feindli-
cher aufblickte. Luiz Antonio und Herr von Sarkow traten,
den Gruls erwidernd, in das Zimmer.

»Wahrhaftig,« rief Dorchen Treuberg, »fast hétte ich ge-
glaubt, die Herren wiirden da so stolz an uns vorbeigehen,
ohne uns einen guten Tag zu wiinschen, das wére noch scho-
ner gewesen — dem Herrn von Souza hétte das freilich ganz
dhnlich gesehen, das ist ein solcher Menschenfeind — aber
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unser neuer Zimmerherr da, der Herr von Sarkow,« plauder-
te sie weiter, wahrend Luiz Antonio mit wehmiithigem La-
cheln schmerzlich aufseufzte, »der sieht schon eher so aus,
als ob er wohl Lust hétte, ein wenig zu schwétzen — doch,«
fuhr sie sich unterbrechend fort, »ich bitte um Entschuldi-
gung, Herr von Sarkow, das ist Evchen Meier, meine Freun-
din - ja, wir sind gute Freundinnen, wenn wir uns zuweilen
auch ein wenig streiten — und hier Herr Studiosus Langen-
berg, auch unser Zimmerherr, er wohnt eine Treppe hoher
im Giebelzimmer.«

Herr von Sarkow verbeugte sich artig vor der hiibschen
Briinette und wechselte einen kithlen Gruf3 mit dem Stu-
diosus Langenberg, dessen Gesicht sich bei dem frohlichen
Geplauder des kleinen Dorchen immer finsterer zusammen-
z0g.

»Gelt, Sie setzen sich ein wenig daher und plaudern etwas
mit uns,« sagte Dorchen.

Luiz Antonio lehnte die Einladung ab und stieg in sei-
ne Wohnung hinauf, Herr von Sarkow aber zog einen Stuhl
herbei und setzte sich zwischen die beiden jungen Madchen;
der Studiosus Langenberg sah ihn finster und feindselig an.

»Ich muB} fort,« sagte er dann kurz und rauh — »ich will
nicht storen.«

Er verbeugte sich vor den beiden Médchen, griiRte Herrn
von Sarkow mit einem fliichtigen Neigen des Kopfes, ohne
die Augen zu ihm aufzuschlagen, und stiirmte hastig hinaus.

»Dieser Schwabe ist nicht eben hoflich,« sagte Herr von
Sarkow, »ein angenehmer Hausgenosse scheint er nicht zu
sein, und es wird vielleicht gut sein, wenn wir uns nicht zu
oft begegnen.«
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»Lassen Sie ihn gehen,« sagte Dorchen, »es ist ein wilder
Mensch, der Herr Langenberg, er ist ein grol3er Democrat
und Republikaner, und da ist er unzufrieden mit allem; mir
wird oft ganz angst, wenn er so wild spricht und Alles zu-
sammenwerfen mochte, die Regierung und die Polizei, und
sogar von unserm GroBherzog selbst spricht er so schlimm
und so unehrerbietig, dal® der Vater ihm schon oft verboten
hat, solche Reden zu fiihren.«

»Und am wildesten und bésesten ist er,« fiel Evchen Mei-
er lachend ein, »wenn andre Herren hier sind und beson-
ders die Herren Preul3en, denn wenn es nach seinem Willen
ginge, dann diirfte das Dorchen da mit Niemand Anderm
sprechen, als mit ihm,« fiigte sie kichernd hinzu.

»Ah, so steht es!« sagte Herr von Sarkow lachend, indem
er Dorchens fliichtig err6thendes Gesicht priifend musterte.

»Glauben Sie es nicht, Herr von Sarkow,« sagte das hiib-
sche Miadchen schnell, »Nichts ist davon wahr, an so etwas
denkt er gar nicht, und ich fiirchte mich immer, wenn ich
den Herrn Langenberg sehe, wie er so verstort ist, und es
thut mir leid, daf$ er niemals so recht von Herzen froh ist,
und der Vater sagt, er wird sich noch einmal ungliicklich
machen mit seinem wiisten, unruhigen Treiben.«

Sie brach das Gespréch, ihrer Freundin einen unwilligen
Blick zuwerfend, ab; heiter und frohlich plauderte Herr von
Sarkow mit den beiden Madchen weiter, neugierig fragten
sie nach seiner Heimath und nach seiner Familie, und erin-
nerten sich auch an mehrere seiner dlteren Freunde, die sie
freilich nur noch als Kinder gekannt hatten.

Dorchen Treuberg war das Garn fiir ihre Arbeit ausgegan-
gen; sie nahm eine neue Winde aus ihrem Arbeitskorb und
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versuchte dieselbe an dem Fensterhaken zu befestigen, um
den Faden abzuwickeln.

»Geben Sie mir die Winde,« sagte Herr von Sarkow, »ich
verstehe das vortrefflich und habe meiner Schwester oft das
Garn gehalten, wenn sie ihre Knduel wickelte.«

Er streckte seine beiden Hande aus, Dorchen hing die
Garnwinde {iber seine Finger.

»Es ist merkwiirdig, wie gut der Herr von Sarkow damit
Bescheid weif3,« sagte Evchen Meier neckend — »man sagt,
es wire gefédhrlich, so das Garn zu halten, es soll ein Funken
auf dem Faden hin und her laufen, und ehe man es sich
versieht, brennt es auf beiden Enden — nun, ich werde Musik
dazu machen.«

Sie wendete sich mit dem Drehstuhl, auf dem sie saf3,
dem Klavier zu und begann ohne besondere Schule, aber
mit einer hiibschen, frischen Stimme das Lied zu singen:

»Du schones Fischermédchen,
Treibe den Kahn an’s Land —«

Fast schien es, als ob sie mit dem auf dem Faden hin und
her laufenden Funken recht hétte, denn als Herr von Sar-
kow so der hiibschen Doris gegeniibersals und in ihr hiib-
sches, rosiges Gesicht blickte, da schien es ihr in der That,
als ob der feine Wollenfaden in ihrer Hand zu gliihen anfin-
ge, schnell schlug sie die Augen nieder, wenn ihr Blick dem
seinen begegnete, hastig wickelte sie weiter, sie beugte sich
von dem Fenstertritt herab in ihrer eifrigen Arbeit — da war
ein Knoten in der Winde, der ein augenblickliches Hinder-
nif} bildete; sie wickelte ihr Knéuel bis dicht zu Herrn von
Sarkow’s Hand heran, ihre zitternden Finger beriihrten die
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seinigen — schnell bog er sich vor und beriihrte mit den Lip-
pen ihre kleine Hand.

Ein wundersamer Blick, halb schalkhaft, halb vorwurfs-
voll, traf ihn, schnell zog sie ihre Hand an sich und lehnte
sich weit in die Fensternische zurilick — aber seltsamerweise
fanden sich immer wieder Knotchen in dem Faden, immer
wieder verkiirzte sich derselbe, so dafs sie mit ihrem Knéuel
sich noch oft der immer kleiner werdenden Winde ndhern
muldte; jedesmal fiihlte sie wieder seine Lippen auf ihrer
Hand und jedesmal schien es ihr, als ob der fliichtige Kuf3
heiler und heiler bis zu ihrem klopfenden Herzen hin sein
Feuer spriihte und als ob der auf dem Faden hin und her lau-
fende Funken in der That die Kraft habe, auf beiden Seiten
helle Flammen zu entziinden.

Evchen Meier hatte ihr Lied beendet und wendete sich
schnell um.

Auch das Garn war abgewickelt, aber sie sah noch eben,
wie Herr von Sarkow, das letzte Ende des Fadens festhal-
tend, seine Lippen auf Dorchens Hand driickte und wie die-
se lachelnd und erréthend den Kopf senkte.

»Nun, wie hat Thnen mein Lied gefallen, Herr von Sar-
kow?« fragte Evchen spottisch — »Sie sagen mir gar Nichts
und ich verdiene doch wohl einen Dank!«

»0, ich danke Thnen tausendmal, mein Frédulein,« sagte
Herr von Sarkow ein wenig verwirrt, »das Lied war reizend
—>Es zogen drei Bursche wohl iiber den Rhein< — ich hore
das ganz besonders gern, es ist eins meiner Lieblingslieder
—ich danke Thnen tausendmal.«

»Es zogen drei Bursche wohl iiber den Rhein?« sagte Ev-
chen lachend - »wie ist das, Dorchen, was meinst du dazu?
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Ich glaube, es heildt eigentlich: >Es zog ein Funken wohl {iber
den Faden —«

»Wie thoricht du bist, ich verstehe das nicht — geh’ mit
deinen Funken,« sagte Dorchen, indem sie ihr errothendes
Gesicht nach den Fensterscheiben hinwendete, als ob irgend
ein Gegenstand auf der Straf3e ihre ganze Aufmerksamkeit
in Anspruch ndhme.

»Nun, ich werde gehen,« sagte Evchen aufstehend, »ihr
habt wohl keine Musik mehr nothig, der Faden ist ja abge-
wickelt.«

»Bleibe hier, Evchen,« sagte Dorchen vorwurfsvoll, indem
sie aufsprang, um ihre Freundin zuriickzuhalten.

Herr von Sarkow sah nach der Uhr und empfahl sich
schnell, die beiden Madchen einem langen und eifrigen Ge-
sprach {iberlassend, das durch héufiges Kichern unterbro-
chen wurde. -

Der Abend war herabgesunken, heller leuchteten die Ker-
zen auf den einfachen blechernen Kronleuchtern im groRen
Saal der Hirschgasse, die Wande waren mit farbigen Schar-
pen geschmiickt, der rothe Schiffer stand dienstbereit ne-
ben der Tribiine, auf der die Musik Platz genommen hat-
te, und an den langen Tischen versammelten sich allméah-
lig die einzelnen Corps. Es kamen die Rhenanen mit den
blauen Miitzen und den blau-weil3-rothen Bindern, meist
junge Leute aus der Pfalz und vom Rhein, die Schwaben,
die sich aus Baden, Wiirttemberg und Bayern recrutirten,
mit gelber Grundfarbe in ihren Cereviskappen und weil3-
schwarz-gelben Bindern, die Vandalen in Gold-Roth-Gold,
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hochgewachsene, blonde junge Leute aus den Hansestid-
ten und Mecklenburg, endlich die Westphalen in griin-weif3-
schwarzen Farben. Ihren Stamm hatten meist Kurldnder ge-
bildet, und sie standen in einer gewissen Rivalitdt mit den
Saxoborussen, mit denen sie bald in inniger Freundschaft
lebten, bald erbitterte Corpspaukereien durchfiihrten; die
Schwierigkeiten, die man nach dem Jahre 1848 den russi-
schen Unterthanen bei der Erlaubnif, im Auslande zu studi-
ren, entgegensetzte, hatten zur Folge gehabt, daf3 das Corps
sehr klein geworden war und nur noch aus wenigen Corps-
burschen bestand.

Die Saxoborussen waren bereits vollzdhlig versammelt.
An jedem Ende der Corpstische nahmen zwei Prasides, mit
den grollen Corpsschidrpen iiber der Brust, die blanken
Korbschldger mit den Farben in der Hand, Platz. Endlich,
nachdem alle Corps vollzdhlig versammelt waren, rief Graf
Kronau, mit der flachen Schlagerklinge auf den Tisch schla-
gend, ein lautes »Silentium« in die brausende Versammlung
hinein. Der Ruf wiederholte sich an sammtlichen Tischen,
und augenblicklich herrschte tiefe Stille in dem groRen Saa-
le.

»Wir singen das Lied: >Stof3t an, Heidelberg lebe —« rief
Graf Kronau, und sogleich intonirte die Musikkapelle die
Melodie des alten, schonen Liedes, das den ganzen Stolz
und die ganze Freiheitsfrische des deutschen Burschent-
hums in der edlen Begeisterung seiner einfachen Poesie aus-
driickt. Man kam zu der Strophe:

»Stof3t an, Landesfiirst lebe,
Hurra hoch!
Er versprach, zu schiitzen das alte Recht,
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Drum wollen wir ihn auch lieben recht.«

Die Saxoborussen erhoben sich bei dieser Strophe wie ein
Mann und sangen dieselbe stehend zu Ende, wiahrend die
ibrigen Corps sitzen blieben und unter den Rhenanen und
Schwaben sogar einzelne spottische Mienen und leise geflii-
sterte hohnische Worte bemerkbar wurden.

Der Commers nahm seinen gewohnlichen Fortgang, es
wurden noch zwei Lieder gesungen, die Mitglieder der ver-
schiedenen Corps, die miteinander bekannt waren oder
schon miteinander gepaukt hatten, tranken sich zu, aber die
ganze Versammlung blieb trotz zahlreicher geleerter Schop-
pen in einer gewissen feierlich erwartungsvollen Stimmung.

Endlich begann der Landesvater, laut hallte das alte Wei-
helied durch den Saal:

»Alles schweige.
Jeder neige
Ernsten Tonen nun sein Ohr.«

Die Prasides der einzelnen Corps durchbohrten zuerst ih-
re Miitzen, indem sie, zwei Finger der rechten Hand auf die
blanke Klinge gelegt, sangen:

»Seht ihn blinken

In der Linken,

Diesen Schlédger, nie entweiht;

Ich durchbohr’ den Hut und schwore,
Halten will ich stets auf Ehre,

Stets ein braver Bursche sein.«

Immer wieder wurde dieser Vers wiederholt, wiahrend die
Prasides, den Reihen entlang fortschreitend, den einzelnen
Mitgliedern ihres Corps die Schlédger zur Vollziehung der al-
ten studentischen Ceremonie darreichten. Dann setzte die
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Musik zu einer schnelleren Melodie ein, und die Préasides
gaben den einzelnen und sich gegenseitig die von der Schla-
gerklinge herabgezogenen Miitzen wieder, indem sie dann,
die Waffe iiber eines jeden Haupt ausstreckend, sangen:

»So nimm ihn hin, dein Haupt will ich be-
decken

Und drauf den Schléger strecken.

Es leb’ auch dieser Bruder hoch.

Ein Hundsfott, der ihn schimpfen soll.

Solange wir uns kennen,

Woll'n wir uns Bruder nennen,

Es lebe Bruder N. N. hoch.«

—wobei dann jedesmal der Name des wieder mit seiner Miit-
ze Bekleideten genannt wurde.

Der ganze Landesvater verlief mit aul3erordentlicher Fei-
erlichkeit, und wohl selten im Leben wird ein Schwur ern-
ster geleistet und treuer gehalten, als das Gel6bnil3, das die
begeisterte Jugend auf die fleckenlose Waffe ihres Corps ab-
legt, stets der Ehre und den in gleicher Gesinnung verbun-
denen Briidern die Treue zu bewahren. Herr von Sarkow
fithlte sich méachtig ergriffen, sein Herz schlug in hochauf-
wallender Begeisterung, als er die Hand auf den Schléager
legte, es schien ihm, als ob der Geist der deutschen Vergan-
genheit und Zukunft sein Haupt beriihre, und er fiihlte, wie
bei den vollen Kldngen des gewaltig ergreifenden Liedes ei-
ne Thrédne sein Auge verdunkelte.

Endlich waren die Miitzen alle vertheilt, die Musik
schwieg; Graf Kronau schlug mit der Schlagerklinge auf den
Tisch und rief laut:

»Ex est commercium, initium fidelitatis!«
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Damit war die ceremonielle Burschenfeier beendet und
das Zeichen zu freier Bewegung und unbeschriankter Hei-
terkeit gegeben. Kaum war der letzte Ton aus Graf Kronau'’s
Munde verklungen, als der rothe Schiffer auf die zur Musik-
tribiine fiihrende Treppe heraufsprang und mit seiner rau-
hen Stimme durch den Saal briillte:

»Der rothe Schiffer trinkt einen Ganzen auf das Wohl des
hohen S.C. und der sammtlichen Corps von Heidelberg!«

In einem machtigen Zuge stiirzte er den Schoppen hin-
unter und schleuderte dann das Glas zu Boden, dal$ es klir-
rend in Scherben brach. Nach dieser den Corps dargebrach-
ten Huldigung, die sich der rothe Schiffer bei keiner fest-
lichen Gelegenheit nehmen liel3, begann an allen Tischen
eine lebhafte Bewegung; die simmtlichen jungen Leute zo-
gen ihre kleinen Notizbiicher aus der Tasche, und den Blei-
stift bereit haltend, riefen sie den einzelnen Mitgliedern der
feindlichen Corps, mit denen sie loszugehen wiinschten, den
verhidngnil3vollen »Dummen Jungen« in artigster Weise und
mit verbindlichstem Grul$ zu, um dann sogleich die Forde-
rungen genau und sorgfaltig in ihre Notizbiicher einzutra-
gen. Am lebhaftesten flog der {ibliche Tusch zwischen den
Tischen der Saxoborussen und Vandalen hin und her, welche
beiden Corps in bestdndiger Feindschaft miteinander lebten
und in gleich ritterlich tadelloser Weise einander zugleich
die hochste gegenseitige Achtung bewiesen; diejenigen, die
sich nicht personlich kannten, gingen wohl zu den gegen-
seitigen Tischen hiniiber, um sich einander in der artigsten
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Form vorstellen zu lassen und dann durch den commentma-
Rigen »Dummen Jungen« den mit bereitwilligem Entgegen-
kommen aufgenommenen Wunsch auszudriicken, die ange-
kniipfte Bekanntschaft auf der Mensur mit der Waffe in der
Hand fortzusetzen.

Herr von Sarkow hatte schnell eine betridchtliche Anzahl
von Forderungen zusammengebracht, und an der Spitze
derselben stand mit grof3en Ziigen der Name des Vandalen
Prollmann, der ihm bereits auf halbem Wege zwischen den
beiden Corpstischen entgegengekommen war und auch sei-
nerseits den lebhaften Wunsch hegte, die auf dem Frank-
furter Bahnhof so fliichtig geschlossene Bekanntschaft in
dem Saale der Hirschgasse weiterzufiihren. Bald waren die
sammtlichen Notizbiicher so reichlich angefiillt, daf3 fiir das
beginnende Semester eine vollkommen ausreichende An-
zahl von Paukereien in Bereitschaft stand, und nachdem
auf diese Weise fiir das ritterliche Waffenspiel zwischen
den einzelnen Corps vorgesorgt war, begann eine allgemei-
ne gemiithliche und heitere Kneiperei, die Einzelnen be-
suchten Bekannte an den Tischen der andern Corps, meist
Gegner aus fritheren Paukereien, und tiberall wurden sol-
che Besuche mit der liebenswiirdigsten Artigkeit aufgenom-
men, Neuangekommene lieSen sich untereinander vorstel-
len, man plauderte harmlos miteinander, man trank sich zu,
es wurden gemeinsame Salamander gerieben, und die gan-
ze Gesellschaft schien so harmlos friedlich und freundschaft-
lich miteinander zu verkehren, dal} man kaum hétte glau-
ben konnen, alle diese jungen Leute seien eigentlich nur zu
diesem Feste zusammengekommen, um die Veranlassung zu
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finden, sich wiahrend des ndchsten Semesters in unermidli-
chem Eifer mit der blanken Waffe in der Hand zu bekédmp-
fen.

Der Morgen ddmmerte schon herauf, als Herr von Sarkow
den immer mehr sich leerenden Saal verliel$ und auf Luiz
Antonio’s Arm gestiitzt den Heimweg antrat. Lange gingen
sie noch am rauschenden Neckarufer auf und nieder. Luiz
Antonio sprach, wahrend die Sterne allméhlig vor dem Mor-
genlicht verblichen, von seiner Liebe, die sein ganzes Herz
erfiillte; Herr von Sarkow versprach begeistert, Blut und Le-
ben dem Beistande des Freundes zu weihen, mit dem ihn
die Feier des Landesvaters noch enger, noch unaufloslicher
verbunden hatte — aber trotz seiner feurigen Versprechun-
gen wiirde es ihm sehr schwer geworden sein, am nachsten
Morgen von dem Inhalt dieses néachtlichen Gespriaches am
Neckarufer klare und deutliche Rechenschaft zu geben.

SIEBENTES CAPITEL.

Die Tage nach dem Antrittscommers verflossen in ruhiger
Gleichmafligkeit, da die ganze Studentenschaft sich das Le-
ben fiir das neue Semester einrichtete, die Neuangekomme-
nen sich in den neuen Verhéltnissen zurechtzufinden hatten
und das wissenschaftliche wie das gesellige Leben sich erst
wieder in die glatten Geleise der tidglichen Gewohnheit ein-
reihen mulste. Aber auch diese Tage waren fiir den jungen
Herrn von Sarkow voll der mannigfaltigsten Eindriicke, die
sich in jener schonen Jugendzeit voll poetischen Schimmers
und Dufts so tief in die Seele einprégen, daf ihre Bilder bis
in das hochste Alter hinein immer die gldnzende Farbenfri-
sche behalten und in der Erinnerung den hellen Mittelpunkt
des langen Lebens zu bilden scheinen, wahrend ganze lange
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dazwischen liegende Jahre kaum aus den Nebeln dimmern-
der Vergessenheit auftauchen.

Der junge Mann, der so stolz und freudig die Renoncen-
farbe der Saxoborussia auf seinem Haupte trug, besuchte,
wie die meisten seiner Corpsgenossen, am Vormittag regel-
mallig die Vorlesungen des Professors von Bangerow, die-
ses grofsen Rechtslehrers, der es so meisterhaft verstand, die
trockene Wiiste der Institutionen und Pandekten durch die
immer frisch sprudelnden Quellen seines Geistes zu befruch-
ten und in den starren juristischen Formen der romischen
Welt die Wege des Menschengeistes in seinem Streben nach
der Ordnung, Gerechtigkeit und Wahrheit zu verfolgen und
nachzuweisen.

Mit Eifer gab er sich im Kreise seiner Genossen dem fréh-
lichen Corpsleben hin mit seiner ritterlichen Frische und
mit all’ dem tollen, kecken Uebermuth der tiberwallenden
Jugendkraft — er lernte das eigne Ich, den eignen Willen
unterordnen unter die freiwillig anerkannten Gesetze ei-
ner ebenbiirtigen Gemeinschaft und dabei doch zugleich so
sorgsam und streng die eigne Ehre und Wiirde zu vertre-
ten und vor jedem Flecken zu bewahren. In ganz besonders
inniger Freundschaft schlof} er sich immer fester an seinen
Hausgenossen, Luiz Antonio de Souza, an, und die tiefe Cha-
rakterverschiedenheit, die zwischen beiden bestand, kniipf-
te ihre Freundschaft enger und machte ihren Verkehr mit-
einander anziehender und reizvoller. Herrn von Sarkow’s
norddeutsch-kalte Natur gab dem Grunde seines Wesens ei-
ne gewisse contemplative Ruhe, die ihn vor jeder leiden-
schaftlichen Ueberreizung bewahrte und aus seiner jugend-
muthigen Lebensfreude sorglos heiteren Humor erwachsen
liefd — der junge Brasilianer dagegen war in seinem ganzen
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Wesen von der tropischen Sonne durchgliiht, wilde Flam-
men unbidndiger Leidenschaft loderten aus den Tiefen sei-
nes Wesens auf und schienen oft seine Seele verzehren zu
wollen, dabei aber spriihten diese Flammen in so wunder-
bar poetischem Farbenspiel, daf3 der kiihle Nordlander oft
vor den leidenschaftlichen Ergiissen seines Freundes bewun-
dernd, wie vor einem immer von neuem {iiberraschenden
Phénomen, stand, erschreckt, neugierig und theilnehmend
zugleich und in immer wachsender Zuneigung sich dem
Freunde anschlieffend, wie man etwa einem Fieberkranken
immer innigere Liebe und immer zartere Sorge zuwendet.

Fast an jedem Abend, wenn sie spat nach Hause zurtick-
kehrten, kam Luiz Antonio in Herrn von Sarkow’s Zim-
mer, um mit ihm von seiner Liebe zu sprechen; bald klag-
te und jammerte er voll finsterer Verzweiflung — bald wie-
der stromte er, die finstere Zukunft vergessend, wie man im
Rausch des frischen Lebens den langsam und sicher herauf-
ziehenden Tod vergil3t, all’ sein Entziicken, all’ seine Leiden-
schaft in jubelnder Wonne aus; immer aber kleidete sich
seine Empfindung in so schone, bald zart hingehauchte,
bald flammend aufgliihende poetische Form, da® Herr von
Sarkow bewundernd lauschte und es im Stillen bedauerte,
daf® mancher lyrische Dichter nicht aus diesem Feuerquell
schopfen konne. Selbst wenn Luiz Antonio, von seinem Ge-
fiihl fortgerissen, in seiner Muttersprache redete, so lausch-
te Herr von Sarkow tief bewegt dem melodischen Musik-
klange der portugiesischen Worte, ohne deren Sinn zu ver-
stehen, bis dann endlich beide ihr Lager aufsuchten — Herr
von Sarkow, um in festen, ruhigen Schlaf zu versinken, Luiz
Antonio, um von seiner Liebe Schmerz und Gliick weiterzu-
traumen.
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An jedem Morgen, wenn er ausging, sah der junge Stu-
dent in dem Wohnzimmer der Treuberg’schen Familie, de-
ren Thiir dann regelmif3ig offen stand, Dorchen Treuberg
am Fenster sitzen, vor dem sich auf3erhalb ein kleiner Spie-
gel befand, durch den man bis nach der Hauptstral3e her-
auf die Voriibergehenden beobachten konnte; es war natiir-
lich, dal$ er eintrat, um seiner anmuthigen Wirthstochter gu-
ten Morgen zu sagen; bald hatte sich die Gewohnheit ent-
wickelt, dal® er lange vor dem Beginn des Collegs herabkam
und mit dem jungen Midchen, das ihn pilinktlich erwarte-
te, ein reizendes Morgenstiindchen verplauderte. War auch
nicht immer wieder ein Garnknéuel aufzuwickeln, so nahm
er doch seinen Platz vor dem Fenstertritt stets so nahe zu ih-
ren Fiillen ein, dafd es nicht zu verwundern war, wenn seine
Lippen zuweilen die Spitzen ihrer feinen Finger beriihrten,
und wahrend sie leicht und heiter miteinander plauderten,
erzahlten sich ihre Augen in stummer Sprache gar manche
reizende und duftige Marchen, die zwar nicht so schwarme-
risch und traurig waren, als Luiz Antonio’s néchtliche See-
lenergiisse, aber doch voll lieblicher Poesie zwischen den
jungen Herzen hin und her gaukelten wie der Schmetter-
ling, der sich im Sonnenstrahl des Augenblicks auf der blii-
henden Rose wiegt, unbekiimmert um den eisigen Winter-
sturm der Zukunft, der doch kommen muf}, um sein kurzes
Leben mit der ganz lichten und bliihenden Friihlingswelt zu
zerstoren.

So kam er an einem Morgen herab und blieb unmuthig an
der Schwelle der offenen Thiir des Wohnzimmers stehen.
Dorchen Treuberg war nicht allein wie sonst, ihre Freun-
din Evchen war bei ihr und saf3, dem Eintretenden neckisch
entgegenlidchelnd, vor dem Klavier; auf seinem eignen Platz
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aber, zu Dorchens Fiien, vor dem Fenstertritt, sah er den
Studiosus Langenberg sitzen, dessen finsteres Gesicht lei-
denschaftlich bewegt schien und der eifrig zu dem jungen
Madchen sprach. Schon wollte Herr von Sarkow, erbittert
iiber den Verlust der siifsen Morgenstunde, mit kurzem Gruf3
voriibergehen, als Dorchen ihn hocherrothend, mit etwas
gezwungen heiterer Miene anrief; zugleich sah sich Langen-
berg nach ihm um, und aus seinen Augen blitzte ihm so viel
Haf3 und so viel feindliche Drohung entgegen, daf} er diesem
herausfordernden Blick nicht weichen konnte, selbst wenn
er es uber sich vermocht hétte, der lieblichen Bitte in Dor-
chens schonen Augen zu widerstehen. Er trat ein, begriif3te
den Schwaben mit hochmiithig kalter Zuriickhaltung und
begann mit den beiden Médchen eine leichte, galante Plau-
derei, als ob Niemand als sie weiter im Zimmer anwesend
waire, wobei er seine Aufmerksamkeit in besonders auffal-
lender Weise Evchen Meier zuwendete, die es nicht unter-
lie3, mit ihm so liebenswiirdig als méglich zu kokettiren und
ihrer Freundin von Zeit zu Zeit boshaft spottische Blicke zu-
zuwerfen. Langenberg war verstummt und sal finster brii-
tend da, wahrend Dorchen, erbleichend und erréthend, oft
horbar mit dem kleinen Ful3 auf den Boden trat und mehr-
mals den Faden ihrer Arbeit zerri3.

Endlich, als er Evchen Meier, die sich nahe zu ihm her-
iberbeugte, einige leise Worte in’s Ohr fliisterte, sprang Dor-
chen auf und rief:

»Mein Gott, ich habe vergessen, meinen Vogel zu fiittern,
der arme kleine Hans ist es nicht gewohnt, vernachléssigt
zu werden, er kennt mich und weils, dal’ ich nicht verin-
derlich und unzuverléssig bin wie viele andre Menschen —
da schldgt er mit den Fliigeln und sieht mich ganz zornig
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an, ich mufd mein Unrecht gut machen — wollen Sie mir hel-
fen, Herr von Sarkow?« fiigte sie heftig, in fast befehlendem
Ton hinzu.

»Gewil$, Fraulein Dorchen!« rief Herr von Sarkow, indem
er ihr diensteifrig den Drahtkifig abnahm, den sie von der
Wand der Fensternische herabhob und in dem der kleine
gelbe Kanarienvogel zwitschernd hin und her flatterte. Sie
stellte den Kéfig auf den Sophatisch in der Ecke des Zim-
mers, wihrend Langenberg erbleichend die Lippen aufein-
ander pref3te, und bald war sie mit Herrn von Sarkow’s Un-
terstiitzung eifrig beschéftigt, das kleine Futterkéstchen zu
filllen, den Trinknapf mit frischem Wasser zu versehen und
einige Resedabliithen zwischen dem Gitterwerk zu befesti-
gen.

»Ich war so bose iiber den frithen Besuch,« fliisterte sie
leise — »aber Sie scheinen ja recht froh zu sein, da Sie
Evchen hier gefunden,« fligte sie mit einem vorwurfsvollen
Blick hinzu, der ihn aus nichster Nihe traf, da sich beide
iiber den Kéfig gebeugt hatten, in dem der kleine Vogel ih-
nen frohlich zwitschernd seinen Dank fiir die ihm bewiesene
Sorgfalt auszusprechen schien.

Er sah sie ganz gliicklich an, und da sie gerade in die-
sem Augenblick einen Resedazweig durch das Gitter des Ka-
figs schlang, so griff er, um ihr behilflich zu sein, nach dem
Zweige und beugte sich herab, als ob er den Duft der Blii-
the einsaugen wollte, dabei schlangen sich seine Finger um
die ihrigen und seine Lippen ruhten lange auf ihrer Hand,
die zitternd den kleinen Zweig immer nicht an die rechte
Stelle zu bringen vermochte; doch schien ihr diese stumme
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Antwort auf ihre Bemerkung zu geniigen, der Vorwurf ver-
schwand aus ihrem von den gesenkten Wimpern beschatte-
ten Blick, ein freundliches Léacheln spielte um ihre Lippen,
und er fiihlte einen leisen Druck ihrer schlanken Finger. Es
war eigenthiimlich, wie langsam die Versorgung des kleinen
Vogels vor sich ging, immer muf3ten die Népfchen noch ein-
mal wieder abgenommen und von Neuem angehingt wer-
den, immer wieder sal3 der kleine Bliithenzweig noch nicht
am rechten Orte fest, und so oft das Arrangement des Kifigs
gedndert und neu geordnet werden mufste, ebenso oft fan-
den sich ihre Hande zu einander, ebenso oft stromte aus sei-
nen warmen Lippen hei3e Gluth zu ihrem klopfenden Her-
zen hin.

Evchen Meier hatte eine Zeit lang mit schalkhafter Miene
dies anmuthige Spiel verfolgt, das hinter dem Riicken des
finster zur Erde blickenden Langenberg stattfand; endlich
sagte sie lachend:

»Erzdhlen Sie mir etwas, Herr Langenberg — wir sind mit
unsrer Unterhaltung auf einander angewiesen, die beiden
dort haben so viel mit ihrem Kéfig zu thun, daB sie keine
Zeit fiir uns librig haben - es ist freilich auch ein wichtiges
Ding, fiir den armen kleinen Vogel zu sorgen, und dann,«
fiigte sie lachend hinzu, »ist es auch ein merkwiirdiges Ding
um den Kafig dort — du weifdt, Dorchen, ich habe dir neulich
eine Geschichte erzihlt von dem Faden, auf dem die Feen ih-
ren zauberischen Funken hin und her laufen lassen -! heute
sehe ich, daf} sie sich auch mit dem Draht des Kéfigs be-
schéftigen — ich sehe da die Funken knistern und spriihen,
da muld wohl Feenzauber im Spiele sein, wenn nicht etwa
dein kleiner Vogel electrisch geworden ist wie das Haar des
Fuchses und der schwarzen Katzen.«
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Dorchen warf ihr einen unmuthig strafenden Blick zu.

»Ich bin fertig,« sagte sie, indem sie den Kéfig emporhob,
um denselben, wiahrend Herr von Sarkow ihren Arm stiitzte,
wieder auf seinen Platz an der Wand zu hiangen.

»Ich begreife nicht,« sagte Langenberg mit dumpfer Stim-
me, »wie Sie an dem Vogel in dem engen Kéfig Freude fin-
den konnen; das arme Thier ist eingesperrt und schmach-
tet in seiner Gefangenschaft trotz aller Leckerbissen, die Sie
ihm reichen; geben Sie ihm die Freiheit, er wird tausendmal
gliicklicher sein bei der diirftigen Nahrung, die er sich mit
freiem Fliigelschlage in der weiten Natur nach eigner Wahl
sucht.«

»O nein, Herr Langenberg, Sie haben unrecht,« sag-
te Dorchen, die bei dem grimmigen Klang seiner Stimme
erschreckt zusammengefahren war — »Sie haben unrecht,
mein Hans ist gliicklich in seinem Kafig und sieht mich so
freundlich an, er wiirde drauflen in der Welt Nichts anzu-
fangen wissen und elend umkommen.«

»Besser umkommen in der Freiheit,« erwiderte Langen-
berg finster, »als in der Knechtschaft von Leckerbissen leben
— das ist ja, wie es die Fiirsten mit den V6lkern machen,«
fiigte er hohnisch ldchelnd hinzu - »sie sperren sie ein in
den Kifig der Tyrannei und glauben sie gliicklich zu ma-
chen, wenn sie die Gitter des Kerkers vergolden und ihnen
je nach ihrer Laune ihr Futter zumessen. Es giebt freilich
auch unter den Volkern arme Gimpel, die zufrieden sind
mit dem Sclavenleben, weil sie im Kafig geboren sind und
selbst die Erinnerung an die Freiheit nicht kennen - ja,« fuhr
er heftiger fort, »auch unter den Menschen giebt es elende
Fiirstendiener, die stolz sind auf ihre Sclaverei und sich an
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dem Goldglanz der Kerkerstédbe erfreuen — aber dennoch er-
wacht immer méachtiger in den Volkern der Naturdrang nach
Freiheit, und dennoch werden sie ihren Kerker einmal zer-
sprengen, sie werden sich mit rauschendem Fliigelschlag in
den lichten Aether der Freiheit erheben und vielleicht ihre
fritheren Kerkermeister in den leeren Kafig sperren zu Spott
und Schande.«

Herr von Sarkow hatte hoch aufgehorcht, als Langenberg
immer bitterer und hohnischer sprach — seine Wangen ro-
theten sich, seine Augen blitzten.

»Pfui, Herr Langenberg,« sagte Dorchen dngstlich und un-
ruhig, indem sie sich bemiihte, einen heitern, scherzenden
Ton festzuhalten, kommen Sie schon wieder mit Ihrer Po-
litik und Thren democratischen Geschichten? Ich habe Ih-
nen schon oft gesagt, daf$ mich das langweilt, und nun muf3
mein armes Vogelhdnschen Thnen gar noch Stoff dazu ge-
ben - sehen Sie nur, wie froh und zufrieden er in seinem
Kafig ist,« fiigte sie, auf den kleinen Vogel deutend, hinzu,
der lustig an der Resedabliithe pickte. Aber es gelang ihr
nicht, das bedenkliche Gesprach auf ein harmloses Gebiet
hiniiberzufithren — Herr von Sarkow war vorgetreten, hoch-
miithig krauselte sich seine Lippe und in schneidend kaltem
Ton sagte er:

»Herr Langenberg irrt sich, nur das niedrige und gemei-
ne Federvieh muf3 in Kéfige gesperrt werden; der edle Falke
steigt von der Hand seines Herrn hoch in die Liifte hinauf,
das Wild zu jagen in der Freiheit des muthigen Kampfes,
und dann kehrt er in freiem Gehorsam wieder auf die Hand
seines ritterlichen Herrn zuriick. So sind die Fiirstendiener,
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kein Kéfig engt sie ein, keine Gefangenschaft driickt sie, un-
ter dem freien, sonnenlichten Himmel suchen sie in freudi-
gem Gehorsam Ruhm und Ehre.«

Langenberg lachte hohnisch.

»Und wenn sie sich blutig gerauft haben zur Freude ihres
Herrn,« sagte er, »dann zieht ihnen dieser wieder die Kappe
der Knechtschaft iiber den Kopf — die sehr viel Aehnlichkeit
hat mit der preufdischen Pickelhaube.«

Flammenden Blicks, hochaufgerichtet trat Herr von Sar-
kow vor ihn hin.

»Halt, mein Herr!« rief er drohend und gebieterisch -
»kein Wort weiter, ich bin Preuf3e, und in meiner Gegenwart
darf Niemand irgend eine Bemerkung iiber die Uniform mei-
nes Konigs und Herrn machen, die die edelsten und besten
Sohne meines Vaterlandes mit stolzer Freude tragen.«

»Ich habe keine Bemerkung iiber die preufische Uniform
gemacht,« sagte Langenberg achselzuckend, indem er, oh-
ne Herrn von Sarkow anzusehen, aufstand und seine Miit-
ze nahm - »mag sie tragen, wem sie Freude macht, — aber
so viel ist gewil3, daf} die Pickelhaube eine ganz frappante
Aehnlichkeit mit der Falkenhaube hat, die den gefangenen
Vogel blendet und zur Knechtschaft dressirt.«

Er ging mit einem kurzen Gruf} gegen die beiden er-
schrockenen Madchen hinaus.

Schnell wie der Blitz eilte ihm Herr von Sarkow auf die
Flur nach und vertrat ihm, ehe er noch die Hausthiir erreicht
hatte, den Weg.

»Mein Herr,« sagte er mit geddmpfter Stimme, »die Aeu-
Berungen, die Sie soeben zu machen die Dreistigkeit hatten,
sind fiir mich personliche Beleidigungen, und ich fordere Sie
auf, sie auf der Stelle zuriickzunehmen.«
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»Und wenn ich das nicht thue?« fragte Langenberg.

»So werden Sie begreifen,« erwiderte Herr von Sarkow,
»dal} Sie mir Rechenschaft zu geben haben iiber eine Be-
leidigung, die weit iiber die Grenzen des Corpscomments
hinausgeht.«

»Ich bin gewohnt, Alles zu vertreten, was ich sage und
thue,« antwortete Langenberg.

Ohne Grul? dréngte er sich an Herrn von Sarkow vorbei
und warf die Hausthiir klirrend in’s Schlof3.

Die beiden Méadchen standen aneinander gedriangt wie
verschiichterte Tauben auf der Schwelle des Wohnzimmers.

»Herr von Sarkow — bitte, Herr von Sarkow, horen Sie!«
rief Dorchen.

Bleich, aber ruhig ldchelnd trat der junge Mann zu ihnen
heran.

»Was haben Sie gehabt?« fragte Dorchen, indem sie dngst-
lich seine Hand ergriff — »0, ich bitte Sie, lassen Sie ihn ge-
hen - es ist so ein wilder Mensch, ich fiirchte mich immer
vor ihm, wenn er kommt, er kann einmal seine democrati-
schen Reden nicht lassen — nicht wahr,« fragte sie bittend,
»es ist Nichts, Sie werden nicht weiter von der Sache mit
ihm sprechen, es wird — es wird keine Folgen haben — nicht
wahr. Sie versprechen mir das?«

»Seien Sie ganz ruhig, Fraulein Dorchen,« sagte Herr von
Sarkow ganz heiter, »ich habe ihm meine Meinung gesagt,
und Sie konnen gewil} sein, daf} ich mit ihm nicht weiter
iiber die Sache sprechen werde.«

»Ist das gewil3?« fragte Dorchen — »ganz gewil — geben
Sie mir Thre Hand darauf?«

Er driickte ihre Hand und neigte den Kopf.
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Noch einmal sah sie ihn besorgt und fragend an — aber sei-
ne lachelnde Miene schien sie zu beruhigen. Freundlich grii-
Bend ging er davon, und als er sich an der Ecke der Strale
noch einmal umsah, erblickte er in dem Fensterspiegel Dor-
chens liebliches Bild, wie sie ihm einen letzten Abschieds-
gruld zuwinkte.

Als das Colleg beendet war und die Saxoborussen sich
in der Walz’schen Conditorei zum Friihstiick versammelten,
fiihrte Herr von Sarkow den Grafen Kronau in das kleine
Hinterzimmer und theilte ihm das Vorgefallene mit.

Graf Kronau schiittelte bedenklich den Kopf.

»Das ist eine ernste Sache,« sagte er, »das kann mit einer
gewohnlichen Corpspaukerei nicht abgemacht werden. Du
bist entschlossen, sie zu verfolgen?«

»Fest entschlossen,« erwiderte Sarkow — »entweder Wi-
derruf und Entschuldigung vor Zeugen oder die schérfste
Forderung.«

»Langenberg ist ein vortrefflicher Sidbelschliager, du bist
darauf noch nicht eingepaukt,« sagte er mitleidig, das hiib-
sche, jugendfrische Gesicht des jungen Renoncen betrach-
tend.

»Dann wéhle ich Pistolen,« sagte Sarkow, »das gleicht Al-
les aus und scheint mir iiberhaupt fiir diesen Fall richtiger.«

»Gut also,« sagte Kronau, »das ist mir auch lieber so. Vor
allem schweige jetzt gegen jedermann, auch gegen die Uns-
rigen; ich werde dein Secundant sein und mit dem ersten
Chargirten der Schwaben sprechen, damit Alles mit streng-
ster Discretion behandelt wird. Ein Pistolenscandal wird
ernst genommen, und wir miissen alle Vorsicht anwenden
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— vielleicht zieht Langenberg noch zuriick, aber ich erwar-
te es kaum, er ist ein exaltirter Mensch voll revolutionairer
Ideen.«

Beide traten wieder zu den iibrigen, damit ein ldngeres
Gesprach kein Aufsehen errege.

»Die Damen aus Mannheim sind heute nachmittag drau-
Ren in der Ndhe von Weinheim, im Schlosse der Gréfin
Waldburg,« sagte Franz von Helmholt; »sie haben uns bitten
lassen, hinauszukommen - ich habe Friulein von Herbin-
gen einen Augenblick auf dem Bahnhof gesprochen, sie hat
mir besonders aufgetragen, den kleinen Fuchs von Sarkow
mitzubringen — was meint ihr, wenn wir hinausfiithren?«

Luiz Antonio und Graf Steinborn gingen sogleich bereit-
willig auf den Vorschlag ein.

»Ich kenne die Grafin Waldburg nicht,« sagte Herr von
Sarkow zogernd.

»Dann machst du heute deinen Besuch,« rief Franz Helm-
holt, »du mufdt doch dorthin und nimmst gleich die Gele-
genheit wahr, ich werde dich vorstellen, und Alles ist abge-
macht. Wir haben gefriihstiickt, lalt uns nicht erst zu Tisch
gehen, um keine Zeit zu verlieren, und gleich von hier aus
abfahren; die Damen kehren ohnehin frith nach Mannheim
zuriick, wir haben nur den Nachmittag fiir uns.«

Schnell wurden die Wagen bestellt, Fritz Helmholt und
Graf Steinborn stiegen in den einen, Herr von Sarkow und
Luiz Antonio in den andern, und in jenem schnellen Tempo,
das die Heidelberger Kutscher stets innehielten, wenn die
Saxoborussen ihre Fahrgiste waren, fuhr man auf der von
hohen Walnuf8bdumen beschatteten Chaussee der Bergstra-
Re nach Weinheim hin. Diesseits der Bergspitze, die die Rui-
ne der alten Burg Windeck trdgt und an deren Ful? sich das
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freundliche Stddtchen Weinheim ausbreitet, lag das grofRar-
tige Schlo der alten Grafin Waldburg, im alten Feudalstil
erbaut und von einem weiten, prachtvollen Park umgeben.

Nach kurzer Fahrt war man dort angelangt.

Als die Saxoborussen vor dem groRen Portal ausstiegen,
driickte Luiz Antonio Herrn von Sarkow’s Hand, und dieser
fiihlte, dafd die Hand seines Freundes kalt und feucht war.

Die Gesellschaft befand sich in dem groRen Gartensalon,
dessen weitgeoffnete Thiiren die milde Luft des erwachen-
den Friihlings einstromen liefen und der eine weite Aus-
sicht auf den sich mit dem ersten griinen Schimmer beklei-
denden Park darbot.

Herr von Sarkow wurde der alten Grifin, die ihn mit
freundlicher Herzlichkeit empfing, vorgestellt und folgte
dann einem ldchelnden Wink des Frauleins von Herbingen,
um sich an die Seite der schonen Lehrmeisterin zu bege-
ben, die so liebenswiirdig seine Erziehung iibernommen hat-
te. Luiz Antonio unterhielt sich mit einigen Herren, indem
er ganz zitternd zu der schonen Frau von Wartenstein hin-
tibersah, die unnahbar in einem Kreise von &lteren Damen
safd. Auch Herr von Wartenstein trat zu dem jungen Brasilia-
ner heran und unterhielt sich in seiner strengen und gemes-
senen Weise herablassend freundlich mit ihm. Aber immer
unruhiger wurde der junge Mann, immer unzusammenhéan-
gender antwortete er auf die Fragen und Bemerkungen, die
Herr von Wartenstein an ihn richtete, denn es war ihm nicht
moglich, auch nur einen Blick von derjenigen zu erhalten,
der seine ganze Seele entgegenflog; die schone Frau schien
entschlossen, die Augen nicht von ihrem Schoof’ aufzuschla-
gen; sie spielte mit ihrem Facher, eifrig mit den alten Damen
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an ihrer Seite sprechend, und wenn jemals ihre Augenwim-
pern sich erhoben, so streifte ihr Blick den jungen Drago-
nerofficier, der auf dem Ball in Mannheim sie vergebens um
einen Tanz gebeten hatte.

Immer unruhiger wurde Luiz Antonio, und als es ihm end-
lich moglich war, das Gespréch, das er kaum weiter zu fiih-
ren vermochte, abzubrechen, ging er wie in einem verzwei-
felten Entschluf$ auf die schone Frau zu, sie mit einer gleich-
gliltigen Phrase, aber mit zitternder Stimme anredend. Sie
antwortete ihm kiihl, ohne die Augen aufzuschlagen. Nach
einigen fliichtig gewechselten Worten rief sie den jungen
Dragonerofficier zu sich heran, indem sie ihn fast gewalt-
sam in die Unterhaltung hineinzog.

Luiz Antonio drehte sich heftig um - seine Lippen beb-
ten und sein Gesicht wurde erdfahl. Herr von Sarkow,
der ihn beobachtet hatte, zitterte vor einer heftigen Sce-
ne, auch Fraulein von Herbingen schien dhnliches zu fiirch-
ten. Schnell erhob sie sich und fithrte mit einem lachenden
Scherzwort Luiz Antonio zur Seite, der seiner selbst kaum
mehr méchtig war — eine wilde Lustigkeit schien sich seiner
zu beméichtigen, laut und lebhaft begann er mit Fraulein von
Heilungen sich zu unterhalten, und aus der kleinen Gruppe,
die diese mit ihm und Herrn von Sarkow in einer Ecke des
groBen Saales bildete, erschallte wiederholt helles, frohli-
ches Gelachter, jedermann mulfste glauben, daf® der feurige
Brasilianer dem schonen Fraulein von Herbingen seine leb-
haften Huldigungen weihte, — selbst Herr von Sarkow wurde
irre an seinem Freunde und konnte kaum ein leises Gefiihl
von Unmuth iiberwinden, als er sah, dal$ seine schone Er-
zieherin sich fast ausschlieRlich mit jenem beschaftigte.
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Nun aber begann Frau von Wartenstein unruhig zu wer-
den, sie schien kaum auf die galanten Worte des Dragonerof-
ficiers zu achten, ihre Blicke suchten, aber immer vergebens,
Luiz Antonio’s Augen, und immer heftiger bewegte sich der
Facher in ihrer zitternden Hand. Herr von Wartenstein blick-
te immer finsterer zu seiner Gemahlin hiniiber, — es schien,
dal er ihre sichtbare Erregung der Unterhaltung mit dem
Officier zuschrieb; endlich trat er ziemlich briisk zu ihr her-
an und begann ein allgemeines Gesprach, indem er den Dra-
goner in fast herausfordernder Weise zu iibersehen sich den
Anschein gab.

Fraulein von Herbingen bemerkte die nach allen Richtun-
gen gespannte Situation.

»Wie wire es,« sagte sie, indem sie schnell aufstehend
sich der Grafin Waldburg nédherte, »wenn wir ein wenig Mu-
sik machten — Herr von Souza weil3 so hiibsche Lieder zu
singen.«

Die Grafin nickte zustimmend.

Luiz Antonio erklarte mit finsteren Blicken fast unhoflich,
daf3 er heiser und keines Tones machtig sei.

Da néherte sich ihm Frau von Wartenstein, begierig die
Gelegenheit ergreifend, um das immer peinlicher werdende
Gesprach mit ihrem Gemahl abzubrechen, und bat ihn 1a-
chelnd, zu versuchen, ob er nicht dennoch seiner Heiserkeit
Herr werden konne.

Luiz Antonio zitterte bei ihrer Anndherung — einen Au-
genblick stand er verwirrt und unschliissig da, dann aber
trat er zum Fliigel und begann nach einem kurzen Praludi-
um in einer jener scharf accentuirten Melodieen der altfran-
zOsischen Romanzen zu singen:
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»Dans un Moment de jalousie

J’ai cru puvoir — pardonne moi —

Briser de charme de ma vie

Le charme, qui m’enchaine a toi.

J’ai voulu fuir mon esclavage,

J’ai voulu bannir ton image —

Mais — un regard est tombé sur moi

Et mon ame entiére a volé vers toi!

Je taime, — je t'aime,

Sans toi je ne peux vivre un jour —

Je t'aime, je t'aime,

Rends moi mon coer ou rends moi ton
amour!«

Er hatte die Augen niedergeschlagen, wéhrend seine an-
muthig weiche Stimme durch den Saal klang, nur bei den
letzten Worten erhob sich sein glithender Blick zu Frau von
Wartenstein, die lauschend seitwiérts stand und nun das Zei-
chen zu lautem Beifall gab, in den die ganze Gesellschaft
einstimmte. »Sehr schon,« sagte sie dann, »sehr schon — ich
danke Thnen, dal® Sie meiner Bitte nachgegeben.«

Auch Herr von Wartenstein trat heran, um dem jungen
Manne ein freundliches Compliment zu sagen; dann aber
wendete er sich wieder mit drohender Miene zu seiner Frau,
als ob er die Anndherung des jungen Dragoners zuriickwei-
sen wollte.

»Wie wire es mit einem Spaziergang im Park?« rief Frau-
lein von Herbingen. — »Kommen Sie, Herr von Sarkow, Sie
waren noch niemals hier, ich werde Thnen meine Lieblings-
platze zeigen — komm mit. Elise,« fuhr sie fort, den Arm der
Frau von Wartenstein ergreifend, »und Sie, Herr von Souza,
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sollen uns ebenfalls begleiten. Sie haben so schon gesungen,
dal Sie wohl eine Belohnung verdienen, und ich hoffe, es ist
eine Belohnung fiir Sie, unser Cavalier zu sein.«

Eilig folgte Luiz Antonio den beiden Damen, die bereits
an Sarkow’s Seite den Gartensaal verlassen hatten. Auch
der Dragonerofficier machte Miene, sich dem Spaziergange
anzuschlieffen, aber Herr von Wartenstein, iiber dessen Ge-
sicht bei Fraulein von Herbingens Aufforderung ein Schim-
mer zufriedener Zustimmung geflogen war, trat vor ihm in
die Thiir, den Ausgang mit seiner Person fast verschlieend,
und da die Damen sich mit schnellen Schritten bereits weit
entfernt hatten, so wendete sich der Dragoner, unmuthig
seinen Schnurrbart streichend, wieder zu der iibrigen Ge-
sellschaft zuriick.

Als die Damen mit den beiden Studenten die dunkeln
Génge des Parks erreicht hatten, nahm Fraulein von Herbin-
gen Sarkow’s Arm und ging schnell voraus, so daf nach kur-
zer Zeit die beiden Paare durch eine ziemliche Entfernung
voneinander getrennt waren. Fraulein von Herbingen plau-
derte heiter, neckisch und tibermiithig mit ihrem jungen Be-
gleiter, der sich heute noch mehr als auf dem Ball vollstdndig
von dem eigenthiimlichen und fast ddmonischen Zauber ih-
res kithnen, stolzen Geistes und ihrer wechselvollen Laune
bestrickt fithlte und kaum an seinen Freund dachte, der mit
Frau von Wartenstein immer weiter zuriickblieb und haufig
auf dem gewundenen Wege hinter den Baumgruppen der
Bosquets verschwand. »Unsre Lection ist fiir heute beendet,«
sagte Fraulein von Herbingen endlich, indem sie sich riick-
warts wendete, »ich hoffe. Sie werden fleil3ig repetiren und
tiber Threr Jurisprudenz meinen Unterricht nicht vergessen.«
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»Die Gefahr des Vergessens ist auf seiten der Jurispru-
denz,« rief Herr von Sarkow feurig, indem er einen heiBen
Kuf$ auf die schone Hand driickte, die sie ihm reichte, aber
schnell wieder entzog, um ihrer Freundin entgegenzugehen,
die, an Luiz Antonio geschmiegt, mit strahlenden Augen zu
ihm aufblickte und den Worten lauschte, die er, sich herab-
beugend, ihr in’s Ohr fliisterte.

Beide fuhren auseinander, als Frdulein von Herbingen mit
Herrn von Sarkow ihnen entgegentrat.

»Scheint die Sonne noch so schon.
Einmal mul? sie untergehn« —

trallerte Fraulein von Herbingen leichthin, »und die heutige
Sonne sinkt in der That hinab; wir miissen uns zur Abfahrt
riisten, um den Zug nach Mannheim nicht zu versdumen.«

Die beiden Paare blieben bei einander, und Fraulein von
Herbingens leichter Sicherheit gelang es, eine allgemeine
heitere Unterhaltung fortzufiihren, an der Luiz Antonio mit
gliickstrahlenden Blicken lebhaft theilnahm, wahrend Frau
von Wartenstein in schweigende Traumerei versank.

Man brach auf. Fraulein von Herbingen erbat sich die Be-
gleitung der Frau von Wartenstein und theilte deren Gemahl
ihrer Schwester, der Frau von Starkenburg, als Cavalier zu.
Herr von Wartenstein, der aul’ergewohnlich heiter war und
Fraulein von Herbingen fiir den Spaziergang in den Park,
zu dem sie seine Frau entfiihrt hatte, sehr dankbar schien,
nahm das vorgeschlagene Arrangement bereitwillig an, und
so fuhren denn die Wagen der Damen und der Heidelberger
Studenten unmittelbar hintereinander ab.

Als man etwa eine Viertelmeile gefahren war, begann der
Kutscher des Wagens, in dem Fritz Helmholt und der Graf
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Steinborn saf3en, plotzlich in vollem Lauf seiner Pferde da-
hinzujagen, wiahrend die beiden Herren ihn durch laute Zu-
rufe zu immer grof3erer Eile antrieben. Der zweite Kutscher,
solcher schwindelnden Wettfahrten, wie sie die Studenten
héufig auszufiihren pflegten, gewohnt, jagte ebenfalls wie
toll voran, um den ersten Wagen zu tiberholen. Luiz Anto-
nio achtete kaum darauf, er war zu sehr mit seinen Erin-
nerungen beschiftigt; Herr von Sarkow blickte besorgt in
den dunkelnden Abend hinaus - ein einziger Stein im Wege
mulite bei dieser rasenden Fahrt die Réder zertriimmern.
Da plotzlich jagte ein dritter Wagen hinter ihnen her, des-
sen Pferde, durch den tollen Lauf der beiden ersten Gespan-
ne aufgeregt, jene ebenfalls zu iiberholen strebten. In wahn-
sinniger Eile jagten die Wagen vorwérts — der dritte hatte
Herrn von Sarkow und Luiz Antonio bereits tiberholt — man
horte dngstliche Frauenstimmen in ihm; jetzt ndherte er sich
dem ersten Wagen, in wilder Eile wollten die Pferde vor-
beistiirmen, aber sie waren dem Graben an der Seite der
Chaussee zu nahe gekommen - ein erschrockenes Aufstei-
gen der Pferde — ein gellender Angstruf, und der Wagen lag
umgestiirzt an dem Rande des Weges.
»Halt!« rief Herr von Sarkow, »halt, um Gottes willen!«
Miihsam brachte der Kutscher die Pferde zum Stehen.
Schnell waren die beiden jungen Leute zur Erde gesprun-
gen und eilten dem umgestiirzten Wagen zu. Aus ihm tauch-
te zuerst Fraulein von Herbingen auf, in heftigem Unwillen
Herrn von Sarkow, der ihr die Hand bot, mit einer Fluth von
zornigen Worten iiberschiittend — Luiz Antonio beugte sich
herab und hob in seinen Armen Frau von Wartenstein em-
por, die sich bleich und angstlich an ihn anschmiegte und
zitternd in seinen Armen ruhte.
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»So machen Sie meinen Lehren Ehre?« rief Fraulein von
Herbingen. »Ist es ritterlich, zwei Damen in solche Gefahr
zu bringen um eines tollen Uebermuthes willen?«

Herr von Sarkow kniete vor ihr nieder und sagte mit ganz
zerknirschter Miene:

»Die Gefahr ist Gott sei Dank voriiber, bestimmen Sie
selbst die Bule, mein gniddiges Friaulein — wenn Sie befeh-
len, werden wir uns sogleich mit unserm Wagen hier eben-
falls in den Graben stiirzen — freilich,« fiigte er seufzend hin-
zu, indem er bittend ihre Hand driickte, »hitten wir dann
keinen Platz mehr, um Sie sicher nach Heidelberg zu brin-
gen, denn Steinborn und Fritz Helmholt sind bereits in wei-
ter Ferne verschwunden und kiimmern sich wenig darum
was hinter ihnen vorgeht.« Fraulein von Herbingen mulf3te
iiber die jammervolle Miene des Herrn von Sarkow, aus der
doch so viel heiterer Uebermuth hervorblickte, laut lachen.

»Nein,« rief sie, »das geht in der That nicht — nicht Ihret-
wegen, Sie konnten sich zur gerechten Strafe fiir Thre Un-
art Arm und Beine brechen, ohne dald ich Sie bemitleiden
wiirde, aber die andern sind noch weit zuriick, hier auf der
offenen Landstralde konnen wir unmoglich bleiben, und in
den Wagen mit den tollgewordenen Pferden setze ich mich
nicht wieder. — Elise,« sagte sie, schelmisch zu ihrer Freun-
din hintberblickend, die noch immer in Luiz Antonio’s Ar-
men ruhte, »Elise scheint auch milde und zum Verzeihen
geneigt zu sein, also steigen wir ein, wir sind ja auf Ihren
Schutz angewiesen, der uns freilich nach dieser Probe sehr
wenig Vertrauen einflofRen kann.«

Herr von Sarkow untersuchte mit dem Kutscher, der nur
einige leichte Beulen erhalten hatte, die Pferde; sie waren
vollig unbeschéddigt und standen zitternd und schnaubend
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da; auch an dem Wagen war Nichts gebrochen, er wur-
de wieder aufgerichtet, und die beiden Damen stiegen zu
den Studenten ein, die ihnen gegeniiber auf dem Riicksitz
Platz nahmen. In kurzem Trabe fuhr man auf der StraRe
nach Heidelberg weiter, wihrend der Wagen der Frau von
Wartenstein folgte. Der Unfall war bald vergessen, und fast
schien es, als ob alle Betheiligten damit durchaus zufrieden
seien: Herr von Sarkow und Frdulein von Herbingen spra-
chen laut und heiter miteinander in der eigenthiimlichen,
halb leicht neckischen, halb feurig galanten Weise, die sich
zwischen ihnen entwickelt hatte — die fliisternde Unterhal-
tung zwischen Frau von Wartenstein und Luiz Antonio wur-
de durch das Rollen des Wagens iibertont, aber sie salen
nahe zu einander hiniibergebeugt, trotz der herabsinkenden
Dunkelheit mul3ten sie in ihren Augen lesen koénnen, denn
ihre Blicke 16sten sich nicht voneinander, und Frau von War-
tenstein schien es nicht zu bemerken, dal$ ihre Hand in der
des jungen Mannes ruhte.

Als man auf dem Bahnhofe ankam, firbte hoheres Roth
die Wangen der schonen Frau, und Luiz Antonio’s Augen
leuchteten in gliicklichem Entziicken. Bald kamen die an-
dern Wagen heran — der Dragonerleutnant hatte die Fahrt
mit einigen alten Damen gemacht, und Herr von Warten-
stein schien auch jetzt mit dem ganzen Arrangement un-
gemein zufrieden; er dankte Luiz Antonio und Herrn von
Sarkow fiir den Beistand, den sie seiner Frau bei dem Un-
fall geleistet, den er von dem langsam fahrenden Kutscher
erfahren hatte.

Die Gesellschaft trennte sich, der Zug fuhr nach Mann-
heim, Fraulein von Herbingen erlaubte Herrn von Sarkow,
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ihre Hand zu kiissen, Frau von Wartenstein nahm durch ei-
ne stumme Verbeugung von Luiz Antonio Abschied. —

Die Saxoborussen begaben sich, da der Abend noch nicht
weit vorgeschritten war, auf den Riesenstein. Sie fanden
dort das ganze Corps versammelt und wurden mit vielen
Ganzen begriil3t, die man ihnen von allen Seiten zutrank.
Herr von Sarkow stimmte laut in die allgemeine Heiterkeit
mit ein, wihrend Luiz Antonio schweigend und traumerisch
an seiner Seite sal3 und ihm von Zeit zu Zeit die Hand driick-
te, als miisse er dem Freunde in irgend einer Weise wenig-
stens ein dulderes Zeichen von dem Gliick geben, das ihn er-
filllte. Bald erschien der Cartelltrager der Vandalen, die fiir
die Corpspaukerei am nédchsten Morgen ihren Bestimmtag
hatten. Auf der Liste, die ohne Verdnderung angenommen
wurde, stand Prollmann mit Herrn von Sarkow, der ganz
gliicklich dariiber war, so schnell eine Gelegenheit zu der er-
sten der drei Paukereien zu finden, die fiir die Erlangung des
Corpsbandes nothwendig waren. Der Cartellant blieb etwa
eine halbe Stunde, von allen Seiten wurde ihm mit der bei
solchen Gelegenheiten iiblichen entgegenkommenden Hof-
lichkeit zugetrunken. Bald wurde die Kneipe aufgehoben,
da die Paukereien schon frith am nachsten Morgen begin-
nen sollten, und als Luiz Antonio seinem Freunde Sarkow,
nachdem sie nach Hause zuriickgekehrt waren, noch sein
volles Herz ausschiitten wollte, dréangte dieser ihn sanft in
sein Zimmer und sagte ldchelnd:

»Trdume, lieber Freund, trAume, heute kann ich dich
nicht anhoren, ich bedarf des Schlafes, um morgen ein si-
cheres Auge und ein festes Handgelenk zu haben.«
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ACHTES CAPITEL.

In der Frithe des nichsten Morgens vollzog sich von dem
Neckarthor aus eine eigenthiimliche, einem uneingeweih-
ten Auge kaum bemerkbare und dennoch streng militairisch
geordnete strategische Operation. Eine Anzahl alter Weiber,
die auf kleinen Handkarren Korbe voll Weif3brod und Ge-
miisen aller Art vor sich her schoben, zogen nacheinander
iiber die groRe Neckarbriicke nach dem andern Ufer hin,
an dem dem Flusse entlang der Weg nach der Hirschgasse
fiithrt. Alle diese Frauen, die untereinander in keinem Zu-
sammenhang zu stehen schienen, wéahlten sich an der Seite
der Chaussee in Zwischenrdumen von etwa dreil3ig bis vier-
zig Schritten ihre Plétze; sie setzten sich auf die umgekehr-
ten Schiebkarren und stellten ihre Korbe vor sich hin, als
ob sie, zum Markte kommend, hier eine kurze Rast zu hal-
ten geddchten. Eine jede dieser Frauen fiihrte einen groRen
Regenschirm von rothem oder blauem Baumwollenstoff bei
sich, den sie neben ihren Korb lehnte, um sich dann einem
ruhigen, beschaulichen Nachdenken zu iiberlassen, wobei
jedoch eine jede Sorge trug, ihre ndchste Nachbarin scharf
im Auge zu behalten.

Den Frauen folgten, ebenfalls einzeln aus dem Neckar-
thor hervorkommend, eine Anzahl kleiner, halbwiichsiger
Jungen, die in ebenso regelmifRigen Zwischenrdumen wie
jene ihre Platze auf dem steinernen Geldnder der Neckar-
briicke einnahmen. Dort blieben sie sitzen, in den schnell
dahinschief3enden Strom hinabblickend und zuweilen einen
Stein in die griine Fluth werfend, um sich an den weiten
Ringen zu ergdtzen, die er bildete, wie das Wohl spielende
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Knaben zu thun pflegen, — einem aufmerksamen Beobach-
ter wére es dabei nur auffallend gewesen, daf} diese Kna-
ben von der unruhigen Beweglichkeit ihres Alters ganz frei
zu sein schienen, und ebenso fest wie die alten Frauen auf
ihren Pldtzen ausharrend, ihr auf die Dauer wenig unter-
haltendes Spiel unermiidlich fortsetzten. Es war dies die Po-
stenkette, die die Bestimmung hatte, nach der Hirschgasse
hin sogleich von jeder verdiachtigen Anndherung eines der
Universitatspedellen Nachricht zu geben, um die von diesen
Wiéchtern der akademischen Gesetze mit dem Aufgebot ih-
rer ganzen Schlauheit und List immer von Neuem wieder
angestrebte Abfassung einer Paukerei zu verhindern.

Als diese sonderbare strategische Aufstellung vollendet
war, trat der rothe Schiffer aus dem Neckarthor so sorglos
und behaglich, als ob er nur daran denke, sich im Strahl der
freundlichen Morgensonne des erwachenden Friihlingstages
zu freuen. Er schlenderte langsam tiber die Briicke, klopf-
te die auf dem Gelédnder sitzenden Jungen auf die Schulter
und sprach mit jedem der alten Weiber einige Worte, in-
dem er die Gemiise in ihren Korben betrachtete oder auch
eine darin befindliche Semmel nahm, die er weiterschrei-
tend verzehrte und mit einem Schluck aus der Feldflasche
befeuchtete, die er stets bei sich trug.

Als er so bis vor den Eingang der Hirschgasse gekom-
men war, ging er langsam iiber den Hof der Wirthschaft und
trat in den grol3en Saal, in dem vor kurzem die vereinig-
ten Corps ihren Antrittscommers gehalten hatten. Der Wirth
hatte bereits in einem gerdumigen Vorzimmer des Haupt-
saales die Paukgerathschaften bereitgelegt, die von einem
Gehilfen des rothen Schiffers in einem kleinen Boot {iber
den Neckar hierhergefahren waren. Hier lagen die groRen
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Paukhosen von starkem, gepolstertem Biiffelleder, die die
halbe Brust, den Unterleib und die Beine bis zum Knie be-
deckten; die Armstulpen von vielfach iibereinander genah-
tem Seidengewebe, die den rechten Arm auch gegen den
schérfsten Hieb sicher schiitzen, und die zahlreichen Schla-
gerkorbe in den Farben der Vandalen und Saxoborussen. Der
rothe Schiffer priifte die besonders verpackten breiten Klin-
gen, die etwa bis zur Halfte hin haarscharf geschliffen wa-
ren, und schraubte sie dann sorgféltig in die Korbgriffe ein,
wobei er nicht unterliel3, von Zeit zu Zeit einen Schoppen
rothen Affenthaler auf einen Zug zu leeren.

Nach kurzer Zeit trat der sogenannte Paukdoctor, Gallus
Meier, in das Vorzimmer ein, aus dessen Wagen der Haus-
knecht der Hirschgasse ein grof3es Packet heraustrug. Der
Doctor Gallus Meier war ein Mann von etwa vierzig Jah-
ren, mit stark gerothetem, scharf geschnittenem Gesicht,
dessen untere Halfte durch einen starken dunkeln Vollbart
verdeckt war und aus dem stechende schwarze Augen hin-
ter einer runden Brille scharf und durchdringend hervor-
blickten. Er war ein geschickter Mediziner, dessen unruhi-
ges Wesen ihn aber nicht zu einer festen Praxis hatte ge-
langen lassen; sein ungeregeltes Leben und seine bei jeder
Gelegenheit laut kundgegebenen roth-democratischen Ge-
sinnungen hatten ihm seine Stellung unter seinen Collegen
und in der besseren Gesellschaft der Stadt verdorben, sein
jovial burschikoses Wesen aber und besonders seine aufser-
ordentliche Geschicklichkeit in der chirurgischen Wunden-
behandlung erhielten ihm die Gunst der Studenten und die
eintragliche Stellung als Paukdoctor, die ihm erlaubte, auf
jede andre Praxis zu verzichten.
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Der Doctor offnete sein Packet, nahm daraus grole
Stiicke von altem, weichem Leinen in den verschiedensten
Formen, Charpie und ein groBes Etui mit Messern, Scheeren
und Fleischnadeln hervor; er breitete Alles auf einem Tisch
aus, indem er sorgféltig die Beschaffenheit jeden Stiickes
Leinen und die Schérfe jedes Messers priifte, wobei er eben-
so wie der rothe Schiffer sich mit mehreren Schoppen vor-
trefflichen rothen Affenthalers stérkte.

Bald kamen die Studenten der verschiedenen Corps
schnell hintereinander theils zu Fuf3, theils zu Wagen an;
zuerst die Saxoborussen und die Vandalen, dann die Schwa-
ben, Rhenanen und Westphalen, und der Saal fiillte sich mit
den Tragern der verschiedenen Corpsfarben, die simmtlich
zu dieser frithen Stunde ein wenig abgespannt und {iber-
néchtig aussahen und durch verschiedene kraftige Getrénke
ihre Lebensgeister zu wecken suchten.

Das erste Paar des Bestimmzettels war Graf Kronau und
der Senior der Vandalen, der Studiosus Brookmeier aus
Hamburg, ein kréftiger junger Mensch von starker, unter-
setzter Figur. Beide waren gleich sichere und elegante Schla-
ger, ihre Hiebe fielen scharf und sicher, aber sie wurden auch
jedesmal ebenso geschickt und sicher parirt, so daf} nur die
Klingen gegeneinander klirrten, ohne dal} es dem einen oder
dem andern gelang, die Parade des Gegners durchzuschla-
gen. Als die commentmaf3ig vorgeschriebenen fiinfzehn Mi-
nuten voriiber waren, hatte Graf Kronau einen ganz leich-
ten, kaum sichtbaren Rif} auf der Wange, und sein Gegner
einen ebenso feinen Streifen auf der Brust — zwei Blutige
ohne Nadeln, die kaum verdienten, in das Paukbuch einge-
tragen zu werden. Die ganze Paukerei zwischen den beiden
Gegnern, die einander vollstindig gewachsen waren und
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schon mehrmals ihre Kréfte gemessen hatten, war mehr eine
Parade, eine Art von hoflicher BegriifSung beim Beginn des
Semesters, jeder war {iberzeugt, dal} Nichts dabei heraus-
kommen wiirde, und viele der Zuschauer waren in das Gast-
zimmer der Wirthschaft hinabgegangen, um sich durch ein
warmes Frithstiick zu starken, da die Paukerei keine Neugier
und kein Interesse erregte.

Um so gespannter sah man der zweiten Paukerei zwi-
schen Prollmann und Herrn von Sarkow entgegen. Proll-
mann stand im zweiten Semester und war als geschickter
Schlédger bekannt, besonders aber gefiirchtet wegen der ge-
waltigen Kraft, mit der er seine Hiebe fiihrte, denen auch die
festeste Parade nur schwer widerstehen konnte; allgemein
war man begierig, zu sehen, wie sich der Fuchs der Saxobo-
russen, dessen schlanke und geschmeidige Gestalt dem hii-
nenhaften Prollmann gegeniiber fast schwachlich erschien,
einem so bedenklichen und gefiirchteten Schléger entgegen-
stellen werde.

Als Herr von Sarkow das weite Paukhemd von grobem
Segeltuch iiber die bloRe Brust gezogen und ihm die mit al-
ten Blutflecken bedeckten Paukhosen angeschnallt wurden,
fiihlte er trotz der Freude, mit der er diesem ersten Waf-
fengang zur Ehre seines Corps entgegensah, in dem kalten
Luftzug, der durch die geoffneten Fenster hereindrang, ein
leises Frosteln.

»Trink ein Glas Wasser mit Cognac,« sagte Graf Kronau,
der das Bandagiren des Armes und der Achselhdhle iiber-
wachte und mit Besorgnil} seinen jungen Freund erbleichen
sah, »das starkt und erwarmt.«

Unwillig {iber seine korperliche Empfindlichkeit und ent-
setzt bei dem Gedanken, daf} man diese als Furcht auslegen
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konnte, lehnte Herr von Sarkow jede Starkung ab und bot
all’ seine Willenskraft auf, um das frostelnde Zittern, das ihn
immer von Neuem iiberkam, zu iiberwinden.

Endlich war der Anzug vollendet, wahrend dessen der
Doctor Gallus Meier von Neuem seine Messer und Nadeln
priifte und mit der Hand die Temperatur des Wassers in
den bereitgestellten grofden Schaalen abmafR. Graf Kronau
war Zeuge, Lord Fitzgerald Secundant. Der Senior der West-
phalen war ersucht worden, das Amt des Unparteiischen zu
iibernehmen. Die grof3e Miitze von starkem weiRem Tuch
mit den Corpsfarben und einem weit vorstehenden Schirm
wurde Herrn von Sarkow auf den Kopf gesetzt, und man
trat in den Pauksaal. Der Unparteiische stellte sich vor einen
hoélzernen Stuhl, auf dem ein Stiick Kreide lag, um die ein-
zelnen Gange durch Striche zu bezeichnen; er hielt die Uhr
in der Hand, um genau die Zeit der einzelnen Gdnge zu mes-
sen, und rief mit lauter Stimme sein »Silentium!« in die laute
Unterhaltung der Versammlung hinein. Die beiden Paukan-
ten standen sich gegeniiber. Graf Kronau hielt den Schlager
bereit, Lord Fitzgerald stellte sich, die riickwérts gekehrte
Waffe in der Hand, neben Herrn von Sarkow, um sofort zwi-
schen die Kdmpfenden einspringen zu konnen.

In dem Augenblick, als auf den Ruf des Unparteiischen ein
allgemeines tiefes Schweigen eintrat, nahm Herr von Sar-
kow die schiitzende Paukmiitze ab und warf sie weit hinter
sich zurtick.

»War die Forderung ohne Miitzen?« fragte der Unpartei-
ische ein wenig verwundert.

»Ich bedarf der Miitze nicht,« erwiderte Herr von Sarkow,
indem er seinen Gegner hochmiithig ansah.
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»Du hast unrecht,« sagte Graf Kronau leise, »er schlagt
fiirchterliche Terzen.«

»Halt nur die alte Regel fest,« sagte Fritz von Helmholt,
der in der Ndhe stand, »und parire nie mit dem Kopf, son-
dern mit der Klinge.«

Sarkow nickte ihm lachelnd zu.

In diesem Augenblick hatte bereits Prollmann ebenfalls
seine Miitze weit zuriickgeworfen.

»Auf die Mensur!« ertonte das Commando. »Fertig — los!«

Graf Kronau driickte den Schléager in Sarkow’s Hand, und
im néchsten Augenblick standen sich die beiden Paukanten
gegeniiber. Eine Zeitlang blieben ihre Klingen gegeneinan-
der gekreuzt, wahrend ihre ganze Seele in ihren sich gegen-
seitig liberwachenden Augen zu liegen schien. Endlich zog
Herr von Sarkow eine steile Quart an, fast in dem gleichen
Augenblick schlug Prollmann eine hohe Terz, und obgleich
Herr von Sarkow so hoch als méglich parirte, fiihlte er doch,
einen drohnenden Schlag auf seinen Kopf, die wuchtig ge-
fiihrte Klinge hatte sich iiber den durch den Stulp geschiitz-
ten Arm geschmiegt und mit flachem Hiebe den Kopf ge-
troffen, zwar ohne zu verwunden, aber doch schmerzhaft
wie ein ziemlich starker Stockschlag.

»Halt!« rief Lord Fitzgerald, und schnell wie der Blitz fuhr
seine Klinge zwischen die beiden Duellanten, eine zweite
schnell nachgezogene Terz Prollmann’s abhaltend.

»Der Secundant hat vorgelegen,« sagte der Zeuge Proll-
mann’s, »und den Hieb abgefangen.«

»Nicht vorgelegen,« antwortete Lord Fitzgerald, »bitte
den Unparteiischen um Entscheidung.«
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»Es war nicht vorgelegen,« sagte der Unparteiische — und
schweigend wurde diese Entscheidung, gegen die es keine
Appellation giebt, angenommen.

Der zweite Gang begann. Herr von Sarkow war warm
geworden, sein Kopf schmerzte ihn, das leichte, hohnische
Lacheln, das um Prollmann’s Lippen schwebte, reizte ihn,
und heftig schlug er abermals an — aber wiederum traf ihn
fast in demselben Augenblick Prollmann mit einer flachen
Terz drohnend auf den Kopf. Abermals sprang Lord Fitzge-
rald ein, abermals entschied der Unparteiische, daf$ nicht
commentwidrig vorgelegen sei, und die beiden Gegner gin-
gen zum dritten Gange vor. Herr von Sarkow zog auch dies-
mal eine hohe Quart an, aber als Prollmann sogleich wieder
von hoch herab seine wuchtige Terz nachschlagen wollte,
parirte Sarkow nur ganz leicht, um die Klinge des Gegners
flach zu stellen, und wéahrend diese drohnend auf seinen
Kopf schlug, zog er, die ganze Geschmeidigkeit seines Hand-
gelenks aufbietend, von unten her eine tiefe Quart durch,
ehe Prollmann in die Parade wieder zuriickkehren konnte.
Man horte einen eigenthiimlich weichen und matten Ton,
der Vandalensecundant sprang vor, und ein rother Blutstrom
stlirzte von Prollmann’s Gesicht auf den Boden herab.

Ein allgemeiner Ruf des Erstaunens durchklang den Saal,
alle drangten naher heran; der Zeuge und der Secundant
der Vandalen beschiftigten sich mit dem verwundeten Proll-
mann, wahrend die Saxoborussen Herrn von Sarkow gliick-
wiinschend umringten.

Prollmann’s ganzes Gesicht war vom linken Ohr iiber die
Oberlippe hin in schnurgerader Linie durchschlagen, unauf-
haltsam stromte das Blut herab, grof3e rothe Flecke auf der
Erde bildend.
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»Weiter,« sagte Prollmann, heftig mit dem Fuf3 auf den
Boden tretend — »weiter, ich kann die Zeit aushalten.«

Sein Zeuge reichte ihm wieder den Schlager, er wollte
vortreten, aber das Blut stiirzte so heftig herab, daf er mit
einem grimmigen Laut kopfschiittelnd stehen blieb.

»Biete Satisfaction an,« fliisterte Graf Kronau Herrn von
Sarkow zu, »fiinfzehn Nadeln kommen dabei doch heraus,
die Abfithrung konnen wir fallen lassen, — gegen ein Corps
wie die Vandalen ziemt es sich, jede Riicksicht zu nehmen.«

Herr von Sarkow lief$ durch Lord Fitzgerald Satisfaction
bieten; sie wurde angenommen, und Prollmann warf Herrn
von Sarkow trotz seines Zornes einen dankbaren Blick zu,
als er, auf den Arm seines Zeugen gestiitzt, nach dem Neben-
zimmer ging, um sich der Sorge des schon bereit stehenden
Doctor Gallus Meier zu iiberlassen. Prollmann wurde des
schweren Paukzeuges entledigt, der Doctor wusch die Wun-
de, erklérte, daB sie vortrefflich geschlagen sei und schnell
heilen werde, und begann dann das Geschift des Néhens,
indem er die getrennten Theile durch die breiten Fleischna-
deln zusammensteckte und diese dann mit starkem Zwirn
umwickelte. Prollmann hielt muthig aus. Herr von Sarkow,
der sich ebenfalls bereits umgekleidet hatte, begann nun
die Folgen der schweren flachen Hiebe auf seinen Kopf zu
empfinden, eine starke Geschwulst stellte sich ein, und hef-
tige Schmerzen machten sich fiihlbar; aber er achtete dieser
nicht, die Hiebe hatten ja nicht blutig gesessen, und er hat-
te in seiner ersten Paukerei dem Paukbuch eine glinzende
Zierde erkdmpft, denn der Doctor hatte bereits fiinfzehn Na-
deln verbraucht, und es waren, wie er sagte, noch drei bis
vier no6thig, um die ganze Wunde zusammenzufiigen.
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Die Vandalen schickten sich an, mit dem verwundeten
Prollmann nach der Stadt zuriickzufahren, da stiirzte plotz-
lich der Wirth der Hirschgasse mit dem lauten Ruf herein:

»Der Pedell kommt — der Pedell kommt!«

Wiéhrend der Doctor Prollmann’s Wunde ndhte und die
ganze Versammlung in der Hirschgasse in lebhaften Gespra-
chen der Verwunderung iiber den so unerwarteten Ausgang
dieser Paukerei und {iber die wunderbare Tiefquart des hoff-
nungsvollen Saxoborussenfuchses Worte gaben, hatte sich
draufden auf der Briicke und am Neckarufer eine eigenthiim-
liche Bewegung bemerkbar gemacht. Aus dem Neckarthor
war ein kleiner Junge hervorgelaufen und hatte seine Miit-
ze hoch in die Luft geworfen; sogleich hatte der erste der
auf dem Geldnder der Neckarbriicke sitzenden Jungen die-
ses Zeichen bemerkt und seinerseits wiederholt; das Gleiche
hatten die Uebrigen gethan bis zu demjenigen, der der er-
sten der alten Frauen am Neckarufer zunéchst postirt war;
die alte Frau hatte dann den grof3en Regenschirm genom-
men, der neben ihrem Korbe stand, und diesen tiber ih-
ren Kopf ausgespannt, unmittelbar darauf folgte die néach-
ste Nachbarin ihrem Beispiel, und in weniger als einer Mi-
nute waren die sammtlichen Marktfrauen, die eine so au-
RBergewohnliche lange Rast am Rande der StraRe hielten,
von blauen oder rothen Regenschirmen bedeckt, ohne dald
man an dem wolkenlosen blauen Himmel die geringste Spur
eines drohenden Regenwetters bemerken konnte. Als der
vor der Thiir der Hirschgasse stehende Hausknecht den auf-
gespannten Regenschirm der unmittelbar vor dem Eingan-
ge sitzenden Frau erblickte, benachrichtigte er eiligst den
Wirth, und dieser stiirzte mit dem Ruf: »Der Pedell kommt!«
nach dem Saal hinauf.
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Der Ruf hatte eine magische Wirkung. Mit kaltbliitiger
Umsicht bemachtigte sich der rothe Schiffer der sammtli-
chen Schlédger und des Paukzeuges, und in wenigen Augen-
blicken war Alles in eine besonders dazu bestimmte Kam-
mer verschlossen. Prollmann wurde in das Schlafzimmer der
Wirthin gefiihrt und in deren gro3es Himmelbett niederge-
legt, dessen zugezogene Vorhédnge ihn vollstandig verbar-
gen. Der Doctor packte seine Bandagen ein, und der rothe
Schiffer wusch sorgfiltig die Blutflecken von den Dielen des
Saales.

Als so alle verddchtigen Beweisstiicke entfernt waren,
setzten sich die simmtlichen Studenten, ihre Wein- oder
Biergléser in der Hand, an die verschiedenen Tische, als ob
sie nur zu einem Frithschoppen hinausgekommen wéren,
und erwarteten die Ankunft des wieder einmal um seinen
Fang betrogenen Pedellen. Doch der rothe Schiffer, der sei-
nen Platz am Giebelfenster der Hirschgasse eingenommen
hatte, spahte vergebens das ganze Neckarufer entlang, nir-
gends konnte er die Gestalt eines der Pedellen entdecken,
die er doch auf die weiteste Entfernung hin zu erkennen ge-
iibt war, nur ein mit Stroh beladener Wagen fuhr langsam
iiber die Neckarbriicke, sonst sah man kaum einen Men-
schen auf dem ganzen Wege.

»Donnerwetter!« rief er wiithend, »es ist ein falscher
Liarm, die Wachen haben sich anfiihren lassen, ich werde
alle alten Weiber zum Teufel jagen, wie konnen sie sich un-
terstehen, uns solchen unniitzen Schreck zu machen. Darauf
mul} der rothe Schiffer einmal einen Ganzen trinken oder
zwei, einen fiir den Herrn Saxoborussen und einen fiir den
Herrn Vandalen — her damit, Herr Wirth, Sie sehen ja, daf3
die Herren es befehlen.«
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Er leerte die schnell herbeigebrachten Schoppen, wih-
rend er der Vorsicht halber unablassig weiter durch das Fen-
ster spahte.

Da kam schnell {iber den Neckar her ein kleines Boot ge-
schossen, ein kleiner Junge sprang heraus und stiirmte die
Hirschgasse herauf. Athemlos trat er in den Saal und rief,
nachdem der rothe Schiffer ihn ergriffen und auf einen Tisch
gestellt hatte:

»Der Pedell kommt — Michelmann kommt — der lange Mi-
chelmann.«

»Das liigst du in deinen Hals hinein, miserable Krote,«
sagte der rothe Schiffer, »Nichts ist zu sehen auf dem gan-
zen Wege, und ich wiirde doch Michelmann noch eher se-
hen, wenn er dort her kidme, als den Kirchthurm von Hand-
schuchsheim.«

»Er kommt auch nicht gegangen,« rief der kleine Jun-
ge mit verschmitztem Lachen, »er hat geglaubt, es diesmal
recht schlau zu machen, er hat sich in einen Strohwagen ver-
steckt, um an den Wachen vorbeizukommen und hier dicht
vor der Hirschgasse erst herauszusteigen. Ich habe ihn be-
wacht von heute morgen an und habe es gesehen, wie er
mit dem Bauer verhandelte und sich in dessen Stroh steck-
te; da habe ich erst die Wachen allarmirt und dann bin ich
schnell iiber den Neckar hierhergekommen, um den Herren
Bescheid zu sagen — dort, dort!« rief er aus dem Fenster zei-
gend — »dort kommt der Wagen, da steckt er drin.«

Ein allgemeines Jubelgeschrei und helles Lachen erfiill-
te den Saal. Der rothe Schiffer warf seine Miitze an die
Decke und trank von den néchststehenden Tischen simmt-
liche Gléaser leer, die er erreichen konnte.
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»Hurral« rief er laut — »hurra, Michelmann im Strohwa-
gen, das ist ein Hauptspal}; wir miissen das Stroh kaufen
und ein Freudenfeuer davon machen, damit er etwas an-
gerostet wird und ihm die Lust zum Spioniren vergeht.«

Graf Kronau hatte schnell einige leise Worte mit dem Se-
nior der Vandalen gewechselt.

»Silentium!« rief er dann mit lauter Stimme durch den
Saal - »alle sollen uns folgen und thun, was wir thun wer-
den; schnell, es ist keine Zeit zu verlieren, der Wagen kommt
immer néher.«

Er ging mit Brookmeier voran, die Uebrigen folgten in
buntem Gemisch der verschiedenen Corps. Die unerwarte-
te Nachricht und die Aussicht auf einen ausgezeichneten
Streich hatten alle Gegnerschaft zwischen den verschiede-
nen Farben verschwinden lassen, alle fiihlten sich eins, wo
es galt, den spionirenden Pedell zu {iberlisten und ihm sein
Nachspiiren nach den Paukereien zu verleiden. Graf Kro-
nau und Brookmeier gingen scheinbar heiter und freund-
schaftlich miteinander plaudernd auf der Stralde nach Hei-
delberg hin, die Uebrigen bedeckten in bunten Gruppen die
ganze Breite des Weges, so dal$ der langsam heranfahren-
de Strohwagen gezwungen war, einen Augenblick vor dieser
menschlichen Mauer zu halten, die die Strafse sperrte.

»Dies ist der Fahrweg, meine Herren!« rief der Bauer von
dem Wagen herab, »ich habe keine Zeit, mich hier aufzuhal-
ten, machen Sie Platz.«

»Seid doch nicht gleich so grob und unhoflich, alter
Freund,« sagte Graf Kronau, wahrend die Reihen sich immer
dichter vor den Kopfen der Pferde zusammenschlossen, »wir
wollen Euch ja nur ein Compliment {iber Euer Stroh machen
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—in der That ein ganz vortreffliches Stroh, was wollt Ihr fiir
die Ladung?«

»Sie sollen mich nicht foppen, meine Herren, ich verbitte
mir das; was wollen Sie mit meinem Stroh? Es giebt wohl
Menschen,« fligte er spottisch hinzu, »die genug davon im
Kopfe haben, mehr als ich davon auf meinen Wagen laden
kann.«

»Und doch gefallt mir Euer Stroh,« sagte Graf Kronau —
»aber ich glaube kaum, daf$ es durchweg von gleicher Qua-
litat ist, das miiffte man freilich erst untersuchen, ehe ich
einen Handel mit Euch machen kann.«

Er trat bei diesen Worten mit Brookmeier an den Wagen
heran, und beide fuhren mit ihren diinnen, feinen Spazier-
stockchen an verschiedenen Stellen tief in die {ibereinander
geschichteten Strohbiindel hinein. Kaum bemerkten dies die
Uebrigen, als sie simmtlich an den Wagen herantraten und
ebenfalls mit ihren Stocken nach allen Richtungen hin in das
Stroh stiel3en.

Laut scheltend erhob der Bauer seine Peitsche und woll-
te davon fahren, aber der rothe Schiffer stand unbeweglich
wie eine Mauer unmittelbar vor den Pferden und sagte ganz
kaltbliitig, indem er den Thieren in die Ziigel fiel:

»Holla, guter Freund, seht Ihr nicht, da® hier Menschen
stehen — wildt Thr nicht, dafd Thr Niemand auf der offenen
Stral3e iiberfahren diirft, die mir so gut gehort wie Euch?«

»S0 scheert Euch zum Teufell« rief der Bauer wiithend,
»und gebt den Weg frei, Ihr seht ja meinen Wagen, und
wenn Thr nicht Raum gebt, so mul$ ich Euch iiberfahren und
werde es bei Gott thun.«

»Ruhig — ruhig, guter Freund,« erwiderte der rothe Schif-
fer, indem er mit seinen gewaltigen Armen die mageren und
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abgearbeiteten Pferde zuriickdréngte, »nicht so schnell, ich
mul$ doch erst iiberlegen, nach welcher Seite des Weges hin
ich Euren wilden Pferden am sichersten ausweichen kann,
damit diese gefdhrlichen Thiere einem armen alten Mann
wie mir keinen Schaden thun.«

Wiahrend dieses Zwiegesprachs, das allen aufler dem
Fuhrmann ein ganz aulderordentliches Vergniigen bereitete,
hatten die simmtlichen Studenten lachend und den erbitter-
ten Fuhrmann immer weiter neckend, dessen Strohladung
unausgesetzt mit ihren Stiicken durchstobert.

Plotzlich sah man, wie das Stroh sich heftig zu bewegen
begann, einige der aufgeschichteten Biindel flogen zur Seite,
und mit einem lauten Schmerzensruf schof$ in der Mitte des
Wagens eine aullergewohnlich lange, magere Gestalt in ei-
nem bis an den Hals zugeknopften blauen Rock, das bleiche,
schnurrbartige Gesicht von kurzgeschorenem grauem Haar
umrahmt, kerzengerade empor. Ein allgemeiner jubelnder
Zuruf begriilte die plotzliche Erscheinung des langen Man-
nes, der einen kleinen blutenden Rif§ unmittelbar unter dem
Auge mit der Hand bedeckte und die andre Faust drohend
emporhob.

»Guten Tag, Herr Michelmann!« rief Graf Kronau, indem
er spottisch seine Cerevismiitze abnahm, »Sie machen eine
Morgenspazierfahrt? Welch unerwartetes Vergniigen, Ihnen
hier zu begegnen, Sie haben Thren Platz da vortrefflich ge-
wahlt, so weich und bequem und ungestort von neugierigen
Blicken.«

»Guten Morgen, Herr Michelmann!« riefen die iibrigen
Studenten im Chor, indem alle ihre Miitzen abnahmen und
sich tief vor dem ganz fassungslos in der Mitte des Strohwa-
gens dastehenden Pedellen verbeugten.
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»Hurra, Michelmann, — es lebe Michelmann!« rief eine
Stimme, und sofort fielen alle laut jubelnd in diesen Ruf ein,
am lautesten der rothe Schiffer, der seine Miitze mehrmals
hintereinander bis zu schwindelnder Héhe emporwarf.

»Nehmen Sie sich in Acht, meine Herren, nehmen Sie sich
in Acht!« rief der Pedell, der mit seiner etwas dumpfen, hei-
seren Stimme vergeblich die sich immer wieder erneuern-
den Hurrarufe zu iibertonen versuchte — »nehmen Sie sich
in Acht, es fehlte wenig, so hétten Sie mir das Auge aus-
gestochen mit Thren verdammten Stocken, nun wollen Sie
mich hier noch auf der offenen Stralde verhohnen, ich wer-
de das dem hohen Senat anzeigen.«

»Aber, mein Gott, mein lieber Herr Michelmann,« sagte
Graf Kronau mit einer harmlos einfiltigen Miene, die die
allgemeine Heiterkeit noch mehr steigerte, »warum sind Sie
denn so bose, was wollen Sie denn anzeigen — der hohe Se-
nat kann sich doch nur freuen, wenn wir seinen vortreffli-
chen Diener mit einem so lauten Ausdruck unsrer Sympathie
und Hochachtung begriif3en.«

»Das wird sich finden,« rief Michelmann, von dem Wa-
gen herabsteigend, »das wird sich finden — ich verlange Thre
Hochachtung nicht — und Sie haben gepaukt auf der Hirsch-
gasse — das wird sich finden, Alles wird sich finden — gleich
auf der Stelle gehe ich zum Herrn Universititsrichter.«

Er wendete sich der Stadt zu, wihrend der Bauer, des-
sen Pferde der rothe Schiffer jetzt freigab, fluchend auf der
Neckarstral3e davonfuhr.

Graf Kronau rief Herrn von Sarkow heran, schob ihn vor
sich her, so dal$ er unmittelbar hinter den Pedellen zu ste-
hen kam, und driangte ihn dann langsam vorwérts, indem
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er selbst hinter ihm herschritt. Brookmeier folgte etwa in ei-
nem Schritt Entfernung dem Grafen Kronau, die Uebrigen
begriffen ohne alle weitere Anweisung sogleich, um was
es sich handelte, der laute Jubel verstummte augenblick-
lich, mit ernsten Mienen traten die simmtlichen Studenten,
alle Corps bunt durcheinander gemischt, einer hinter den
andern, der rothe Schiffer schlof3 die Reihe, indem er mit
unendlich komischem, feierlich ernstem und zerknirschtem
Gesichte seine méachtigen rothen Arme tiber der Brust kreuz-
te. In tiefem Schweigen folgte dieser ganze lange Zug, in-
dem jeder Einzelne in die Ful’stapfen seines Vordermanns
trat, dem der Stadt zuschreitenden Pedellen, einer langen,
sich an seine Fersen heftenden und sich hinter ihm her rin-
gelnden Schlange gleichend.

»Siehst du, Sarkow,« sagte Graf Kronau, wihrend die-
ser seltsame Zug sich in tiefem Schweigen fortbewegte, mit
lauter Stimme - »siehst du, du bist unser jlingster Fuchs,
ich muf® dich ermahnen, dal¥ du der Ruperto-Carolina Eh-
re machst. Dies ist der vortreffliche Herr Michelmann, der
wiirdige Diener des hohen Senats, ihm bist du Ehrerbietung
und Gehorsam schuldig; betrachte ihn dir genau, damit du
ihn stets erkennst — wie gliicklich trifft es sich, daf} wir je-
nen Weg mit ihm zu gehen haben und daf3 du nun Gelegen-
heit hast, diesen ausgezeichneten und wiirdigen Mann dir
so recht genau anzusehen.«

»Ich verbitte mir alle anziiglichen Redensarten,« rief Mi-
chelmann heftig, und sich schnell umdrehend, bemerkte er
nun die unabsehbare Linie der hinter ihm herziehenden Stu-
denten, die ebenfalls sofort stillstand.
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»Meine Herren!« rief er dunkelroth vor Zorn, »ich befehle
Thnen im Namen des akademischen Gesetzes, sofort anstan-
dig nach Hause zu gehen und mich in Ruhe zu lassen.«

»Aber, mein Gott, Herr Michelmann,« sagte Graf Kronau,
»wer stort IThre Ruhe? Gehen wir nicht alle in tiefem Schwei-
gen nach Hause auf der einzigen Stral3e, die zur Stadt fiihrt
und die uns doch selbst der hohe akademische Senat nicht
verbieten kann? Horen Sie doch, Niemand spricht ein Wort,
alle sind durchdrungen von der Hochachtung und Vereh-
rung, auf die Thr Amt und Thre ausgezeichneten personli-
chen Eigenschaften IThnen ein so hohes Recht geben.«

»Ich verbiete diesen verfluchten Génsemarsch!« rief Mi-
chelmann, indem er drohend beide Hinde erhob, »Sie sol-
len mir nicht folgen, horen Sie wohl. Sie sollen mir nicht
folgen!«

»Sie sind zu bescheiden, Herr Michelmann,« sagte Brook-
meier, »wir sind niemals sicherer, den rechten Weg des aka-
demischen Gesetzes zu verfolgen, als wenn wir hinter [hnen
herschreiten.«

Michelmann machte wiithend eine Wendung und ging
schnellen Schrittes wieder nach der Seite der Hirschgasse
hin, er hoffte, sich von seinen Verfolgern zu befreien, wenn
er sich von der Stadt abwendete — aber mit militairischer
Pricision machte jeder Einzelne an der Stelle, wo der Pedell
umgekehrt war, ebenfalls seine Wendung, und in tiefem, fei-
erlichem Schweigen ging der Zug hinter dem Pedellen her;
dieser drehte sich wieder um und versuchte durch Kreuz-
und Querwendungen sich von der an seine Fersen gehefte-
ten, in allen Corpsfarben schillernden Schlange zu befreien.
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Aber vergebens, jede seiner Wendungen wurde mit schérf-
ster Genauigkeit und ebenso grofder Feierlichkeit nachge-
macht und der Anblick dieses im Zickzack sich hinter dem
Pedellen herwindenden Zuges gewann immer mehr grotes-
ke Komik. Die Fenster an den Hiusern offneten sich, die
Voriibergehenden blieben stehen, und alle Zuschauer dieses
auldergewohnlichen Schauspiels gaben laut ihre Heiterkeit
zu erkennen. Die Studenten allein blieben ernst, und fei-
erlich und der rothe Schiffer schlug sich schallend wie ein
zerknirschter Siinder an seine Brust.

Michelmann blieb stehen, er trocknete den Schweil} von
seiner Stirn, er begann abermals zu drohen, die fiirchterlich-
sten Strafen des akademischen Senats in Aussicht zu stel-
len; dann ging er zu Ermahnungen, Bitten, flehentlichen
Beschworungen iiber — aber Alles blieb erfolglos, die hin-
ter ihm aufmarschirte Reihe 16ste sich nicht und folgte mit
unerbittlicher Pracision jeder seiner Bewegungen. In heller
Verzweiflung lief er endlich, seine langen Beine zu ihrer du-
RBersten Spannung 6ffnend, davon; aber auch die Flucht ver-
mochte ihn nicht von seinem Geleit zu befreien, denn in
kurzem Trabe folgten ihm die Studenten einer nach dem
andern, wodurch die sich immer zahlreicher an den Fen-
stern und am Neckarufer ansammelnden Zuschauer zu im-
mer grofSerer Heiterkeit gereizt wurden.

Endlich schien der ungliickliche Pedell seinen Entschluf3
zu fassen, der vielleicht seinem unabwendbaren Schicksal
gegeniiber der beste war; er trocknete sich noch einmal
die Stirn und schritt dann ganz langsam und unbefangen
iiber die Briicke nach dem Neckarthor zu, indem er eine
Miene annahm, als ob er gar nicht wisse, was hinter ihm
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vorgehe, oder als ob er diese ganze Sache fiir einen eben-
so guten Scherz halte, als die rechts und links stehenblei-
benden Spaziergdnger. Aber das grimmige Lacheln, was um
seine Lippen zuckte, verrieth nur zu deutlich, da® es mit
seiner philosophischen Resignation kein Ernst war und daf3
er sich vielleicht die Zauberkraft des Rattenfidngers von Ha-
meln wiinschte, um den ganzen ihm folgenden Zug in die
hollischen Abgriinde eines verwiinschten Berges fithren zu
konnen.

In den Straf3en der Stadt sammelten sich dichte Gruppen,
lachend und jubelnd ging die Strallenjugend vor dem Pedel-
len her, in feierlichem Ernst zog die lange Linie der Studen-
ten hinter ihm, alle Fenster 6ffneten sich, und viele spottisch
mitleidige Griille hatte der arme, gequélte Diener der aka-
demischen Gerichtsbarkeit hinzunehmen. Endlich auf dem
Museumsplatz angelangt, wendete er sich schnell zum Ein-
gange in das Universitdtsgebiaude, das ihn sicher von seinen
Peinigern befreien mufte — aber Graf Kronau vertrat ihm
den Weg, rings um ihn her bildeten die Studenten einen
groRen Kreis.

»Wir empfehlen uns Thnen, verehrter Herr Michelmann,«
sagten Graf Kronau und Brookmeier, indem sie mit tiefer
Verbeugung die Miitzen abnahmen; die ganze Corona griif3-
te ebenfalls, und: »Wir empfehlen uns Ihnen, Herr Michel-
mann,« tonte es von hundert Stimmen weit tiber den Platz
hin. Dann 6ffnete sich der Kreis, und wie ein Pfeil schof$
der lange Pedell auf die Thiir des Universitatsgebaudes zu,
um hinter derselben zu verschwinden. Die Studenten trenn-
ten sich unter lautem Lachen, jedes Corps suchte seinen ge-
wohnten Mittagstisch auf — die Saxoborussen begaben sich
nach dem Hoé6tel zum Badischen Hof, wo der kleine Moses sie
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bereits erwartete, ganz verwundert und verstimmt dariiber,
dal er heute ganz allein seine Promenade auf dem Pariser
hatte machen miissen.

NEUNTES CAPITEL.

Herr von Sarkow spendete heute, ohne daf’ die Entschei-
dung des Wiirfelspiels angerufen wurde, den rothschim-
mernden und weil3schdumenden Oeil de perdrix zur Feier
seines Sieges.

Als er am Nachmittage nach Hause zuriickkehrte, begeg-
nete er in der Hausthiir Langenberg mit einem ihm unbe-
kannten jungen Mann. Langenberg ging kalt griiRend, mit
feindlichen Blicken voriiber, der Fremde und Herr von Sar-
kow standen sich einen Augenblick in dem nicht sehr brei-
ten Hausgange gegeniiber. Es war ein grof3er, hochgewach-
sener Mann von etwas iiber zwanzig Jahren, seine Klei-
dung war einfach und elegant, nur erinnerte der iiber ei-
ne schmale Cravatte weit herabgeschlagene Hemdkragen
und das lange, dunkle, natiirlich gelockte Haar ein wenig
an die deutschthiimelnde Tracht der alten Burschenschaft.
Sein regelméfRiges, noch fast ganz bartloses Gesicht mit den
madchenhaft zarten Farben zeigte in den Ziigen um den
Mund und in den gldnzenden, etwas unstat blickenden Au-
gen jenen eigenthiimlichen Ausdruck des Fanatismus, wie
man ihn bei religiésen Sektirern und bei politischen Revo-
lutionairen findet. Einen Augenblick schien Herr von Sar-
kow zweifelhaft, ob der Fremde, der ihm so Brust an Brust
gegeniiberstand, ihm absichtlich den Weg versperren wol-
le; schon zuckte seine Lippe, um ein herausforderndes Wort
zu sprechen, als jener, leicht griilend, seitwarts trat; jetzt
machte auch Herr von Sarkow eine Wendung und schritt,
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seine Miitze beriihrend, an dem Fremden vorbei, doch hat-
te dessen ganze Erscheinung einen so iiberraschenden, fast
unheimlichen Eindruck auf ihn gemacht, daf} er sich noch
einmal nach ihm umsah und bemerkte, daf} auch jener von
der Straf3e aus riickwarts blickte und an Langenberg eine
Frage zu richten schien.

Dorchen Treuberg eilte ihm unter der Thiir des Wohnzim-
mers entgegen.

»Grifd Gott, Herr von Sarkow!« rief sie — »was habe ich
fiir eine Angst gehabt — Sie sind losgegangen, ich hatte es
wohl gemerkt, als Sie mit dem Herrn von Souza so friih aus-
fuhren zur Zeit, wo Sie sonst noch schlafen — aber nun, Gott
sei Dank, sind Sie ja gliicklich wieder da. Es ist gar nicht
hiibsch, daf3 Sie nicht gleich gekommen sind, um zu sagen,
wie es gegangen ist — haben Sie Nichts — gar Nichts?« fragte
sie, den jungen Mann von der dunkeln Flur in das Zimmer
hereinziehend.

»Nichts, Fraulein Dorchen, Nichts habe ich, aber ich habe
meinem Gegner eine Tiefquart gegeben mit achtzehn Na-
deln.«

»0, ich habe so viel an Sie gedacht!« rief sie, indem sie
freudig in die Hinde klatschte — »swenn Sie wiildten, wie sehr
—«K

Sie sah so gliicklich aus und stand mit ihrem freudestrah-
lenden Gesicht, aus dem die leuchtenden Augen lieblich zu
ihm aufsahen, so nahe vor ihm, daf$ er in unwillkiirlichem
Entziicken die Arme ausbreitete, sie an seine Brust zog und
seine Lippen auf ihren ldchelnden Mund driickte. Sie wi-
derstrebte nicht und schien, einen Augenblick in seinen Ar-
men ruhend, alles Andre iiber der Freude zu vergessen, daf3
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er unversehrt aus dem Kampfe, der sie so dngstlich bewegt
hatte, hervorgegangen sei.

»Bravo!« rief Evchen Meier, die in diesem Augenblick von
den beiden unbemerkt {iber die Hausflur hereintrat — »bra-
vo, ein reizendes Bild, nur scheint es mir nicht in den Rah-
men einer offenen Thiir zu passen.« Hocherréthend entfloh
Dorchen nach ihrem Platz am Fenster, Herr von Sarkow aber
faldte sich schnell und sagte:

»Ich war gliicklich heute auf der Hirschgasse, Fraulein Ev-
chen, und es ist eine alte ritterliche Sitte, dall die Damen
den Sieger belohnen, Fraulein Dorchen hat mir eben den
Siegespreis gegeben, und Sie werden mir denselben gewild
auch nicht versagen.«

Schnell war er zu ihr hingeeilt, hatte sie in seine Arme ge-
schlossen, und ehe sie in ihrer Ueberraschung sich zu sam-
meln vermochte, herzhaft auf ihre frischen Lippen gekiif3t.

»Sol« rief er ganz vergniigt, »nun habe ich von Thnen bei-
den meinen ritterlichen Siegeslohn, der schonste Reiz dabei
aber ist das Geheimnil3, und das ist gewahrt, wir drei sind
ja ganz unter uns und Niemand wird etwas ausplaudern.«

»Pfui, wie unartig sind Sie, Herr von Sarkow,« sagte Ev-
chen Meier, indem sie vor den Spiegel trat und ihr Haar
glatt strich — Dorchen Treuberg aber zupfte die Faden ihrer
Stickerei durcheinander und sagte schmollend:

»Wenn Herr von Sarkow sich von allen Damen in Heidel-
berg fiir seinen Sieg belohnen lassen will, so wird er wohl
einige Tage damit zu thun haben.«

»Nicht von allen,« sagte Herr von Sarkow lachend — »man
kit nur, um das Herz zu 6ffnen oder den Mund zu schlie-
Ren, und das ist nun, wie ich hoffe, beides besorgt!«
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»Und was trifft mich davon?« fragte Evchen Meier ein we-
nig boshaft.

Er beugte sich zu ihrem Ohr und sagte:

»Das miissen Sie meinen Freund Hartmann fragen, — da
es ihm gelungen ist IThr Herz zu 6ffnen, so bleibt mir Nichts
iibrig, als Thren Mund zu schlieen.«

Sie neigte ein wenig verwirrt den Kopf; Dorchen, die sei-
ne leise gesprochenen Worte dennoch gehort hatte, lachelte
wieder ganz heiter, und ihr zu ihm heriiberstreifender Blick
schien zu beweisen, dafd sein Mittel zur Erschlielfung ihres
Herzens nicht erfolglos geblieben sei.

»Wer war denn das,« fragte Herr von Sarkow, »der eben
mit Herrn Langenberg hier hinausging? Er trug keine Far-
ben, und doch schien es fast, als ob es ein Student sei.«

»Ich weild es nicht,« sagte Dorchen, »ich habe den Frem-
den schon oft hierherkommen sehen, aber Herr Langenberg
kommt nie hier herein, wenn jener bei ihm ist, und griif3t
kaum; es ist etwas Unheimliches um den Menschen, zuwei-
len bringt er noch einen oder den andern Unbekannten mit
und dann sitzen sie bis spat abends, und als ich einmal auf
der Flur an der Thiir vorbeiging, horte ich sie so laut spre-
chen, da® mir ganz bange wurde, ohne daf} ich ein Wort ver-
stehen konnte. Herr Langenberg gehort doch zu den Schwa-
ben, aber beinahe niemals sehe ich ihn mit seinen Corps-
briidern verkehren, immer hat er Besuche von fremden, ge-
heimnifldvollen Menschen; ich verstehe Nichts davon, aber
ich fiirchte, er wird sich noch einmal ungliicklich machen
mit einem dunkeln Treiben, etwas Gutes steckt gewil3 nicht
dahinter.«

»Ungliicklich ist er schon,« sagte Evchen Meier, indem sie
mit priifenden Blicken den Eindruck ihrer Worte auf Herrn
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von Sarkow’s Gesicht verfolgte — »ungliicklich ist er, das
weildt du am besten, er denkt an ein paar braune Augen,
die aber lieber anderswohin blicken, und wenn sie wollten,
ihn doch wohl von seinem geheimni3vollen Treiben abzie-
hen konnten.«

»Er soll hinschauen, wo er will,« sagte Dorchen schnip-
pisch, »ich kiimmere mich nicht darum.«

»Du hast doch wohl unrecht,« erwiderte Evchen Meier,
»es ist doch im Grunde ein guter, braver Mensch, wenn er
auch oft so wilde und wiiste Reden fiihrt. Sein Vater, der
Gerichtsbeamter in der Pfalz ist, war ja hier und hat euch
alle gebeten, euch seiner anzunehmen, damit ihm seine tol-
len democratischen Ideen vergehen — ich sah es wohl, daf3
der alte Herr dich dabei ganz besonders ansah —«

»Geh’, ich mag Nichts davon horen,« sagte Dorchen erro-
thend, indem sie sich auf ihre Stickerei herabbeugte.

»Sonderbar,« fliisterte Herr von Sarkow sinnend, »mir ist
immer, als hitte ich diesen Menschen, der mit Langenberg
ging, schon einmal gesehen — wo kann das nur gewesen
sein?«

Der Friseur Schreckenberger erschien in der Thiir.

»Der Herr Baron haben befohlen,« sagte er — »ich fliege
herbei, Schreckenberger ist stets zum Dienst der verehrten
Herren Saxoborussen bereit — o mein Gott, wie sieht Thr
Haar aus! — freilich, der Herr Baron waren heute schon aus-
gegangen, als ich morgens da war - ja, ja, ein Tag ohne
Schreckenberger, das bringt Alles in Unordnung. Die Herren
sind so gleichgiiltig und gehen unverantwortlich mit ihren
Haaren um, und doch ist das Haar die wichtigste Schon-
heit des Menschen — nicht wahr, meine Damen? — und wenn
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der Schreckenberger nicht da wire, so wiirde der Herr Ba-
ron dies herrliche Geschenk des Himmels auf eine grausame
Weise verwahrlosen lassen.«

»Kommen Sie, Schreckenberger, kommen Sie,« sagte Herr
von Sarkow lachend, indem er, die beiden Madchen grii-
Bend, nach seiner Wohnung hinaufstieg.

»Sehen Sie da,« sagte er, als sie in seinem Zimmer waren,
indem er Schreckenberger seinen Kopf hinhielt, »ich habe
da einige Beulen, waschen Sie mir den Kopf mit irgend ei-
ner kithlenden Essenz, denn es thut wahrhaftig teufelméf3ig
weh.«

»Mein Gott!« rief Schreckenberger entsetzt, »was haben
Sie mit Threm Kopf gemacht, das sind ja ganz blaue Beulen
unter den Haaren — nun, wir wollen sehen, was wir thun
konnen.«

Er warf dem Herrn von Sarkow einen Frisirmantel um
und begann leise und vorsichtig die von den flachen Hieben
aufgeschwollenen Stellen mit seinen Essenzen zu waschen
und dann mit Cold-Cream einzureiben, wobei er unaufhor-
lich sprach, ohne eine Antwort zu verlangen oder abzuwar-
ten.

Wiéhrend sich Herr von Sarkow behaglich dieser wohlt-
hétigen Operation iiberlief3, trat Salomon Niirnberger mit
einem grof3en, gefiillten Packet in die Thiir.

»Ich habe gehort,« sagte er, sein Packet 6ffnend und die
darin befindlichen Gegenstdnde auf den Tisch ausbreitend,
»dafd der Herr Baron heut sind losgegangen und dal} Alles
so gliicklich abgelaufen ist — zwanzig Nadeln — Gott, was
sage ich, flinfundzwanzig — dreil3ig Nadeln. Ich bin so froh
dariiber, als ob ich gewonnen hitte in der Lotterie tausend
Gulden - und da bin ich denn auch gleich gekommen, weil
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ich gerade gekauft habe da in einer Auktion von Alterthii-
mern einen florentinischen Dolch, ein herrliches Stiick, das
ich Niemand Anderm gonne als dem Herrn Baron. Sehen
Sie,« sagte er, die zierliche Waffe Herrn von Sarkow vorhal-
tend — »sehen Sie die Klinge, so etwas giebt’s nicht wieder
— mit Gold ausgelegt, es ist eine wahre Herrlichkeit, und
der Griff mit edlen Steinen besetzt, Alles echt und ciselirt
in Gold und Silber. — Leider sind keine Documente da {iber
den Ursprung der Waffe, aber ich will darauf schworen, ich
mochte meine Hand drauf in’s Feuer legen, daf® die Arbeit
gemacht ist von dem grof3en Benvenuto Cellini Buonarotti
und daf3 sie gehort haben mufd der berithmten Konigin Ka-
tharina Medicini — da ist auch ein Rostfleck auf der Klinge
— das ist Blut — und wer weild — wer weil3, ob es nicht das
Blut ist von dem grof3en Konig Ludwig XIV. von Frankreich,
den seine Gemahlin hat ermorden lassen durch den Monch
Ravaillac aus Eifersucht wegen der Jungfrau von Orleans.«

Herr von Sarkow lachte laut auf, wiahrend Niirnberger
sich einen Augenblick in tiefes Nachdenken iiber das hi-
storische Problem vertiefte, das der kleine Rostfleck auf der
Dolchklinge vor ihm aufsteigen lief3.

»Nun,« sagte er endlich — »nun, Herr Baron, was sagen
Sie — zweihundert Gulden — was sagen Sie dazu? — Zwei-
tausend wdre nicht genug, wenn man wirklich kénnte be-
weisen, daf’ der MeifRel von Benvenuto Cellini diesen Dolch
hétte geschmiedet. Sie werden doch gewil3 ein Andenken
behalten wollen an diesen gliicklichen Tag, der arme Niirn-
berger kann es ja nicht wagen, Ihnen anzubieten ein Ge-
schenk zur Erinnerung — aber ich habe selbst gegeben zwei-
hundert Gulden, und wenn ich Thnen das Prachtstiick dafiir
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iiberlasse, so werden Sie sich immer dabei erinnern an den
Salomon Niirnberger.«

Wihrend er noch eifrig sprach und Herr von Sarkow, auf
dessen Kopf Schreckenberger inzwischen einige mit dem
Brenneisen getrdufelte Locken hoch emportoupirte, um die
angeschwollenen Beulen zu maskiren, den kleinen Dolch be-
trachtete, offnete sich abermals die Thiir und Herr David
Rauchthaler, einer von Niirnberger’s Concurrenten, trat ein,
einen Tirkensdbel in rother, goldgestickter Sammetscheide
in der Hand. Niirnberger drehte sich um, als ob er den ver-
haldten Rivalen gar nicht bemerke; Rauchthaler fuhr zurtick,
als ob er plotzlich ein vor ihm aufschiel3endes giftiges Reptil
gesehen habe, er machte eine Bewegung, als ob er wieder
iiber die Schwelle zuriicktreten wolle — aber Herr von Sar-
kow rief ihm unendlich belustigt {iber dies Zusammentreffen
entgegen:

»Halt, Rauchthaler — halt, kommen Sie her, ich bedarf Ih-
res Raths. Sehen Sie diesen Dolch an, was meinen Sie dazu.
Sie sollen ihn taxiren.«

»Herr Baron!« rief Niirnberger vor Wuth erbleichend, »das
ist zu viel, wie konnen Sie mir anthun eine solche Krankung,
— Benvenuto Cellini wird sich umdrehen in seinem Grabe,
wenn ein solcher Hausirer, der sich hochstens versteht auf
alte Hasenfelle, soll ansehen und anfassen seine Arbeit.«

Er wollte den Dolch an sich reilen, aber Herr von Sarkow
hielt die Waffe fest und sagte:

»Nun, Rauchthaler, was meinen Sie, wie hoch taxiren Sie
diesen Dolch der Katharina von Medici?«

»Katharina von Medici,« fiigte Rauchthaler achselzuckend,
indem er einen verichtlichen Blick auf den Dolch warf; »ich
will Thnen sagen, Herr Baron, was das ist — alt ist das wohl,
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aber ich kenne solche Dinger, es ist ein altes Kohlmesser, wie
man es hat gebraucht in der Kiiche; man hat solche Dinger
wohl vergoldet zu jener Zeit und auch besetzt mit unechten
Steinen — nun, was wird es werth sein, wenn Sie Liebhaberei
haben fiir alte Rarititen, so konnen Sie immerhin bezahlen
zehn Gulden.«

»Herr Baron, geben Sie mir meinen Dolch!« schrie Niirn-
berger — »zehn Gulden — o Benvenuto Cellini, wo hast du
deinen Blitz!«

»Wenn der Herr Baron aber ein Liebhaber sind von al-
ten Waffen,« fuhr Rauchthaler fort, »so sollten Sie sich nicht
entgehen lassen diesen Tiirkensébel hier, das ist was Rares,
ich habe es aufgespart fiir den Herrn Baron fiir den Tag der
ersten Paukerei, die so gliicklich ist abgelaufen, wozu ich ge-
kommen bin, meinen unterthénigsten Gliickwunsch zu brin-
gen. Sehen Sie,« sagte er, den Sdbel, dessen Griff ebenfalls
mit kleinen Steinen und Perlen besetzt war, aus der Schei-
de hervorziehend — »sehen Sie hier das tiirkische Zeichen in
Gold auf der Klinge, das ist der Namenszug von dem gro3en
Sultan Soliman, der den Polenkonig Sobiesky in die Luft ge-
sprengt hat mit der ungarischen Festung Sigeth — was sagen
Sie, zweihundertfiinfzig Gulden, er hat mich selbst mehr ge-
kostet, aber der Herr Baron soll ihn haben dafiir zur Erinne-
rung an die erste Paukerei.«

»Nun, Niirnberger, was ist der Sdbel werth?« fragte Herr
von Sarkow.

»Der Sabel!« sagte Niirnberger, sich mit einem verachtli-
chen Seitenblick abwendend - »kann man das nennen einen
Séabel, was nicht einmal der Herzog Alba wiirde tragen kon-
nen auf dem Theater in dem Trauerspiel sEgmont< von dem
grofden Schiller, wenn er sich nicht wollte blamiren vor dem
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Publikum! — Gar Nichts ist er werth, gar Nichts, und ehe ich
ein solches Ding wiirde in meinen Laden stellen, da wollte
ich lieber handeln mein ganzes Leben mit alten Beinkleidern
oder mit rdudigen Hasenfellen.«

»Nun,« sagte Herr von Sarkow, »da bin ich so klug wie
vorher — aber ich will euch einen Ausweg sagen. Ihr sollt
miteinander losgehen, der Niirnberger mit seinem Dolch
und der Rauchthaler mit seinem Tiirkensdbel, und der
Schreckenberger soll Unparteiischer sein, und wer den an-
dern besiegen wird, dessen Waffe will ich zu dem geforder-
ten Preis kaufen. Euer alter Konig Salomo konnte kein ge-
rechteres Urtheil féllen, also vorwérts — auf die Mensur —
fertig — los! Passen Sie auf, Schreckenberger.«

»Ich bin fertig, Herr Baron,« sagte dieser, der schnell seine
Flaschen, Biirsten und Schwdmme in seinen Beutel gepackt
hatte und es mit keinem der beiden Handelsleute verderben
wollte — »ich bin fertig und bin ein zu friedfertiger Mann fiir
ein so grausames Spiel. Ich habe die Ehre, mich untertha-
nigst zu empfehlen.«

Er glitt mit leisen Schritten zur Thiir hinaus, durch die in
diesem Augenblick ein kleiner Laufbursche eintrat, der ein
Billet in der Hand trug und sich Herrn von Sarkow néherte,
wahrend Rauchthaler und Niirnberger sich mit wiithenden
Blicken betrachteten. Ganz erstaunt ergriff der junge Mann
das Billet, das in zierlicher, feiner Handschrift seine Adresse
trug; er erbrach das kleine Siegel und las:

»Sie haben mich in Frankfurt verlassen und mich gezwun-
gen, einen andern Beschiitzer zu suchen: gerade jetzt, da
ich des Schutzes mehr als je bedarf, hat Ihre Klinge jenen
auf ldngere Zeit dienstunfdhig gemacht. Vielleicht konnte
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ich Thnen diese Feindseligkeit noch leichter verzeihen als je-
ne Gleichgiiltigkeit, wenn Sie mich besuchen, um persénlich
mit mir Frieden zu schlieen.«

Das Billet war unterzeichnet: »Clara Schonfeld« und dar-
unter stand als Postskriptum:

»Bitte, kommen Sie sogleich, denn ich habe Wichtiges mit
Thnen zu sprechen.«

Das hiibsche, piquante Gesicht der Schauspielerin schien
Herrn von Sarkow zwischen den Zeilen hervor anzuldcheln,
die Erinnerung an die reizende Plauderstunde im Hotel de
Russie stieg lebhaft vor ihm auf; schnell sprang er empor
und nahm seine Miitze, um sogleich der Einladung zu fol-
gen. Der kleine Junge war wieder verschwunden, nachdem
er das Billet abgegeben.

Da fiel sein Blick auf Rauchthaler und Niirnberger, die
sich noch immer finster drohend gegeniiberstanden.

»Ich mufd einen Augenblick ausgehen,« sagte er, indem
ein plotzlicher Gedanke in ihm aufblitzte, der ihn laut aufla-
chen liefd — »ihr konnt indessen auch ohne Schreckenberger
eure Mensur ausfechten, und wenn ich wiederkomme, wer-
de ich den Ueberlebenden belohnen.«

Schnell ging er hinaus, und wiahrend ihm beide, die um
keinen Preis allein miteinander bleiben mochten, nachei-
len wollten, drehte er von aullen zweimal den Schldssel im
Schlof um und steckte ihn dann in seine Tasche. Er war
heute ganz zufrieden damit, da® das Treuberg’sche Wohn-
zimmer leer war, Dorchen und ihre Freundin waren ausge-
gangen. Er ging, die Hauptstra3e vermeidend, um Niemand
von seinen Freunden zu begegnen, nach dem Gasthof »Zum
Prinzen Max, in dessen grof3em Saal die Biihne aufgeschla-
gen war und in dem die erste Liebhaberin mehrere Zimmer
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im ersten Stock bewohnte. Er fand Frdulein Clara und ih-
re Mutter damit beschaftigt, die letzte Hand an das Costiim
des Kathchens von Heilbronn zu legen, in welcher Rolle am
Abend die hiibsche Schauspielerin zur Eréffnung der Bithne
auftreten sollte.

Fraulein Clara, die einen weiten Schlafrock trug, der sie
reizend kleidete und alle Bewegungen ihrer geschmeidigen,
schlanken Gestalt anmuthig hervortreten liel3, eilte Herrn
von Sarkow entgegen und driickte mit der Herzlichkeit einer
alten Freundin seine Hénde.

»Ich verzeihe Thnen Alles, Herr von Sarkow!« rief sie,
wahrend die Mutter sich mit einem Theile des Costiims, das
sie gerade unter ihrer Nadel hatte, discret in das Nebenzim-
mer entfernte — »ich verzeihe Thnen Alles, da Sie so schnell
meine Bitte erfiillt haben, Thre schnéde Gleichgiiltigkeit in
Frankfurt und Thre grausame Blutthat an dem armen Proll-
mann,« fligte sie mit einem Léacheln hinzu, das den Verwun-
deten, wenn er es hitte sehen konnen, vielleicht noch mehr
geschmerzt haben wiirde als seine Tiefquart von achtzehn
Nadeln, die mit kiithlenden Eisumschldgen bedeckt war.

»Schon die Damen der Vorzeit« — fuhr sie fort — »reich-
ten dem siegreichen Ritter den Preis und stellten sich unter
seinen Schutz; so sollen Sie denn nun auch in meiner Noth
mein einziger Beschiitzer sein.« Sie schmiegte sich so innig
an ihn und blickte so schelmisch erwartungsvoll zu ihm auf,
da® es eine grobe Verletzung aller ritterlichen Galanterie
gewesen waire, wenn er sie nicht in seine Arme geschlos-
sen und die ihm rosig entgegenschwellenden Lippen gekiifst
hétte.

»Wie konnen Sie zweifeln,« sagte er, »dal} ich ganz zu
Ihren Diensten stehe; worin bediirfen Sie meinen Schutz, —
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fast scheint es mir, daf} Sie meinen Beistand nicht nothig
haben, um tberall zu siegen und zu herrschen.«

»0,« erwiderte sie, ganz ernst den Kopf schiittelnd, »ich
habe heute den Kampf aufzunehmen mit einem vielkopfigen
Ungeheuer, das schlimmer ist als alle Drachen der Ritterzeit
— es ist das Publikum, ich soll mein Debiit machen und ich
weil3, dal® meine Collegin, die natiirlich meine Feindin ist
und heute die Gréfin spielt, viele Freunde hat und Alles auf-
bieten wird, um mich in Schatten zu stellen. Wenn Sie mir
beistehen wollen, wird das freilich nicht gelingen, darum
bitte ich Sie um Thren Schutz; wenn Sie und Ihre Freunde
auf meiner Seite sind, wird keine Kabale durchdringen.«

»Seien Sie unbesorgt,« erwiderte Herr von Sarkow, »es
soll an Nichts fehlen, wir haben noch drei Stunden, das ist
Zeit genug, um Thnen einen gldnzenden Empfang vorzube-
reiten, meine Freunde werden mir beistehen, und ich ste-
he dafiir, daf3 Thr Triumph vollstédndig sein wird. Aber,« sag-
te er dann, seinen Arm fester um sie schlingend, »von den
drei Stunden, die mir noch bleiben, darf ich wohl eine halbe
in Anspruch nehmen, um mit meinem reizenden Schiitzling
vollen Frieden zu schliel3en.«

Sie antwortete ihm nur mit einem halbverschleierten
Blick und einem warmen Handedruck. Mitten unter den auf-
gebauschten Rocken, den Bandern und kiinstlichen Blumen,
die rings umher lagen, fanden sie ein Platzchen, das gerade
grold genug war, um ihnen, nahe aneinander geschmiegt,
Raum zu gewéhren, und sie waren eben im Begriff, die an-
muthige und interessante Unterhaltung, die sie in dem Hotel
de Russie in Frankfurt begonnen, eifrig fortzusetzen, als sich
plotzlich nach kurzem Klopfen die Thiir 6ffnete und zwei
Herren eintraten.
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Der eine derselben war ein grol3er schlanker Mann von
vornehmer Haltung; sein bleiches, regelmaf3iges Gesicht mit
groBen dunkeln, lebhaften Augen war von einem wohlge-
pflegten schwarzen Vollbart umrahmt, und sein glanzendes
Haar war so sorgféltig frisirt, als ob Schreckenberger’s Hand
selbst daran thitig gewesen ware. Er trug einen einfachen
Anzug von tadelloser Eleganz. In seinem Begleiter, der ihm
unmittelbar folgte, erkannte Herr von Sarkow zu seinem Er-
staunen denselben jungen Mann, dem er kurz vorher mit
Langenberg auf der Flur des Treuberg’schen Hauses begeg-
net war.

Fraulein Clara erhob sich beim Eintritt der beiden Herren
ohne alle Verlegenheit, sie hielt Herrn von Sarkow’s Hand
fest und stellte ihn den beiden Fremden als ihren besten
Freund und Beschiitzer vor.

»Diese Herren sind alte Bekannte,« sagte sie dann, wih-
rend Herr von Sarkow, ein wenig verstimmt, mit kiihler Hof-
lichkeit deren Gruld erwiderte — »wir sind miteinander ge-
reist und ich freue mich, sie hier wiederzufinden — aber lei-
der kiimmern sie sich wenig um das Schicksal der Kiinstle-
rin, die heute abend vor einem fremden Publikum sich ihre
Stellung erringen soll.«

»Je serais désolé de déranger Mademoiselle —« sagte der
Fremde mit dem schwarzen Bart in reinem Franzosisch, aber
mit jenem scharfen Accent, den man bei den Russen und
Polen zu finden pflegt, indem er Miene machte, sich wieder
zuriickzuziehen.

Aber schon hatte Herr von Sarkow seine Miitze genom-
men und sagte mit einem leichten Anflug von spottischem
Unmuth:
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»Pas du tout, monsieur; je vous céde ma place.« Mit einer
schnellen Verbeugung ging er hinaus.

Fraulein Clara eilte ihm nach, schlang ihre Arme um ihn
und sagte bittend mit treuherzig offenem Ausdruck:

»Glauben Sie mir, Herr von Sarkow, diese Herren sind
harmlose Bekannte, ganz harmlose Bekannte, sie gehen uns
Nichts an und haben keine Augen fiir Schonheit und Lie-
benswiirdigkeit — wenn, fiigte sie schmeichelnd hinzu, »Sie
Threr kleinen Freundin ein wenig von diesen Eigenschaften
zugestehen wollen.«

Sie sah ihn so liebreizend an, daf Herr von Sarkow, ohne
eine weitere Erklarung zu verlangen, noch einmal seine Lip-
pen auf ihren lachelnden Mund driickte und sein Verspre-
chen wiederholte, sie am Abend gegen alle Kabalen ihrer
Feindin zu schiitzen.

Er fand unterwegs den rothen Schiffer, der wie gewohn-
lich auf der Hauptstrale auf und nieder ging, um sich von
den ihm begegnenden Corpsburschen eine Cigarre, ein Glas
Bier oder einen Schoppen Affenthaler zu erbitten.

»Halt, rother Schiffer,« sagte Herr von Sarkow, »ich ha-
be Besseres fiir dich zu thun, als hier herumzulungern; hier
hast du zehn Gulden, du wirst dir sogleich bei einem Géartner
so viel Blumenstrauf3e machen lassen, als du tragen kannst;
dann wirst du heute abend piinktlich im Theater im Prinz
Max sein und deinen Platz im Parterre vorn an der Biihne
nehmen.«

»Sehr wohl, sehr wohl, Herr Baron!« rief der rothe Schif-
fer, indem er, die Zehnguldennote in der Hand, einen Freu-
densprung machte.

»Du wirst,« fuhr Herr von Sarkow fort, »mich nicht aus
den Augen verlieren, jedesmal, wenn ich die Hand erhebe,
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wirst du einen von deinen Blumenstraufden auf die Biihne
werfen, und wenn ich klatsche, wirst du ebenfalls so lange
klatschen, als deine Hiande es aushalten, verstehst du?«

»Ich verstehe, Herr Baron, ich verstehe!« rief der rothe
Schiffer, »verlassen Sie sich auf mich. — Doch halt, noch
eins,« sagte er, als Herr von Sarkow weiterging — »wie wa-
re es, der rothe Schiffer hat Durst, sehr grof3en Durst — wie
ware es mit einem Schoppen Affenthaler?«

»Geh’ zu Walz,« sagte Herr von Sarkow, »und laf} dir auf
meine Rechnung so viel geben, als du trinken willst, aber
bleibe niichtern und vergi deinen Auftrag nicht.«

»Es leben die Herren Saxoborussen!« rief der rothe Schif-
fer, indem er seine Miitze hoch in die Luft warf, und mit
Riesenschritten eilte er davon, um in der Walz’schen Con-
ditorei drei Schoppen zu trinken und dann seine Auftrige
auszufiihren.

Als Herr von Sarkow vor seinem Hause ankam, fand
er Fritz und Franz von Helmholt, den Grafen Steinborn,
Charles Clarke und Hartmann, die laut lachend auf der Stra-
Be standen und nach seiner Wohnung hinaufblickten. Die
Fenster seines Wohnzimmers waren geoffnet, aus dem einen
derselben blickte Niirnberger nach der rechten Seite der
StrafSe hin, wihrend aus dem andern Rauchthaler ebenso
unverwandt nach der linken Seite hinsah.

»Was zum Teufel!« rief Fritz Helmholt, als Sarkow zu sei-
nen Freunden herantrat, »geht denn bei dir vor, wir finden
die Thiir verschlossen und da oben stecken die beiden Kerle
ihre Kopfe zu den Fenstern heraus und machen Gesichter,
als ob man ihnen Daumschrauben angesetzt hitte.«
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»Ich habe sie eingeschlossen« — erwiderte Herr von Sar-
kow lachend - »ich war im Begriff, ein Geschéft mit ih-
nen zu machen, der eine wollte mir einen Dolch verkaufen,
der andre einen Sdbel; da sollten sie miteinander losgehen,
um den Werth ihrer Waffen zu beweisen, ich mufSte einen
nothwendigen Gang machen, und damit sie sicher auf meine
Riickkehr warteten, habe ich den Schlossel mitgenommen.«

»Herr von Sarkow!« rief Niirnberger, ohne den Kopf nach
Rauchthaler’s Seite zu wenden — »Herr von Sarkow, lassen
Sie mich heraus, es ist grausam, es ist ungerecht, mich hier
einzuschliefen in so schlechter Gesellschaft, wo mir nichts
Andres {ibrig bleibt, als den Kopf zum Fenster hinauszu-
stecken — lassen Sie mich heraus oder es geschieht ein Un-
glﬁCk.«

»Herr Baron!« rief Rauchthaler aus dem andern Fenster,
»ich werde miissen einschlagen die Thiir, so leid es mir thut,
wenn Sie mich nicht befreien von der Gesellschaft.«

»Ihr lebt beide!« rief Sarkow unter immer hoher steigen-
der Heiterkeit seiner Freunde hinauf, »also taugen eure bei-
den Waffen Nichts, dann kann ich mit keinem von euch ein
Geschéft machen.«

»Herr Baron,« fligte Niirnberger, indem er jetzt einen
verdchtlichen Seitenblick nach Rauchthaler hiniiberwarf,
»sechs solche Menschen wie der da wiirde ich haben auf-
gespieldt auf meinen Dolch, aber wie kann ich denn ver-
mischen so schlechtes Blut mit dem Blutstropfen von dem
groRen Konig von Frankreich, Ludwig XIV.?«

»Was soll man sagen, Herr Baron!« rief Rauchthaler aus
dem andern Fenster, »glauben Sie, daf3 ich werde nieder-
schlagen so einen gewohnlichen Menschen mit dem Sabel
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vom grofden Sultan Soliman — wie wiirde ich dann noch ma-
chen konnen jemals ein Geschéft mit der welthistorischen
Waffe?«

Dorchen und Evchen lauschten lachend hinter der Fen-
stergardine hervor.

Herr von Sarkow stieg, von seinen Freunden begleitet,
die Treppe hinauf. Als er die Thiir aufschlof3, stiirmten ihm
Rauchthaler und Niirnberger entgegen, um die Freiheit zu
gewinnen; er aber fiihrte beide, sie am Arm festhaltend, in
das Zimmer zurtick.

»Halt,« sagte er, »obgleich ihr euch beide miserabel ge-
paukt habt, so will ich doch glauben, daf es an euch gelegen
hat und nicht an euren Waffen; laf3t sie hier, ich will sie mir
ansehen, und wenn sie mir gefallen, werden wir weiter {iber
das Geschift sprechen. Jetzt aber hort zu. Thr werdet beide
heute abend in das Theater gehen — ihr braucht nicht ne-
beneinander zu sitzen, jeder auf einer verschiedenen Seite —
ihr werdet Blumen kaufen, so viel ihr wollt, auf meine Rech-
nung natiirlich, und dann werdet ihr jedesmal ein Bouquet
werfen, wenn ich die Hand erhebe, und klatschen, wenn
ich klatsche, habt ihr verstanden? Wenn ihr eure Sache gut
macht, so werden wir gute Freunde bleiben und Solimans
Sabel und der Dolch der Katharina von Medici werden sich
friedlich in meiner Waffensammlung vereinigen.«

Beide schienen plotzlich die ausgestandene Pein ihrer Ge-
fangenschaft zu vergessen; sie versprachen feierlich, Alles
genau auszufiihren, und eilten, einer in gemessener Entfer-
nung hinter dem andern, die Treppe hinab. Schnell theilte
Herr von Sarkow seinen Freunden mit, um was es sich han-
delte, und alle versprachen ihm behilflich zu sein, um seiner
Schutzbefohlenen ein glinzendes Debiit zu bereiten. Man
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ging darauf noch zu dem Porcellanmaler Lieber; Herr von
Sarkow instruirte diesen in gleicher Weise wie den rothen
Schiffer, Niirnberger und Rauchthaler, und Lieber verschwor
sich mit vielen kréftigen Fliichen und Verwiinschungen, daf3
noch nie ein Kiathchen von Heilbronn einen solchen Triumph
erlebt haben solle wie das Friulein Schonfeld, das die Sa-
xoborussen unter ihren Schutz genommen hétten. Die drei
ersten Logen an der Biihne wurden bestellt. Man begab sich
darauf zu Walz, um den Beginn der Vorstellung zu erwarten
und die iibrigen Freunde zu benachrichtigen, damit sie sich
vollzéhlig und rechtzeitig im Theater einfinden mochten.

ZEHNTES CAPITEL.

Als Fréulein Clara Schonfeld, nachdem sie Herrn von Sar-
kow hinausbegleitet hatte, wieder in ihr Zimmer zuriick-
kam, fand sie die beiden Herren, die bei ihr eingetreten wa-
ren, in lebhafter franzosischer Unterhaltung begriffen.

»Was war das fiir ein junger Mensch?« fragte der jiingere
der beiden, »ich bin ihm heut schon einmal begegnet, und
er fiel mir auf, da ich ihn in Berlin einmal gesehen habe.«

»Es ist ein Student aus Pommern,« erwiderte die Schau-
spielerin, »frohlich und lebenslustig, der sich um Alles in der
Welt mehr kiimmert, als wer Sie sind, Herr Schlossel, und
der hochstens vielleicht einen Augenblick auf Sie eiferstich-
tig sein mochte, bis er sich iiberzeugt, wie wenig Grund er
dazu hat.«

»Gleichviel, es ist mir nicht lieb, dal} er uns hier gesehen
hat,« erwiderte der junge Mann, wiahrend die Miene des &l-
teren Herrn verrieth, dal® er von dem Gesprach Nichts ver-
standen hatte und nur aufmerksam dem Ausdruck der Ge-
sichter folgte — »die Polizei ist hier zwar nicht besonders zu
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fiirchten, sie kiimmert sich mehr um die néchtlichen iiber-
miithigen Streiche der Studenten als um politische Dinge;
aber immerhin ist Vorsicht nothig, — auch nennen Sie mich
selbst hier in Ihrem Zimmer nicht mit meinem Namen, man
kann niemals wissen, ob die Wande nicht Ohren haben, und
mein Name konnte dennoch vielleicht selbst die Heidelber-
ger Polizei aus ihrem Schlaf wecken.«

»Nun, meine Herren,« sagte Fraulein Clara ein wenig ge-
reizt, »Sie wissen, daf} ich Thnen gern forderlich bin, ich bin
eine gute Democratin und werde mich von Herzen freuen,
wenn diese hochmiithige Gesellschaft, die von oben auf uns
herabsieht und nach ihrer Laune mit uns glaubt spielen zu
konnen, einmal griindlich von ihrer stolzen Hohe herabge-
stlirzt wird. Ich biete Thren Zusammenkiinften gern ein Asyl
in meiner Wohnung, aber Sie konnen darum doch nicht ver-
langen, dal} ich keine Besuche annehmen und ein Klosterle-
ben fiihren soll, wozu ich nun einmal gar nicht geschaffen
bin; ich bedarf der guten Freunde zu meinem Handwerk,
das ich doch nun einmal fortfithren muf3, bis Thre Plane reif
sind, und dieser Student gefillt mir auerdem noch ganz
besonders.«

»Wir verlangen nicht von Thnen,« sagte der junge Mann,
den Fraulein Clara als Herr Schl6ssel angeredet hatte — »wir
verlangen nicht von Thnen, daf3 Sie die Besuche, die Thnen
gefallen oder niitzlich sind, zuriickweisen sollen, im Gegent-
heil, es wird auch uns niitzlich sein und unser Asyl bei Ih-
nen um so sicherer machen, je mehr Sie mit jungen Herren
verkehren und nur der leichten, heiteren Galanterie zu le-
ben scheinen. Legen Sie sich also keinen Zwang an, aber
héngen Sie kiinftig von auf3en ein Zeichen an Ihre Thiir, et-
wa eine Karte mit Threm Namen, wenn irgend ein Besuch
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bei Thnen ist, damit wir nicht in die Verlegenheit kommen,
jemand hier zu begegnen, der uns vielleicht erkennen und
irgendwelchen Verdacht schopfen konnte.«

»Gut,« sagte Fraulein Clara, »das ist eine verniinftige Be-
dingung, die ich einzuhalten verspreche. Sie sollen kiinftig
immer die Karte mit meinem Namen vor meiner Thiir fin-
den, wenn Besuch bei mir ist, und ich werde nicht verges-
sen, sie wegzunehmen, wenn ich allein bin.«

Herr Schlossel sprach mit seinem Begleiter franzosisch,
dieser nickte zustimmend, als ob er den Inhalt der mit Frau-
lein Clara getroffenen Abmachung billige.

Dann gingen beide nach dem hinteren Zimmer, aus dem
sogleich die Mutter hervorkam, um ihren Platz bei ihrer
Tochter wieder einzunehmen, und wahrend beide eifrig die
letzte Hand an das fiir den Abend bestimmte Costiim legten,
setzten sich die beiden Ménner in dem hinteren Zimmer an
einen Tisch, auf dem sie Landkarten und zahlreiche Brief-
schaften ausbreiteten.

Sie sprachen eifrig mit gedampfter Stimme in franzosi-
scher Sprache, der dltere Herr schien auf der vor ihm ausge-
breiteten Karte, liber die er hdufig mit der Spitze seines Fin-
gers hinfuhr, irgendwelche militairischen Pléne festzustel-
len; der jiingere durchlas die fast ausschlief3lich in deutscher
Sprache geschriebenen Briefe und iibersetzte deren Inhalt
seinem Gefahrten.

Lange blieben sie in dieser geheimnil3vollen und eifrigen
Beschéftigung beieinander, und als Fraulein Clara langst ih-
re Garderobe, in einen Korb verpackt, nach dem in einem
Fliigel des groRRen alten Gasthofs befindlichen Theater hin-
iibergeschickt und sich selbst, von ihrer Mutter begleitet,
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dorthin begeben hatte, um sich fiir den Beginn der Vor-
stellung vorzubereiten, sal’en die beiden Herren noch bei
dem Licht zweier Kerzen, deren Schein sie durch sorgfél-
tig verschlossene Fenstervorhdnge nach aufden hin verhiill-
ten, vor ihren Karten und Briefschaften, eifrig miteinander
sprechend und verschiedene Notizen auf einem grof3en Bo-
gen zusammenstellend. Spét erst, als lange schon das dump-
fe Brausen eines bewegten Publikums und hin und wieder
die Musik der Zwischenakte vom Theatersaal heriiberklang,
verliel3en beide die Wohnung der Schauspielerin, nachdem
sie ihre Papiere in einen besonderen Schrank, zu dem sie
den Schlossel bei sich fithrten, niedergelegt hatten. Mit ei-
nem schweigenden Hindedruck trennten sie sich vor dem
Hofthor des Hotels und jeder von ihnen ging nach einer an-
dern Richtung in der Dunkelheit davon.

Der Theatersaal hatte sich inzwischen schon ziemlich lan-
ge vor der fiir den Beginn der Vorstellung festgesetzten Zeit
zu fiillen begonnen, denn die Heidelberger Biirger mit ihren
Frauen und Tochtern benutzten stets mit besonderem Ver-
gniigen die ihnen nur zeitweise gebotene Gelegenheit, sich
an theatralischen Geniissen zu erfreuen, und ihre kiinstle-
rischen Anforderungen in dieser Beziehung waren verhélt-
nilmaflig gering, da diejenigen Klassen, die Sinn und Ver-
standnif} fiir die wirkliche Kunst in Drama und Oper hat-
ten, in dem vorziiglichen Mannheimer Hoftheater Vortreff-
liches und Mustergiiltiges fanden. Im Zuschauerraum wa-
ren Reihen von Stithlen und Bénken ausgeschlagen, die auf
einem treppenformigen Brettergeriist aufstiegen; numerirte
Plédtze befanden sich vor dem durch eine kleine Gallerie be-
grenzten Orchester, um die Wand des Saales herum liefen,
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von holzernen Sdulen getragen, zwei iibereinander liegen-
de Gallerien, von denen die untere durch Zwischenwinde
in Logen abgetheilt war, wahrend die obere den letzten und
wohlfeilsten Platz bildete. Die Biihne war ziemlich grof? und
durch einen rothen Vorhang verdeckt, der in seiner Mitte ei-
ne goldene Lyra von einem Strahlenkranz umgeben zeigte,
wahrend man in den oberen Ecken, in grellen Farben ge-
malt, die beiden antiken Masken der Tragodie und der Ko-
modie erblickte.

Unter den ersten Personen, die nach der Eroffnung der
Kasse in den Saal traten, befand sich der rothe Schiffer;
er hatte eine festtégliche Toilette gemacht und trug iber
seinem weit offenen Schifferhemde einen weiten dunkeln
Rock, in dem er noch merkwiirdiger und origineller aussah
als in seiner gewohnlichen Tracht. Er trug am Arm einen
groRen, ganz mit méichtigen Bouquets gefiillten Biigelkorb,
den er zu seinen FiiBen niedersetzte, als er an der ersten
Saule vor der Biihne seinen Platz einnahm, um kiihn und
herausfordernd seine Blicke in dem Zuschauerraum umbher-
schweifen zu lassen. Bald nach ihm erschienen Niirnber-
ger und Rauchthaler, jeder auf der entgegengesetzten Sei-
te durch die Eingangsthiiren zum Parkett eintretend; beide
trugen zahlreiche Blumenstrauf3e unter den Armen und in
den Hénden und setzten sich rechts und links auf die adu-
Rersten Eckpliatze der ersten Reihen der numerirten Stiih-
le. Spater kam auch der Porcellanmaler Lieber, ebenfalls
mit BlumenstraduRen bewaffnet, und setzte sich in die Mit-
te der ersten Reihe unmittelbar hinter den Souffleurkasten.
Allméhlig dann erschienen auch die bunten Miitzen der ver-
schiedenen Corps, die Rhenanen und Schwaben im Parterre,
einige Vandalen und Westphalen in den Logen. Lange noch
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blieben die ersten Seitenlogen der rechten Seite der Biihne
leer, bis endlich die Saxoborussen, vollzdhlig und von ihren
Mitkneipanten begleitet, in diesen ihre Platze einnahmen.
Herr von Sarkow, dem der Logenschlief3er ein kleines
Korbchen mit zierlichen Bouquets reichte, setzte sich auf
den dulersten Platz neben der Biihne; er warf einen Blick in
das Parterre hinab und bemerkte mit zufriedenem Licheln,
dafd all’ seine Hilfsvolker sich richtig auf ihrem Posten befan-
den. Niirnberger und Rauchthaler blinzelten verstandnil3-
voll zu ihm hinauf, der Porcellanmaler Lieber schlug mit der
Faust auf die Barriere des Orchesters, und der rothe Schif-
fer suchte durch unablassiges Nicken und Winken zu zeigen,
dal er sich der ganzen Wichtigkeit seiner Aufgabe bewul3t
und entschlossen sei, diese nachdriicklich auszufiihren.
Immer dichter fillte sich der Zuschauerraum, die alten
Philister plauderten miteinander iiber Geschifte und andre
Angelegenheiten, die Miitter sal’en erwartungsvoll da und
suchten sich in die fiir den Kunstgenuf® erforderliche ge-
hobene Stimmung zu versetzen, wiahrend die Tochter ihre
Blicke zu den Studenten hiniiberstreifen liefen und mit ih-
ren bevorzugten Freunden in der fiir die Jugend so verstand-
lichen und geldufigen Augensprache manches kleine Melo-
dram und Intriguenspiel schon vor dem Beginn der Vorstel-
lung auf der Biihne in Scene setzten. Auch der alte Treuberg
erschien mit Dorchen und ihrer Freundin, Evchen Meier, sie
nahmen numerirte Plédtze ein, und die beiden Madchen be-
gannen, haufig miteinander fliisternd und hinter ihren Ta-
schentiichern kichernd, ein lebhaftes Peletonfeuer von ver-
stohlenen, aber dennoch sicher treffenden Blicken nach der
Loge der Saxoborussen hinauf zu erdéffnen. Nur eine Loge
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in der Mitte der Gallerie war leer geblieben, und mancher
fragende Blick aus dem Publikum richtete sich dorthin.

Die Musik begann einen heiteren Walzer zu spielen, die
alten Biirger setzten leise fliisternd ihre Gesprache fort, die
Miitter wiegten ernst und feierlich ihre Kopfe im Dreiviertel-
tact, die Madchen kokettirten mit ungeschwéchten Kraften
weiter, und die Studenten theilten sich, unbekiimmert um
die Musik, laut sprechend und lachend ihre Bemerkungen
iiber das Publikum mit.

Dann ging der Vorhang auf, und nun trat eine tiefe,
athemlose Stille ein; das naiv empfangliche Publikum folg-
te mit Spannung der Handlung, und die Miitter hielten ih-
re Taschentiicher bereit, um die zum Ueberfliel3en bereiten
Thranen der Riihrung sofort trocknen zu konnen.

Fraulein Clara Schonfeld trat auf. Sie sah reizend aus in
ihrem geschmackvollen Costiim der mittelalterlichen Biir-
gertochter, freilich fehlte ihr in ihrer Haltung und Bewe-
gung vollstdandig jeder jungfraulich zarte, geheimnifdvoll an-
muthende Hauch, der wie eine poetische Duftwolke die Ge-
stalt des zwischen Traum und Wirklichkeit hinschweben-
den Kathchens umflielSen mul3, wenn sie das Bild wieder-
geben soll, das des Dichters Seele erfiillte. Sie war, wie sie
an die Lampen vortrippelte, mehr eine niedliche, weltlusti-
ge Soubrette, als die schwirmerisch ideale Jungfrau, die in
somnambuler Verziickung den Spuren ihres Geliebten folgt.
Aber das Publikum unterschied nicht so genau, ihre Erschei-
nung war ja reizend und anmuthig, mehr verlangte man
nicht. Ein Fliistern des Beifalls rauschte durch den Saal. Herr
von Sarkow nahm ein kleines Bouquet und warf es auf die
Biihne zu Kéthchens Fiifen herab; Fraulein Clara neigte sich
dankend und griildte mit ihrem reizendsten Lacheln nach
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der Loge hinauf. Kaum aber hatte Herr von Sarkow das er-
ste Signal gegeben, als sogleich ein ungeheures Bouquet von
dem rothen Schiffer auf die Biihne geschleudert wurde und
den Grafen Wetter vom Strahl mit solcher Wucht klirrend an
seinen Harnisch traf, daf3 der stolze Ritter die Haltung ver-
lor und schwankend einige Schritte zuriicktrat. In demsel-
ben Augenblick schleuderten auch Niirnberger, Rauchthaler
und Lieber ihre duftenden Wurfgeschosse, und als nun Herr
von Sarkow mit den {ibrigen Saxoborussen leicht die Han-
de aneinander schlug, begann der rothe Schiffer mit solcher
Gewalt und so lautschallend zu klatschen, daf es Niirnber-
ger’s, Rauchthaler’s und Lieber’s Anstrengungen gar nicht
bedurft hatte, um das ganze so leicht empfangliche und so
glinstig gestimmte Publikum zu einer schallenden Beifalls-
salve fortzureillen. Aus den Kreisen der Rhenanen heraus
lieBen sich einige Zischlaute vernehmen, aber der von dem
rothen Schiffer immer wieder angefachte Enthusiasmus des
Publikums war so grol3, da diese Zeichen des Mil3fallens
nicht durchdringen konnten.

Mitten aus dem allgemeinen Bravo und Klatschen hervor
horte man die Stimme des Porcellanmalers Lieber rufen:

»Donnerwetter, das mul$ wahr sein, solch ein Kithchen ist
noch gar nicht dagewesen — das giebt’s nicht wieder — hol’
mich der Teufel, aber dies Kidthchen ist dem Dichter gera-
de aus der Seele herausgesprungen —« und um seinem bei-
falligen Urtheil noch grof3eren Nachdruck zu geben, schlug
er machtig mit seiner flachen Hand auf den Riicken eines
diinnen Violinspielers, der vor ihm im Orchester sal3, so daf3
dieser, angstlich zusammenfahrend, mit dem Bogen iiber die
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Saiten seiner Geige strich und in den allgemeinen Beifalls-
jubel einen wundersam krachzenden, langhallenden Mi3ton
mischte.

Der Empfang der Debiitantin war gldnzend gelungen,
Fraulein Clara dankte, die Hande auf ihr Herz gedriickt,
nochmals durch eine tiefe Verbeugung und nahm dann ihre
Rolle wieder auf. IThr munteres, keckes Spiel paf3te moglichst
wenig zu ihrer Rolle, aber das Publikum war zufrieden; nach
jeder effektvollen Phrase gab Herr von Sarkow sein Zeichen
von Neuem, und immer wieder schlof3 sich das Publikum
dem tactméf3igen Klatschen der so mustergiiltig organisirten
Claque an, wobei dann jedesmal zum unséglichsten Vergnii-
gen der Saxoborussen der rothe Schiffer durch die wunder-
samsten Pantomimen seine critische Befriedigung ausdriick-
te, wahrend der Porcellanmaler Lieber ebenso regelmaf3ig
dem Riicken des armen Violinspielers seinen Beifall fiihlbar
machte.

So weit konnte Herr von Sarkow mit seinen Arrange-
ments vollstindig zufrieden sein, aber seine eifrige Theil-
nahme fiir das hiibsche Kathchen war auch im Parterre nicht
unbemerkt geblieben, und Dorchen Treuberg warf erst ver-
wunderte, dann zornige und drohende Blicke nach der Lo-
ge hinauf, bis sie endlich ganz schmollend die Augen nie-
derschlug und ihren ungetreuen Freund gar nicht mehr zu
bemerken schien, obgleich dieser sich alle Miihe gab, ihre
Aufmerksamkeit zu erregen, und obgleich ihre Freundin Ev-
chen ihr lachend in’s Ohr fliisterte, als ob sie durch boshaf-
ten spottischen Trost ihren Unmuth zu besénftigen bemiiht
sei. Aber die Verlegenheit, in der sich Herr von Sarkow zwi-
schen den dankbar und verhei3ungsvoll funkelnden Blicken
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des schonen Kéthchens auf der Biihne und den zornig ge-
senkten Augen des kleinen Dorchens im Parterre befand,
sollte sich noch vermehren, denn plétzlich 6ffnete sich die
Thiir der bisher leergebliebenen Mittelloge und in dieser er-
schienen drei Damen in Begleitung eines Herrn, die ziemlich
gerduschvoll eintraten und mit der sicheren Unbefangenheit
der vornehmen Gesellschaft ihre Platze vorn an der Brii-
stung einnahmen. Herr von Sarkow fiihlte an seinem Arm
einen fast schmerzhaften Druck von der Hand Luiz Anto-
nio’s, der neben ihm safd und der ihm mit zitternder Stimme
zufliisterte:

»Sieh doch, sieh — sie sind es.«

Er folgte dem Blick seines err6thenden und erbleichen-
den Freundes und erkannte in den neueingetretenen Zu-
schauern der Mittelloge die Baronin von Starkenburg, Frau
von Wartenstein, Fréulein von Herbingen und den Grafen
Schwertheim. Der Graf nickte freundlich heriiber, Fraulein
von Herbingen winkte griillend mit dem Facher, und Frau
von Wartenstein sah, in ihren Stuhl zuriickgelehnt, Luiz An-
tonio mit einem langen Blick an.

»Wir miissen zu ihnen gehen,« fliisterte Luiz Antonio in
Herrn von Sarkow’s Ohr, und schnell aufstehend verlief§ er
seinen Platz, um sich nach der Mittelloge zu begeben. Herr
von Sarkow stand ebenfalls auf, es war unmoglich, die Da-
men nicht zu begriillen; Graf Steinborn, Graf Kronau und
die sammtlichen in der Mannheimer Gesellschaft verkeh-
renden Herren folgten ebenfalls, bald war die Mittelloge
der Schauplatz lebhafter Unterhaltung, und der Gegenstand
neugieriger Beobachtung der Schauspieler und eines gro3en
Theils der Zuschauer. Fraulein von Herbingen rief Herrn von
Sarkow auf einen Stuhl, der an ihrer Seite unmittelbar vor
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der Briistung der Loge noch frei war, — Luiz Antonio setzte
sich hinter Frau von Wartenstein, die {ibrigen Herren unter-
hielten sich abwechselnd mit dem Grafen Schwertheim und
der Baronin von Starkenburg.

Der erste Act war zu Ende. Das Stiick nahm seinen Fort-
gang, die Gesellschaft in der Mittelloge schien indel3 der
Handlung auf der Biihne wenig Aufmerksamkeit zu schen-
ken — Frau von Wartenstein lauschte, weit zuriickgelehnt,
das Gesicht halb mit dem Facher bedeckend, den Worten,
die Luiz Antonio, auf die Lehne ihres Stuhles gestiitzt, in
ihr Ohr fliisterte; Fraulein von Herbingen plauderte neckisch
und reizend, bald lockend, bald abstoend mit ihrem Schii-
ler in der Wissenschaft der Galanterie, und Herr von Sar-
kow vergald haufig, wenn Kathchen ihre effektvollen Wor-
te sprach, das Zeichen zum Beifall zu geben, so daf} dann
auch das Publikum stumm blieb und Frédulein Clara zuwei-
len zornig mit dem kleinen Ful} auf die krachenden Bretter
der Biihne trat.

Endlich kam die grof3e Scene, in der Kdthchen mit ihrer
Nebenbuhlerin auf der Bithne steht, nachdem sie das ver-
hangnilivolle Futteral aus dem brennenden Schlosse geret-
tet hatte. Die Rhenanen {iberschiitteten die Schauspielerin,
die das stolze Ritterfraulein darstellte, mit lautem Beifall,
das Publikum stimmte, der Fiihrung folgend, ein, und die
Dame verneigte sich dankend nach allen Seiten, indem sie
das neben ihr stehende Kédthchen mit spottischem Mitleid
ansah. Fraulein Clara errothete unter ihrer Schminke vor
Zorn, sie trat fest bis an die Lampen vor und warf einen
so blitzenden, durchdringenden Blick zu Herrn von Sarkow
heriiber, daf3 dieser, bisher ganz vertieft in die Unterhal-
tung mit Fraulein von Herbingen, endlich sich wohl seiner
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so schwer versdumten Pflicht als Beschiitzer der Kunst erin-
nern mufdte und, sich weit iiber die Briistung der Loge her-
vorbiegend, in die Hande klatschte, indem er dem rothen
Schiffer, der erwartungsvoll zu ihm aufblickte, einen Wink
gab, wahrend er zugleich, wie von dem Eindruck des Spie-
les hingerissen, in das Parterre hinabrief:

»Bravo, Kdthchen - bravo!« Sogleich flogen, von dem
rothen Schiffer geschleudert, mehrere grof3e Bouquets zu
Fraulein Clara hin, Rauchthaler und Niirnberger folgten eif-
rig dem gegebenen Beispiel; Lieber klopfte unermiidlich den
Riicken des diinnen Violinisten, fal3te diesen dann am Arm
und schiittelte ihn hin und her, indem er mit Stentorstimme
rief:

»Bravo, Fraulein Schonfeld, bravo — Donnerwetter, Herr,
haben Sie schon mal ein solches Kidthchen gesehen?«

Und von Lieber hin und her geschiittelt, fiel auch der
Violinist mit seiner Stimme, die ebenso diinn war als er
selbst, in den allgemeinen Beifallsruf mit ein. Es begann nun
ein lebhafter Kampf, der fast zu einem Tumult ausartete;
die Rhenanen versuchten zuerst durch einzelne Zischlaute
die Beifallshuldigungen fiir Friaulein Schonfeld zu unterbre-
chen, da sie jedoch damit nicht durchdrangen, so begannen
sie jedes Wort, das Kathchens Nebenbuhlerin sprach, um so
lauter und nachdriicklicher zu beklatschen, was dann wie-
der dem rothen Schiffer Gelegenheit gab, von Lieber, Niirn-
berger und Rauchthaler kréftig unterstiitzt, immer noch
starker zu klatschen und immer noch lauter zu schreien:
»Bravo, Fraulein Schonfeld — bravo, Kithchen!«

Das Publikum verhielt sich unparteiisch zwischen beiden
Theilen, das heil3t, es klatschte immerfort ohne Aufhéren
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und rief bald der einen, bald der andern der beiden Biih-
nenkiinstlerinnen sein Bravo zu, so daf} ein groer Theil
der Scene weitergespielt wurde, ohne dal} ein einziges Wort
von dem, was auf der Biihne vorging, zu verstehen war. Die
Schauspieler sahen sich verwundert und ein wenig bestiirzt
an, die beiden Nebenbuhlerinnen mafen sich mit zornsprii-
henden Blicken, das Publikum klatschte und schrie immer
starker, der diinne Violinist hatte sich vor Lieber’s hand-
greiflichem Kunstenthusiasmus unter die grol’e Baf3geige
gefliichtet, die, an die Gallerie des Orchesters gelehnt, in
der Nahe stand.

Fraulein von Herbingen lachte so herzlich, daf3 ihre
groBen schonen Augen zu thranen begannen, und nur Frau
von Wartenstein und Luiz Antonio schienen, in ihr leises Ge-
sprach vertieft, von dem ganzen Larm Nichts zu horen.

Da endlich faldte der Schauspieler, der den Grafen Wetter
vom Strahl spielte, einen kurzen Entschlul3. Er trat zwischen
Fraulein Clara Schonfeld und ihre Nebenbuhlerin, fafSte die
Héande beider Damen und fiihrte diese bis dicht an die Lam-
pen vor, wo sie sich dann, ihren Zorn unter ihrem schonsten
Lacheln verbergend, dankend nach allen Seiten hin verneig-
ten. Der Kapellmeister lieR auf einen Wink des dngstlich aus
der Coulisse hervorspdhenden Directors einen langhallen-
den Tusch blasen, und da endlich die Krifte des Publikums
erschopft waren und auch der rothe Schiffer kaum noch
einen Ton in seiner Kehle hatte, so stellte sich die Ruhe im
Hause wieder her.

Fraulein von Herbingen lachte noch immer, aber sie sah
zugleich Herrn von Sarkow mit einem so durchdringenden,
fragenden und spoéttischen Blick an, daf3 der junge Mann
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immer verwirrter und verlegener wurde, da er zugleich be-
merkte, daf} die kleine Dorchen Treuberg ganz traurig und
vorwurfsvoll zu ihm heraussah und kaum zu beachten schi-
en, was auf der Biihne vorging.

»Ich sehe mit Vergniigen,« sagte Fraulein von Herdingen,
indem sie Herrn von Sarkow’s Hand leicht mit dem Finger
beriihrte, »daf die Miihe, die ich mir mit Threr Erziehung ge-
geben, nicht vergebens ist; aber ich kann Thnen doch nicht
erlauben, nach allen Seiten hin practische Experimente {iber
die Lehren der Galanterie zu machen, die ich Thnen zu ge-
ben mich herbeilasse; vorldufig sollen Sie in meiner Schule
bleiben und auch Ihre Uebungen nur unter meiner Aufsicht
anstellen.«

Sie reichte ihm mit der Miene einer Konigin, die mit
der Strafe zugleich gnéddige Verzeihung verheil3t, die Hand.
Ganz zerknirscht beugte sich Herr von Sarkow nieder und
berithrte mit seinen Lippen die zarte, durchsichtige, wei-
Be Hand seiner schonen Lehrmeisterin — er beachtete es
nicht, da Fraulein Clara die Worte ihrer Rolle in diesem Au-
genblick zornig in zischendem Ton hervorstiel3, indem der
leichtgezimmerte Bretterbuden der Biihne unter dem Tritt
ihres kleinen FufSes krachte, und dald von Dorchen Treu-
berg’s Platz aus dem Parterre herauf ein heftiges Husten
vernehmbar wurde, das fast wie unterdriicktes Schluchzen
klang.

»Nun aber miissen wir aufbrechen,« sagte Fraulein von
Herbingen — »wir hatten einen Besuch bei Frau von Star-
kenburg auf ihrem Gut gemacht und wollten bei der Gele-
genheit einmal dieses kleine, spaf3hafte Theater sehen. Jetzt
miissen wir zum Bahnhof, um den Zug nicht zu versdumen.«
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Sie winkte den Grafen Schwertheim heran, der die {ib-
rigen Damen benachrichtigte. Die Gesellschaft stand auf,
Fraulein von Herbingen nahm Herrn von Sarkow’s Arm und
blieb, auf ihn gestiitzt, einen Augenblick vor der Briistung
der Loge stehen, indem sie ihre stolzen, gldnzenden Blicke
iber die Biihne und das Parterre schweifen lie3. Dann wen-
dete sie sich, von ihm gefiihrt, langsam dem Ausgange der
Loge zu, den {iibrigen zu folgen, wihrend Herr von Sarkow
im Fortgehen noch einen zornigen Blitz aus Fraulein Cla-
ra’s Augen und einen traurig vorwurfsvollen Blick der klei-
nen Doris auffing. Man begleitete die Damen zum Bahnhofe,
Herr von Sarkow fiihrte Fraulein von Herbingen, Luiz Anto-
nio ging in einiger Entfernung mit Frau von Wartenstein vor-
aus. Als der Zug endlich abgefahren war, strahlte Luiz An-
tonio’s Gesicht von gliicklicher Freude, und auch Herr von
Sarkow hatte seine ganze frohliche Heiterkeit wiedergefun-
den.

Die jungen Leute gingen, da heute keine Kneipe stattfand,
zu Walz, wo bald auch die Uebrigen eintrafen und erzéhlten,
dafd das Stiick ruhig zu Ende gespielt sei, daf} am Schlusse
die beiden Schauspielerinnen gerufen und in einer letzten
Kraftanstrengung des ermiideten Publikums mit allgemei-
nem Beifall begriilst worden seien, so dal} Fréaulein Schon-
feld, wenn auch keinen unbedingten Sieg iiber ihre Neben-
buhlerin, so doch ein glanzendes Debiit errungen habe.

EILFTES CAPITEL.

Laute Frohlichkeit herrschte in dem kleinen Local des
Herrn Louis Walz an der Hauptstrafde. Der gliickliche Aus-
gang der Paukerei am Morgen, die das Paukbuch des Corps
mit achtzehn Nadeln verziert hatte, und die Nachwirkung
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der Theatervorstellung, deren so ungemein belustigende
Wirkung der Dichter des Kathchen von Heilbronn sich wohl
kaum jemals hatte trdumen lassen, hatten die Stimmung der
jungen Leute, die schon ohnehin niemals von einem trii-
ben Schatten sich verdunkeln liel3, zur ausgelassensten Hei-
terkeit emporgehoben, in der man sogar die gegen Herrn
Walz erlassene scherzhafte Kriegserklarung vergald und mit
plinktlicher Gewissenhaftigkeit die verschiedenen Bestandt-
heile des Soupers zur Notirung in dem grof3en Buch angab.
Man mischte in grof3en Glasern Champagner und englisches
Porterbier, was natiirlich die allgemein lustige und zu tol-
lem Uebermuth geneigte Stimmung nur noch mehr erheiter-
te, und als man spéter dieses Getrdnk durch eine von Lord
Fitzgerald erfundene Mischung von Champagner und Bur-
gunder mit einem ganz leichten Anhauch von geriebenen
Orangenschalen ersetzte, wurde die Unterhaltung von einer
Minute zur andern immer lauter und jubelnder und lie3 we-
nig Gutes fiir die nichtliche Ruhe der Stralden von Heidel-
berg gewértigen. Es wurden denn auch bald an den Tischen
in dem kleinen Hinterzimmer verschiedene Vorschlage laut,
deren Ausfithrung sehr geeignet erscheinen mufite, um die
Nachtruhe der ehrsamen Biirger von Heidelberg in bedenk-
licher Weise zu storen. Es handelte sich nur darum, ob man
die Schilder verschiedener Handwerker und Kaufleute mit-
einander verwechseln solle, um etwa eine Putzmacherin in
einen Schuster oder einen Schneider in einen practischen
Arzt und Geburtshelfer zu verwandeln; ob man die Haust-
hiiren miRliebiger Personlichkeiten vernageln oder mit Ei-
sendraht zubinden und dann die eingeschlossenen Bewoh-
ner durch gewaltiges Sturmlduten erwecken, oder ob man
die Strallenlaternen von ihren Stindern herabnehmen und
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an irgend einen entlegenen Ort zu einer brennenden Pyra-
mide aufschichten solle.

Luiz Antonio hatte sich schon friih zuriickgezogen; ihm
war es Bediirfnif3, in der Einsamkeit zu trdumen, aber Herr
von Sarkow hatte ihn heute nicht begleitet, denn an diesem
Tage, der nach dem gliicklichen Waffengang am Morgen so
viel Bewegung und Erregung gebracht hatte, war es ihm un-
moglich, friih schon die Ruhe zu finden, und eifrig bethhei-
ligte er sich an dem Meinungsaustausch dartiber, auf welche
Art der Kkleine Guerillakrieg gegen die Philister, der einen so
besonderen Reiz des akademischen Lebens bildete, in dieser
Nacht weitergefiihrt werden sollte.

Charles Clarke hatte sich, wéhrend die iibrige Gesell-
schaft in den Hinterzimmern beisammensaf3, schon ei-
ne Zeitlang in dem vorderen Biiffetraum aufgehalten und
mehrfach durch die duf3ere Glasthiir nach der dunkeln Stra-
Be hinausgespéht. Endlich kam er zu den {ibrigen und sagte
mit wichtiger und duferst vergniigter Miene:

»HOrt mich an. Ich habe einen vortrefflichen Spal aus-
gedacht, der uns viel Vergniigen machen wird und zugleich
den Philistern zeigt, dals sie sich nicht ungestraft gegen uns
auflehnen diirfen. Ihr wildt,« fuhr er fort, wihrend die an-
dern alle sich gespannt lauschend um ihn dringten — »ihr
wildt, da® der Schneider Naumann hier gegeniiber Strafe
verdient hat, weil er uns einmal angezeigt wegen der Later-
nen, die wir an seine Hausthiir gebunden, wobei er uns vom
Fenster aus belauscht und erkannt hatte.«

»Nun, er hat seinen Lohn erhalten,« sagte Fritz Helmholt,
»wir haben ihm ja die Stral3enfront seines Hauses, die er mit
heller Oelfarbe hatte streichen lassen und auf die er so stolz
war, einmal mit einem groBen Theerpinsel und dann mit
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einem Dutzend darangeworfener Eier griindlich verdorben;
das hat den boshaften Philister viel Geld gekostet und ihm
noch mehr Aerger gemacht, er wird an die Strafe denken,
und wir kdnnen zufrieden sein.«

»Nein!« rief Charles Clarke, »wir diirfen noch nicht zufrie-
den sein, und ich bin es nicht, denn der freche Schneider ist
noch nicht zu Kreuze gekrochen und glaubt uns noch weiter
trotzen zu konnen. Er hat nun zum dritten Male sein Haus
mit hellgrauer Oelfarbe angestrichen, heute ist es fertig ge-
worden, und statt uns Abbitte zu thun, hat er sich hinter
die Pedellen gesteckt; da draufden vor der Thiir geht Michel-
mann auf und ab, der Alte 143t es sich, wie es scheint, etwas
kosten, um sein Haus durch diese Wache zu schiitzen, aber
wir miissen nun zeigen, da® ihm das Alles Nichts hilft, und
dal er seinen trotzigen Schédel vor uns beugen muf3, wenn
er Ruhe und Frieden haben will.«

»Ja, ja, das ist wahr, das miilsten wir thun,« sagten die
andern — »aber wie ist das moglich, was kdnnen wir ma-
chen, wenn Michelmann wirklich vor Naumann’s Hause Wa-
che steht?«

»Lafst mich machen,« sagte Charles Clarke, »und thut nur,
was ich euch sage. Wir werden jetzt alle auf die Stral3e tre-
ten, als ob wir nach Hause gingen — ihr werdet Michelmann
anreden, umringen, thun, was ihr wollt, nur Nichts, wobei
er euch anzeigen kann, und euch so stellen, dal} er spater
bezeugen mul3, ihr hittet Nichts gegen Naumann’s Haus un-
ternommen. Das Uebrige ist meine Sache — der Fuchs Sar-
kow soll mir helfen, er hat heute einen gliicklichen Tag, ich
glaube an die Fortuna, sie wird ihm auch jetzt giinstig sein
— geht nur immer voraus und unterhaltet euch mit Michel-
mann.«
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AeulBerst vergniigt befolgten alle die erhaltene Weisung,
sie nahmen ihre Miitzen und gingen auf die Stral3e hinaus,
ohne weiter zu fragen, denn sie wulsten, dal$ der in den hu-
ronischen Wildern aufgewachsene Amerikaner ein Meister
war im Ersinnen listiger Anschldge und in deren geschick-
ter Ausfithrung. Charles Clarke blieb mit Herrn von Sarkow
noch einen Augenblick in dem Local zuriick, er zog eine An-
zahl frischer Eier aus seiner Tasche, iibergab diese Herrn von
Sarkow und ertheilte ihm leise seine Instructionen, die jener
mit der Miene freudiger, verstindnivoller Zustimmung an-
nahm.

Die ganze Gesellschaft war auf die Strale herausgetre-
ten, laut und scheinbar harmlos sprechend, als ob alle im
Begriff wéren, sich zu trennen und in ihre Wohnungen zu-
riickzukehren. Gerade der Walz’schen Conditorei gegeniiber
lag Herrn Naumann’s schmales Haus, die ungewohnlich ho-
he und spitze Giebelfront der Stralle zugewendet: diese gan-
ze Front war mit hellgldnzender, frischer Oelfarbe angestri-
chen, und in dem unsicheren Schein der in der Nidhe bren-
nenden Laterne sah man eine lange Gestalt in zugeknopftem
Ueberrock mit aufgeschlagenem Kragen auf dem Trottoir
vor dem Hause auf und nieder gehen. Als die Saxoborussen
aus dem hellerleuchteten Ladenzimmer auf die Stral3e tra-
ten, suchte sich diese dunkle Gestalt in den Schatten eines
Mauervorsprungs zu driicken, aber schon war sie entdeckt
und von allen scheinbar zufillig und absichtslos umringt.
Fritz Helmholt trat ganz nahe heran, blickte unter den tief
herabgezogenen Miitzenschirm und rief dann in verwunder-
tem Ton:

»Herr Michelmann — wahrhaftig, es ist Herr Michelmann -
guten Abend. Herr Michelmann,« fuhr er, mit artigem Gruf3
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seine Cerevismiitze abnehmend, fort, »was machen Sie noch
so spat auf der Stralde — ja, ja, es ist ein schweres, angreifen-
des Amt, Sie miissen wohl noch auf bose Nachtschwéirmer
und Unruhstifter fahnden — es giebt ja leider gewissenlose
junge Leute, die die Gesetze der hohen akademischen Ob-
rigkeit nicht achten und die Ruhe der Biirger storen — nun,
an uns miissen Sie eine rechte Freude haben, wir haben hier
bei dem vortrefflichen Walz unser frugales Abendessen ein-
genommen und wollen jetzt friedlich nach Hause gehen, um
uns in ruhigem Schlaf fiir unsre Studien am Morgen zu stér-
ken, wie es ordentlichen Studenten geziemt.«

Der Pedell hatte, als er sich erkannt sah, seinen Rock-
kragen herabgeschlagen und horte mit finsterer, mirrischer
Miene ungeduldig dieser langeren und wohlgesetzten Rede
zu.

»Guten Abend, Herr Michelmann!« riefen die andern alle,
indem sie mit respectvollem Gruf3 ihre Miitzen abnahmen.

»Wie ist Thnen Thre Landparthie heute Morgen bekom-
men, Herr Michelmann?« fragte Lord Fitzgerald in einem
so treuherzigen Ton mitleidiger Theilnahme, daf der Pe-
dell mit zornfunkelnden Blicken wiithend in seinen grauen,
struppigen Schnurrbart bif3.

»Guten Abend, meine Herren,« sagte er giftig, indem er
seine Miitze beriihrte und auf die Mitte der Stral3e vortrat,
»ich habe keine Zeit, mich mit Thnen zu unterhalten, und
mul} Sie dringend auffordern, sogleich nach Hause zu gehen
und keinen Unfug zu machen.«

»Unfug, mein lieber Herr Michelmann?« sagte Graf Kro-
nau, indem er auf der Seite des Naumann’schen Hauses
dicht vor den Pedellen hintrat; »Sie sehen ja, dal} wir im
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Begriff sind, ruhig und friedlich nach Hause zu gehen; kon-
nen Sie es einen Unfug nennen, wenn wir die Gelegenheit
unsrer zufalligen und so erfreulichen Begegnung benutzen,
um dem wiirdigen Diener des akademischen Gesetzes einen
respectvollen guten Abend zu wiinschen?«

Die andern alle hatten sich neben den Grafen Kronau auf-
gestellt, so dal3 sie vor dem Hause der Apotheke eine breite
Front bildeten, wodurch Michelmann, der irgend ein feind-
liches Unternehmen hinter dieser so aulsergewohnlich lie-
benswiirdigen Begriillung wittern mochte, veranlalst war,
dem Walz’schen Local den Riicken zuzukehren, um die Sa-
xoborussen im Auge zu behalten, die sich in wiederhol-
ten GriilBen und Ergebenheitsversicherungen erschopften.
Er bemerkte es nicht, daf} Charles Clarke und Herr von
Sarkow leise auf die Strafde herausgetreten waren und sich
unmittelbar hinter ihm aufgestellt hatten; wéhrend er nun
fortwahrend und immer drohender die Herren zum Nach-
hausegehen aufforderte, und diese, immer néher an ihn
herandriangend, seine ganze Aufmerksamkeit in Anspruch
nahmen, flog, geschickt gezielt, aus Starkes und Sarkow’s
Héanden ein Ei nach dem andern unmittelbar unter die hoch-
ste Winkelspitze des Giebels, und der Inhalt jedes dieser Eier
flof3 in einem langen Streifen auf der frisch aufgetragenen
Oelfarbe herunter. Eine kurze Zeit war das Spiel fortgesetzt
worden, ohne daf} Herr Michelmann, der ausschlief3lich die
vor ihm stehenden Studenten scharf bewachte, etwas davon
bemerkt hatte; da endlich that Herr von Sarkow, nicht so
gelibt im sicheren Treffen wie der Hurone, einen Fehlwurf,
und das von ihm geschleuderte FEi flog klirrend in die Schei-
be eines Giebelfensters des Hauses.
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»Hal« rief Michelmann, auffahrend wie ein angeschos-
sener Eber, »das war es — ich wullte es doch, dal® irgend
ein heilloser Verrath, irgend ein schauderhaftes Attentat im
Werke sei.«

Schnell sich umwendend, erblickte er hinter sich Herrn
von Sarkow und Clarke, die jedoch beide bereits ganz ruhig
und harmlos ihre Hiande in die Taschen gesteckt hatten.

»Halt!« rief Michelmann, die Hand ausstreckend, »wer ist
das — Ihre Namen, meine Herren, IThre Namen!«

Aber ehe er einen der Eierschleuderer erfassen konnte,
hatten sich beide schnell zur Flucht gewendet und eilten die
Hauptstrale entlang.

»Er hat uns nicht erkannt,« fliisterte Clarke Herrn von Sar-
kow zu, »fort, fort, damit er uns nicht einholt.«

Die iibrigen umringten Michelmann.

»Das ist ja frevelhaft!« rief Graf Kronau, »wer kann das
nur gewesen sein — es ist gar nicht zu glauben, dal} so etwas
vorkommen kann.«

»Sie haben weilSe Miitzen auf!« rief Michelmann, »sie ha-
ben weife Miitzen auf, diesmal sollen sie mir nicht entge-
hen!« Und mit riicksichtsloser Hast die ihn umgebenden Sa-
xoborussen zuriickdrédngend, stiirmte er den beiden Fliicht-
lingen, die bereits einen ziemlichen Vorsprung erreicht hat-
ten, nach, indem er seine langen Beine zu Riesenschritten
auseinanderspannte.

»Der verteufelte Kerl lauft wie ein Windhund,« sagte
Charles, »in den Stralden wird er uns nicht aus den Augen
verlieren, wir wollen zum Karlsthor hinaus und uns dann
in die Berge schlagen, dort in der Dunkelheit muf} er unsre
Spur verlieren.«
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Und beide liefen mit verdoppelter Kraft auf der Haupt-
stralle weiter dem Karlsthore zu, wahrend Michelmann
zwar schnaufend, aber durch die Riesenschritte, die ihm sei-
ne Beine erlaubten, begiinstigt, sich ihnen allméhlig immer
mehr niherte, indem er ihnen von Zeit zu Zeit mit heiserer
Stimme nachrief:

»Halt — halt, im Namen des akademischen Gesetzes!«

Die beiden Fliichtlinge hatten die Wolbung des Karlst-
hors passirt, Michelmann verdoppelte seine Anstrengungen,
denn er begriff, dafd sie ihm draufSen bei der volligen Dun-
kelheit und bei den vielen in die Berge fithrenden Seitenwe-
gen entwischen miiBten. Die Stra3e vor dem Karlsthor fiihrt
fast unmittelbar am Ufer des Neckars hin, der links im Thale
fliet, wéahrend rechts die Hohenziige aufsteigen.

»Jetzt dort hinauf,« sagte Charles Clarke, der durch den
langen Lauf kaum ermiidet schien, wihrend Herrn von Sar-
kow’s Krafte zu schwinden begannen - plotzlich aber stand
er einen Augenblick still und sagte: »Halt, nein, komm hier-
her, das ist besser,« und er wendete sich, Sarkow mit sich
fortziehend, nach der linken Seite dem Ufer des Neckars zu.
Hier lag eines der Dampfschiffe, die fiir die Fahrten nach
Heilbronn bestimmt waren, an starke Pfihle gekettet am
Ufer.

»Wir wollen auf das Schiff,« sagte Herr von Sarkow, »ich
glaube, er hat uns jetzt aus den Augen verloren, und dort
wird er uns sicher nicht suchen.«

Das Schiff lag fast unmittelbar am Ufer, es war nicht
schwer, zu demselben hiniiberzuspringen, — im nachsten Au-
genblick befanden sich die beiden jungen Leute auf dem Ver-
deck. Herr von Sarkow athmete erleichtert auf.
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Aber Charles Clarke hatte sich getduscht, der Pedell hatte
sie nicht aus den Augen verloren, er hatte ihre Schatten in
der Dunkelheit zum Flusse hinabeilen sehen und war ihnen
schnell genug gefolgt, um ihren Sprung nach dem Dampf-
boot hiniiber noch zu bemerken. Die beiden sahen ihn am
Ufer erscheinen und sich zu dem Sprunge anschicken, der
bei der auBerordentlichen Spannweite seiner Beine fast nur
ein Schritt fiir ihn sein muf3te.

»Komm,« fliisterte Charles Clarke, »das ist herrlich, er
rennt in sein Verderben.« Er zog Herrn von Sarkow mit sich
fort nach dem Hintertheil des Schiffes, beide stiegen die
nach der Cajiite fithrende Treppe hinab und verbargen sich
eng zusammengedriickt unter den Treppenstufen in dem
kleinen Vorraum vor der Cajiite.

»Wir sind verloren,« sagte Herr von Sarkow, »wir hitten
in die Berge gehen sollen, hier mul} er uns ja finden, wir
konnen ihm nicht entrinnen.«

»Warte,« fiigte Charles Clarke, indem er seine Hand auf
Herrn von Sarkow’s Mund legte.

Michelmann hatte seinen Sprung auf das Schiff gemacht,
er mulste es auch gesehen haben, wie die beiden Studenten
nach der Cajiitentreppe hingeeilt waren, denn schon horte
man seine Schritte auf dem Verdeck, und unmittelbar darauf
stieg er, schwer auftretend und vorsichtig in dem dunkeln
Raum umbhertastend, die Treppe hinab. Er 6ffnete den Cajii-
tenraum, doch sein an die Dunkelheit gewohntes Auge spéh-
te vergebens umher; in der Cajiite befanden sich nur rings
an den Wanden umherlaufende Polsterbanke und Tische in
der Mitte, unter denen sich Niemand verbergen konnte; so
gering das Licht auch war, das durch die Fenster hereinfiel,
so iiberzeugte sich Michelmann dennoch, daf} die von ihm
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so eifrig Verfolgten hier nicht versteckt waren. Einen Au-
genblick stand er, sinnend und leise vor sich hin fluchend,
auf dem kleinen Vorplatz; da entdeckte er seitwérts von der
Cajiite eine kleine Thiir, die mit jener wundersamen Ziffer
bezeichnet war, die an sich Nichts bedeutet, und die doch,
in geniigender Anzahl hinter die Einheit gestellt, sie zu Tau-
senden und Millionen zu erheben vermag. Er stiely einen
halblauten, triumphirenden Ruf aus, 6ffnete die Thiir, in de-
ren Schlof sich ein Schldssel befand, und beugte sich vor,
um in den kleinen dunkeln Raum hineinzuspéhen.

Schnell wie der Blitz, dem Tiger gleich, der auf seine Beu-
te sich stiirzt, schnellte Charles Clarke aus seinem Versteck
unter der Treppe hervor, mit einem kraftigen Sto3 schleu-
derte er den Pedellen in das kleine Gemach hinein, warf die
Thiir zu und drehte den Schl6ssel zweimal im Schlosse um.

»Gute Nacht, Herr Michelmann!« rief er mit verstellter
Stimme. »Jetzt komm,« sagte er dann zu Herrn von Sarkow,
»der ist besorgt, wir konnen ruhig nach Hause gehen.«

Beide stiegen die Treppe hinauf und waren im Begriff,
wieder an das Land zu springen, da blieb Charles Clarke
plotzlich lauschend stehen, aus der einen Luke des Vorder-
verdecks liel3 sich ein Gerdusch wie von halblauten Worten
und schweren Tritten vernehmen. Charles Clarke eilte dort-
hin und sah, wie unter der Luke ein menschlicher Kopf er-
schien; es war der Wachter, dem wiahrend der Nacht die Ob-
hut des Schiffes anvertraut war, und der, durch die Tritte auf
dem Verdeck geweckt, hervorsteigen wollte, um zu sehen,
was diese ungewohnliche Unruhe bedeute. Mit méchtigem
Druck stie3 Charles Clarke den heraufsteigenden Wéchter
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von der Lukenleiter wieder in die Tiefe herab, — man hor-
te einen polternden Fall und einen zornigen Fluch, wéh-
rend von dem Hintertheil des Schiffes her der Larm der
Faustschidge hertiberdrohnte, die Herr Michelmann gegen
die Thiir seines engen und wenig anmuthigen Gefdngnisses
fiihrte. Der Deckel der Luke, die zu dem Vorder- und Zwi-
schendeck heranfiihrte, war mit starken eisernen Angeln be-
festigt, ein Riegel befand sich daran; schnell hatte Charles
Clarke den Deckel geschlossen, den Riegel vorgeschoben,
und mit einer Geschwindigkeit, Sicherheit und Kraft, die
er sich auf den wilden Jagdgebieten seiner Heimath erwor-
ben hatte, schleppte er eiserne Anker, Steine, Fasser und Al-
les, was er unmittelbar erreichen konnte, zusammen, um es
iber der Luke aufzutiirmen, so daf3 deren Oeffnung von in-
nen heraus fast zur Unmoglichkeit wurde.

Herr von Sarkow lachte laut, denn nun begann sich das
Fluchen und Liarmen des eingesperrten Wachters mit den
immer wiithenderen Faustschldagen Michelmann’s zu vermi-
schen. Aber schon zog ihn Charles Clarke abermals mit sich
fort, und beide sprangen an’s Land.

Schnell wollte Herr von Sarkow der Stadt zueilen, Charles
Clarke hielt ihn zuriick.

»Warte,« sagte er, »wir sind noch nicht fertig.« Mit einer
Geschicklichkeit und Kraft, die dem besten Matrosen Ehre
gemacht haben wiirde, wickelte er die Taue und Ketten, die
das Dampfschiff an den beiden Pfdhlen des Ufers festhiel-
ten, los, die Stromung erfaldte das Fahrzeug, es trieb lang-
sam, sich einigemal drehend, der Mitte des Flusses zu und
schol} dann, von der scharfen Stromung erfaldt, rasch wei-
ter und weiter fort, immer mehr sich von der Stadt entfer-
nend, so daf} die dumpfen Schlédge, die der Wachter gegen
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die Verdeckluke und Michelmann gegen die Thiir seines Ker-
kerraums fithrten, immer mehr zwischen den néchtlich ein-
samen Ufern des griinen Neckars verhallten.

»All right!« rief Charles Clarke mit lauter, triumphirender
Stimme dem davontreibenden Schiffe nach, und dann brach
er mit Herrn von Sarkow in ein so jubelndes, schallendes Ge-
lachter aus, daf die Bewohner der an dem Abhange liegen-
den kleinen Gehofte, wenn sie von diesem durch die tiefe
Stille hinschallenden Gelachter aus ihrem Schlummer auf-
geschreckt wurden, wohl an den hollischen Spuk ddmoni-
scher Nachtgeister glauben mochten.

Arm in Arm lehrten beide durch das Karlsthor nach der
Stadt zurtick.

Nach einiger Zeit begegneten sie den iibrigen, die neugie-
rig und besorgt gefolgt waren, um sich von dem Ausgange
der sonderbaren Jagd zu liberzeugen und nothigenfalls ih-
ren Freunden, so gut sie konnten, Beistand zu leisten.

»Wo ist Michelmann?« riefen sie den Nahenden entgegen
- »hat er euch eingeholt — hat er euch erkannt?«

»Auf dem Dampfboot, das morgen friih nach Heilbronn
geht,« sagte Charles Clarke dul3erst vergniigt, »er ist so ent-
zlickt von der Theatervorstellung heute abend, dalf3 er das
Kathchen in ihrer Vaterstadt aufsuchen will.«

Herr von Sarkow erzihlte, was geschehen war; unermef3-
lich war der Jubel, der nun ausbrach.

»Lallt uns noch einmal nach Walz zuriickkehren!« rief
Graf Kronau, »darauf miissen wir noch einen Salamander
reiben — auch ist es gut,« fiigte er ernster hinzu, »da} wir
uns einen Alibibeweis schaffen — hat er euch erkannt?«

»Gewild nicht,« sagte Charles Clarke, »denn sonst hitte er
uns nicht so eifrig verfolgt!«
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»Gleichviel,« erwiderte Graf Kronau, »wir miissen einen
Beweis schaffen, dal} wir in der Stadt gewesen sind und
also unmoglich den wiirdigen Herrn Michelmann in dem
geheimnifRvollsten Gemach des Neckardampfschiffes einge-
sperrt haben konnen.«

Man kam vor dem Walz’schen Hause an, aber das Lo-
cal war dunkel, starke Laden verschlossen die Glasthiir und
die Fenster, gegeniiber lag ebenso still und schweigend das
hochgiebelige Haus, in dessen Innern der schlummernde Be-
sitzer nichts von den gelbgrauen Streifen ahnte, die das
flackernde Laternenlicht auf dem hellschimmernden An-
strich beleuchtete.

»Das ist schlimm,« sagte Graf Kronau, indem er kopf-
schiittelnd die verschlossenen Liden betrachtete, »es wire
vortrefflich gewesen, wenn wir hier unser Alibi hétten be-
weisen kdnnen.«

»Wir werden es beweisen,« sagte Charles Clarke, nach-
dem er einen Augenblick priifend die eisernen Schlufstan-
gen der Laden angesehen hatte, »pal3t auf!«

Er zog seinen Hausschliissel aus der Tasche, schob ihn
durch eine der Klammern, die das Schlof$ an den eisernen
VerschluBstangen festhielten, und mit derselben Kraft und
Gewandtheit, mit der er die Ankerketten des Dampfschiffes
losgewunden hatte, drehte er die eisernen Klammern eine
nach der andern aus der Mauer, in der sie tief eingetrieben
waren, heraus; leicht wurden nun die vorgelegten Stangen
entfernt, die Thiiren geo6ffnet, man trat in das innere Local
ein, und in wenig Augenblicken brannten alle auffindbaren
Lampen und Kerzen.
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Was auf dem Biiffet und in den Wandgestellen an ver-
schiedenartigen Weinflaschen vorhanden war, wurde geoff-
net, die Glaser gefiillt, und bald donnerte ein mit musterhaf-
ter Pracision geriebener Salamander durch das stille Haus.

Es dauerte nicht lange, so erschien Herr Walz ganz ver-
wundert und halb verschlafen.

»Um Gottes willen, meine Herren, was geht hier vor, wie
sind Sie hereingekommen, ich habe doch das Local schon
vor fast einer Stunde geschlossen?«

»Mein lieber Walz,« sagte Graf Kronau ruhig, »was Sie uns
da erzdhlen, muf wohl ein Traum sein, wir sitzen ja den
ganzen Abend hier und sind keinen Augenblick fort gewesen
— wir haben es wohl gemerkt, daf} Sie sich vor einiger Zeit
stillschweigend fortgedriickt haben — nun, das thut ja auch
weiter Nichts,« fiigte er gutmiithig hinzu, »wenn man mii-
de ist, so mufd man ausschlafen — Sie sind ziemlich schnell
damit fertig geworden.«

»Ja, ja, lieber Walz,« sagte Lord Fitzgerald, »wir sahen
wohl, dal Sie kaum noch Thre Augen offen halten konnten
- nun, Sie konnen ganz ruhig sein, wir haben Alles aufge-
schrieben, was wir in der Zeit verzehrten.«

»Prosit, Herr Walz!« rief Franz Helmholt, »ich trinke einen
Ganzen auf Thr specielles Wohl.« Alle Uebrigen folgten die-
sem Beispiel, alle tranken Herrn Walz zu, man driickte ihm
ein Glas in die Hand und néthigte ihn, Bescheid zu thun,
wiahrend er in starrem Erstaunen einen nach dem andern
ansah und in der That zu bezweifeln schien, ob er nicht
wirklich eingeschlafen sei und nur im Traum die Lichter aus-
geloscht und die Liaden verschlossen habe.
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»Es ist spét,« sagte Graf Kronau, indem er gdhnend auf-
stand, »ein Uhr vorbei, nicht wahr, Herr Walz, so wird es
stimmen?«

Herr Walz zog wie mechanisch seine Uhr hervor und sag-
te:

»In der That, Herr Graf, ein Uhr fiinf Minuten.«

»Nun, unsre Uhren stimmen also vortrefflich,« bemerk-
te Graf Kronau, »erinnern Sie sich genau,« sagte er, seine
Hand schwer auf die Schulter des Herrn Walz legend und
ihm scharf in die Augen blickend, »erinnern Sie sich genau,
da® wir den ganzen Abend bis um ein Uhr fiinf Minuten hier
bei Thnen waren, und,« fiigte er dann wie beildufig hinzu,
»sehen Sie einmal nach, es ist mir so vorgekommen, als ob
an Thren Fensterldden nicht Alles in Ordnung sei — lassen Sie
das zurechtmachen, damit Sie Ihr Local sicher verschliefSen
konnen.«

Ein Blitz des Verstindnisses leuchtete in dem freundli-
chen Gesicht des Herrn Walz auf, und ein Licheln zuckte
um seinen Mund; wohl war ihm noch nicht ganz klar, was
geschehen sei, aber er begriff doch, daf} es sich um irgend
einen Streich handelte, dessen Spuren durch die auferor-
dentliche und {iberraschende Anwesenheit der Saxoborus-
sen in seinem Local verdeckt werden sollten.

»Sehr wohl Herr Graf — sehr wohl,« sagte er, mit dem Kopf
nickend - »ein Uhr fiinf Minuten — ich werde es mir genau
merken, daf} die Herren um ein Uhr finf Minuten hier wa-
ren.«

»Einen Salamander auf den vortrefflichen Walz!« rief Graf
Kronau. »Sie sind doch ein braver Kerl und ein zuverlas-
siger Freund: der Kriegszustand mit Thnen ist aufgehoben,
wir schlieen Frieden.«
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Der Salamander wurde gerieben und dann gingen die Sa-
xoborussen, die allméhlig die Miidigkeit zu iibermannen be-
gann, in einzelnen Gruppen, die ihnen begegnenden Nacht-
wachter freundlich griilend, nach Hause. Herr Walz aber
weckte seinen Hausknecht und befahl ihm, heiter vor sich
hinldchelnd, in dem Laden Wache zu halten, in der Frii-
he des nichsten Morgens aber die Handwerker kommen zu
lassen, um sogleich den Schaden an den Fensterldden aus-
zubessern und die herausgewundenen Klammern wieder in
die Mauern zu treiben.

ZWOLFTES CAPITEL.

Am nichsten Morgen fand grofles Lever bei Herrn
von Sarkow statt, der nach einem kurzen und unruhigen
Schlummer frith schon durch Luiz Antonio geweckt ward
und sich, so schwer es ihm auch wurde, seine Augen offen
zu halten, doch wohl entschlielfen mulste, die schwarme-
rischen ErgieBungen seines Freundes iiber das unverhoff-
te Gliick des gestrigen Abends mit anzuhoren, der ihm in-
mitten des bewegten, seine ganze Aufmerksamkeit nach der
Biihne hinrichtenden Theaterpublikums eine Stunde siiRer
Plauderei mit dem unerreichbaren und darum um so lei-
denschaftlicher geliebten Ideal seiner Seele gebracht hatte.
Noch hatte Herr von Sarkow, zwischen Trdumen und Er-
wachen ringend, nicht Zeit gefunden, seine Erinnerungen
zu sammeln und dem Freunde die Erlebnisse des verflos-
senen Abends zu erzdhlen, als bereits Schreckenberger mit
seinem grofen Beutel und seinen kosmetischen Apparaten
erschien, um den jungen Mann zu frisiren und mit seinem
Haarwasser und seinem Cold-Cream die von Prollmann’s
flachen Terzen geschlagenen Beulen zu kiihlen. Seufzend
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erhob sich Herr von Sarkow, der keine Mdoglichkeit mehr
sah, seinen Schlummer fortzusetzen; er hiillte sich in seinen
weiten Schlafrock, um sich der fiir seine Beulen und seinen
etwas miide geschwiarmten Kopf gleich wohlthitigen Ope-
ration zu iiberlassen, wahrend Luiz Antonio sich auf dem
Sopha ausstreckte und, verstimmt iiber die Unterbrechung,
sich seinen Gedanken tiberliel3.

»Eine merkwiirdige Nacht — eine merkwiirdige Nacht,«
begann Schreckenberger, wéahrend er eifrig seine Essenzen
iiber Herrn von Sarkow’s Haupt ergof3, »der arme Schnei-
der Naumann - freilich, es geschieht ihm recht, ganz recht,
warum ist er so unartig gewesen und hat die Herren dem
Universitatsgericht angezeigt — er lauft wie ein briillender
Lowe herum, und die Leute stehen lachend vor seinem Hau-
se, das aussieht wie ein Zebra, mit lauter gelben Streifen auf
dem weifSen Anstrich.«

»S0,« sagte Herr von Sarkow gleichgiiltig, »hat man ihm
wieder sein Haus verdorben — das freut mich - ja, ja, die
Erinnyen wachen und ereilen jeden, der da vergi3t, was er
als Philister dem S.C. schuldig ist — merken Sie sich das,
Schreckenberger.«

»0O Herr Baron,« rief der kleine Friseur entsetzt, »bei mir
bedarf es einer solchen Mahnung nicht, Sie wissen, dal$ ich
stets bereit bin, durchs Feuer zu gehen, wenn es der hohe
S.C. befiehlt oder wenn ich nur einem der Herren Saxobo-
russen ein Vergniigen damit machen kann.«

»Schreckenberger, ich werde Sie beim Wort nehmen,«
sagte Luiz Antonio, der von seinem Sopha her halb zugehort
hatte, »der eiserne Ofen driiben in meinem Zimmer ist heif3
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—ich kann diesen sogenannten deutschen Friihling nicht er-
tragen —, wenn ich Thnen nun sagte, dal} Sie mir ein un-
beschreibliches Vergniigen bereiten konnten, indem Sie sich
auf die glithende Platte setzten?«

»Der Herr Baron belieben zu scherzen,« sagte Schrecken-
berger lachelnd, aber doch mit einem etwas dngstlichen
Seitenblick, denn er wulfdte, dal$ die launisch {ibermiithige
Phantasie seiner Kunden zuweilen eigenthiimliche Blasen
trieb, und um das bedenkliche Gespréach schnell abzubre-
chen, erzihlte er eifrig weiter, dal$ der Schneider Naumann
voller Wuth aller Welt erzihle, er habe den Pedell Michel-
mann zum Waéchter seines Hauses bestellt und doch sei es
noch schlimmer als je vorher verdorben, man konne sich
auch auf den Schutz der Beamten des akademischen Senats
nicht mehr verlassen, und die Heidelberger Biirger seien der
Willkiir der Herren Studenten preisgegeben.

»Der S.C., mein lieber Schreckenberger,« sagte Herr von
Sarkow achselzuckend, »der S.C. — warum stellt sich dieser
widerspenstige Naumann nicht unter den Schutz des S.C.?«

»Das haben wir ihm alle schon geraten,« sagte Schrecken-
berger, »aber bis jetzt war er ja immer trotzig und glaubte
es mit Gewalt durchsetzen zu kdnnen.«

Das Gesprach wurde durch den rothen Schiffer unterbro-
chen, der in das Zimmer stiirmte und laut jubelnd seine
Miitze gegen die Decke warf:

»Hurra!l« rief er, »hurra, das ist die beste Geschichte, die
jemals passirt ist — der Michelmann, der lange Michelmann,
sie haben ihn eingesperrt auf dem Dampfschiff, an einem
Ort — o, an einem Ort, es ist gar nicht zu beschreiben —
und dann haben sie das Dampfschiff losgebunden und es ist
hinuntergetrieben wohl eine halbe Stunde weit — und den
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Wichter haben sie auch eingesperrt unter dem Verdeck, und
heute morgen haben die Bauern den Lirm gehort im Innern
des Schiffes und haben es angezeigt, und die Verwaltungsge-
sellschaft hat Mannschaften in einem Boot herunterschicken
missen, um den Kessel zu heizen und das Schiff wieder her-
zubringen — nun ist der Teufel los, und der Michelmann ist
wuthschnaubend auf das Universitatsgericht gelaufen.«

Von einem Anfall krampfhaften Lachens iiberwiltigt, sank
er auf einen Stuhl nieder und {iberlie3 sich eine Zeitlang
seiner immer von Neuem ausbrechenden Heiterkeit.

»Was ist das fiir eine Geschichte?« fragte Luiz Antonio,
»wer hat das gethan?«

»Ja — wer hat das gethan?« fragte auch Herr von Sarkow.

Der rothe Schiffer stiitzte beide Hinde auf seine Kniee,
beugte sich vor und sah abwechselnd Luiz Antonio und
Herrn von Sarkow erst mit mafloser Verwunderung, dann
mit schlauem Augenblinzeln an, um unmittelbar darauf wie-
der in lautes Geldchter auszubrechen.

»Michelmann behauptet,« sagte er dann endlich, nach-
dem er sich ein wenig erholt hatte, »es seien die Herren
Saxoborussen gewesen, er habe weile Miitzen gesehen.«

»Auch Naumann behauptet, da} die Herren Saxoborus-
sen ihm sein Haus getigert hatten,« bemerkte Schreckenber-
ger schiichtern.

»Thorheit,« sagte Herr von Sarkow achselzuckend, »wir
alle sind ruhig bei Walz gewesen, das ist also ganz unmog-
lich, und aul’erdem, wie sollten wir es wohl anfangen, Mi-
chelmann drauf3en vor dem Thore in ein Schiff zu sperren,
das ist ja ganz unmoglich.«

»Ja, Thorheit!« rief der rothe Schiffer laut, »wie sollten die
Herren Saxoborussen den Michelmann in ein Schiff sperren
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konnen, das ist ja ganz unmoglich,« wiederholte er mit un-
endlich verschmitztem Augenblinzeln, indem er immer von
Neuem wieder in ein so erschiitterndes Lachen ausbrach,
daf} der Stuhl, auf dem er sal3, in seinen Fugen krachte.
Bald erschienen Niirnberger und Rauchthaler, um sich
ihre Anerkennung fiir die am gestrigen Abend geleisteten
Dienste zu holen; auch Lieber stellte sich ein und brachte
eine Theekanne mit dem groRen Wappen der Saxoborus-
sia in kunstvoller Porcellanmalerei. Alle drei bestétigten die
Geschichte, die der rothe Schiffer soeben erzihlte — Michel-
mann sei geknebelt worden, versicherte Lieber, und dann
auf das Schiff geschleppt, wiahrend Niirnberger gehort hat-
te, daff der Pedell von dem Schneider Naumann zum Lohn
fiir seinen Wachtdienst trunken gemacht und dann auf ge-
heimnif3volle Art nach dem Schiffe gebracht worden sei.
Herr von Sarkow horte Alles ruhig, mit vortrefflich ge-
spielter Neugier an, wiahrend Luiz Antonio bereits wieder in
seine Traumerei versunken war. Er nahm Lieber seine Thee-
kanne ab, bestellte einige Tassen mit seinem Wappen zur
Dedication an seine Freunde, er erlaubte Niirnberger, sei-
nen florentinischen Dolch, und Rauchthaler, seinen Sébel
des Sultans Soliman dazulassen, er gab dem rothen Schif-
fer einen Gulden, um einen Schoppen Affenthaler zu trin-
ken, und sehr befriedigt verlief$ die ganze Gesellschaft das
Zimmer, nachdem noch der rothe Schiffer mit seinen gewal-
tigen Armen Niirnberger und Rauchthaler gefal3t und an-
einandergepref3t hatte, damit sie, wie er sagte, an einem so
vergniigten Tage das Versohnungsfest feiern und sich den
Friedenskuld geben mochten, worauf beide mit unzweideu-
tigen Zeichen gegenseitiger Verachtung davonstiirmten.
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»Waret ihr das?« fragte Luiz Antonio lachend, als er mit
Herrn von Sarkow allein war.

»Charles Clarke und ich,« erwiderte dieser, »es war ein
unbezahlbarer Spaf3!«

»Vielleicht ein wenig bedenklich in seinen Folgen,« sagte
Luiz Antonio; »wenn Michelmann euch erkannt hat, werdet
ihr wohl dem Carcer nicht entgehen, das ware schade — wie
wiirde ich dich entbehren, wenn ich all’ mein Gliick und all’
meinen Kummer wieder allein tragen miif3te.«

»Wie egoistisch!« lachte Herr von Sarkow.

»0, es ist nicht deshalb allein,« sagte Luiz Antonio, ihm
herzlich die Hand driickend, »aber der Egoismus ist ja ein-
mal der Erbfehler des Menschengeschlechts, und was ist die
Freundschaft andres als die egoistische Freude, die Lust, die
uns allein zu schwer wird, mit dem Freunde zu theilen!«

»Und die Freude, sie mit ihm zu tragen,« fiigte Herr von
Sarkow mit warmem Handedruck hinzu.

»Ich werde dir das nie vergessen,« sagte Luiz Antonio,
»und doch ist deine Freundschaft und Theilnahme fast ver-
gebens, denn die schwerste Last, der bitterste Kummer steht
mir ja noch bevor, wenn ich erst einsam und allein tiber das
Weltmeer ziehen werde, Alles hier zuriicklassend, was mei-
nem Leben Gliick und Warme giebt, und dann — wird mich
auch die Freundschaft verlassen, jene schwere Last werde
ich allein tragen miissen, jenen bittersten Schmerz werde
ich allein in die Meereswiiste hinausweinen miissen.«

»Armer Freund,« sagte Herr von Sarkow, indem er den
Arm um Luiz Antonio’s Schultern legte, »was kommen mul3,
wirst du tragen, du wirst auch auf der Mensur mit dem
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Schicksal feststehen, trégst du nicht das wei3griinschwarz-
weille Band - steht es nicht in deinem Herzen mit Flammen-
zligen geschrieben: Virtus sola bonorum corona! — Du wirst
dich des Freundes erinnern, der auch {iber das Meer hin mit
dir fihlt, du wirst wiederkommen — und das andre wirst du
vergessen, wie man ja alles Gliick und allen Schmerz des
Lebens endlich dennoch vergessen muf3.«

»Ja,« sagte Luiz Antonio, »ich werde feststehen, unser
Wahlspruch wird mich iiber das Meer begleiten, ich wer-
de der Freundschaft gedenken — vielleicht werde ich wie-
derkommen — aber vergessen — vergessen niemals, solange
meine Brust athmet, solange mein Herz schlagt.«

Er beugte den Kopf herab, eine Thrine rann iiber seine
Wange.

Die Befiirchtung, welche er in Betreff der Folgen der un-
freiwilligen Schiffahrt des Herrn Michelmann ausgespro-
chen, schien sich schnell bestétigen zu sollen; ein Bote des
Universitatsgerichts klopfte an die Thiir und brachte den
beiden die Vorladung, in einer Stunde vor dem Universi-
tatsrichter zu erscheinen. Wahrend Herr von Sarkow sich
schnell ankleidete, erschien noch ein Morgenbesuch in Ge-
stalt des sogenannten Binsenbuben, eines Burschen von et-
wa zwanzig bis fiinfundzwanzig Jahren in einem blauen
Frack mit gelben Nankingbeinkleidern, dessen hél3liches Ge-
sicht mit weitvorstehenden groRen Ziahnen fast ganz blod-
sinnig schien, dabei aber doch einen listig verschmitzten
Ausdruck zeigte. Er trug an einem Tragriemen iiber den
Schultern einen breiten, mit Blumen gefiillten Korb.

»Ich bin der Binsenbube,« sagte er mit lallender Stimme,
indem er mit dem einen Fuf} mehrfach nach hinten aus-
kratzte, wie es die Naturburschen auf der Biihne bei ihren
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Verbeugungen zu thun pflegen — »ich bin der Binsenbube,
der Herr Baron werden mir heute gewif3 ein Strauf3chen ab-
nehmen - prachtvolle Veilchen, auch schon frische Rosen
— der Herr Baron kennt den Binsenbuben, der immer das
Neueste und Beste hat fiir die Herren Saxoborussen.«

Herr von Sarkow wiéhlte ein kleines Bouquet fiir sein
Knopfloch und einen grolleren Veilchenstraufs mit einer
halbaufgebliihten Rose in der Mitte, er beférderte den un-
aufhorlich sprechenden Binsenbuben schnell wieder die
Treppe hinunter und folgte bald mit Luiz Antonio, um die
Uebrigen aufzusuchen. In dem gedffneten Wohnzimmer saf3
Dorchen Treuberg auf ihrem gewohnten Platz — aber sie
wendete sich nicht um und schien mit der dul3ersten Auf-
merksamkeit auf die Strafde hinauszublicken.

»Guten Morgen, Fraulein Dorchen!« rief Herr von Sarkow,
schnell iiber die Schwelle tretend, »ich kann Thnen heute
nur in aller Eile meinen Morgengruf3 bringen, denn ich muf3
fort, um —« er stockte, die Vorladung vor das Universititsge-
richt ging ja Niemand etwas an.

Dorchen drehte sich um, sah ihn verwundert an, als ob
sie jetzt erst seine Anwesenheit bemerkte, und sagte mit
schmollender Miene:

»Ich begreife es, Herr von Sarkow — Sie haben ja so viel
zu thun nach allen Seiten hin, dafs Sie sich kaum auskennen
mogen in Thren vielen Geschiften.«

»Hier,« sagte Herr von Sarkow, ihr das Veilchenbouquet
reichend, »diese kleinen Blumen mogen Ihnen erzdhlen, wie
leid es mir thut, daff ich so schnell fort muf3.«

Dorchen betrachtete den Blumenstrauf3, den sie zégernd
annahm, und sagte spéttisch:
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»Sie haben das wohl von gestern iibrig behalten und ver-
gessen, diese Blumen dem Fraulein Schonfeld auf die Biihne
zu werfen, weil Sie so sehr vertieft waren in die Unterhal-
tung mit den vornehmen Damen aus Mannheim.«

»Wie bose sind Sie, Fraulein Dorchen,« sagte Herr von
Sarkow mit einiger Verlegenheit — »fragen Sie nur die Blu-
men, sie werden Thnen antworten — die Rose da,« fiigte er
leise hinzu, »das ist meine kleine liebe Freundin, die mir
jetzt ein so boses Gesicht macht, und die Veilchen ringsum,
das sind all’ die guten und lieben Gedanken, die fiir sie in
duftiger Verborgenheit aus meinem Herzen emporbliihen.«

Schnell driickte er ihre widerstrebende Hand, die zitternd
den Strauf? hielt, an seine Lippen und eilte Luiz Antonio auf
die Stral3e nach.

Dorchen blickte finster und unmuthig auf die kleinen
Blumen, ihre Hand zuckte, als wolle sie die unschuldigen
Bliithen zerreilen — doch sie that es nicht, sondern fiillte
ein Glas mit Wasser und stellte den Strauf$ hinein; aber auf
die frische Rose fiel ein Thranentropfen aus ihrem Auge, der
Schmerzensthau, der keiner Liebesbliithe erspart bleibt und
der ihr dennoch den hochsten Reiz ihrer poetischen Schon-
heit verleiht.

Vor dem Hause des Schneiders standen Gruppen von
Neugierigen, die mit einer gewissen Schadenfreude den
wundersam gestreiften Giebel betrachteten; vor der Thiir
des Walz’schen Locals saf3en die Saxoborussen auf herausge-
tragenen Stiihlen und sprachen laut ihr lebhaftes Bedauern
iiber einen so strafwiirdigen Unfug aus. Hinter dem Fenster
des verunstalteten Hauses erschien zuweilen das gallig gel-
be Gesicht des Herrn Naumann, der giftige Blicke nach sei-
nen Feinden hiniiberschof® und bei den lauten Aeulserungen
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ihrer spottischen Theilnahme zuweilen drohend die Faust
erhob. Auch der rothe Schiffer war anwesend, er ging auf
der Straf3e auf und ab, trank einen Schoppen nach dem an-
dern und sprach mit lauter Stimme seine tiefe Entriistung
iiber die heillose Verschandung an dem schonen Hause ei-
nes so wirdigen und ausgezeichneten Biirgers aus, wobei
jedoch seine Miene im Gegensatz zu seinen Worten ein so
inniges Vergniigen zeigte, da® der wiithende Schneider dem
athletischen Factotum der Corps gewil} mit Freuden Gift in
die Schoppen gemischt haben wiirde, die dieser, ihm freund-
lich zublinzelnd, auf sein specielles Wohl zu leeren nicht
miide wurde.

Die sammtlichen Saxoborussen waren vorgeladen und
begaben sich in corpore, von dem rothen Schiffer gefolgt, der
bei dieser wichtigen Veranlassung seine hohe, vielfarbige
S.C.-Miitze aufgesetzt hatte, nach dem Universitdtsgebaude.
In einem weiten, ziemlich diisteren Zimmer saf$ der Univer-
sitdtsrichter von Goltern, ein Mann von etwa vierzig Jahren
mit einem freundlichen, lebenslustig jovialen Gesicht, an ei-
nem griinen Tisch, ein Protocollfithrer neben ihm. Vor der
Schranke, die den Tisch des Richters von dem iibrigen Raum
des Verhorzimmers trennte, stand der Pedell Michelmann,
in nochmaliger lebhafter Erzédhlung der ihm widerfahrenen
Unbill begriffen. Herr von Goltern war in seiner Jugend ein
lustiger Student und eifriger Corpsbursch der Schwaben ge-
wesen, man wufdte, dal$ er fiir frohlichen Jugendiibermuth
sympathisches Verstdndnif3 besal} und stets geneigt war, tol-
le Streiche, sofern es sich dabei nur um das Ueberschdumen
heiterer Jugendlust handelte, so mild als moglich zu beurt-
heilen. Als die Saxoborussen eintraten, erwiderte er ihren
Grufd zwar mit strenger Amtsmiene, aber es zuckte doch ein
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heiteres Lacheln dabei um seine Mundwinkel; Michelmann’s
Gesicht wurde noch spitzer, blasser und feindlicher als ge-
wohnlich, er richtete sich hoch empor mit einer feierlichen
Miene, die sagen zu wollen schien: jetzt wird es sich finden,
jetzt wird der rachende Blitz auf die Uebelthéter herabfah-
ren.

»Sie sind schlimmer Vergehen angeklagt, meine Herren,«
sagte Herr von Goltern; »der Pedell Michelmann hat die An-
zeige erstattet, dal} Sie am gestrigen Abend das Haus des
Schneiders Naumann mit Eiern beworfen und daf3 Sie dann
ihn selbst mit List auf das Dampfschiff gelockt, dort ein-
gesperrt und darauf das Schiff losgelost und der Stromung
iiberlassen hétten.«

Auf den Gesichtern simmtlicher Saxoborussen zeigte sich
das hochste Erstaunen und zugleich eine tiefe moralische
Entriistung. Herr von Goltern beugte einen Augenblick den
Kopf tief auf den Tisch nieder, um die Heiterkeit zu verber-
gen, die er kaum zu tiberwinden vermochte.

»Nun, meine Herren,« sagte er dann, »bekennen Sie sich
der angeklagten Vergehen schuldig oder was haben Sie zu
Threr Verteidigung zu bemerken?«

Graf Kronau trat an die Schranken.

»Wir sind sdmmtlich vollkommen unschuldig, Herr Uni-
versitatsrichter,« sagte er; »ich begreife in der That nicht,
wie ein so ausgezeichneter und pflichttreuer Beamter wie
Herr Michelmann an solcher Gedéchtnif3schwiche und Be-
griffsverwirrung leiden kann, um eine derartige Beschuldi-
gung gegen uns auszusprechen, da er doch selbst am besten
wissen mul$, dal$ dieselbe vollig unbegriindet ist.«
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»Herr Universitétsrichter!« rief Michelmann, »die Herren
haben alle auf der Straf3e zwischen der Walz’schen Condito-
rei und dem Naumann’schen Hause gestanden, als die Eier
geworfen wurden, von denen eins die Fensterscheibe traf.«

»Das ist vollkommen richtig,« sagte Graf Kronau, »aber
ich bitte, Herrn Michelmann zu fragen, wo wir gestanden
haben; wir standen alle ihm gegeniiber, alle vor seinen Au-
gen, die Stralde war von den Laternen beleuchtet, er hétte
es sehen miissen, wenn einer von uns auch nur den Arm
erhoben hatte. Wir waren im Begriff, uns mit ihm auf das
freundlichste und mit all’ dem Respect, den wir dem Die-
ner des hohen Senats schuldig find, zu unterhalten, als aus
der Dunkelheit her, wie wir allerdings auch bemerkten, ei-
nige Eier gegen das Haus des vortrefflichen Herrn Naumann
geschleudert wurden.«

»Wie ist das, Michelmann?« fragte Herr von Goltern, »ver-
halt sich die Sache so, — wo standen die Herren?«

»Sie standen vor mir,« sagte Michelmann ein wenig ver-
wirrt, »und suchten mich mit héhnischen Worten zu reizen.«

»Ich bitte den Herrn Universitatsrichter,« sagte Graf Kro-
nau, »Herrn Michelmann zu fragen, ob er sich eines héhni-
schen oder unangemessenen Wortes erinnere; ich weil$ nur,
dafd wir sehr hoflich und artig mit ihm gesprochen haben.«

»Die Worte waren freilich sehr hoflich und artig!« rief Mi-
chelmann, »hoflicher und artiger als die Herren sonst sind —
aber die Absicht —«

»Es handelt sich hier nicht um die Absicht,« unterbrach
ihn Herr von Goltern streng — »konnen Sie ein einziges ver-
letzendes Wort anfiihren, das die Herren gegen Sie ausge-
sprochen haben?«

»Das eben nicht, aber —«
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»Nun also,« unterbrach ihn Herr von Goltern abermals,
»antworten Sie genau und précis: konnten Sie die Herren
sammtlich sehen, standen dieselben vor Ihnen, zwischen Ih-
nen und dem Naumann’schen Hause?«

»Allerdings,« sagte Michelmann — »aber hinter mir —«

»Ich frage nicht, was hinter Thnen geschah,« fiel Herr
von Goltern ein; »wenn die Herren also vor Thnen standen
und Sie dieselben simmtlich sehen konnten, so ist es ja un-
moglich, dad einer von ihnen einen Wurf nach dem Hause
gethan haben kann.«

»Ganz unmoglich!« rief Graf Kronau.

»Unmoglich — unmoglich!« wiederholten die Saxoborus-
sen.

»Die erste Anschuldigung zerfallt also nach Threr eignen
Aussage in Nichts,« fuhr Herr von Goltern fort, »und ich be-
daure, daf} Sie eine solche Anklage erhoben haben, da Sie
doch nach Threr jetzigen Erkldrung selbst wissen muf3ten,
dal’ diese unbegriindet sei. Wir gehen also zu dem zweiten
Punkt {iber, Thre Einsperrung auf dem Dampfschiff,« fuhr er
fort, indem er abermals den Kopf auf den Tisch niederbeug-
te, wahrend der Protocollfiihrer eifrig das Resultat der Ver-
handlung niederschrieb.

»Wie kamen Sie auf das Schiff, das doch draulen am
Neckar liegt,« fragte Herr von Goltern weiter, »nachdem Sie
eben vor dem Naumann’schen Hause gestanden und sich
durch eignen Augenschein {iberzeugt hatten, dal$ keiner von
diesen Herren ein Ei gegen dieses Haus geworfen haben
konnte?«

Michelmann schluckte, vor Aufregung zitternd, einen
Fluch, der auf seinen Lippen schwebte, hinab.
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»Die Wiirfe gegen das Haus,« fiigte er, »waren hinter mei-
nem Riicken gethan, Herr Universitatsrichter; als ich mich
umwendete, sah ich dort zwei Gestalten, die weilSe Miitzen
trugen. Ich wollte sie ergreifen, sie liefen davon; ich ver-
folgte sie, sie fliichteten sich auf das Dampfschiff. Im pflicht-
schuldigen Diensteifer eilte ich ihnen auch dahin nach, sie
waren die Cajlitentreppe hinabgestiegen, sie miissen sich
dort verborgen haben, denn als ich die verschiedenen Thii-
ren Offnete, um sie zu suchen, fiihlte ich mich plétzlich in
einen Raum gestolden und eingeschlossen — in einen Raum
— 0, es ist entsetzlich, Herr Universititsrichter, in einem sol-
chen Raum eine ganze Nacht verbringen zu miissen! Auch
den Wachter des Schiffes haben sie in der Luke des Vorder-
verdecks eingeschlossen, Steine und Anker dariiber gewalzt
und uns dann dem Strom iiberlassen — das Schiff hatte schei-
tern, zu Grunde gehen konnen - es ist ein Attentat auf Leben
und Gesundheit, es ist fast ein Mordversuch, Herr Universi-
tatsrichter.«

Die Saxoborussen dufderten in lebhaftem Mienenspiel ih-
ren Abscheu iiber ein so fluchwiirdiges Verbrechen gegen
die Autoritiat eines Dieners des hohen Senats, und Graf
Kronau gab diesen Gefiihlen in wohlgesetzten Worten Aus-
druck.

Diesmal blieb Herr von Goltern lidnger als vorher auf den
Tisch herabgebeugt, — der Gedanke an den eingesperrten
Michelmann und der Anblick der iiber diesen Frevel so tief
entriisteten Saxoborussen {iberwaltigten ihn, so dal} er ei-
ne Zeit der Sammlung bedurfte. Dann fragte er mit strenger
Amtsmiene weiter: »Sie sagen, Herr Michelmann, dal$ die
beiden Gestalten, die nach Threr Behauptung Eier gegen das
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Naumann’sche Haus geworfen, weil3e Miitzen getragen hét-
ten — konnen Sie bestimmt versichern, merken Sie wohl auf,
konnen Sie auf Thren Diensteid versichern, dal diese Miit-
zen weild waren, oder waren es vielleicht nur helle Kopfbe-
deckungen, wie sie haufig von Studenten und Nichtstuden-
ten getragen werden?«

»Die Miitzen waren weif3, Herr Universititsrichter,« sagte
Michelmann ein wenig zogernd — »ich konnte darauf schwo-
ren, dafd sie weil} waren.«

»Ich will keine allgemeinen Redensarten,« sagte Herr von
Goltern, »konnen Sie auf Ihren Diensteid erklidren, daf3 die
Miitzen jener unbekannten Gestalten, die Sie verfolgten,
wirklich weild waren?«

»Es war dunkel, Herr Universitatsrichter,« sagte Michel-
mann - »die Laternen brennen triibe — der Diensteid ist eine
ernste Sache, es wére vielleicht doch eine Tduschung mog-
lich.«

Herr von Goltern zog die Stirn finster zusammen, wih-
rend seine Mundwinkel unwillkiirlich zuckten.

»Sie konnen also nicht erklidren, daf$ die Miitzen weil3 wa-
ren; haben Sie an diesen Miitzen die Corpsfarben der Saxo-
borussen bemerkt?«

»Das kann ich nicht bestimmt behaupten, Herr Universi-
tatsrichter, aber —«

»Sie haben also keinen Anhalt fiir die Behauptung, daf3
jene Personen, die Sie auf das Dampfschiff verfolgten, Sa-
xoborussenmiitzen getragen hitten — haben Sie selbst noch
etwas zur Unterstiitzung der durch Thre bisherigen Aussa-
gen noch ganz unbegriindeten Anklage anzufiihren?«
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»Herr Universitatsrichter,« sagte Michelmann fast wei-
nend vor Zorn, »sie sind es doch gewesen, ich weil} es ge-
wil3, ich mochte darauf schworen.«

»Bedenken Sie Thre Worte,« fuhr ihn Herr von Goltern
an, »ich habe Sie gefragt, ob Sie Ihre Aussagen auf Ihren
Diensteid nehmen konnen. Sie haben meine Frage verneint,
was wollen Sie also mit der Redensart — was wollen Sie be-
schworen, — es handelt sich hier um die Ermittlung bestimm-
ter Thatsachen, nicht um Thre individuelle Vermuthung.«

»Die Sache wird sich noch sehr vereinfachen lassen,« sag-
te Graf Kronau; »es ist schmerzlich fiir uns, daf§ Herr Michel-
mann so ganz wider sein eignes Gedachtnil} einen solchen
Verdacht gegen uns hat aussprechen konnen, — er ist den Be-
weis schuldig geblieben, wir aber konnen den Gegenbeweis
liefern, wenn der Herr Universititsrichter die Giite haben
wollen, den Conditor Walz rufen zu lassen; er wird bezeu-
gen, dafd wir den ganzen Abend in seinem Local waren und
dasselbe erst um ein Uhr fiinf Minuten verlassen haben —
ich erinnere mich dessen zuféllig ganz genau, weil ich gera-
de im Moment, als wir nach Hause gingen, meine Uhr mit
der des Herrn Walz verglich.«

Herr von Goltern zog eine iiber den Tisch herabhdngen-
de Schelle und befahl, sogleich den Conditor Walz herbei-
zurufen. Nach wenigen Minuten schon, wahrend deren Mi-
chelmann, durch das spéttisch mitleidige Lacheln der Saxo-
borussen immer mehr gereizt, zitternd, mit geballten Han-
den dastand, erschien Herr Walz. Ein verbindliches Licheln
glédnzte auf seinem freundlichen Gesicht, als er Herrn von
Goltern mit tiefer Ehrfurcht begriildte und zugleich mit den
Saxoborussen einen fliichtigen Blick des Einverstdndnisses
wechselte.
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»Herr Walz,« sagte Herr von Goltern, »die Herren hier be-
haupten, gestern den ganzen Abend in Ihrem Local gewesen
zu sein und dasselbe erst um ein Uhr fiinf Minuten verlassen
zu haben, konnen Sie diese Angaben bestétigen?«

»Ganz zuverldssig — ganz zuverldssig, Herr Universitats-
richter,« sagte Herr Walz; »die Herren waren da und haben
mir sogar die Ehre erwiesen, auf mich einen Salamander zu
reiben. Sie haben erst Porterbier und Champagner und dann
Burgunder und Champagner getrunken, und endlich Sherry,
Portwein und Ale, fiinfzehn Flaschen, ganz genau fiinfzehn
Flaschen.«

»Und wann sind sie fortgegangen?«

»Pracis um ein Uhr fiinf Minuten. Herr Universitétsrich-
ter,« sagte Walz, »ich weil3 es zuféllig ganz genau, denn der
Herr Graf Kronau verglich seine Uhr mit der meinigen, als
die Herren fortgingen — doch um die ganze Wahrheit zu sa-
gen, mul} ich bemerken, dal} es erst ein Uhr vier Minuten
war, so viel zeigte meine Uhr, und die geht ganz richtig; die
Uhr des Herrn Grafen Kronau muf3 wohl um eine Minute
vorgegangen sein, — ich wiirde dem Herrn Grafen empfeh-
len, sie meinem Freunde, dem Uhrmacher Ritzhaupt, zur
Reparatur zu {ibergeben, denn es ist immer unangenehm,
wenn man sich nicht genau auf seine Uhr verlassen kann.«

Herr von Goltern gab sich keine Miihe, seine Heiterkeit
zu verbergen, die er diesmal auf Rechnung des Herrn Walz
stellen konnte.

»Ich danke Thnen,« sagte er zu dem Conditor, der sich mit
tiefen Verbeugungen schleunigst entfernte.

»Nun, Herr Michelmann,« fuhr er dann, sich aufrichtend
und den ungliicklichen Pedellen mit finsteren Blicken mes-
send, fort, »Sie haben also fiir die schwere Anklage, die Sie
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gegen diese Herren erhoben, nicht einmal stichhaltige Ver-
dachtsgriinde anfiihren, geschweige denn irgend einen Be-
weis liefern konnen; die Herren dagegen haben durch die
Aussage des vollig unverdachtigen Zeugen Walz ihre Anwe-
senheit in dessen Local bis um ein Uhr fiinf Minuten nach-
weisen konnen, — um welche Zeit hat die Verunreinigung
des Naumann’schen Hauses und Ihre Verfolgung der beiden
Unbekannten nach dem Dampfschiff stattgefunden?«

»Es mochte etwas nach elf Uhr sein, Herr Universitits-
richter,« sagte Michelmann tonlos, indem er, wie von einem
Schwindel erfal3t, hin und her schwankte.

»Es ist also vollig unmoglich,« fuhr Herr von Goéttern fort,
»dal} diese Herren an der einen oder der andern Sache bet-
heiligt gewesen sein konnen. Es freut mich, meine Herren,«
fiigte er zu den Saxoborussen gewendet, »dal} es Thnen ge-
lungen ist, sich so vollstdndig zu rechtfertigen, denn ich hét-
te es aufrichtig bedauert, wenn ich gezwungen gewesen wé-
re, gegen Sie bei dem akademischen Senat die Strafe zu be-
antragen, die eine so grobe Gesetzwidrigkeit unnachsicht-
lich hatte zur Folge haben miissen. Sie aber, Herr Michel-
mann, mul$ ich ernstlich ermahnen, kiinftig gewissenhaft
mit sich zu Rathe zu gehen und Thre Erinnerungen zu sam-
meln, bevor Sie so schwere Anklagen erheben, die sich dann
als vollig unbegriindet und rein personliche Vermuthungen
herausstellen. Ein Verfahren, wie Sie es in dieser Sache be-
obachtet haben, konnte — ich kann Thnen das nicht verheh-
len — leicht den Verdacht erregen, daf3 Thr Gedédchtni® durch
irgendwelche iiberméfig genossenen Reizmittel getriibt ge-
wesen sei.«

»Herr Universitatsrichter!« rief Michelmann aufSer sich,
»Sie wissen und der hohe Senat weild es auch, daf3 ich ein
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mafRiger und pflichttreuer Mann bin; ich habe gestern abend
Nichts weiter getrunken als einige Schoppen Affenthaler, die
mir Herr Naumann zur Erwdrmung gegeben, weil ich auf
seine Bitte vor seinem Hause Wache hielt.«

»Wieviel Schoppen waren das?« fragte Herr von Goltern,
indem er das Gesicht einen Augenblick mit der Hand be-
deckte.

»Es mogen wohl — es mégen wohl — fiinf — vielleicht auch
sechs gewesen sein,« stammelte Michelmann.

»Nun,« sagte Herr von Goltern achselzuckend, »dann wird
mir die Sache erkldrlich; ich mufd Sie darauf aufmerksam
machen, dal} es Threr Stellung nicht angemessen ist, wenn
Sie von Privatpersonen fiir private Wachtdienste eine sol-
che Anzahl von Schoppen des ziemlich feurigen Affentha-
lers sich poniren lassen — unterlassen Sie das kiinftig, dann
werden Sie nicht wieder in die Lage kommen, unbegriindete
Anklagen zu erheben.

»Ich danke Thnen, meine Herren, und spreche Thnen noch-
mals meine Freude iiber diesen Ausgang der Sache aus.«

Die Saxoborussen verneigten sich ehrfurchtsvoll vor dem
Universitatsrichter: Graf Kronau trat dicht vor den Pedellen
hin und sagte mit tief zerknirschter und vorwurfsvoller Mie-
ne:

»Wie konnten Sie uns so verkennen — aber Herr Michel-
mann!«

Und mit einer theatralischen Handbewegung den Kopf
schiittelnd, ging er hinaus.

»Aber Herr Michelmann,« sagte Lord Fitzgerald noch zer-
knirschter, noch vorwurfsvoller, und der Reihe nach traten
alle Saxoborussen vor den Pedellen hin, und jeder Einzelne
rief dem vollig vernichteten Diener des hohen Senats in den
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mannigfachsten Variationen des Tons und Mienenspiels die
vorwurfsschweren Worte zu:

»Aber Herr Michelmann!«

Herr von Goltern verbarg sein Gesicht hinter einem
groBen Actenstiick, seine ganze Gestalt bewegte sich in ei-
genthiimlichem Zittern, als ob ein unwiderstehlicher Lach-
anfall ihn ergriffen habe; aber als er das Actenstiick sinken
lie3, war seine Miene wieder einst und streng, und in kaltem
Tone sagte er:

»Sie sind entlassen, Herr Michelmann.«

»Es ist zu arg, es ist zu arg!« dchzte der ungliickliche Pe-
dell, indem er sich mit den geballten Fausten vor die Stirn
schlug — »verhohnt — eingesperrt — Numero Null — und dabei
noch einen Verweis! O Himmel, wo ist dein Blitz fiir diese
Rotte Korah — und sie sind es doch gewesen — sie sind es
doch gewesen - sie sind es doch gewesen!«

Er stlirzte hinaus und eilte nach dem Pedellenzimmer,
wo er vor seinen Collegen seinem Zorn in furchtbaren Ver-
wiinschungen Luft machte, wihrend die Saxoborussen sich
frohlich bei Walz versammelten und einen donnernden Sa-
lamander auf das Wohl des Herrn von Goltern rieben.

DREIZEHNTES CAPITEL.

Die kleine Dorchen Treuberg war auch in den néchsten
Tagen noch immer nicht zu einer aufrichtigen Versohnung
geneigt, und wenn Herr von Sarkow am Morgen seinen Be-
such in dem Wohnzimmer machte, so fand er fast immer
Evchen Meier dort, so dafd er zu einer Erklarung und Ver-
standigung mit seiner hiibschen Haustochter nicht kommen
konnte. Dorchen beachtete seine bittenden Blicke kaum und
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schien alle Andeutungen nicht verstehen zu wollen; sie fiihr-
te die Unterhaltung in spéttisch gereiztem Ton, und wenn
Evchen Meier boshaft fragte, was die beiden denn eigent-
lich so feierlich und langweilig miteinander sprachen, wenn
sie nach Fraulein Schonfeld fragte und deren Schonheit und
Anmuth als Kiathchen von Heilbronn rithmte, oder wenn sie
gar neckend Herrn von Sarkow eine Garnrolle brachte und
ihn fragte, ob er diese seiner Freundin nicht zum Abwickeln
halten wolle, so schmollte Dorchen noch mehr und gab noch
kiirzere und noch unfreundlichere Antworten.

Auch Fraulein Clara lief3 Herrn von Sarkow ihren Unmuth
dariiber fiihlen, daR er iiber seiner eifrigen Unterhaltung mit
Fraulein von Herbingen versdumt hatte, ihr zu einem voll-
standigen Sieg liber ihre Nebenbuhlerin zu verhelfen; sie
konnte sich zwar nicht iiber ihr Debiit beklagen, aber sie
war doch nicht die alleinige Konigin des Abends gewesen,
und so empfing sie den Herrn von Sarkow, als er sie be-
suchte, mit allerlei spitzen und unfreundlichen Redensarten
— zwar entzog sie ihm ihre Hand nicht, aber sie schien den
KuB, den er auf diese driickte, gar nicht zu empfinden; sie
sprach kiihl und fremd mit ihm, sie forderte ihre Mutter,
als diese sich zuriickziehen wollte, so bestimmt auf, in dem
Zimmer zu bleiben, daf$ Herr von Sarkow sich bald wieder
empfahl, ohne dal} sie zu ldngerem Bleiben aufforderte, sei
es nun, dal} sie ihre Stellung dem Publikum gegeniiber fiir
geniigend begriindet hielt oder daf3 sie den jungen Mann
durch ihre Kélte um so sicherer in ihre Fesseln zurtickfiihren
wollte. Herr von Sarkow ertrug die Ungnade der Schauspie-
lerin leichter als das traurig-vorwurfsvolle Schmollen seiner
kleinen Freundin Doris; aber auch dies bekiimmerte ihn we-
niger, als es sonst vielleicht der Fall gewesen wére; denn
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Graf Kronau hatte ihm mitgetheilt, daf} die Verhandlungen
mit dem Zeugen Langenberg’s abgeschlossen seien. Langen-
berg hatte den von ihm geforderten Widerruf bestimmt ver-
weigert, die auf zweimaligen Kugelwechsel mit gezogenen
Pistolen und fiinfzehn Schritte Distanz gestellte Forderung
war angenommen und die Mensur auf den dritten Tag fest-
gesetzt. So muthig auch der junge Mann in seinem leichten,
frischen Jugendsinn der Gefahr entgegensah, und so stolz er
darauf war, fiir die Armee seines Vaterlandes mit der Waffe
in der Hand einzutreten, so verkannte er doch den Ernst die-
ses Zweikampfs nicht, bei dem es sich nicht nur wie bei den
Corpspaukereien um eine mehr oder weniger empfindliche
Verwundung, sondern in der That um Leben und Tod han-
delte; er faldte fest und ruhig, aber doch wehmiithig bewegt
den Fall in’s Auge, daf’ die Kugel des Gegners ihn todtlich
treffen mochte, und bereitete sich in ernster Einkehr in sich
selbst fiir einen solchen Ausgang vor.

Er schrieb an seinen Vater, setzte diesem die Griinde aus-
einander, die ihn zu der scharfen Forderung bewogen, und
sprach die Ueberzeugung aus, daf dieser seine Handlungs-
weise billigen und als seines Namens und seiner Ehre wiir-
dig erkennen werde; er trug ihm Griifde an die Seinigen auf
und bat ihn, seiner Jugendfreundin ein letztes Lebewohl
zu sagen und dieser das Medaillon mit den getrockneten
Vergifdmeinnichtbliithen, das er an seiner Uhrkette trug, zu-
riickzugeben. Er schrieb einen zweiten Brief an den Grafen
Kronau, in dem er das Corps bat, wenn er todtlich getroffen
werden sollte, das weigriinschwarzweil3e Band auf seinen
Sarg zu legen, da er der edlen Farben wiirdig gefallen sei,
treu dem Wahlspruch: »Virtus sola bonorum corona!«
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Mit ruhiger, fester Hand und klarem, muthigem Sinne
hatte er die beiden Briefe geschrieben und unter den Auf-
schriften bemerkt, daf3 sie nach seinem Tode erbrochen wer-
den sollten; aber als er diese in das Schubfach seines Secre-
tairs niederlegte, fiel dennoch eine Thréne aus seinem Auge
auf die Schriftziige der Adressen nieder, er empfand die gan-
ze Schwere des Gedankens, aus dem sonnenlichten Leben,
das ihm eben seine schonsten Bliithen erschlossen hatte, so
bald vielleicht in ein frithes Grab hinabsinken zu sollen.

Wie es bei so ernsten Veranlassungen Brauch ist, erfuhr
auch in dem Corps selbst, aufder den unmittelbar Betheilig-
ten, Niemand etwas von der Sache. Herr von Sarkow hatte
seinen Freund Luiz Antonio de Souza zu seinem Zeugen er-
wahlt, und beide blieben am Abend vor der verhdngnil$vol-
len Entscheidung von der Kneipe auf dem Riesenstein zu-
riick in ernsten, wehmiithigen Gesprachen, um bald die Ru-
he zu suchen, deren Herr von Sarkow bedurfte, um in der
Frithe des nichsten Morgens in voller Kraft und Frische auf
den Kampfplatz zu treten.

Der Morgen ddmmerte hinter den Bergspitzen herauf, als
Herr von Sarkow und Luiz Antonio leise das Haus verlie-
Ben und durch die einsamen Straf3en hin dem Neckarthor
zuschritten. Jenseits der Briicke fanden sie zwei Wagen und
den Grafen Kronau, der sie mit dem Senior der Vandalen,
der als Unparteiischer fungiren sollte, und dem Paukdoctor,
Gallus Meier, erwartete. Graf Kronau bot Herrn von Sarkow
aus seiner Feldflasche einen Becher Madeira, und dann fuhr
man ernst und schweigend dem in einiger Entfernung sicht-
baren Wagen Langenberg’s nach. Der Weg fiihrte in die Ber-
ge hinein nach der sogenannten Engelswiese, einem freien
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Grasplatz inmitten des Laubwaldes, der den Abhang der Ho-
henziige an den Ufern des Neckars bedeckt. Fast unmittelbar
hinter dem ersten Wagen erreichte man den nach altem Her-
kommen fiir die Pistolenduelle bestimmten Platz, gerade in
dem Augenblick, als die ersten Strahlen der hinter den Ber-
gen aufsteigenden Sonne das eben hervorspriel3ende Friih-
lingsgriin beleuchteten.

Um der durch den Comment vorgeschriebenen Form
zu geniigen, machten die Zeugen auf dem Kampfplatz
noch einen Siihneversuch, der von den beiden Gegnern
kurz abgelehnt wurde. Der Senior der Schwaben, Stu-
diosus Schwerwagen, ein starker, breitschulteriger junger
Mensch, war Langenberg’s Secundant, ein Schwabencorps-
bursch fungirte als sein Zeuge. Die Distanz wurde ausge-
messen, das Licht gleich getheilt, die Pistolen geladen, und
die beiden Gegner traten, nachdem sie die Waffen gewahlt,
auf die Mensur.

Wiéhrend der Unparteiische seinen Platz einnahm und der
Doctor Gallus Meier seine geoffnete Verbandtasche vor sich
auf den Boden legte, sprach Herr von Sarkow leise vor sich
hin ein Vaterunser, wie er es in seiner Kindheit am Mor-
gen und Abend gewohnt war — in wunderbarer Deutlichkeit
stiegen die Gestalten seines Vaters und seiner Mutter vor
ihm auf, das frische Leben grii3te ihn vielleicht zum letzten
Mal aus der erwachenden Frithlingsnatur, und so schnell sei-
ne Lippen auch die Worte des alles menschliche Wiinschen,
Sehnen und Hoffen umfassenden Gebets fliisterten, so hatte
sich doch kaum jemals vorher seine Seele so klar, rein und
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glaubig zu Gott erhoben; er empfand den ganzen furcht-
baren Ernst des ihm so unmittelbar entgegentretenden To-
des, aber auch die schwere Verantwortlichkeit fiir das jun-
ge Menschenleben, das dort gegeniiber in seine Hand gege-
ben war, zitterte durch sein Herz, als seine Lippen die Worte
hauchten: »Wie wir vergeben unsern Schuldigern —«

»Fertig!« sagten die Secundanten, indem sie den beiden
Gegnern die Pistolen reichten und seitwarts zuriicktraten.

Langsam begann der Unparteiische zu zdhlen, Herr von
Sarkow erhob die Spitze seiner Waffe iiber Langenberg’s
Haupt hin, und ehe noch drei gezdhlt war, krachte sein
Schul? — die Kugel pfiff {iber Langenberg hin durch die Gip-
fel der Baume. Jetzt hob Langenberg seine Waffe. Herr von
Sarkow stellte sich seitwéarts, und unmittelbar, bevor der Un-
parteiische drei gezahlt hatte, fiel der Schul3.

Herr von Sarkow fiihlte einen heftigen Schlag an seinen
rechten Arm, dieser sank kraftlos herunter, ein Blutstrom
stlirzte aus dem Aermel hervor.

Luiz Antonio eilte zu seinem Freunde und rif} ihm den
Rock ab, der Paukdoctor trat heran, um die Wunde zu un-
tersuchen, aber Herr von Sarkow wies ihn zuriick und sagte
kaltbliitig:

»Die Forderung lautet auf zweimaligen Kugelwechsel —
fahren wir fort.«

»Es ist unmoglich!« rief der Doctor Gallus Meier, »Sie kon-
nen ja die Waffe nicht halten.«

»Habe ich nicht den linken Arm?« sagte Herr von Sarkow;
»ich bitte um die Pistole.«
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»Das leide ich nicht!« rief der Doctor, »jeder Schul3, der
jetzt noch gegen Sie fallt, ist ein Mord; die Parthie ist un-
gleich, mit der linken Hand zu schief3en bei starkem Blut-
verlust — das ist unmoglich.«

Die Secundanten und der Unparteiische standen schwei-
gend. Nach den Regeln des Comments mulste wohl die Men-
sur fortgesetzt werden, da Herr von Sarkow sich selbst fiir
kampffahig erklarte.

Langenberg blickte finster zur Erde. Der Schwabenseni-
or Schwerwagen trat zu ihm heran und sprach eifrig und
leise mit ihm, er schien dringend auf ihn einzureden, mehr-
mals machte Langenberg abwehrende Bewegungen — end-
lich neigte er wie in widerwillig gegebener Zustimmung den
Kopf, und sogleich eilte der Schwabensenior zum Grafen
Kronau heriiber.

»Mein Paukant bietet Satisfaction an und 148t durch mich
sein Bedauern tiiber die beleidigenden Worte ausdriicken,
die er gegen Herrn von Sarkow gebraucht hat.«

Herr von Sarkow, der bleicher und bleicher geworden war
und bereits unertrédgliche Schmerzen in seinem schlaff her-
abhingenden verwundeten Arm empfand, schiittelte den
Kopf und verweigerte kurz die Annahme der Satisfaction.
Aber Graf Kronau sagte:

»Das darfst du nicht, es ist gegen alle Sitte und gegensei-
tige Riicksicht, die Satisfaction abzulehnen, die von einem
im S.C. stehenden Corps angeboten wird.«

»Nun denn, wie ihr wollt,« sagte Herr von Sarkow — »aber
er soll nicht glauben, daf3 ich mich vor seiner Kugel fiirchte,
wenn ich auch nur mit der linken Hand die Waffe fithren
kann.«
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»Das wird er bei Gott nicht,« sagte der Schwabensenior;
»es war eine ausgezeichnete Paukerei, Sie haben sich ge-
schlagen, wie man es nur irgend verlangen kann, und ich
wiirde es verweigern miissen, bei einer Fortsetzung Secun-
dant zu sein.«

»Nun denn, ich nehme die Satisfaction an,« erklarte Herr
von Sarkow.

Die Secundanten fiihrten die Gegner zu einander und
beide reichten sich die Hand; Langenberg schlug den Blick
nicht vom Boden auf und seine Finger machten keine Bewe-
gung, die Hand seines Gegners zu umspannen. Schweigend
wendete er sich um, die Secundanten griiRten artig, und die
drei Schwaben stiegen den Abhang herab, um in ihrem Wa-
gen schnell nach Heidelberg zu fahren.

Herr von Sarkow vermochte sich, von dem Blutverlust er-
schopft und von dem Schmerz gepeinigt, nicht mehr auf-
recht zu erhalten, er streckte sich, von Luiz Antonio unter-
stlitzt auf dem Rasen nieder. Der Doctor Gallus Meier son-
dirte die Wunde unter athemloser Spannung aller Anwesen-
den, wihrend Herr von Sarkow die Zahne zusammenbifd
und alle seine Willenskraft aufbot, um der ihn {iberwalti-
genden Ohnmacht zu widerstehen.

»Es ist Nichts,« sagte endlich der Doctor, indem er die
Sonde wieder hervorzog, »die Kugel ist nur durch das
Fleisch gegangen, ohne Arterien zu zerreifRen und den Kno-
chen zu verletzen, blof$ an einer Stelle ist die Knochenhaut
leicht gestreift. Es ist gar keine Gefahr vorhanden, die Hei-
lung wird schnell vor sich gehen, wenn keine ungiinstigen
Zufalle eintreten; einige Tage Fieber und dann strenge Didt
und Ruhe, und damit wird Alles gethan sein; die Bewegung
des Armes wird keinen Schaden leiden.«
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Herrn von Sarkow’s bleiches Gesicht strahlte vor Freu-
de bei diesen trostlichen Worten des Doctors, Luiz Antonio
schlof ihn in seine Arme und kii3te ihn auf beide Wangen;
Graf Kronau und der Vandalensenior driickten dem Verwun-
deten herzlich die linke Hand. Der Doctor legte einen vor-
laufigen Verband an, der die Blutung stillte, dann fiihrte
man den jungen Mann, der sich immer schwécher fiihlte
und den ein leichter Frost zu schiitteln begann, zu dem Wa-
gen herab.

Vor seiner Wohnung angekommen, bot er seine letzten
Krafte auf, um ohne Unterstiitzung aus dem Wagen zu stei-
gen und die wenigen Schritte bis in das Haus zu gehen, da-
mit das Geheimnil3 des Vorgefallenen sicher bewahrt bleibe.
Als die Hausthiir hinter ihm geschlossen war, brach er aber
zusammen und muf3te von dem Grafen Kronau und Luiz An-
tonio die Treppe hinauf nach seiner Wohnung getragen wer-
den. Dorchen stand auf der Schwelle der Thiir des Wohn-
zimmers, neugierig nach der Ursache des ungewohnlichen
Gerdusches ausblickend; als sie Herrn von Sarkow bleich,
mit geschlossenen Augen in den Armen seiner beiden Freun-
de sah, stief3 sie einen durchdringenden Schrei aus, stiirzte
zu dem Verwundeten hin und ergriff, sich {iber ihn beugend,
die auf seiner Brust ruhende Hand des verwundeten Arms.

»Herr von Sarkow, um Gotteswillen, was ist geschehen?«
rief sie jammernd - »ist er todt — o mein Gott, ist er todt?«
fragte sie, mit angstvollen Blicken den Grafen Kronau und
Luiz Antonio anstarrend.

Herr von Sarkow zuckte bei der Berithrung seines ver-
wundeten Arms schmerzhaft zusammen, langsam 6ffnete er
die Augen, und ein freundliches Lacheln glitt iiber seine Zii-
ge, als er Dorchens tiber ihn gebeugtes Gesicht sah.



— 233 —

»Es ist Nichts, Fraulein Dorchen,« sagte er leise — »gar
Nichts, ich bin iiber einen Steinhaufen gefallen und habe
mir etwas den Arm verstaucht.«

»Es ist Nichts,« wiederholte Graf Kronau, »Nichts, horen
Sie wohl — sprechen Sie kein Wort davon, wir verlassen uns
auf Thr Schweigen, und sorgen Sie fiir warmes Wasser und
alte Leinwand.«

Der Doctor Gallus Meier war bereits nach Herrn von Sar-
kow’s Wohnung hinaufgestiegen, der Verwundete wurde auf
sein Bett gelegt und entkleidet, der Arzt wusch die Wun-
de sorgfaltig aus und legte einen regelrechten Verband an.
Hierauf verfiel Herr von Sarkow, dessen Krifte nun vollstin-
dig erschopft waren und dessen Gedanken das Wundfieber
zu verwirren begann, in einen tiefen Schlaf, Luiz Antonio
setzte sich in einen Lehnstuhl neben sein Bett, um bei dem
Freunde zu wachen und von Zeit zu Zeit einen kiihlenden
Umschlag auf seine Stirn zu legen. Graf Kronau ging zu
Walz, um fiir frisches Eis zu sorgen, und der Paukdoctor
versprach, nachdem er noch einmal einen giinstigen Verlauf
und vollstdndige Genesung in sichere Aussicht gestellt hatte,
bald wieder nach seinem Patienten zu sehen.

Dorchen war auf ihren Stuhl am Fenster niedergesunken,
ihre Hande ruhten in dem Schoof3, ihr Kopf war auf die
Brust niedergesenkt, langsam rollte eine Thrane nach der
andern iiber ihre Wange herab, und leise jammerte sie vor
sich hin:

»Der Arme — wie bleich er war — vielleicht zum Tode ge-
troffen, und ich war bése auf ihn — o mein Gott, rette sein
Leben, und wenn ich ihn auch niemals wiedersehen sollte!«

Wihrend sie so in ihren Schmerz versunken dasaf3, er-
tonte die Klingel der Hausthiir, Langenberg kam {iiber die



— 234 —

Flur; er war fast so bleich, als Herr von Sarkow gewesen
war, diisteres Feuer gliihte in seinen Augen. Als er das junge
Médchen, an der offenen Thiir des Wohnzimmers vorbeisch-
reitend, bemerkte, blieb er stehen, dann trat er langsam zu
ihr heran und sagte bewegt mit zitternder Stimme:

»Guten Morgen, Friulein Dorchen!«

Sie fuhr in jdhem Schreck empor, mit entsetzten Blicken
starrte sie ihn an, abwehrend streckte sie die Hande aus und
rief zusammenschauernd:

»Gehen Sie fort, Herr Langenberg, gehen Sie fort — Sie
sind es gewesen; o, ich weil} es gewils. Sie haben ihn ver-
wundet, Sie haben ihn getodtet — mein Herz steht still, wenn
ich Sie ansehe, sein Blut klebt an Ihrer Hand —« und zitternd
wich sie in den duflersten Winkel der Fensternische zuriick.

Langenberg wurde noch bleicher als vorher.

»Ich hétte ihn todten konnen, Fraulein Dorchen,« sagte er
— »wenn er lebt, so dankt er es meiner Grofdmuth, die mich
abhielt, den zweiten Schul3 zu thun.«

»Das ist nicht wahr!« rief sie mit flammenden Wangen
und funkelnden Augen — »das ist nicht wahr! Hatten Sie ihn
todten konnen, so hétten Sie es gethan — Thnen dankt er sein
Leben nicht —, Thnen soll er es nicht danken!«

Langenberg bebte, zischend drang sein Athem durch die
aufeinander geprel3ten Lippen.

»Gut, Fraulein Dorchen,« sagte er mit rauher Stimme —
»auch jetzt noch, da ich ihn zu Boden gestreckt habe, stiehlt
er mir Ihr Herz, und Sie wissen doch, wie ich Sie liebe; hitte
ich diesen Augenblick vorher erlebt, bei Gott, er wire todt!«

Sein Gesicht verzerrte sich in grimmigem Haf3, so daf}
Dorchen schaudernd ihre Augen schlof3.
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»Leben Sie wohl,« sagte Langenberg — »dies ist das letzte
Wort, das ich zu Ihnen spreche, girren Sie dem Fremden
nach, der mit Thnen spielt und tindelt, wéhrend ich Thnen
mein Leben weihen wollte — es ist aus zwischen uns — aus
flir immer!«

Er schiittelte knirschend die geballte Hand und stieg dann
die Treppe hinauf nach seinem kleinen Zimmer im zweiten
Stock.

»O der Entsetzliche!« rief Dorchen, in lautes Schluchzen
ausbrechend, »was kann ich dafiir, daf$ er mich liebt — und
ich bin schuld, dal} er den Armen mit seinem Hal3 verfolgt,
dafd er ihn vielleicht endlich dennoch tédten wird!«

Leise weinend sank sie in sich zusammen.

So fand sie ihre Freundin, Evchen Meier, die erschrocken
und &ngstlich nach dem Grunde ihres Kummers forschte.
Dorchen erzéhlte ihr hastig und unruhig in abgebrochenen
Worten, was geschehen.

»Komm,« sagte sie — komm, wir wollen hinauf zu ihm, um
meinetwillen ist er verwundet worden, meine Pflicht ist es,
ihn zu pflegen, ich finde nirgends Ruhe als bei ihm.«

Evchen vermochte nicht, die Freundin in ihrer fieberhaf-
ten Aufregung zuriickzuhalten, und die beiden Madchen
traten zagend, einander bei den Hianden haltend, in das
verdunkelte Zimmer, in dem Luiz Antonio neben Herrn von
Sarkow’s Bett sal3, die Blicke sorgend auf das bleiche Antlitz
des schlummernden Freundes geheftet. Er erhob sich, mit
der Hand abwehrend, und fliisterte leise:

»Ruhe, Ruhe, er schlift.«

»Wir sind ruhig, wir wollen ruhig sein, Herr von Souza,«
sagte Dorchen zitternd — »aber lassen Sie mich hier, o, bitte,
lassen Sie mich hier, er wird es fiihlen, er muR es fithlen, daf§
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ich da bin, da meine ganze Seele in dem Gebet aufgeht,
Gott wolle ihn erhalten und sein junges Leben schiitzen.«

Luiz Antonio wollte sie noch zuriickhalten, aber sie
dréngte ihn seitwérts und trat zu dem Bett heran. Lange
betrachtete sie schweigend mit gefalteten Hinden den Ver-
wundeten; der Anblick seines bleichen, aber doch so freund-
lichen und fast heiter lachelnden Gesichts schien sie zu be-
ruhigen, ihre Thranen horten auf zu fliel3en, freudige Zuver-
sicht strahlte aus ihren Augen, und leise sagte sie:

»0, er wird leben — nicht wahr. Herr von Souza, er wird
leben? Es ist ja unmoglich, da® er sterben konnte so jung,
so gut — o, konnte ich doch mein Leben fiir ihn geben!«

»Der Doctor versichert, daR keine Gefahr sei,« sagte Luiz
Antonio liachelnd, indem er herzlich ihre Hand driickte,
»aber bitte, lassen Sie ihn, er bedarf der Ruhe, nur der Ru-
he.«

Dorchens Gesicht verklérte sich bei Luiz Antonio’s beruhi-
genden Worten, aber dennoch wich sie nicht von dem Lager,
sie beugte sich {iber Herrn von Sarkow, kiilste dessen blasse
Lippen und trat dann, hoch erréthend und verwirrt zu Luiz
Antonio aufblickend, einen Schritt zuriick, als ob sie selbst
iber den Ausbruch ihres Gefiihls erschrocken sei.

Herr von Sarkow schlug die Augen auf, sein fieberglan-
zender Blick ruhte auf dem lieblichen Gesicht des jungen
Maédchens.

»Fraulein Dorchen,« hauchte er leise — »Fraulein Dorchen,
Sie sind da, Sie sind nicht mehr bose — das ist lieb von Thnen;
geben Sie mir Thre Hand, das thut mir wohl.«

In matter Bewegung erhob er ein wenig seine linke Hand,
wiahrend ein gliickliches Lacheln seinen Mund umspielte,
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dann schlof er langsam die Augen, um wieder zu ent-
schlummern.

Dorchen hatte seine Hand ergriffen, ein leises Zucken in
dem Gesicht des Schlafenden schien anzudeuten, daf$ er die-
se Berlihrung wohlthéatig empfinde.

»Sie sehen, Herr von Souza!« rief das junge Méadchen
ganz gliicklich — »Sie sehen es, er freut sich, daf? ich da bin,
er fiihlt es, dal} meine Gegenwart ihm wohlthut —, Sie miis-
sen mich hier lassen, ich gehe nicht fort, — Evchen bleibt
auch hier, es ist ja so natiirlich, daf$ wir unsern Hausgenos-
sen, unsern Freund pflegen, nicht wahr?«

Luiz Antonio hatte einen neuen Eisumschlag bereitet,
Dorchen nahm ihn eifrig aus seinen Handen und legte ihn
auf die Stirn des Verwundeten, dann schob sie leise und vor-
sichtig noch zwei Lehnstiihle an das Bett heran; Luiz Anto-
nio wagte es nicht, zu widersprechen, und als der Doctor
wiederkam, fand er den Verwundeten, dessen Zustand er fiir
hochst befriedigend erklarte, unter der Obhut seines Freun-
des und der beiden anmuthigen jungen Madchen, so daf3
er, seinen Bart streichend, bemerkte, dal} er gern bereit sei,
sich auch einmal durch den Arm schief3en zu lassen, wenn
er einer so liebenswiirdigen Pflege gewil$ sein diirfte.

VIERZEHNTES CAPITEL.

Die Diagnose des Doctor Gallus Meier bestatigte sich voll-
kommen; die Krankheit nahm ihren regelméafRigen Verlauf,
und kein bedenkliches Symptom trat ein. Dennoch aber dau-
erte das starke Wundfieber mehrere Tage lang, wéhrend de-
ren Herr von Sarkow fast unausgesetzt im Halbschlummer
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dalag. Wenn er auch in keine eigentlichen Phantasieen ver-
fiel, so bedurfte es doch, wenn er die Augen offnete, hau-
fig einige Zeit, bevor sein triiber Blick die Person an seinem
Lager erkannte, und meist verfiel er schnell wieder in den
leichten Schlaf, in dem er oft unzusammenhidngende Wor-
te bald leise fliisterte, bald heftig hervorstief3, je nachdem
die Fiebertriume ihm freundliche oder erschreckende Bilder
zeigten. Dorchen unterstiitzte Luiz Antonio eifrig und treu-
lich in der Pflege des Kranken. Die {ibrigen Saxoborussen
durften wéhrend der ersten Zeit ihrem verwundeten Freun-
de nur ganz fliichtige Besuche machen, und auch bei die-
sen nur durch die Thiir in das Krankenzimmer blicken, oh-
ne die Schwelle zu {iberschreiten, um jede Aufregung zur
Verhiitung stérkeren Fiebers zu vermeiden; so blieben denn
Dorchen und Luiz Antonio meist allein bei dem Verwunde-
ten, und wenn Luiz Antonio, der die Nachtwache bei seinem
Freunde mit keinem andern der Corpsbriider theilen woll-
te, sich am Tage auf einige Stunden niederlegte, um der er-
schopften Natur neue Kréfte zu geben, so holte Dorchen ih-
re Freundin Evchen Meier zu ihrer Gesellschaft herbei, und
ganz leise fliisternd sal’en dann die beiden jungen Méadchen
neben dem Lager, jede Bewegung und jeden Athemzug des
Kranken bewachend.

»Wie hiibsch er ist,« sagte Evchen, als beide eines Nach-
mittags wieder allein an Herrn von Sarkow’s Bett sal3en. »Es
ist entsetzlich, wenn man daran denkt, daf$ diese ungliickli-
che Kugel, die ihm den Arm zerfleischte, die Stirn oder das
Herz hétte treffen konnen; wie er so bleich daliegt mit der
Fieberréthe auf den Wangen, er ist noch hiibscher, als da er
gesund war, man mochte ihn kiissen —«
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»Du?« fragte Dorchen, indem sie ihre Freundin mit
groBen Augen ganz starr ansah — »du —«

»Nun,« fliisterte Evchen lachend, »wenn ich es jetzt théte,
so wire es doch nur Mitleid mit dem armen Kranken, und
du hattest nicht nothig, eifersiichtig zu sein.«

»Eifersiichtig — welche Thorheit!« sagte Dorchen, indem
sie verwirrt und errdthend sich iiber die Eisschale beugte,
um einen neuen Umschlag zu bereiten, »wie sollte ich ei-
fersiichtig sein — wie magst du iiberhaupt solche Thorheiten
sprechen in dieser traurigen Zeit, da man doch noch immer
nicht weil3, ob auch wirklich Alles gut wird; mir kommt es
immer so vor, als ob der Tod noch {iber ihm schwebte und
als ob ich immer dableiben miil3te, um alles Bose abzuwen-
den.«

Sie hatte das Leinentuch mit kleinen Eisstiickchen gefiillt
und legte den neuen kiihlenden Umschlag auf Herrn von
Sarkow’s heil3e Stirn. Er schien die Wohlthat zu empfinden,
ein freundliches Lacheln flog iiber sein Gesicht, er 6ffnete
halb die Augen, sein verwirrter Blick traf das iiber ihn ge-
beugte junge Méadchen, tief aufathmend sagte er:

»Du bist da. Agnes, — wie gut du bist, wie das kiihlt!«

Dorchen zuckte zusammen und starrte ihn mit entsetzten
Blicken an; der Kranke dehnte sich behaglich, seine Augen
schlossen sich wieder, und er bewegte die linke Hand wie
suchend aus der Decke.

»Er will dir die Hand reichen,« sagte Evchen, »so gieb sie
ihm, eine liebe Hand hat einen beruhigenden EinfluR auf
einen Kranken.«

Sie fallte Dorchens Hand, um sie in die des Verwundeten
zu legen, aber Dorchen rif3 sich heftig los und sank in ihren



— 240 —

Stuhl nieder, indem sie, starr vor sich hinblickend, schmerz-
lich seufzte:

»Agnes, — Agnes!«

»Er wird an irgend einen Roman denken, den er gele-
sen hat,« sagte Evchen, »im Fieber verwechselt man die Na-
men.«

Dorchen schiittelte traurig den Kopf, ihre Augen fiillten
sich mit Thrénen, und noch einmal fliisterte sie ganz leise
den Namen Agnes, den der Kranke mit so wundersam inni-
gem Ton ausgesprochen hatte.

Herrn von Sarkow’s Hand schien immer noch etwas zu
suchen, dann hob er sie zu seinen Lippen empor.

»Sieh doch,« sagte Evchen, »er hat Durst, seine Lippen
glithen.« Schnell nahm sie das Arzneiglas und flof3te dem
Kranken etwas von dem kiihlenden Trank ein, den der Arzt
hatte bereiten lassen.

Jetzt 6ffnete Herr von Sarkow seine Augen grof3 und weit,
sein triiber Blick wurde heller und heller.

»Ah, Fraulein Dorchen,« sagte er mit einer Stimme, in de-
ren mattem Ton doch schon etwas von seiner fritheren fri-
schen Heiterkeit wiederklang, »Sie sind da und Fraulein Ev-
chen auch - Sie sind also nicht mehr bése — Dank, tausend
Dank fiir Thre Giite.«

Kraftiger als vorher streckte er Dorchen seine Hand hin,
und als sie ihm diese reichte, zog er sie an seine fieberheiRen
Lippen. Die Gluth seines Athems schien durch ihre zitternde
Hand zu ihrem Herzen zu stromen und in hellen Flammen
auf ihren Wangen aufzuleuchten; schnell aber schlossen sich
wieder seine Augen, und bald zeigten seine tiefen Athemzii-
ge, dald er von Neuem entschlummert sei.
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»Nun,« fliisterte Evchen ihrer Freundin zu, die noch im-
mer Herrn von Sarkow’s Hand hielt, »bist du nun zufrieden
—jene Agnes, von der seine fiebernden Lippen sprachen, war
eine Tduschung seiner kranken Phantasie; in seinem Herzen
steht mit grof3en Buchstaben Dorchen geschrieben — mir hat
er nicht einmal die Hand gekiif3t,« fligte sie neckend hinzu,
»und ich habe ihm doch den erquickenden Trank gereicht,
wahrend du ihn héttest verschmachten lassen.«

Dorchen ldchelte ihrer Freundin ganz gliicklich zu, und
als sie ihre Hand zuriickzog, beriihrte sie in schneller Bewe-
gung, wie von ihrem Gefiihl hingerissen, die schmalen, blei-
chen Finger des Kranken mit ihren Lippen. Bald aber senk-
te sich dennoch wieder ein Schatten auf ihre Stirn, und als
Luiz Antonio zuriickkehrte, um seinen Platz wieder einzu-
nehmen, sald sie wie in tiefes, griibelndes Sinnen versunken
da, so dal es mehrfach einer Mahnung bedurfte, um sie an
die Erneuerung der Umschlige zu erinnern.

Das Fieber verschwand, die Heilung schritt schnell fort;
schon konnte Herr von Sarkow die Hand an dem verwunde-
ten Arm wieder bewegen, doch durfte er sich noch nicht
von dem Lager erheben, um seine Kréfte erst vollstindig
wieder zuriickkehren zu lassen. Mit der wiederkehrenden
Genesung wurde die unausgesetzte sorgsame Pflege iiber-
fliissig; die tibrigen Freunde durften ofter, wenn auch nur
einzeln und auf kurze Zeit, kommen, und sie machten von
dieser Erlaubnild so viel als moglich Gebrauch, denn der
Kranke mufdte doch von allem genau unterrichtet werden,
was in Heidelberg vorging. Er erfuhr denn, da® die Saxobo-
russen zweimal wihrend seiner Krankheit ihren Bestimmtag
gehabt, dafd der Fuchs von Wilberg von einem Rhenanen ei-
ne Terz von fiinf Nadeln erhalten, wegen der er jedoch nur
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zwei Tage das Zimmer gehiitet habe; daf} dafiir aber der
Fuchs von Steinwald einem andern Rhenanen eine Quart
von zehn Nadeln gegeben, wonach also das Paukbuch im-
mer noch einen ganz anstindigen Ueberschul® aufzuweisen
habe. Fritz Helmholt war in Mannheim gewesen und brach-
te von allen Herren und Damen der dortigen Gesellschaft
theilnehmende Griie; das Pistolenduell war allgemein be-
kannt geworden, da man bei dem nicht lebensgefahrlichen
Ausgange keine weitere Untersuchung und Verfolgung von
Seiten der Behorden fiirchten durfte; die Sache hatte nicht
wenig dazu beigetragen, das allgemeine Interesse, beson-
ders der Damenwelt, fiir Herrn von Sarkow zu erhohen;
sogar die Grol3herzogin Stephanie hatte sich ungemein lie-
benswiirdig nach ihm erkundigt und ihm besonders gnéadige
Wiinsche fiir seine Genesung gesendet.

Unter all’ dieser lebhaften Bewegung, die mit der steigen-
den Genesung das Krankenlager des Verwundeten umgab,
zog sich Dorchen mehr und mehr zuriick; ihr Platz konn-
te ja dort nicht mehr sein, und so sehr sie sich auch {iber
die Genesung des Freundes freute, so dachte sie doch oft
mit wehmiithiger Sehnsucht an die vergangenen stillen Ta-
ge zuriick, in denen sie seinen Schlummer iiberwacht hat-
te und trdumen konnte, daf3 er ihr ganz allein gehore, daf}
sie allein das Recht habe, fiir ihn zu sorgen. Sie kam nur
noch in den Morgenstunden, wenn keine fremden Besuche
zu erwarten waren, in das Krankenzimmer; wenn sie Luiz
Antonio dort fand oder wenn Evchen Meier sie begleitete,
so blieb sie wohl ldngere Zeit da und plauderte fréhlich und
heiter wie frither — traf sie aber Herrn von Sarkow allein,
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so floh sie schnell nach kurzem Gruf3 und fliichtigem Hén-
dedruck wieder davon, indem der Abschiedsblick ihrer reh-
braunen Augen dem jungen Mann deutlich sagte, daf} sie
jetzt wohl noch lieber als sonst bei ihm geblieben sein wiir-
de, wenn es sich eben nur hétte schicken wollen.
Langenberg war kaum zu sehen; finster, mit gesenkten
Blicken stiirmte er die Treppen hinab; Dorchen schien er
gar nicht zu sehen, wenn sie ihm zuweilen begegnete und
scheu zur Seite blickte; auch den alten Treuberg griildte
er nur ganz fliichtig, als ob er jeden Versuch eines kurz-
en Gespréachs, wie er es wohl frither mit seinem Hauswirth
gefiihrt, zuriickweisen wolle; dagegen empfing er haufiger
noch als sonst Besuche von unbekannten Fremden, mit de-
nen er lange in seinem Zimmer eingeschlossen blieb.
Frdulein Schonfeld hatte sich die Gunst des Publikums,
die sich ihr bei ihrem Debiit als Kdthchen von Heilbronn
zugewendet, erhalten, aber sie hatte es zu keinem entschie-
denen Siege iiber ihre Nebenbuhlerin gebracht; oft entspan-
nen sich wahrend der Vorstellungen kleine Kdmpfe um die
Siegespalme des Beifalls, aber da die Saxoborussen sich an
ihnen nicht mehr betheiligten, so fithrten sie zu keiner Ent-
scheidung, und Fraulein Schonfeld mulfdte es sich gefallen
lassen, die Herrschaft iiber das Heidelberger Publikum zu
theilen, worein sie sich denn auch mit guter Miene ergab.
Sie hatte von Herrn von Sarkow’s Verwundung gehort und
sendete demselben ein Billet, in dem sie ihm ihre Theilnah-
me und ihren Wunsch einer schnellen Genesung aussprach;
doch war dies Billet so kiihl-hoflich gehalten, dafd man aus
demselben deutlich entnehmen konnte, die Schauspielerin
habe die Ueberzeugung gewonnen, es sei an dem jungen
Mann keine feste Eroberung zu machen, und sie mochte
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wohl, da ihre beiden ersten Beschiitzer nun unthatig ge-
worden waren, irgend einen neuen, den Wechselfillen des
Waffenspiels weniger ausgesetzten Verehrer zu suchen sich
entschlossen haben.

Als Luiz Antonio, der das Billet wahrend der ersten Ta-
ge des Wundfiebers seines Freundes empfangen hatte, die-
sem es spiter mittheilte, rif$ es Herr von Sarkow lachend in
Stiicke und schien wenig bekiimmert dariiber, daf} der klei-
ne Roman mit seiner hiibschen Reisegefdhrtin bestimmt war,
immer in der Einleitung stehen zu bleiben.

Schon war der Zeitpunkt bestimmt, an dem er sein Lager
verlassen sollte, als am Tage vorher, wihrend Dorchen und
Evchen Meier ihren Morgenbesuch abstatteten, Luiz Anto-
nio plotzlich in hochster Aufregung in das Zimmer eilte und
rief:

»Sie kommen, sie sind da, sie wollen sehen, wie es dir
geht — o, dafiir wiirde ich mir auch eine Kugel durch den
Arm schiefden lassen!«

Die beiden Méddchen sprangen erschrocken auf und eilten
durch den Salon davon, in dem man Tritte und Stimmen
horte. Herr von Sarkow richtete sich verwundert in seinen
Kissen auf, aber ehe noch Luiz Antonio seine Frage beant-
worten konnte, erschienen auf der Schwelle des Zimmers
Frau von Wartenstein mit Fraulein von Herbingen, hinter
ihnen der Graf Schwertheim.

»Ich habe die Damen begleiten miissen,« sagte der Graf,
»weil sie es sich durchaus nicht wollten nehmen lassen, sich
selbst nach dem Befinden unsers Freundes zu erkundigen.
Nun,« fligte er hinzu, Herrn von Sarkow die Hand schiit-
telnd, »ich sehe ja zu meiner Freude, da® Alles gut geht,
und die Damen werden hoffentlich beruhigt sein.«
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Frau von Wartenstein begriiBte Herrn von Sarkow eben-
falls mit einigen freundlichen und theilnehmenden Worten,
doch wendete sich ihr halbverschleierter Blick schnell wie-
der von ihm ab, um Luiz Antonio zu suchen. Friulein von
Herbingen trat heran und reichte dem Kranken ihre Hand,
von der sie den grauen Handschuh abgestreift hatte; ihre
Miene zeigte den ihr eigenthiimlich hochmdithig spottischen
Ausdruck, aber als sie in Herrn von Sarkow’s blasses Gesicht
sah, in dessen Augen die Aufregung und Verwirrung des
Augenblicks noch einen leichten Nachschimmer des Fiebers
aufleuchten liel3, da nahmen ihre Blicke eine eigenthiimli-
che Weichheit an, errothend schmiegte sie ihre Finger fester
um Herrn von Sarkow’s Hand, und einen Augenblick schi-
en sie ein Gefiihl zu durchschauern, dessen sie nur miithsam
Herrin zu werden vermochte; dann aber zog sie schnell ih-
re Hand zurtiick und sagte leichthin und neckend, aber doch
mit einem fast vorwurfsvollen Ton:

»Wie es scheint, befand sich Herr von Sarkow wéahrend
seiner Krankheit in so vortrefflicher und liebenswiirdiger
Gesellschaft, dal? er unsers Besuchs wohl kaum bedurfte, ja,
daf wir ihn vielleicht in angenehmerer Unterhaltung gestort
haben.«

»Mein Freund Luiz Antonio,« sagte Herr von Sarkow ein
wenig verlegen, »hat mich treu gepflegt, und die Familie
meines Hauswirths hat ihm darin liebenswiirdig beigestan-
den.«

»S0, so0,« sagte Fraulein von Herbingen mit einem etwas
gezwungenen Licheln — »es ist sehr angenehm, einen Haus-
wirth zu haben, zu dessen Familie so allerliebste Mitglieder
gehoren wie die beiden kleinen Madchen, die ich von hier
verscheuchte; bei solcher Pflege mag die Wunde am Arm



— 246 —

wohl heilen, aber vielleicht wird das Herz schwerer verwun-
det.«

»Welch ein hiibscher Salon!« sagte Frau von Wartenstein,
ehe Herr von Sarkow antworten konnte, indem sie wie neu-
gierig liber die Schwelle trat, um sich, von Luiz Antonio
gefiihrt, in dem Wohnzimmer umzusehen. Graf Schwert-
heim folgte den beiden, und wahrend er die Trinkhorner,
die Schlager und die gemalten Tassen besah, fand die scho-
ne Frau Zeit, mit den Augen und mit halbgefliisterten Wor-
ten eine fliichtige Unterhaltung zu fiihren, die Luiz Antonio
mit wonnigem Entziicken erfiillte.

»Ich freue mich herzlich Threr Waffenprobe,« sagte Frau-
lein von Herbingen mit einem Ton voll innigen Gefiihls, der
ihr sonst nicht eigen war, »hétte ich etwas davon gewuf3t, so
wiirde ich Thnen ein Band mit meinen Farben gegeben ha-
ben, die Farben der Damen sind ein schiitzender Talisman
fiir den Ritter, der sie gldubig tragt. Ich bin stolz auf meine
Erziehung - freilich, freilich,« fiigte sie dann wieder in ih-
rer alten neckischen Weise hinzu, »haben Sie hier auf Threm
Krankenlager schon wieder dhnliche Experimente gemacht
wie neulich im Theater — nun,« fuhr sie ldchelnd fort, als
Herr von Sarkow, von ihrem eigenthiimlichen Zauber befan-
gen, in der That fast wie ein auf verbotenen Wegen ertapp-
ter Schiiler zu ihr aufsah — »nun, damit Sie nicht {iber jenen
aufblithenden Knospen Thre Lehrerin vergessen, die sich so
viel Miihe mit Thnen gegeben, nehmen Sie hier ein Erinne-
rungszeichen, das Sie an den schuldigen Gehorsam mahnen
soll.«

Sie nahm von ihrer Brust eine voll aufgebliihte dunkel-
purpurne Rose.
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»Hier, das ist mein Symbol — die Zeit der knospenden Ju-
gend liegt mir schon weit zuriick,« sagte sie leise seufzend —
»aber auch die volle Bliithe hat ihren Reiz, sie ist die Konigin
der Blumen - die Konigin der Schonheit — sie verlangt von
ihren Vasallen Treue und Gehorsam.«

Sie hob die prachtvolle Bliithe empor, als ob sie noch ein-
mal den Duft einathmen wolle; einen Augenblick beriihrte
sie diese mit ihren Lippen und reichte sie dann Herrn von
Sarkow, der, ohne dal’ sie widerstrebte, einen langen Kuf3
auf ihre Hand driickte.

»Es ist Zeit, dal} wir aufbrechen, mein gnadiges Frau-
lein,« sagte Graf Schwertheim, {iber die Schwelle tretend;
»die Herren haben uns gesagt, dal} der Arzt nur ganz kurze
Besuche erlaubt habe.«

»Ich komme,« erwiderte Fraulein von Herbingen, indem
sie Herrn von Sarkow zum Abschied noch einmal die Hand
driickte mit einem Wunsch fiir seine Genesung und mit den
leise gefliisterten Worten: »Treue und Gehorsam der Koni-
gin, deren Rosenkrone auch den strafenden Dorn birgt.«

Sie rief Frau von Wartenstein, die, von Luiz Antonio ge-
folgt, aus dem Salon kam, um sich ebenfalls von dem Kran-
ken zu verabschieden, und Herr von Sarkow blieb allein, da
sein Freund artigerweiser die Damen begleiten mulite. Er
betrachtete in triumendem Sinnen die Rose in seiner Hand,
der wiirzige Duft stieg zu ihm auf, und es schien ihm, als
ob Frédulein von Herbingen die Zaubermacht, die sie iiber
ihn ausiibte, auf ihr Geschenk iibertragen habe, — er glaub-
te eine hohe Gestalt in wallendem Purpurmantel, die die
Ziige der schénen Antonie trug, aus dem Bliithenkelch em-
porschweben zu sehen, ihr Haupt trug eine Rosenkrone, sie
stand vor einem schimmernden Thron, er trat vor sie hin in
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goldener Riistung, um zur Ehre ihres Namens in den Kampf
hinauszuziehen — er kniete auf die Stufen des Thrones nie-
der, sie reichte ihm ihre Hand, aber als er diese beriihrte,
fiihlte er einen stechenden Schmerz, mit leisem Aufschrei
zuckte er zusammen, der Traum war verflogen, er hatte sich
an einem Dorn der Rose gestochen, ein Blutstropfen hing an
seinem Finger.

Als er aufblickte, sah er Dorchens Gesicht, sie sah ihn ein
wenig bleich, mit vorwurfsvollen Blicken an; Evchen Meier
stand schelmisch lachelnd hinter ihr.

»Wenn Sie so schonen und vornehmen Besuch erhalten,«
sagte Dorchen, »so sind wir wohl {iberfliissig.«

Herr von Sarkow lachelte — das waren fast die gleichen
Worte, wie sie Fraulein von Herbingen zu ihm gesprochen,
—die liebliche Knospe und die volle, konigliche Rose stritten
um die Herrschaft — aber er fand nicht sogleich eine Ant-
wort, das bescheidene Kind, trotz all’ ihrer lieblichen An-
muth, verblaf3te zu einem unscheinbaren Bild neben der Er-
innerung an die stolze, ddimonische Schonheit der glanzen-
den vornehmen Dame.

»Das war die Frau von Wartenstein,« sagte Dorchen, in-
dem sie Herrn von Sarkow scharf fixirte — »sie war auch
neulich in der Loge bei Ihnen im Theater, und Fraulein von
Herbingen - sie ist so schon, aber ich wiirde mich fiirch-
ten vor ihren grof3en, drohenden Augen; — sie heif3t Helene,
nicht wahr?« fiigte sie gleichgiiltig, aber mit leise zitternder
Stimme hinzu.

Herr von Sarkow schiittelte den Kopf.

»Nein,« sagte er, »Friaulein von Herbingen heif3t Antonie.«
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»Antonie!« rief Dorchen ganz gliicklich, wahrend Evchen
Meier sie kichernd anstiel3 — »wissen Sie das ganz gewil3, ich
glaubte doch, sie hieRe Helene?«

»Nein,« versicherte Herr von Sarkow, ganz zufrieden iiber
diese Wendung des Gesprachs, »ich versichere Sie, Fraulein
von Herbingen hei3t Antonie.«

»Welch eine schone Rose haben Sie da!« fuhr Dorchen
fort, indem sie die Hand nach der Blume ausstreckte.

Herr von Sarkow reichte sie ihr zogernd.

»Wie man sich doch irren kann,« sagte Dorchen, den Kopf
schiittelnd, »ich hatte darauf schworen mogen, dafd Fraulein
von Herbingen Helene heif3t. Ich habe schon von ihr spre-
chen horen, als ich noch ein kleines Kind war, damals schon
war sie die schonste Dame in Mannheim - sie kann nicht
mehr jung sein —, es ist doch recht freundlich von ihr, da®
sie sich IThrer so miitterlich annimmt und in Threr Krankheit
nach Thnen zu sehen kommt.«

Herr von Sarkow iiberhorte diese kleine Bosheit, die Ev-
chen Meier unendliches Vergniigen zu bereiten schien, denn
er sah erschrocken, Haf} Dorchen wie in der Zerstreuung die
Rose in ihren Handen zerpfliickte und die Purpurblétter auf
den Boden umbherstreute.

»Ach, mein Gott,« rief sie, »wie ich doch in Gedanken bin,
da habe ich die schone Rose zerrissen, schade um die pracht-
volle Blume — nun habe ich Sie beraubt,« fiigte sie, den ent-
blatterten Stengel weit fortwerfend, hinzu, »eine so schone
Rose kann ich Thnen freilich nicht wiedergeben, aber einen
geringen Ersatz muf3 ich Thnen doch bieten; nehmen Sie die-
se Veilchen,« sagte sie, ein kleines Bouquet von ihrer Brust
lésend, das sie ldchelnd und errothend Herrn von Sarkow
reichte.
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Er nahm die Kkleinen, siifduftenden Blumen — der Bluts-
tropfen an seinem Finger fiel auf die blauen Kelche nieder —
es schien ihm, als ob der Zauber gelGst sei. Das stolze Bild
verschwand in der Ferne, Dorchens liebliches Gesicht leuch-
tete ihm so freundlich nahe entgegen — die zarte Knospe
hatte den Sieg errungen iiber die stolze, vollbliihende Rose.

»Wir miissen gehen,« sagte Dorchen, die ihre ganze Hei-
terkeit wiedergewonnen hatte, »komm Evchen, es kann Be-
such kommen, wir diirfen nicht langer hier bleiben.«

Die beiden Méadchen eilten davon.

»Siehst du wohl,« sagte Evchen, als sie durch den Salon
schritten, »es ist nur eine Phantasie gewesen, sie heif3t nicht
Agnes.«

»Nein, sie heildt nicht Agnes,« fliisterte Dorchen ganz
gliicklich, indem sie am Arm der Freundin die Treppe hin-
abstieg.

»Die Rose berauscht und verwundet,« sagte Herr von Sar-
kow sinnend - »das holde Veilchen griif3t freundlich herauf
vom Rande des Weges, auf dem das Leben uns unaufhaltsam
fortrei3t — aber das VergifSmeinnicht bliiht unverwelklich in
der Tiefe des Herzens.«

Er nahm seine Uhrkette von dem Nachttisch neben sei-
nem Bett und driickte das an dieser befestigte Medaillon an
seine Lippen. —

Noch eine Zeitlang multe Herr von Sarkow sich strenge
Schonung auferlegen, um die Heilung seiner Wunde nicht
zu unterbrechen; er durfte ausgehen, die Collegien besu-
chen, auch wohl mit seinen Freunden bei Herrn Walz friih-
stlicken, der ihn in herzlicher Freude zu seiner Genesung be-
gliickwiinschte; aber er durfte noch mehrere Tage lang die
Kneipe auf dem Riesenstein nicht besuchen und muf3te alle
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Aufregungen und Unregelmail3igkeiten vermeiden. Wéahrend
dieser Zeit sald er denn auch viel in dem Wohnzimmer des
Treuberg’schen Hauses neben Dorchen, die alles Schmollen
vergessen hatte und ganz gliicklich sich der schonen Zeit
freute, in der ihr Freund ihr so viel mehr als sonst gehor-
te. Sie plauderten miteinander so herzlich und vertraulich
wie libermiithige Kinder, Evchen Meier sang ihnen Kkleine,
volksthiimliche Lieder, und Dorchen sah seufzend mit einem
schmerzlichen Bedauern, iiber das sie sich selbst Vorwiir-
fe machte, dem Tage entgegen, der ihren Freund wieder in
das wilde, unruhige Studentenleben hinausfiihren wiirde.

Aber auch dieser Tag kam.

Eines Morgens constatirte der Doctor Gallus Meier die
vollige Vernarbung der Wunde, erklédrte Herrn von Sarkow
fiir vollig gesund und gestattete ihm, wieder ganz nach sei-
ner Laune und Neigung zu leben.

Jubelnd verkiindete der junge Mann diese frohe Botschaft
seinen bei Herrn Walz zum Friihstiick versammelten Freun-
den.

Graf Kronau trat zu ihm heran.

»Du sollst nicht mehr als Fuchs auf den Riesenstein kom-
men,« sagte er, »und heute abend deine Genesung schon als
Corpsbursch feiern. Du hast dich bei deiner Paukerei mit
Prollmann und bei dem Pistolenduell mit Langenberg oh-
ne Tadel benommen; wir haben deshalb im Corpsconvent
beschlossen, dir am Tage deiner vollstdndigen Genesung das
Band zu geben. Komm mit zu mir, die Reception soll sogleich
stattfinden.

Herr von Sarkow stand sprachlos vor Freude da, seine
kiihnsten Hoffnungen waren iibertroffen. Graf Kronau be-
nachrichtigte die Uebrigen, und alle begaben sich in die
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Wohnung des ersten Chargirten, wiahrend die Fiichse, von
denen jeder noch eine oder zwei Paukereien abzumachen
hatte, ihnen ganz traurig nachsahen, wenn sie auch ih-
ren bisherigen Genossen wegen seiner wohlverdienten Aus-
zeichnung nicht zu beneiden vermochten.

Auf einem grof3en Tische im Salon des Grafen Kronau
wurde, wahrend Herr von Sarkow im Nebenzimmer zuriick-
blieb, eine griine Decke mit den Corpsfarben umsidumt aus-
gebreitet, zwei blanke Schldger wurden darauf in’s Kreuz
gelegt; die simmtlichen Corpsburschen nahmen um den
Tisch Platz, die Chargirten in der Mitte. Graf Kronau schlug
das grofde Statutenbuch des Corps auf und lie3 dann Herrn
von Sarkow hereinrufen.

In zitternder Erregung und mit einer Ehrfurcht, wie er sie
vielleicht in seinem ganzen spateren Leben nie wieder emp-
finden sollte, horte dieser die Verkiindigung des Beschlusses
iber seine Aufnahme in das Corps und die Vorlesung der
Gesetze an; dann legte er auf Graf Kronau’s Weisung die
rechte Hand auf die gekreuzten Schldgerklingen und sprach
mit bebender Stimme dem Senior den Schwur nach, in dem
er dem Bunde und dessen Gesetzen Verschwiegenheit und
Gehorsam, den Briidern Treue bis in den Tod gelobte.

Nachdem er dies Gelobnif3 abgelegt, das so vielen edlen
und treuen Herzen wéhrend eines langen Lebens freudigen
Muth und feste Kraft in allen Kampfen eines langen und
wechselvollen Lebens verliehen, iibergab ihm Graf Kronau
das weildgriinschwarzweilde Band und hie® ihn mit herzli-
cher Umarmung als Bruder willkommen; alle andern thaten
das Gleiche, und das Gefiihl, nunmehr als berechtigtes Mit-
glied dem Corps anzugehoren, dessen Band so viele junge,
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tapfere und stolze Herzen umschlang unter dem hellleuch-
tenden Strahl des unvergénglichen Sterns der Ehre, war fiir
den durch seine Krankheit noch besonders erregbaren jun-
gen Mann so iiberwéltigend, dafd seine Augen sich mit Thra-
nen fiillten und er kein Wort der Erwiderung auf die Gliick-
wiinsche seiner Freunde fand. Er nahm seinen Platz in der
Reihe der andern ein, es wurden noch einige Angelegenhei-
ten des Corpsconvents erledigt und dann begab man sich
nach dem Hoétel zum Badischen Hof, wo der kleine Moses
dem neuen Corpsburschen, den er wiahrend seiner Krank-
heit regelméf3ig, aber immer nur auf eine kurze Viertelstun-
de besucht hatte, freundlich wedelnd entgegensprang, als
ob auch er ihm zu seiner neuen Wiirde Gliick wiinschen wol-
le.

Grold war Dorchens Freude, als Herr von Sarkow am
Nachmittage mit dem Bande erschien; auch der alte Treu-
berg gratulirte.

Niirnberger, Rauchthaler und Lieber erschienen, der ro-
the Schiffer trank unzdhlige Schoppen bei Walz und in al-
len moglichen andern Kneipen, bis er am Abend auf dem
Riesenstein erschien, um die Fiaxe auf das Wohl des neuen
Corpsburschen einen feierlichen Salamander auf dem Bo-
den des Fasses reiben zu lassen.

FUNFZEHNTES CAPITEL.

Wiéhrend so im Sonnenschein der Jugendlust die schonen
Friihlingstage {iber die alte Neckarstadt dahinzogen in bun-
ter Abwechslung und doch wieder in freundlicher Gleichma-
Rigkeit, ballten sich am politischen Horizont immer dichter
die finsteren Wolken zusammen, aus denen bald die schwe-
ren Wetterschlage zerstorend in all’ dies frische, frohliche
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Leben niederfahren sollten. In Frankfurt am Main versuchte
noch die Reichsgewalt ihre Autoritdt aufrecht zu erhalten,
die von den norddeutschen Staaten und insbesondere von
PreufBen thatsdchlich ignorirt wurde, und die in der demo-
cratischen Bewegung Siiddeutschlands eine Unterstiitzung
fand, die sie selbst wohl am wenigsten wiinschte und die
ihr ein um so schnelleres Ende bereiten muf3te. Die Reichs-
verfassung war zu Stande gebracht. Wahrend diese in Ber-
lin ganz bestimmte Ablehnung fand, verlangte besonders
in Baden die democratische Kammermehrheit deren unbe-
dingte Annahme, sowie Vereidigung des Heeres und der
Biirgerwehren auf das aus dem Frankfurter Parlament her-
vorgegangene Grundgesetz des Deutschen Reiches, dessen
Kaiserkrone der Konig Friedrich Wilhelm IV. von PreufRen
mit der richtigen Erkenntnil} zuriickgewiesen hatte, da® das
Diadem der Ottonen und der Hohenstaufen nur auf einem
Schlachtfelde errungen werden konne.

Die badische Armee befand sich in dem Zustande volliger
Desorganisation; denn durch die Schwiche der Regierung,
das jahrelange Fraternisiren der Truppen mit den democra-
tischen Elementen des Volks und den schlechten Geist des
Officierscorps waren die Bande der Disciplin fast ganz gelost
worden, so da® die Truppen nicht den geringsten Schutz
gegen die immer hoher aufschwellende revolutionaire Be-
wegung bieten konnten. Der Grof3herzog hatte sich an die
Reichsregierung nach Frankfurt am Main gewendet und mi-
litairische Hilfe erbeten, um wenigstens iiber ein einziges
wirklich zuverlassiges Regiment verfiigen zu konnen; aber
wahrend man im Schoof3e des dem Boden der Wirklichkeit
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vollig entfremdeten Reichsministeriums iiber diese Bitte de-
battirte, nahm die Bewegung, die durch das ganze Land or-
ganisirt war, in Karlsruhe immer grof3ere Ausdehnung an.

Am 12. Mai verlangte der Ausschufd der Volksvereine die
Auflosung der Kammer, den Riicktritt des Ministeriums und
eine constituirende Versammlung mit allgemeinem Stimm-
recht. Die an diesem Tage zusammentretende allgemeine
Volksversammlung ging in ihren Beschliissen aber noch wei-
ter; sie verlangte unbedingte Anerkennung der Reichsver-
fassung von Seiten der badischen Regierung und Aufbie-
tung der ganzen badischen Militairmacht zur zwangsweisen
Durchfithrung der Reichsverfassung in den iibrigen deut-
schen Staaten, Einrichtung der Volksbewaffnung auf Staats-
kosten und Vereinigung der Volkswehr mit dem stehenden
Heere, freie Wahl der Officiere durch die Mannschaft, Auf-
hebung aller Grundlasten und freie Verwaltung der Gemein-
den, sowie endlich Errichtung eines grolsen Landespensions-
fonds, aus dem jeder arbeitsunféhig gewordene Biirger un-
terstiitzt werden sollte.

Die Regierung, die gegen die Volksbewegung keine Wi-
derstandskraft besal3, lie? in der That die Beeidigung des
Militairs und der Biirgerwehr vornehmen; die Truppen stan-
den in Karlsruhe unter den Waffen, aber ihre Haltung zeigte
deutlich, daf} sie weit entfernt seien, gegen die wahnsin-
nigen Forderungen der Volksversammlung sich gebrauchen
zu lassen. Von Frankfurt kam immer keine Antwort. Gegen
Abend des 13. Mai fanden immer weiter ausgedehnte mili-
tairische Excesse statt; die Officiere, die versuchten, die Dis-
ciplin aufrecht zu erhalten, wurden insultirt und gemilshan-
delt, ja ein Rittmeister und ein Corporal durch Flintenschiis-
se getodtet. Der GroRBherzog, der vollig ohnmachtig gegen
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die immer wilder drohende Revolution war, begab sich un-
ter Bedeckung einer Abtheilung treu gebliebener Dragoner,
die der General Hoffmann commandirte, nach Germersheim
und von da ab weiter nach Lauterburg im Elsal3.

Alle diese Verhiltnisse, die dem revolutionairen Ausbruch
in Karlsruhe und der Flucht des GroBherzogs vorangingen,
waren in Heidelberg zwar nicht unbekannt geblieben, aber
sie hatten dort weniger Theilnahme erregt und weniger Ein-
fluld auf das o6ffentliche Leben gewonnen als anderswo. Die
alte Universitatsstadt hatte keine Garnison, es fanden also
keine militairischen Unruhen und Excesse wie in Karlsruhe
dort statt; die Corps, die das Studentenleben beherrschten,
kiimmerten sich principgemal3 um keine politischen Fragen,
da fiir sie der oberste Grundsatz maligebend ist, da} die
akademische Jugendzeit dem Lernen zur Vorbereitung fiir
das Leben und der heiteren Freude gehoren solle, daf3 aber
die Theilnahme am o6ffentlichen Leben erst dem gereiften
Alter zustehe, und wenn auch in den Kreisen der Rhena-
nen und Schwaben die democratische Bewegung manche
Sympathieen fand, so blieben dieselben doch auf die ganz
personlichen Anschauungen der einzelnen Mitglieder be-
schrankt. Die Corps fiihrten ihr gewohntes Leben weiter, sie
paukten frisch und frohlich auf der Hirschgasse, kneipten
vergniigt und behaglich in ihren Localen und setzten ihren
kleinen Krieg gegen die biirgerliche Ordnung und gegen die
Universitatspedellen fort; das Alles interessirte sie im Gan-
zen viel mehr als die Debatten der Kammern und Volksver-
sammlungen in Karlsruhe.

Die Saxoborussen insbesondere kiimmerten sich noch
weit weniger um die Politik als alle andern, sie sahen auf
die democratische Bewegung als strenge Aristocraten und
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loyale Royalisten von hoch oben herab; weder hatten sie
Zeit, noch hielten sie es der Miihe fiir werth, die politischen
Zeitungen zu lesen, um zu erfahren, was dieser oder jener
Deputirte oder Volksredner gesagt habe, und merkwiirdiger-
weise waren die SOhne des freien republikanischen Nord-
amerika noch strenger und exclusiver als ihre deutschen
Freunde, die die royalistische Gesinnung aus dem Boden ih-
res monarchischen Vaterlandes aufgesogen hatten. Die Ame-
rikaner blickten voll souverainer Verachtung stolz auf diese
deutschen Democraten herab, sie erklarten diese fiir keine
Gentlemen und fiir ebenso grofRe Verbrecher, als ob jemand
bei ihnen in Nordamerika eine Verschworung zur Herstel-
lung eines Kaiser- oder Konigreichs anzetteln wiirde, und
Charles Clarke bedauerte, wenn jemals das Gesprach auf
die Deutschland durchzuckende democratische Bewegung
kam, lebhaft, dal} er nicht {iber einige hundert Mann sei-
ner Landmiliz aus den huronischen Hinterwéldern verfii-
gen konne, um diese jammerlichen Locofocos, wie er die
deutschen Democraten nannte, zu Paaren zu treiben. Die
Heidelberger Biirger aber lebten ausschliel3lich von und mit
der Universitét, in allen ihren Interessen mit der Studenten-
schaft verwachsen, und der Ausgang einer Paukerei, sowie
die Schadenfreude iiber irgend einen einem ihrer Mitbiirger
zugefiigten nichtlichen Streich interessirte sie weit mehr als
die politischen Vorginge in Frankfurt oder Karlsruhe, die ih-
nen hochstens, wenn sie davon in der Stammkneipe etwas
erzdhlen horten oder in dem Localblatt einen Artikel dar-
iiber lasen, die Befiirchtung erregten, daf} vielleicht aber-
mals, wie das schon einmal geschehen, den preufRischen
und norddeutschen Studenten der Besuch der Heidelberger
Universitit verboten werden mochte.
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So lag denn das liebliche Heidelberg wie eine stille, fried-
liche Oase inmitten des badischen Landes, iiber das bereits
der gliithende Hauch des Sturmes der Revolution dahinweh-
te, und der verhdngniBvolle 13. Mai war herangekommen,
ohne daf3 man in Heidelberg eine Ahnung davon hatte, wie
nahe bereits das Wetter war, das sich so schwer iiber dem
schonen badischen Lande entladen sollte.

Es war fiir diesen Tag ein Hoffest bei der Grolsherzogin
Stephanie in Mannheim angesagt; die in der Mannheimer
Gesellschaft verkehrenden Saxoborussen waren eingeladen
und wollten schon mit dem Nachmittagszuge hiniiberfah-
ren, um noch einige Besuche zu machen und sich dann mit
Mulle fiir das Fest vorbereiten zu konnen. Der Vormittag
dieses Tages, der bestimmt war, fiir ldngere Zeit das sorg-
los heitere Leben an der alten Ruperto-Carolina zu unter-
brechen, sollte noch einmal in glinzender Weise die Macht
documentiren, die der Kern der Studentenschaft in den fest-
geschlossenen und iiberall nach aufRen einheitlich auftreten-
den Corps auch iiber die Biirgerschaft der Stadt ausiibte,
eine Macht, die weit iiber diejenige der biirgerlichen und
akademischen Behorden hinausragte.

Der Schneider Naumann, dessen Beschwerden iiber die
Verunzierung seines Hauses bei dem Universitatsgericht ver-
geblich geblieben waren, da er gegen keine einzelne be-
stimmte Personlichkeit eine Anklage erheben und begriin-
den konnte, und der sich auch von der Unzuldnglichkeit der
Bewachung seines Hauses durch Herrn Michelmann oder
einen andern der Pedellen {iberzeugt hatte, sah voll ingrim-
miger Verzweiflung die Unmoglichkeit ein, sich gegen den
Unwillen der von ihm beleidigten Studenten zu schiitzen.
Seine Verzweiflung {iber die so abscheuliche und zugleich
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so liberaus lacherliche Verunstaltung seines so sichtbar an
der Hauptstral’e gelegenen Hauses, vor dem die Fremden
erstaunt und lachend stehen blieben, wurde noch dadurch
gesteigert, dal abends in der Weinkneipe, die er téglich auf
eine Stunde zu besuchen pflegte, die {ibrigen Philister von
ihm, dem reichen und angesehenen Biirger, dngstlich fort-
riickten, da sie durch den Verkehr mit ihm sich ebenfalls den
Unwillen der Studenten zuzuziehen fiirchteten, oder daf} sie
in spitzen Reden und hohnischen Anspielungen sich iiber
seinen Schaden und sein Ungliick lustig machten. Eine Zeit-
lang widerstand er trotzig allen diesen tdglich und stiindlich
wiederholten Qualen, allein er wagte es nicht, von Neuem
den kostspieligen Anstrich seiner hohen Giebelfront vorneh-
men zu lassen, da er fest iiberzeugt war, neuem Schaden
und neuem Hohn zu verfallen. Endlich aber fiihlte er den-
noch seinen hartnickigen Sinn gebrochen, und nachdem er
noch einige Tage mit sich gekdmpft hatte, beschlof3 er end-
lich, dem nachbarlichen Rath des Herrn Walz, dessen mit-
leidige Blicke auf sein geschéndetes Haus ihn am meisten
argerten, zu folgen und sich der unumschrankt herrschen-
den Macht zu unterwerfen.

Graf Kronau, als der erste Chargirte des derzeit prasidi-
renden Corps, erhielt ein Schreiben, in dem der widerspen-
stige Schneider den hohen S.C. um Schutz fiir sein Haus bat,
und sogleich wurde der Bittsteller personlich vor den Senio-
renconvent beschieden, um seine Sache vorzutragen. Der
Seniorenconvent, der sonst in der Wohnung des prasidiren-
den Chargirten stattfand, wurde an diesem Tage ausnahms-
weise in dem grof3eren Saal des Riesensteins abgehalten, da
bestimmt vorauszusehen war, da} die Corpsburschen von
ihrem Recht, den Verhandlungen beizuwohnen, an diesem
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Tage den ausgedehntesten Gebrauch machen wiirden. Und
in der That versammelten sich denn auch die sémmtlichen
Corps fast vollzdhlig auf dem Riesenstein; die Chargirten
nahmen an einem grof3en Tisch Platz, die Corona der Corps-
burschen gruppirte sich in weitem Umkreise an den Wén-
den, und als der Schneider Naumann, dessen galliges Ge-
sicht heute noch gelber und giftiger aussah als sonst, in den
Saal eingefiihrt wurde, konnte man auf den Gesichtern al-
ler Zuschauer ein so hohnisches Licheln, in allen Blicken
eine so stolze und freudige Genugthuung sehen, dal} der
zu diesem demdiithigenden Schritt gedréngte Philister viel-
leicht dennoch wieder umgekehrt wire, wenn er seine auf
den Boden gehefteten Augen nur einmal aufgeschlagen ha-
ben wiirde.

Die Chargirten bewahrten den vollstdndigsten Ernst. Mi-
nos und Rhadamanthos konnten nicht wiirdevoller und fei-
erlicher ihr Richteramt iiber die Toten ausgetiibt haben, als
die Vertreter der Corps in dem Seniorenconvent hier auf den
zwischen Grimm und Furcht schwankenden Schneider hin-
blickten.

Graf Kronau forderte ihn auf, seine Beschwerde vorzu-
bringen, und als der Ungliickliche nun, seine vor Zorn be-
bende Stimme immer wieder zu demiithigem Ton herab-
driickend, die ihm widerfahrene Unbill denjenigen erzihlen
mullte, die iiber deren Zusammenhang wohl besser unter-
richtet waren als er selbst, da wirkte die ungeheure Komik
dieser Situation so liberwaltigend, daf3 halb unterdriicktes
Lachen ringsum ertonte und selbst iiber die ernsten Gesich-
ter der Chargirten ein fliichtiges Lacheln zuckte.

Der Schneider ballte unwillkiirlich die Faust und schof3
einen wiithenden Blick nach der Corona hin.
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»Silentium!« rief Graf Kronau; sogleich trat lautlose Stille
ringsum ein, und mit strengem Ton fuhr er fort:

»Ich weild nicht, Herr Naumann, ob Derartiges, wie Sie
es uns hier erzdhlen, vorgekommen ist, wenn es aber ge-
schehen sein sollte, so haben Sie sich eine solche Repres-
salie, die ich nicht verteidigen und rechtfertigen will, selbst
zuzuschreiben, da Sie ganz unniitzer und ungerechtfertig-
ter Weise einen harmlosen und freundlichen Scherz, durch
den einige Corpsburschen Thnen nur ihr Wohlwollen bewei-
sen wollten, dem Universitédtsgericht denuncirten. Sie neh-
men jetzt den Schutz des S.C. in Anspruch, um Ihr Haus zu
schiitzen, ich freue mich Threr Anerkennung, da der S.C.
die einzige Autoritédt ist, die Thnen Schutz gewidhren kann;
bevor Thnen dieser jedoch bewilligt wird, miissen Sie erklé-
ren, daf} Sie Ihr fritheres ungerechtfertigtes, unpassendes
und gehéssiges Vorgehen wegen des freundlichen Scherzes
mit den Laternen, die man an Ihre Thiir band, aufrichtig be-
reuen, dafd Sie deshalb um Entschuldigung bitten und daf}
Sie in kiinftigen &hnlichen Féllen sich stets nur an den S.C.
mit Thren Bitten und Beschwerden wenden wollen.«

»Ein harmloser, freundlicher Scherz!« rief der Schneider,
fortgerissen von seinem aufwallenden Grimm - »aber ich
bitte Sie, meine Herren, es waren zehn Laternen, meine
Thiir war fest zugebunden, ist das ein harmloser, freund-
licher Scherz gegen einen ruhigen Biirger, der dadurch noch
in den Verdacht kommen kann, als hitte er selbst eine solche
Beschddigung offentlichen Eigenthums vorgenommen?«

»Sie scheinen noch nicht zur Einsicht iiber ihr tadelhaftes
Betragen gekommen zu sein, Herr Naumann,« unterbrach
ihn Graf Kronau streng.
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Die iibrigen Chargirten schiittelten unwillig die Kopfe,
und ein allgemeines Murren der Mif3billigung lie? sich auch
aus der Corona vernehmen.

»Ich muf} Sie darauf aufmerksam machen,« sprach Graf
Kronau weiter, »da wir die Verhandlung abbrechen mdis-
sen, wenn Sie in einem solchen Ton fortfahren und kurz-
sichtig genug sind, Thr Unrecht nicht einzusehen.«

»Ich sehe es ein,« sagte der Schneider knirschend, »ich
sehe es ein und verspreche den Herren, es nicht wieder zu
thun — da,« murrte er grimmig, aber ganz leise vor sich hin,
»die Behorden ja doch keine Macht haben, einen ruhigen
Biirger gegen solche grausame Barbarei zu schiitzen.«

»Nun denn,« sagte Graf Kronau, »hier ist eine Urkunde,
die Sie unterzeichnen miissen, héren Sie zu.«

Er las eine Erkldrung vor, in der Herr Naumann in den
demiithigsten Ausdriicken sein begangenes Unrecht aner-
kannte und feierlich versprach, kiinftig bei allen Differen-
zen, die er, in was fiir Angelegenheiten es auch sein moge,
mit den Mitgliedern der Corps haben wiirde, sich lediglich
und ausschlief3lich an den Seniorenconvent zu wenden und
sich dessen Entscheidung zu unterwerfen.

»Nun unterschreiben Sie,« sagte Graf Kronau, als er die
Vorlesung des merkwiirdigen, in correct juristischer Form
gehaltenen Actenstiicks beendet hatte.

Der Schneider hatte mit gesenktem Haupt, ohne ein einzi-
ges Mal aufzublicken, zugehort, nur zuweilen klang es wie
ein leises Aechzen aus seiner Brust hervor. Jetzt trat er an
den Tisch, nahm die ihm dargereichte Feder und unterzeich-
nete mit einem schnellen Zug. Wére seine Erscheinung sym-
pathischer und wiirdevoller gewesen und hétte er eine bes-
sere Sache zu vertreten gehabt, so wiirde die Miene, mit
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der er, einen leisen Fluch unter einem scheinbaren Husten-
anfall versteckend, seinen Namen schrieb, an Galilei haben
erinnern konnen, als dieser nach dem erzwungenen Wider-
ruf seiner Lehre grimmig in sich hinein knirschte: »E pur si
muove!«

»Nun,« sagte Graf Kronau, sich zu den {ibrigen Chargir-
ten wendend, »da nun Herr Naumann sein Unrecht einge-
standen und abgebeten hat, so schlage ich vor, dal} der S.C.
diesem den von ihm erbetenen Schutz gewédhren wolle.«

Die iibrigen Chargirten stimmten ernst und wiirdevoll zu.

Graf Kronau sprach:

»Der S.C. hat Thre Bitte gewéahrt, Herr Naumann, er stellt
von nun an Ihr Haus unter seinen Schutz, und Sie werden
von keinem Mitgliede der Corps das Geringste zu befiirch-
ten haben. Lassen Sie also ganz ruhig Ihre Geriiste wieder
aufschlagen und Ihre schone Giebelfront mit jener ausge-
zeichneten hellgrauen Oelfarbe wieder anstreichen, die sie
zu einer Zierde der Stadt machen wird.«

Der ungliickliche Schneider verbeugte sich kurz und
schof3 wie ein Pfeil durch den Saal zur Thiire hin, verfolgt
von dem jubelnden Beifallsruf der ganzen Corona; wenn
in diesem Augenblick die Ddmonen der Tiefe den in sei-
ne Brust zuriickgedrangten Wiinschen hétten Erfiillung ge-
ben konnen, so wiirde sich die Erde geoffnet und der hol-
lische Abgrund diese ganze frohliche, iibermiithige Jugend
verschlungen haben.

Schnell wurden noch die iibrigen laufenden Angelegen-
heiten erledigt, die Anmeldungen einiger neu zu recipiren-
den Corpsburschen genehmigt, dann feierte die ganze Ver-
sammlung bei einem gemeinsamen Frithschoppen den Sieg,
den die Autoritdt der Corps von Neuem iiber das renitende
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Philisterium errungen hatte, durch einen donnernden Sala-
mander auf den hohen S.C.

Am Nachmittage fuhren die zum Hoffeste der Gro3her-
zogin eingeladenen Saxoborussen in heiterster Frohlichkeit
nach Mannheim hiniiber. Luiz Antonio traumte sehnsiichtig
den gliickseligen Stunden entgegen, die ihm so hoffnungs-
voll winkten, und auch Herr von Sarkow fiihlte, wie mit je-
dem Augenblick, der ihn dem Wiedersehen mit dem Frau-
lein von Herbingen ndher brachte, der Zauber ihrer schonen
Augen in ihm wieder méchtig wurde.

Der Zug fuhr in den Mannheimer Bahnhof ein, aber der
sonst wenig besuchte Perron bot heute einen eigenthiim-
lichen und iiberraschenden Anblick dar. Der ganze Perron
war von Menschen dicht gefiillt, man sah Biirger der Stadt,
die, in Gruppen zusammenstehend, mit aufgeregten Gesich-
tern sich lebhaft unterhielten und nach ihren Mienen voll
Schrecken und Unwillen sich einander ernste und aufregen-
de Dinge mitzutheilen schienen. Zwischen diesen Gruppen
dréangten sich Manner von wildem Aussehen in Blousen,
grofde weiche Filzhiite auf dem Kopfe und dicke Stocke in
der Hand, durch; ebenso zahlreiche gemeine Soldaten in
aufgeknopften Uniformen, deren hochgerothete Gesichter
den reichlichen Genuf3 berauschender Getrdnke verriethen.
Alle diese wilden, unheimlichen Gestalten sprachen eben-
falls laut miteinander, sie blickten feindlich auf die Biirger-
gruppen, hoben auch wohl drohend die Hand empor, man
horte hie und da Rufe wie: »Nieder mit den Reichen! — Fort
mit den Tyrannen, uns gehort jetzt das Alles hier, das Volk
allein ist Herr, das Volk allein hat Recht!«

Viele der Reisenden zogerten dngstlich, die Coupés zu
verlassen, andre eilten schnell nach den Wartezimmern hin;
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die Saxoborussen blickten, auf dem Perron stehen bleibend,
verwundert auf das sonderbare Treiben, ohne sich dessen
Veranlassung erkldren zu konnen. Da sahen sie an der Mau-
er des Perrons in der Nédhe des Eingangs zu den groRherzog-
lichen Wartezimmern den Grafen Schwertheim stehen, der
angstlich und unruhig die hin und her wogenden Menschen-
massen iiberblickte; in seiner Ndhe standen einige Lakaien
in der Interimslivrée der Grof3herzogin, sie hielten Reisege-
rath in der Hand und blickten noch unruhiger und dngstli-
cher als der Graf umher. Die Saxoborussen driangten sich bis
zu dem Grafen durch und fragten mehr neugierig als unru-
hig, was dies Alles zu bedeuten habe.

»Mein Gott, Sie wissen es noch nicht?« rief Graf Schwert-
heim; »eben ist die Nachricht hierher gekommen - die Revo-
lution ist in Karlsruhe ausgebrochen, die Truppen haben den
Gehorsam verweigert, der Grol3herzog ist nach der franzo-
sischen Grenze entflohen, das ganze Land wird morgen in
hellem Aufruhr sein.«

»Die Truppen haben den Gehorsam verweigert!« rief Herr
von Sarkow ganz erstaunt, »wie ist das moglich?«

»Es sollte nicht moglich sein,« erwiderte Graf Schwert-
heim traurig, »aber leider steht die Thatsache fest, es ist
kein Zweifel moglich. Die ganze Gesellschaft hier in Mann-
heim ist auseinander gestoben, Wartensteins, die Starken-
burgs mit Fraulein von Herbingen, Alles ist fort, theils nach
Frankfurt, theils nach ihren Giitern; die Grof3herzogin will
mit dem néachsten Zuge nach Frankfurt gehen, das nothwen-
digste Gepéck ist bereits hier, aber sehen Sie diese drohen-
den Haufen, man wird sie erkennen, sie wird nicht abreisen
konnen, ich fiirchte das Aeullerste.«
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Die Saxoborussen wurden plotzlich ernst, die Nachrich-
ten waren geeignet, selbst ihren unverwiistlichen Humor zu
zerstoren; Luiz Antonio starrte bleich vor sich nieder, die
Revolution, die sich gegen die deutschen Fiirstenthrone auf-
richtete, stellte sich ja zugleich zwischen ihn und die Frau,
die seine ganze Seele erfiillte, und machte es ungewil3, ob
er sie jemals wiedersehen wiirde.

Wiéhrend man noch hin und her sprach und den Grafen
Schwertheim nach den Einzelheiten der so iiberraschenden
und so verhingnildvollen Vorgéinge fragte, horte man von
der andern Seite des Bahnhofs ein brausendes Murren, das
in lautes Geschrei ausartete.

»0O mein Gott!« rief Graf Schwertheim, »die Grol$herzogin
wird angekommen sein, sehen Sie, dort fahrt bereits der fiir
Heidelberg bestimmte Zug am Perron vor; man hat den Sa-
lonwagen eingehéngt, das ist unvorsichtig, Thre Konigliche
Hoheit hétte ja in dem ersten besten Coupé fahren konnen.
Kommen Sie mit, meine Herren, kommen Sie mit, wir miis-
sen alle beisammen bleiben.«

Er eilte durch einen Nebengang nach den fiirstlichen War-
tezimmern hin; hier war bereits die GrofSherzogin mit ihrer
Hofdame, der Gréfin Felderbach, eingetreten. Draufden nach
dem Eingange von der Stadtseite her horte man brausendes
Stimmengewirr und einzelne drohende Rufe. Die Grolsher-
zogin war bleich, aber ruhig und gefa3t. Die Lakaien flii-
sterten dngstlich mit den Kammerfrauen, die sich mit in die
fiirstlichen Zimmer gefliichtet hatten.

»Nun, meine Herren,« sagte die GrolSherzogin, die Sa-
xoborussen begriifend, »ich bedaure, Sie heute nicht bei
mir empfangen zu konnen. Der Grol3herzog hat der Gewalt
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weichen miissen, ich will nach Frankfurt gehen. Ich fiirch-
te mich nicht,« fuhr sie mit blitzenden Augen fort, »aber es
ware unpassend fiir mich, hier zu bleiben, solange die Revo-
lution im Lande herrscht.«

»Eure Konigliche Hoheit wollen {iber uns befehlen,« sagte
Graf Kronau; »da diese elenden Truppen den Dienst versa-
gen, so wird es uns eine hohe Ehre sein, Thnen als Leibwache
zu dienen.«

»Ich danke IThnen, meine Herren,« erwiderte die Grof3-
herzogin, »und nehme Thren Schutz an, obgleich ich nicht
glaube, dessen zu bediirfen; ich habe diesem Volk nur Gutes
gethan und kann es nicht fiir moglich halten, da® man mich
bedrohen sollte.«

Wildes Geschrei klang jetzt auch von dem Perron herab.

»O mein Gott,« sagte Graf Schwertheim, »horen Sie dort,
wir sind eingeschlossen von allen Seiten; ich fiirchte, es wird
unmoglich werden, abzureisen.«

Die Signalglocke hatte bereits zum zweiten Mal geldutet.

Wiéhrend Graf Kronau hinter den Vorhéngen der groRen
Glasthiiren hervorspihte, war ein wiist aussehender Mensch
in einer blauen Blouse, eine rothe Schirpe {iber der Schulter
und einen alten Cavalleriesidbel an der Seite, auf den Perron
geeilt.

»Hort,« rief er, »hort, ihr Biirger, die Groherzogin will
entfliehen, wir diirfen die Tyrannenbrut nicht fortlassen —
wenn sie entkommt, so wird sie die Soldnerschaaren der
fremden Fiirstenknechte gegen das Volk zu Hilfe rufen — sie
muld hier bleiben, wir miissen sie als Geisel behalten, um
ihren Kopf den Tyrannen entgegenzuschleudern, wenn sie
gegen unsre Grenze riicken sollten.«
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In einem Augenblick war der Redner von einem dichten
Haufen von Blousenménnern und Soldaten umgeben.

»Ja, ja,« briillten alle, »ja, ja, sie darf nicht fort, sie soll
hier bleiben, sie ist die Gefangene des Volks, das Volk wird
die Tyrannen richten!«

Entsetzt stoben die Biirger auseinander. Immer lauter
wurde das Geschrei, die wilden Haufen dréngten gegen die
fiirstlichen Wartezimmer und versuchten durch die Vorhén-
ge hineinzublicken, wihrend die Gruppen der Biirger sich
entsetzt in die dullersten Winkel des Perrons fliichteten, da
alle Zugénge von drohenden Haufen besetzt waren.

Die Glocke ertonte zum dritten Mal, die Thiiren des Sa-
lonwagens waren geoffnet, der Zugfiihrer stand bleich und
zitternd daneben; aber der ganze Perron war dicht mit Men-
schen gefiillt, es schien unmoglich, bis an den Zug zu gelan-
gen.

Da offneten sich die Thiiren der fiirstlichen Wartezim-
mer, einen Augenblick wichen die Zunéchststehenden zu-
riick, aber dichter schlof3 sich die menschliche Mauer vor
dem Zuge, man horte nur laute, drohende Rufe, man sah
nur wildblickende Augen und erhobene Arme mit geballten
Fausten, dicken Knitteln und blanken Klingen. Aus der ge-
offneten Fliigelthiir trat Graf Kronau hervor, sein Haupt war
hoch und stolz aufgerichtet, seine Augen schleuderten Blit-
ze, ein spottisches Lacheln spielte um seine Lippen. Herr von
Sarkow und Luiz Antonio folgten ihm; hinter ihnen erschi-
en die Grof3herzogin, von dem Grafen Schwertheim gefiihrt
und von den {ibrigen Saxoborussen dicht umringt. Langsam
ging Graf Kronau einige Schritte vorwarts, die Zunichst-
stehenden wichen vor dem so sicher und fest auftretenden
jungen Mann zuriick, aus dessen Augen der siegesgewisse
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Muth und die unbeugsame Entschlossenheit der alten Pa-
ladine aus der ritterlichen Mérchenzeit hervorflammte. Die
Grol3herzogin blickte mehr schmerzlich als unwillig auf die
dichten Volkshaufen hin. Herr von Sarkow war bis an die
geschlossenen Reihen gekommen, die sich vor dem Zuge
zusammengedringt hatten. Eine tiefe, athemlose Stille trat
ein, alle Welt schien dngstlich gespannt, wie sich diese uner-
wartete Scene entwickeln werde. Mit fester, klarer Stimme,
die weit {iber den Perron hinschallte, sagte Graf Kronau:

»Platz, meine Herren, fiir die Damen, der Zug geht ab, die
Herrschaften miissen einsteigen!«

Noch flammender blitzten seine Augen, noch héhnischer
lachelten seine Lippen. Er ging weiter vor, und wie von sei-
nen Blicken verzaubert, traten die Zunichststehenden seit-
warts; nur noch eine Menschenreihe trennte ihn von dem
geoffneten Salonwagen des Zuges. Da sah er sich plotzlich
fast Brust an Brust und Stirn gegen Stirn dem Blousenmann
gegeniiber, der vorher die Menge aufgefordert hatte, sich
der Abreise der Grol3herzogin zu widersetzen.

»Halt, nicht weiter!« rief der Mensch mit rauher Stimme,
»jene Weiber werden hier bleiben, sie geh6ren dem Volk, das
Volk wird iiber sie richten.«

»Die Damen werden abreisen,« erwiderte Graf Kronau,
ohne auch nur um eines Haares Breite zuriickzuweichen,
»sie werden von der Freiheit Gebrauch machen, die jeder-
mann zusteht; nur elende Feiglinge werden es wagen, Frau-
en zu bedrohen.«

»Unverschamter Bube!« rief der Blousenmann, »ich werde
dich lehren, die Majestit des Volkes zu achten und seinem
Willen zu gehorchen!«
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Er hob seinen schweren Sédbel empor und schwang ihn
iiber Graf Kronau’s Haupt; Luiz Antonio und Herr von Sar-
kow dréngten sich an die Seite des Freundes, die Hofdame
stief} einen dngstlichen Schrei aus, und die GroRherzogin
sagte ruhig:

»Wir miissen umkehren und der Gewalt weichen.«

Aber schnell wie der Blitz hatte Herr von Sarkow, gegen
den Blousenmann vordriangend, dessen Handgelenk erfaf3t,
mit eiserner Kraft drehte er dessen Arm herum, so daf$ der
Mensch, vor Schmerz briillend, den Sabel fallen lie8. Im Nu
hatte Graf Kronau die Waffe aufgehoben, er fiihrte einen
flachen Hieb mit ihr gegen den Kopf des Angreifers, dieser
taumelte betdubt zur Seite; Graf Kronau schwang die Klinge
so schnell, so sicher und fest vor sich her, da® ihre Spitze
einen glanzenden Kreis bildete, indem er mit donnernder
Stimme rief:

»Wem sein Leben lieb ist, der weiche zuriick, wer den Weg
vertritt, ist des Todes!«

Erschrocken sprangen die nichsten seitwérts — der Weg
war geoffnet, Graf Kronau blieb neben der Coupéthiir ste-
hen, den Arm mit dem geziickten Sabel ausgestreckt. Luiz
Antonio und Herr von Sarkow hoben die Grof3herzogin und
die fast ohnmachtige Hofdame in den Wagen, Graf Schwert-
heim und die Saxoborussen folgten ihnen; Graf Kronau, im-
mer die Sdbelklinge im Kreise vor den Gesichtern der Blou-
senménner schwingend, stieg als der Letzte ein, die Thiir
wurde geschlossen, in diesem Augenblick gab der Zugfiih-
rer das Zeichen, die Locomotive pfiff, und der Zug brauste
mit voller Dampfkraft aus der Bahnhofshalle.

Ein wildes, furchtbares Geschrei erhob sich, die Massen
drangten gegen die letzten Wagen heran, aber Niemand
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wagte es, sich dem pfeilschnell dahinrollenden Zuge zu néa-
hern, der in wenigen Secunden bereits den Bahnhof verlas-
sen hatte.

Nur von weither, immer leiser verhallend, drang das dro-
hende Gebriill noch zu dem Salonwagen, in dem die Grof3-
herzogin ernst und traurig sa3, wéhrend Fraulein von Fel-
derbach krampfhaft schluchzte und Graf Schwertheim den
Saxoborussen stumm die Hénde schiittelte.

»Meine Herren,« sagte endlich die Grof3herzogin, »dies ist
ein schmerzlicher, trauriger Tag; er hat mich gelehrt, daf}
die Fiirsten vergebens, wie ich es gethan, ihre Liebe dem
Volk bieten, das, dem wilden Raubthier gleich, immer wie-
der vom Rausch des Blutdurstes erfafdt wird. Und doch, mei-
ne Herren, wird mir dieser Tag eine schone Erinnerung blei-
ben, denn er hat mich gelehrt, dald ritterlicher Muth und
ritterliche Treue noch nicht ausgestorben sind auf Erden.«

Sie reichte jedem der Saxoborussen ihre Hand, und alle
driickten tief bewegt ihre Lippen ehrfurchtsvoll auf die Hand
der edeln Fiirstin, deren Worte ihre Herzen in stolzer Freude
aufwallen lief3.

»Die Gefahr ist noch nicht vorbei,« sagte Graf Kronau, »in
Heidelberg wird inzwischen bekannt geworden sein, was ge-
schehen, man wird uns dort erwarten. Eure Konigliche Ho-
heit miissen die Gnade haben, unsre Begleitung bis Frank-
furt anzunehmen.«

»Es wiirde mir kaum etwas niitzen, diese Begleitung ab-
zulehnen,« erwiderte die Grof3herzogin, »ich weil3 ja, dafd
Sie in diesem Fall nicht gehorchen und mich dennoch nicht
verlassen wiirden.«

Man fuhr in den Heidelberger Bahnhof ein. Graf Kronau’s
Besorgnif$ war nicht unbegriindet gewesen. In der kurzen
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Zeit, seit die Nachricht von den Vorgédngen aus Karlsruhe
eingetroffen, hatte auch in Heidelberg die Revolution ihr
Haupt erhoben; der ganze Perron war angefiillt mit Blou-
senmannern, die rothe Schérpen iiber der Brust, Sabel an
der Seite und Pistolen im Giirtel trugen; doch schien Alles
hier bereits fester organisirt zu sein, als es in Mannheim der
Fall gewesen. Die Blousenméanner bildeten eine Art von mi-
litairischer Aufstellung, in langer, geschlossener Reihe den
Perron absperrend.

Drohendes Geschrei empfing den einfahrenden Zug.
Kaum stand er still, als ein grof3er, schlanker Mann mit einer
rothen Schérpe, eine rothe Feder auf dem weichen, breit-
krampigen Hut, einen Schleppsébel an der Seite, an den Sa-
lonwagen herantrat, aus dessen Fenster sich Graf Kronau
weit hinausgelegt hatte. Herr von Sarkow, der durch das
Seitenfenster blickte, erkannte in dem Herantretenden den
gleichen jungen Mann, den er mit Langenberg in dem Treu-
berg’schen Hause gesehen hatte und dem er dann mit einem
andern Unbekannten bei Fraulein Clara Schonfeld begegnet
war.

»Halt,« sagte Graf Kronau, indem er die Hand auf den
Griff der Coupéthiir legte, die jener 6ffnen wollte, »halt, wir
fahren weiter und wiinschen nicht auszusteigen.«

»Sie haben volle Freiheit, weiterzufahren, mein Herr,«
war die kurze Antwort; »allein es sind Damen in diesem Wa-
gen, die hier bleiben miissen.«

»Und mit welchem Recht wollen Sie diese Damen zuriick-
halten?« fragte Graf Kronau mit kaltbliitiger Ruhe, aber mit
funkelnden Augen und dem gleichen hohnischen Lacheln,
das er den Drohungen in Mannheim entgegengesetzt hatte,
»wer sind Sie?«
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»Mein Name ist Schlossel,« erwiderte der andre, »ich bin
Student und habe vorldufig die Civilverwaltung in Heidel-
berg iibernommen, bis die provisorische Regierung in Karls-
ruhe endgiiltig dariiber verfiigen wird; in meinen Handen
ruht also in diesem Augenblick die oberste Autoritit hier in
der Stadt, und alle diese Ménner da, die fiir die Freiheit die
Waffen ergriffen haben, sind bereit, meine Autoritit zu un-
terstiitzen. Sie sehen, daf jeder Widerstand vergeblich ist.
Lassen Sie also die Damen aussteigen, ich biirge fiir ihre
personliche Sicherheit.«

Graf Kronau blickte umher, die Blousenménner standen
dicht gedrdngt mit gezogenen Sébeln zu beiden Seiten des
Coupés, ihre Mienen zeigten deutlich, dal} sie nur auf den
Wink ihres Fithrers warteten, um dessen Befehl Nachdruck
zu geben. Graf Kronau dachte nach, die Parthie war un-
gleich, es handelte sich nicht blof3 darum, wie in Mannheim
einen kurzen Weg durch einen Volkshaufen zu bahnen — hier
befand man sich einer bereits organisirten und geschlosse-
nen Macht gegentiber, die die Gewalt hatte, die Abfahrt des
Zuges zu verhindern, denn einige der Blousenménner stan-
den bereits unmittelbar neben der Locomotive, bereit, auf
sie hinaufzusteigen und den Fiihrer festzunehmen, wenn er,
Herrn Schldssel’s Befehlen entgegen, die Abfahrt versuchen
sollte.

Die Lage war schwierig und ernst; die Saxoborussen
besallen als einzige Waffe nur den dem Blousenmann in
Mannheim entwundenen Sébel, ein Widerstand war kaum
denkbar. Hinter den Reihen der Blousenménner sah man
verschiedene Heidelberger Biirger, die dngstlich nach dem
Coupé hinsahen, denn in der Stadt war die Nachricht bereits
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verbreitet, daf die Grof3herzogin auf dem Bahnhof angehal-
ten werden sollte.

»Ich bitte Sie, meine Herren,« sagte die Grol3herzogin,
»lassen Sie mich diesmal aussteigen, ein Widerstand ist ver-
geblich, ich muf} die Folgen meiner fiirstlichen Stellung auf
mich nehmen und kann dies um so ruhiger thun, als ich mir
bewul3t bin, alle ihre Pflichten gewissenhaft erfiillt zu ha-
ben.«

Schon wollte Graf Kronau, der in der That keinen Ausweg
mehr sah, sich seufzend von der Thiir des Coupés zuriickzie-
hen, als er plotzlich einen Freudenruf ausstie3, denn in der
Thiir des Wartezimmers tauchten weille Miitzen auf. Nach
wenigen Augenblicken hatten sich die siammtlichen Saxobo-
russen, die in Heidelberg zuriickgeblieben waren, mit allen
Mitkneipanten und allen Studenten, die sich zum Corps hiel-
ten, bis zum Coupé hindurchgedrangt. Charles Clarke ging
ihnen voran und schleuderte mit machtigen Boxerstof3en je-
den zur Seite, der den Weg versperren wollte; alle trugen
Dolche, Hirschfanger und Revolver — auch der florentinische
Dolch der Katharina von Medici war aus Herrn von Sarkow’s
Wohnung geholt, dagegen war der Sébel des Sultans Soli-
man als zu schwerféllig zuriickgelassen; jeder hatte noch ei-
nige Reservewaffen bei sich, die schnell den Freunden durch
die Coupéfenster gereicht wurden.

Dies Alles war so schnell geschehen, daf3 Herr Schldssel,
ehe er den Vorgang nur bemerkt hatte, sich bereits von den
Saxoborussen umgeben sah, die sich zwischen ihn und die
neben dem Coupé aufgestellten Blousenminner gedrangt
hatten. Auch der rothe Schiffer hatte sich auf dem Perron
eingefunden und stand hinter den Saxoborussen; zugleich
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sah man Niirnberger aus einer der Gruppen der Biirger her-
aus winken und griif3en.

»Ah, mein Herr!« rief Graf Kronau, indem er den Hahn
eines achtldufigen Revolvers knacken lie®, »das war Hilfe
zur rechten Zeit, Sie sehen, das Blatt hat sich gewendet, die
Parthie ist ein wenig gleicher geworden!«

»Ich bitte Eure Konigliche Hoheit unterthinigst,« sagte
Graf Kronau, sich einen Augenblick nach dem Innern des
Coupés zuriickwendend, »ganz ruhig zu bleiben, nun biirge
ich fiir Alles, mein Corps ist da, und wir haben Waffen in
den Handen — wenn der Teufel selbst uns gegeniibertrite,
jetzt wiirden wir ihn in den Abgrund zuriickschleudern.«

Die Grof3herzogin schiittelte zwar etwas bedenklich den
Kopf, aber doch leuchteten ihre schonen schwarzen Augen
hoher auf bei diesen kithnen Worten; sie setzte sich wieder
in ihren Fauteuil nieder, wahrend Herr von Sarkow, Luiz An-
tonio und ihre in dem Wagen befindlichen Freunde die Plat-
ze an den Fenstern einnahmen, ihre Dolche und Revolver in
der Hand.

Schlossel blickte finster umher. Die Blousenmanner waren
ein wenig zuriickgewichen, sie hielten ihre Waffen ebenfalls
bereit, aber ihre Sdbel waren schwer und unbehilflich, und
ihre Pistolen waren meist alte Cavalleriegewehre, zum Theil
noch mit Feuerschlossern.

»Der Widerstand gegen die Autoritdt des Volks,« sagte
Schlossel drohend, »ist Hochverrath, meine Herren. Blicken
Sie um sich, sehen Sie die Zahl der Mannschaften, tiber die
ich hier gebieten kann; ich warne Sie, lassen Sie von Threm
frevelhaften Beginnen ab, die Rache des Volkes ist unerbitt-
lich.«
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»Wenn Sie diese Farben kennen, mein Herr,« erwider-
te Graf Kronau, auf das wei3griinschwarzweile Band deu-
tend, das seine Brust umzog, »so werden Sie wissen, daf}
Drohungen ganz iiberfliissig sind, daf3 unter diesem Bande
die Furcht keinen Platz findet. Thre Autoritdt erkennen wir
ebensowenig an, als uns die Rache Ihres sogenannten Vol-
kes schreckt, — auch wir gehéren zum Volk und nehmen die
Freiheit in Anspruch, zu gehen, wohin wir wollen, und zu
thun, was wir wollen.«

»Sie zwingen mich, Gewalt zu gebrauchen!« rief Schlos-
sel, indem er Miene machte, seinen Sibel zu ziehen und den
Blousenménnern einen Wink zu geben.

»Gut, mein Herr!« rief Graf Kronau, indem er seinen Re-
volver schul3fertig erhob, »thun Sie, was Sie verantworten
konnen, aber seien Sie gewifd, dal} Sie nicht so leichten
Kaufs mit uns fertig werden — vielleicht kann IThre Ueber-
macht uns erdriicken, ich glaube es nicht, aber jedenfalls
konnen Sie zwanzig der Thrigen auf jeden von uns rechnen,
unsre Kugeln und unsre Dolche werden sicher treffen, und
beim allméchtigen Gott, dieser Bahnhof wird eine Leichen-
halle sein, ehe Sie noch Zeit gehabt haben, sich zu besinnen.

»Auf die Mensur!« rief er mit lauter Stimme, »fertig!«

Die Saxoborussen schlossen sich fest aneinander, um be-
reit zu sein, sobald das verhdngni3volle »Los!« von den
Lippen ihres Seniors erschallen wiirde. Niirnberger driang-
te sich durch die Gruppen zu den Saxoborussen hin, seine
dunkeln Augen funkelten in heller Begeisterung.
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»Hurra!l« rief er laut, »die Saxoborussen sollen leben! Ich
bin ein armer Kerl und habe nicht gelernt, mich zu vertei-
digen und mit den Waffen umzugehen, aber mit den Saxo-
borussen will ich stehen und fallen, mag’s kommen, wie es
will.«

Er blickte trotzig und herausfordernd auf die Blousen-
manner, wiahrend er hinter Charles Clarke’s breiter Gestalt
Deckung suchte.

»Nun, mein Herr,« sagte Graf Kronau zu dem nachdenk-
lich dastehenden Schltssel, gegen dessen Brust sich die
Miindungen der Revolver senkten, »Sie sehen, es bedarf nur
eines einzigen Wortes noch, und der Kampf auf Leben und
Tod beginnt; bevor ich aber dies Wort spreche, biete ich Ih-
nen noch einmal die Hand. Ich bin gewohnt, Gegner zu ach-
ten, ich setze voraus, daf$ Sie aus ehrlicher Ueberzeugung
einer Sache dienen, die ich freilich fiir thoricht und verderb-
lich halte; ich appellire an Thre Ehre, Sie miissen einsehen,
welch traurige Rolle Sie hier spielen, Sie wollen wehrlose
Damen, gleichviel, wer sie sein mégen, mit roher Gewalt an-
greifen, — wir verteidigen die Schwachen, wie es die Pflicht
jedes ehrenhaften und ehrlichen Mannes ist; fragen Sie Thr
eignes Gewissen, ob Sie eine solche Rolle spielen wollen —
vielleicht werden Sie uns iiberwéltigen; aber ich schwore
Thnen, daf$, wenn ich hier fallen sollte, mein letztes Wort
ein Pfui der Verachtung fiir Sie und Thre Helfershelfer sein
wird.«

Schlossel sah ihn mit grofen Augen an, eine gewisse
Beschdmung lag auf seinen Ziigen, dennoch schien er un-
schliissig.

»Sie werden glauben, daR ich mich fiirchte,« sagte er.
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»Ich setze nie bei einem Manne die Furcht voraus,« sagte
Graf Kronau, »und die Worte, die ich eben zu Thnen sprach,
sollen durch keine Drohung unterstiitzt werden. La3t Herrn
Schlossel zuriicktreten, meine Freunde,« sagte er, und so-
gleich 6ffneten die Saxoborussen einen Weg, indem sie die
Miindungen ihrer Revolver aufwarts richteten.

»Ich glaube, Sie haben Recht, mein Herr,« sagte Schl6ssel,
der mit dem Ausdruck sympathischer Bewunderung auf sei-
ne Gegner blickte; »es ist heute der erste Tag der anbrechen-
den Freiheit, er wiirde entweiht und befleckt werden durch
eine Gewaltthat gegen schwache Frauen und durch das Blut
ihrer ritterlichen Verteidiger. Sie haben Recht, und ich glau-
be, ich mufd Thnen dankbar sein, daf} Sie mich zuriickgehal-
ten haben, zu thun, was ich hitte bereuen miissen. — Der
Zug soll abfahren!« rief er mit lauter Stimme iiber den Per-
ron hin dem angstlich harrenden Locomotivfiihrer zu, und
so grol} war vielleicht auch die Scheu vor einem Kampf mit
den so wirksam bewaffneten Saxoborussen, daf$ der Befehl
in den Reihen der Blousenménner keinen Widerspruch fand.

Im néchsten Augenblick ertonte das Signal, die Locomoti-
ve pfiff, und der Zug setzte sich langsam in Bewegung. Graf
Kronau streckte Schlossel aus dem Coupéfenster die Hand
hin, und ein wenig z6gernd legte der Revolutionsfiihrer sei-
ne Hand in die des Seniors der Saxoborussen, auch die Ue-
brigen griiten Herrn Schlossel artig, der sich an der Spitze
der Blousenménner nach der Stadt zuriickbegab, um die re-
publikanische Civilverwaltung zu organisiren.

»Haben Sie gesehen, meine Herren,« sagte Niirnberger,
»wie der Herr von Sarkow hat gleich an sich genommen den
florentinischen Dolch, den er von mir hat gekauft — Gott,
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was fiir 'ne Waffe, was fiir 'ne Waffe; wenn es wére gekom-
men zur Schlacht, was hiétte er fiir ein Blutbad angerichtet
mit dem Dolch der Katharina von Medici. Haben Sie irgend-
wo gesehen den schlechten Sibel von Rauchthaler, nirgends
haben Sie ihn gesehen, was hétte man auch sollen machen
mit einem solchen schlechten Sébel, der niemals ist ange-
rithrt worden von dem untersten Mameluken des gro3en
Sultans Salomon.«

»Niirnberger,« sagte Charles Clarke, »Sie sind doch ein
braver Kerl, und es soll Thnen nicht vergessen werden, daf$
Sie heute hier bei uns gestanden haben.«

Er schlug den kleinen, schwéchlichen Handelsmann so
kraftig auf die Schulter, dal dieser zusammenknickte, aber
sogleich richtete er sich ganz stolz wieder auf und zog inmit-
ten der Saxoborussen nach der Stadt zuriick; sie begleiteten
ihn durch die unruhig belebten Straf3en sicher nach seiner
Wohnung hin und begaben sich dann auf den Riesenstein,
um ihre Freunde zu erwarten, die mit dem spiten Abend-
zuge von Frankfurt zuriickkehrten und berichteten, da® die
Frau Grof3herzogin ohne weiteren Unfall dort angelangt sei.

SECHSZEHNTES CAPITEL.

Wie mit einem Zauberschlage hatte sich die ganze Phy-
siognomie der sonst so ruhigen Stadt Heidelberg, auf de-
ren Straflen man bisher nur Studenten und Touristen aus
aller Herren Landern, insbesondere steife Engldnder in Be-
gleitung von zartwangigen jungen Damen mit wasserblau-
en, verwunderten Augen, zu erblicken gewohnt war, veran-
dert. Noch in der Nacht, als die Saxoborussen zuriickkehr-
ten, waren die StraBen angefiillt mit Haufen wilder Gestal-
ten, von denen man sich kaum erkldren konnte, wo sie so
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plotzlich hergekommen seien; aus allen Wein- und Bierlo-
calen ertonte wildes, drohendes Geschrei, und wenn auch
keine groben Excesse vorkamen, da die Behorden, zu jedem
Widerstande unfédhig, Alles ruhig geschehen lief3en, was sie
doch nicht zu hindern vermochten, so schwebten doch die
Biirger in keiner geringen Angst und Aufregung und dach-
ten gewil$ sehnsiichtig an die vergangenen Zeiten, in denen
nur der frohliche Uebermuth der Studenten ihre néchtliche
Ruhe storte, so dal fast in allen Hausern die Fenster wih-
rend der kurzen Sommernacht erleuchtet blieben.

Schon am frithen Morgen des nédchsten Tages begann
die militairische Aufstellung und Hebung der Freischaaren,
die, dem Aufruf der provisorischen Regierung in Karlsru-
he folgend, aus der Umgegend zusammenstromten, um sich
dem Volksheer, das die Soldnerschaaren der widerspensti-
gen Tyrannen niederwerfen und dem deutschen Volke sei-
ne Reichsverfassung erkdmpfen sollte, einzureihen. Die Sce-
nen, die sich auf dem Museumsplatze abspielten, waren von
iiberwiéltigender Komik gewesen, wenn sie nicht einen so
ernsten Hintergrund gehabt haben wiirden und wenn man
nicht mit schmerzlichem Mitleid an das verhdngnil3volle Ge-
schick hatte denken miissen, dem so viele von politischem
Wahn bethorte und von dem Ehrgeiz riicksichtsloser Agita-
toren verfiihrte junge Leute nach aller menschlichen Berech-
nung im hoffnungslosen Kampfe gegen die gesetzlichen Au-
toritdten zum Opfer fallen muflten. Die Freischirler selbst
dachten nicht an diese traurige Zukunft, sie sahen nur den
schimmernden Lorbeer eines unzweifelhaften Sieges, der ih-
nen unsterblichen Ruhm und alle bisher entbehrten Geniisse
des Lebens bringen sollte; die Fiihrer verkiindeten ihnen ja
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in hochklingenden Proclamationen, daf} die Heere der Ty-
rannen nur widerwillig dem Zwange gehorchten und beim
ersten Zusammenstof3 sich ihnen anschliefen wiirden, und
dal’ diejenigen, die es wirklich wagen sollten, Widerstand
zu leisten, vor dem Sturmeswehen des freien Volksgeistes
wie Spreu zerstiuben miildten. Die Haltung der badischen
Armee schien in der That solche Prophezeiungen zu recht-
fertigen, und auch die Zuziigler aus Hessen und Nassau, so-
wie einzelne Deserteure, die von dorther ankamen, besta-
tigten in lauten Declamationen, daf} die S6ldnerheere der
Fiirsten mit Ungeduld den Augenblick der Befreiung erwar-
teten, und wenn nicht frither, so doch beim ersten Zusam-
menstof3 mit den Freiheitskdmpfern gemeinschaftliche Sa-
che machen wiirden.

Alle diese jungen Burschen, Bauernséhne von den Dor-
fern, Gesellen und Lehrlinge aus den kleinen Stidten, die
nach Heidelberg zusammenstromten, waren daher freudig
und siegesgewifd, und die ihnen in reichem Mal3e gespen-
deten Getrdnke aller Art trugen dazu bei, ihre Stimmung
immer mehr zu erhohen und jeden, der auch nur den ge-
ringsten Zweifel an dem gldnzenden Siege der Revolution
auszudriicken wagte, fiir einen Verrather am Vaterlande und
an der Majestit des freien Volkes erscheinen zu lassen. In
langen Reihen stellten sie sich auf dem Museumsplatz auf,
theils hatten sie Waffen mitgebracht, die freilich meist zu
jedem ernsthaften Kampfe vollig unbrauchbar waren, theils
empfingen sie irgendwoher alte Sébel, Pistolen und Geweh-
re, die man, Gott weil® wo, aufgetrieben hatte, bis die regel-
mallige Adjustirung durch das Kriegsministerium der provi-
sorischen Regierung erfolgen wiirde. Jeder hatte irgendwo
sich einen Lappen rothen Zeuges verschafft, um sich eine
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Schérpe oder wenigstens eine gro3e Hutcoquarde daraus zu
schneiden, und wo nur zehn oder zwanzig Mann, die sich
auf dem Wege nach der Stadt zusammengefunden hatten,
gemeinschaftlich heranzogen, da wehte ihnen auch gewil3
eine Fahne in Gestalt eines grofReren oder kleineren rothen
Fetzens voran, den sie an eine lange Stange gekniipft oder
genagelt hatten.

Einzelne, die friiher gedient hatten, sowie einige Unterof-
ficiere, die man hatte von Mannheim heriiberkommen las-
sen, liefen geschéftig hin und her, um die bunten Gruppen
zu einer Art von militairischer Aufstellung zu bringen. Alle
diese Recruten der Freiheit trugen jene eigenthiimliche ko-
mische Wichtigkeit zur Schau, die man immer bemerkt, wo
biirgerliche Elemente die militairischen Formen nachzuah-
men bemiiht sind, und die bei den Aufziigen der Biirger-
wehren und Schiitzengilden auf die Zuschauer oft um so er-
heiternder wirkt, je ernster und eifriger sich die Betheiligten
abmiihen; zugleich aber machte sich der souveraine Volks-
geist in einem allgemeinen Durcheinanderschreien und in
einer dullerst abfalligen Critik aller Anordnungen bemerk-
bar, denn die Soldaten des souverainen Volkes durften sich
ja unmoglich ohne eigne Priifung und Ueberzeugung Befeh-
le gefallen lassen, sie sollten ja ihre Officiere selbst wiahlen,
und wenn die Gewahlten auf den Willen und die Meinung
ihrer Untergebenen keine Riicksicht nehmen sollten, so ver-
stand es sich ja von selbst, daf$ man sie alsdann wieder ab-
setzen wiirde.

Die ersten militairischen Instructoren dieser durcheinan-
der sprechenden und schreienden und sich in jedem Augen-
blick immer wieder auflosenden Reihen der siegesgewissen
Freiheitskdmpfer mochten vielleicht damals schon in den
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wenigen Stunden ihrer Théatigkeit die Ueberzeugung gewin-
nen, dafd auch eine republikanische Armee nicht ohne Ge-
horsam und Disciplin zusammenzufiigen sei, und sie moch-
ten vielleicht mit innerem Schrecken an die Kimpfe den-
ken, die eine solche Truppe gegen die festgegliederten und
wohlgeiibten Heere fithren sollte; jedenfalls aber wagte kei-
ner, solchen Gedanken Ausdruck zu geben - vorlaufig leb-
te man ja herrlich und in Freuden, im Bewulf3tsein der un-
umschriankten, von keiner Autoritit mehr eingeengten und
niedergedriickten Volksherrschaft, und von der Stimme die-
ser gleich ungeschickten wie unbotmaf3igen Recruten hing
ja die kiinftige Charge ab, die ein jeder in dem glorreichen
Volksheer demnéchst bekleiden sollte.

Wihrend der Versuche, auf diese Weise eine Art von Pa-
radeaufstellung auf dem Museumsplatze herzustellen, er-
schien, von einigen wildblickenden jungen Leuten beglei-
tet, der Turner Metternich, der sich in jener eigenméchtigen
Weise, mit der in den Zeiten revolutionairer Ausbriiche die
Autoritat, freilich oft nur fiir fliichtige Dauer, usurpirt wird,
zum militairischen Bevollméachtigten der provisorischen Re-
gierung fiir Heidelberg und zum Commandanten der Stadt
erklart hatte. Dieser Agitator des rothen Radicalismus, der
durch ein seltsames Spiel des Zufalls den gleichen Namen
fiihrte wie der vornehmste fiirstliche Trager des monarchi-
schen legitimen Systems, gegen das sich die Bewegung je-
ner Zeit vorzugsweise gerichtet hatte, war ein groR3er, breit-
schulteriger, massiv-starker Mann von etwa vierzig Jahren;
er trug grof3e, bis weit {iber die Kniee heraufgezogene Rei-
terstiefel mit schweren Sporen, seinen Oberkorper mit den
auffallend breiten Schultern bedeckte eine blaue Blouse,
die am Halse aufgeschlagen war und einen Theil der Brust
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frei liel3; iiber seine Schulter hing eine lang herabfallende
schwarzrothgoldene Schirpe, und am Giirtel trug er einen
rasselnd nachschleppenden Pallasch von so ungeheuren Di-
mensionen, daf’ seine méchtigen Arme dazu gehoérten, um
eine solche Riesenwaffe zu fithren. Sein Kopf war mit einem
zerknitterten grauen Filzhut bedeckt, sein rothes Gesicht mit
starken, groben, aber regelméafigen und nicht unschonen
Ziigen zeigte jene wilde Starrheit, die der Fanatismus einer
politischen fixen Idee meist bei beschrankten Menschen zum
Ausdruck zu bringen pflegt; zugleich aber auch das Bewul3t-
sein der Stellung, zu der er so plotzlich emporgestiegen war,
und die ihn zum unbeschrankten Gebieter der alten Neckar-
stadt machte, in der einst die Pfalzgrafen des Rheins ihren
glanzenden Hofhalt fiihrten. Er trug in seiner ganzen Er-
scheinung und Haltung den Cynismus der revolutionairen
Volksfithrer zur Schau, der in jener Zeit fast als unerlaf3li-
cher Beweis radicaler Gesinnung gefordert wurde, und nur
der starke, dunkelblonde Vollbart, der den unteren Theil sei-
nes Gesichtes bedeckte, war mit einer Sorgfalt gepflegt, die
bewies, dafd auch dieser unversohnliche Feind aller aristo-
cratischen Eleganz nicht frei von personlicher Eitelkeit war.

Die wenigen badischen Unterofficiere, die sich mit der er-
sten militairischen Erziehung der Freischérler beschéftigten,
machten bei Metternich’s Erscheinen einen letzten, immer-
hin aber nur sehr mangelhaft gelungenen Versuch, die Rei-
hen zu richten und eine Art von Prasentiren der Gewehre
zu Stande zu bringen; dann eilten sie dem Oberstcomman-
direnden von Heidelberg entgegen, um ihm ihre Meldungen
zu machen, die dieser in stolzer Haltung entgegennahm, in-
dem er mit einer herablassenden Handbewegung die son-
derbare Truppenaufstellung begriiBte und zugleich seinen
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Blick {iber die Fenster der nichsten H&user hinschweifen
lie3, als wolle er sich {iberzeugen, ob dieser erste offentli-
che Act seiner hohen militairischen Stellung auch bemerkt
werde. Dann schritt er, von seinen Begleitern und den sich
ihm anschlielenden Unterofficieren gefolgt, die Front her-
unter, hdufig von dem einen oder dem andern der Freischér-
ler angeredet und mit Fragen bestiirmt, auf die er mit den
in jener Zeit iiblichen und sich bei jeder Gelegenheit wieder-
holenden Phrasen antwortete.

Die Collegia waren in Folge der allgemeinen Unruhe un-
terbrochen, es wére auch nicht méglich gewesen, in einem
der Horséle bei dem auf dem Platze vor der Universitat herr-
schenden Larm zu lesen, und unter den dichten Zuschauer-
gruppen, die neugierig den Museumsplatz umstanden, be-
fanden sich auch die Saxoborussen, die neugierig das son-
derbare Soldatenspiel und die erste Parade der Freischérler
vor dem Turnerfithrer und seinem so plétzlich aus der Er-
de hervorgestiegenen Stab betrachteten. In ihrem frohlichen
Jugendmuth gewannen sie diesem merkwiirdigen Schau-
spiel nur die komische Seite ab, und vielleicht wiirde sich die
Wuth all’ dieser ebenso vom Wein wie vom politischen Fa-
natismus trunkenen Haufen in bedenklicher Weise gegen sie
gewendet haben, wenn sie alle ihre boshaften Bemerkungen
iiber die Blousengarde des souverainen Volkes hitten horen
konnen. Alle trugen Hirschfanger und Revolver, sie hatten
von dem proclamirten Recht der allgemeinen Volksbewaff-
nung auch ihrerseits Gebrauch gemacht und waren stets be-
reit, sich gegen jeden Angriff auf das Nachdriicklichste zu
verteidigen. Die ganze Bewegung, die bei dem Mangel eines
jeden Widerstandes hier scheinbar ganz harmlos und fried-
lich verlief, machte auf die jungen Leute den Eindruck eines
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neuen und interessanten Schauspiels, und Niemand von ih-
nen dachte eigentlich an eine wirkliche und ernste Gefahr,
die sich doch so schnell aus diesen unbedeutenden und ko-
misch erheiternden Anfidngen entwickeln sollte.

Wiéhrend noch Metternich die Front der Freischérler ab-
schritt, horte man von der Hauptstral3e her halb sympathi-
sche, halb verwunderte Zurufe, die Reihen der Zuschauer
offneten sich, und von einer kleinen Escorte von Blousen-
mannern umgeben, traten zwei Ménner auf die freigehal-
tene Mitte des Platzes, deren Erscheinung ringsum Aufse-
hen und Neugier erregte. Der eine derselben war der junge
Schlossel, eine breite schwarzrothgoldene Schéirpe von Sei-
de und Goldtressen tiber der Brust, einen schweren Sibel an
der Seite, einen Kalabreserhut mit weit {iberhdngender ro-
ther Feder auf dem Kopf; an seiner Seite schritt ein schlanker
Mann in einer prachtvollen und weithin strahlenden blauen
Uniform, reich mit Scharlach und Gold besetzt, er trug bis
zum Knie reichende zierliche und elegante Reitstiefel von
glanzendem Leder, auf dem Kopf einen rothen Ulanenczako
mit weillem Reiherbusch, einen krummen Sibel in silber-
glanzender Scheide mit prachtvollem Goldgriff an der Seite.

Ganz erstaunt blickte Herr von Sarkow nach diesen bei-
den Ménnern hin; er erkannte in dem Begleiter des jungen
Schlossel, der trotz seiner etwas theatralisch phantastischen
Uniform dennoch einen wirklichen militairischen Eindruck
machte, den Fremden wieder, den er am Abend vor der
Vorstellung des Kathchens von Heilbronn bei Fraulein Cla-
ra Schonfeld begegnet war und mit dem er damals einige
fliichtige franzosische Worte gewechselt hatte. Infolge der
allgemeinen Aufmerksamkeit, die das Erscheinen Schlossel’s
und seines Begleiters erregte, wendete sich auch Metternich
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nach ihnen hin; er zog bei ihrem Anblick finster die Augen-
brauen zusammen und wollte, ohne sich um die Nahenden
zu kiimmern, seine Besichtigung der Front der Freischérler
fortsetzen, als einer von Schlossel’s Begleitern eiligst zu ihm
gelaufen kam, um ihn in die Mitte des Platzes zu rufen, wo
jene beiden stehen geblieben waren. Langsam, mit miirri-
schem Gesicht kam Metternich, dessen riesiger Pallasch klir-
rend hinter ihm her iber den Boden rasselte, heran; er be-
rithrte leicht seinen Hut, um den militairischen Gruf’ des
Fremden zu erwidern, die Neugier hatte alle lauten Gespra-
che verstummen lassen, und unter allgemeiner augenblick-
licher Stille sagte Schlossel mit seiner vollen und kréftigen,
aber von dem vielen Sprechen schon etwas heiser geworde-
nen Stimme:

»Blirgercommandant der Volksstreitkrdfte von Heidel-
berg! Die provisorische Regierung der badischen Republik
hat den General Mieroslawski, der seinem unterdriickten
polnischen Vaterlande in den Kdmpfen gegen die russische
Tyrannei bereits so ruhmreiche Dienste geleistet, berufen,
um seinen Rath iiber die Organisation des Volksheeres zu
vernehmen und seine Feldherrndienste gegen die Schergen
der Unterdriicker in Anspruch zu nehmen. Der General ist
hier, wir haben in ihm den militairischen Vertreter der Re-
gierung zu erblicken, der das freie und souveraine Volk un-
umschriankte Machtvollkommenheit ertheilte. Der General
wird in den nichsten Tagen nach Karlsruhe gehen, um dort
seinen Degen ganz der Sache des deutschen Volkes zu wid-
men, das mit der edlen polnischen Nation im Kampfe fiir
die Freiheit gegen die Tyrannei verbunden ist; wir werden
zundchst nun seine Befehle in betreff der Organisirung der
von dem Lande zuziehenden Freiwilligen empfangen, damit
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sie, so gut als es moglich ist, schon tactisch geordnet von
hier aus in die grof3e Armee eintreten.«

Metternich mal$ den stolz vor ihm stehenden polnischen
Revolutionsfiihrer, der in seiner ganzen eleganten und ari-
stocratischen Erscheinung einen vollstdndigen Contrast ge-
gen ihn selbst bildete, mit finsteren Blicken.

»Wir sind hier kaum in Verlegenheit,« erwiderte er mit
seiner rauhen Stimme, der man die Gewohnheit anhorte,
den dichten Tabacksrauch und den Bierdunst der Volksver-
sammlungen zu durchdringen, »wie wir die Freiwilligen des
Volksheeres militairisch ausbilden sollen. Wir haben Officie-
re und Unterofficiere, die Landesart und Volkssitte kennen,
und unsre Bataillone werden vollig fertig und ohne Fehler
zur grofien Armee stolden. Ich habe hier bereits einen An-
fang gemacht, freie Kimpfer sind leichter zu bilden als die
Soldknechte der Tyrannen. Wenn der General das Comman-
do der Armee erhalten soll, so wird er gut thun, sich dorthin
zu begeben.«

Der General Mieroslawski hatte kaum auf seine Worte ge-
hort, sein Blick flog iiber die Reihen der Freischérler, die
sich bereits wieder lebhaft miteinander zu unterhalten be-
gannen; dann sagte er Schlossel einige franzosische Wor-
te und schritt schnell, ohne sich um Metternich weiter zu
kiimmern, nach der Aufstellung hin. Auch er schritt jetzt die
Front ab, und seine militairische Haltung sowie die gldnzen-
de Uniform hatten die Wirkung, da3 die jungen Recruten
sich in der That etwas straffer aufrichteten und sich fester
aneinander schlossen, als sie es bisher gethan.

Dennoch schiittelte Mieroslawski den Kopf. Er sprach ei-
ne Zeitlang wieder schnell, gebieterisch und fast heftig in
franzosischer Sprache zu Schlossel.
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»Der General dankt den Volkstruppen,« sagte dieser, »und
ist erfreut iiber deren Muth und Eifer; er wird sich morgen
nach Karlsruhe begeben und heute noch eine Instruction
aufstellen, nach der die hier ankommenden Freiwilligen vor-
laufig bewaffnet und zu tactischen Einheiten geformt wer-
den sollen. Alle zwei Tage werden dann die Mannschaften
nach Karlsruhe zu senden sein, um dort noch weiter ausge-
bildet und an die Feldarmee abgegeben zu werden. Der Ge-
neral dankt auch Thnen, Biirgercommandant, und ist iiber-
zeugt, dafd Sie seine Instruction mit der Piinktlichkeit und
dem Eifer ausfiihren werden, die die gemeinsame heilige
Sache erfordert.«

Mieroslawski griidte kurz und hochmiithig, Metternich
beriihrte kaum seinen Hut und sprach murrend vor sich hin:

»Wenn wir erst auf die Instructionen dieses aufgeputzten
Gecken warten sollen, um das freie Volksheer schlagfertig
zu machen, dann werden wir gerade in’s Feld riicken, wenn
die Lanzknechte der Tyrannen das Land besetzt haben. Wir
haben keine Befehle von einem Fremden noéthig, der nicht
einmal deutsch kann, und werden ganz allein fertig wer-
den.«

Einige Begleiter Schlossel’s brachten eine Anzahl gesat-
telter Pferde herbei, die man aus den Stillen der Pferde-
verleiher in Heidelberg entnommen hatte. Die Thiere, die
sammtlich mit schwarzrothgoldenen Schleifen geschmiickt
waren, machten einen ziemlich guten Eindruck, wenn sie
auch sammtlich die erste Jugend weit hinter sich gelassen
hatten und ein wenig steif aus dem Stall hervorkamen. Mie-
roslawski schwang sich in den Sattel des ihm vorgefiihrten,
besonders reich angeschirrten und mit schwarzrothgoldener
Satteldecke belegten Gauls; die Uebrigen aufder Metternich
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folgten seinem Beispiel, soweit die Pferde reichten. Mieros-
lawski driickte seinem Pferde die Sporen ein und sprengte
im Galopp lings der Front der Freischaaren hin.

Einen so vortrefflichen Eindruck der polnische Revoluti-
onsgeneral bei diesem Abspringen der Front auch auf wirk-
liche Truppen vielleicht gemacht haben wiirde, so brachte er
doch auf diese von allen Seiten zusammengelaufenen jun-
gen Burschen eine wesentlich andre Wirkung hervor; sie er-
schraken vor dem so unmittelbar an ihnen hersprengenden
Pferde und traten dngstlich zuriick, um nicht von den Hu-
fen des Thieres getreten zu werden. Noch schlimmer aber
war die Wirkung, die der nachsprengende Stab des Revo-
lutionsgenerals hervorbrachte; die Pferde, die an die ge-
legentlichen wilden Wettritte der Studenten gewohnt wa-
ren, driangten, sobald Mieroslawski sich in Galopp setzte,
wild vorwirts, um sich einander zu iiberholen; die meisten
der wenig sattelfesten Reiter, die wohl glauben mochten,
da mit ihrer neuen Wiirde ihnen auch die dazu erforderli-
che Reitkunst durch eine Inspiration des Freiheitsgeistes zu
Theil werden wiirde, erschraken iiber die so plotzliche unru-
hige Bewegung; sie versuchten, durch ein scharfes Anziehen
der Ziigel ihre Thiere zuriickzuhalten. Diese aber wurden
durch die so ganz ungewohnte Behandlung noch wilder, ei-
nige machten unregelmif3ige Seitenspriinge, andre stiegen
baumend empor, manche der Reiter geriethen vor den Sattel
und klammerten sich dngstlich an die Mahne der Pferde; die
Reihen der Freischirler aber stoben vollig auseinander und
alle fliichteten nach allen Seiten hin vor den wild durchein-
ander jagenden und dridngenden Pferden, so daf3, als der
General Mieroslawski am Ende der Aufstellung sein Pferd
parirte und sich umwendete, um noch einmal im langsamen



— 291 —

Schritt die Front abzureiten, von einer Aufstellung keine Re-
de mehr war, nur ein buntes Durcheinander von fliichtenden
Freischarlern bedeckte den Museumsplatz, und in den son-
derbarsten Stellungen umgab der Stab seinen General.

Mieroslawski wurde roth vor Zorn, zuckte mit einem lei-
sen franzosischen Fluch die Achseln und ritt in einem lang-
samen Tempo, das seinem Gefolge Zeit gab, sich wieder in
den Satteln zurechtzufinden, davon.

»Wie lacherlich!« rief Charles Clarke, »wir haben in Ame-
rika auch keine stehenden Heere wie hier in Deutschland,
aber bei Gott, wenn so etwas unter unsrer Miliz vorkdme,
so wiirde das ganze Volk die Leute durchpriigeln und den
General dazu. Dieser polnische Lancier mit seiner bunten
Jacke ist ein Hanswurst, der hochstens in einen Cirkus ge-
hort, diese Leute werden wahrhaftig in Deutschland die Re-
publik nicht aufrichten.«

»Das werden sie gewil$ nicht thun,« erwiderte Herr von
Sarkow ernst, »aber dennoch werden sie viel Unheil anrich-
ten, viel unschuldiges Blut vergief3en und sich selbst ein
trauriges Schicksal bereiten. Dieser General Mieroslawski ist
nicht so ungefihrlich, als er heute wohl scheinen mag, er
hat viel Feldherrntalent und besonders ein auf3erordentli-
ches Geschick, zusammengelaufene Banden militairisch zu
organisiren, das hat er in Polen bewiesen, und ich fiirchte,
daf die Sache doch ernster wird, als sie jetzt scheinen mag.«

»Nun, fiir den Augenblick ist sie ungemein spal3haft,« sag-
te Charles Clarke, »und ich freue mich nicht wenig, dal} ich
nun doch noch dazu komme, einmal eine deutsche Revolu-
tion mit anzusehen.«
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»Hatte ich hier in der Gegend nicht meine Giiter,« sag-
te Fritz Helmholt, »so wiirde ich die ganze Geschichte viel-
leicht auch als ein amiisantes Schauspiel ansehen, aber so
kann es immerhin viel Geld kosten; wer weil3, ob sie nicht
wie in dem Bauernkriege die Schlosser pliindern.«

»Dann wird es wohl besser sein,« fiel sein Bruder Franz
ein, »wenn du mir als vorsorglicher Vormund mein Geld fiir
ein Jahr vorausbezahlst, damit ich das Alles ruhig abwarten
kann.«

»Halt!« rief Graf Kronau, der nach dem Universitdtsge-
baude gegangen war, um einen neben der Thiir desselben
befindlichen grof3en Anschlag zu lesen, »halt, kommt hier-
her, da beruft ein gewisser Studiosus Meier und einige andre
mir ganz unbekannte Namen eine allgemeine Versammlung
der Studentenschaft auf heute mittag in den grof3en Saal
der Hirschgasse; was hat das zu bedeuten? Eine Studenten-
Versammlung von unbekannten Kameelen zusammenberu-
fen, das ist bei Gott in Heidelberg noch nicht dagewesen.«

»Mein Gott,« sagte Derenburg achselzuckend, »es ist ja
jetzt die Zeit der grof3artigen Phrasen, es werden irgend
welche obscure Kerls das Bediirfnil? fithlen, auch Reden zu
halten; lal3t doch der dunkeln Gesellschaft das Vergniigen.«

»Nein, nein!« rief Graf Kronau, »nein, das darf nicht sein,
es giebt hier keine Vertretung der Studentenschaft auller
dem Seniorenconvent, und wenn sie dort irgend einen Un-
fug machen, so fallt er auf uns alle zuriick; wir miissen dort-
hin, wir miissen ihnen zeigen, daf} es hier keine studentische
Autoritdt neben dem Seniorenconvent giebt.«
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In einiger Entfernung stand eine Gruppe von Vandalen,
unter ihnen der Senior Brookmeier und auch der wiederge-
nesene Prollmann mit einer breiten rothen Narbe im Ge-
sicht. Graf Kronau theilte Brookmeier den Inhalt des An-
schlages und seine Meinung mit, wahrend Prollmann und
Herr von Sarkow sich freundlich die Hand driickten. Brook-
meier und die saimmtlichen Vandalen theilten Kronau’s An-
sicht in betreff der Studentenversammlung vollkommen, die
weillen und rothen Miitzen bildeten vielleicht zum ersten
Male eine gemeinschaftliche Gruppe. Bald traten noch eini-
ge Schwaben hinzu, man sendete Boten nach den simmt-
lichen Corpskneipen, die Saxoborussen luden alle zu einem
Frithschoppen auf den Riesenstein ein, und bald versammel-
ten sich dort fast vollzdhlig die Mitglieder der Corps, um
gegen die Mittagsstunde gemeinschaftlich nach der Hirsch-
gasse zu ziehen und zu sehen, was es mit der so gegen alle
Heidelberger Sitte von unbekannten Namen zusammenbe-
rufenen Studentenversammlung fiir eine Bewandtnil habe.

Inzwischen hatte der junge Schlossel seine Civilverwal-
tung begonnen. Eines der ersten Decrete, das er erliel3 und
das an den Straf3enecken angeschlagen wurde, verbot das
Betteln bei Todesstrafe, da es, wie die Motivirung des De-
crets sagte, eines freien Mannes unwiirdig sei, von dem Mit-
leid seiner Mitbiirger etwas zu erbitten, das ihm von Rechts
wegen gebiihre, und da die republikanische Regierung da-
fiir sorgen werde, daf} jedem Einzelnen, der arbeiten und
kdmpfen konne, sein Antheil an den Giitern des Lebens zu-
gewendet wiirde. Zugleich war schon am friihen Morgen der
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Befehl ergangen, dal alle Heidelberger Biirger eine Biirger-
wehr zu bilden hétten, um den Sicherheitsdienst und no-
thigenfalls die Verteidigung der Stadt zu iibernehmen, wah-
rend die Freischirler den auswértigen Feinden entgegenzie-
hen wiirden. Auch an die Professoren der Universitdt war
dieser Befehl ergangen; der akademische Senat hatte allen
Professoren und Beamten der Universitdt empfohlen, in die
Biirgerwehr einzutreten, um ihr moglichst viel ruhige und
besonnene Elemente zuzufiihren, und es waren dann so-
gleich Befehle ergangen, die die einzelnen Bezirke der so
plotzlich geschaffenen Biirgerwehr mit der Besetzung der
von Schlossel bestimmten Posten beauftragte, fiir die aus
den zusammengerafften Waffenvorrdathen alte Flinten zur
Verfiigung gestellt wurden. Unter den Posten befand sich
auch eine Ehrenwache vor der Wohnung des Biirgercom-
mandanten Metternich, der sein Quartier im Hotel zum Ba-
dischen Hof aufgeschlagen hatte, und der Zufall hatte es in
wundersamer Laune gefiigt, dal} die erste Schildwache vor
dem Quartier des Commandanten dem grof3en Rechtslehrer
der Heidelberger Universitdt, dem Professor von Bangerow,
zugetheilt war.

Einige der spidter auf dem Riesenstein eintreffenden
Corpsburschen theilten dort diese wundersame Nachricht
mit, und man beschlof3, auf dem Wege nach der Hirschgas-
se sich durch eignen Augenschein von der fast unglaublich
klingenden Thatsache zu iiberzeugen. In langem Zuge, alle
Farben durcheinander gemischt, begab sich die Versamm-
lung von dem Riesenstein aus nach dem Hotel zum Badi-
schen Hof, und in der That sah man vor der Thiir des Hotels
die hohe, etwas schwerféllige Gestalt des grof3en Juristen
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mit dem feinen, geistvoll vornehmen und freundlich jovia-
len Gesicht auf und nieder gehen, ein schweres Gewehr mit
altem Feuersteinschlof3 auf der Schulter.

Der Zug der Studenten hielt an und fiillte die ganze Stra-
Re vor dem Hotel. Graf Kronau und Brookmeier traten zu
Herrn von Bangerow heran und fragten mit ehrerbietigem
Gruf’ nach dem Grunde seiner sonderbaren Function.

»Ich stehe Schildwache,« entgegnete Herr von Bangerow
lachend, »ich bin als Wehrmann der Biirgerwehr hier auf
zwei Stunden auf Posten gestellt, um dem hochmogenden
Commandanten die gebiihrende Ehre zu erweisen.«

Die dichte Versammlung auf der Strale war aus den ober-
sten Fenstern des Hotels bemerkt worden; eines dieser Fen-
ster offnete sich und Metternich erschien an diesem, eini-
ge Blousenménner hinter ihm. Er mochte glauben, dal} ihm
eine Ovation dargebracht werden sollte, griillend nahm er
seinen grauen Filzhut ab und war im Begriff, eine Anspra-
che zu beginnen, als Graf Kronau mit weithin schallender
Stimme »Silentium!« gebot. Augenblicklich trat eine lautlo-
se Stille ein. Metternich, in der Meinung, daf} dies gesche-
hen, um seine Worte vernehmbar zu machen, dankte mit
freundlichem Léacheln durch eine Handbewegung.

»Mitblirger!« begann er mit seiner rauhen Stimme — aber
ehe er weitersprechen konnte, rief Graf Kronau:

»Wir bringen unserm beriihmten und bewunderten Leh-
rer ein dreimaliges Hoch zum Zeichen unsrer Verehrung.
Der Herr Professor von Bangerow lebe hoch!«

»Hoch, abermals hoch und nochmals hoch!« schallte es
donnernd von der Stralde herauf.

Herr von Bangerow zog dankend seinen Hut ab und nahm
dann lachelnd mit seiner Waffe eine duflerst unmilitairische
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Hantirung vor, die inde® die Absicht erkennen liel3, seinen
Dank fiir die ihm dargebrachte Ovation durch das Prasenti-
ren des Gewehrs auszudriicken.

Ein nochmaliges Hoch brauste durch die Luft. Metternich
driickte seinen Hut wieder auf den Kopf und verschwand
von dem Fenster, das er klirrend zuwarf. Graf Kronau ging
mit Brookmeier, die Miitzen in der Hand, mit tiefer Vernei-
gung an Herrn von Bangerow voriiber, alle {ibrigen folgten
in langer Reihe, alle Haupter entbl63ten sich, jeder verneig-
te sich tief und ehrfurchtsvoll, und gewil war selten einem
akademischen Lehrer eine gleich grof3artige, vollig freie und
nur aus inniger und aufrichtiger Verehrung hervorgegange-
ne Huldigung dargebracht worden, als sie hier der grofde
Kenner und Ausleger des romischen Rechts von den zur
Studentenversammlung auf der Hirschgasse hinziehenden
Corps empfing.

SIEBZEHNTES CAPITEL.

Der grole Saal in der Hirschgasse bot an dem ersten Ta-
ge der Revolutionsherrschaft in Heidelberg einen wesentlich
andern Anblick dar als sonst. Wahrend friiher hier die vollen
Klange des Landesvaters bei den allgemeinen Antritts- und
Abschiedsfesten beim Beginn und beim Schlul} der Seme-
ster erklangen oder die Schliger bei den Corpspaukereien
gegeneinander klirrten, hatte der weite Raum, der bis jetzt
ausschliellich fiir den Dienst der Corps bestimmt gewesen,
heute ein parlamentarisches Ansehen angenommen, das so
wenig zu den Traditionen der Hirschgasse palste, daR die
alten Mauern selbst dariiber verwundert schienen. Auf der
Tribiline, die sonst die Musik einzunehmen pflegte, war ein
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groRBer Tisch aufgestellt und daneben mit Hilfe eines Noten-
pultes eine Art von Rednertribiine improvisirt; eine schwarz-
rothgoldene Schirpe war in der Mitte der Estrade {iber das
Gelander gehédngt, und um den Tisch her standen und sa-
Ren, eifrig mit wichtigen Mienen debattirend, eine Anzahl
von jungen Leuten mit bleichen, erregten Gesichtern, die
beschriebene Blétter hin und her reichten und {iber deren
Inhalt ihre Meinung auszutauschen schienen. Eine grofde
Anzahl von Studenten hatte die in dem Saale aufgestellten
Bianke und Stiihle eingenommen oder stand lebhaft spre-
chend in verschiedenen Gruppen umher. Alle diese jungen
Leute trugen dunkle Miitzen oder die damals so gebrduch-
lichen weichen Filzhiite und gehorten zu den Kreisen, die
sich von dem Corpsleben fernhielten und in der Sprache der
Studenten mit dem Namen der »Kameele« oder »Striimpfe«
bezeichnet wurden; man hatte sie alle frither wenig gesehen
und sie schienen simmtlich in hohem Grade von der Wich-
tigkeit der Stellung durchdrungen, die sie nun plotzlich als
Leiter des akademischen Lebens in der von ihnen einberu-
fenen grollen Studentenversammlung einzunehmen glaub-
ten. Ein junger Mann mit schwarzem Haar, einem blassen,
scharfgeschnittenen Gesicht mit blitzenden dunkeln Augen
und einer etwas gebiickten Haltung stand vor der Mitte des
Tisches auf der Tribiine; er hatte einigen andern den In-
halt eines grofden Bogens, den er in der Hand hielt, vor-
gelesen, und die Zuhorer hatten lebhaft ihre Zustimmung
ausgedriickt. Der junge Mann, der der Mittelpunkt der gan-
zen Bewegung zu sein schien, warf einen priifenden Blick
iiber die bereits zahlreich besuchte Versammlung und sagte
mit einer diinnen, etwas niselnden Stimme zu den um ihn
Herstehenden:
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»Ich glaube, die Versammlung ist zahlreich genug, um fiir
beschlul3fahig zu gelten, und wir konnen die Verhandlungen
beginnen.«

Man stimmte ihm allgemein zu, und er schlug mit ei-
nem schweren Hammer, der augenscheinlich urspriinglich
nicht zu parlamentarischem Gebrauch bestimmt war, drei-
mal stark auf den Tisch, wonach die allgemeine laute Unter-
haltung allméhlig verstummte und das Schweigen im Saal
sich herzustellen begann.

Schon rédusperte sich der blasse junge Mann, um seine
Ansprache zu beginnen, als plotzlich von drauf3en her lau-
te Stimmen sich vernehmbar machten und in der Thiir des
Saales die farbigen Miitzen der Corps sichtbar wurden. Das
Murmeln und Fliistern, das noch immer durch den Saal ge-
rauscht, erstarb zu lautloser Stille, unruhig blickte die ganze
Versammlung nach der Thiir hin, und auf dem Gesicht des
Redners, der soeben hatte beginnen wollen, zeigte sich ein
Ausdruck dngstlicher Scheu.

Graf Kronau und der Senior der Vandalen traten zuerst
in den Saal, ihnen folgten die Chargirten der iibrigen Corps
und dann in langer Reihe die Corpsburschen, die Renoncen,
die Mitkneipanten und die grof3e Anzahl derjenigen, die sich
in ihrem geselligen Leben zu den Corps hielten, sich gewis-
sermalden unter deren Schutz gestellt hatten und die Auto-
ritat des Seniorenconvents anerkannten. Die bisher Versam-
melten wichen von den vorderen Sitzreihen zuriick, der Zug
der Corps und deren Begleitung umringte die zu einem par-
lamentarischen Prasidialbureau umgestaltete Musiktribiine,
die Chargirten traten dicht an das Geldnder heran und die
jungen Leute auf der Estrade sahen mit eigenthiimlichen
Mienen halb scheu und éngstlich, halb trotzig und drohend
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die neuen Ankommlinge an, ungewil3, was sich aus dieser so
unerwarteten Scene entwickeln werde. »Es ist richtig,« sag-
te Graf Kronau zu dem Vandalensenior, der neben ihm un-
mittelbar vor der Estrade stand — »es ist richtig, man hat in
der That eine Versammlung zusammenberufen, es ist nicht
ein Scherz, wie man es fast hétte glauben konnen. Was sind
das fiir Farben?« fragte er, ganz erstaunt auf die schwarzro-
thgoldene Schirpe deutend, die an der Estrade aufgehingt
war.

»Das sind die Farben der deutschen Nation!« rief der jun-
ge Mensch, der bei dem Eintritt der Corps in den Saal so-
eben seine Rede hatte beginnen wollen, indem er in etwas
unsicherer Haltung einen Schritt vortrat.

»Mir sind bis jetzt keine Farben der deutschen Nation
als solcher bekannt,« erwiderte Graf Kronau, »doch rdume
ich gern meine Unkenntnif3 in diesem Punkt ein, es ist das
auch fiir den Augenblick ganz gleichgiiltig, denn es han-
delt sich hier nicht um die deutsche Nation, sondern um
die Heidelberger Studentenschaft, die durch grof3e Plakate
zu einer Versammlung eingeladen ist; in der Heidelberger
Studentenschaft aber giebt es eine solche Farbenzusammen-
stellung, wie diese da, nicht, es ist deshalb unstatthaft, daf®
diese Farben hier ausgehingt sind, sie miissen entfernt wer-
den.«

»Die deutschen Farben entfernen,« rief der junge Mensch
auf der Tribiine, »das wiére eine Schmach fiir eine deutsche
Hochschule.« Ein leises Murren des Unwillens lie sich unter
den urspriinglichen Mitgliedern der Versammlung verneh-
men; Graf Kronau achtete nicht darauf, er winkte dem in der
Thiir stehenden rothen Schiffer, der den Corps gefolgt war,
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und sagte, als dieser, sich mit seinen breiten Armen durch
die Gruppen drangend, zu ihm geeilt war:

»Hier, rother Schiffer, nimm das Stiick Zeug ab, rolle es
ordentlich zusammen und bewahre es auf, um es seinem
Eigenthiimer zuriickzugeben.«

Der rothe Schiffer gehorchte dem Befehl ohne Zogern,
freilich erhielt die schwarzrothgoldene Schéarpe unter sei-
nen breiten Handen einige Risse, dann rollte sie der rothe
Schiffer in einen kleinen Ballen zusammen und entfernte
sich damit, um auf der Schwelle der Eingangsthiir weiterer
Befehle gewartig zu sein.

»Wie konnen Sie das wagen, mein Herr!« rief der blasse
junge Mensch, gegen das Geldander vorspringend, indem er
die Hand ausstreckte, als wolle er dem mitleidig auf ihn zu-
riickblickenden rothen Schiffer das zusammengerollte Stiick
Zeug entreillen — »wie konnen Sie das wagen? Das ist ein
Eingriff in die Rechte der Freiheit des Volkes, Sie werden
Rechenschaft dariiber geben!«

»Mit wem habe ich die Ehre?« fragte Graf Kronau mit ei-
sigkalter, spottischer Hoflichkeit.

»Mein Name ist Meier, mein Herr, studiosus philosophiae
Meier, ich bin es, der diese Versammlung berufen hat, und
da die Studentenschaft meinem Rufe gefolgt ist, so gebiihrt
mir die Einleitung der Verhandlungen. Ich bitte also —«

»Silentium!« rief Graf Kronau mit donnernder Stimme
und in so unmittelbarer Ndhe vor dem Gesicht des Herrn
studiosus philosophiae Meier, daf} dieser ganz dngstlich bis
an den Tisch auf der Estrade zuriickwich.

»Es handelt sich zundchst um die Frage,« sprach Graf Kro-
nau zu den ihn umgebenden Chargirten und Corpsburschen
gewendet, »ob es zuldssig ist und geduldet werden kann,
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dal ein beliebiges Mitglied der Universitat, Herr Studiosus
Meier zum Beispiel, eine 6ffentliche Versammlung zusam-
menberufen darf, ohne vorher dem S.C. davon Anzeige zu
machen und dessen Genehmigung nachzusuchen.«

»Ich kenne den S.C. nicht!« rief Herr Meier; »ich erken-
ne keine Autoritit an als einen Beschlu3 der Mehrheit der
Studentenschaft.«

»Silentium!« rief Graf Kronau, seitwiérts tiber die Achsel
blickend, und »Silentium!« wiederholten die Corps so laut
und drohend, daf§ Herr Meier nunmehr bis hinter den Tisch
zurlickwich und nur leise fliisternd gegen seine unmittelba-
ren Nachbarn seinem Unwillen iiber diese eigenthiimliche
und seinen Erwartungen so durchaus nicht entsprechende
Einleitung der von ihm berufenen Versammlung Ausdruck
gab.

»An und fiir sich,« sagte der Vandalensenior Brookmei-
er, »ist eine solche Versammlung unbedingt nicht zuléssig,
jedes Zusammentreten der Studentenschaft, jede gemeinsa-
me Beratung und Beschlul3fassung derselben kann nur mit
Wissen und Genehmigung des S.C. stattfinden.«

»Ohne Zweifel — ohne Zweifel!« wiederholten die Senio-
ren der iibrigen Corps. »Es fragt sich also nun,« fuhr Graf
Kronau fort, wihrend das Prisidialkomitee auf der Tribi-
ne in leisen, eifrigen Gesprachen die Kopfe zusammensteck-
te — »es fragt sich also nun weiter, ob, da wir durch den
hier anwesenden Herrn Meier, dessen Eigenschaft als akade-
mischer Biirger ich als erwiesen annehmen will, wenn von
keiner Seite Einsprache dagegen erhoben wird, von seiner
Absicht, eine allgemeine Studentenversammlung einzube-
rufen, in Kenntnil3 gesetzt sind — ob wir diese Versammlung
genehmigen und hier abhalten lassen wollen?«
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»Ja, ja, horen wir, was die Leute wollen!« riefen eini-
ge Stimmen aus den Rhenanen und Schwaben, in deren
Kreisen eine der revolutionairen Bewegung giinstigere Stim-
mung herrschte, wenn auch unter ihnen die willkiirliche
Einberufung einer Studentenversammlung aul’erhalb der
Leitung der Corps keine Billigung oder nur Entschuldigung
fand.

»Da wir nun einmal hier sind,« sagte Brookmeier, »und
da eine grof3e Anzahl von akademischen Biirgern sich be-
reits versammelt hat, so schlage ich vor, wenn die iibrigen
Mitglieder des S.C. Nichts dagegen haben, da® wir die Ver-
sammlung genehmigen und dem studiosus philosophiae Mei-
er gestatten, seine Wiinsche vorzutragen.«

Die ibrigen Chargirten stimmten zu; Graf Kronau theil-
te als Senior des prasidirenden Corps Herrn Meier, der sich,
vor Auflegung zitternd, den Schweil} von der Stirn trockne-
te, mit, daf} der S.C. ihm gestatte, der hier versammelten
Studentenschaft sein Anliegen auszusprechen.

Einen Augenblick schien es, als ob Herr Meier einen hef-
tigen Protest gegen diese Vormundschaft, der er sich so
plotzlich unterstellt sah, zu schleudern im Begriff sei, sei-
ne Freunde drangten sich zu ihm heran und fliisterten ihm
zu, dafd es unmoglich sei, Widerstand zu leisten; so falte er
denn den Entschluf3, ohne Weiteres das ihm ertheilte Wort
zu ergreifen, um iiberhaupt nur die Moglichkeit zu gewin-
nen, zu der Versammlung sprechen zu konnen. In patheti-
schen Worten, deren Eindruck durch die diinne, iiber das
natiirliche Maf3 ihrer Kraft angestrengte Stimme des Red-
ners erheblich geschwécht wurde, sprach er von der grof3en,
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weltgeschichtlichen That des badischen Volkes, das sich auf-
gemacht habe, um ein erstes lautes Zeugnil} fiir das unver-
dullerliche Recht der deutschen Nation auf Einheit und Frei-
heit abzulegen. Diese Erhebung sei keine Revolution, denn
sie stehe auf dem Boden der Reichsverfassung, die die einzig
rechtmallige Autoritit des gesamten Deutschlands beschlos-
sen habe; diejenigen seien Revolutionaire, die sich dem neu-
geschaffenen nationalen Recht widersetzten, es sei vor Al-
lem Sache der deutschen Jugend, die in der Heidelberger
Studentenschaft ihre Vertretung finde, der Erhebung des ba-
dischen Volkes ihre Sympathie auszusprechen. Herr Meier
las eine Resolution in diesem Sinne vor, die er zur Annah-
me empfahl, und beantragte dann, dal} die Studentenschaft
sich zu einem besonderen Freicorps organisiren solle, das
die Aufrechthaltung der Ordnung in der Universitatsstadt,
und wenn es nothig werden sollte, die Verteidigung dieser
zu iibernehmen habe.

Nach dem Schluf? der Rede, die durch Herrn Meier’s iiber-
angestrengte Stimme kaum noch verstéandlich war, ertonte
aus den Tiefen des Saales lautes Bravorufen, wihrend die
Corps und Alles, was zu ihnen gehorte, volliges Stillschwei-
gen beobachteten.

»Zugestimmt — zugestimmt!« rief man von den hinteren
Banken her — »die Resolution ist angenommen, durch Accla-
mation angenommen.«

»Silentium!« gebot Graf Kronau, und als die Corpsbur-
schen sich drohend gegen die Gruppen wendeten, die dem
Befehl nicht sogleich Folge leisten wollten, stellte sich
schnell allgemeines Schweigen wieder her.
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»Es scheint mir {iberfliissig,« sagte Graf Kronau, »iiber den
Inhalt des von dem Herrn studiosus philosophiae Meier ge-
stellten Antrags eine Erorterung zu gestatten. Einem jeden
Commilitonen mulf3 es iiberlassen bleiben, tiber die Ereignis-
se, die hier stattgefunden haben, sich ein Urtheil zu bilden
und ihnen seine Sympathie oder Antipathie zuzuwenden.
Fiir den S.C. gilt es als oberster Grundsatz, dal} die Corps
als solche mit der Politik Nichts zu thun haben, und daf} da-
her eine Resolution in dem beantragten Sinne von der Hei-
delberger Studentenschaft weder beraten noch beschlossen
werden darf; was den Schutz der Universitatsstadt betrifft,
so lat sich in dieser Beziehung in diesem Augenblick noch
Nichts beschliel3en, wir sind gewil} alle bereit, die Ordnung
in Heidelberg aufrecht zu erhalten; eine solche Maliregel
mul} aber, wenn sie {iberhaupt moglich und durchfithrbar
sein sollte, zundchst zwischen dem akademischen Senat und
dem S.C. genau erdrtert werden.«

»Wir haben mit dem S.C. Nichts zu thun, die Corps ge-
hen uns Nichts an, es ist eine Pflicht der akademischen Ju-
gend, zu den politischen Ereignissen Stellung zu nehmen!«
rief Herr Meier.

»Da also,« sagte Graf Kronau, »eine Debatte iiber die
gestellten Antrdge nicht zuléssig erscheint und da weitere
Wiinsche nicht ausgesprochen worden sind, so ist der von
dem Herrn Studiosus Meier angeregte Gegenstand erledigt
und die Versammlung damit geschlossen.«

Der Studiosus Langenberg trat aus den Gruppen der
Schwaben hervor an das Geldnder der Tribiine.

»Es scheint mir doch,« sagte er, »daf} in einem so aul3er-
gewohnlichen, den ganzen Volksgeist so nahe beriihrenden
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und fiir das Vaterland so hochwichtigen Falle eine Ausnah-
me zu machen wire, damit nicht die Geschichte einst von
uns sagen kann: die Heidelberger Studentenschaft hielt sich
in starrem Formalismus von der begeisterten Erhebung des
deutschen Volkes fern. Ich fiir meinen Theil bekenne laut
und offen, dafd ich mit ganzer Seele und aus vollem Her-
zen zu dieser Erhebung stehe und meine Kraft einzusetzen
bereit bin zum Siege der Volksrechte.«

Wieder ertonten Bravorufe von den hinteren Bianken her,
und selbst aus den Kreisen der Schwaben und Rhenanen
lieBen sich einzelne beiféllige Stimmen vernehmen.

»Es steht ohne Zweifel jedem fiir seine Person frei,« sag-
te Graf Kronau kalt und streng, »sich sein Urtheil iiber ei-
ne politische Bewegung zu bilden und auch an ihr Antheil
zu nehmen, wenn ihn seine Ueberzeugung dahin treibt. Die
Studentenschaft als solche darf dies nach den Gesetzen des
S.C. nicht thun, und ich frage den ersten Chargirten der
Schwaben, ob sein Corps die Anschauungen des Commili-
tonen Langenberg theilt; sollte dies der Fall sein, so wiir-
de dasselbe nach meiner Ueberzeugung nicht mehr seinen
Platz im S.C. einnehmen konnen.«

»Langenberg hat unrecht,« sagte der Schwabensenior, oh-
ne einen Augenblick zu zogern; »er wie jeder andre mag
personlich thun, was er will, ein Beschluf} des Corps iiber
den beantragten Gegenstand ist unzuldssig.«

Sammtliche Chargirte stimmten bei; kein Widerspruch
lief3 sich mehr unter den Schwaben und Rhenanen verneh-
men.

»Nun denn!« rief Langenberg, »ich fiir meine Person wer-
de heute noch die Waffen ergreifen und mich den Reihen
des Volksheeres anschlieBen; wie ich fiir die Ehre meines
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Corps auf die Mensur getreten bin, so werde ich auch nicht
zuriickstehen, wo es die Ehre des ganzen deutschen Vater-
landes gilt.«

»Jeder dient dem Vaterlande auf seine Weise und nach
seiner Ueberzeugung,« sagte Graf Kronau; »jedenfalls haben
wir hier Nichts mehr zu thun und die Versammlung ist ge-
schlossen.«

Stimmen des Widerspruchs lieen sich vernehmen, aber
die Corpsburschen vertheilten sich im Saal, die Saxoborus-
sen stiegen auf die Tribiine und nahmen, ohne sich um
Herrn Meier und seine Freunde zu kiimmern, die Plitze um
den dort aufgestellten Tisch ein, der bald auf Graf Kronau’s
Wink durch den rothen Schiffer mit gefiillten Schoppen be-
deckt war; dies Beispiel fand schnelle Nachahmung, in kur-
zer Zeit hatte jedes Corps seinen Tisch aufgestellt, noch ein-
mal gebot Graf Kronau Silentium und rief dann mit laut
durch den Saal schallender Stimme:

»Wir reiben auf die im S.C. vereinigten Corps der Ruperto-
Carolina, einen Salamander: Vivant, floreant, crescant in sae-
cula saeculorum!«

Wiahrend der donnernde Salamander durch den Saal
klang, verschwanden die urspriinglichen Besucher der von
Herrn Meier berufenen Studentenversammlung still und
schweigend in einzelnen Gruppen, an der Thiir von dem ro-
then Schiffer mit tiefen, spottischen Verbeugungen begriif3t.
Die Bewegung, die in wogender Fluth die akademische Ju-
gend hatte mit fortreien sollen, war machtlos niederge-
schlagen vor der Felsenwand der fest zusammengeschlos-
senen Corps, die parlamentarische Studentenversammlung,
fiir die so mancher kleine Ehrgeiz seine oratorischen Phra-
sen vorbereitet hatte, war verschwunden, und an ihrer Stelle
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fand eine frohliche Corpskneiperei so eintrachtig wie selten
statt, eine Oase gesunder Jugendfrische inmitten der von
heif3en, todbringenden Stiirmen durchwirbelten Wiiste des
politischen Fanatismus, deren phantastische Trugbilder so
viele arme Opfer in’s Verderben lockten.

Doch diese Stiirme zerstorten schnell das heitere Leben
in Heidelberg. Schon in den nichsten Tagen nach dem Aus-
bruch der Revolution erhielt ein grofer Theil der auswaér-
tigen Studenten von ihren Eltern den bestimmten Befehl,
nach Hause zuriickzukehren, theils aus Besorgnil® fiir die
personliche Sicherheit der jungen Leute, theils aus Furcht,
dal} sie sich in jugendlicher Unbesonnenheit in die Bewe-
gung hineinziehen lassen mochten. Die Reihen der Corps
lichteten sich immer mehr, die Mensuren wurden ausge-
setzt, und der S.C. beschlof3, bis auf weiteres die Activitit
der Corps zu sistiren. Auch die Saxoborussen schmolzen im-
mer mehr und mehr zusammen, Graf Kronau wurde nach
Hause gerufen, ebenso Lord Fitzgerald, Hartmann, Linden-
berg und Derenburg; Fritz von Helmholt war gezwungen,
sich auf seine Giiter zu begeben, um dort so viel als mog-
lich die Ordnung aufrecht zu erhalten, und er verlangte von
seinem Bruder Franz, ihn zu seinem Beistande zu begleiten.
Ein grol3er Theil der Vandalen reiste ab, und die Schwaben
und Rhenanen 16sten sich fast ganz auf.

Herr von Sarkow zitterte vor einem Briefe seines Vaters,
der ihm den Befehl zur Heimkehr bringen wiirde; er war so
sehr umfangen von all’ dem Reiz des Heidelberger Lebens,
daf} er nur mit tiefem Schmerz so schnell schon wieder von
diesem sich getrennt haben wiirde; auch erregte diese ganze
revolutionaire Bewegung, die vielleicht, wenn auch in kari-
kirter Weise, an die grof3e Revolution von 1793 erinnerte,
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sein Interesse in hohem Grade, und er hétte es tief beklagt,
wenn ihm die Gelegenheit geraubt worden wére, diese im-
merhin historisch merkwiirdigen Vorgédnge in ihrer weite-
ren Entwicklung zu verfolgen; sein leichter und muthiger
Jugendsinn lieB ihn die Gefahr nicht beachten, die in dem
weiteren Fortgange des revolutionairen Fanatismus drohen
konnte, und gleich ihm war auch Graf Steinborn, Luiz Anto-
nio, Charles Clarke und die beiden andern Amerikaner ent-
schlossen, sich nicht von dem Schauplatz der merkwiirdigen
Vorgénge zu entfernen, die taglich so viel Neues, Interessan-
tes und fiir den kecken, iibermiithigen Jugendmuth auch so
viel Komisches darboten. Die Ereignisse entwickelten sich
inzwischen mit rapider Schnelligkeit. Der Grof$herzog von
Baden hatte sich, nachdem er vergeblich in Frankfurt Hil-
fe gesucht, an den Konig von Preuf’en gewendet; schnell
riickte der Prinz von Preuf3en mit seiner Armee heran, auch
von Frankfurt aus war dann eine Reichsarmee aus nassau-
ischen, hessischen und wiirttembergischen Truppen aufge-
boten und unter das Commando des preuf3ischen Generals
von Peuker gestellt worden, so dal von allen Seiten gegen
die badischen Grenzen maéchtige Heersdulen heranzogen,
um die Ordnung in dem der Revolution verfallenen Lande
wiederherzustellen. Je groBer die Gefahr war, die von au-
Ren immer naher riickte, um so unruhiger und wilder wurde
die Bewegung im Innern. Die fortdauernde Uneinigkeit im
School3e der provisorischen Regierung, in der die einzelnen
Elemente sich bekdmpften, verdachtigten und verdrangten,
gehort der Geschichte jener Zeit an; man entsendete Emissa-
re nach Wiirttemberg, Hessen und Nassau, um dort republi-
kanische Propaganda zu machen und ebenfalls Aufstdnde zu
veranlassen. Aber die sanguinischen Hoffnungen, die man in
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dieser Beziehung gehegt hatte, schlugen fehl, die Agenten
wurden verhaftet, und die erwarteten Zuziige von aul3er-
halb blieben aus. Auch im Innern des Grofherzogthums, na-
mentlich in den ldndlichen Gemeinden, horte die Bereitwil-
ligkeit der jungen Leute zum Eintritt in das Volksheer bald
auf, die Furcht vor den drohend heranziehenden regulairen
Heeren kiihlte die Leidenschaft der ersten Aufwallung bald
ab, Niemand meldete sich mehr zum freiwilligen Eintritt in
die Freicorps, und viele von denen, die anfangs in der Aus-
sicht auf ein wildes, ziigelloses Leben zugezogen waren, ent-
wichen wieder, als man den Versuch machte, militairische
Ordnung und Disciplin einzufiihren, so dal$ die provisori-
sche Regierung gezwungen war, mit den scharfsten Execu-
tionsmaliregeln Mannschaften auszuheben. Die verfithrten
und abgefallenen Soldaten fanden unter der republikani-
schen Regierung ebenfalls nichts von alledem verwirklicht,
was man ihnen versprochen hatte; sie murrten laut, verwei-
gerten vielfach den Gehorsam, und nur unter den dul3er-
sten Schwierigkeiten und mit der schérfsten Strenge wur-
de der Zusammenhang in dem Revolutionsheer einigerma-
Ren aufrecht erhalten. Man hatte Wahlen fiir eine constitui-
rende Versammlung ausgeschrieben, alle conservativen und
auch die gemaligt liberalen Elemente in den Stddten und
auf dem Lande hielten sich von diesen Wahlen vollig fern;
die constituirende Versammlung bestand ausschlieRlich aus
rothen Radicalen, die mit ihren wahnsinnigen Antragen der
in sich uneinigen und fortwéhrend wechselnden Regierung
immer neue Verlegenheiten bereiteten.

In Heidelberg bemerkte man von all’ diesen Vorgédngen
weniger als am Sitze der Regierung. Die theils freiwillig
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sich meldenden, theils zwangsweise ausgehobenen Recru-
ten wurden von dem Kriegscommissair und Commandanten
Metternich vorlaufig geordnet und dann weitergeschickt.
Metternich kehrte sich dabei sehr wenig an die Instructio-
nen des Generals Mieroslawski, und die aus seinen Hianden
hervorgehenden Mannschaften glichen weit mehr Turner-
haufen als militairischen Abtheilungen; er schalt fortwéah-
rend laut und heftig auf alle militairischen Maliregeln der
provisorischen Regierung, hiitete sich aber wohl, selbst nach
Karlsruhe zu gehen und dort seinen Dienst und seinen Rath
anzubieten, denn er befand sich als Hochstcommandirender
von Heidelberg in seinem Dienstquartier im Badischen Hof
aullerst wohl und mochte durchaus keine Lust verspiiren,
diesen so sicheren und angenehmen Posten vor der Zeit zu
verlassen.

Der junge Schlossel hatte vollauf mit den Wahlen und der
neudecretirten Selbstverwaltung der Gemeinden zu thun,
und so blieb Heidelberg mitten in der gdhrenden Bewegung,
die das ganze Land erfiillte, verhaltnimaRig ruhig.

Herr von Sarkow hatte endlich auch einen Brief seines
Vaters erhalten, in dem dieser seine Verwunderung aus-
sprach, da® er noch in Heidelberg geblieben sei, und ihm
nun bestimmt befahl, sogleich nach Hause zu kommen. In-
zwischen aber war es fast unmoglich geworden, die Grenze
zu Uberschreiten; von badischer Seite wurde Niemand her-
iibergelassen, der nicht durch einen besonderen Erlaubnif3-
schein der revolutionairen Behdrden sich ausweisen konn-
te; auf der andern Seite standen bereits die preuf3ischen
und Reichstruppen, und dort wire eine Legitimation der re-
volutionairen Behorden eine sehr bedenkliche Empfehlung
gewesen. Herr von Sarkow konnte daher seinem Vater der



— 311 —

Wahrheit gemaf3 mittheilen, daf es fiir ihn unmoglich oder
doch mit ernsten Gefahren verbunden sei, Heidelberg unter
den bestehenden Verhaltnissen zu verlassen, daf3 es jeden-
falls am sichersten sei, wenn er ruhig da bleibe; er fiigte die
Versicherung hinzu, dal er sich auf das Vorsichtigste von
allen Gefahren zuriickhalten werde, und bat seinen Vater,
nicht auf seiner Riickkehr zu bestehen, die er jedenfalls nur
auf dem Wege iiber die Schweiz und Frankreich hitte mog-
lich machen kénnen, sondern ihm zu gestatten, in dieser be-
wegten und historisch merkwiirdigen Zeit Erfahrungen und
Erinnerungen zu sammeln, die ihm fiir sein ganzes Leben
niitzlich sein wiirden.

Mit Dorchen Treuberg hatte er sich vollstdndig wieder
ausgesohnt, und kein Mif3ton triibte mehr sein herzlich inni-
ges Freundschaftsverhaltnifd zu dem jungen Madchen. Von
Fraulein von Herbingen hatte er Nichts gehort, die Com-
municationen im Innern des Landes auRerhalb der groRen
Eisenbahnstraflen waren fast saimmtlich unterbrochen, und
auch die wenigen in Mannheim zuriickgebliebenen Bekann-
ten wulten nicht, wohin die verschiedenen Mitglieder der
Gesellschaft zerstoben seien. Das Theater war sofort beim
Ausbruch der Revolution aufgelost, Fraulein Schonfeld war
wie die iibrigen Mitglieder der Biihne verschwunden; sie
hatte Herrn von Sarkow keinen Abschiedsgruf® gesendet,
muldte also wohl einen Schutz gefunden haben, der ihr fiir
die Zeitverhiltnisse passender scheinen mochte. Herr von
Sarkow verkehrte noch haufiger als frither in dem Wohn-
zimmer des Treuberg’schen Hauses, auch Luiz Antonio, den
schmerzliche Sehnsucht und unruhige Sorge verzehrte, da
er ohne Nachricht tiber den Aufenthalt der Frau von War-
tenstein geblieben war, erschien jetzt hiufig in dem kleinen,
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traulichen Zimmer, er sang mit Evchen Meier, lehrte sie por-
tugiesische Lieder, und die jungen Leute, die ja alle fast noch
Kinder waren, fithrten inmitten der Stiirme der Revolution
ein fast idyllisches Stillleben.

Am Abend kamen die so erheblich zusammengeschmol-
zenen Saxoborussen auf dem Riesenstein zusammen, um
auch unter diesen schwierigen Verhéltnissen die regelma-
Rige Kneipe zu halten, oder sie gingen zum Abendessen in
den Badischen Hof, wo sich auch ziemlich regelméRig die
Spitzen der revolutionairen Behorden zu versammeln pfleg-
ten. So waren sie auch an jenem Abend dort, an dem der
von der provisorischen Regierung zum Commandanten von
Rastatt ernannte Tiedemann, dessen Generalstabschef, der
frithere preuf3ische Officier von Corvin Wiersbitzki, und der
Commandant der Festungsartillerie, Major Heilig, nach Hei-
delberg gekommen waren, um von da aus eine Recognos-
cirungsreise gegen die Grenze hin zu machen. Der groRe
Speisesaal war leer, da keine Touristen mehr nach Heidel-
berg kamen, und die Saxoborussen saf3en den Revolutions-
fithrern fast unmittelbar gegeniiber.

Tiedemann war eine edle, ernste militairische Erschei-
nung, eine gewisse fanatische Verbissenheit lag in seinem
Gesicht, im Uebrigen aber hatte er vollkommen die Manie-
ren der guten Gesellschaft und stach vor Allem gegen den
rohen und ungeschlachten Turnerfithrer Metternich ganz
besonders vortheilhaft ab. Die Saxoborussen betrachteten
mit ganz besonderem Interesse die Fiihrer der Revolution,
die in jenem Augenblick unumschrankt im badischen Lande
geboten und die Entscheidung iiber so viele Menschenleben
in ihren Handen hielten.
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Es waren einige allgemeine Bemerkungen von beiden Sei-
ten des Tisches heriiber und hiniiber gewechselt worden, da
plotzlich wendete sich der Major Heilig iiber den Tisch hin
an Herrn von Sarkow.

»Nun, Herr Studiosus,« sagte er in ruhigem Conversati-
onston, aber mit scharf forschenden Blicken, »was meinen
Sie denn zu der Bewegung hier im Lande, was denken Sie
von der Zukunft und dem Erfolg derselben — es wire mir
besonders interessant, IThre Meinung zu horen.«

Eine tiefe Stille trat ein. Herr von Sarkow schwieg einen
Augenblick, dann sagte er mit hoflicher Zuriickhaltung:

»Ich bin nach Heidelberg gekommen, um zu studiren, und
habe mich bis jetzt wenig mit der Politik und den o6ffent-
lichen Dingen beschéftigt — aul’erdem,« fiigte er lachelnd
hinzu, »miissen Sie mir zugeben, dal} es hier in Gegenwart
der Herren, die in diesem Augenblick die unumschrénkte
Gewalt in Handen haben, sehr unvorsichtig sein wiirde, ein
Urtheil {iber eine Bewegung auszusprechen, deren Vertreter
Sie alle sind.«

»Mein Herr,« sagte Tiedemann, »diesen Grund Threr Zu-
riickhaltung kann ich nicht gelten lassen; wir sitzen hier als
Privatleute in einem Privatlocale zusammen, es wire also
von einem jeden von uns sehr wenig ritterlich, ja nicht ein-
mal anstdndig, wenn wir hier gedul3erten Meinungen irgend
eine Folge geben wollten. Auerdem ist die Bewegung, die
wir vertreten, ein Kampf fiir die Freiheit, und uns am wenig-
sten wiirde es anstehen, eine freie Meinungsauf3erung, auch
wenn diese uns mil3féllig sein sollte, zu verfolgen. Sprechen
Sie also frei, wie Sie denken.«
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»Oberst Tiedemann hat vollkommen Recht,« sagte der
Major Heilig; die freie MeinungsduRerung ist das Recht ei-
nes jeden, hier noch mehr als anderswo, weil wir hier in
geselligem Kreise zusammen sind.«

»Nun denn, meine Herren,« sagte Herr von Sarkow, »ich
mochte nicht, daf mir eine weitere Zuriickhaltung als fei-
ge Scheu, mich zu meiner Meinung zu bekennen, ausge-
legt werde. Die Herren werden wissen, was ein preuf3ischer
Royalist ist, ich nehme diesen Titel fiir mich in Anspruch,
und danach konnen Sie nicht im Zweifel sein, dal$ ich die-
se ganze Bewegung fiir eine gesetz- und rechtswidrige Auf-
lehnung gegen die Ordnung in Deutschland und in Threm
eignen Lande halte. Ich beklage Sie, meine Herren, und al-
le, die sich der Revolution angeschlossen haben, denn diese
wird von den bereits heranziehenden preuf3ischen Truppen
schnell niedergeschlagen werden.«

»Sie konnten sich doch irren, mein Herr!« rief Metternich,
indem er mit der Faust auf den Tisch schlug, wihrend Tie-
demann ernst und schweigend vor sich niederblickte.

»Und wenn es so kommen sollte, wie Sie voraussetzen,«
fragte Tiedemann, »was glauben Sie, daf$ das Schicksal der
Fiihrer des Volkes, unser Schicksal sein wiirde — wie wiirden
Sie iiber uns urtheilen, wenn die Entscheidung tiber uns in
Thre Hande gegeben wire?«

»Ich bin Student, mein Herr,« sagte Herr von Sarkow, »ein
solcher Fall ist also undenkbar, das Gesetz mul$ Sie meiner
Ueberzeugung nach als Rebellen und Hochverrather bestra-
fen; wére aber Ihr Schicksal in meine Hénde gegeben,« fiig-
te er verbindlich hinzu, »so wiirde ich in Folge unsrer so
liebenswiirdigen personlichen Beziehungen alle nach dem
Gesetz mogliche Milde walten lassen.«
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»Und ebenso denken die iibrigen Herren auch?« fragte
Metternich.

»Ganz gewil},« sagte Graf Steinborn, und auch Luiz Anto-
nio de Souza und die andern stimmten bei.

»Auch Sie denken so, mein Herr?« fragte Metternich zu
Charles Clarke gewendet, »Sie, ein Biirger des freien Ameri-
ka?«

»Bei uns in Amerika,« erwiderte Clarke, »ist die Republik
legitimes Recht, ich wiirde jeden als Hochverréther erschie-
Ren lassen, der bei uns eine Monarchie einfithren wollte.
Hier bei Thnen in Deutschland ist der Fall umgekehrt — an-
ders kann ich die Sache nicht verstehen, und danach steht
mein Urtheil fest.«

»Es lohnt kaum, das Gesprach fortzusetzen,« sagte der
jingere Schlossel, dem die Unterhaltung peinlich schien,
»wir werden uns mit den Herren dort bei so verschiedenen
Grundanschauungen niemals verstindigen.«

Er ging leicht auf einen andern Gegenstand tiber, das Ge-
sprach wurde noch kurze Zeit in allgemeinen Bemerkungen
fortgefiihrt, die Gesellschaft trennte sich unter artiger Ver-
abschiedung, nur Metternich ging, seinen Schleppsébel klir-
rend nach sich ziehend, hinaus, ohne die Saxoborussen zu
griillen.

Am néichsten Abend befand sich die kleine Gesellschaft
auf dem Riesenstein, wie immer war zum Zeichen fir die
Mitkneipanten und alle diejenigen, die die Erlaubnil} hat-
ten, die Corpskneipe zu besuchen, an der Fahnenstange eine
weithin sichtbare Laterne ausgezogen. Man hatte ein Lied
gesungen und die ersten Schoppen getrunken, da erton-
ten plotzlich draufden auf dem Vorplatz laute Stimmen und
Waffengeklirr; dngstlich 6ffnete der Fax die Thiir und stiel3
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einen Schreckensruf aus. Ehe er noch die aufthorchenden Sa-
xoborussen benachrichtigen konnte, traten eine Anzahl be-
waffneter Blousenménner in das Zimmer.

»Was wollen Sie?« fragte Graf Steinborn, der als der élte-
ste Corpsbursch den Vorsitz fithrte — »dies ist ein Privatlocal,
das Sie zu betreten kein Recht haben.«

Der Anfiihrer der Blousenménner, einer der Adjutanten
Metternich’s, erwiderte, seinen Siabel auf den Boden sto-
Rend:

»Sie sind verhaftet, folgen Sie uns im Namen des souver-
ainen Volks.«

»Und wer hat Thnen den Befehl gegeben?« fragte Graf
Steinborn.

»Der Commandant der Stadt,« war die Antwort — »{ibri-
gens geht Sie das gar Nichts an, Sie haben hier nur zu ge-
horchen und nicht zu fragen.«

Graf Steinborn warf einen Blick auf die Flur hinaus, die
dicht von Blousenménnern besetzt war; man sah die Bajo-
nettspitzen im Lampenlicht funkeln.

»Es ist Nichts zu machen,« sagte er, Widerstand wiirde
vergeblich sein, es bleibt uns nichts iibrig als zu folgen.«

Die Saxoborussen waren ernst geworden; trotz ihres
iibermiithigen Jugendmuthes konnten sie sich nicht iiber die
Gefahr tiuschen, die ihnen drohte, es blieb nichts Andres
ibrig, als ruhig zu erwarten, was da kommen wiirde. Sie
nahmen ihre Miitzen und folgten dem Fiihrer, der ihnen
voran die wohlbekannte Treppe des Riesensteins hinabstieg;
dicht geschlossen umringten sie die iibrigen Blousenmén-
ner, und so wurden sie durch die schweigenden Stra3en
der Stadt nach dem damals erst neu erbauten Gefangnild
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vor dem Thore gefiihrt. Hier angekommen, zeigte der Fiih-
rer der Abtheilung dem GefangniBwarter einen Befehl des
Commandanten, man Offnete eine Reihe von Zellen, trotz
ihres Protestes wurden die Saxoborussen jeder einzeln in
eine solche Gefangniszelle eingeschlossen, in der sich eine
Strohmatratze, ein Tisch, ein holzerner Stuhl und ein Was-
serkrug befand, ohne daf3 weder der Adjutant Metternich’s
noch der Gefangnilwérter sich herbeiliel3en, ihnen irgend
eine Erklarung iiber die Ursache ihrer Verhaftung zu geben.

ACHTZEHNTES CAPITEL.

Die Nacht, die Herr von Sarkow in der dunkeln Geféng-
niszelle verbrachte, war wohl geeignet, den kecken Jugend-
iibermuth zu dampfen, mit dem er bisher die ganze revo-
lutionaire Bewegung als eine Art von Fastnachtsscherz be-
trachtet hatte und dieser vorzugsweise die komischen Sei-
ten abzugewinnen bestrebt gewesen war. In der tiefen Stille
der Nacht, von volliger Dunkelheit umgeben, horte er jen-
seits der schweren Eichenthiir nur die Schritte der auf dem
Gange auf und ab gehenden Schildwache und das Rasseln
des Schleppsébels auf den Steinfliesen; von fern her drang
zuweilen der Klang roher, wiister Stimmen aus der Wacht-
stube, in der die Freischérler, denen die Bewachung des Ge-
fangnisses anvertraut war, den ihnen reichlich gelieferten
Wein zechten und in immer wachsendem Rausch den Sieg
der grof3en Revolution im voraus feierten. Diese wilden, un-
heimlich durch die stille Nacht klingenden Stimmen mahn-
ten Herrn von Sarkow in schauerlicher Weise daran, dafd er
sich in der Gewalt fanatischer und erbitterter Feinde befand,
die durch die von allen Seiten heranriickenden Truppen im-
mer mehr in die Enge getrieben und in der Verzweiflung zu
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grausamen Racheakten gedridngt werden konnten. Er und
seine Freunde hatten mit {ibermiithiger und fast herausfor-
dernder Offenheit der Revolution ihre Verachtung und ih-
ren Widerwillen gezeigt; diese plotzliche Arretirung und die
schwere Haft muften einen ernsten und wohliiberlegten
Zweck haben: entweder wollte man sich der jungen Leute
vorkommendenfalls als Geiseln bedienen oder man wollte
vielleicht auch ein abschreckendes Beispiel allen denen ge-
ben, die es wagen sollten, Zweifel an der Berechtigung und
dem Siege der Revolution offentlich zu zeigen; in dem einen
wie in dem andern Fall muf3te aber die den Gefangenen be-
vorstehende Zukunft eine sehr bedenkliche und gefahrvolle
sein, und die grol3e franzosische Revolution, deren Beispiele
man in so vielen Kleinigkeiten nachzuahmen suchte, zeigte
hinlénglich, wie leicht der einmal geweckte Blutdurst eines
fanatisirten Volkes mit Menschenleben umspringt, wenn es
gilt, dem Gotzenbilde der Freiheit ein Opfer zu bringen.

Herr von Sarkow versuchte, ob er durch Klopfen an die
Wand seinen Freunden ein Zeichen geben konne, wenn ei-
ner von diesen vielleicht in einer Nebenzelle eingeschlos-
sen sein sollte; allerdings erfolgte auf sein Klopfen auch ei-
ne dumpfe, wie aus weiter Ferne vernehmbare Antwort von
der andern Seite der Wand her, aber es fehlte ihm ja jedes
Mittel, sich auf diesem Wege irgendwie verstandlich zu ma-
chen, auch konnte er nicht wissen, ob wirklich einer seiner
Gefahrten und nicht etwa ein ganz fremder Gefangener in
der Nebenzelle eingeschlossen sei, und als er, in der Hoff-
nung, verstanden zu werden, durch die Zahl der Schlige die
Buchstaben des Alphabets anzudeuten versuchte, donnerte
die Schildwache mit heftigen Schlidgen gegen die Thiir und
gebot drohend Ruhe.
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Herr von Sarkow streckte sich auf seine Pritsche aus,
und als gegen Morgen ein unruhiger Schlummer sich auf
sein Haupt herabsenkte, sah er in seinen Trdumen je-
ne Schreckensbilder der franzosischen Revolution, die ihn
schon bei dem Geschichtsunterricht seiner ersten Jugend
mit schauderndem Entsetzen erfiillt hatten — bald glaubte
er auf der Guillotine festgebunden zu sein und iber sei-
nem Haupte das Klirren des verhéngnif3vollen Messers zu
horen, das sich im ndchsten Augenblick herabsenken soll-
te, um seinem Leben ein Ende zu machen, — oder er sah
Haufen von Sansculotten vor sich, die auf ihren Piken Men-
schenkopfe trugen und mit drohendem Hohngeschrei zu sei-
ner Verfolgung heranstiirmten; in athemlosem Lauf flog er
davon, immer ndher kamen die Verfolger, da brach er mit
einem Aufschrei des Schreckens zusammen, um in Schweil%
gebadet zu erwachen. Das erste Morgenlicht fiel durch das
vergitterte Fenster in die Zelle, und die wachsende Tages-
helle {ibte auf den jungen Mann ihren belebenden und er-
muthigenden Einfluf3. So unruhig sein Schlummer auch ge-
wesen war, so hatte er dennoch seiner erschopften Natur
die jugendliche Kraft wiedergegeben, der trotzige Muth er-
wachte wieder in seiner Brust, und wenn er sich auch jetzt
noch iiber die immerhin drohenden Gefahren seiner Lage
nicht tduschen konnte, so erschienen ihm diese im freundli-
chen Morgenlicht doch nicht mehr so unmittelbar nahe und
so schreckhaft gespenstisch, wie dies in der néchtlichen Fin-
sternifd der Fall gewesen war. Vor allem aber empfand er
eine fast freudige Genugthuung bei dem Gedanken, den re-
volutionairen Machthabern seine stolze Ueberlegenheit und
seine furchtlose Verachtung zu zeigen, und wahrend sein
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Blick sich frisch und freudig durch die Gitterstdbe des Fen-
sters zu dem blauen Himmel emporrichtete, fliisterte er leise
vor sich hin: »Virtus sola bonorum corona!«

Der Wiéchter trat ein und brachte ihm einen frischen Krug
Wasser und ein Brod. Man hatte es bei der Arretirung am
Abend vorher unterlassen oder vergessen, den Gefangenen
ihre Baarschaft abzunehmen; Herr von Sarkow bot dem
Mann einige Gulden fiir einen Schoppen Wein, und bei der
geringen Disciplin, die unter der revolutionairen Regierung
stattfand, wurde sein Anerbieten bereitwillig angenommen,;
auch theilte der Wachter ohne Bedenken mit Herrn von Sar-
kow den belebenden Friihstiickstrunk, doch erklarte er, au-
Rer Stande zu sein, ihm irgend etwas {iber den Grund seiner
Verhaftung oder das ihm bevorstehende Schicksal mitzut-
heilen, Alles sei auf unmittelbaren Befehl Metternich’s durch
dessen Adjutanten vorgenommen und sdmmtlichen Wachen
das strengste Stillschweigen bei schwerer Strafe anbefohlen
worden.

Das klang beunruhigend und lief3 fast auf eine dunkle Ge-
waltthat schlieen, die der wilde Turnerfiihrer beabsichti-
gen mochte und die ganz zu seinem finsteren und rachsiich-
tigen Charakter palte. Herr von Sarkow sann nach, wie es
wohl moglich sein mochte, nach auf3en hin von seiner Lage
irgend eine Kunde zu geben, denn das Verschwinden der Sa-
xoborussen konnte bei diesen unruhigen Zeiten um so leich-
ter einige Tage lang unbeachtet bleiben, als die jungen Leu-
te wohl sonst schon in plotzlicher Laune irgend einen Aus-
flug in die Umgegend gemacht hatten. Der Freischirler, ein
ziemlich gutmiithig aussehender Ackerknecht aus der Um-
gegend, zeigte fiir seinen Gefangenen, der wahrend seines
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Nachsinnens fortwédhrend heiter und lebhaft mit ihm plau-
derte und ihm den grof3ten Theil des Inhalts der von ihm
zum vier- bis fiinffachen Preise erkauften Flasche tiberliel3,
freundliche Theilnahme; er sprach ihm Muth ein und mein-
te, es wiirde wohl so schlimm nicht werden — er habe freilich
gehort, dal® der Commandant gesagt, man miisse mit allen
Verrathern kurzen Procels machen; aber er konne sich denn
doch nicht denken, daf3 ein so freundlicher junger Mann
ein Verrdther an der heiligen Sache des Volkes sein solle,
es miisse wohl ein MiRverstdndnif$ vorliegen, das sich dann
aufkldaren werde.

»Ganz recht, ganz recht, mein Freund,« sagte Herr von
Sarkow, in dessen Kopf ein Gedanke aufblitzte, »es ist ein
MifSverstandnil3, natiirlich, man mulf3 uns fiir andre gehalten
haben, wir sind ja Studenten, die iiberall fiir die Freiheit
einstehen — stofSen wir an, die Freiheit soll leben.«

Der Freischérler leerte sein Glas.

»Aber freilich,« sagte Herr von Sarkow, »es kann einige
Zeit vergehen, bis sich das Alles aufklart, und ich mochte so
gern eine Nachricht in die Stadt senden, damit man sich
nicht {iber mich beunruhigt. Konntet Thr mir wohl einen
Brief besorgen, es soll mir auf fiinf Gulden nicht ankom-
men?«

»Nein, Herr,« sagte der Freischirler kopfschiittelnd -
»nein, Biirger,« verbesserte er sich, »nein, das geht durch-
aus nicht, das konnte mich den Kopf kosten, der Befehl ist
zu streng.«

»Der Befehl bezieht sich doch nur« erwiderte Herr von
Sarkow, »auf mogliche politische Mittheilungen, da man
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uns arme, unbedeutende Studenten durch ein unerklarli-
ches Mildverstdndni} eben nun einmal fiir politische Ver-
schworer hélt, aber davon ist ja gar keine Rede; wildt Thr
wohl,« sagte er, den Freischirler vertraulich auf die Schulter
schlagend, »man hat ja doch so seine kleinen Herzensange-
legenheiten, und das ist’s allein, was mir Sorge macht, daf3
mein Schatz in Angst um mich sein kénnte. Ich will ihr nur
sagen, dafd ich hier bin, und dal} sie ruhig warten moge,
bis ich freigelassen werde; Ihr wiirdet mir einen gro3en Ge-
fallen thun, und das hat ja mit der Politik und mit Eurem
Dienst gar Nichts zu thun.«

»Wenn es so ist — dann freilich,« sagte der Freischéarler
zogernd — »ich habe auch einen Schatz zu Hause, und ich
kann mir denken, daf$ Eure Liebste um Euch in Unruhe ist.«

»Nun also,« sagte Herr von Sarkow, »Ihr begreift, daf das
ganz unverfanglich ist, nur eine kleine, personliche Gefallig-
keit, wofiir ich Euch wieder einmal erkenntlich sein werde.
Thr begreift wohl, wenn ich wirklich ein Verschworer wére,
so wiirde ich mich den Teufel um solche kleine Herzensge-
schichten kiimmern.«

»Nun, es sei,« sagte der Freischérler, »Ihr gefallt mir, und
ich glaube auch nicht, dald Thr ein Verbrechen auf dem Ge-
wissen habt — aber,« fiigte er zégernd, mit mi3trauischem
Blick hinzu, »ich muf§ sehen, was in dem Briefe steht, auf
geheime Botschaften kann ich mich nicht einlassen.«

»Das versteht sich von selbst,« sagte Herr von Sarkow la-
chend; »gebt mir ein Stiick Papier und einen Bleistift, und
Thr sollt genau lesen, was ich schreibe.«

»Ich habe eine Brieftasche bei mir,« sagte der Freischar-
ler, »um die Befehle zu notiren, — es wird mir freilich ein
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billchen schwer zu schreiben, aber man behélt es doch bes-
ser und macht keine Fehler.«

Er zog ein groldes Notizbuch mit schwarzrothgoldenem
Deckel aus der Tasche, ri3 ein Blatt aus diesem und gab es
Herrn von Sarkow mit dem Bleistift; dann stellte er sich,
wéhrend der junge Mann auf einem holzernen Tisch schrieb,
ganz dicht neben ihn, jeden der Schriftziige aufmerksam
verfolgend, wéhrend Herr von Sarkow laut und deutlich die
Worte las, die er langsam und mit grofen Buchstaben auf
das Papier schrieb:

»Ich sitze im Zellengefangnif®, man halt mich unbegreif-
licherweise fiir einen Spion oder Hochverréther. Vergessen
Sie mich nicht. Auf Wiedersehen, wenn ich frei werde.«

Er unterzeichnete C. S., faltete dann das Papier und
schrieb die Adresse an Fraulein Dorchen Treuberg.

Der Freischérler schien zufrieden.

»Hm, da steht freilich nichts Verfangliches drin,« sagte er
treuherzig, »den Brief zu besorgen, das kann ich schon ver-
antworten.«

»Nicht wahr,« sagte Herr von Sarkow, indem er seinem
Wiéchter noch den letzten Rest aus der Flasche einschenk-
te, worauf dieser mit dem Versprechen, das Billet zu be-
sorgen, sobald er abgelost werden wiirde, die Zelle wieder
verschloR und den Gefangenen dem so wenig angenehmen
und aufreibenden Warten auf eine aufkldrende Entschei-
dung iiberlief3.

Im Laufe des Vormittags erschien dann plotzlich der Com-
mandant Metternich selbst, sdbelklirrend und finsteren, dro-
henden Blicks in der Zelle; einer seiner Adjutanten beglei-
tete ihn. Herr von Sarkow bemerkte, dal ein andrer Frei-
scharler die Thiir 6ffnete, die Wache muf3te also gewechselt
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sein, und er durfte hoffen, dal} sein fritherer Wachter bereits
sein Versprechen erfiillt und den Brief besorgt haben wriir-
de, wodurch dann wenigstens irgend eine Nachricht {iber
das Schicksal der Gefangenen nach auf3en gelangt war, der
einzige Schritt, den er hatte thun konnen, um eine heim-
liche Gewaltthat zu verhindern. Metternich warf sich auf
einen Stuhl, den man ihm hereintrug, der Adjutant stellte
ein Schreibzeug auf den Tisch und breitete ein Actenstiick
daneben aus. Es handelte sich also um ein Verhoér, durch
das man vielleicht den Gefangenen einschiichtern und zu
compromittirenden Aussagen veranlassen wollte. Herr von
Sarkow setzte sich auf seinen Schemel, driickte seine weile
Miitze auf den Kopf und erwartete, ein spottisches Lacheln
auf den Lippen, die weitere Entwicklung der sonderbaren
Scene.

»Sie haben erklért, Blirger Student,« sagte Metternich mit
seiner rauhen Stimme, »dal} Sie ein Feind der glorreichen
Revolution sind und dal} Sie eine Niederlage des Volkes im
Kampf fiir seine Freiheit wiinschen. Ich habe diese Ihre Er-
klarung selbst im Badischen Hof gehort.«

»Halt, mein Herr,« sagte Herr von Sarkow, »Sie citiren
nicht genau, ich habe nur erklért, da® ich diese Revoluti-
on hier nach meiner Auffassung als Unterthan des Konigs
von PreulSen fiir Hochverrath und Rebellion halte; daf3 ich
ihr feind bin, habe ich nicht gesagt, und ich glaube nicht,
dafd man mir eine feindliche Handlung gegen die jetzt hier
herrschende Macht vorwerfen kann.«

»Gleichviel, das sind Redensarten,« fiel Metternich ein,
»Sie wiinschen die Niederlage des Volkes, und um diesen
Wunsch zu erfiillen, haben Sie mit Thren Consorten auf dem
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Riesenstein eine Laterne aufgezogen, um dadurch der Ar-
mee der Fiirstenknechte, die der sogenannte Prinz von Preu-
Ben commandirt, Zeichen zu geben, wie es hier in der Stadt
steht.«

Herr von Sarkow lachte laut auf.

»Erstens, mein Herr, weif ich von den militairischen An-
gelegenheiten Thres Volksheeres Nichts; zweitens habe ich
keinen Begriff, wo die heranriickenden Truppen stehen; um
ein Zeichen auf dem Riesenstein zu sehen, miifdten sie aller-
dings schon driiben am Neckar angekommen sein; drittens
aber ist es mir vollig unverstidndlich, wie eine einfache La-
terne iiber dem Riesenstein als ein Zeichen verstanden wer-
den soll — wenn iibrigens die preuRischen Truppen so nahe
sein sollten,« fligte er hinzu, »als ich nach Threr sonderbaren
Anschuldigung vermuthen mul3, so mochte ich Thnen den
wohlmeinenden Rath geben, sich nicht ldnger hier aufzu-
halten.«

»Machen Sie keine Ausfliichte!« rief Metternich, »Ihre
Spiel3gesellen haben bereits Alles gestanden, Thr Leugnen
kann Thnen Nichts helfen.«

»Ich begreife nicht, was meine Freunde héitten gestehen
sollen — iibrigens bin ich nicht gesonnen, mich in dem Ton
mit Thnen zu unterhalten, den Sie anzuschlagen belieben;
ich werde Thnen also keine Antwort weiter geben.«

»Bedenken Sie wohl,« schrie ihn Metternich an, »was Sie
sagen, ein reuiges Bekenntnil? konnte Sie vielleicht retten;
bekennen Sie also, was hat jene Laterne zu bedeuten?«

Herr von Sarkow zuckte schweigend die Achseln.
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»Warten Sie, warten Sie!« rief Metternich. »Ihr Starrsinn
soll gebrochen werden, das Volk weil3, wie es mit den Fein-
den seiner Freiheit zu verfahren hat — wollen Sie beken-
nen?« rief er, seinen Sabel grimmig auf den Fullboden sto-
Rend.

Herr von Sarkow wendete sich ab und schien die Anwe-
senheit des Commandanten nicht weiter zu bemerken.

»Schreiben Sie, Biirger Adjutant,« schrie Metternich,
»schreiben Sie: der Angeklagte leugnet, aber er verwickelt
sich in Widerspriiche und wagt es, hochverratherische Laste-
rungen gegen die heilige Sache des Volkes und der Freiheit
auszustof3en.«

Herr von Sarkow verharrte in seinem Schweigen; der Ad-
jutant schrieb, Metternich unterzeichnete das Protocoll, und
beide verlieRen die Zelle, die Thiir heftig hinter sich zuwer-
fend.

Herr von Sarkow blieb wieder allein; der Ernst und die
Gefahr seiner Lage war ihm durch die Verhorsprocedur noch
klarer geworden, er konnte nicht zweifeln, daf} der wilde
und rachsiichtige Turnerfithrer die schlimmsten Absichten
hege; zugleich aber fand er seinen ganzen Muth wieder, um
diesem brutalen Angriff stolz und wiirdig entgegenzutreten.
Er verbrachte den Rest des Tages ruhig, ernst und gefaf3t,
bereit, wenn es sein miisse, mit dem Leben abzuschlieRen,
und dennoch voll von jener freudigen Hoffnung auf irgend
eine glinstige Wendung, die der frische, elastische Jugend-
sinn niemals aufgiebt.

Langsam vergingen die einsamen Stunden, und doch
schien ihm, als der Abend hereindunkelte, der ganze ver-
gangene Tag, der so gar keine dulderen Merkmale der Erin-
nerung darbot, nur ein einziger Augenblick zu sein.
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Als es schon fast ganz finster geworden war, wurde die
Thiir aufgeschlossen; ein junger Bursche in blauer Blou-
se, den Filzhut auf dem Kopf und den Sébel an der Seite,
trat herein. Er brachte dem Gefangenen frisches Wasser, ein
Stiick Brod und eine Mehlsuppe zum Abendessen.

»Bleiben Sie wach,« fliisterte er Herrn von Sarkow zu, als
er die Schiissel vor ihn auf den Tisch setzte — »bleiben Sie
wach. Sie werden Besuch erhalten.«

»Besuch?« fragte Herr von Sarkow, »wie das, wer sind
Sie?«

»Ich bin der Bruder vom rothen Schiffer,« erwiderte der
Waéchter leise, »sie haben mich unter die Freischaaren aus-
gehoben, und ich habe heute die Wache hier — kein Wort
weiter, warten Sie.«

Er ging schnell hinaus und schlof3 die Thiir. Herr von Sar-
kow af} ein wenig von seiner Mehlsuppe, denn er war in der
That hungrig geworden, dann warf er sich auf seine Pritsche
nieder und wartete in fieberhafter Ungeduld, was weiter ge-
schehen werde; denn wenn er auch tiberzeugt war, daf sein
Wiéchter, wenn dieser wirklich ein Bruder des rothen Schif-
fers war, es ehrlich meine, so vermochte er doch nicht zu
begreifen, wie er ihm etwa beistehen konne und welcher
Besuch ihm wéhrend der Nacht bevorstehen moéchte. In blei-
schwerer Langsamkeit zogen die Minuten dahin; die Uhren
der Stadt schlugen eine Viertelstunde nach der andern, je-
desmal schien dem Gefangenen eine Ewigkeit zwischen die-
sen Schldgen zu liegen. Endlich waren die Glockentone der
Mitternachtsstunde verhallt, da horte Herr von Sarkow, daf}
der Schliissel ganz leise und vorsichtig im Schlof3 umgedreht
wurde, die Thiir 6ffnete sich ein wenig, sein Wachter trat
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herein und diesem folgte, soviel Herr von Sarkow mit sei-
nen an die Dunkelheit gewohnten Augen erkennen konnte,
ein Knabe in weiter Blouse, einen breitkrempigen Hut weit
in das Gesicht gedriickt, einen Korb am Arm.

Herr von Sarkow sprang von seinem Lager auf und eil-
te den Eintretenden entgegen — er fiihlte, wie eine weiche,
warme Hand die seine erfalste, der Knabe schmiegte sich an
ihn an, und im néichsten Augenblick erkannte er Dorchens
Stimme, die ihm zufliisterte: »Gott sei Dank, es wird gelin-
gen, nehmen Sie schnell meine Blouse, meinen Hut und die-
sen Korb und gehen Sie hinaus, der Weg ist frei. Zwanzig
Schritte rechts vom Thor des Gefangnisses wartet der rothe
Schiffer, er wird Sie weiter fithren.«

»Dorchen — Sie hier!« rief Herr von Sarkow, indem er die
zitternd an ihn geschmiegte Gestalt in seinen Arm schlof3 —
»was bedeutet das?«

»Ich habe Thren Brief erhalten,« erwiderte Dorchen,
»konnten Sie zweifeln, dafd ich Alles aufbieten wiirde, um
Sie zu befreien? — Alles hat sich so gliicklich gefiigt, der
Schiffer kam, um nach Thnen zu fragen, durch ihn erfuhr
ich, dal sein Bruder, den sie gewaltsam unter die Freischaa-
ren gesteckt, hier die Wache hatte, wir haben Alles verabre-
det; ich bin in dieser Verkleidung gekommen, um Ihnen ei-
nige Flaschen Wein und Lebensmittel zu bringen — Alles ist
gliicklich gegangen, ich bin an der Wachstube vorbeigekom-
men, ohne daf} mich irgend jemand gesehen hat — ziehen
Sie schnell meine Blouse an, driicken Sie den Hut in’s Ge-
sicht, Niemand wird Sie erkennen, und in einem Augenblick
werden Sie frei sein.«

Sie machte sich aus seinem Arm los, warf die weite Blou-
se ab, unter der sie ein anschliefendes Mieder trug, und



— 329 —

dréngte instdndig bittend Herrn vor Sarkow zur eiligen
Flucht. Der Wachter war auf die Flur hinausgetreten, um
aufzupassen, daf® Niemand sie iiberraschte; durch die Spalte
der halbgeschlossenen Thiir warf die triibe Flurlampe einen
Lichtschimmer in die Zelle, der das angstvoll erregte Gesicht
des jungen Madchens beleuchtete. Herr von Sarkow zog sie
an sich und driickte einen Kuf} auf ihre Stirn.

»Ich danke Thnen, Fraulein Dorchen,« sagte er, »ich danke
Ihnen von ganzem Herzen, ich verdiene so viel Liebe, so
viel Aufopferung nicht, aber es macht mich unbeschreiblich
gliicklich, zu sehen, dal® es in unsern Tagen so groRe und
edle Herzen wie das Thre in der Welt giebt.«

»Eilen Sie, eilen Sie,« fliisterte Dorchen, ihn zuriickdran-
gend, »die Minuten sind kostbar!«

»Und Sie,« fragte er — »wenn ich fortgehe, was wird aus
Thnen?«

»Ich bleibe hier,« sagte sie, »an Ihrer Stelle. O, fiir mich ist
das nicht geféahrlich, wenn Sie nicht mehr da sind, was kann
man mir thun - ist ein armes Méddchen geféahrlich? Ich habe
Nichts zu fiirchten.«

»Nichts zu fiirchten, armes Kind?« sagte er; »wenn diese
Menschen wirklich nach meinem Leben trachten, so werden
sie sich furchtbar an Ihnen rachen; nein, nein, Dorchen, nie-
mals nehme ich ein solches Opfer an. Gehen Sie und seien
Sie iiberzeugt, dal} Sie mich unendlich gliicklich gemacht
haben, was auch geschehen mége.«

»O mein Gott,« rief Dorchen, »das ist unmoglich, das darf
nicht sein. Sie miissen fliehen, wie sollte ich es ertragen,
wenn Thnen etwas widerfiihre?«
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»Es wird mir Nichts widerfahren,« erwiderte Sarkow be-
wegt, »der liebe Gott ist mit mir, da er ein so treues, edles
Herz fiir mich schlagen lief3.«

»0, diese Menschen,« rief Dorchen — »haben mit dem lie-
ben Gott Nichts zu thun, ich beschwore Sie, fliehen Sie!«

Sie versuchte, ihm die Blouse iiber den Kopf zu werfen,
er aber trat zuriick und sagte:

»Jedes Wort ist vergeblich. Wenn ich auch glauben wollte,
daR Sie Nichts zu fiirchten hétten, wenn ich eigensiichtig ge-
nug wire, Sie in der Gewalt dieser erbitterten, rohen Men-
schen zuriickzulassen, niemals wiirde ich mich doch von
meinen Freunden trennen, héren Sie wohl, niemals! Meine
Corpsbriider befinden sich ebenfalls in diesem Gefangnil3,
und es wére feig und schmachvoll, wenn ich ihr Schicksal
nicht theilte — héren Sie wohl,« sagte er, Dorchens erneute
Bitte abschneidend, »ich gebe Thnen mein Ehrenwort, daf3
ich niemals ohne meine Freunde dies Gefangnif3 verlassen
werde. Sie begreifen nun, dal} jedes weitere Wort tiberfliis-
sig ist.«

»O mein Gott, mein Gott, was soll dann werden?« rief
Dorchen schluchzend, indem sie angstvoll die Hdande rang.

»Was Gott willl« erwiderte Herr von Sarkow. Er warf die
Blouse wieder iiber die Schultern des weinenden Madchens
und driickte ihr den Hut auf den Kopf.

»Gehen Sie,« sagte er, »gehen Sie schnell, damit wir nicht
beide der Rache dieser Menschen verfallen.«

Der Freischérler o6ffnete die Thiir. »Schnell, schnell,« sagte
er, »die Stunde der Ronde naht, in fiinf Minuten miissen Sie
fort sein.«
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Ohne weitere Erklarung schob Herr von Sarkow das jun-
ge Madchen {iber die Schwelle und schlo? die Thiir. Er hor-
te draufden noch einige gefliisterte Worte, dann wurde der
Schlossel vorsichtig im Schlosse umgedreht und Alles war
still. Nach fiinf Minuten hallten die Schritte der Ronde auf
der Flur wider, rauhe, heisere Stimmen liefSen sich héren,
dann zog die Ronde voriiber, Alles wurde wieder still und ru-
hig, und Herr von Sarkow horte abermals die Thurmglocken
der Stadt eine Viertelstunde nach der andern schlagen; jetzt
aber war er stolz, klar und freudig, er hatte gethan, was
seine Ehre und Pflicht von ihm forderten, und in diesem Be-
wulltsein erwartete er mit ruhiger, muthiger Ergebung sein
Schicksal; friedlich und freundlich nahte ihm der Schlum-
mer, und erst das helle Tageslicht des nichsten Morgens
weckte ihn gestédrkt wieder auf.

Kaum hatte ihm ein neuer Wéchter sein Friihstiick ge-
bracht, als auch schon der Adjutant des Commandanten,
der am Tage vorher das Protocoll gefiihrt hatte, von einigen
bewaffneten Blousenménnern begleitet, erschien und dem
Gefangenen befahl, ihm zu folgen. Herr von Sarkow trat in
das Verhorzimmer des Zellengefangnisses. An dem griinbe-
deckten Tisch sal$ Metternich, von einigen ebenso wild wie
er blickenden Madnnern umgeben. Vor den Schranken stan-
den die iibrigen Saxoborussen, die aus ihren Zellen herbei-
gefiihrt waren. Herr von Sarkow eilte zu den Freunden hin
und driickte ihnen allen die Hand, er war gliicklich, nun
mit ihnen wieder vereint zu sein und gemeinsam der Gefahr
entgegentreten zu konnen.

»Die Angeklagten sind einzeln vernommen,« begann Met-
ternich, »und ich habe nunmehr, da sie nicht im Stande
gewesen sind, sich von der Anklage des Hochverraths und
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der Spionage zu reinigen, das Kriegsgericht zusammentre-
ten lassen, um iiber sie zu urtheilen. Ich bitte, die Aussagen
dem Gerichtshofe vorzulesen.«

Eines der Mitglieder des auf diese Weise improvisirten
Standgerichts las eine Reihe von Vernehmungsprotocollen
vor, die sammtlich die Anerkennung enthielten, dal$ auf dem
Riesenstein eine Laterne aufgezogen sei; an diese Anerken-
nung waren dann Schlu3folgerungen des Inquirenten ge-
kniipft, die mit den Aussagen der Angeklagten Nichts zu
thun hatten, aber doch so gruppirt waren, daf$ sie den An-
schein einer iiberfiihrenden Beweisfiihrung vor einem sol-
chen Gerichtshof bieten konnten.

»Wir protestiren gegen diese Protocolle, sie sind simmt-
lich gefélscht, wir haben nichts von dem gesagt, was darin
steht!« rief Graf Steinborn.

Die Uebrigen schlossen sich der Erklarung an.

»Die Angeklagten beharren in ihrem Leugnen,« sagte Met-
ternich, »und haben weiter Nichts zu ihrer Verteidigung an-
zufiithren. Auf Hochverrath und Spionage steht der Strang,
ich fiir meine Person stimme mit Riicksicht auf die Jugend
und Unerfahrenheit der Verbrecher fiir Tod durch Pulver
und Blei. Ich bitte jetzt die Mitglieder des Kriegsgerichts ein-
zeln ihre Stimmen abzugeben.«

Ehe der Nachbar Metternich’s, an den er sich zuerst mit
seiner Aufforderung wendete, seine Stimme abgeben konn-
te, wurde die Thiir heftig aufgerissen, und der junge Schlos-
sel trat in das Zimmer.

»Was geht hier vor,« sagte er, »warum sind diese Biirger
gefangen, und was soll mit ihnen geschehen?«

Metternich sprang auf und stief3 seinen Sébel auf den Bo-
den.
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»Das geht die Civilverwaltung Nichts an!« rief er; »die
Gefangenen sind des Hochverraths und der Spionage iiber-
fiihrt, das Kriegsgericht steht im Begriff, iiber sie zu ent-
scheiden.«

»Welches Hochverraths, welcher Spionage!« rief Schlos-
sel; »wo ist der Beweis?«

Der Mann, der als Auditeur dieses Revolutionstribunals
fungirte, reichte dem Civilcommissair der republikanischen
Regierung das Actenheft.

»Hier,« sagte er, »die Vernehmungen sind ordnungsmafRig
erfolgt.«

Schléssel durchblétterte das Heft, dann schleuderte er es
auf den Tisch und rief:

»Das ist Wahnsinn, eine Laterne auf dem Riesenstein, wie
ist es moglich, damit den feindlichen Truppen Zeichen zu
geben, die noch nicht einmal die Grenze iiberschritten ha-
ben?«

»Ich fordere das Kriegsgericht auf, seine Schuldigkeit zu
thun!« rief Metternich, indem er abermals seinen Sébel ras-
selnd auf den Boden stiel3.

»Und ich protestire gegen jedes Kriegsgericht, die Biirger
hier sind Studenten, sie gehoren der Universitat an, sie ste-
hen unter meiner Gerichtsbarkeit und unter meinem Schutz.
Ich werde die Sache untersuchen und bestimmen, was recht
ist.«

»Ich verbiete jede Einmischung in das Kriegsrecht, kiim-
mern Sie sich um Thre Angelegenheiten. Biirger Civilcom-
missair; ich werde meine Schuldigkeit thun und den freien
Boden des Vaterlandes von diesen Verridthern befreien.«

»Folgen Sie mir, meine Herren,« sagte Schldssel; »bei
Gott, ich werde nicht dulden, dal sich die Autoritit des
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freien Volkes durch eine so ldcherliche und gehéssige Ver-
folgung beflecke.«

»Fort von meinen Gefangenen!« schrie Metternich, indem
er hinter dem Tisch hervorsprang und den Sébel halb aus
der Scheide zog.

»Zuriick!« rief Schlossel, indem er sich vor die Saxoborus-
sen stellte und die Hand ausstreckte — »zuriick, im Namen
der Regierung des freien Volkes, die ich hier vertrete, ich
iibernehme die Verantwortung!«

Die iibrigen Mitglieder des Kriegsgerichts standen un-
schliissig vor ihren Sitzen, die Wachen zogerten und blick-
ten verlegen auf die beiden Revolutionsfiihrer, die sich dro-
hend gegeniiberstanden — in diesem Augenblick aber drang-
ten von der Flur herein eine Anzahl bewaffneter junger Leu-
te, die Schlossel und die Saxoborussen umringten und die
Hand an ihre Waffen legten, um auf einen Wink ihres jun-
gen Fiithrers sich Metternich entgegenzuwerfen. Schdumend
vor Wuth wollte dieser seinen Sébel aus der Scheide reil3en
und vorstiirzen, aber seine Begleiter fielen ihm in den Arm
und zogen ihn zuriick, indem sie ihn ermahnten, kein Bei-
spiel des Zwiespalts unter den Volksfithrern zu geben, und
zugleich mit finsterem Unmuth darauf hinwiesen, daf3 die
Uebermacht auf Schlossel’s Seite sei. Vergebens versuchte
sich Metternich tobend und fluchend loszumachen; von sei-
nen Freunden umringt, fiihrte Schlossel die Saxoborussen
aus dem Gefangnif3 fort.

»Sie sind Gegner der Revolution, meine Herren,« sagte
er, als sie auf dem Platz vor dem Gefiangnisgebdude ange-
kommen waren, »ich glaube und erwarte nicht, daf} Sie Ihre
Ueberzeugung dndern werden, aber Sie sollen die Revoluti-
on, wie ich sie verstehe, wenigstens achten lernen und ihr
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bezeugen, daf} sie kein Unrecht und keine feige Rache dul-
det.«

Bewegt driickten die Saxoborussen dem jungen Volksfiih-
rer die Hand. Als Herr von Sarkow zu ihm herantrat, sagte
Schlossel:

»Danken Sie Ihre Freiheit einem muthigen jungen Mad-
chen, das bis zu mir gedrungen ist, um mir zu sagen, wo Sie
sich befinden, und welche Gefahr Sie bedroht.«

»Ich segne diese Gefahr,« sagte Herr von Sarkow, indem er
innig die Hand seines Gegners schiittelte, »denn sie hat mich
zwei edle Herzen finden lassen, die ich niemals vergessen
werde.«

»Nun aber,« sagte Schlossel, »miissen Sie fort. Begleiten
Sie mich nach meinem Bureau, ich werde Sie nicht einen
Augenblick aus den Augen lassen, bis ich Sie in volliger Si-
cherheit weil3. Die Grenze konnen Sie nicht ohne grof3e Ge-
fahr erreichen, ich stelle Thnen anheim, sich an irgend einen
Ort, den Sie sich wéahlen mogen, zu begeben, und verlange
nur Thr Ehrenwort, dal} Sie Nichts gegen unsre Bewegung
unternehmen, — in Threm Interesse, meine Herren, schaden
wiirden Sie uns kaum, aber Sie selbst wiirden verloren sein,
denn ich wiirde Sie kaum zum zweiten Male zu retten ver-
mogen.«

»Gehen wir nach Weinheim,« sagte Graf Steinborn, »dort
ist eine Kaltwasserheilanstalt, die ich vor kurzem einmal be-
sucht habe, wir werden dort ruhig den Gang der Ereignisse
abwarten konnen.«

»Gut,« sagte Schlossel, »ich werde selbst Thren Auftragen
gemal} aus Thren Wohnungen Wasche und Kleidungsstiicke
fiir Sie holen lassen; aber schnell, in einer Stunde miissen
Sie abreisen, damit nicht neue Verwicklungen entstehen.«
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Die Saxoborussen begleiteten Schlossel auf sein Bureau,
Boten wurden nach ihren Wohnungen gesendet, Herr von
Sarkow fiigte seiner Bestellung einen herzlichen Gruf} an
Dorchen bei, und in kurzer Zeit war das nothigste Gepack
herbeigeschafft. Schlossel liel mehrere Wagen vorfahren, in
jedem dieser nahmen zwei von den Saxoborussen Platz, ih-
nen gegeniiber bewaffnete Freischérler mit geladenem Ge-
wehr und gespanntem Hahn. Schlossel machte die Soldaten
dafiir verantwortlich, die jungen Leute sicher nach Wein-
heim zu beférdern. Diese verabschiedeten sich noch einmal
von ihrem Befreier und fuhren dann in diesem seltsamen
Aufzuge vor den Augen der erstaunten Biirger durch die
Stadt nach der Bergstral3e hin, die am Fulde der Berge nach
dem kleinen Stddtchen Weinheim hinfiihrt, iiber dem auf
einer vorspringenden Hohe die zerfallene Ruine der alten
Burg Windeck sich erhebt.

NEUNZEHNTES CAPITEL.

Das Stidtchen Weinheim liegt langgestreckt am Ful3e
der Bergstral3e, vorzugsweise bewohnt von wohlhabenden
Ackerbiirgern, deren Felder und Weinberge sich auf den Ab-
héngen hin bis zu der mit alten Walnufbaumen und edlen
Kastanien bepflanzten Chaussee der Bergstral’e und der et-
was weiterhin voriiberziehenden Eisenbahn ausdehnen. Un-
mittelbar {iber der Stadt erhebt sich die malerische Burgrui-
ne der alten Windeck, des einstigen Sitzes eines langst aus-
gestorbenen ritterlichen Geschlechts; unmittelbar neben der
Stadt liegt ein SchloR des Grafen Waldner von Freundstein
und in einiger Entfernung weiter die Besitzung der alten
Grafin Waldburg, auf der die Saxoborussen friiher vielfach
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verkehrt und von der sie einst die wilde Riickfahrt nach Hei-
delberg gemacht hatten, bei der Fraulein von Herbingen
und Frau von Wartenstein mit ihren Wagen umgeworfen
wurden. Alle herrschaftlichen Besitzungen dieser Gegend,
in der muthmalllich die ersten Zusammenstof3e mit den
preullischen und Reichstruppen stattfinden muf3ten, stan-
den jetzt leer, im iibrigen aber zeigte das Stadtchen durch-
aus nicht den unruhig revolutionairen Charakter, wie der
grofdte Theil des iibrigen badischen Landes; denn die ver-
schiedenen Corps der Revolutionsarmee waren an den gro-
RBeren Waffenpliatzen zusammengezogen, und hier in die-
ser Gegend zeigten sich nur selten einzelne von Heidelberg
heriiberkommende Freischérler, die irgend einen Urlaubs-
tag zu einem Ausflug auf der Bergstralde benutzten. Wenn
auch abends in den Bierstuben ein lauteres Treiben als sonst
stattfand, da auch die kleinen Ackerbiirger, von dem Wehen
des Zeitsturms beriihrt, lebhaft die Tagesereignisse und die
Moglichkeiten der Zukunft besprachen, so ging doch im all-
gemeinen die ganze Einwohnerschaft ruhig ihrer gewohn-
ten Beschiftigung nach, und wenn man die Leute so fried-
lich und fleifig auf ihren Feldern arbeiten sah, so hitte man
kaum glauben moégen, dafd ringsumher die Flammen der re-
volutionairen Bewegung immer hoher aufloderten.
Seitwarts von der Stadt, nach der Bergstrale zu, inmitten
eines wohlgepflegten, schattigen Gartens, rings von Wein-
bergen umgeben, lag ein grof3es, freundliches Haus, in dem
der Doctor Binzer eine Wasserheilanstalt nach dem Muster
des Naturarztes Prie3nitz in Grafenberg eingerichtet hatte,
wahrend Doctor Binzer selbst eine hiibsche Villa, etwa hun-
dert Schritte von seiner Anstalt, bewohnte. Nach dieser An-
stalt liel3 Graf Steinborn, der in dem ersten Wagen saf3, den
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seltsamen Zug heranfiihren. Neugierige Gesichter erschie-
nen an allen Fenstern, um sich bei dem Anblick der bis an
die Zahne bewaffneten Freischérler, die mit aufgepflanzten
Bajonetten die Riickpldtze der Wagen einnahmen, sogleich
wieder dngstlich zuriickzuziehen.

Nach einigen Augenblicken trat Doctor Binzer erschrocken
und unruhig vor die Hausthiir, um sich nach dem Grun-
de dieses auldergewohnlichen Besuchs zu erkundigen, der
in der damaligen Zeit bedenklich und gefdhrlich erschei-
nen mulste. Graf Steinborn aber erklarte ihm mit wenigen
Worten einigermalfen die Lage, in der er mit seinen Freun-
den sich befand, und bat um Aufnahme in seine Anstalt, da
sie Alle trotz ihrer ganz wiinschenswerthen Gesundheit ei-
ne erfrischende Kaltwasserkur ohne Schaden durchmachen
konnten und diese gerade wegen ihrer normalen Korper-
constitution um so besser ertragen wiirden. Die befolgten
Bedenken des Doctors verschwanden bei der Erklarung der
Freischirler, dal} sie diese Biirgerstudenten auf Befehl des
Civilcommissairs nur zu deren eigner Sicherheit hierher es-
cortirt hiatten und dalfd diese im Uebrigen in der Wahl ihres
Aufenthalts vollig frei und keiner weiteren Verfolgung aus-
gesetzt seien. Die Soldaten der Escorte erhielten fiir ihren
Sicherheitswachdienst eine reiche Belohnung, um auf das
Wohl ihres Fiihrers Schlossel zu trinken; Alle nahmen die-
se dankbar an und fuhren duflerst zufrieden und vergniigt
nach Heidelberg zuriick, wihrend die Saxoborussen, ebenso
zufrieden iiber die gliicklich iiberwundene Gefangenschaft
und Lebensgefahr, sich in die in der Anstalt noch verfiigba-
ren Zimmer theilten, wobei Herr von Sarkow und Luiz An-
tonio de Souza eine gemeinschaftliche Wohnung wahlten.
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Der Doctor Binzer, ein freundlicher, behaglicher Mann
von etwa flinfzig Jahren, erzdhlte ihnen, daf’ er noch ei-
nige Patienten in seiner Anstalt habe, die, theils um ihre er-
folgreich begonnene Kur zu vollenden, theils um sich nicht
den Gefahren einer Reise durch das unruhig bewegte Land
auszusetzen, hier zuriickgeblieben seien, da sich vorausset-
zen lasse, dal eine Krankenanstalt sowohl von den revolu-
tionairen Truppen als auch von den fremden Armeen mit ge-
bithrender Riicksicht werde behandelt werden. Der Doctor
fligte ernst, mit einem Anklange leichten Milstrauens hin-
zu, dal® die Hausgesetze seiner Anstalt dulerst streng seien
und auch von den Herren, die jetzt ohne eigentlichen Krank-
heitsgrund bei ihm Aufnahme finden, beobachtet werden
miildten. Nach diesen Gesetzen diirfe in der Anstalt kein gei-
stiges Getrdnk irgend welcher Art, ebensowenig Kaffee oder
Thee getrunken oder auch nur geduldet werden; jeder sei-
ner Gaste miisse sich dieser Hausordnung unbedingt unter-
werfen.

Die Saxoborussen versprachen feierlichst die verlangte
stricte Enthaltsamkeit, die, wie der Doctor sagte, von dem
allerwohlthitigsten Einflusse auf ihre Gesundheit sein wer-
de, und so wurden denn die letzten Ueberreste des durch die
Zeitereignisse so traurig zusammengeschmolzenen Corps in
dem stillen, friedlichen Asyl des hydropathischen Kranken-
hauses installirt.

Nachdem die jungen Leute ihr nichstes und tief emp-
fundenes Bediirfnif® durch eine griindliche, frische Toilette
befriedigt hatten, erschien der Aufwérter des Hauses mit
der Anzeige, da® das Diner servirt sei, und einigermal3en
neugierig, begab sich die Gesellschaft, die nach der iiber-
standenen Gefahr ihren ganzen frohlichen Jugendiibermuth
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wiedergefunden hatte, nach dem gemeinsamen Speisesaal.
Hier waren die iibrigen Kurgéste bereits versammelt und er-
warteten die neuen Ankémmlinge, zu deren Vorstellung der
Doctor heute ebenfalls zu der Mittagsmahlzeit seiner Gaste
gekommen war.

Die Gesellschaft, der die Saxoborussen durch den Doctor
vorgestellt wurden, war in der That ziemlich originell zu-
sammengesetzt. Es war da zunéchst ein alter Herr mit blas-
sem, feinem und intelligentem Gesicht, diinnem wei3em
Haar und weilem Backenbart, der, auf zwei Stocke gestiitzt,
sich mithsam erhob, um sich sogleich wieder auf seinen
Stuhl niederzulassen. Der Doctor stellte ihn als Professor
Rotin aus Paris vor, der wegen heftiger gichtischer Leiden
hierher gekommen sei und durch die Kur bereits so weit ge-
bracht worden wire, dald er, auf zwei Stocke gestiitzt, noth-
diirftig gehen konne, wiahrend er bisher in einem Rollwagen
habe gefahren werden miissen.

Neben dem Professor stand seine Tochter, Fraulein Célie
Rotin, ein Madchen von etwa siebzehn Jahren und von je-
ner zierlich schlanken, anmuthig biegsamen und doch dabei
iippig vollen Gestalt, wie man sie fast nur bei den franzo-
sischen Damen findet. Thr frisches, ein wenig braunliches
Gesicht mit den vollen Lippen, der feinen, griechischen Na-
se und den grofien dunkeln Augen war von aschblonden,
natiirlichen Locken umrahmt; aus ihren unter langen Wim-
pern hervorschimmernden Augen blitzte der durch die Er-
ziehung in den Formen der guten Gesellschaft zuriickgehal-
tene kecke Uebermuth eines frohlichen Jugendsinnes her-
vor, und um ihren feinen Mund schien ein unwillkiirliches
Lacheln {iber irgend einen lustigen Einfall zu zucken, den
sie zuriickzuhalten gezwungen war.
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Eine ziemlich grol3e und vielleicht etwas zu schlanke Da-
me, deren Alter in der etwas bedenklichen und peinlichen
Periode zwischen fiinfunddreilig und vierzig Jahren stehen
mochte, in der die Damen dem nahenden Alter unwillig den
Riicken wenden und die entschliipfende Jugend angstlich
und eifrig an ihren Rosenfliigeln festzuhalten sich bemiihen,
wurde von dem Doctor als Mif$ Maggins vorgestellt — es hét-
te dieser Vorstellung nicht bedurft, um sie als eine Tochter
des meerbeherrschenden Inselreiches erkennen zu lassen.
Ihr Gesicht, von durchsichtiger Zartheit des Teints, zeigte
in seinen Ziigen die Linien einer regelmaRigen Schonheit,
nur waren diese Ziige etwas streng und scharf geworden,
es fehlte ihnen ebenso die Bewegung, wie den grof3en hell-
blauen Augen Warme und Licht des von innen hervorstrah-
lenden Feuers. Lange blonde Ringellocken hingen von ihren
Schléfen herab, und eine ganz leichte, zarte Rothe auf ihren
Wangen konnte wohl zu dem Zweifel Veranlassung geben,
ob dieser duftig hingehauchte Karminschimmer ein Erzeug-
nif} der Natur oder der Kunst sei. Sie trug ein Costiim von
roher Seide mit einem kurzen, iiber die Schulter fallenden
Kragen von dem gleichen Stoff, Schleifen von der gleichen
Farbe bildeten den einzigen Schmuck ihres Gewandes, und
nur eine halb aufgebliihte weif3e Rose von jener Gattung,
die man mit dem Namen »Méadchenerréthen« bezeichnet
hat, schwankte einsam an der Seite ihres Hauptes {iber den
lang herabhdngenden blonden Locken. Mif3 Maggins verei-
nigte in ihrer ganzen Erscheinung und Haltung in eigent-
hiimlicher Weise die pedantische Strenge einer Gouvernan-
te oder der Directrice eines Pensionsinstituts mit der kindli-
chen Naivetét eines eben in die Welt hinaustretenden Back-
fisches, und diese beiden Charaktereigenschaften driickten
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sich auch in der steifen, kalt abwehrenden Verbeugung aus,
mit der sie die Saxoborussen begriildte, wahrend zugleich
ihre schiichtern aufgeschlagenen Augen mit kindlich neu-
gierigen Blicken die Herren musterte.

Die Gesellschaft wurde vervollstandigt durch zwei Her-
ren, die auf den ersten Blick als Landsleute der mittelalter-
lichen Mi3 Maggins erkennbar waren. Der eine von ihnen,
den der Doctor als den Colonel Mr. Coombe vorstellte, war
ein grofler, kréftig gebauter Mann von fiinfzig Jahren mit
kurzgeschnittenem, dunkelblondem Haar und einem lan-
gen, wohlgepflegten Backenbart. Sein regelmaf3iges, scharf-
geschnittenes, vornehmes Gesicht zeigte eine gewisse mili-
tairische Strenge und zugleich jene kiihle Unnahbarkeit, die
der englische Gentleman allen Fremden gegeniiber zu be-
wahren gewohnt ist, und die erst langsam bei ndherer Be-
kanntschaft einer grof3eren Vertraulichkeit weicht. Er war in
einen Nankinganzug von der gleichen Farbe wie das Costiim
der Mil$ Maggins gekleidet, in seinem Knopfloch steckte eine
Rosenbliithe, die derjenigen ganz dhnlich war, die von den
blonden Locken seiner Landsménnin herabnickte. Der Colo-
nel Coombe hatte, wie der Doctor kurz bemerkte, in Indien
gedient, dort am Klimafieber gelitten und war nun von ei-
nem Heidelberger Arzt zum Schlul? einer langeren Kur hier-
her gesendet, um sich durch das kalte Wasser wieder vollig
zu kréftigen.

Neben ihm stand ein etwas kleinerer, corpulenterer Mann
von dem gleichen Alter, sein freundliches, rundes und ge-
sundes Gesicht war der vollstindige Gegensatz zu dem sei-
nes Landsmannes, aber er gab sich ersichtlich die grolte
Miihe, jenem in allen Stiicken zu gleichen. Er war genau in
den gleichen Stoff gekleidet und versuchte, wenn auch mit
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geringem Erfolge, ebenso wiirdevoll und feierlich zu blicken
und sich ebenso steif zu halten als jener. Der Doctor stell-
te ihn als Mr. Willis aus Liverpool vor, und da Mr. Coombe
mit den Saxoborussen, deren vornehme und elegante Er-
scheinungen ihm zu imponiren schienen, einige artige Wor-
te in einem wunderlich accentuirten Deutsch wechselte, so
fiihlte sich auch Mr. Willis bewogen, den neuen Ankémm-
lingen freundlich entgegenzukommen und ihnen in einem
noch merkwiirdigeren Deutsch zu erzdhlen, dal} er auf einer
grolden Tour durch Europa begriffen sei und in der Schweiz
seinen ausgezeichneten Landsmann, den Colonel Coombe
gefunden habe; es sei ihm eine besondere Freude, in dessen
liebenswiirdiger und distinguirter Gesellschaft seine Reise
fortzusetzen, und da ihm von den Autorititen der Heidel-
berger Fakultét die Kaltwasserkur verordnet sei, so habe er
es sich zur Ehre gerechnet, seinem Freunde auch hier Ge-
sellschaft zu leisten, obgleich eigentlich seine ausgedehnte
Geschaftsthatigkeit seine Riickkehr nach Hause verlange.

Bei den letzten Worten nickte Mr. Coombe seinem kleinen
Begleiter mit herablassender Freundlichkeit zu, und Mr. Wil-
lis schien ganz gliicklich {iber diese dankbare Anerkennung
seiner aufopfernden Hingebung durch seinen so vornehmen
und distinguirten Freund.

Man setzte sich zu Tisch, auf dem als ausschlieRliches
Getrank grol3e Glasflaschen mit crystallhellem Trinkwasser
standen. Friaulein Célie Rotin sal$ neben ihrem Vater, der
Platz an ihrer andern Seite erregte fast einen Wettlauf unter
den jungen Leuten, aber allen andern voraus war diesmal
Charles Clarke der Gliickliche, der den Preis errang und sich
neben die schone Pariserin setzte, die ihn mit dem Ausdruck
neugieriger Verwunderung ansah, denn gerade er mulfite
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dem jungen, in der Eleganz der groflen Weltstadt aufge-
wachsenen Madchen fremdartig auffallen, da er mit seinem
eigenthiimlich geschnittenen Rock, seinem weit aufgeschla-
genen Hemdkragen und seinen rothen, rauhen Handen so
ganz wesentlich von seinen Freunden abstach und so durch-
aus gar nicht in die Schablone der Gesellschaftsformen hin-
einpal3te.

Der Colonel Coombe nahm seinen Platz neben Mil} Magg-
ins ein; Herr von Sarkow stand zuféllig gerade an der an-
dern Seite dieser Dame, so dal} er dem fliichtigen Wink, den
sie mit der Wiirde einer Konigin an ihn richtete, folgen mul3-
te, wenn er nicht unartig sein wollte.

Das Diner war dufderst kraftig und gut. Der Doctor such-
te, in verschiedenen Sprachen radebrechend, eine moglichst
heitere Unterhaltung herzustellen, was bei dem kalten Ge-
trank, das die Patienten vorschriftsmal3ig in grofen Quan-
tititen zu sich nahmen, nicht ganz leicht erschien, doch
wurde er heute durch die Saxuborussen kraftig unterstiitzt;
denn so wenig ihnen auch das ungewohnte kalte Wasser zu-
sagte, so waren sie doch durch die Befreiung aus dem Zel-
lengefangnifd und der so nahe drohend an sie herangetrete-
nen Gefahr in einer so heiteren Stimmung, daf3 sie die ganze
Gesellschaft mit sich fortrissen und sogar zur grof3en Erhei-
terung des Colonel Coombe mit freilich nur halbgefiillten
Wassergldsern einen Salamander rieben. Die militairische
Précision, mit der dieses Manover ausgefiihrt wurde, impo-
nirte dem Colonel nicht wenig, und in Folgedessen war auch
Mr. Willis entziickt iiber diese eigenthiimliche studentische
Operation.
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Die lebhafte Unterhaltung, die rings um den Tisch statt-
fand, konnte ein wenig an den babylonischen Thurmbau er-
innern: Colonel Coombe sprach ein wenig deutsch und ein
wenig franzosisch, beides indef3 ziemlich mangelhaft; Mr.
Willis hatte wahrend seines Aufenthalts in Deutschland nur
sehr wenig von der Sprache dieses Landes gelernt, der Pro-
fessor Rotin und seine Tochter sprachen blof} franzdsisch
und waren gliicklich, bei den Saxoborussen eine so siche-
re Kenntnil$ ihrer Muttersprache zu finden. Mif3 Maggins
sprach mit einer gewissen Ostentation vorzugsweise fran-
zosisch, und fiihrte auch die Unterhaltung mit Herrn von
Sarkow, obgleich er sich ziemlich sicher und gewandt eng-
lisch auszudriicken verstand, ausschlieflich in franzosischer
Sprache, die sie fiir das Idiom der vornehmen Welt und der
guten Gesellschaft halten mochte, wobei sie sich denn frei-
lich eines so eigenthiimlichen Accents und so wundersamer
Wortbildungen bediente, daf} Herr von Sarkow haufig al-
le Miihe hatte, um fiir seine uniiberwindlich ausbrechende
Heiterkeit irgend einen schicklichen Vorwand zu suchen. Er
schien tibrigens in den Augen seiner mittelalterlichen Nach-
barin ganz besondere Gnade zu finden, denn sie unterhielt
sich fast ausschlief8lich mit ihm, und ihre wasserblauen Au-
gen leuchteten zuweilen, wenn sie auf dem jungen Man-
ne ruhten, in einem so lebhaften Feuer auf, als ob das cry-
stallklare Brunnenwasser, das er ihr diensteifrig einschenk-
te, sich unter seiner Hand in das heifse Blut der Trauben
von Burgund verwandelt hatte. Der Colonel Coombe schi-
en iiber die ginzliche Nichtbeachtung, die ihm von seiner
Nachbarin zu Theil wurde, mehr und mehr verstimmt und
warf zuweilen Herrn von Sarkow, wenn Mil} Maggins sich,
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iiber irgend eine komische und etwas gewagte Bemerkung
lachend, zuriicklehnte, einen feindlich drohenden Blick zu.

Lieber freilich hétte sich Herr von Sarkow mit der scho-
nen Célie unterhalten, aber diese war so vollstindig im Ge-
sprach mit Charles Clarke vertieft, dal sie die iibrige Tisch-
gesellschaft kaum beachtete. Der junge Hurone mit seinem
wilden, kithnen Gesicht, dessen ganzes Wesen so vollstian-
dig von allen Regeln der ihr bekannten Gesellschaft abwich,
und der sich doch so sicher und gewandt in ihrer Mutter-
sprache auszudriicken wullte, erregte das immer wachsen-
de Interesse des jungen Madchens, und auch er, der sonst
allen Damengesellschaften aus dem Wege ging, war heute
wie verwandelt und erschopfte sich gegen seine Nachba-
rin in galanten Aufmerksamkeiten, die in ihrer originellen
Unbelhilflichkeit zwar haufig ein Lacheln auf Fraulein Célies
frischen Lippen erscheinen lie3en, ihr aber dennoch Wohl-
gefallen oder wenigstens ihrer Eitelkeit schmeicheln mul3-
ten, denn die Blicke, die sie unter ihren Wimpern hervor zu
Charles Clarke hiniiberflammen lie3, waren durchaus nicht
spottisch oder zuriickweisend, sie plauderte immer herzli-
cher und vertraulicher mit dem jungen Mann und schien
sich mit einer gewissen kindlich naiven Genugthuung der
Herrschaft zu freuen, die ihre schonen Augen immer sicht-
barer tiber ihn austibten.

Nach Tisch zogen sich die Damen zuriick. Der Professor
Rotin und die beiden Engldnder ruhten ein wenig aus, um
sich auf ihre Nachmittagsduschen vorzubereiten, und die
Saxoborussen plauderten in ihren kiihlen Zimmern iiber die
eigenthiimliche Lage, in die sie sich plotzlich versetzt sahen,
und iiber die noch eigenthiimlichere Gesellschaft, mit der
sie der Zufall hier zusammengeworfen hatte, wobei es nicht
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an Neckereien gegen Herrn von Sarkow und Charles Clarke
fehlte tiber die Eroberungen, die beide an Mif} Maggins und
Fraulein Célie Rotin gemacht hitten. Herr von Sarkow liel3
Alle diese scherzhaften Bemerkungen mit philosophischer
Ruhe iiber sich ergehen, Charles Clarke aber schien peinlich
durch sie bertihrt, er verstummte, ganz gegen seine sonsti-
ge Gewohnheit fand er keine seiner gewohnten derben und
kraftigen Antworten, und haufig stieg eine dunkle Gluth in
seinem wetterbraunen Gesicht auf, wenn der Name seiner
schonen Tischnachbarin genannt wurde.

»Das ware Alles schon ganz gut,« sagte Herr von Sarkow,
»und wir konnten mit unserm Asyl zufrieden sein, wenn nur
dieses verdammte Wasser nicht wére, das ist ja auf die Dauer
ganz unmoglich, es kommt mir vor, als ob ich einen Eisblock
im Magen hitte. Ich glaube, wir werden gut thun, einmal in
das Stadtchen hinauszugehen, uns ein wenig zu orientiren
und in irgend einer Kneipe einen erwdrmenden Tropfen zu
suchen. Wenn wir lange diese Lebensart weiterfithren und
wenn wir noch dazu die kalten Bader und Duschen gebrau-
chen, die der Doctor uns empfiehlt, so werden uns mit der
Zeit Fischflossen wachsen miissen.«

Die {ibrigen stimmten eifrig bei, und man brach auf, um
eine Inspection der Stadt Weinheim vorzunehmen und die
unter dem Einfluf§ des kalten Wassers erschlafften Lebens-
geister wieder anzuregen. Bald fand man auch eine Wein-
stube, in der, wie iiberall in jener Gegend, ein vorziiglicher
Schoppen Affenthaler ausgeschenkt wurde. Heiter und ver-
gniigt, als ob es sich in ruhigen, friedlichen Zeiten um einen
Nachmittagsausflug handle, setzte man sich in den Garten
nieder, und bald hatte das jugendliche Blut die durch das
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Wasser herabgedriickte natiirliche Lebenswarme wiederge-
wonnen. Luiz Antonio und Charles Clarke waren bald ver-
schwunden, und auch, als der Abend zu dunkeln begann,
noch nicht wieder zu den iibrigen zuriickgekehrt; man war
es gewohnt, da® Luiz Antonio oft die Einsamkeit aufsuch-
te, um in der Stille sich seinen Triumereien zu {iiberlas-
sen, und gegen Charles Clarke erhob sich der allgemeine
Verdacht, dal er fortgegangen sei, um der schonen Célie
ungestort den Hof zu machen. So brach denn die {ibrige
Gesellschaft heiter gestimmt und geniigend gekréftigt fiir
den beim Abendessen wieder bevorstehenden Wassergenuf
nach der Anstalt auf; aber hier waren trotz der immer tiefer
herabsinkenden Dunkelheit die beiden Freunde noch nicht
angekommen. Man wurde unruhig, da ein Herumstreifen in
der Gegend in diesen bewegten Zeiten nicht ohne Gefahr
war und es nicht unmoglich schien, dal} der um seine Ra-
che betrogene Turnerfiihrer Metternich von Heidelberg aus
irgend etwas Feindliches in’s Werth setzen mochte. Schon
dachte man daran, sich zu bewaffnen und einen Streifzug zu
unternehmen, um die Freunde aufzusuchen, als Luiz Anto-
nio erschien und die beruhigende Mittheilung machte, daf}
er nur einen Spaziergang in den schonen Weinbergen un-
ternommen habe, der ihn etwas weit fortgefiihrt. Herr von
Sarkow bemerkte indef3, dal$ sein Freund heftig erregt schi-
en, er glaubte seinen Wink zu verstehen, daf3 er ihm eine
Mittheilung machen wolle, und folgte ihm in sein Zimmer,
in das er sich zuriickzog, um fiir das Souper seine etwas de-
rangirte Toilette wieder zu ordnen.

»Welches Gliick!« rief Luiz Antonio, als beide allein wa-
ren, »denke dir, ich habe sie gefunden, nachdem ich diese
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ganze Zeit jede Spur von ihr verloren und mich in Sehn-
sucht verzehrt hatte.«

»Gefunden?« fragte Herr von Sarkow erstaunt, »hier? —
wie ist das moglich?«

»Nicht hier,« sagte Luiz Antonio; »ich bin durch die Wein-
berge nach dem Schlof3 der Gréafin Waldburg gegangen, wo
sie ja viel verkehrte und wo ich ihr haufig begegnete. Das
Schlofd war leer, die Gréafin ist nach Frankfurt; ich fragte
bei dem Hausverwalter nach ihr und nach allen Bekann-
ten, und der Mann hat mir dann anvertraut, daf$ Frau von
Wartenstein auf ihrem Schlof3 in Trottlingen sei, drei Stun-
den von hier, einsam in den Bergen gelegen. Sie habe nicht
mehr iiber die Grenze kommen koénnen, sei aber dort nach
aller menschlichen Berechnung vollkommen sicher, da kei-
ne Kampfe sich dorthin ziehen wiirden. Frdulein von Her-
bingen sei bei ihr, Herr von Wartenstein aber sei so viel der
Mann wulf3te, in Frankfurt. Du siehst also, das ist ein grof3es,
unendliches Gliick; wir miissen dorthin, du muf3t mich be-
gleiten, ich mag den Gedanken nicht ausdenken, sie dort zu
finden, ich werde eine gliickselige Erinnerung fiir die Ein-
samkeit meines kiinftigen Lebens mit mir nehmen; o, ich
mochte in dieser Nacht noch aufbrechen.«

Er umarmte stiirmisch den Freund, Thrinen stiirzten aus
seinen Augen hervor.

Herr von Sarkow schiittelte bedenklich den Kopf.

»Welcher Gedanke!« sagte er, »in dieser Zeit sollen wir uns
in die unbekannten Berge wagen? Kaum sind wir der Gefahr
entgangen, von diesen Freischérlern fiisilirt zu werden - fal-
len wir noch einmal jenem Metternich in die Hiande, so wird
er kurzen Proceld mit uns machen, und wir werden schwer-
lich wieder einen Retter im letzten Augenblick finden.«
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»Du willst nicht mit mir gehen!« rief Luiz Antonio heftig,
»gut, dann gehe ich allein, ich fiirchte Nichts; und wenn die
offene Holle mir entgegenflammte, ich wiirde hindurchge-
hen, um zu ihr zu gelangen, nach der meine ganze Seele
lechzt.«

»Halt, mein Freund, halt,« sagte Herr von Sarkow, »so war
es nicht gemeint, verlassen will ich dich nicht, du weif3t,
dal du auf mich zdhlen kannst, und wenn du eine Tollheit
unternimmst, so werde ich doch jede Gefahr mit dir thei-
len — aber ich verlange, daf} auch in der Tollheit wenigstens
so viel Vernunft angewendet werde, als man billigerweise
von jedem Menschen verlangen kann. Ich verspreche dir al-
so, so thoricht die ganze Geschichte auch eigentlich ist, an
deiner Seite zu stehen und fiir dich zu denken und vorsich-
tig zu sein. Doch nicht auf die Mittheilung des Hausverwal-
ters der Grafin Waldburg werden wir diese geféhrliche Tour
unternehmen, bedenke, wie leicht die Damen schon wieder
weitergereist sein konnten, so dafd wir ganz vergeblich uns
der Gefahr aussetzen, von Neuem die Bekanntschaft mit den
Gefangnissen des souverainen Volkes zu machen, wozu ich
gar keine Neigung habe. Es wird nicht schwer sein, hier ir-
gend einen Boten zu finden, der gegen eine gute Belohnung
nach Trottlingen geht und uns gewisse Kunde bringt, ob die
Damen dort sind; dann miissen wir uns irgend eine Ver-
kleidung, einen Wagen und Pferde verschaffen, denn, lieber
Freund, ich will Alles fiir dich thun, aber keinen Tagemarsch
zu Fuld machen, und wenn wir in diesen Anziigen und mit
unsern weilsen Miitzen durch die Bergschluchten gehen, so
setzen wir uns unniitz allen moglichen Gefahren aus, vor



— 351 —

Allem auch derjenigen, dal} wir nicht an unser Ziel gelan-
gen, und daf’ du diejenige, nach der dein Herz sich sehnt,
dennoch nicht wieder siehst.«

»Du hast Recht, du hast Recht!« rief Luiz Antonio, »ich
will ruhig und verniinftig sein, ich will warten, aber nicht
zu lange, horst du, nicht zu lange!«

»Lall mich machen,« sagte Herr von Sarkow, »und Alles
nach meinem Sinn vorbereiten; ich verspreche dir, daf3 du
sie finden sollst, wenn es moglich ist, aber einige Tage mul3t
du ruhig bleiben und mir fiir meine strategischen Vorberei-
tungen Zeit lassen.«

»Ich verspreche es,« sagte Luiz Antonio, indem er bebend
die Hand seines Freundes driickte, »ich weil} es, du wirst
mich nicht hinhalten, nicht tiuschen, das wére zu grausam.«

Beide kehrten zu den {ibrigen zuriick. Soeben war Charles
Clarke athemlos angekommen, er setzte allen Fragen ein ge-
heimnivolles Schweigen entgegen.

»Wartet nur, wartet,« sagte er, sich vergniigt die Hande
reibend, »ich habe eine Ueberraschung, eine ganz vortreffli-
che Ueberraschung, ihr werdet Alle zufrieden sein.«

Er verweigerte jede weitere Auskunft, und da soeben der
Hausdiener erschien, um die Gesellschaft zum Souper ein-
zuladen, so ging er, immer stillvergniigt vor sich hin la-
chend, mit den {ibrigen nach dem Speisesaal hinab.

ZWANZIGSTES CAPITEL.

Bei der Abendtafel in der Anstalt war der Doctor Binzer
nicht gegenwartig, da er den Abend in seiner Familie zu-
brachte, und die ganze Gesellschaft war auch meist nach
den anstrengenden Bidern und Spaziergidngen des Tages so
ermiidet, dal$ sich jeder sogleich zur Ruhe zuriickzuziehen
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pflegte, nachdem das Souper eingenommen war, das aus
kalter Kiiche bestand und bei dem wieder klares Quellwas-
ser als Abendtrunk diente. Auch heute standen die groRen
Wasserflaschen symmetrisch auf dem Tisch geordnet. Die
Saxoborussen konnten sich bei dem Anblick derselben ei-
nes leisen Schauders nicht erwehren, da sie sich zu dem
Grundsatz der alten Legiondre des Herzogs von Welling-
ton bekannten, dafl das Wasser von der Natur zum &dulder-
lichen Gebrauch bestimmt sei, und namentlich seit den Ta-
gen Noah’s, da es zum Vertilgungsmittel der siindigen Welt
bestimmt wurde, nur mit auBerster Vorsicht innerlich ange-
wendet werden diirfe.

Charles Clarke aber fuhr fort, sich duBerst vergniigt die
Hinde zu reiben, freilich wurde seine Heiterkeit ein we-
nig herabgestimmt, als er erfuhr, daf} der Professor Rotin
durch einen stdrkeren Gichtanfall in seinem Zimmer zurtick-
gehalten werde und da@ Fraulein Célie ihrem Vater als treue
Pflegerin Gesellschaft leiste; indef3 {iberwand er auch diesen
peinlichen Eindruck, es schien, daf} die Ueberraschung, die
er seinen Freunden nicht verrathen wollte, ihn ganz und gar
beschiftigte.

MiR Maggins war also die einzige Dame an der Abend-
tafel, und sie nahm ihren Platz an der Spitze derselben mit
feierlicher Wiirde ein. Fiir den Colonel Coombe hatte sie nur
ein kiihles Kopfnicken, wéihrend sie Herrn von Sarkow mit
einem holdseligen Lacheln und einem halb miitterlich zart-
lichen, halb jungfraulich verschdmten Blick begriif3te.

Charles Clarke hatte sich mit den beiden Briidern Geor-
ge Dudley und Edward Howkins dem Colonel Coombe ge-
geniiber gesetzt und versuchte, ihn in eine heitere englische
Conversation hineinzuziehen, was ihm jedoch nicht gelang,
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denn Mr. Coombe wurde immer feierlicher und einsilbiger,
je eifriger und liebenswiirdiger sich Mil} Maggins in ihre
Conversation mit Herrn von Sarkow vertiefte. Die wunder-
samen und iiberraschenden franzosischen Worte und Rede-
wendungen, deren sie sich dabei bediente, lieRen den jun-
gen Mann haufig in helles, frohliches Lachen ausbrechen,
wodurch dann Mifs Maggins, die diese unwiderstehliche
Heiterkeit fiir eine Wirkung ihrer geistvollen Bemerkungen
halten mochte, ebenfalls immer fréhlicher wurde und im-
mer eifriger und huldvoller sich mit ihren Nachbarn unter-
hielt.

Noch hatte Niemand dem kalten Wasser zugesprochen.
Es war ein frischer Abend, und in dem zu ebener Erde nach
dem schattigen Garten hin gelegenen Speisesaal herrsch-
te eine ziemliche Kiihlte, die wenig geeignet war, Neigung
nach dem kalten Getrdnk zu erwecken; nur Mif} Maggins
hatte pflichtschuldigst ihr Glas gefiillt, es aber, nachdem sie
es mit den Lippen beriihrt, leicht frostelnd wieder zuriickge-
stellt. Charles Clarke schien ein wenig ungeduldig, er erhob
sein Glas und trank nach englischer Sitte mit einer leichten
Verbeugung auf das Wohl des Colonel Coombe; dieser fiill-
te zogernd sein Glas zur Hélfte und hob es dann, die Fliis-
sigkeit ein wenig bedenklich betrachtend, an seine Lippen,
um die Hoflichkeit zu erwidern, wobei Mr. Willis wie immer
seinem Beispiel folgte. Als der Colonel vorsichtig einen klei-
nen Schluck getrunken hatte, driickte seine Miene zuerst ein
grenzenloses Erstaunen aus; er beriihrte sein Glas noch ein-
mal mit den Lippen, schmeckte horbar mit der Zunge, als
ob seinen Geschmacksnerven ein sonderbares und schwer
zu losendes Problem aufgestol3en sei, dann aber {iiberflog
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sein Gesicht ein wohlgefélliges, zufriedenes Lacheln, er nick-
te Charles Clarke, der ihn gespannt beobachtet hatte, mit ei-
ner Freundlichkeit zu, deren man seine strengen, feierlichen
Ziige gar nicht fiir fahig gehalten haben wiirde, und leerte
dann mit einem langen Zuge sein Glas bis auf den Grund.

Auch Mr. Willis, der sich fiir verpflichtet gehalten hat-
te, die seinem vornehmen Freunde und Vorbilde erwiesene
Hoflichkeit auch seinerseits zu erwidern, blieb nach dem er-
sten Schluck, den er aus seinem Glase gethan, in starrem Er-
staunen mit weit ge6ffneten Augen sitzen, ein Ausruf schien
auf seinen Lippen zu schweben, er sah den Colonel unruhig
fragend und erwartungsvoll an; als dieser jedoch schmun-
zelnd sein Glas leerte, that auch er es und rieb sich dann
ebenso vergniigt wie Charles Clarke die Hande, indem er in
ein lautes, lustiges Lachen ausbrach, das er jedoch schnell
wieder unterdriickte, als Mr. Coombe ihm einen verwunder-
ten und strafenden Blick zuwarf. Beide fiillten indef3 ihre
Gléser wieder, und die Stimmung des Colonels schien plotz-
lich so erheblich verbessert, dal} er den iibrigen Saxoborus-
sen und sogar Herrn von Sarkow artig und verbindlich zu-
trank. Als diese, um ihm nachzukommen, ihre Gléser an die
Lippen fiihrten, zeigte sich auf ihren Gesichtern das gleiche,
schnell vom hochsten Erstaunen bis zur lebhaftesten Befrie-
digung und Heiterkeit ibergehende Mienenspiel, Alle leer-
ten ihre Gléser, um sie sogleich wieder zu fiillen, und Graf
Steinborn commandirte laut einen Salamander auf das Wohl
von Charles Clarke, den die Uebrigen Alle jubelnd ausfiihr-
ten.

»Was sagt ihr zu meiner Ueberraschung,« sagte Charles
Clarke, ganz strahlend vor Vergniigen, in deutscher Sprache,
»nicht wahr, das war eine gute Idee?«
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»Vortrefflich!« riefen die Saxuborussen, »sehr gut, sehr
gut,« sagte auch der Colonel Coombe, indem er mit der Zun-
ge liber seine Lippen fuhr, und Alle fiillten aufs neue ihre
Gléaser mit der hellen Fliissigkeit, in der sie einen ausge-
zeichnet bereiteten kalten Grogk von Arrak erkannt hatten,
der in seiner dulleren Erscheinung von dem klaren Quell-
wasser gar nicht zu unterscheiden war.

»Das ist noch nicht Alles, noch lange nicht Alles,« sagte
Charles Clarke, »meine Ueberraschung fangt erst an, wartet
nur, ihr werdet euch noch mehr wundern, wie gut ich fiir
euch gesorgt habe.«

Die Unterhaltung wurde lebhafter, je eifriger die Herren
dem von Charles Clarke bereiteten Getrdank zusprachen, das
so wasserhell unschuldig aussah und doch so viel feurigen
Geist in sich barg.

MiR Maggins hatte alle diese Vorgédnge kaum beachtet,
sie war zu sehr vertieft in ihre Unterhaltung mit Herrn von
Sarkow — die Eisrinde, die so lange ihr jungfrauliches Herz
umgeben, schien plotzlich aufgetaut, mit immer huldvolle-
rem Lacheln neigte sie sich immer vertraulicher zu ihrem
Nachbar hin, der bald auflachte, bald dngstlich ein wenig
seitwarts riickte. Das einfache Souper war beendet, die Tel-
ler mit kalter Kiiche waren unter dem guten Appetit der Gé-
ste fast vollstdndig geleert; die groe Uhr in dem Speisesaal
schlug zehn, die Stunde der Ruhe war gekommen, da am
ndchsten Morgen bereits um fiinf Uhr die hydropathische
Behandlung der Patienten, unter der sich die Saxoborussen
ebenfalls einzureihen versprochen hatten, beginnen sollte.

MiR Maggins erhob sich, da der Aufwérter verwundert
und mahnend an der Thiir erschien, mit einem leisen Seuf-
zer.
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»Bon soir, monsieur,« sagte sie mit ihrem scharfen Guttu-
ralton — »dormez bon, — je vous désire un bel réve de quelque
chose aimable — mais c’est difficile ici — je dormais toujours
mauvais — pour dormir bon il me faut deux matelots — et ici
on a un seulement ... un seul matelot — et il est si grossier.«

Wiéhrend sie Herrn von Sarkow ganz sprachlos anstarrte,
fuhr sie lachelnd mit halb fliisternder Stimme fort:

»Mais cette nuit je dormirai bon, je serai content de mon
matelot unique et je réve de quelque chose si agréable — oh
indeed very agreeable.«

»Deux matelots — c’est fort,« rief Graf Steinborn, »vive ta
matelotte, Sarkow!«

Unter allgemeinem Jubel klangen die Glaser aneinander;
Mif3 Maggins hatte die Worte nicht verstanden, sie mochte
den lauten Jubelruf fiir eine Huldigung halten und verneig-
te sich dankend nach allen Seiten. Auch Mr. Coombe begriff
nicht recht, um was es sich handelte, er hatte sich wie lau-
schend vorgebeugt und bei den Worten »dormir« und »ré-
ve« verstandniBvoll mit dem Kopfe genickt. Als Mil} Magg-
ins sich huldvoll gegen die jungen Leute verneigte, deren
Heiterkeit immer lauter und stiirmischer ausbrach, stand er
auf, leerte sein Glas und sagte, mithsam die Worte heraus-
stoBend:

»Oh — oui, — je réve de vous, — toujours — oh toujours, — réve
de moi — moi serai heureux!«

Er ergriff ihre Hand und driickte einen feurigen Kuf} auf
diese; Mr. Willis, der hinter ihm stand, drangte sich schnell
heran und versuchte ebenfalls, die Hand der ganz starr da-
stehenden Dame zu ergreifen; wihrend Mr. Coombe ihn mit
einem kréftigen Ellbogenstolf3 zur Seite schleuderte, rif3 Mif3
Maggins ihre Hand zuriick und warf den Kopf heftig empor.
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»Shocking!« — klang es in zischendem Ton von ihren Lip-
pen, und mit einem letzten, vernichtenden Blick auf den
erschrocken zusammenzuckenden Colonel war sie aus dem
Saale verschwunden.

Der Colonel Coombe blieb einen Augenblick ganz gebro-
chen stehen, als seine feurige Galanterie in so niederschmet-
ternder Weise zuriickgewiesen wurde; dann aber gewann er
unter dem Einflu des vortrefflichen Grogks und der all-
gemeinen Lustigkeit seine gute Laune wieder und schlof
sich gern dem mit allgemeiner Zustimmung angenommenen
Vorschlage an, noch draufen im Garten zusammenzublei-
ben, da an der Thiir des Speisesaals der Aufwérter bereits
ungeduldig wartete, um die Tafel abzudecken. Man trug die
Wasserflaschen mit den freilich nicht mehr sehr bedeuten-
den Resten des eingeschmuggelten Getranks, sowie die Gla-
ser hinaus. Der Aufwirter, ein etwas miirrischer, herkulisch
gebauter Mann von etwa fiinfzig Jahren, der fiir den Doc-
tor Binzer eine Art von Geheimpolizei in der Anstalt bildete
und jede kurwidrige Extravaganz sogleich denuncirte, war
zwar ein wenig verwundert iiber diese spite Sitzung und
erinnerte brummend an die frithe Stunde des Beginns der
Kur am néchsten Morgen, aber er konnte doch Nichts dage-
gen einwenden, dal} die Herren noch ein Glas kalten Was-
sers in der kiihlen Abendluft draul’en trinken wollten. So
begniigte er sich denn mit der dringenden Mahnung, daf}
man nicht vergessen moge, die Flaschen und Glaser wieder
in den Saal zuriickzustellen, und zog sich dann kopfschiit-
telnd in seine Kammer zuriick, um wenigstens seinerseits
die volle Nachtruhe ungeschmalert zu genief3en.

Die eigenthiimlich zusammengesetzte kleine Gesellschaft
begab sich in eine grol3e Laube, die, dem Hause gegeniiber,
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von dichten Bosquets umgeben lag, in denen sich einzel-
ne kleinere lauschige Sitzpldtze befanden, um den Kurga-
sten Gelegenheit zu geben, wéahrend des Tages einsam oder
in kleineren Gesellschaften die frische Luft und den kiihlen
Schatten zu genief3en.

»Es ist ein guter Spal}, ein sehr guter Spaf3,« fiigte Mr.
Coombe, »ich habe schon lange gemerkt, da® mein Magen
gar nicht in Ordnung war, die Badder und Duschen dieses ei-
gensinnigen Doctors wiirden weit besser wirken, wenn man
innerlich etwas Erwarmendes zu sich nehmen konnte, und
da wir nun hier unter uns sind, so wollen wir auch ganz lu-
stig sein und eine Cigarre rauchen, die der Doctor wegen
der Damen sonst so streng verbietet. Mr. Willis, haben Sie
Cigarren bei sich? Ich stecke niemals mein Etui in die Ta-
sche, Mi3 Maggins konnte das riechen, und sie wiirde sehr
bose sein.«

Mr. Willis und die Saxoborussen boten dem Colonel be-
reitwillig von ihrem Vorrath des verponten Krautes an, bald
glithten die Cigarren hell durch die Dunkelheit, und die
allgemeine Frohlichkeit wurde nur dadurch beeintrachtigt,
daf der Inhalt der Flaschen sich gar zu schnell erschopfte.
Seufzend beugte der Colonel seine Flasche iiber das leere
Glas, um noch die letzten Tropfen aufzufangen, aber diese
geniigten kaum, um seine Lippen zu befeuchten, und auch
die librigen Herren bedauerten lebhaft, daf3 der frohlich be-
gonnene Abend so schnell schon wieder zu Ende sein sollte.

»Wartet einen Augenblick,« sagte Charles Clarke, »ich ha-
be euch gesagt, daf} meine Ueberraschung noch nicht zu En-
de sei, ihr werdet sehen, dal} ich Nichts halb thue und fiir
euch wie ein Vater gesorgt habe.«
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Er eilte in das Haus und kehrte nach kurzer Zeit zu der
neugierig wartenden Gesellschaft zuriick; er trug in einen
Plaid gewickelt eine geheimnif3volle Last, die er in einer
Ecke der Laube in das dunkle Gebiisch niedersetzte.

»Jetzt gebt eure Glaser,« sagte er; »Alle nach der Reihe,
wir wollen einen Salamander reiben auf die Damen im Hau-
se, Niemand darf trinken vor dem Commando.«

Die Glaser wurden ihm gereicht, er fiillte sie in seiner
Ecke, dann trat er an den Tisch, und als auf das Comman-
do Alle ihre Glaser an die Lippen fiihrten, hérte man die in
das Glas hineinschallende Stimme des Mr. Willis, der ganz
gliicklich rief:

»Champain — by God — Champain!«

»Silentium!« donnerte Charles Clarke — ein gurgelnder, zi-
schender Laut unterbrach den Ruf des Mr. Willis, und der Sa-
lamander wurde correct zu Ende gerieben. Dann aber brach
ein allgemeiner Jubel aus, denn das so geheimnif3voll einge-
schenkte Getrdnk war in der That wahrhaftiger Champagner
gewesen. »Ein Hoch unserm Wohlthiter!« rief Graf Stein-
born. »Wie hast du das moglich gemacht, der Wein ist so
frisch und so kalt, als kime er aus dem besten Eiskeller, —
eine solche Findigkeit kann man nur bei den Biiffel- und Ba-
renjagden in den huronischen Wildnissen lernen — wo hast
du ein Versteck in diesem Hause fiir den verbotenen Nektar
gefunden?«

»Das ist mein Geheimnil},« sagte Charles Clarke, indem er
die Glaser von Neuem fiillte, »ich werde euch das nicht ver-
rathen, denn wir miissen haushélterisch damit umgehen. Ich
habe in der Weinhandlung im Stddtchen den ganzen Vorrath
gekauft und mit List hierher gebracht, fragt nicht, sondern
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begniigt euch mit der Ration, die ich euch téglich zumessen
werde.«

Die Heiterkeit wurde jetzt von Minute zu Minute grof3er,
es entwickelte sich eine regelrechte und commentmaéflige
Kneipe, bei der man nur den Gesang der Lieder vermied,
um die Bewohner des Hauses nicht aufzuwecken. Mr. Willis
war unendlich vergniigt und erzéhlte in einem wunderba-
ren, aus englischen und deutschen Sétzen gemischten Idiom
eine Menge von Geschichten, auf die Niemand horte und
die Niemand zu verstehen vermochte, die aber dennoch &u-
Rerst spaf3haft sein mulsten, da er selbst von Zeit zu Zeit in
lautes und lang anhaltendes Lachen ausbrach. Der Colonel
Coombe hatte lange in sinnendem Nachdenken dagesessen,
endlich aber stand er auf, nahm Herrn von Sarkow’s Arm
und fithrte ihn aus der Laube auf den vom Sternenschim-
mer matt erleuchteten freien Platz vor dem Hause.

»Mein Herr,« sagte er mit geddmpfter Stimme, indem er
sich zu dem Ohr des ganz erstaunten jungen Mannes her-
iiberneigte, was eine vollkommen {iberfliissige Vorsicht war,
da Niemand von der iibrigen Gesellschaft die Entfernung
der beiden beachtet hatte oder unter der allgemeinen lauten
Unterhaltung ihr Gespréach zu belauschen vermocht hétte,
»mein Herr, Sie und Ihre Freunde Alle sind vortreffliche Ca-
meraden, regelrechte Gentlemen — das sehe ich wohl, und
deswegen habe ich Vertrauen zu Thnen, ich will Thnen ein
Geheimnil} anvertrauen.«

»Sprechen Sie, Colonel,« sagte Herr von Sarkow, immer
mehr verwundert.

»Ich war zornig auf Sie,« fuhr Mr. Coombe fort — »sehr
ZOrnig.«
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»Ah, in der That?« fragte Herr von Sarkow in einem Ton,
der deutlich bewies, daf3 diese eigenthiimliche Eroffnung
durchaus nicht geeignet schien, ihm irgendwie Besorgnisse
einzuflof3en.

»Doch ich bin es nicht mehr,« sprach Mr. Coombe schnell
wie beruhigend weiter, »ich habe geglaubt, daf} Sie Mil}
Maggins den Hof machten.«

»0O mein Gott!« rief Herr von Sarkow laut lachend, »dieser
Gedanke — Mif3 Maggins konnte ja meine Mutter sein.«

»Nicht so laut,« fliisterte der Colonel — »nicht so laut - ja,
ja, Sie haben Recht, ich habe es ja jetzt gesehen, daf} Sie
nicht daran denken, und in der That, es war thoricht von
mir, aber sie war freundlich zu Thnen und zu mir immer so
unfreundlich, das hat mich gedrgert, sehr geédrgert — denn
sehen Sie, ich will Thnen ein Geheimnil} anvertrauen — die-
ser schone Abend 6ffnet mein Herz. Ich liebe Mild Maggins,
und ich wiirde gliicklich sein, wenn sie mich wieder lieben
und mir ihre Hand reichen wollte. Sehen Sie, mein Freund,
ich bin ein jlingerer Sohn meiner Familie, ich bin Officier
in Indien gewesen, ich habe meinen halben Sold - das ist
ganz gut hier auf dem Continent, aber in England ist das
wenig, sehr wenig fiir einen Gentleman, und Mi} Maggins
ist reich, ich kenne ihre Familie von London, sie hat eine
gute Erbschaft gemacht vor einigen Jahren, und wir wiir-
den sehr angenehm und comfortabel leben konnen, und sie
ist noch hiibsch, recht hiibsch, sie pafst fiir mein Alter und
ist von guter Familie — Alles wire so schon, so schon, aber
sie ist so abstoRend, so unfreundlich gegen mich!« sagte er
ganz traurig mit einem tiefen Seufzer.

Die Dunkelheit iiberhob Herrn von Sarkow der Miihe, die
aullerordentliche Heiterkeit zu verbergen, mit der ihn dies
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durch die heiteren Geister des Champagners hervorgelockte
Liebesgestdandnifd des so steifen und feierlichen Engléanders
erfiillte.

»Seien Sie nicht muthlos, Colonel,« sagte er, »ein Mann
wie Sie ist wohl gemacht, um sprode Herzen zu erobern,
und wenn Mil§ Maggins sich kalt und abstof3end gegen Sie
zeigt, so ist das, wie mir scheint, gerade ein giinstiges Zei-
chen. Ich bin noch jung, aber ich habe doch einige Erfah-
rungen gemacht, glauben Sie mir, die Frauen sind oft gegen
den am strengsten, den sie am meisten lieben, — es ist der
Kampf des Stolzes gegen die Neigung, sie fiirchten sich vor
ihrem eignen Herzen.«

»Sie glauben das, Sie glauben das wirklich?« rief Mr.
Coombe, indem er seine langen Arme um Herrn von Sar-
kow’s Schultern schlang und den jungen Mann stiirmisch an
seine Brust driickte.

»Ich glaube es ganz gewil3, Colonel, Mif} Maggins fiirchtet
sich vor ihrem eignen Herzen.«

Der Colonel blickte eine Zeitlang ganz gliicklich zu den
Sternen auf.

»Ja, ja,« sagte er, »es kann so sein, ich will hoffen, dal es
so ist; o, Sie geben wir die Hoffnung wieder — aber thun Sie
noch mehr, stehen Sie mir bei — geben Sie mir Gewil3heit.«

»Wie das, Colonel?« fragte Herr von Sarkow erschrocken.

»Horen Sie,« sagte Mr. Coombe — »Mif} Maggins hat Ver-
trauen, Neigung zu Ihnen —«

»Wie zu einem Kinde - vielleicht hat sie einen Neffen, an
den ich sie erinnere —«

»Vielleicht — doch gleichviel, sie hort auf Sie, mir weicht
sie aus — ich habe nun einmal Vertrauen zu Ihnen - erfor-
schen Sie ihr Herz, Sie sind unbefangen. Sie werden die
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Wahrheit entdecken. Sie werden mir sagen, ob ich Hoffnung
habe. Sie konnen ihr von meiner Liebe sprechen, mich wiir-
de sie nicht anhoéren; o, ich bitte Sie, mein Herr, ich habe es
wahrend meiner Dienstzeit in Indien verlernt, mit den Frau-
en umzugehen. Sie verstehen das besser, sprechen Sie fiir
mich, handeln Sie fiir mich, ich werde Thnen dankbar sein
fiir mein ganzes Leben.«

Herr von Sarkow war in der That erschrocken und ver-
wirrt, er begriff nicht, wie er die Bitte des Colonels erfiil-
len sollte, der vielleicht schon am nichsten Morgen wenn
der Champagnergeist verflogen sein wiirde, sein Vertrauen
bereuen konnte. Die Rolle eines Liebesvermittlers zwischen
zwei wildfremden Menschen erschien ihm lacherlich und
bedenklich, und es widerstrebte ihm zugleich, mit dem Ver-
trauen eines braven und ehrlichen Mannes, der der Colonel
entschieden war, leichtfertig Scherz zu treiben; doch aber
reizte ihn wieder der Gedanke an das tolle Spiel, in das er
hier hineingezogen werden sollte, und es lockte ihn die Auf-
gabe, diesem einsamen Manne, der vertrauensvoll um seine
Hilfe bat, ein freundliches Alter und eine behagliche Haus-
lichkeit zu schaffen.

»Gut, Colonel,« sagte er nach kurzem Besinnen, »ich ver-
spreche Thnen, zu thun, was ich kann; ich will horen, ich
will fiir Sie sprechen, ich will ehrlich Thr Vertrauen recht-
fertigen, so gut ich es vermag, aber Sie miissen mir keine
Schuld beimessen, wenn ich ungeschickt bin und der Erfolg
nicht Thren Wiinschen entspricht.«

»Niemals, niemals, mein Freund!« rief Mr. Coombe, in-
dem er ihn von Neuem in seine Arme schlo3 — »niemals
werde ich Thnen Schuld geben, wie es auch kommen moge,
zédhlen Sie immer auf meine Dankbarkeit und Freundschaft;
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wenn mir keine Hoffnung bleibt, so will ich wenigstens Ge-
wiltheit haben, die ich mir allein nicht verschaffen kann —
nein, nein, ich wiirde es niemals wagen, zu sprechen.«

»Morgen also werde ich meinen Feldzug beginnen,« sagte
Herr von Sarkow; »jetzt aber lassen Sie uns zuriickkehren zu
den andern, damit man unsre Abwesenheit nicht bemerkt.«

Noch einmal schiittelte der Colonel die Hand seines jun-
gen Freundes, dann nahmen beide ihre Plitze in der Laube
wieder ein, und unter lauter Frohlichkeit wurden die von
Charles Clarke herbeigebrachten Flaschen vollig geleert. Die
Mitternachtsstunde war bereits voriiber, Charles Clarke wei-
gerte sich entschieden, noch weiteren Vorrath herbeizubrin-
gen, da nach der Hausordnung der Tag bereits um fiinf Uhr
beginnen sollte und nur noch wenige Stunden der Ruhe iib-
rig waren. Man warf die leeren Champagnerflaschen tiber
die Gartenhecke in die Weinberge, spiilte die Wasserflaschen
und Gldser am Brunnen aus, und nachdem auf diese Weise
jede Spur der schweren Verletzung der Hausordnung ver-
tilgt war, kehrte die Gesellschaft in das Haus zuriick, um den
Schlaf aufzusuchen, dessen auch die Saxoborussen trotz ih-
rer jugendfrischen Elasticitdt nach all’ den Unruhen der letz-
ten Zeit dringend bedurften.

Luiz Antonio sprach seinem Freunde noch in gliihenden
Worten von seiner Liebe, er mahnte ihn an sein Verspre-
chen, ihm beizustehen, fiir ihn zu denken und zu handeln,
um die Bliithe eines siilen und doch so wehmiithig trau-
rigen Gliicks zu pfliicken, die so schnell verwelken mul3te
und nur der Erinnerung ihren duftigen Kelch zu 6ffnen be-
stimmt war. Voll innigen Mitleids driickte Herr von Sarkow
noch einmal die Hand seines Freundes. Wahrend dieser halb
triumend leiser und leiser in seiner weichen, melodischen
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Muttersprache Worte der Sehnsucht und Liebe vor sich hin-
fliisterte, suchte er ebenfalls sein Lager auf und dachte {iber
die wunderbare Fiigung nach, die ihn aus seiner Heimath im
fernen Pommern hierhergefiihrt hatte, um mit seinen so jun-
gen Handen in das Lebensschicksal zweier Menschen einzu-
greifen, deren Existenz ihm noch vor kurzem so ganz fremd
gewesen war. Sein junger schwarmerischer Freund mit dem
Herzen voll siidlicher Gluth verlangte seine Hilfe, um dem
feindlichen Schicksal einen lichten Sonnenblick abzuringen,
der dann weit hinaus sein Leben erleuchten sollte und doch
vielleicht so bald vor dunkeln Wetterwolken oder vor noch
heller strahlendem Lichte erblassen wiirde — und der steife
Englander rief ihn um Beistand an fiir seine herbstlich kiihle
Liebe, deren Warmegrad sich nach der Skala der Zinsrente
seiner Auserwéhlten bestimmte und an deren ruhiger Flam-
me er sein Alter behaglich erwdrmen wollte. Wohl mischten
sich in diese Gedanken des jungen Studenten Zweifel, ob
er es verantworten konne, zu solchem Spiel die Hand zu
bieten, aber voll schmerzlichen Mitleids sagte er sich, daf}
die flammende Leidenschaft des Freundes seiner vorsichti-
gen Fiihrung und Mahnung bediirfe, und dal} andrerseits
der Colonel alt genug sei, um es selbst zu verantworten,
wenn er auf dem Wege, den er so eifrig verfolgte, sein Gliick
nicht finden sollte.

Die tiefe Ermiidung machte all’ diesen Gedanken ein En-
de — der Traum fiihrte vor die Seele des Entschlummerten
das véterliche Schlo im heimischen Pommern herauf — grii-
Bend rauschten die Wipfel des Buchenwaldes, und aus ih-
rem Schatten trat eine schlanke Gestalt in hellem Gewénde
— blonde Locken umflossen das edle, liebliche Antlitz — tiefe
blaue Augen strahlten ihm licht und warm entgegen — seine
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lachelnden Lippen fliisterten in tiefem Athemzug: »Agnes —
meine Agnes!«

EINUNDZWANZIGSTES CAPITEL.

In der Friihe des niachsten Morgens begannen die Vorbe-
reitungen flir den ersten Act der Wasserkur. Der alte Auf-
warter ging von einem Zimmer zum andern, weckte die
Herren und wickelte sie sorgféltig in ein mit kaltem Was-
ser getrdnktes groldes Laken; {iber diese frostige Umhiillung
wurde dann eine Reihe trockener Tiicher und endlich ei-
ne starke Flanelldecke gerollt, und darauf der Patient, ei-
ner Mumie nicht unéhnlich, in vollstdndiger Bewegungslo-
sigkeit auf sein Lager niedergelegt, wonach an Stelle der un-
angenehmen Kilte dann schnell eine ganz auRerordentliche
Hitze und eine Transpiration folgte, die den ganzen Korper
in Fliissigkeit auflésen zu wollen schien.

Die Frau des alten Aufwérters besorgte den gleichen
Dienst bei den Damen, und mehrere Gehilfen und Gehilfin-
nen waren zu beider Unterstiitzung thatig, um diesen ersten
Act des hydropathischen Heilverfahrens so schnell als mog-
lich hintereinander an simmtlichen Patienten zu vollziehen.
Die Saxoborussen hatten sich, noch halb traumend und erst
durch die naf3kalte Umhiillung vollstdndig geweckt, diese
Operation, wenn auch mit einigem Schauder, gefallen las-
sen, ohne sich tiber deren weitere Folgen klar bewuf3t zu
sein. Auch Charles Clarke lag fest eingeschniirt auf seinem
Bett, die Wirkung des nal3kalten Tuches hatte ihn von al-
len am wenigsten beriihrt, da er von Jugend auf gegen alle
Einfliisse der Kélte und Hitze abgehéartet war und oft auf
der Jagd Strome durchschwommen und Stimpfe durchwa-
tet hatte, ohne sich durch seine durchnif$te Kleidung von
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der Fortsetzung seines Jagdvergniigens abhalten zu lassen.
Als er nun aber so mumienartig eingeschniirt dalag, von glii-
hender Hitze verzehrt und in stromendem Schweil} aufge-
16st, ohne daf} er im Stande war, ein einziges Glied zu re-
gen, um die auf seinem Gesichte sich vergniigenden Fliegen
zu verscheuchen, da erfa3te ihn eine ungeheure Wuth, er
versuchte sich loszuarbeiten, aber trotz seiner Riesenkrifte
gelang ihm dies nicht, die feuchten Tiicher waren so fest um
seinen Korper gewickelt, die duflere Flanelldecke mit star-
ken Binden so zusammengebunden, da® Alle seine Bemii-
hungen fruchtlos blieben. Seine der schrankenlosen Freiheit
gewohnte und bediirftige Natur emporte sich immer mehr
gegen diese Hilflosigkeit, und je mehr er sich innerlich auf-
regte, um so unaufhaltsamer brach der Schweif3 aus allen
seinen Poren, um so peinlicher und unertriglicher wurde
seine Lage; seine Augen traten fast aus ihren Hohlen heraus,
er fluchte die wildesten Fliiche seiner huronischen Heimath
und rief laut um Hilfe.

Nach einiger Zeit trat der alte Aufwérter herein. Charles
Clarke rief ihm eine grimmige Verwiinschung entgegen und
befahl ihm, ihn augenblicklich von seinen Fesseln zu befrei-
en. Der Alte betrachtete den regungslosen jungen Mann mit
einem gewissen spottischen Mitleiden.

»Ja, ja,« sagte er, »es soll nicht angenehm sein, so einge-
wickelt dazuliegen, das sagen die Herren alle, aber das ist ja
gerade das Wirksamste. Nun, jetzt ist es vorbei, jetzt kommt
die Erfrischung, das thut wohl, warten Sie nur einen Augen-
blick.«
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Er trat zu dem Bett heran, Charles Clarke athmete erleich-
tert auf, denn er hoffte nun von seiner so grausamen und zu-
gleich lacherlichen Einkerkerung befreit zu werden; der Auf-
warter aber hob ihn, ohne seine T{icher zu l6sen, auf, leg-
te ihn wie einen willenlosen Gegenstand {iber seine Schul-
tern und trug ihn aus dem Zimmer fort, um, {iber den Cor-
ridor schreitend, eine Seitentreppe nach den Kellerrdumen
des Hauses hinabzusteigen. Charles Clarke, der regungslos
iber der Schulter des Alten hing, erschopfte sich von Neuem
in allen denkbaren Verwiinschungen und Drohungen, ohne
daf sein Trager sich im geringsten darum kiimmerte. Sie tra-
ten endlich in ein gro3es Gemach des Kellergeschosses, des-
sen Boden mit einer Strohmatte bedeckt war und an dessen
Wanden eine grolde Anzahl weilder wollener Mantel neben-
einander hingen. In dem nicht besonders hellen Gemach,
das sein Licht durch ein an der Hohe der Wand angebrach-
tes Fenster erhielt, befand sich ein ziemlich tiefes Bassin, zu
dem von den Seiten Steintreppen hinabfiihrten und das bis
an den Rand mit klarem Wasser angefiillt war, das von der
einen Seite immer frisch zustromte, wihrend es auf der an-
dern durch eine unterirdische Leitung wieder abflof3, so daf}
stets die ungemein niedrige Temperatur der unterirdischen
Quellen erhalten wurde.

Der Aufwarter stellte Charles Clarke auf die Strohmatte
unmittelbar an den Rand des Bassins zwischen den beiden
Treppen und begann nun langsam die Hiillen abzuwickeln.
Charles Clarke hatte, als sein Tréager mit ihm dieses Gemach
betrat, sich zuerst ganz verwundert umgesehen, er schien
den Raum zu erkennen, und ein fliichtiges Lacheln glitt {iber
sein gerothetes und schweil3triefendes Gesicht, dessen Aus-
druck immer heiterer wurde, je mehr eine der beengenden
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Hiillen nach der andern sich von seinem Korper 10ste. End-
lich nahm der Aufwérter das letzte Tuch ab, mit einem freu-
digen Ruf dehnte Charles Clarke seine Glieder aus — in die-
sem Augenblick aber erhielt er ganz unerwartet von dem
Warter von hinten einen Stol3 und fiel vorniiber in das hoch-
aufspritzende eiskalte Wasser. Sein bis zur hochsten Tempe-
ratur erhitzter Korper versank bis iiber den Kopf in das un-
erwartete Bad, schnaufend wie ein Triton tauchte er wieder
aus der eisigen Fluth auf, einen Augenblick starrte er, das
triefende Wasser aus Haaren und Augen streichend, wie be-
taubt umher, wihrend der Aufwérter von oben lachend her-
absah und gutmiithig, wenn auch mit einem kleinen Anflug
von Schadenfreude, fragte:

»Nicht wahr, das schiittelt den Korper durch? Das ist die
Hauptkur, das soll Alles herausziehen, was an Krankhei-
ten im Korper steckt. Mein Gott,« unterbrach er sich plotz-
lich, »was ist das, was schwimmt da im Wasser, — es taucht
auf und taucht wieder unter wie gldnzende Fischkopfe!« Er
beugte sich herab, um in dem halbdunkeln Zimmer besser
sehen zu konnen.

Charles Clarke aber hatte einen unartikulirten, keuchen-
den Laut ausgestofden, in dem sich die hochste Wuth aus-
driickte; schnell wie der Blitz war er auf der Steintreppe an
der Seite des Bassins heraufgestiegen, in wildem Sprunge
stiirzte er sich auf den Aufwarter, fal3te ihn mit beiden Han-
den am Halse und sprang im nédchsten Augenblick wieder
mit ihm in das kalte Bassin hinab. Der Alte stiel} einen gel-
lenden Hilferuf aus, aber Charles Clarke hielt mit eisernem
Griff seinen Nacken fest und tauchte ihn immer von Neu-
em tief in das kalte Wasser. »Verdammte Canaille!« rief er,
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»ich will dich lehren, deine schlechten Scherze mit mir zu
treiben!«

Immer wieder erklang der Jammerruf des Aufwarters,
aber ebenso schnell erstarb er wieder in einem dumpfen,
gurgelnden Ton, denn so oft der Arme um Hilfe rief, tauchte
Charles Clarke ihn schnell wieder um so tiefer in das Wasser
ein und hielt ihn so lange mit seiner Riesenkraft nieder, daf3
er dem Ersticken nahe war. Inzwischen kamen die Badege-
hilfen einer nach dem andern in das Kellergemach hinein,
jeder von ihnen trug einen der Saxoborussen in Decken ge-
wickelt iber der Schulter, und sie Alle machten, wenn auch
weniger heftig und wild, als dies Charles Clarke gethan hat-
te, ihrem Unmuth iiber die mit ihnen vorgenommene Proce-
dur in lauten Worten Luft.

Die Badediener hatten ihre Patienten nacheinander an
den Rand des Bassins gestellt und die Hiillen abzuwickeln
begonnen, ehe sie von dem sonderbaren Kampf im Wasser
etwas wahrnahmen, denn Charles Clarke hatte gerade den
Kopf seines Opfers bis zum Grunde niedergedriickt; als end-
lich der Ungliickliche wieder auf der Oberfldche erschien,
begann er beim Anblick seiner Gehilfen ein jammervolles
Hilfsgeschrei; diese standen anfangs ganz erstaunt da, oh-
ne sich die eigenthiimliche Scene erkldren zu koénnen, sie
mochten an irgend einen ungliicklichen Zufall glauben und
beugten sich, die halb von ihren Hiillen befreiten Herren
stehen lassend, herab, um ihrem Gefihrten die Hand zu rei-
chen und ihn aus dem Wasser emporzuziehen. Aber schnell
war Charles Clarke aus dem Bassin herausgeklettert, und
der néchst erreichbare der Gehilfen flog, von seinem kréfti-
gen Stold geschleudert, zu dem alten Warter in das Bassin
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hinab. Die iibrigen mochten glauben, dal der gegen sie an-
stirmende, einem wilden, drohenden Meergott gleichende
Patient von einem plotzlichen Wahnsinnsanfall erfaf3t sei,
sie versuchten sich zu verteidigen, aber Charles Clarke bear-
beitete sie mit regelrechten Boxersto3en; die iibrigen Saxo-
borussen, die sich inzwischen ihrer Hiillen entledigt hatten,
nahmen, ohne zu wissen, um was es sich eigentlich handel-
te, Partei fiir ihren Freund, es entstand ein wildes, ringen-
des Durcheinander, und in wenigen Augenblicken befanden
sich, von Charles Clarke’s gewaltigen Stof3en iliberwiltigt,
die simmtlichen Badegehilfen in dem Bassin, jedoch nicht,
ohne daf sie in ihrem wilden Ringen die Saxoborussen mit
hinabgerissen hétten.

Der Kampf setzte sich in dem eiskalten Wasser fort, denn
nachdem der erste Schreck des Bades iiberwunden war,
schlossen sich die Saxoburussen laut jubelnd und lachend
mit Charles Clarke zusammen, um die beiden Aufgangstrep-
pen gegen die ungliicklichen Badediener zu verteidigen und
diese, so oft sie sie nur erwischen konnten, immer wieder
von Neuem unterzutauchen.

Wahrend diese chaotische Verwirrung immer hoher stieg,
erschienen zwei neue Badegehilfen mit dem Colonel Coom-
be und Mr. Willis.

»Zu Hilfe!« riefen die Badediener im Wasser. — »Zu Hilfe,
Colonel! Zu Hilfe, Mr. Willis!« rief Charles Clarke ebenfalls,
und schnell sprang er wieder die Treppe hinauf, um die bei-
den Herren aus ihren Hiillen zu befreien; die Trager dieser
aber wendeten sich beim Anblick des Kampfes in dem wild
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aufspritzenden Wasser schleunigst zur Flucht und eilten, ih-
re bewegungslos eingewickelten Patienten iiber der Schul-
ter, wieder auf den Corridor hinaus. Die im Wasser befindli-
chen Badediener benutzten den Augenblick, um die Treppe
hinaufzusteigen und durch die offene Thiir ihren Geféhr-
ten nachzueilen. Die Saxoborussen folgten, sie warfen, vor
Kailte zitternd, die an den Wianden hédngenden Bademantel
um und stiirmten auf die Flur des Kellergeschosses hinaus.
Die verfolgten Badediener, die die nach oben fithrende Trep-
pe nicht mehr gewinnen konnten, rissen eine Zwischenthiir
auf und fliichteten nach einer Abtheilung des Souterrains,
zu der man auf einer zweiten Treppe hinabstieg und wo
sich das kalte Vollbad fiir die Damen befand. In dem Au-
genblick, in dem sie sich auf die Treppe stiirzten, erschien
auf ihr, die Stufen herabsteigend, eine robuste Aufwarterin,
die Mil} Maggins, ebenfalls einer Mumie gleich bis zum Hal-
se eingehiillt, iiber die Schulter gehdngt hatte. Der Bade-
diener, der den Colonel trug, sah seinen Weg versperrt, er
blieb stehen und rief laut um Hilfe, da Charles Clarke ihn
schon erreicht hatte, wihrend sich seine Genossen triefend,
vor Frost bebend und ebenso laut schreiend als er, um ihn
drangten.

In diesem Augenblick erschien, durch den ungeheuren
Larm herbeigerufen, der Doctor Binzer auf der Treppe. Die
Saxoborussen rissen Charles Clarke zuriick und drangten
ihn in den dunkeln Corridor, wo er, halb wiithend, halb Ia-
chend sich hoch und theuer verschwor, alle Badediener in
dem kalten Wasser zu ersaufen.
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»Aber um Gottes willen, was geht hier vor, meine Herren,«
sagte der Doctor Binzer, »wie kommen Sie hier in diese Abt-
heilung — es ist ein unerhorter Verstof3 gegen die Ordnung
des Hauses!«

Er versuchte eine strenge Miene zu machen, aber es war
ihm kaum moglich, sie festzuhalten, denn der Anblick der
in ihre Bademéntel drapirten Saxoborussen und der was-
sertriefenden Aufwérter war in der That von einer zu gro-
tesken Komik. Die Badediener brachten ihre Beschwerden,
alle durcheinander sprechend, vor. Dem Tréager des Colonels
und der Aufwérterin mochten ihre Last zu schwer geworden
sein, sie setzten die beiden regungslos eingewickelten Ge-
stalten auf die Treppe nieder. Jetzt erst erkannte Mil} Magg-
ins die Situation in ihrem ganzen Umfange.

»Shocking — Shocking — Shocking!« rief sie laut kreischend,
»das ist ein Attentat, das ist ein Mord, mehr als ein Mord!«
Und noch lauter aufschreiend beugte sie ihren Kopf so tief,
als sie es vermochte, gegen die Treppenstufen nieder.

Der Colonel saf$ mit starren Blicken neben ihr, Mr. Willis
war einige Stufen tiefer auf die Treppe niedergesetzt.

»Doctor!« rief der Colonel, »ich befehle, daf man mich
forttragt, auf der Stelle, machen Sie diesem unerhorten
Scandal ein Ende!«

»Ja, ich befehle, da® man mich forttragt!« rief auch Mr.
Willis, seine grof3en, hellen Augen weit aufreil’end, »man
soll mich forttragen mit dem Colonel.«

»Nehmen Sie die Herren auf« befahl der Doctor, und
schnell schritt er nach dem Herrenvollbade hin. Die Aufwar-
ter folgten ihm mit dem Colonel und Mr. Willis, die Saxobo-
russen zogen Charles Clarke mit sich fort.
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»Nun, meine Herren,« sagte der Doctor, nachdem er die
Thiir geschlossen hatte, »jetzt erklaren Sie mir um Gottes
willen, was dies bedeutet! Sie begreifen, dal} eine solche
Unordnung meine Anstalt auf das hochste compromittirt!«

»Dieser Mensch,« rief Charles Clarke, auf den alten Bade-
warter deutend, »hat sich einen sehr schlechten Scherz mit
mir erlaubt, Doctor; er hat mich in das kalte Wasser gesto-
Ren und ich habe ihn und die andern Schufte Alle dafiir ein
wenig untergetaucht.«

»Aber mein Gott,« sagte der Doctor lachend, »das gehort
ja zur Kur, — er hat nur seine Schuldigkeit gethan.«

»Teufel,« sagte Charles Clarke ein wenig besénftigt, »dann
lassen Sie Thre Kur brauchen, von wem Sie wollen, ich habe
keine Lust zu solchen Scherzen. Die Kerle sollen hingehen
und etwas Warmes trinken auf meine Rechnung; wenn dies
verwiinschte kalte Wasser zur Kur gehort, so habe ich ihnen
ja nur eine Wohlthat erwiesen.«

»Nun,« erwiderte der Doctor, »ich werde die Sache der
Dame erkldren, sie wird sich beruhigen — die Costiime
bei dieser sonderbaren Matinee waren ja durchaus decent,
wenn auch etwas ungewohnlich.«

»Thun Sie das, Doctor,« rief Charles Clarke, der ebenfalls
einen Bademantel umgehangt hatte, »aber ich schwore Ih-
nen, dafd man mich nicht zum zweiten Mal in diese nassen
Tiicher einwickeln soll.«

»Herr Doctor,« sagte der alte Badediener, »das ist nicht
Alles — es ist nicht Alles, es ist etwas in dem Bassin, etwas
Geheimnilvolles, ich fiirchte, man hat gefahrliche Wassert-
hiere hineingesetzt; o mein Gott, mein Gott, welche Unord-
nung in unserm stillen, friedlichen Hause!«

»Es ist etwas in dem Bassin?« fragte der Doctor.
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»Er trdumt!« rief Charles Clarke schnell, »er traumt, was
sollte in dem Bassin sein?«

Der alte Badediener hatte den Hahn des ZufluBrohres ge-
schlossen, schnell leerte sich das Bassin, und bald sah man
unter dem abflieBenden Wasser die weiRen Kopfe einer be-
deutenden Anzahl von Champagnerflaschen emportauchen.

»Ei, ei, meine Herren,« sagte der Doctor, »das sind ja son-
derbare Wasserthiere! Sie scheinen in der That auf jede Wei-
se die Ordnung meines Hauses zu verletzen.«

»Was wollen Sie, Doctor!« rief Charles Clarke, »ich habe
den Vorrath da in der Stadt entdeckt und hier in Sicher-
heit gebracht; wie zum Teufel konnte ich wissen, dal} dieses
Bassin, das ich fiir einen kiithlen Keller hielt, zu IThren Kurz-
wecken benutzt wiirde?«

»Ich verlange mein Bad, ich halte es nicht mehr aus, man
soll mich loswickeln!« rief der Colonel.

»Tragen Sie die Flaschen in die Zimmer dieser Herren,«
befahl der Doctor den Badewértern, »dieser Wein mulf} heute
noch aus der Anstalt entfernt werden. — Nun, meine Herren,
bitte ich Sie, sich zuriickzuziehen, damit der Colonel und
Mr. Willis ihr Morgenbad nehmen konnen; ich werde ver-
suchen,« sagte er, mithsam seine Heiterkeit unterdriickend.
»Mil3 Maggins wieder zu beruhigen.«

Die Saxoborussen zogen sich zuriick, die durchnif3ten
Badediener trugen die Flaschen fort und fanden, nachdem
Charles Clarke jedem von ihnen eine Handvoll blanker Gul-
denstiicke gegeben hatte, daf3 die ganze Sache doch ein vor-
trefflicher Spal} sei. Der Colonel und Mr. Willis wurden end-
lich von ihren Banden befreit und gelangten zu ihrem vor-
schriftsmafdigen Vollbade. Mil} Maggins iiberschiittete den
Doctor mit einer Fluth von bitteren Vorwiirfen, sie weinte
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und schalt lange, endlich aber lief3 sie sich dennoch {iiber-
zeugen, dal} das Ganze ein harmloses Mi3verstandnif3 sei;
sie erschien zogernd und ihr Gesicht mit dem Taschentuch
bedeckend am Arme des Doctors am Friihstiickstisch und
gewann ihre Ruhe und Unbefangenheit erst wieder, als Herr
von Sarkow ihr die Versicherung zufliisterte, dal? sie in je-
nem verhingniBvollen Augenblick ihn in ihrer klassischen
Schonheit an den Raub der Proserpina und an den Kampf
um die entfiihrten Sabinerinnen erinnert habe. Auch der Co-
lonel beruhigte sich, als Mi3 Maggins die ganze Sache von
der heiteren Seite auffalite; der Professor Rotin aber und
ganz besonders Fraulein Célie lachten bis zu Thrédnen, als
ihnen die Ursache des auRergewohnlichen Larms am frithen
Morgen erzdhlt wurde, und so stellte sich bald die heitere
Eintracht in der kleinen Colonie wieder her, die der politi-
sche Wettersturm hier in der stillen Heilanstalt zusammen-
gewdirfelt hatte.

Der Vormittag verfloly wie gewohnlich, Charles Clarke be-
gleitete den Professor Rotin und dessen schone Tochter auf
einem Ausflug nach der Burgruine von Windeck; der arme,
geldhmte Mann hatte es sich bis jetzt versagen miissen, den
interessanten Punkt zu besuchen, da der steile und steini-
ge Weg fiir ihn in seinem Rollwagen unpassirbar schien,
Charles Clarke aber versprach, ihn hinauszuschaffen, und
hielt sein Wort, indem er mit der Kraft seiner stidhlernen
Muskeln den Wagen des alten Herrn vor sich herschob und
ihn, wenn der Weg zu viel Schwierigkeiten bot, wie eine
leichte Last ohne jeden Schein von Anstrengung iiber die
Hindernisse hinweghob. Der Professor war gliicklich, und
Fraulein Célie bewunderte die Kraft und Gewandtheit des
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jungen Mannes, der ihr zuweilen fast wie ein Wilder erschi-
en und der dann doch wieder voll so zarter, liebevoller Auf-
merksamkeiten war und wie ein gehorsames Kind jeden ih-
rer Wiinsche erfiillte.

Zuweilen hatte das in dem Mittelpunkt der verfeiner-
ten und iiberfeinerten Civilisation aufgewachsene Méadchen
nicht i{ibel Lust, iiber die derbe Natiirlichkeit dieses Sohnes
der Wildnil zu lachen und auf seine kindlich naiven Be-
merkungen eine spottische Antwort zu geben; aber wenn
er dann so sicher und gewandt die steilsten Abhinge erklet-
terte, um ihr eine wilde Rose zu pfliicken, die sie auf der
Hohe bemerkt hatte, wenn er mit der Kraft eines Athleten
und mit der zirtlichen Sorgsamkeit eines liebevollen Kin-
des ihren Vater in seinem Wagen iiber Ger6ll und Felswege
hintiberfiihrte, wenn er dann wieder so treuherzig, mit ihr
sprach und sie dabei so warm und innig mit seinen grof3en,
leuchtenden Augen ansah, dann verschwand jede spottische
Regung aus ihrem Herzen, sie fiihlte sich von jenem Zauber
umfangen, den iiberlegene Kraft stets auf die weibliche Na-
tur um so sicherer ausiibt, je mehr sie mit weicher Zartheit
der Empfindung sich verbindet, und wenn der junge Huro-
ne mit dem Stiernacken und den braunen, sehnigen Handen
von seiner Heimath sprach, von seinem ernsten, strengen
Vater, von seiner milden, frommen Mutter, von den dunkeln
Wildern, den riesigen Stromen und den sonnigen Wiesen
des fernen Welttheils, dann klangen seine Worte wie ein Ge-
dicht, wie ein Mérchen aus einer edeln und reinen, in der
urspriinglichen Frische der Schopfung athmenden Welt, so
da Fraulein Célie ihm fast mit Ehrfurcht und Andacht zu-
horte. Aber auch der Professor Rotin fand besonderen Reiz
an seiner Unterhaltung; Charles Clarke hatte alle groen
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Stiadte des Continents gesehen, er hatte die Geschichte und
die Volkerentwicklung Europas studirt, die Kunstschétze Ita-
liens bewundert, er sprach von dem allem mit Geist und Ver-
standnifd, und dabei waren seine Auffassungen oft so neu,
so eigenartig iiberraschend, daf} der gelehrte Herr bald 1a-
chelnd, bald erstaunt nicht miide wurde, ihm zuzuhoren
und ihn zu immer neuen Mittheilungen anregte. Fraulein
Célie erschlof3 sich in der Unterhaltung mit Charles Clarke
eine ganz neue Welt, und fast schien es ihr, als ob ihr ganzes
fritheres Leben bedeutungslos in Schatten versinke vor der
Kraft, der Frische und dem Reichtum des Geistes und der
Empfindung der gewaltigen Natur dieses jungen Mannes,
der oft unbéndig die Formen der Gesellschaft abschiittelte
und doch niemals die Grenzen einer natiirlichen Anmuth
und eines sich selbst beschréankenden feinen Gefiihls iiber-
schritt.

Sie waren auf den alten Burghof der Ruine von Windeck
gekommen, der Professor blickte entziickt iiber das weite
Panorama, das sich hier den Blicken o6ffnete und das weit
in der Ferne mit dem nebelgrauen Haardtgebirge und dem
glanzenden Silberstreifen des Rheins abschloR. Auf einem
alten Thurm befand sich eine mit einem Geldnder umge-
bene Plattform, zu der aufSerhalb an der Mauer eine hol-
zerne Treppe hinauffiihrte; Fraulein Célie wiinschte diesen
hochsten Aussichtspunkt zu ersteigen, der Professor blieb
in seinem Wagen unten, und Charles Clarke begleitete das
junge Madchen auf die Plattform. Eine Zeitlang standen sie
schweigend dort oben, Fraulein Célie blickte, auf das Gelan-
der gestiitzt, weit hinaus in die sonnenschimmernde Land-
schaft, ihre schonen Augen wurden feucht, es iiberkam sie
jene unbestimmte Wehmuth, die ein weiter, freier Blick in
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die grolde Natur so haufig im Herzen aufsteigen 1d(t, denn
je mehr der in die unbegrenzte Ferne schauende Blick die
Ahnung der Unendlichkeit in der Seele aufddimmern laf3t,
um so mehr empfindet das Menschenherz seine Kleinheit
und Einsamkeit und doch wieder um so inniger auch den
Zusammenhang mit der geheimnif3vollen Macht, die die so
weite und so schone Welt erschaffen hat, erhilt und mit ih-
rer Liebes- und Lebenskraft erfiillt.

Plotzlich fuhr sie aus ihrer sinnenden Traumerei auf.
Charles Clarke stand neben ihr, und sie sah, als sie zu ihm
aufblickte, in seine grof3en Augen, die so entziickt, so strah-
lend auf ihr ruhten, als ob er in ihr den lichten Mittelpunkt
der ringsum sich ausbreitenden weiten herrlichen Welt er-
blicke und als ob all’ jene sonnenlichte Schonheit vor diesem
Mittelpunkt in Schatten versinke.

Verwirrt schlug sie die Augen nieder.

»Mein Vater wartet,« sagte sie hocherréthend, »wir miis-
sen zu ihm zuriickkehren.«

Sie wendete sich zu der holzernen Treppe, aber als sie den
FuB3 auf die erste Stufe setzte, schien bei dem Blick von der
freien Hohe herab ein Schwindel sie zu erfassen, mit einem
leichten Aufschrei hielt sie die Hand vor die Augen und trat
angstlich einen Schritt zuriick. Schon war Charles Clarke an
ihrer Seite, sicher und kréftig und doch zart und vorsichtig
falte er sie in seine Arme, hob sie empor wie ein Kind und
stieg so mit ihr die Stufen der Treppe hinab; sie schlof$ die
Augen, aus Furcht, in die Tiefe hinabzusinken, halb betdubt
lehnte sie ihr Haupt an seine Schulter, sie horte die Schlage
seines Herzens in seiner breiten Brust, sie fiihlte, wie sein
Athem tiber ihr Haar strich, und als sie so sanft und sicher
auf dem gefahrvollen Wege in seinen starken Armen ruhte,
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iiberkam sie ein wundersames Gefiihl wonniger Ruhe und
Freude, sie war stolz auf ihn, dessen Kraft sie so leicht trug,
in dankbarer, demiithiger Hingebung schlug ihm ihr Herz
entgegen, und doch hétte sie um keinen Preis ihre Augen
aufgeschlagen, denn sie fiihlte, da® sein Blick auf ihr ruhte
und durch ihre Augen bis in ihr Herz dringen wiirde.

Sie waren am FulRe der Treppe angekommen. Charles
Clarke stellte Fraulein Célie sanft auf den Boden nieder, und
mit einem schweren Seufzer sagte er ganz traurig:

»Wir sind schon unten, die Treppe ist so kurz.«

Einen fliichtigen, ganz fliichtigen Blick nur schlug sie zu
ihm auf, als sie ihm dankend die Hand reichte, aber so kurz
dieser Blick auch war, so hatte er doch in ihm lesen kon-
nen, dal} auch sie vielleicht die Kiirze des Weges, den sie in
seinen Armen ruhend zuriickgelegt hatte, bedauern moch-
te; hoher flammten seine Augen auf, und aus seiner Brust
drang ein eigenthiimlicher, freudig triumphirender Ton her-
vor, dhnlich dem Schrei des Raubvogels, der sich stolzen
Fluges zur lichten Hohe emporschwingt.

Fréaulein Célie eilte zu ihrem Vater hin, erzihlte ihm, da
ein Schwindel sie erfal3t habe, und auch der alte Herr dankte
Charles Clarke fiir seine Hilfe, wiahrend er forschend in das
errothende und verwirrte Gesicht seiner Tochter blickte.

Ganz gliicklich kehrte Charles Clarke von seinem Ausflug
kurz vor der Mittagsmahlzeit nach der Anstalt zuriick. Herr
von Sarkow hatte ihn ungeduldig erwartet und fiihrte ihn
zu einem ladngeren eifrigen Gesprach beiseite, in Folgedes-
sen der keiner Ermiidung zugangliche Hurone noch einmal
durch die Weinberge nach dem Stadtchen eilte und erst eini-
ge Zeit nach dem Beginn der gemeinsamen Tafel im Speise-
saal erschien. Er brachte eine gro3e dunkle Flasche mit, die
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er vor sich auf den Tisch stellte, als er seinen Platz neben
Fraulein Celie einnahm.

»Es ist unmoglich, Doctor,« sagte er lachend, »immerfort
dies niichterne Wasser zu trinken, und da Sie mein vortreff-
liches Getrank, das ich in Ihrer verwiinschten Wassergru-
be versteckt hatte, mit dem Interdikt belegt haben, so ha-
be ich mir hier dafiir ein Surrogat mitgebracht, gegen das
Sie gewil} Nichts einwenden werden. Es ist harmloser Him-
beersaft,« fiigte er hinzu, seine Flasche entkorkend und sein
Wasser mit der rothen Fliissigkeit mischend.

Miltrauisch bat ihn der Doctor, das Getrdank kosten zu
dirfen.

»In der That,« sagte er, »dagegen will ich Nichts einwen-
den, obgleich das unverfalschte Wasser gesiinder ist.«

Infolge dieser Erlaubnil} theilte Charles Clarke Fraulein
Celie und Mil} Maggins von seinem Himbeersaft mit; beide
Damen fanden die Mischung vortrefflich und bedauerten,
dal sie nicht langst auf diese Erfindung zur Verbesserung
des kurméafigen Getrdnks verfallen waren. Mi} Maggins
sohnte sich durch diese Aufmerksamkeit mit Charles Clarke,
den sie anfangs noch mit strengen und strafenden Blicken
angesehen hatte, vollstindig aus, und die Tafel verlief unter
allgemeiner Heiterkeit.

Als sich die Gesellschaft am Abend wieder zusammen-
fand, brachte Charles Clarke abermals seine dunkle Flasche
mit; diesmal war der Doctor nicht da, um den Inhalt zu
kosten, und abermals nahmen die Damen dankbar die Mi-
schung an, denn heute war auch der Professor Rotin mit
seiner Tochter auf deren dringende Bitte beim Souper er-
schienen.



— 382 —

»Mein Himbeersaft ist zu Ende,« sagte Charles Clarke, als
Mif3 Maggins priifend ihr stark duftendes Glas erhob, »es ist
diesmal Ananaslimonade, die ich gliicklicherweise noch in
der Stadt aufgetrieben habe.«

MiR Maggins kostete und schien von dem Geschmack
sehr befriedigt. Herr von Sarkow bog sich ein wenig her-
iiber, zog den aromatischen Duft dieses Getridnks ein und
sagte ganz vergniuigt:

»Gib mir auch davon, Charles; und Sie, Colonel, ich rate
Thnen, diese Limonade zu kosten.«

Ein wenig widerstrebend lief3 der Colonel von Charles
Clarke die geheimnif3volle Fliissigkeit sich in sein Wasser
giellen; als er aber gekostet hatte, zeigte seine Miene ei-
ne freudige Ueberraschung, und er leerte die Hilfte sei-
nes Glases mit einem kréftigen Zuge. Auch Fréaulein Célie
verschmihte das Getrank nicht, obgleich sie schalkhaft zu
Charles Clarke aufblickte und leicht drohend den Finger er-
hob. Herr von Sarkow nahm die Flasche und schenkte sei-
nen Freunden und Mr. Willis daraus ein. Die Saxoborussen
nickten Charles Clarke vergniigt und verstdndnif3voll zu, Mr.
Willis aber rief, nachdem er einen kréftigen Schluck genom-
men, mit {ibermafig weit aufgerufenen Augen:

»Gott verdamm’ mich, das ist noch besser wie gestern, das
ist wahrhaftig vortrefflicher Ananaspunsch!«

»Ananaslimonade, in der That Ananaslimonade!« rief
Charles Clarke, wahrend Graf Steinborn Mr. Willis so kréftig
in die Seite stief3, da} dieser erschrocken das verhangnil3-
volle Wort halb verschluckte.

»Sehr gut, in der That sehr gut,« sagte Mif3 Maggins, in-
dem sie in immer kraftigeren Ziigen ihrem Glase zusprach;
mit jedem Zug, den sie tat, wurde ihre Miene l4chelnder,
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ihr Blick feuriger, und immer huldvoller neigte sie sich in
fliisterndem Gesprédch Herrn von Sarkow zu, der seinerseits
nur fiir sie Augen zu haben schien und sich in Aufmerksam-
keiten gegen sie erschopfte. Der Colonel blickte ein wenig
mildtrauisch nach der so eifrigen Unterhaltung heriiber, aber
Herr von Sarkow machte ihm dann ein Zeichen des Einver-
stindnisses, worauf Mr. Coombe jedesmal wieder ganz zu-
frieden lachelte.

Der Abend war lau und mild.

»Wir haben gestern noch lange im Garten gesessen,« sag-
te Herr von Sarkow, als das Souper beendet war; »leider
hatten uns die Damen ihre Gesellschaft entzogen; heute bit-
te ich im Namen aller meiner Freunde, da’ die Damen uns
nicht wieder so trauriger Einsamkeit iiberlassen; das Schick-
sal hat uns Alle hier zusammengefiihrt, wir miissen uns Alle
als eine Familie betrachten und gemeinsam die Wasserqual
erdulden, die der Doctor iiber uns verhangt.«

Er reichte Mi3 Maggins seinen Arm, und diese folgte ihm
ohne Einwendung, indem sie sich mit einem zértlichen Blick
an seine Seite schmiegte. Fraulein Célie wulste die Besorg-
nisse ihres Vaters vor der kiihlen Abendluft schmeichelnd
zu beseitigen, sie hiillte ihn sorgsam in ihren eignen Shawl,
und Charles Clarke schob den Rollstuhl des alten Herrn in
den Garten hinaus. Das ndchtliche Dunkel wurde durch die
Sterne kaum erhellt, die Bosquets ringsum lagen in tiefem
Schatten. Die Gesellschaft vertheilte sich plaudernd nach
verschiedenen Seiten. Die Herren hatten ihre Glaser mitge-
nommen, und das so hinterlistig unter falscher Firma ein-
geschmuggelte Getrank trug dazu bei, die allgemeine Hei-
terkeit immer noch zu vermehren. Charles Clarke blieb bei
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dem Professor und Fraulein Celie, er sprach eifrig mit ge-
déampfter Stimme zu ihnen, und das junge Médchen schlug
mehrmals vergniigt lachend in die Hiande, indem sie leise
sagte:

»Das ist reizend, welch allerliebste Ueberraschung!«

Niemand hatte auf Mif8 Maggins geachtet, Herr von Sar-
kow hatte sie nach einer der kleinen Lauben in dem das
Haus umgebenden Gebiisch gefiihrt; hier stand eine schma-
le Bank unter dem tiefen Schatten der {iberhdngenden Zwei-
ge. Herr von Sarkow driickte die Dame sanft auf diese Bank
nieder und setzte sich an ihre Seite.

»0,« sagte Mil} Maggins in ihrer sonderbar gebrochenen
Sprache, »wie dunkel ist es da, wir sind allein hier!«

Der leise, zarte Vorwurf, der im Tone ihrer Stimme lag,
wurde durch einen sanften Hindedruck ausgeglichen.

»Ja,« sagte Herr von Sarkow, indem er ihre etwas harte
und magere Hand an seine Lippen fiihrte, »ja, wir sind al-
lein, und so kann ich Thnen denn sagen, was mir schon lange
auf den Lippen schwebt, was ich auszusprechen die Pflicht
habe, — die Pflicht —«

»0O mein Herr — was wollen Sie sagen — was werde ich
horen?«

»Mi3 Maggins,« sagte Herr von Sarkow, indem er ihre
Hand abermals an seine Lippen driickte, »Sie werden ge-
liebt, sehr geliebt.«

»0, ol« stohnte Mild Maggins, und als ob diese er-
schreckende Mittheilung sie zwinge, einen Schutz und ei-
ne Stiitze zu suchen, lehnte sie sich zitternd an Herrn von
Sarkow an, so dal} ihr Gesicht dem seinen ganz nahe kam,
und seine Lippen ihre Wange beriihrt haben wiirden, wenn
er sich nicht in ehrfurchtsvoller Scheu zuriickgezogen hitte.
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»Ja,« sprach er weiter, »Sie werden geliebt, ich weil3 es.«

»Sie wissen es; o, Sie miissen es wissen!« hauchte Mil}
Maggins.

»Ja, ich weil} es, und der Sie liebt, ist ein Gentleman, ein
tadelloser Gentleman.«

»Ja, ja,« fliisterte sie, sich immer dichter an ihn schmie-
gend, »ein Gentleman, ein Ritter wie Ivanhoe.«

»Ja, in der That,« sagte Herr von Sarkow, »ein Ritter, der
seine Proben abgelegt hat, dessen Arm stark genug ist. Sie
zu schiitzen in allen Gefahren des Lebens. Er hat Thnen bis
jetzt fern gestanden —«

»Ich weild es nicht mehr,« hauchte Mif$ Maggins in sein
Ohr - »er ist mir nah, o, so nah.«

»Und er hat keinen sehnlicheren Wunsch,« fuhr Herr von
Sarkow fort, »als Thnen fiir immer zu gehoren; ungeduldig
wartet er auf das Wort, das ihm sein Gliick verkiinden soll —
o Mif} Maggins, lassen Sie ihn nicht vergebens warten, nicht
vergebens hoffen, sprechen Sie das Wort der Erhorung, das
ihn mit allen Wonnen des Himmels erfiillen wird.«

»Und wie hei3t das Wort?« fragte sie, an seine Seite hin-
gegossen.

»Es heil3t,« erwiderte Herr von Sarkow: »Ich liebe ihn, der
mich liebt.«

»Wenn er es denn noch nicht weif3,« lispelte sie, ihre bei-
den Hénde fest um die seinigen schlingend und ihr Haupt an
seiner Brust bergend — »wenn ich es dann noch aussprechen
soll: ich liebe ihn, der mich liebt,« fiigte sie leise, am ganzen
Korper zitternd, hinzu. Herr von Sarkow hustete, wie von
einem plotzlichen Anfall ergriffen, zweimal heftig und laut.

Da klang ein leises Zischen von dem Gartenplatz her, ein
Lichtschein zuckte durch die Dunkelheit, und im néichsten
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Augenblick war der ganze Platz mit dem Hause und den
Bosquets tageshell von rothglithendem Licht iiberstrahlt.

Charles Clarke hatte neben der Eingangsthiir des Hau-
ses eine grof3e bengalische Flamme angeziindet, und in dem
plotzlich aufsprithenden feenhaften Licht derselben sah man
jedes Blattchen der Baume, jede Gruppe der Gesellschaft
haarscharf in rothem Glanz.

Fraulein Célie stie8 einen Freudenruf aus und klatschte
laut in die Hiande. Auch die Gruppe in der kleinen Laube war
hell beleuchtet; Mif3 Maggins, die ihr Gesicht mit geschlos-
senen Augen an Herrn von Sarkow’s Brust barg, bemerkte
die plotzliche Erleuchtung nicht, sie blieb in den Armen des
jungen Mannes ruhen, in ihrem gelben Costiim einem rei-
fen, vom Sturm geknickten Aehrenhalm dhnlich.

Ein Schrei der Entriistung unterbrach die Stille, die auf
die plotzliche Ueberraschung gefolgt war; mit drohenden
Blicken, bebend vor Wuth stiirmte der Colonel nach der Lau-
be hin.

»Ah, mein Herr,« knirschte er, »das ist stark, so halten Sie
Ihr Wort, so belohnen Sie mein Vertrauen?«

Mil} Maggins zuckte zusammen und hob den Kopf auf.
Das helle Licht strahlte ihr entgegen, sie sah den Colonel vor
sich stehen, sie sah alle diese neugierig auf sie gerichteten
Blicke, und laut aufschreiend verbarg sie ihr Gesicht in den
Handen. Herr von Sarkow aber stand auf.

»Ja, Colonel,« sagte er laut, »ich habe mein Wort gehalten,
ich habe Ihr Vertrauen gerechtfertigt — Mily Maggins kennt
Ihre Gefiihle, Thre Hoffnung ist erfiillt, Thre Hingebung ist
belohnt; soeben hat diese Dame, der Sie Ihre ritterliche Ver-
ehrung geweiht, mir das holde Gestandnil} zugefliistert: ich
liebe den, der mich liebt. Seien Sie gliicklich, Colonel, und
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denken Sie in Threm Gliick Thres Freundes, der fiir Sie ge-
sprochen und den Bann des scheuen Stolzes iberwunden
hat, der zwei liebende Herzen trennte.«

Mif3 Maggins lief3 ihre Hande schlaff herabsinken, ihre
Augen offneten sich fast ebenso iberméal3ig weit als dieje-
nigen des Mr. Willis, die Falten ihres Gesichts zuckten und
zitterten, sie sah Herrn von Sarkow mit einem unbeschreib-
lichen Blick an, und aus ihren bebenden Lippen hervor zit-
terte es:

»Shocking! — Shocking!«

Aber der Colonel horte dies bedenkliche Wort nicht.

»O Mi3 Maggins!« rief er, »ist das moglich? — Sie wollen
meine Liebe annehmen, Sie wollen mir gehoren? — Das ist
zu viel Gliick — zu viel Gliick.«

Er liel sich etwas miihsam auf ein Knie nieder und be-
deckte die mageren Hénde der fassungslosen Dame mit sei-
nen Kiissen.

»Ziehen Sie Thr Gestiandnild nicht zuriick,« fliisterte Herr
von Sarkow Mi3 Maggins in’s Ohr, »bedenken Sie, was man
sagen wiirde, was man vermuthen konnte!«

Mil} Maggins saf$ immer noch starr und unbewegt da,
noch einmal schleuderte sie Herrn von Sarkow einen ver-
nichtenden Blick zu, aber schon war die ganze Gesellschaft
herbeigekommen, um ihre Gliickwiinsche auszusprechen.
Strahlend vor Freude kniete der Colonel vor ihr und schi-
en in stummer Bitte sie um ein Wort der Bestitigung seines
Gliicks anzuflehen.

Da zuckte es stolz, hohnisch, herausfordernd um ihre
schmalen Lippen, sie stand auf und neigte mit dem An-
stand einer Konigin dankend ihr blondes Lockenhaupt ge-
gen die sich in Gliickwiinschen erschopfende Gesellschaft.
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Auch der Colonel war aufgesprungen, stiirmisch driickte er
Herrn von Sarkow so fest an seine Brust, dal} dem jungen
Mann fast der Athem verging, dann nahm er Mif3 Maggins
Arm und fiithrte sie zu dem Rollstuhl des Professors Rotin,
der dem Brautpaar in herzlichen Worten seine Theilnahme
aussprach. Fraulein Célie aber gab sich die dullerste Miihe,
um ihre immer von Neuem ausbrechende Heiterkeit durch
den eifrigen und lebhaften Ausdruck ihrer Freude zu erkla-
ren, wahrend Mr. Willis im Kreise umherging und allen Her-
ren, einem nach dem andern, die Hiande fast aus dem Ge-
lenk schiittelte.

Charles Clarke war verschwunden. Nach kurzer Zeit kehr-
te er mit den aus dem Wasserbassin nach seinem Zimmer
verbannten Champagnerflaschen zuriick; ohne sich um das
starre Erstaunen des in der Thiir stehenden Aufwérters zu
kiimmern, lieB er die Pfropfen springen, fiillte die Wasser-
glaser mit dem schdumenden Traubenblut, und wahrend die
ganze Gesellschaft auf das Wohl des Colonels und der kiinf-
tigen Mistrel} Coombe trank, ziindete er eine bengalische
Flamme nach der andern an, so daf$ der Garten abwech-
selnd in blauem, weifSem und rothem Licht strahlte.

Athemlos kam der Doctor Binzer an, der von seiner Woh-
nung aus den hellen Lichtschein bemerkt hatte und eine
plotzlich ausgebrochene Feuersbrunst fiirchten mochte; ent-
setzt blieb er stehen, als er in der feenhaften Beleuchtung
seine ganze Badegesellschaft mit den vollen Glédsern in der
Hand erblickte, die Charles Clarke und seine Freunde im-
mer von Neuem fiillten. Der Colonel fiihrte ihm Mif} Magg-
ins entgegen und theilte ihm das freudige Ereignif3 mit.
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»Ich bin ganz gesund, Doctor, ganz gesund!« rief er; »fort
mit Threm schlechten Wasser, jetzt wird das Feuer der Liebe
mein Arzt sein!«

Obgleich diese poetischen Worte fiir das herbstliche Alter
der beiden Neuverlobten ein wenig hyperbolisch klangen,
nickte ihnen Mil} Maggins doch hold verschdmt Beifall zu.
Ehe der Doctor antworten konnte, hatte ihm Charles Clarke
bereits ein gefiilltes Glas in die Hand gedriickt; Alle stieBen
mit ihm an, er wagte in einem so auflerordentlichen Fall
nicht, gegen die Verletzung der Kurvorschriften zu prote-
stiren, und bald war unter seinem Vorsitz ein so ausgelassen
frohliches Trinkgelage hergestellt, wie es vielleicht niemals
in den Rdumen einer Wasserheilanstalt stattgefunden haben
mochte. Charles Clarke holte seinen ganzen Vorrath herbei,
man stellte alle Lampen des Hauses zwischen die Bosquets,
und endlich wurde auch Mil§ Maggins so gliicklich und froh-
lich, als ob die unerwartete Wendung ihres Lebenslaufs auch
ihre sehnsiichtigsten Wiinsche gekront hétte.

Als endlich lange nach der Mitternachtsstunde der Vor-
rath erschopft war und der Doctor ernstlich zur Ruhe mahn-
te, da rief der Professor Rotin vergebens nach seiner Tochter;
die ganze Gesellschaft stimmte laut in den Ruf nach Fraulein
Célie ein — man horte ein Rascheln von geknickten Zweigen
in den Bosquets, und das junge Médchen trat ein wenig ver-
wirrt aus der kleinen Laube hervor, in der vorhin Herr von
Sarkow sich zum Anwalt der Liebe des Colonels gemacht;
zugleich erschien Charles Clarke an der entgegengesetzten
Seite des Gartens, indem er ebenfalls wie die andern laut
nach Fraulein Célie rief. Als er sah, dal$ die Gesuchte bereits
gefunden war, schob er den Rollstuhl des kopfschiittelnden
Professors sorgsam durch die Hausthiir nach dessen Zimmer
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hin, und hitte der alte Herr sich auf der Schwelle seiner
Wohnung umgesehen, so hitte er einen fliichtigen Hande-
druck der beiden jungen Leute und einen ebenso fliichtigen
Blick bemerken konnen, der aber dennoch deutlich zeigte,
daf} das Verstdndnil} zwischen ihnen auch ohne fremde Ver-
mittlung ebenso vollstdndig und vielleicht noch vollstandi-
ger und inniger hergestellt war, als dies Herr von Sarkow
zwischen dem Colonel und MiR Maggins gethan hatte.

ZWEIUNDZWANZIGSTES CAPITEL.

Den Bewohnern der Wasserheilanstalt wurde nach dem
frohlichen Abend die Ruhe, die sie erst spat in der Nacht ge-
funden, nicht lange gegénnt. Schon bei dem ersten Grauen
des nichsten Morgens ertonte rings um das Haus auf al-
len durch das Stddtchen Weinheim fiihrenden Wegen ras-
selnder Trommelschlag und der gleichmé&Rige Schritt mar-
schirender Colonnen; dazwischen vernahm man Signalhor-
ner, Commandorufe und zuweilen auch den mehr oder we-
niger melodischen Gesang vieler Stimmen. Zuerst erwach-
ten die Damen und blickten neugierig aus den Fenstern,
schnell aber fuhren sie wieder zuriick, denn ringsum zogen
Truppenkolonnen voriiber. Auf der Chaussee der Bergstral3e
riickten in scharfem Trabe Dragoner und einige Batterien
Artillerie vor, und sogar in unmittelbarer Ndhe des Hauses
durch die Weingérten marschirte Infanterie in ziemlich auf-
gelosten Reihen auf dem Fulwege vor. Mil$ Maggins sank
mit einem lauten Angstruf auf die Kniee nieder, denn als
sie ihr von zahlreichen Haarwickeln umgebenes Haupt spa-
hend gegen die Fensterscheibe driickte, hatten einige neben
dem Garten durch die Weinberge marschirende Infanteri-
sten lachend ihre Gewehre auf sie angelegt, und die Dame,
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die sich aus den Traumen ihres spit erbliihten Liebesfriih-
lings so plotzlich durch die drohenden Gefahren des mén-
nermordenden Krieges aufgeschreckt sah, zog sich schnell
wieder auf ihr Lager zuriick und driickte ihren Kopf jam-
mernd in die Kissen, um nichts von all’ den Schrecken zu
sehen, die ihrer Ueberzeugung nach unmittelbar iiber das
friedliche Haus hereinbrechen muf3ten. Von den hydropa-
thischen Proceduren, die am Tage vorher den verhangnif3-
vollen Zorn von Charles Clarke erregt hatten, war heute
keine Rede, denn der alte Badewérter, umgeben von sei-
nen sammtlichen Gehilfen, stand dngstlich lauschend hinter
der Gartenhecke, um die unerwarteten Truppendurchziige
zu beobachten. Bald erschien auch der Doctor der Anstalt,
um seinen Patienten bei allen moglichen Verwicklungen zur
Seite zu stehen, und allméhlig fanden sich dann auch die
Saxoborussen, sowie der Colonel und Mr. Willis in dem Spei-
sesaal ein.

Mit Miihe nur bewegte der Doctor Mif3 Maggins, sich in
das Zimmer des Professor Rotin zu begeben und dort die Er-
eignisse abzuwarten, wahrend Charles Clarke und der Colo-
nel abwechselnd bei ihnen erschienen, um sie zu beruhigen
und ihnen Muth zuzusprechen.

Immer mehr Truppen riickten vor, ohne da® die Ruhe des
Hauses gestort wurde, denn nur hin und wieder traten ein-
zelne der Voriiberziehenden in den Garten ein, um einen
Trunk zu erbitten, und wenn sie zuweilen Wein oder Bier
verlangten, beruhigten sie sich regelmél3ig bei der Mitthei-
lung, dal? das Haus eine Krankenanstalt sei, denn alle diese
Soldaten der rothen Republik waren im allgemeinen gut-
miithige und harmlose Landeskinder, denen es unendlich
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fern lag, die Gewalt, die sie fiir den Augenblick in ihren Han-
den hielten, zu mifbrauchen.

Endlich sprengte ein Reitertrupp gegen das einzeln lie-
gende Haus, von dem man weit hinaus die Gegend iiberse-
hen konnte, heran. Auf das laute Klopfen 6ffnete der Doctor
die Hausthiir, es war der General Siegel mit seinem Stabe,
theils Freischarler in blauen Blousen, theils Officiere in badi-
schen Uniformen, denen man das Bestreben ansah, in Hal-
tung, Manier und Redeweise ihren Cameraden aus dem Vol-
ke moglichst gleich zu erscheinen. Unter ihnen befand sich
auch der junge Schlossel, der exaltirte Volkstribun der Revo-
lution, der aber dennoch durch die Eleganz seiner jugendfri-
schen Erscheinung sowie durch den edeln Ernst seines We-
sens sich ungemein vortheilhaft von allen seinen Begleitern,
besonders auch von dem finsteren, fanatischen Siegel, un-
terschied.

»Wir wollen einen Augenblick hier ausruhen,« sagte Sie-
gel kurz und kalt, indem er mit mif3trauischen Blicken die in
dem Speisesaal versammelte Gesellschaft betrachtete, »bis
die Truppen weiter vorgeriickt sind. Lassen Sie Posten aus-
stellen,« befahl er einem seiner Adjutanten, »die uns be-
nachrichtigen sollen, sobald die letzten Abtheilungen vor-
iibergezogen sein werden.«

Er setzte sich ohne Weiteres an den Tisch und befahl dem
Doctor, einen Imbil und einige Flaschen Wein herbeizubrin-
gen. Wahrend dieser sich entschuldigend erklarte, daf3 sein
Haus eine Wasserheilanstalt sei und daf} er, um das Ver-
langte herbeizuschaffen, zuvor einen Versuch in der Stadt
machen miisse, trat Schlossel in das Zimmer und erkannte
sogleich die Saxoborussen, die ihm mit freundlichem Gruf3
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entgegentraten. Charles Clarke brachte, um seinen und sei-
ner Freunde grofdmiithigen Befreier so wiirdig und gut als
moglich zu bewirthen, den ganzen Vorrath seiner Punsch-
essenz herbei, den er unter der Firma des von dem Doctor
gestatteten Himbeersaftes in die Anstalt geschmuggelt hat-
te; Brod, Butter und kaltes Fleisch war im Hause vorhanden,
und so saf3 denn bald die so sonderbar zusammengesetzte
Gesellschaft miteinander bei einem improvisirten Friihsttick,
dessen Honneurs die Saxoborussen mit heiterer Ungezwun-
genheit zu machen iibernahmen, wahrend Siegel und die
Officiere seines Stabes sich nur zu einer mif3trauisch kiih-
len Hoflichkeit gegen die von Schlossel ihnen vorgestellten
jungen Leute herbeilielen.

»Nun, meine Herren,« sagte Schldssel, der bei aller seiner
democratischen Begeisterung immer den Ton und die Ma-
nieren der guten Gesellschaft beibehielt, »ich begreife es,
daf3 Sie unsrer Sache auch jetzt wohl noch nicht freundli-
cher gesinnt sein mogen als bei unsrer letzten Begegnung,
aber bald werden Sie sich doch von der gewaltigen Expan-
sionskraft des Gedankens der Freiheit {iberzeugen.«

»Das wird nicht so ganz leicht sein,« erwiderte Herr von
Sarkow, »Sie tragen diesen Gedanken in seiner idealen Ge-
stalt in sich, und so konnte er ja vielleicht einmal die Welt
beherrschen unter der Voraussetzung einer ebenso idealen
Menschheit — aber heute ist die Welt zu Threm Ideal so wenig
reif, als sie es zu demjenigen des Marquis Posa einst war.«

»In kurzer Zeit werden Sie anders denken,« erwiderte
Schlossel, wiahrend Siegel und die Uebrigen finstere, feind-
liche Blicke auf den jungen Studenten warfen, der es wag-
te, eine den ihnen geldufigen Phrasen so entgegengesetzte
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Sprache zu fithren — »dort drauf3en marschiren unsre Batail-
lone, die Kdmpfer des Volksheeres, die den Gedanken der
Freiheit in sich tragen und fiir ihn das Leben zu opfern bereit
sind; sie ziehen aus zu einem unblutigen Kampf, zu einem
friedlichen Siege.«

»Ein unblutiger Kampf, ein friedlicher Sieg?« fragte Herr
von Sarkow, »und dazu Bajonette und Kanonen? Das sind
Gegensitze, die ich nicht verstehe und nicht vereinigen
kann.«

»Warten Sie,« rief Schlossel, »Sie werden es bald ver-
stehen, denn heute noch wird die Sache des Volkes ihren
hochsten Triumph feiern! Driiben an der nahen Grenze, der
Grenze, die fiirstliche Willkiir zwischen den Bruderstimmen
des deutschen Volkes aufgeschlagen hat. Stehen die hessi-
schen Truppen, die von der verblendeten Bundesregierung
aufgeboten sind, um gegen die heilige Sache des Volkes zu
Felde zu ziehen; aber jene Soldaten gehoren selbst dem Vol-
ke an, die Leiden des Volkes sind ihre Leiden und des Volkes
Befreiung wird ihre Befreiung sein. Wir wissen, daf} sie Alle
fiihlen und denken wie wir, wir werden ihnen mit ausge-
streckter Bruderhand entgegengehen, wir werden ihnen die
Arme 6ffnen und ihnen Antheil bieten an dem heiligen Erlo-
sungswerke der geknechteten Menschheit. Wir wissen, daf3
in ihren Herzen allen das Feuer der Revolution, die Liebe der
Freiheit gliiht, und in heiligen Flammen wird sich unsre Be-
geisterung mit der ihrigen vereinen, mit einem Schlage, in
einzigem, einstimmigem Jubelruf wird das Hessenland sich
mit uns verbiinden, um die Fahne der Freiheit weiter und
weiter zu tragen — dies Beispiel aber wird eine ziindende
Wirkung in ganz Deutschland ausiiben, {iberall werden die
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verblendeten Sohne des Volkes, die aus Tragheit, Gewohn-
heit und Furcht im S6ldnerdienste der Tyrannei stehen, sich
ihrer urspriinglichen unverduf3erlichen Rechte der Freiheit
und Menschenwiirde erinnern, sie werden das Joch einer
doch nur eingebildeten Gewalt abschiitteln und die Waffen,
die ihnen der Despotismus in die Hand gab, fiir ihre und
ihrer Briider Freiheit erheben. Heute wird die grof3e Frage
entschieden werden; nach dem Beispiel, das die braven Hes-
sen geben, konnen die Fiirsten keine S6ldner mehr finden,
um das freie Volk zu unterdriicken — auch Sie, meine Her-
ren, werden dann der heiligen Fahne der Freiheit folgen. Sie
sind ja jung wie ich, und die Jugend ist gut und edel, und
wir,« sagte er, indem ein gliickliches Lacheln sein von Be-
geisterung strahlendes Gesicht verklarte, »wir werden auch
Sie nicht zuriickweisen, obwohl Sie lange gezogert und ge-
zweifelt haben, denn jeder ist willkommen in dem groRen
Bruderbunde der Freiheit, ob er friiher oder spéater kommt,
sich der gemeinsamen heiligen Arbeit der Vélker anzuschlie-
Ren.«

Herr von Sarkow sah ihn mit einem Blick voll sympathi-
schen Mitleids an.

»Das heil3t,« sagte er kopfschiittelnd, »in trockene Pro-
sa libersetzt: Sie nehmen an, daf} die hessischen Truppen
einfach ihren Fahneneid vergessen und zu Ihnen iibergehen
werden. Ich glaube das nicht, und wenn es dennoch gesche-
hen sollte, so wird ein solches Beispiel kaum weitere Nach-
ahmung finden, gewi® nicht in Preuen — Sie sind selbst
Preuf3e und kennen die preuldische Armee, sie hat gegen die
Versuchung im eignen Lande stand gehalten und wird gegen
Sie um so gewisser ihre Schuldigkeit thun.«
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»Thre Schuldigkeit ist, im Volke aufzugehen!« rief Schlos-
sel, »von dem sie einen Theil bildet. Sie rechnen mit den
alten Begriffen, die der Despotismus kiinstlich erzeugt und
genahrt hat, aber wir treten in eine neue Zeit und haben
den hohen Beruf, ein neues Evangelium durch die Welt zu
tragen. Auch das Christenthum, das bis jetzt die Menschheit
beherrschte, hatte seine Wunder, weil es den Geist der Frei-
heit in die alte Welt hineintrug, wir werden ebenso unsre
Wunder haben, denn der Glaube an eine heilige Wahrheit
tragt immer und tiberall die Wunderkraft in sich.«

Eine Ordonnanz meldete, dal} die letzten Truppenziige
die Stadt Weinheim passirt hitten.

Der General Siegel erhob sich.

»Wir miissen aufbrechen,« sagte er, »um an die Spitze uns-
rer Colonnen zu eilen. Nach meinen Nachrichten stehen die
Hessen zwischen Hemsbach und Heppenheim und wir miis-
sen mit unsrer Avantgarde dort eintreffen. Da diese Herren
hier,« fiigte er finster und drohend hinzu, »unsrer Sache so
wenig Vertrauen schenken und sich so offen als Feinde des
Volkes bekennen, so sollten wir sie mit uns nehmen, viel-
leicht ist es gefahrlich, sie hier im Riicken unsrer Linien zu-
riickzulassen.«

»Nein!« rief Schlossel, »nein, diese Herren sollen frei und
unangetastet hier bleiben; was wire die Freiheit, wenn sie
nicht an sich selbst glaubte, wenn sie sich auf ihrem Sie-
geszuge durch die Welt vor waffenlosen Gegnern fiirchten
wollte? — Fiir diese Herren hier biirge ich, ich habe ihr Wort,
daf3 sie Nichts gegen unsre Sache unternehmen.«

»Gut denn,« sagte Siegel, »so brechen wir auf.«
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Ohne Gruf$ ging er mit seinen Ordonnanzofficieren hin-
aus, Schlossel verabschiedete sich mit einem Handedruck
von den Saxoborussen.

»Halten Sie ein,« fligte Herr von Sarkow, von tiefer Theil-
nahme fortgerissen, »halten Sie ein, kehren Sie um von dem
verhdngnillvollen Wege, bleiben Sie hier bei uns. Sie die-
nen einer verlorenen Sache, Sie werden mit ihr zu Grunde
gehen, und bei Gott, Sie sind Besseres werth.«

»Und wéire meine Sache verloren,« erwiderte Schlossel,
»ich stehe und falle mit ihr; was wiére ich iiberhaupt noch
auf Erden werth, wenn ich meine Ueberzeugung verleugne-
te und feige zuriickstdnde, wo es gilt, sie zum Siege zu fiih-
ren? Leben Sie wohl, wenn wir uns wiedersehen, werden
Sie nicht mehr fiir mich bangen, mich nicht mehr bedauern
— Sie werden mich beneiden, dafd ich unter den ersten vor-
angegangen bin auf dem Wege in das Reich der Freiheit.«

Er schwang sich in den Sattel und sprengte davon. Traurig
blickte ihm Herr von Sarkow nach, bevor er in das Haus
zuriickkehrte.

Der Tag verging in banger Unruhe, kaum wurde das Mit-
tagessen beriihrt, bei dem heute den strengen Regeln der
Kur gemal® das Wasser wieder in seine vollen Rechte getre-
ten war; denn wihrend man noch bei Tisch sal, dréhnte
weither Kanonendonner vom Melibokus heriiber, und die
Herren eilten trotz der Bitten der zitternden Damen hin-
aus auf die nichsten Hohen, um nach der Gegend hinzu-
spahen, von der die Kanonensalven heriiberklangen, die zu
beweisen schienen, dal? statt des gehofften Verbriiderungs-
festes die Begegnung mit den hessischen Truppen zu einem
ernsten Zusammensto3 gefithrt habe. Und in der That ent-
sprachen die Ereignisse durchaus nicht den Erwartungen,
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die der junge Schlossel mit so zuversichtlicher Begeisterung
ausgesprochen hatte.

Die revolutionairen Truppen waren auf der Bergstral3e bis
in die Gegend zwischen Hemsbach und Heppenheim vorge-
riickt, wo sie die hessischen Vorposten erblickten. Trotz der
von Schldssel so gewil’ verkiindeten und vorausgesetzten
Bereitwilligkeit der hessischen Soldaten, sich der Sache der
Revolution anzuschlieBen, hatte Siegel dennoch auch die
Moglichkeit eines Kampfes in’s Auge gefal3t und seine Trup-
pen in einer Art von Schlachtordnung aufgestellt, die frei-
lich vom militairischen Gesichtspunkt aus das Sonderbar-
ste war, was wohl je in der Kriegsgeschichte vorgekommen
sein mochte. Die Dragoner, von denen ein Theil unter dem
Obersten von Hinkeldey durch die Berge davongezogen und
gliicklich iiber die Grenze entkommen war, standen in dem
Verdacht geheimer Sympathieen fiir den Grol3herzog; man
traute ihnen nicht ganz und hatte sie deshalb in geschlosse-
nen Schwadronen an die Spitze der sonderbaren, in langer
Linie auf der Bergstrae zusammengedréangten Schlachtord-
nung gestellt. Unmittelbar hinter den Dragonern stand die
Infanterie, und endlich schloff sich zuletzt die Artillerie mit
ihren Munitionswagen an.

Als man so den feindlichen Vorposten gegeniiber Aufstel-
lung genommen hatte, wurde ein Parlamentair vorausge-
schickt, um den hessischen Truppen ein grol3es Packet von
gedruckten Proclamationen zu iiberbringen, in denen sie im



— 399 —

Namen der Freiheit aufgefordert wurden, mit ihren badi-
schen Briidern gemeinsame Sache zur Befreiung Deutsch-
lands von der Fiirstentyrannei zu machen. Nachdem die-
se Proclamationen {ibergeben und der Parlamentair zuriick-
gekehrt war, eilte eine Anzahl der badischen Freischaaren-
fiihrer unter lauten Hochrufen fiir die hessischen Briider
den Vorposten entgegen, die sich dichter zusammengezogen
hatten, und hinter denen, wie man bemerken konnte, gro-
Bere Truppenkolonnen vorriickten. Aber statt daf} die hes-
sischen Truppen, wie man erwartet hatte, unter Freudenru-
fen den Badensern entgegenkamen, begann aus den hessi-
schen Reihen ein nachdriickliches Feuer, mehrere der Blou-
senmanner, die, ihre Hiite in der Luft schwenkend, voran-
stlirmten, brachen zusammen, und ihre jammernden Weh-
klagen mischten sich mit den wilden Verwiinschungen ih-
rer Gefahrten, die schleunig umkehrten und in die badische
Aufstellung zuriickeilten.

»Verrath — Verrath!« horte man ringsum schreien, »sie
schief3en, sie morden uns — es sind feige Fiirstenknechte,
Feinde des Volkes und der Freiheit!«

Siegel sal$ finster auf seinem Pferde.

»Man hat uns belogen,« sagte er, »nachdem einmal Blut
geflossen, ist an keine Verbriiderung mehr zu denken - die-
ser Geck von Mieroslawski wird triumphiren.«

»Nein, das wird er nicht!« rief Schlossel, »er hat lange fiir
die Freiheit gekdmpft, er kannte die Verblendung besser als
wir, in der die Fiirsten ihre Soldknechte zu halten verstehen,
— aber darum war unser Glaube dennoch schon, und die hei-
lige Sache der Freiheit wird dennoch siegen, wenn sie auch
mit Blut besiegelt werden mul3. Der Sieg des Gedankens ist
uns nicht zu Theil geworden, jetzt miissen die Waffen unsre
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Sache zum Siege fithren — vorwérts zum Angriff, die Soldner
der Tyrannei sollen die Kraft des freien Volkes fiihlen.«

»Zum Kampf — zum Kampf! Tod den Verrdthern, Unter-
gang den Tyrannen!« riefen die Blousenménner ringsum,
wiahrend die friiheren Officiere ernster und schweigsamer
wurden.

Siegel warf einen bedenklichen Blick auf die hinter der
Tirailleurkette heranriickenden feindlichen Bataillone, aber
immer lauter wurden die Kampfesrufe, sie setzten sich
durch die Reihen der Truppen fort, die Infanterie dréangte
in fast aufgelosten Gliedern vor und schob sich bereits zwi-
schen die Pferde der letzten Dragonerschwadron. Es schi-
en unmoglich, die Bewegung aufzuhalten. Siegel ertheilte
den Dragonern den Befehl, gegen die feindliche Infanterie
zu chargiren; Schlossel, von einigen jungen Freischérlern
begleitet, sprengte zur vordersten Schwadron vor, Signale
schmetterten, die Commandoworte erschallten, und zuerst
im Trabe, dann in voller Carriere jagten die Dragoner mit
geschwungenen Sibeln den hessischen Bataillonen entge-
gen. Die Infanterie folgte laut rufend in immer mehr sich
auflésenden Gliedern nach.

Als die Dragoner nahe an die feindlichen Linien herange-
kommen waren, empfing sie ein morderisches Feuer.

Die ersten Reihen brachen zusammen, ein wilder Knau-
el von Menschen und Pferden wélzte sich auf dem Boden;
die folgenden Reiter versuchten, iiber die Gefallenen hin-
weg vorwarts zu sprengen, aber immer neue Salven trach-
ten ihnen entgegen, immer mehr héuften sich die gefallenen
Menschen und Pferde.

Die erste Schwadron stockte, die zweite dréngte nach,
neue Liicken rissen die feindlichen Kugeln in die dichter und
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dichter zusammengedriangte Masse. Da erfa3te die Reiter
ein wilder Schrecken, die vordersten wendeten ihre Pfer-
de und drangten riickwérts, und in wenigen Augenblicken
jagten die Schwadronen in aufgeloster Flucht davon; sie
sprengten in die vordringende Infanterie ein, die erschreck-
ten Soldaten wehrten mit Kolbenschldgen und Bajonettsti-
chen die bAumenden und um sich schlagenden Pferde ab,
die Dragoner versuchten sich mit ihren Sidbeln einen Weg
zur Flucht zu bahnen, und wahrend die hessischen Bataillo-
ne unter fortgesetztem Feuer vorriickten, entspann sich ein
wilder Kampf zwischen den Dragonern und der Infanterie.

»Verrath — Verrath — man mordet uns, Tod den Drago-
nern!« rief man von allen Seiten, und immer mehr verwirrte
sich die Masse der Fliehenden und der von hinten nach vor-
warts Dringenden ineinander.

Schlossel sprengte in den aufgelosten Reiterhaufen hin-
ein, mit Bitten und Drohungen versuchte er die Dragoner
zum Stehen zu bringen; er schwang seinen Sébel gegen die
Fliehenden, er hielt ihnen die Miindung seiner Pistole ent-
gegen, aber Alles war vergebens, kein Einzelner vermochte
sich dem Strom der allgemeinen Flucht entgegenzusetzen,
und immer weiter riickwérts wélzte sich die aufgeloste Mas-
se.

Da plotzlich krachten die Kanonen der badischen Batte-
rien. Der Fithrer derselben mochte die Absicht haben, iiber
die eignen Truppen hinweg zu feuern, um die Feinde zum
Stehen zu bringen, aber die Kanonen waren nicht richtig
bedient und verschiedene Kartédtschenladungen schlugen in
die dichten Massen der Fliehenden ein.
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Jetzt 1oste sich die letzte Ordnung auf, von allen Seiten
erhob sich lauter und lauter das Geschrei iiber vermeintli-
chen Verrath; die Dragoner und die Infanterie drangten in
vollstdndiger Auflosung riickwarts gegen die Artillerie, bald
war Alles nur noch ein wiistes Durcheinander, in dem je-
der riicksichtslos seine Waffen brauchte, um jeden andern
niederzuwerfen, der seiner Flucht im Wege stand, und der
allgemeine Schrecken vermehrte sich in jedem Augenblick
durch das fortgesetzte Feuer der vorriickenden hessischen
Bataillone.

Die Dragoner hatten sich durch die Infanterie im eigent-
lichsten Sinne des Wortes durchgeschlagen, viele von ihnen
waren von den wiithenden Freischirlern von den Pferden
geschossen oder gestochen worden, der Rest floh, mit den
Artilleristen vermischt, die die Pferde von den Kanonen los-
gestrangt hatten, in vollem Jagen auf der Bergstralde gegen
Weinheim zurtick. Siegel hatte sich, nachdem er sich von der
absoluten Unmoglichkeit eines jeden ferneren Widerstandes
iiberzeugt, ebenfalls zur Flucht gewendet und sprengte, von
seinem Stabe umgeben, bald den Fliehenden weit voraus;
die Infanterie vermochte nur langsamer zuriickzuweichen
und befand sich, so sehr sie auch die Flucht beschleunig-
te, immer noch im Bereich des Feuers der nachdriangenden
Linien des Feindes.

Die Saxoborussen mit dem Colonel Coombe und Mr. Wil-
lis waren auf der Hohe der Weinberge bis gegen Hemsbach
hin vorgegangen; der Wunsch, etwas von dem Gefecht zu se-
hen, dessen Gewehrfeuer sie immer deutlicher vernahmen,
lie sie jeder Gefahr vergessen, das lebhafte Feuern bewies
ja, dal¥ von der Volkerverbriiderung nicht die Rede gewe-
sen sei, und Alle waren in hohem Grade gespannt daraus,
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welchen Ausgang der Zusammenstol} genommen. Die Klei-
ne Gesellschaft hatte sich auf einer vorspringenden Hoéhe,
die einen weiten Ausblick auf die Bergstraf3e hin gestattete,
gelagert: noch immer konnte man Nichts entdecken, aber
immer ndher horte man das Feuer herankommen, ein si-
cherer Beweis, daf3 die Freischaaren sich auf dem Riickzuge
befinden multen. Der Colonel stand weit voraus zwischen
den Weinstocken, sein Doppelglas vor den Augen, spihte
er eifrig in die Ferne; der alte Soldat erwachte in ihm, das
Feuer schien ihn anzuziehen, wie sein Element, seine ma-
gere Gestalt war hoch aufgerichtet, seine Muskeln spannten
sich elastisch, sein sonst so kaltes und gleichgiiltiges Gesicht
zuckte in kriegerischer Erregung, und wenn ihn Mi} Magg-
ins in diesem Augenblick hétte sehen konnen, so wiirde sie
sich vielleicht noch mehr mit der durch Herrn von Sarkow
herbeigefithrten Wendung ihres Schicksals ausgesohnt ha-
ben.

Immer niher krachten die Salven, endlich wirbelte an der
Wendung des Weges um eine Bergecke Staub auf und man
sah einen Reitertrupp in vollem Jagen heransprengen. Der
Colonel eilte zwischen den Weinstdcken bis zur Stral3e her-
ab, die Uebrigen folgten ihm, wenn auch Mr. Willis’ blei-
ches Gesicht sehr wenig Neigung zeigte, sich so nahe an die
Kriegsgefahr heranzubegeben.

Der Reitertrupp war herangekommen — es war der Ge-
neral Siegel mit seinem Stabe; er erkannte die fast unmit-
telbar an der Chaussee zwischen den Weinstiicken stehende
Gesellschaft.

»Elende Firstenknechte!« rief er, drohend seinen Sibel
schwingend; »sie freuen sich des Verraths am Volk, man soll-
te an ihnen die Rache beginnen.«
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Er hielt einen Augenblick sein Pferd an und wendete sich
zu seiner Umgebung, als ob er ihr einen Befehl ertheilen
wollte.

Da krachte eine neue Salve ganz nahe hinter den Bergen,
die Saxoborussen waren zwischen den Weinstécken fiir die
Reiter unerreichbar, mit einem Fluch auf den Lippen gab
Siegel seinem Pferde die Sporen und sprengte weiter da-
von, seine Begleiter folgten ihm, einige von ihnen hatten
ihre Pistolen hervorgezogen und feuerten unter lauten Ver-
wiinschungen auf die jungen Leute, allein die Kugeln pfiffen
hoch iiber deren Kopfe hin. Auf schdumenden Pferden jag-
ten die Dragoner heran.

»Was giebt es?« fragte Herr von Sarkow die ersten vor-
iibersprengenden Reiter.

Aber es war unmoglich, eine andre Antwort zu erhalten
als das eine Wort: »Verrath«, das die Fliechenden immer wie-
der und wieder erschallen lie3en und in das sie den ganzen
Ausdruck ihres Schreckens und ihrer Wuth legten.

Die Dragoner waren voriibergejagt, von ferne sah man die
aufgelosten Infanteriemassen sich heranwélzen.

»Jetzt ist’s in der That Zeit, dal§ wir uns zuriickziehen,«
sagte der Colonel, »es ist kein Zweifel, daf3 sie vollstdndig
geschlagen sind, und es ist gefdhrlich, in das Gedriange der
Fliehenden zu geraten, auch sind wir jetzt unsern Schutz
und Beistand den Damen schuldig.«

Man brach auf und kehrte eilig zur grof3en Freude des Mr.
Willis, der bei jeder neuen Gewehrsalve zusammenzuckte
und sich immer ndher an den Colonel herandréngte, nach
Weinheim zuriick. Aber schon in einiger Entfernung von der
Heilanstalt befand man sich mitten im dichten Gedrange der
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Fliichtigen, die in panischem Schrecken unaufhaltsam wei-
ter stiirmten, obgleich die verfolgenden hessischen Truppen
langst schon zuriickgeblieben waren; sie mochten sich nicht
weiter auf der immer engeren Stralde vorwagen, und aus
stets weiterer Entfernung horte man das endlich ganz nach-
lassende Feuer, so da’ nun auch die Fliehenden ein wenig
Athem schopften und Zeit fanden, auf die dringenden Fra-
gen zu antworten und das Vorgefallene unter den heftigsten
Verwiinschungen auf die Dragoner und die Artilleristen, so-
wie insbesondere auch auf den General Siegel, zu erzihlen.
Von Schlossel wuldte Niemand etwas, Einzelne hatten ihn
noch gesehen, wie er sich zwischen die Dragoner warf, um
deren Flucht aufzuhalten.

»Er wird mit den andern Verrathern langst vorausgeflo-
hen sein,« sagte ein Soldat in einer halbzerrissenen badi-
schen Uniform; »sie verdienten Alle den Galgen, diese Maul-
helden, einen Schuf Pulver sind sie nicht werth, und doch,
wenn ich einen von ihnen vor mir sihe, wiirde ich meine
letzte Patrone daran setzen, um ihn vom Pferde zu schie-
Ben. Uns geschieht’s ganz recht, da war es doch besser un-
ter dem GrofSherzog; der Teufel soll diese Republik holen,
ich will Nichts mehr von dem Schwindel wissen, und mei-
ne Knochen sind mir zu lieb, um sie fiir diese Feiglinge und
Verréther daran zu setzen.«

Er zog seine Uniform aus, warf sein Gewehr weit von sich
und sagte:

»Ich gehe nach Hause und warte ab, bis sie ihren Strick
gefunden haben, mich sollen sie nicht wieder zur Schlacht-
bank fiihren.«

Schnell sprang er iiber den Graben am Wege und eil-
te durch die Weinberge nach den waldigen Hohen hinauf.
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Sein Beispiel fand Nachahmung, immer mehr und mehr der
Fliichtigen warfen ihre Uniformen, ihre Waffen, ihre Schér-
pen und rothen Federn fort und schlugen sich in die Berge,
um ihre Heimathsorte zu erreichen; das Vertrauen und die
Zuversicht waren geschwunden, und je grof3er der Rausch
gewesen war, der alle diese jungen Leute bethort und ge-
fangen gehalten hatte, um so empfindlicher machte sich die
Erniichterung fiihlbar, so da® der Zug der nach Heidelberg
Zuriickkehrenden sich immer mehr verringerte und end-
lich fast nur noch die zugezogenen Turner von Hanau und
Frankfurt den Marsch auf der Stral3e fortsetzten.

Dieser erste, so ganz mif3gliickte Zusammenstof$ mit den
regulairen Truppen war verhdngnif3voll fiir die ganze Bewe-
gung; die Hoffnung, dal® es gelingen werde, die Nachbar-
lander in die revolutionaire Bewegung hineinzuziehen, war
verschwunden, das Vertrauen in die urspriinglichen Fiih-
rer gebrochen, von nun an wulsten alle, daf} es sich nur
noch um einen Verzweiflungskampf gegen eine unerbittli-
che Uebermacht handelte, und nur der riicksichtslosen Ener-
gie Mieroslawskis, der mehr fiir seinen eignen militairischen
Ruf als fiir die unhaltbar verlorene Sache eintrat, gelang es,
die zersplitterten Streitkréfte der Revolution zu den mit der
Hartnéckigkeit der Verzweiflung fortgefiihrten Kdmpfen zu
sammeln.

Vor dem Hause der Wasserheilanstalt standen die Auf-
warter und reichten den erschopften Fliichtlingen Wasser
und was sie sonst irgend an Erfrischungen auftreiben konn-
ten. Der Professor und die beiden Damen saf3en in unruhi-
ger Sorge um das Schicksal der Herren in dem Speisesaal,
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und als diese endlich erschienen, flog Mi} Maggins wie ei-
ne zitternde Taube dem Colonel entgegen, sie schlang ih-
re Arme um ihn und brach in ein hysterisches Weinen aus;
Fraulein Célie aber reichte Charles Clarke stumm die Hand,
und ihr gliicklich aufleuchtender Blick erfiillte ihn mit eben-
so groller Freude, als sie der Colonel bei der stiirmischen
und leidenschaftlichen Begriiffung der sonst so stolzen und
sproden Gebieterin seines Herzens empfand.

Herr von Sarkow und seine Freunde blieben vor der Thiir
und vertheilten, was sie irgend iibrig hatten, an die Fliichti-
gen, jede politische Riicksicht verschwand ja in diesem Au-
genblick, die jungen Leute fiihlten nur das menschliche Mit-
leid mit den armen, bis zum Tode ermatteten und halb ver-
schmachteten Menschen, die dem Fanatismus und dem Ehr-
geiz geopfert wurden und selbst im Falle des Sieges ihrer
Sache kaum von dessen Friichten einen Antheil erhalten ha-
ben wiirden.

Da nahte, als die fliehenden Freischaaren in immer diin-
neren Reihen voriiberzogen, ein mit einem Pferde bespann-
ter Munitionswagen; zu seiner Seite gingen zwei junge Leu-
te in blauen Blousen, deren einer die Ziigel des Pferdes in
der Hand fiihrte. Der Wagen war von der Munition entleert
und mit griinbelaubten Zweigen angefiillt. Auf diesem im-
provisirten Lager, das die Erschiitterung der Bewegung mil-
derte, ruhte, lang ausgestreckt, eine menschliche Gestalt,
halb mit einer schwarzrothgoldenen Schirpe bedeckt. Als
dieses Gefédhrt, langsam auf dem Wege dahinfahrend, bis
zu dem Hause herangekommen war, stiel Herr von Sar-
kow einen Ruf schmerzlicher Ueberraschung aus; er hatte
in der auf den griinen Zweigen ruhenden Gestalt den jun-
gen Schlossel erkannt, seine Brust war entblo3t, gerade an
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der Stelle des Herzens sah man eine blutige Kugelwunde,
sein Gesicht war bleich wie Marmor, das schwarze Haar hing
iiber die Zweige herab, die Augen waren geschlossen, um
die fest aufeinandergepref3ten Lippen schwebte ein freund-
liches und friedliches Lacheln.

»Mein Gott!« rief Herr von Sarkow zu dem Wagen hinein,
»er ist verwundet — ich fiirchtete es, ich wulste wohl, dal$ er
nicht fliehen wiirde.«

Die beiden Freischérler blickten finster auf den eleganten
jungen Mann, dessen ganze Erscheinung zeigte, dafd er nicht
zu ihnen gehorte. »O, halten Sie, halten Sie, meine Herren,
nur einen Augenblick! Ich kann kaum sagen, da® der arme
Verwundete da mein Freund war, aber ich achte und ehre
ihn, er war ein reines, treues und grof3es Herz.«

Jetzt hielten die beiden das Pferd an.

»Er ist todt,« sagte der eine von ihnen mit dumpfer Stim-
me; »wir sahen ihn im Sattel wanken, sein Pferd spreng-
te zuriick, es gelang uns, ihn aufzunehmen und auf diesem
Wagen davon zu fithren, aber bald schon hauchte er seine
Seele aus, ohne nur noch ein Wort sprechen zu kénnen, die
Kugel hatte sein edles Herz zu gut getroffen, und vielleicht,«
fligte er grimmig hinzu, »war es sogar die Kugel eines nichts-
wiirdigen Verrathers, der den Feinden unsrer heiligen Sache
feige den Riicken gewendet und seine verfluchte Waffe ge-
braucht hat, um sich zur schimpflichen Flucht den Weg zu
bahnen.«

Herr von Sarkow war mit den Uebrigen an den Wagen
herangetreten, er legte seine Hand auf Schoffels bleiche
Stirn und empfand sogleich die eisige Kilte des Todes; weh-
miithig beugte er sich {iber das Gesicht des Gefallenen, der
ruhig zu schlummern und sanft zu traumen schien.
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»Wohl ihm,« sagte er, wihrend eine Thrdne an seinen
Wimpern glénzte, »er ist gefallen mit der freudigen Begei-
sterung, mit dem Glauben an seine Sache im Herzen, er ist
davor bewahrt geblieben, das traurige Ende zu sehen, das
iiber alle diese ungliicklichen Verirrten hereinbrechen wird.
— Wenn sie alle wiren wie er, die die Freiheit auf den Lip-
pen fithren und das arme Volk zur Schlachtbank hetzen, um
ihren neidischen Haf3, ihren gierigen Ehrgeiz zu befriedigen
— wenn sie alle wiren wie er, so wire wohl ein Weg der Ver-
sohnung zu finden statt des Vernichtungskampfes, der sie
vertilgen muf}, um die heilige Ordnung der Welt zu erhal-
ten. Friede sei mit ihm im Reich der ewigen Wahrheit, in
das er eingegangen ist; auch in seinem Herzen stand unser
edler Wahlspruch geschrieben: Virtus sola bonorum corona,
er hat ihn besiegelt mit dem Tode fiir seinen Glauben und
seine Ueberzeugung.«

Herr von Sarkow pfliickte einen blithenden Fliederzweig
von dem Gebiisch vor dem Hause und legte ihn auf die Brust
des Toten, seine Freunde folgten seinem Beispiel, und alle
falteten die Hinde zu einem kurzen, stillen Gebet. Die bei-
den Freischérler blickten erstaunt auf diese jungen Leute,
die ihre Feinde waren und doch in dem todten Gegner den
edlen Menschen ehrten; sie driickten ihnen allen stumm die
Héande, und langsam bewegte sich der traurige Zug weiter
auf der Strae nach Heidelberg hin.

Ernst und triibe ging der Tag zu Ende. Gegen Abend kehr-
te der Bote zuriick, den Herr von Sarkow nach Trottlingen
gesendet; er bestatigte, daf’ Frau von Wartenstein auf dem
dortigen Schlosse anwesend sei, und brachte zugleich die
Nachricht, da® der Weg dorthin vollkommen frei wére und
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in der ganzen Gegend iiberhaupt keine Truppenbewegun-
gen stattfanden.

Luiz Antonio jubelte auf bei dieser Nachricht; er dréng-
te den Freund, sogleich abzureisen, und Herr von Sarkow
wagte ihn nicht zuriickzuhalten, da er {iberzeugt war, daf}
ihn die Leidenschaft zu irgend einer tollen Unvorsichtigkeit
fortreilden wiirde.

Es fand sich ein kleiner Wagen im Stiddtchen, Herr von
Sarkow miethete diesen und theilte den Freunden mit, daf3
er mit Luiz Antonio einen Besuch auf einem nahen Gute
der Baronin Starkenburg machen wolle, um sich nach dem
Schicksal ihrer Mannheimer Bekannten zu erkundigen. Graf
Steinborn schiittelte wohl ein wenig bedenklich den Kopf,
aber die Saxoborussen waren zu sehr gewohnt, ihren Freun-
den gegeniiber in allen personlichen Angelegenheiten die
strengste Discretion und Zuriickhaltung zu beobachten, als
dald er oder Charles Clarke, der ohnehin ausschliefSlich mit
Fraulein Célie Rotin beschéftigt war, eine Bemerkung oder
gar eine Einwendung gemacht hatten. So fuhren denn Herr
von Sarkow und Luiz Antonio noch mit einbrechender Nacht
auf dem kleinen holzernen Wagen, von einem Weinheimer
Ackerbauer gefiihrt, auf dem steilen und schwierigen Berg-
wege dahin, der sie nach der Versicherung des Bauern am
Morgen des nachsten Tages nach Trottlingen fithren sollte.

DREIUNDZWANZIGSTES CAPITEL.

Das SchloR Trottlingen lag zwischen zwei vorspringenden
Waldbergen, es war urspriinglich eine feste Burg gewesen,
und an dem davon tibrig gebliebenen alten Mittelbau waren
in einem spiteren Jahrhundert zwei lang auslaufende, mit
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dem urspriinglichen Baustyl wenig harmonirende Fliigel an-
gebaut, die einen gro3en weiten Ehrenhof bildeten, aus dem
ein méchtiges Gitterthor von altem Schmiedeeisen nach der
an dem Bergabhange vorbei zu der grof3en Landstral3e hin-
fithrenden Auffahrt sich 6ffnete. Ein weiter Park voll uralter,
prachtvoller Biume schlol3 sich an den einen der Seitenflii-
gel an und zog sich, von einer Mauer eingefal3t, weit neben
der Stralle hin, nach der an verschiedenen Stellen der Park-
mauer wieder kleinere Gitterthiiren hinausfiihrten.

Unmittelbar vor dem Schlofy war der Park in altfranzosi-
schem Styl gehalten, schnurgerade, glattgeschorene Alleen
durchkreuzten sich und bildeten zuweilen kiinstliche Irr-
gange, in denen es fiir einen Unkundigen schwer war, sich
zurechtzufinden; weiterhin hatte man nach englischem Ge-
schmack die alten Eichen- und Buchenbestinde in ihrer ur-
spriinglichen Gestalt gelassen, so dal} man sich in einem
natiirlichen Walde glauben konnte, und nur die breiten,
sorgfiltig gepflegten Wege, die hier und dort angebrachten
Gruppen und die in steinerne Becken geleiteten Quellen lie-
Ben die zur Verschonerung der Natur angewendete Kunst
erkennen.

Auf sanft absteigendem Abhange an der Grenze des Par-
kes lag das ziemlich kleine und drmliche Dorf, dessen Be-
wohner meist neben ihren Hausern nur ein kleines Stiick
Gartenland besafden und ihren Haupterwerb in der Arbeit
fiir die Gutsherrschaft fanden.

Herr von Sarkow und Luiz Antonio schickten, als sie am
frithen Morgen hier ankamen, ihren Wagen vor dem Dorfe
zuriick, um gar kein Aufsehen zu erregen und alle Nach-
forschungen abzuschneiden. Ihr kleines Reisegepéck in der
Hand, gingen sie zu Ful} in das Dorf, in dem erst hie und
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da einer oder der andre der Bauern halb verschlafen vor die
Hausthiire trat; sie entdeckten bald an einem der Hiuser
ein holzernes Schild, auf dem in goldenen Linien jenes ge-
heimnildvolle, der alten Kabbala entlehnte Pentagramm sich
zeigte, das in Siiddeutschland allgemein als das sogenann-
te Cereviszeichen gilt und die ldndlichen Bier- und Wirths-
héiuser anzeigt. Sie klopften an die Thiir des unscheinbaren
Hauses und erkldrten dem noch ganz schlaftrunken 6ffnen-
den Wirth, dal} sie Heidelberger Studenten seien, die vor
der Unruhe und Gefahr des Krieges geflohen wiren und hier
fiir einige Zeit ein ruhiges Unterkommen suchten. Der Wirth
sah sie ein wenig mif3trauisch an, man hatte auch hier in
dieser abgelegenen Gegend gehort, da® Emissdre der auf-
staindischen Regierung das Land durchzégen, um die Mann-
schaft zum Eintritt in die Freicorps durch Versprechungen
und Drohungen zu gewinnen. Das ganze Dorf Trottlingen,
vom Verkehr mit andern Ortschaften in seiner einsamen La-
ge ziemlich abgeschlossen, war aber seit Jahrhunderten von
Generation zu Generation so eng mit der SchloBherrschaft
verbunden, und die neue Zeit hatte in diesem alten, auf ge-
genseitiges Interesse und gegenseitiges Vertrauen gegriin-
deten Verhiltni® so wenig zu dndern vermocht, daf3 die
ganze Einwohnerschaft voll tiefen Abscheus gegen die re-
volutionaire Bewegung erfiillt war. Das vornehme Aussehen
der beiden Fremden und die Goldstiicke, die Herr von Sar-
kow sogleich als Vorausbezahlung fiir Wohnung und Kost in
seinem Hause anbot, iiberzeugten diesen aber, mehr noch
als die Versicherungen, dal} er es nicht mit revolutionairen
Agenten und Werbern zu thun habe, und so fiihrte er denn
nach einer kurzen Beratung mit seiner neugierig herzutre-
tenden Frau die beiden Studenten in ein kleines, unendlich
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einfaches, aber freundliches und reinliches Giebelzimmer
seines Hauses und versprach ihnen, sie dort zu behalten,
solange sie sich ruhig und ordentlich fiihren wiirden.

Herr von Sarkow war unendlich belustigt tiber die ei-
genthiimliche Situation und die halb mif3trauische, halb
wohlwollend herablassende Protektormiene des behdbigen
Wirths; er sorgte zuerst fiir ein Friihstiick, so gut es das Haus
bieten konnte, obwohl ihn Luiz Antonio in fieberhafter Un-
geduld drangte, das Terrain zu sondiren. Erst nachdem er
seine durch die Nachtfahrt und den entbehrten Schlaf an-
gegriffenen Kréfte wieder so gut als moglich hergestellt hat-
te, begann er mit der Hauswirthin ein Gesprach tiber das
Schlof$ und seine Bewohner. Er erfuhr denn auch, dal$ nur
die Frau von Wartenstein mit einiger Bedienung dort anwe-
send sei, und auf seine Frage, ob man den Park besuchen
diirfe, antwortete die Frau, dafd das Niemand verboten wer-
de, die Thiiren stinden offen und die Einwohner des Dorfes
ergingen sich, so viel und so oft sie wollten, in dem Schatten
des Parkes; die gnéddige Frau selbst griil3e jeden sehr freund-
lich, dem sie dort begegne. Auf seine weitere gleichgiiltige
und beildufig hingeworfene Frage erfuhr er denn auch, daf$
Frau von Wartenstein meist in den Vormittagsstunden einen
Spaziergang im Park mache und dann ldangere Zeit in einem
Gartenhause sich aufzuhalten pflegte, das ganz in der Néhe
des Dorfes neben der Ausgangspforte der Parkmauer liege.

»Es ist mir lieb, daf} Sie mir das sagen,« versetzte Herr
von Sarkow, »ich mochte wohl mit meinem Freunde den
schonen Park besuchen, aber es wére uns peinlich, der Herr-
schaft lastig zu sein; wir werden uns also von jenem Garten-
hause fernhalten, der Park ist ja grof} genug, um der Dame
auszuweichen und sie nicht zu stéren.«
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Gegen die Mittagsstunde begaben sich dann die beiden
Freunde, deren Ankunft die Neugier und das lebhafte Inter-
esse des ganzen Dorfes erregt hatte, nach dem Schlopark,
indem sie die von der Wirthin bezeichnete Ausgangspforte
vermieden, um durch eine der andern nach der Straf3e fiih-
renden Gitterthiiren einzutreten. Herr von Sarkow ging, so-
lange man sie vom Dorfe aus beobachten konnte, langsam,
den ungeduldig vorwérts drangenden Luiz Antonio gewalt-
sam zurilickhaltend. Als sie in die tiefen Schatten der uralten
Biaume eingetreten waren, orientirte sich Herr von Sarkow
schnell und fiihrte seinen zitternden Freund durch einige
Seitenwege fort, bis sie an eine breite, von uralten Linden-
baumen {iberwolbte Allee kamen, die den Park fast in sei-
ner ganzen Linge durchschnitt. Das eine Ende dieser Allee,
zu der das Sonnenlicht durch die dichten Blétterkronen nur
in goldgriiner Ddmmerung hereinschimmerte, 6ffnete sich
nach dem Wasserspiegel eines von Marmorstatuen umge-
benen Teiches, hinter dem eine glattgeschorene Baumhecke
nach den Blumenterrassen vor dem Schlosse hinfiihrte. Auf
der andern Seite wurde der schattige Laubgang durch ein
an die Parkmauer gelehntes Gartenhaus begrenzt, zu dem
man auf einigen Stufen hinaufstieg. Die mit griinen Jalou-
sieen versehenen Glasthiiren dieses Gartenhauses standen
weit offen, und sein Inneres war geschmackvoll und elegant
decorirt. Im Hintergrunde, der Eingangsthiir gegeniiber, sah
man ein hohes Fenster, das sich nach der StrafSe hin 6ffnen
mufdte und dessen Licht durch eine griine Epheuwand ge-
dampft wurde.

Auf einer Chaiselongue ruhte in lichtblauem Morgenan-
zuge Frau von Wartenstein, sie hielt ein Buch in der Hand
und schien eifrig zu lesen oder vielleicht auch zu trdumen;
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sie glich in der tiefen Einsamkeit dieser griinen Schatten
einer Gestalt aus den Feenméarchen, und wiére sie von den
neckischen Gestalten zierlicher Kobolde umgeben gewesen,
so hitte man sie fiir die liebliche Elfenkonigin Titania halten
koénnen.

»Sieh dort!« sagte Herr von Sarkow, indem er, noch zwi-
schen den méichtigen Stimmen der Lindenbdume verbor-
gen, nach dem Gartenhause hindeutete.

Luiz Antonio, der sehnsiichtig nach der Seite des Schlos-
ses hinspéhte, blickte nach der von seinem Freunde ange-
gebenen Richtung, ein Ruf des Entziickens drang aus seinen
Lippen, er wollte vorstiirzen, aber Herr von Sarkow hielt ihn
zuriick und fiihrte ihn hinter den Baumen her nach dem Gar-
tenhause zu. Erst unmittelbar vor diesem erlaubte er ihm,
den schiitzenden Schatten zu verlassen, und nun dem Ziele
seiner Sehnsucht so nah, schien Luiz Antonio plotzlich von
zagender Furcht befangen — langsam, leise auftretend, im-
mer wieder zogernd, die flammenden Augen weit getffnet,
schritt er der Thiir zu.

Frau von Wartenstein mufdte das Gerdusch seiner Tritte
auf dem Kieswege gehort haben, sie lie3 das Buch in ihren
School? sinken und blickte auf ohne Neugier und Verwun-
derung — aber im nichsten Augenblick sprang sie auf wie
von einer Feder emporgeschnellt, ihr zartes Gesicht bedeck-
te sich mit gliihender R6the, und bis zur Schwelle vortre-
tend, prel3te sie die beiden Hénde auf ihr Herz.

Mit einem einzigen Sprunge war Luiz Antonio bei ihr —
sie streckte ihm halb scheu, halb gliickstrahlend die Hénde
entgegen — einen Augenblick standen beide stumm in ihren
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Anblick verloren da. »Elise!« rief Luiz Antonio — »meine Eli-
se, ich bin bei dir, dieser Augenblick wiegt alle Schmerzen
auf, die ich um dich gelitten und noch leiden werde.«

Sie senkte, immer in seine Augen blickend, den Kopf an
seine Brust, er umfing ihre schlanke Gestalt mit seinen Ar-
men, ihre Lippen brannten in langem Kuf} aufeinander.

Da eilte mit lauten Schritten Herr von Sarkow zwischen
den Badumen hervor.

Frau von Wartenstein trat tief erbleichend zuriick und
starrte den so plotzlich Erscheinenden entsetzt an, ohne sei-
nen ehrerbietigen Grufd zu erwidern.

»Ich bitte um Verzeihung, gnadige Frau,« sagte er in so
harmlos natiirlichem Tone, dal3 {iber das Gesicht der scho-
nen Frau unwillkiirlich trotz ihrer Verwirrung ein fliichtiges
Lacheln glitt — »ich bitte um Verzeihung, daf} ich mir er-
laube, hier so plotzlich mich einzudrédngen; aber ich mul3te
meinen Freund da wohl begleiten — denn er ist mein Freund,
gnadige Frau, und er weif3, dafd er sich auf mich verlassen
kann wie auf sich selbst, ganz wie auf sich selbst,« fiigte er
mit Betonung hinzu — »hétte ich ihn allein gehen lassen, er
héatte irgend etwas Unerhortes gethan und mitten in diesem
stillen, friedlichen Park einen Lindwurm gesucht, um ihn zu
bekdmpfen, den fahrenden Rittern gleich, die ja auch erst
die Drachen tédten muflten, um zu ihren Damen zu gelan-
gen.«

Frau von Wartenstein schlug ihre sonst fast immer so
traumerisch verschleierten Augen voll und grofd zu Herrn
von Sarkow auf, reichte ihm die Hand und sagte mit offener
Herzlichkeit:

»Da Sie sein Freund sind, so sind Sie auch der meinige
— und,« fuhr sie seufzend fort, »wir bediirfen in der That
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der wachsamen Freundschaft, denn trotz meiner Einsam-
keit hier fiirchte ich, dal} jeder meiner Schritte beobachtet
und dahin berichtet wird, wo man ja,« fiigte sie, mit fliichti-
gem Errothen die Augen niederschlagend, hinzu, »das Recht
erkauft hat, iiber mein Leben zu gebieten. Verurtheilen Sie
mich nicht, Herr von Sarkow,« sagte sie ernst, mit fast feierli-
chem Ton, »wenn ich nicht stark genug bin, meinem Herzen
zu gebieten. Aus den Traumen der Kindheit bin ich in meine
jetzige Sclaverei verkauft worden, man hat mir keine Liebe
entgegengebracht, keine Liebe von mir verlangt, ich war ein
Eigenthum, ein Besitz, ein Decorationsstiick des Lebens, zur
Représentation nothig wie Pferde, Wagen und Mdbel. Viel-
leicht hatte ich die Ketten dennoch ertragen, vielleicht hétte
ich mein rebellisches Herz dennoch tiberwunden, wenn mir
statt der Liebe wenigstens Achtung und Vertrauen gewéahrt
wadre — aber so,« sprach sie mit funkelnden Blicken die Lip-
pen zusammenpressend weiter, »emport sich der Stolz eben-
so wie die Liebe in mir. Will man mich hiiten wie einen er-
kauften Besitz durch eine Art von Polizeiaufsicht und un-
wiirdige Spionage, so habe ich das Recht, meine Freiheit zu
wahren und den berauschenden Kelch des Gliicks an meine
Lippen zu setzen, der ja so bald, ach so bald, fiir ewig mir
wieder entrissen sein wird. Aber einmal wenigstens will ich
lieben, einmal wenigstens will ich gliicklich sein.«

Die sonst so kiihle, ruhige, wie in traumendem Halb-
schlummer sich selbst vergessende Frau schien von wilder,
feuriger Leidenschaft durchgliiht, ihre Augen blitzten un-
ter den weit aufgeschlagenen Wimpern hervor, ihre Wangen
gliihten, und ihr sonst so kaltes, gleichgiiltiges Gesicht zit-
terte und zuckte in trotzig angespannter Willenskraft. Sie
war wunderbar schon in dieser Erregung, so ganz anders
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wie sonst, und Herr von Sarkow begriff bei ihrem Anblick
die ganze Liebe seines Freundes, der bewundernd und an-
betend zu ihr aufblickte.

»Ich frage und priife nicht, gniadige Frau,« sagte er ein
wenig verwirrt, »mir steht es nicht zu, weder zu urtheilen,
noch zu richten; mein Freund Luiz Antonio liebt Sie, das ist
mir genug.«

»Aber mir nicht, mein Herr!« rief Frau von Wartenstein
stolz und heftig; »ich will weder vor Thnen erréthen, noch
vor mir selbst, und am wenigsten vor ihm, dessen Liebe der
erste warme Sonnenstrahl meines Lebens ist — Sie sollen ho-
ren. Sie sollen urtheilen. Sie sollen richten, aber gerecht,
wie ich glaube und hoffe, daf} Gott mich richten wird.«

Luiz Antonio stiirzte zu ihren Fiilen und bedeckte ihre
Héinde mit heifen Kiissen.

»Ich werde Besseres thun,« sagte Herr von Sarkow, »als
priifen und richten, ich werde wachen und das Gliick, das
der Himmel meinem Freunde gonnt, vor der neidischen Bos-
heit der Menschen schiitzen.«

Er schlof3 halb die Thiiren des Pavillons, so dal$ sein In-
neres nach der Seite des Schlosses hin verdeckt war und es
schien, als ob die Jalousieen die hie und da durch die Baum-
kronen herabfallenden Lichtstrahlen abhalten sollten; dann
zog er sich aus der breiten Allee zuriick und ging, immer
in der Ndhe des Gartenhauses sich haltend, in den Seiten-
wegen auf und nieder, sorgsam lauschend und spdhend, ob
auch Niemand sich diesem stillen und entlegenen Theile des
Parkes nahe. Einmal schien es ihm, als sehe er ein helles
Frauenkleid durch die Gebiische in der Nahe schimmern,
schnell eilte er dorthin, allein er fand Nichts und sah nur
nach einiger Zeit in weiter Entfernung nach dem Schlosse zu
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eine Gestalt fliichtig iiber einen schmalen Fuf3pfad huschen
und wieder im Gebiisch verschwinden; er durfte nicht fol-
gen, um sich nicht zu weit von dem Pavillon zu entfernen,
auch schien ihm jene zuféllige Erscheinung nicht geféahrlich,
dennoch aber kehrte er schnell zuriick, um seinen Freund
zu warnen — da tonte fern vom Schlosse heriiber eine helle
Glocke, die nach der Hausordnung die Mittagsstunde be-
zeichnete, und als er zu dem Gartenhause herantrat, 6ffne-
ten sich die Jalousieen, Luiz Antonio trat heraus und eil-
te schnell auf seinen noch unter den Bdumen verborgenen
Freund zu, den er stiirmisch in seine Arme schlol3, indem er
ihm zufliisterte:

»Komm! Hast du jene Glocke gehort? — Es ist das Zeichen,
dald man im Schlosse servirt, sie muf$ zuriickkehren, wenn
man sie nicht suchen soll.«

Beide verbargen sich hinter den Zweigen des Gebiisches,
Luiz Antonio hielt Herrn von Sarkow’s Hand fest, er war-
tete, um Frau von Wartenstein noch einmal zu sehen. Und
in der That schritt nach wenigen Augenblicken die schone
Frau in der Mitte der Allee nach dem Schlosse hin voriiber.
Sie hielt ihr Buch in der Hand und ging so frei, unbefangen
und natiirlich dahin, als ob sie wie an jedem Tage von ihrem
einsamen Morgenspaziergange zuriickkehrte. Herr von Sar-
kow schiittelte leise den Kopf iiber die so méchtige Verstel-
lungskunst, die der Schwache des weiblichen Geschlechts
als Waffe gegeben ist, wenn die harte Gewalt sie unter stren-
ge Herrschaft beugen will. Aber er sprach seine Gedanken
nicht vor dem Freunde aus, der mit schwirmerisch leuch-
tenden Blicken der zarten Gestalt nachsah, bis diese in der
Ferne verschwand; dann kehrten beide durch eine Nebent-
hiir des Parks nach dem Dorfwirthshaus zuriick, wo sie ihre
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Wirthin mit dem Besten erwartete, was Kiiche und Keller zu
leisten vermochte.

Luiz Antonio war, bald ausgelassen frohlich und schien
sich des gliicklichen Augenblicks in seliger Selbstvergessen-
heit zu freuen wie ein Schmetterling des fliichtigen Sonnen-
strahls — bald wieder brach er schmerzvoll zusammen und
hauchte leise, schwermdiithige Klagen in seiner melodischen
Muttersprache vor sich hin. Herr von Sarkow fiihlte inni-
ges Mitleid mit dem Armen, fast bereute er, da® er nicht
energischer versucht, ihn von seiner Leidenschaft zu heilen;
aber ein solcher Versuch wiére ja doch erfolglos geblieben,
und er trostete sich damit, daf} sein Freund ja doch wohl
spater, wenn er in seiner Heimath dem ernsten Leben seine
Kraft widmen miisse, das Alles wie einen fliichtigen Traum
vergessen werde. Jetzt war an der Sache Nichts zu dndern,
so horte er denn ruhig die wechselnden Gefiihlsausbriiche
Luiz Antonio’s an und versuchte seinerseits mit dem uner-
schopflichen Humor seines Alters die Situation so heiter als
moglich aufzufassen und zu wenden.

Die Ankunft der beiden Studenten hatte die Neugier des
ganzen Dorfes erregt, jeder wollte die Fremden sehen, und
jeder hoffte, von ihnen auch etwas iiber den Gang der Re-
volution zu horen, deren Wogen, obgleich die Fluth so nahe
vorbeirauschte, dies stille Thal nicht beriihrt hatten. So kam
es denn, dal$ die Gaststube am Abend dicht gefiillt war, zur
grofden Befriedigung des Wirthes, der auf diese Weise durch
seine Hausgéste einen doppelten Gewinn machte. Auf seine
Bitte kamen die jungen Leute denn auch in das Gastzim-
mer herab, um die Neugier der Bauern zu befriedigen und
ihnen von der Revolution in Heidelberg zu erzdhlen, wo-
bei der Umstand, dal} sie selbst gefangen gesetzt worden
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waren, nicht wenig dazu beitrug, ihnen das Vertrauen die-
ser dufderst reactionair gesinnten Gesellschaft zu erwerben.
Luiz Antonio zog sich bald zuriick, sich seinen Traumereien
hinzugeben und von dem Fenster seines Zimmers iiber die
Baumwipfel hiniiberzublicken nach dem Thurm des alten
Schlosses. Herr von Sarkow aber blieb in dem Gastzimmer
und fiihrte bald die unumschrankte Herrschaft tiber die voll
Bewunderung zu ihm aufblickenden Bauern; er lehrte diese
zundchst einen Salamander reiben, bei dessen Studium ei-
ne bedeutende Anzahl von Schoppen geleert werden mulfSte,
bevor das Exercitium richtig ausgefiithrt werden konnte. Der
komische Eifer, den die Bauern bei den Uebungen bewie-
sen, erregte immer mehr die Heiterkeit und die tibermdithi-
ge Laune des jungen Mannes; er setzte seinen Unterricht
fort, die Bauern, die an diesem Studium ebenfalls ein au-
Rerordentliches Vergniigen fanden, lernten in studentischer
Weise einander Halbe und Ganze zutrinken, Bierjungen aus-
machen, und die Folge dieses bis fast gegen Mitternacht
fortdauernden theoretischen und practischen Studiums war
eine allgemeine, in dem stillen Dorfe sonst ungewo6hnliche
laute Heiterkeit, die sich, nachdem die Sitzung im Wirths-
hause geschlossen war, noch ziemlich lange auf den StraRen
vernehmbar machte und den Unwillen und strengen Tadel
der Hausfrauen erregte, die ihre Manner und S6hne in so be-
denklich lustigem und unbotmaf3igem Zustande nach Hause
kommen sahen.

Einige Tage vergingen in ganz dhnlicher Weise. Herr von
Sarkow benutzte die ersten Morgenstunden zu kleinen Spa-
ziergdngen in die an Naturschonheiten reiche Gegend, wo-
bei er gelegentlich eine kleine Skizze zeichnete, einer jun-
gen Dorfschonheit einen kaum versagten Kufd raubte und
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die jungen Burschen auf den Feldern durch einen Schluck
aus seiner Feldflasche oder eine gespendete Cigarre mit den
scherzhaften und harmlosen Eingriffen in ihre Rechte wie-
der versohnte, so dals seine Popularitit fortwdhrend wuchs
und selbst die Miitter und Frauen sich mit dem lustigen und
freundlichen Studenten, dem es bei keiner Gelegenheit auf
ein paar Guldenstiicke ankam, versohnten. Um die Mittags-
stunde wartete er dann gewissenhaft und sorgféltig seines
Wiéchteramtes im Park, um seines Freundes fliichtige Au-
genblicke des Gliicks zu hiiten; Alles ging hierbei gut, er
hatte niemals nothig, Storungen abzuwehren, nur zuwei-
len glaubte er wieder in der Ndhe des Pavillons eine weib-
liche Gestalt zu bemerken, die indel® jedesmal schnell ver-
schwand und auf deren Erscheinung er wenig Werth legte,
da ja die Dienerschaft des Schlosses und auch die Bewohner
des Dorfes haufig durch den Park gingen. Am Nachmittage
hielt er dann auf seinem Lager ausgestreckt seine Siesta und
horte geduldig, aber mehr triumend als wachend die Ge-
fithlsausbriiche seines Freundes an, der nicht miide wurde,
das alte, einfache Thema des Dichterwortes:

sHimmelhoch jauchzend, zum Tode be-
triibt« —

tausendfach und abertausendfach zu variiren. Am Abend
aber hielt Herr von Sarkow mit unabanderlicher Regelma-
Rigkeit seine Kneipe, bei der stets auf seine Kosten ein Extra-
faldchen aufgelegt wurde — die Frauen hatten zwar schmol-
lend, aber doch wieder geschmeichelt iiber den Verkehr ih-
rer Angehorigen mit dem so feinen, vornehmen und doch so
artigen Studenten ihre Einwilligung gegeben, und Herr von
Sarkow hatte die gelehrigen Bauern so vortrefflich dressirt,
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daR ihre Salamander denen auf dem Riesenstein selbst ge-
riebenen an Pricision nicht nachstanden und daf die jungen
Burschen ihren hochsten Ehrgeiz darein setzten, einander
bei den verschiedenen Bierjungen zu iiberwinden.

So waren mehrere Tage vergangen. Herr von Sarkow be-
gann sich recht herzlich zu langweilen und den Freund-
schaftsdienst, den er dem armen Luiz Antonio leistete, im
Stillen etwas driickend zu finden, um so mehr, als in das
stille Dorf fast gar keine Nachrichten {iber den Fortgang der
politischen Ereignisse gelangten, und da auch Frau von War-
tenstein von ihrem in Frankfurt befindlichen Gemahl seit
lange ohne alle Mittheilungen geblieben, so war man vollig
im Dunkel iiber das Schicksal der in Weinheim zuriickgelas-
senen Freunde und {iber die Zustdnde in Heidelberg, was
Herrn von Sarkow mehr beunruhigte als den ganz in sei-
ner Liebe aufgehenden Luiz Antonio, da er auch von seiner
Heimath lange Nichts gehort hatte und nicht wulf3te, ob die
kurzen Briefe, die er zur Beruhigung der Seinigen dorthin
geschrieben, auch wirklich angekommen seien. Ein wenig
millmuthig streifte er am ndchsten Morgen in der Umge-
bung des Pavillons umher, er begann sich mehr und mehr
Vorwiirfe dariiber zu machen, dald er sich in dies Abenteuer
eingelassen, das seinen Freund vielleicht zu dessen Ungliick
in seiner phantastischen Liebe bestédrkte und sie beide in ei-
ne zweifelhafte, peinliche und bedenkliche Situation brach-
te. Er suchte eifrig nach einem Plan, um Luiz Antonio zur
Abreise zu bewegen, und blickte durch das Gitterwerk ei-
ner kleinen Parkthiir mit einer gewissen Sehnsucht auf die
Stral3e hin, als er plotzlich den Hufschlag von Pferden horte
und auf dem Wege, der hart an der Parkmauer voriiberfiihr-
te, einen offenen Wagen heranfahren sah, in dem ein Herr
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und eine Dame sallen; neugierig forschend blickte er dem
entgegen, das Fenster des Gartenhauses lag in einem von
der Strale abspringenden Winkel der Mauer, so da® man
von dort aus den heranfahrenden Wagen nicht bemerken
konnte; er muf3te also um jeden Preis entdecken, wer darin
sal3, denn der Besuch konnte ja nur dem Schlosse Trottlin-
gen und der Frau von Wartenstein gelten. Ganz nahe der
Pforte, hinter der Herr von Sarkow hervorspéhte, fuhr der
Wagen, einer kleinen Steigung des steinigen Weges halber,
in langsamem Schritt heran, und Herr von Sarkow erkannte
zu seinem grofdten Erstaunen das Fraulein von Herbingen,
das mit ihren grollen, gldnzenden Augen sinnend zu den
waldigen Hohen hinaufschaute und gar nicht auf den eif-
rig zu ihr sprechenden Baron von Felseneck achtete, der in
einem grofkarirten schwarz und weillen Reiseanzug, einen
niedrigen Strohhut auf dem Kopf, neben ihr sa® und zuwei-
len sein goldenes Binocle an die kurzsichtigen Augen erhob,
um ebenfalls einen Blick auf die Waldberge zu werfen, die
zu seiner Verwunderung fiir seine schone Nachbarin ein gro-
Reres Interesse zu haben schienen als seine Unterhaltung.
Herrn von Sarkow’s Herz schlug hoher, als er seine an-
muthige Lehrerin in der Galanterie erblickte, es war, als ob
eine unwiderstehliche Gewalt ihn zu ihr hinzoge; der kecke
Uebermuth einer tollen Laune erfaldte ihn, er schlug den
Kragen seines Rockes in die Hohe, strich sich das Haar tief
in die Stirn herab und glitt dann leise und unbemerkt aus
der Parkthiir hervor. Seine Miitze in der Hand néherte er
sich dann, eine etwas gebiickte Stellung annehmend, dem
Wagen auf der Seite, auf der Fraulein von Herbingen sal3.
Mit niselnder Stimme bat er um ein Almosen, der Kutscher



425 —

drohte ihm mit der Peitsche und trieb die Pferde schnel-
ler an, aber Herr von Sarkow hielt mit dem Wagen Schritt,
obgleich er seinen Korper kiinstlich und mithsam zu etwas
kriippelhafter Haltung verrenkte.

»Geben Sie dem armen Menschen etwas, Baron Felsen-
eck,« sagte Fraulein von Herbingen.

Der Baron warf eine kleine Miinze aus dem Wagen, ohne
sich weiter nach dem Bettler umzusehen.

»Ich danke,« rief Herr von Sarkow, »ich danke — aber die
schone Dame wird doch auch ein Almosen fiir den Armen
haben — die dame des belles cousines wird den armen Jehan
de Saintré nicht vergebens bitten lassen!« fiigte er, sich ganz
nahe zu dem Wagen vorbeugend, leise mit seiner natiirli-
chen Stimme hinzu.

Fraulein von Herbingen blickte in hochstem Erstaunen zu
ihm herab, helle Rothe flammte in ihrem Gesicht auf, dann
aber brach sie in ein lautes, fréhliches Lachen aus.

»Die Frechheit dieser Leute ist unglaublich,« sagte Baron
Felseneck, »seit diese heillose Revolution ausgebrochen ist,
glauben sie, daf} die Welt ihnen gehort — aber man muf3
dem Menschen wohl etwas geben,« fiigte er leiser hinzu, »er
konnte uns die Bande auf das Schlof hetzen, solange die
Ordnung noch nicht wiederhergestellt ist.«

Er nahm ein zweites Geldstiick aus seiner Borse und woll-
te es dem Bettler hinwerfen.

»Der Arme hat von mir eine Gabe verlangt,« sagte Friu-
lein von Herbingen, »und er hat Recht, die Wohlthatigkeit
ist eine weibliche Tugend.«

Sie nahm dem Baron das Geldstiick aus der Hand, vorher
hatte sie wie zufallig ihren Handschuh abgestreift und warf
ihn nun mit der Miinze in Herrn von Sarkow’s Miitze.
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»Dank, tausend Dank!« rief dieser mit seiner néselnden
Stimme, »auf Wiedersehen, schone Dame.«

Er blieb, erschopft von dem schnellen Lauf, stehen, wih-
rend in dem nach dem Schlosse weiter fahrenden Wagen
Fraulein von Herbingen bald sinnend den Kopf schiittelte,
bald wieder laut lachte und ebensowenig wie vorher auf
die tausend liebenswiirdigen und galanten Dinge achtete,
die der Baron von Felseneck mit seinem siif3esten Lacheln
ihr zufliisterte. An der néchsten Biegung des Weges blickte
sie noch einmal zuriick, sie sah Herrn von Sarkow, der sich
jetzt keine Miihe mehr gab, seine Gestalt zu entstellen, in
der Mitte der Strafde stehen, er hob den Handschuh, den sie
ihm zugeworfen, hoch empor und driickte ihn dann an sei-
ne Lippen; dann verschwand der Wagen um die Ecke, und
Herr von Sarkow eilte, so schnell er vermochte, nach dem
Pavillon hin, um seinen Schutzbefohlenen die Ankunft der
Gaste mitzutheilen.

»Mein Gott,« seufzte Frau von Wartenstein traurig, »der
fliichtige Sonnenblick des Gliicks ist voriiber!«

Luiz Antonio aber blickte finster auf seinen Freund, als ob
er dem Boten zlirne, der die traurige Nachricht gebracht.

»Sie sind egoistisch,« sagte Herr von Sarkow ldchelnd,
»ich hatte also wohl das Recht, es auch zu sein.« Er erzihl-
te, was er gethan, daf} Fraulein von Herbingen ihn gesehen
und erkannt habe, und als Frau von Wartenstein ihm er-
schrocken und angstlich seinen tollkithnen Uebermuth vor-
warf, sagte er lachend:

»Ich bin gewil3, daf} Fréulein von Herbingen uns nicht
verrathen wird, Sie diirfen ganz ruhig sein, gnidige Frau,
es wird Alles beim Alten bleiben, verlassen Sie sich darauf,
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nur wird dieser Pavillon von nun an statt eines Wachters de-
ren zwei haben. Jetzt aber eilen Sie nach dem Schlosse, die
Herrschaften miissen angekommen sein, man mochte kom-
men, um Sie zu suchen.«

Schnell zog er Luiz Antonio mit sich fort, und beide kehr-
ten nach dem Wirthshause zuriick, um ungeduldig und von
ganz verschiedenen Gefiihlen bewegt den nichsten Tag zu
erwarten.

Herr von Sarkow hatte sich nicht getduscht, denn als die
beiden Freunde am folgenden Morgen zur gewohnten Stun-
de vorsichtig spahend und lauschend sich dem Gartenhause
ndherten, fanden sie dort Fraulein von Herbingen bei der
Frau von Wartenstein. Mit ldchelndem Gruf trat sie ihnen
entgegen.

»Das ist Alles sehr toll und unverniinftig,« sagte sie,
schalkhaft mit dem Finger drohend, wahrend Frau von War-
tenstein und Luiz Antonio mit niedergeschlagenen Augen
dastanden, »sehr unverniinftig und vielleicht auch sehr ge-
fahrlich, aber es ist auch romantisch, und die Romantik reizt
mich iiberall, wo ich sie in dieser elenden materiellen Zeit
finde. Da wir nun einmal vor dem fait accompli stehen, so
bleibt wohl Nichts {ibrig, als gute Miene zum bosen Spiel zu
machen.«

»Ich wuldte es,« sagte Herr von Sarkow ganz gliicklich.

»Sie wuldten es?« fragte Fraulein von Herbingen, indem
sich ihre dunkeln Brauen leicht drohend zusammenzogen.

»Ja, ich wuldte es, daf} meine gnidige Lehrmeisterin in
der romantischen Poesie des Lebens nicht verurtheilen wiir-
de, was ich als ihr gelehriger Schiiler gethan.«

»So geht es,« sagte Fraulein von Herbingen, »die Kin-
der wachsen uns iiber den Kopf; die Romantik,« fiigte sie
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ernst und wehmiithig mit einem halb unterdriickten Seuf-
zer hinzu, »treibt wohl schimmernde Bliithen aus dem grau-
en Staub des Lebens hervor, aber ihr siifler Duft ist giftig
und bringt wohl nach kurzem Rausch dem Herzen Erstar-
rung und Tod.«

»Und der Baron Felseneck?« fragte Herr von Sarkow.

»Er sitzt weit am andern Ende des Parkes und fischt in
dem Waldbach, der aus den Bergen herabkommt,« erwider-
te Fraulein von Herbingen lachend. »Ich habe ihm gesagt,
dal ich eine nérrische Passion fiir Forellen habe, er darf sei-
nen Posten nicht verlassen, bis ich ihn abhole, fiir jede ge-
fangene Forelle habe ich ihm einen Handkuf versprochen,
ist das nicht auch Romantik?«

»Um diesen Preis,« rief Herr von Sarkow, »mochte ich fast
mit dem Baron wetteifern und den armen Fischen einen
Vertilgungskrieg erkldren, so daf ihm keiner mehr iibrig
bleibt.«

»Man soll auch den guten Willen belohnen,« sagte Frau-
lein von Herbingen, indem sie wie zuféllig ihre Hand ein we-
nig emporhob. Herr von Sarkow driickte diese zarte Hand
an seine Lippen, dann legte sie ihren Arm in den seinen, und
beide wendeten sich zu den schattigen Laubgéngen, die das
Gebiisch durchzogen.

Wieder vergingen einige Tage in der gewohnten Weise.
Herr von Sarkow schien von dem Druck des Mifdmuths und
der Langeweile befreit, seit er nicht mehr allein des Wach-
teramts waltete, und wenn ihm auch sein heiterer Humor
treu blieb, wenn er auch nach wie vor sich alle Miihe gab,
seinen Freund aus dessen schwermiithigem Tiefsinn, in den
er immer wieder versank, zu frischem Lebensmuth aufzu-
richten und ihn zu mahnen, daf ein Mann seine Kraft nicht
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in einer einzigen ungliicklichen Liebe hinsterben lassen diir-
fe, so suchten doch auch seine Blicke jetzt haufig sehn-
stichtig die Thurmspitze des Schlosses, und auch sein Herz
schlug stiirmisch und unruhig, wenn er mit Luiz Antonio
den tiefen Schatten des Parkes zueilte, die den Reiz eines so
anmuthigen Geheimnisses bargen.

Er stand an der kleinen Gitterthiir nach der Straf3e hin,
Fraulein von Herbingen hatte ihre Hand auf seinen Arm ge-
legt, sie plauderten wie immer leicht und heiter, bald einen
kleinen Krieg piquanter Neckereien fithrend, bald wieder
ernste Gedanken austauschend, und Herr von Sarkow emp-
fand wie immer den ddmonischen Zauber dieser Frau, die
ihm bald wie ein Engel des Lichts erschien, der die Macht
besal3, ihn im Fluge zu den hoéchsten Hohen des Denkens
und Empfindens hinaufzufiihren, bald wie ein neckischer
Kobold, der grausam und hohnisch alle edeln Gedanken und
alle warmen Empfindungen verspottete.

»Hier,« sagte Herr von Sarkow auf den Weg deutend, »ha-
be ich Sie zuerst wiedergesehen; hier,« fuhr er feuriger fort,
»wallte mein Herz meiner gniddigen Lehrmeisterin entgegen
— aber,« fligte er dumpf hinzu, »hier senkte sich auch ein fin-
sterer Schatten auf meine Freude; der Baron Felseneck sal3
an lhrer Seite — er liebt Sie —«

Sie sah ihn mit grofden Augen an.

»Er liebt mich!« rief sie laut lachend, »wie ist doch die
Sprache arm, daf} sie nur ein Wort fiir die Stufenleiter ei-
ner Empfindung hat, die von den strahlenden Hohen des
Himmels bis in die kleinliche Niedrigkeit des Standes reicht.
Felseneck und Liebe, wie komisch klingt das — und doch
ist es wahr, ja, ja, er liebt mich auf seine Weise, wie der
Schoolfhund seine Herrin, er wiirde gliicklich sein, wenn
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er zu meinen Fiillen sitzen diirfte, er wiirde nicht murren,
wenn ich ihn zupfte und quélte, ein freundliches Wort ware
seine hochste Belohnung, er wiirde auch treu sein, er wiir-
de ein willenloses Eigenthum in meinen Handen sein, und
doch - Liebe, ist das das Wort fiir solche Anhéanglichkeit, die
bald mein Mitleid erregt, bald mich lachen macht?«

»Und doch,« sagte Herr von Sarkow, »miissen Sie sol-
cher Hingebung gewohnt sein, denn bei Gott, oft mochte
ich glauben, daB® der Himmel oder die Holle Thnen die Herr-
schaft iiber alle Herzen gegeben. Das Hiindchen, um in Th-
rem Bilde zu bleiben, zeigt seine Hingebung, indem es we-
delnd um seine Herrin springt, aber auch der Lowe wiirde
sich demiithig zu Ihren Fiillen schmiegen und seine stolze
Kraft Threm Wink zu eigen geben.«

»Der Lowe,« sagte sie mit einem wunderbaren Blick, der
sich in seine Seele tauchen zu wollen schien, »ja, ja, es ist ein
stolzer Traum, den Lowen zu beherrschen, iiber seine Kraft
zu gebieten, vor der die andern angstvoll zittern — aber,« sag-
te sie dann kopfschiittelnd, »es ist gefahrlich, diesen Traum
zu traumen, lassen wir die Traume. — Sehen Sie dort,« unter-
brach sie sich plétzlich, »was bedeutet das, wer kommt hier-
her, uns in unsrer Einsamkeit aufzusuchen, denn nur uns
kann dieser Besuch gelten.«

In der That kam ein Wagen in scharfem Trabe auf dem
Landwege herangefahren; ein Postillon sal} auf dem Bock
und hatte eben sein Horn erhoben, um bei der Anndherung
an das Schlof} das iibliche Signal zu blasen, aber ein in dem
Wagen sitzender Herr bog sich schnell unter dem Verdeck
hervor, zog den Arm des Postillons zuriick und schien eif-
rig sprechend ihm die laute Kundgebung seiner Ankunft zu
verbieten.



— 431 —

»Mein Gott!« rief Fraulein von Herbingen erbleichend, in-
dem sie Herrn von Sarkow von dem durchsichtigen Gitter
zurlickdréangte, »das ist Herr von Wartenstein, wir glaubten
ihn in Frankfurt, und nun ist er hier — Elise fiirchtete immer,
von ihrer Kammerfrau bespaht und verrathen zu werden.«

»In der That!« rief Herr von Sarkow, »ich habe zuweilen
eine Gestalt hier herumschleichen gesehen, ich habe Nichts
davon gesagt, weil ich es fiir Zufall hielt.«

»Gleichviell« sagte Fraulein von Herbingen entschlossen,
»jetzt gilt es, sie zu retten. Dies Alles war eine Thorheit,
ein Unrecht vielleicht, aber wenn er durch seine Domestiken
Spionage treiben 14(3t, so ist er werth, betrogen zu werden.«

Schon war sie durch das Gebiisch vorausgeeilt, und wéh-
rend der Wagen an der kleinen Pforte vorbei dem Schlosse
zurollte, hatte sie bereits den Pavillon erreicht und war nach
schnellem Klopfen an die Jalousieen, Herrn von Sarkow mit
sich fortziehend, in ihn eingetreten.

Luiz Antonio kniete zu den Fiilen der Frau von Warten-
stein und fuhr erschrocken empor, als die beiden hastig ein-
traten und in ebenso hastigen Worten die verhadngnif3volle
Nachricht mittheilten.

»0O mein Gott!« rief Frau von Wartenstein, indem sie wie
gebrochen zusammensank, »meine Ahnung — ich bin verlo-
ren!«

Luiz Antonio stellte sich mit finster drohenden Blicken ne-
ben sie, als wolle er sie beschiitzen.

»Es ist unmoglich, zu entrinnen,« jammerte Frau von War-
tenstein, »sowie er im Schlosse angekommen ist, wird er fra-
gen und forschen und hierher kommen - vielleicht sind wir
jetzt schon bespdht und die Ausgéinge des Parks beobach-
tet.«
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»Wir fliehen durch das Fenster,« sagte Herr von Sarkow,
»die Epheuwand ist vielleicht beweglich, die Damen miissen
sie wieder an ihre Stelle riicken, und jede Spur ist verloren.«

Bereits hatte er die Epheuwand zuriickgeschoben und das
Fenster geoffnet.

»Es ist Niemand zu sehen,« sagte er, hinausblickend, »soll-
te man die Pforten bewachen, so hat man dies Fenster ver-
gessen; schnell, schnell!«

Frau von Wartenstein dréngte angstvoll den zogernden
Luiz Antonio nach dem Fenster hin.

»Halt,« sagte Fraulein von Herbingen, die sinnend dage-
standen hatte, »das ist nicht genug, hat ein Verrath stattge-
funden, so geniigt es nicht, zu verhiillen, was ja doch leicht
zu durchschauen ist; die Anwesenheit der Herren hier im
Dorfe ist ja nicht zu verbergen, wenn er forschen will. Der
Verdacht mul abgelenkt werden, die Thatsache mul} eine
andre Erklarung finden. Ich werde dich retten,« sagte sie
kurz entschlossen, »folgt alle meinen Befehlen, denn es ist
kein Augenblick zu verlieren. Herr von Souza wird sogleich
durch das Fenster springen und nach dem Wirthshause ge-
hen, damit man ihn dort so unbefangen als moglich finden
kann; Elise mufd den Pavillon verlassen und sich durch das
Gebiisch seitwirts fortschleichen — du kennst den Platz am
Waldbach,« sagte sie lachend, »wo er zu dem kleinen See
am Schlosse herabflief3t, dort findest du Felseneck mit sei-
ner Angel; suche ihn auf, plaudere einen Augenblick mit
ihm und fiihre ihn dann hierher — Herr von Sarkow,« sag-
te sie fliichtig errothend, »bleibt hier bei mir. Alles Uebrige
ist meine Sache; nun fort, fort!«

Sie dréngte Luiz Antonio zum Fenster, schnell schwang
sich der junge Mann mit einem letzten Abschiedsgruly an
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Frau von Wartenstein tiber die Briistung, dann trieb Fraulein
von Herbingen ihre zitternde Freundin aus dem Pavillon,
verfolgte sie mit ihren Blicken, bis sie unmittelbar sich seit-
warts wendend im Gebiisch verschwunden war, und schlof3
dann die Jalousieen.

»Bringen Sie die Epheuwand an ihren Platz,« befahl sie
dann mit fast rauher Stimme. Als Herr von Sarkow ganz
verwirrt ihren Befehl ausgefiihrt hatte, nahm sie den Platz
der Frau von Wartenstein auf der Chaiselongue ein.

»Setzen Sie sich zu mir,« sagte sie, auf ein kleines Taburett
deutend, »hier ganz nahe — noch néher zu meinen Fiil3en.«

Herr von Sarkow gehorchte, indem er sie ganz er-
schrocken ansah.

»Mein Gott,« sagte er ganz angstlich, »ich begreife — ich
begreife jetzt —«

»Ah, Sie begreifen!« rief sie fast spottisch, »wie sind doch
die Menschen so schwerféllig, wenn es gilt, einen Ausweg
aus den Verlegenheiten zu finden, in die ihre Thorheiten sie
fiihren — nun, ich habe diesen Ausweg gefunden, so wird
sie gerettet werden, so wird Alles erklart sein — man wird
wenigstens kein Recht haben, nach weiteren Erklarungen
zu forschen.«

»In der That,« fliisterte Herr von Sarkow, »Frau von War-
tenstein wird gerettet sein, aber Sie selbst — o mein Gott,
was wird man sagen!«

»Flirchten Sie sich, mein Herr?« rief Frdulein von Her-
bingen. »Das Wagnil} ist mein, und ich will es bestehen; sie
ware verloren, rettungslos verloren, denn sie ist zu schwach,
um solchen Schlag zu tragen. Was,« rief sie mit stolz blitzen-
den Augen, »was liegt an mir? Ich bin stark genug, um auf-
recht zu stehen und erhobenen Hauptes durch die zischende
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Welt dahin zu schreiten, die sich dennoch vor mir beugen
solll«

»Jal« rief Herr von Sarkow begeistert, »die Welt wird sich
vor Thnen beugen, und sie weil} dennoch nicht, wie hoch Sie
tiber ihr stehen, indem Sie fremde Schuld auf sich nehmen.«

Sie schiittelte sinnend den Kopf und sagte leise: »Wer ist
ohne Schuld auf Erden? Und was kiimmert mich das Urtheil
der elenden Welt,« rief sie dann wieder, sich hoch aufrich-
tend, »die ja selbst vor dem stolzen, muthigen Verbrecher
kriecht, wiahrend sie iiber die demiithige Tugend ihr Gift
spritzt!«

Sie war schoner wie je in ihrer Kraft und ihrem Stolz — so
hétte ein Kiinstler die farrendugige Juno darstellen miissen,
wie sie von den Wolkenhohen des Olymps herabschaut auf
das niedrige Treiben der staubgeborenen Menschen. Herr
von Sarkow kniete zu ihren Fiilen nieder und blickte, hin-
gerissen von Entzilicken und Bewunderung, in ihr flammen-
des Gesicht.

»So0 ist es recht,« sagte sie lachelnd, »ich bin zufrieden, Sie
spielen Thre Rolle gut, auch der forschende Blick des Arg-
wohns wird die Komédie fiir wahr halten.«

»Eine Rolle — eine Komodie!« rief Herr von Sarkow
schmerzlich, indem er bittend die Hand zu ihr erhob, »nein,
nein, es ist Wahrheit, heil3e, gliihende Wahrheit; o, warum
darf es nicht sein — was es doch scheinen soll!«

Der ddmonische Zauber, der aus ihren Blicken flammte,
umfing ihn mit voller, unwiderstehlicher Gewalt, alle Erin-
nerungen seines jungen Lebens sanken in nebelhafte Dam-
merung zurlick; nur bei ihr war das Licht, die Warme, das
Gliick — war es Liebe, war es Wahnsinn, was sein ganzes We-
sen in wilden Flammen auflodern liel8, er konnte sich keine
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Rechenschaft iiber seine Gefiihle geben, willenlos gehorte er
ihrer Zaubermacht, er wére ihr gefolgt hinauf zu den lich-
ten Hohen des Himmels und hinab in die finsteren Tiefen
des Abgrunds. Der wunderbar iiberwéltigende Rausch, der
ihn ihr so ganz zu eigen machte, schimmerte in seinen Au-
gen; sie sah ihn an; und ein geheimniBvoller magnetischer
Strom flutete zwischen ihnen hin und her - sie beugte sich
zu ihm herab, sie schlang ihre Arme um seine Schultern,
fester und fester driickte sie ihn an sich, ihre Blicke verlo-
ren sich ineinander, und in langem Kul$ schlossen sich ihre
Lippen zusammen.

Schnell aber rif? sie sich dann los und drédngte ihn zurtick;
indem sie heftig und unmuthig den Kopf schiittelte, als ob
sie sich frei machen wolle von einem schweren Traum.

»Nein, nein,« sagte sie heftig, »es darf nicht sein — mir
ist die Liebe nicht bestimmt — ich muf3, ich will starker sein
als das Gefiihl, das die Menschen erniedrigt oder ungliick-
lich macht. Ich habe nicht ungliicklich sein wollen, wo es
vielleicht eine Schuld war zu lieben, hier wire es ein Ver-
brechen, ein frevelhaftes Spiel, und ich will mich nicht er-
niedrigen.«

Schwer athmend blickte Herr von Sarkow zu ihr auf, er
hielt ihre Hande in den seinen; Frage, Vorwurf und Bitte
lagen in seinen feuchtschimmernden Augen.

»Sie sind ein Kind,« sagte sie sanft mit wehmiithigem La-
cheln, »wenn Sie einst ein Mann sind, dann werde ich ei-
ne alte, alte Frau sein — vergessen Sie mich nicht — heute
wiirden Sie doch nur das Hiindchen sein, das in tidndeln-
dem Spiel mir die Zeit vertriebe; werden Sie zum Loéwen,
vor dem die Welt zittert — zum Lowen — den ich hétte lieben
konnen.«
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Sie beugte sich zu ihm herab, aber diesmal suchten ih-
re Lippen nicht die seinigen, sie driickte einen innigen, fast
miitterlich zartlichen Kuf? auf seine Stirn. — Heftig wurden in
diesem Augenblick die Jalousieen des Pavillons aufgerissen
— Herr von Wartenstein stand bleich, mit finsteren, drohen-
den Blicken auf der Schwelle.

Herr von Sarkow sprang auf, er hatte die Veranlassung,
die diese Situation herbeigefiihrt, fast vergessen, und seine
Verwirrung war so natiirlich, daf3 auch der scharfste Blick
des Argwohns keinen Zweifel an der Wahrheit derselben
hétte finden konnen. Herr von Wartenstein stand sprachlos,
in grenzenlosem Erstaunen da.

Fraulein von Herbingen trat ihm so unbefangen als mog-
lich entgegen, aber auch aus ihrem Gesicht zuckte noch tie-
fe, méachtige Erregung.

»Fraulein von Herbingen — Herr von Sarkow — welch uner-
wartete Begegnung!« brachte endlich Herr von Wartenstein
stockend hervor.

»Wuldten Sie denn nicht,« fragte Fraulein von Herbingen,
»dal} ich mit Felseneck hierher gekommen war, um Ihrer
Frau Gesellschaft zu leisten? — Und was Herrn von Sarkow
betrifft,« fuhr sie mit einer vortrefflich gespielten verschdm-
ten Verwirrung fort, »so hat ihn nach seiner Verbannung aus
Heidelberg der Zufall in das ruhige Dorf dort gefiihrt, er
wohnt mit Herrn von Souza im Wirthshaus — die Herren
wuldten nicht, dal} wir hier waren, bei einem Spaziergang
im Park bin ich ihm begegnet.«

»Und Herr von Souza?« fragte Wartenstein schnell, indem
sich seine Stirn wieder in finstere Falten zusammenzog.

Herr von Sarkow hatte mit aller Kraft seines Willens wie-
der einige Fassung gewonnen.
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»Herr von Souza ist dort unten im Dorfwirthshaus zu-
riickgeblieben,« sagte er, swahrend ich hier durch den Park
streifte und so gliicklich war, Fraulein von Herbingen zu be-
gegnen — welche Freude fiir ihn, wenn ich ihm die Botschaft
bringen werde, dal} die Herrschaften hier sind!«

»Ich habe meine Frau nicht gefunden,« sagte Herr von
Wartenstein immer noch unruhig und mif3trauisch, »sie sei
in den Park gegangen, sagte man mir im Schlosse —«

»Dort kommt sie mit Felseneck!« rief Fraulein von Her-
bingen, nach der Allee hindeutend, an deren anderm Ende
Frau von Wartenstein mit dem Baron erschien, der ein klei-
nes Korbchen in der Hand trug.

Herrn von Wartensteins Gesicht klérte sich hell auf.

»Wie freue ich mich,« sagte er mit verbindlicher Artigkeit,
»die Herrschaften alle hier zu finden, wo ich meine Frau
ganz allein und einsam glaubte; gehen wir ihr entgegen. Sie
erlauben,« sagte er lichelnd zu Herrn von Sarkow, indem
er Friaulein von Herbingen den Arm reichte, »daf} ich die
Rechte des Wirthes in Anspruch nehme, und,« fiigte er leise
zu Fraulein von Herbingen gewendet hinzu, »was die Un-
terhaltung in dem Pavillon da betrifft, so wollen wir davon
nicht sprechen — die Welt ist boshaft, man kénnte Deutun-
gen suchen — und der arme Felseneck —«

»Die Welt!« unterbrach ihn Fraulein von Herbingen mit
dem Ausdruck unendlicher Verachtung — »Felseneck,« fiig-
te sie dann mit einem eigenthiimlichen Licheln hinzu, »wir
wollen sehen, was sich fiir ihn thun l146t.«
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Sie waren den andern entgegengegangen. Herr von War-
tenstein begriiBte seine Frau mit der ceremoniellen Artig-
keit, die er im Verkehr mit ihr stets beobachtete, und erzihl-
te ihr, den Blick scharf auf sie geheftet, den Grund der Anwe-
senheit des Herrn von Sarkow; sie verbarg ihre Verwirrung
so geschickt unter einem scheuen, fragenden und mitleidig
theilnehmenden Blick auf Fraulein von Herbingen, daf3 die-
se sich eines fliichtigen Léachelns iiber die meisterhafte Ge-
schicklichkeit des Mienenspiels, in der die weibliche Natur
alle Kunst tibertrifft, nicht erwehren konnte.

Felseneck trat, nachdem er Herrn von Sarkow begriif3t,
ganz gliicklich zu Fraulein von Herbingen heran.

»Hier, meine Gnadigste,« sagte er, den Korb o6ffnend,
»die Ausbeute meines Fischzuges. Frau von Wartenstein,
die mich am Bach aufsuchte, hat mir Gliick gebracht, es
sind fiinf Forellen,« fuhr er fort, auf die zwischen griinen
Zweigen hervorschimmernden Fische deutend, »fiinf Forel-
len, das giebt mir das Recht, fiinfmal diese reizende Hand
zu kiissen, deren Besitz,« fiigte er mit einem scheuen, fle-
henden Blick hinzu, »das hochste Ziel meines Lebens ist, ein
Ziel, das mir freilich durch so unverdiente, grausame Harte
ewig fern bleiben soll.«

Fraulein von Herbingen stand einen Augenblick sinnend
da, dann sagte sie zwar in scherzendem Ton, aber mit stren-
gen, kalten Blicken:

»Sie haben da einen Ausdruck gebraucht, Baron Felsen-
eck, den ich Thnen eigentlich iibelnehmen sollte, wenn er
nicht eine so allgemeine Redensart wére; die Hand einer Da-
me besitzt man nicht; wir sind es, die von den Herren Besitz
nehmen, denen wir die Erlaubnil} geben, uns ihre Dienste
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zu weihen und sich fiir das Leben unsrer Fiihrung anzuver-
trauen.«

Ein wehmiithig bitteres Licheln flog {iber das bleiche Ge-
sicht der Frau von Wartenstein, Baron Felseneck blickte fra-
gend umbher, als suche er Aufschlul} iiber den ihm dunkel
gebliebenen Sinn der vernommenen Worte.

»Nun, Baron,« fuhr Fraulein von Herbingen in dem glei-
chen heiteren Ton mit seltsam blitzenden Augen fort, »wenn
ich mich entschlief3en konnte, den Besitz desjenigen Theiles
der Mannerwelt anzutreten, der sich Baron von Felseneck
nennt —«

»0O mein Gott!« rief der Baron, indem er, abwechselnd er-
bleichend und erréthend, seine Augen fast kreisférmig off-
nete und den Korb mit den Fischen aus seinen zitternden
Hianden fallen lief3, »o mein Gott, ist das moglich? Darf ich
wagen, diese Worte zu verstehen —«

»Wenn ich also diesen Besitz antreten wollte,« fuhr Frau-
lein von Herbingen fort, »wiirden Sie die drei Bedingungen
erfiillen, die ich Thnen dafiir auflege?«

»Befehlen Sie, befehlen Sie,« stammelte der Baron, »keine
Bedingung ist mir zu schwer.«

»Es gab einmal einen General,« sagte Fraulein von Her-
bingen, »der als Bedingung der Kriegfiihrung drei Dinge ver-
langte, namlich: erstens Geld, zweitens Geld und drittens
Geld - nun denn, ich verlange erstens Gehorsam, zweitens
Gehorsam und drittens Gehorsam.«

»Und ich,« rief Felseneck, aul3er sich vor Entziicken, »Ihr
unterthénigster Sclave, gelobe den Gehorsam hundertfach,
tausendfach!« Er ergriff ihre Hand und wollte sie an seine
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Lippen fiihren, sie aber trat, stolz den Kopf schiittelnd, zu-
riick, streckte ihre Hand gebieterisch gegen ihn aus und sag-
te:

»So nehme ich denn Besitz von dem hier gegenwarti-
gen ausgezeichneten Cavalier, dem Baron von Felseneck;
ich tibertrage ihm fiir sein kiinftiges Leben den ausschlief3-
lichen Dienst bei meiner Person und verspreche ihm, daf}
meine Herrschaft milde und mein Joch leicht sein soll, wenn
er piinktlich und gewissenhaft die drei Bedingungen erfiillt,
die ich ihm auferlegt habe.«

»Piinktlich und gewissenhaft,« jauchzte Felseneck, »fiir
ewig, fiir ewig!«

Herr von Wartenstein war der erste, der ganz freudig
iiberrascht seine Gliickwiinsche darbrachte; wihrend er Fel-
seneck die Hand schiittelte, trat Fraulein von Herbingen zu
dem wie betdubt dastehenden Herrn von Sarkow.

»Es muld sein, mein Freund,« fliisterte sie leise, »ich will
keine Ketten tragen, und die Liebe schmiedet Ketten. Jetzt,«
sagte sie laut und heiter, »lassen wir Herrn von Sarkow nach
dem Dorfe gehen, um seinen Freund zu holen; da der Zufall
hier nun einmal uns alle zusammengefiihrt, so wollen wir
nicht langer voreinander Verstecken spielen.«

»Ich werde Herrn von Sarkow begleiten,« sagte Herr von
Wartenstein schnell, »wir sind auf meinem Territorium, und
an mir ist es, die Pflicht der Gastfreundschaft zu iiben.«
Fraulein von Herbingen nahm den Arm der Frau von War-
tenstein und fiihrte sie nach dem Schlosse hin, indem sie
dem Baron Felseneck befahl, den Korb mit den Fischen zu
tragen.

Sarkow und Herr von Wartenstein gingen nach dem
Wirthshause, wo sie Luiz Antonio fanden, der inzwischen
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die Kraft gewonnen hatte, so unbefangen als moéglich zu
erscheinen. Schwer entschlof3 er sich, der Einladung nach
dem Schlosse zu folgen, allein es muf3te sein, und eine Stun-
de spater war die Gesellschaft im Schlosse Trottlingen zum
Diner vereinigt, bei dem Herr von Wartenstein und der Ba-
ron Felseneck die Kosten der Unterhaltung trugen, wihrend
die Uebrigen ihre verschiedenartigen Empfindungen unter
die Maske der conventionellen Form verbargen, die oft eine
Qual, noch ofter aber eine Wohlthat ist, die den Menschen
erlaubt, wenigstens den duf’eren Schein des heiteren Frie-
dens zu bewahren, der ja so selten auf Erden eine Stétte in
den Herzen der Sterblichen findet.

Nach Tisch traf durch einen reitenden Boten vom néch-
sten Postamt die Nachricht ein, da® Heidelberg von den
letzten Freischaaren verlassen und von den preufRischen
Truppen besetzt sei, die sich nun anschickten, die von dem
Oberst Tiedemann verteidigte Festung Rastatt einzuneh-
men. Auch die Hauptmacht der Insurgenten war bei Kup-
penheim von dem Prinzen von Preuflen geschlagen, die Re-
volution war gebrochen und muflte in kurzem véllig nie-
dergeworfen sein. Diese Nachricht gab Herrn von Sarkow
erwiinschte Veranlassung, auf seine und Luiz Antonio’s so-
fortige Abreise zu dringen, da es fiir sie nothwendig sei, sich
mit ihren Freunden zu vereinigen und nach Heidelberg zu-
riickzukehren. Die Damen widersprachen nicht, ein lingerer
Aufenthalt der beiden jungen Leute in Trottlingen wiirde ja
fiir alle fast unertréaglich geworden sein. Herr von Warten-
stein stellte ihnen einen Wagen zur Verfiigung, und noch am
Abend des gleichen Tages machten sich beide zur grof3en Be-
triibni} des Gastwirths und der Bauern von Trottlingen auf
den Riickweg nach Weinheim.
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»Vorbei — Alles vorbei,« jammerte Luiz Antonio verzweif-
lungsvoll, indem er den Kopf schwer auf Sarkow’s Schulter
sinken lief3 — »der fliichtige Tag ist versunken, vor mir liegt
die Nacht, die lange, unendliche Nacht des Lebens.«

»Ja, es ist vorbei,« erwiderte Herr von Sarkow — »vorbei
ist der Traum, das Erwachen ist da, und das Erwachen wird
zu hellem, freudigem Leben fiihren. Die Kraft des Lowen
regt sich, sie soll erstarken zu stolzem, siegreichem Kampf
mit dem Schicksal; was auch die Herzen erschiittern mag,
mein lieber Freund, hoch iiber unsern Hiuptern leuchtet es
in Sternenschrift: >Virtus sola bonorum corona!«

»Virtus sola bonorum corona,« fliisterte Luiz Antonio mit
leiser, von Thrianen halb erstickter Stimme, wahrend der
Wagen weiter in die dunkle Nacht hinausfuhr.

VIERUNDZWANZIGSTES CAPITEL.

Selbst die edeln Pferde des Herrn von Wartenstein mulf3-
ten Strecken des steinigen, zwischen den Bergen auf und ab
steigenden Weges im Schritt zuriicklegen, und bei der lang-
samen Bewegung des bequemen Wagens versanken Herr
von Sarkow und Luiz Antonio, die korperlich ermiidet und
geistig durch die mannigfachsten Erregungen der letzten Ta-
ge erschopft waren, bald in tiefen Schlaf. Es ist ja ein scho-
nes Vorrecht der Jugend, nach jeder noch so heftigen und
noch so schmerzlichen Erschiitterung die Seele immer wie-
der in das wohlthétige Bad des Schlummers tauchen zu koén-
nen, in dem sie oft das unertréaglich scheinende Leid vollig
von sich abstreift, immer aber neue Kraft und frischen Muth
finden.
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Sie mochten etwa eine Stunde gefahren sein, als der Wa-
gen anhielt und ein greller Lichtschein die Augen der plotz-
lich Erwachenden blendete.

Sie sahen, erschrocken emporfahrend, um den Wagen
mehrere Gestalten in Blousen mit rothbefederten Hiiten,
Biichsen tiber der Schulter und Hirschfinger oder Sébel
an der Seite. Der Kutscher verhandelte halb trotzig, halb
angstlich mit einigen Mannern, die die Pferde am Ziigel ge-
fafdt hatten, und einer der Bewaffneten leuchtete mit einer
Blendlaterne unter das Verdeck des Wagens.

Es war kein Zweifel, dal} sie sich einer versprengten Abt-
heilung von Freischaaren gegeniiber befanden, um die fin-
steren Mienen der zunédchst um den Wagen Stehenden lie-
Ren auf keine freundlichen Absichten schlief3en.

Herr von Sarkow zog sein Terzerol aus der Wagentasche,
machte die Waffe schulfertig und fliisterte seinem Freunde
zu, ein Gleiches zu thun.

»Ich muf3 die Biirger bitten, auszusteigen,« sagte der Fiih-
rer der Freischaaren, deren Anzahl in der Dunkelheit nicht
zu erkennen war, — »wir bediirfen dieses Wagens und requi-
riren denselben im Namen der Landesregierung.«

»Halt, meine Herren,« erwiderte Herr von Sarkow kalt
und hohnisch, wahrend jener mit gebieterischer Miene den
Schlag offnete, — »so einfach ist die Sache nicht, — es be-
stehen in diesem Augenblick verschiedene Ansichten hier-
zulande iiber die berechtigte Landesregierung, und wir sind
durchaus nicht gesonnen, IThnen so ohne Weiteres unsern
Wagen abzutreten.«

Er hob sein Terzerol empor.

Der Freischarler, dessen jugendliches Gesicht feine und
hiibsche Ziige trug, sah die Miindung der beiden Laufe in
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dem Lichtschein der Laterne unmittelbar vor sich und wich
erschrocken zurtick.

Auf seinen Wink traten schnell mehrere seiner Gefahrten
heran und richteten ihre Biichsen gegen den Wagen.

»Sie sehen, dal} jeder Widerstand vergeblich wire,« sagte
der Fiihrer der Freischérler.

»Das sehe ich nicht,« erwiderte Herr von Sarkow — »wir
sind bewaffnet wie Sie, — irre ich mich nicht, so habe ich Sie
frither in den StrafBen von Heidelberg gesehen — nun, mein
Herr, wir sind Saxoborussen, das wird Thnen geniigen, um
zu begreifen, dafd wir vor keiner Drohung zuriickweichen,
wenn wir Waffen in den Handen haben.«

Der junge Freischirler stand einen Augenblick sinnend
da, wahrend seine Begleiter auf seinen Wink warteten, um
den Angriff zu beginnen.

»Ich wiirde es bedauern,« sagte er dann, »wenn Sie mich
zur Anwendung von Gewalt zwingen sollten, die fiir Sie ver-
héangnildvoll werden miildte, — aber ich muf diesen Wagen
haben, ich bedarf ihn, um einen Verwundeten weiter zu
schaffen, dessen Leben davon abhingt, dal} er bald in Si-
cherheit und Ruhe kommt — und, bei Gott!« rief er mit blit-
zenden Augen, »fiir sein Leben werde ich Sie nicht schonen,
wenn Sie mich zwingen, Gewalt zu brauchen.«

Er hatte, wiahrend er sprach, sich etwas seitwérts gewen-
det, — der Lichtschein der Laterne fiel auf eine aus Baum-
zweigen zusammengebundene Tragbahre, die am Rande der
Stral3e niedergesetzt war und auf der ein Verwundeter in ei-
ner blauen Blouse ruhte, das Haupt mit den geschlossenen
Augen riickwarts gegen die Zweige gelehnt.
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Als Herr von Sarkow dies bleiche Haupt in dem unsiche-
ren Lichtschimmer erblickte, stie} er einen Schrei schmerz-
licher Ueberraschung aus.

»Langenberg!« rief er, sein Terzerol senkend und aus dem
Wagen springend, — »in der That, es ist Langenberg — ja,
bei Gott, er mul} gerettet werden, dieses junge Leben soll
nicht der unseligen Verirrung geopfert werden, wie der ar-
me Schlossel! — Wieviel edle Kraft verliert sich in den frucht-
los verrinnenden Strom dieser Revolution, — reiche Kraft des
Volkes, die auf den geordneten Wegen des Lebens so viel Se-
gen schaffen konnte!«

Er beugte sich wehmiithig tiber den Verwundeten, der bei
der Nennung seines Namens langsam die Augen geoffnet
hatte und verwundert umherblickte, ohne dal} er seine Um-
gebung zu erkennen oder sich tiber seine Lage klare Rechen-
schaft geben zu kénnen schien.

»Nun,« sagte der Fiihrer der Freischérler, »wenn Sie den
Verwundeten kennen und, wie es scheint, Antheil an ihm
nehmen, so werden Sie uns Thren Wagen nicht verweigern,
denn es ist unmoglich, ihn wie bisher weiter zu tragen, und
er bedarf schnell der Ruhe und Pflege, — wir haben ihn mit
Lebensgefahr den verfolgenden Preuf3en entrissen.«

Herr von Sarkow sann nach, wihrend Luiz Antonio
dem Verwundeten aus seiner Reiseflasche einen kréftigen
Schluck Madeira einfl63te — dann sagte er:

»Ja, mein Herr, unter diesen Umstidnden wiirde ich Ih-
nen den Wagen abtreten, obgleich er nicht mein ist, — allein
ich glaube Ihnen Besseres vorschlagen zu konnen. Sie haben
noch eine Stunde bis Trottlingen, dort finden Sie kaum Bei-
stand und Pflege fiir den armen Kranken — auf dem Schlof3
und im Dorf hat Thre Sache keine Freunde, und ganz gewil3,



— 446 —

wenn man dem Verwundeten auch Obdach und Lager ge-
wahren sollte, wird er den Militairbehorden tberliefert wer-
den.«

»Das ware entsetzlich — das wére der Kerker — vielleicht
der Tod, — davor ihn zu retten, haben wir ihn fortgetragen,
denn Pflege hitte er ja wohl gefunden, wenn wir ihn hétten
auf dem Schlachtfeld liegen lassen.«

»Um Gottes willen, bringt mich fort,« jammerte Langen-
berg, der, durch den Wein gestirkt, sein Bewul3tsein vollig
wieder erlangt hatte und Herrn von Sarkow mit finsteren
und feindlichen Blicken ansah - »bringt mich fort in den
einsamen Wald, lieber will ich dort verbluten, als in langer
Kerkerhaft erstarren — unsre Sache ist verloren, was liegt an
meinem Leben!«

»Ihre Sache ist verloren,« fuhr Herr von Sarkow fort, in-
dem er seine Hand ergriff, die der Verwundete ihm z6gernd
und widerstrebend tiberliel$ — »Ihr Leben soll es nicht sein;
wir haben uns im offenen, ritterlichen Kampfe gegeniiberge-
standen, und Gott hat uns beide erhalten; jetzt ist es meine
Pflicht, Sie zu retten, und ich werde sie freudigen Herzens
erfiillen. Heben Sie Thren Freund in unsern Wagen,« fuhr er
zu dem Fiihrer der Freischérler gewendet fort, »ich hoffe,
ihn sicher nach Weinheim zu bringen, und einmal dort, ist
er auch gerettet, er findet Ruhe und Pflege, und ich wer-
de dafiir sorgen, dal} kein Verdacht auf ihn fallt und daf3 er
unangefochten nach Heidelberg zuriickkehren kann.«

Die Freischarler zogerten mit der Antwort, sie fliisterten
untereinander und blickten mi3trauisch auf Herrn von Sar-
kow.
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»Ich habe Thnen gesagt, wer ich bin, meine Herren!« rief
dieser, »Ihr Freund Langenberg kennt mich, er ist Corps-
bursch wie ich und wird mir glauben, wenn ich auf meine
Ehre versichere, daf} ich sein Leben bewahren und beschiit-
zen werde wie mein eignes.«

»Ich glaube Thnen,« sagte Langenberg, »das Wort eines
Saxoborussen steht iiber jedem Zweifel. Lalt mich mit ihm
gehen,« sagte er zu seinen Freunden, »wohl mag ich mich
dem Feinde anvertrauen, nachdem so viele der Unsrigen
unsre Sache verrathen haben.«

Ohne eine Antwort abzuwarten, entkleidete Herr von Sar-
kow den Verwundeten der blauen, blutbefleckten Blouse,
zog ihm seinen eignen Ueberrock an und knopfte diesen
iiber der wunden Brust sorgsam zu. Hierauf riel} er die ro-
the Feder von Langenberg’s Hut und trug den Verwundeten,
von den Freischéarlern, die keine Einwendung mehr mach-
ten, unterstiitzt, in den Wagen, wo er ihn so bequem als
moglich in eine Ecke niederlegte.

»Und nun, meine Herren,« sagte er, shoren Sie meinen
Rath: trennen Sie sich, legen Sie Ihre Federn und Schirpen
ab und suchen Sie einzeln Thre Heimath zu erreichen, das ist
der sicherste Weg, um jede Gefahr zu vermeiden, in Trott-
lingen ist keine Sicherheit fiir Sie.«

Er stieg mit Luiz Antonio in den Wagen und lie3 schnell
weiter fahren, wahrend die Freischérler ihm traurig nach-
blickten, ohne gegen seinen Rath, dessen Zweckmalf3igkeit
sie einsehen mochten, eine Einwendung zu machen.

Sie fuhren etwa eine halbe Stunde weiter, ohne ein Wort
zu sprechen, nur von Zeit zu Zeit flote Herr von Sar-
kow dem Verwundeten, der zuweilen leise wimmerte, einen
Schluck stdrkenden Getranks ein. Der Weg fiihrte durch ein
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kleines Dorf von nur wenigen Gehoften; die Hauser waren
erleuchtet, laute Stimmen schallten den Nahenden entge-
gen.

»Was mag das sein,« fragte Herr von Sarkow, unruhig aus
dem Wagen blickend, »welche Unruhe in diesem kleinen,
stillen Ort?«

Ehe er noch geendet, war der Wagen von dunkeln Gestal-
ten umringt.

»Halt!« rief es von allen Seiten — »wohin wollt ihr — nehmt
euch in Acht!« riefen einige, »nicht weiter, dorthin stehen
die Preufden.«

»Es sind Aristocraten!« riefen andre, »Verrither, Feinde
des Volkes, haltet sie fest!«

Herr von Sarkow erkannte abermals wild aussehende
Blousenmaénner, die den Wagen dicht umdréngten. Sie hiel-
ten vor einem Hause, aus dessen offenstehenden hellen Fen-
stern larmende Stimmen sich horen lieBen; mehrere aufge-
zaumte Pferde waren vor diesem angebunden, zusammen-
gestellte Gewehre standen daneben. Herr von Sarkow und
Luiz Antonio machten ihre Terzerolen schuf3fertig.

Da erschien in der geoffneten hellen Hausthiir die ath-
letische Gestalt des Turnerfiihrers Metternich. Seine weite
Blouse war zerrissen, die rothe Feder auf seinem Hut ge-
knickt, sein Gesicht war wild erregt, seine Schritte schienen
schwankend und unsicher.

»Was giebt es dort,« fragte er, an den Wagen herantretend
—»wen habt ihr da festgehalten?«

»Es sind Aristocraten, es sind Volksfeinde,« antworteten
rauhe Stimmen: »das sieht man an dem Wagen und der Li-
vrée, sie geben keine Antwort, man mul3 sie festhalten.«
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»Bringt Licht!« rief Metternich, indem er sich schwer auf
seinen Schleppséabel stiitzte, »damit wir sehen, wen wir vor
uns haben.«

Schnell wurde seinem Befehl gehorcht, man brachte aus
dem Hause brennende Kienspéne, die mit ihrem rothgelben,
flackernden Schein die néchtliche Scene beleuchteten.

Die Freischirler wichen erschrocken zuriick, als sie Herrn
von Sarkow und Luiz Antonio erblickten, die ihnen aus dem
Wagen die gespannten Terzerolen entgegenstreckten. Met-
ternich starrte die jungen Leute einen Augenblick an, dann
stiefd er ein wildes, triumphirendes Hohngeschrei aus.

»Ah!« rief er, »das sind ja die Verrather, die mir schon ein-
mal entwischten, jetzt sollen sie mir beim Teufel nicht wie-
der aus den Hianden kommen. Die Tyrannenknechte haben
uns mit ihren verfluchten Kartitschen zuriickgeworfen, sie
hétten es dennoch nicht gekonnt, wenn nicht niedertréachti-
ger Verrath im Spiele gewesen wire, und nun sind diese da
wieder hier — sie sind wieder dabei gewesen bei ihrem hol-
lischen Werk, aber wenn ich morgen von den preufischen
Kugeln fallen soll, so sollen diese Elenden mir wenigstens
Quartier bestellen. Reif3t sie heraus aus ihrem Wagen, und
nehmt eure Gewehre zur Hand, dort am nichsten Baum sol-
len sie niedergeschossen werden. Es bedarf keines Kriegs-
rechts mehr, das Todesurtheil ist schon iiber sie gesprochen,
und nur Schlossel’s dumme Gutmiithigkeit hat sie damals
befreit. Vorwérts, macht ein Ende, wir haben nicht lange
Zeit — wir wollen die Leichen dieser Verrather auf den Weg
werfen, damit die Preuflen sie finden und sehen, wie das
Volk seine Feinde richtet.«

Die Blousenménner machten Miene, gegen den Wagen
vorzudringen.
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»Der erste, der einen Schritt ndher kommt, ist des Todes!«
sagte Herr von Sarkow, indem er seine Waffe schulfertig
emporhob.

»Reil3t sie heraus!« briillte Metternich, indem er jedoch
einen Schritt seitwérts in den Schatten trat — »reil’t sie her-
aus, und macht ein Ende!«

Seine Leute standen unschliissig; jeder, der dem Wagen
ndher trat, muf3te unfehlbar niedergestreckt werden. Einige
hatten sich nach der andern Seite herumgeschlichen, aber
Herrn von Sarkow war diese Bewegung nicht entgangen,
und auf ein Wort von ihm streckte Luiz Antonio die Miin-
dung seiner Waffe auch dort den Angreifenden entgegen.

»Holt eure Gewehre!« schrie Metternich, »und schief3t sie
im Wagen zusammen, dann ist die Geschichte gleich auf ein-
mal abgemacht.«

Die Blousenménner folgten seinem Befehl; sie holten ihre
neben dem Hause zusammengestellten Gewehre und schlu-
gen an. Von allen Seiten richteten sich die Flintenldufe auf
den Wagen, das Feuer mufste dessen Insassen unfehlbar ver-
nichten, wihrend sie mit ihren kleinen Pistolen nicht im
Stande waren, einen sicheren Schufl auf ihre entfernten und
im Halbdunkel stehenden Gegner zu thun.

»Seid ihr fertig?« fragte Metternich, der sich hinter die
Schiitzenlinie zuriickgezogen hatte — aber ehe er auf die be-
jahende Antwort das verhdngnif3volle Commandowort »Feu-
er« aussprechen konnte, war von dem Hause her eine weib-
liche Gestalt in einem dunkeln Amazonenkleide, einen Hut
mit rother Feder auf dem Kopf, eine schwarzrothgoldene
Schérpe iiber der Brust und einen Hirschfdnger an der Seite
herbeigeeilt und in den von den Fackeln erhellten Kreis um
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den Wagen getreten, so dal} sie vor den Gewehrldufen der
Blousenménner stand.

»Was giebt’s?« rief sie mit heller Stimme, »was soll hier
werden - sind die Preuf3en da?« fragte sie erschrocken.

»Geh’ fort!« rief Metternich hinter den Schiitzen hervor,
die ihre Gewehrlaufe wieder aufwérts gerichtet hatten, »du
stehst uns im Wege, wir haben ein paar Verrdther kalt zu
machen, es wird gleich geschehen sein. Fort, fort, siehst du
nicht ihre Pistolenldufe?«

Die Amazone wendete sich jetzt erst dem Wagen zu,
und Herr von Sarkow erkannte bei dem flackernden Fackel-
licht das hiibsche Gesicht der Fraulein Clara Schonfeld. Die
Schauspielerin, die in ihrem malerischen Costiim und in der
phantastischen Beleuchtung schoner war als jemals vorher
in irgend einer ihrer Rollen, erkannte auch ihrerseits Herrn
von Sarkow und nickte ihm freundlich griil3end zu.

»Ihr seid wahnsinnig,« sagte sie zu den Blousenménnern,
»die Herren sind Studenten aus Heidelberg, sie sind keine
Verrither, ich kenne sie, es sind meine Freunde.«

»Deine Freunde!« knirschte Metternich; »um so schlim-
mer fiir sie — geh’ fort, und ihr schief3t in des Teufels Namen
den Wagen zusammen.«

»Sie sehen, Fraulein Schonfeld,« sagte Herr von Sarkow,
»dafd jene Wahnsinnigen zu feigem Mord entschlossen sind;
gehen Sie, die Wiirfel rollen, und der Tod wird reiche Ernte
halten.«

»Niemals wird ein solcher Mord geschehen, solange ich
da bin!« rief Friulein Schonfeld. »Sie sehen wohl, Herr von
Sarkow,« sagte sie, so dicht vor den Wagen hintretend, dal3
es unmoglich war, einen Schulf$ auf diesen abzufeuern, ohne
sie zu treffen — »Sie sehen, Herr von Sarkow, daf$ ich besser
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bin wie Sie; Sie haben mich in Frankfurt damals schndde
aufgegeben, ich werde Sie nicht im Stiche lassen.«

Sie hatte diese Worte neckisch und lachelnd ganz in ihrem
alten Soubrettenton gesprochen, dann aber wendete sie sich
hoch aufgerichtet mit drohend blitzenden Augen den immer
noch im Anschlage liegenden Freischérlern zu.

»Jal« rief sie laut, »diese Herren sind meine Freunde, sie
haben mir beigestanden — als es galt, meinen Kiinstlerruf ge-
gen ein aufgehetztes Publikum zu behaupten, wenn ihr sie
mordet, so begeht ihr eine Feigheit und eine Nichtswiirdig-
keit gegen mich, die ich doch eure Sache zu der meinigen
gemacht und eure Gefahren getheilt habt. Wollt ihr, daf3 ich
euch verachten soll als feige Morder, so schiel3t, aber das sa-
ge ich euch, ich werde die erste sein, die von euren Kugeln
fallt.« Sie breitete dicht vor dem Wagenschlag stehend die
Arme aus.

»Bravo, Friaulein Clara,« fliisterte ihr Herr von Sarkow zu,
»Sie sind ein edles, muthiges Herz, bei Gott, das hitte ich
kaum von Thnen erwartet.«

»Ich weil} es wohl,« sagte die Schauspielerin, sich halb
zu ihm umwendend, »dal} die Leute Threr Welt, die bequem
auf der breiten Heerstralde des Lebens dahinziehen, uns ar-
men Komodianten, die wir im Flitterputz iiber die Klippen
des Daseins dahingaukeln, weil wir nicht im Staube und
Schmutz des Elends versinken wollen, keinen Muth, keine
Treue und keine Ehre zutrauen — auch die Flatterrosen uns-
rer Existenz haben ihre Dornen, und es gehort viel Stolz und
Willen dazu, ihre Stiche mit lachender Miene zu ertragen.«

»Claral« rief Metternich, »sei verniinftig, und geh’ fort,
gieb den Wagen frei, oder wahrhaftig, ich vergesse mich,
und es geschieht ein Ungliick!«



— 453 —

»Vorwaérts, Kutscher!« rief die Schauspielerin — »vorwarts,
und ihr schief3t, wenn ihr den Muth habt, auch mich zu mor-
den.«

Der vor Angst zitternde Kutscher lief$ sich den Befehl
nicht zum zweiten Mal wiederholen, er schwang die Peit-
sche, und die edlen Pferde, durch das Licht der Fackeln
aufgeregt, zogen wild aufbaumend an. Die Freischérler, die
die Ziigel gehalten hatten, sprangen im ersten Schrecken
von den Thieren zuriick, und in wenig Augenblicken war
der Wagen in der Dunkelheit verschwunden, wihrend Frau-
lein Schonfeld immer mit ausgebreiteten Armen vor der
Schiitzenlinie stand, so dal} jede den Fliehenden nachge-
sendete Kugel sie hétte treffen miissen. Einige Augenblicke
schallte noch ein wiister Larm dem Wagen nach, unter
dem man Metternich’s drohende Stimme hervortonen hor-
te; dann wurde Alles wieder still, da der Weg, auf dem die
Pferde trotz der starken Steigung pfeilschnell dahintrabten,
sich um eine BerghOhe wendete.

»Es sind Barbaren,« sagte Langenberg mit matter Stimme
— »was ware aus der Sache der Freiheit in solchen Handen
geworden? Warum sagten Sie nicht, daf? ich bei Thnen sei?«
sagte er; »ich war zu schwach, um laut zu rufen.«

»Das wiirde uns nicht gerettet haben,« sagte Herr von
Sarkow, »und auch Sie wéiren verloren gewesen, sie hat-
ten Sie dort behalten und mit sich fortgefiihrt, das hétten
Thre Kréafte nicht ausgehalten. Halten Sie sich tapfer,« sag-
te er herzlich, den Verwundeten sorgsam zurechtlegend, »in
Weinheim ist Thre Rettung, dort finden Sie Pflege, und gegen
einen Kranken der Anstalt wird Niemand Verdacht hegen.«

Der angstliche Kutscher lie3 die Pferde trotz des schwie-
rigen Weges immer in der schnellen Gangart weiter gehen.
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Endlich begann der Tag zu grauen, Herr von Sarkow
erkannte die Gegend, in einer halben Stunde muliten sie
Weinheim erreicht haben.

Da plotzlich schienen dunkle Gestalten in einiger Entfer-
nung vor den Pferdekopfen wie aus dem Boden heraufzu-
steigen. Entsetzt {iber dies neue Hindernil} zog der Kutscher
mit einem halb unterdriickten Fluch die Ziigel an.

»Halt — wer dal« klang es laut. Man sah Bajonette und
Helmspitzen durch die DAmmerung blitzen, und im néch-
sten Augenblick standen zwei preullische Soldaten auf bei-
den Seiten neben dem Wagen, wiahrend andre mit vorge-
streckten Bajonetten den Weg sperrten.

»Gut Freund!« erwiderte Herr von Sarkow, sich zum Wa-
gen herausbeugend.

»Wer sind Sie, und woher kommen Sie?« fragte der neben
dem Wagen stehende Soldat kurz und militairisch.

»Heidelberger Studenten, die nach Weinheim fahren.«

»Warten Sie,« erwiderte der Soldat, der immer die Bajo-
nettspitze gegen den Wagen gestreckt hielt, »bis die Mel-
dung gemacht ist.«

Im nichsten Augenblick aber schon erschien der die Feld-
wache commandirende Officier, der die Huftritte der Pferde
und das Anrufen vernommen hatte. Er trat an den Wagen
und wiederholte die Fragen. Herr von Sarkow gab die glei-
che Antwort, indem er zugleich seinen Namen nannte.

»Von Sarkow,« sagte der Officier, »Sie sind aus Pommern,
ich kenne Thre Familie, haben Sie eine Legitimation?«

»Keine andre als meine Visitenkarte,« erwiderte Herr von
Sarkow, der, aus dem Schlage sich vorbeugend, den zwi-
schen ihm und Luiz Antonio zuriickgelehnten Langenberg
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mit seinem Korper verdeckte. Er zog ein Etui aus der Tasche
und reichte dem Officier seine Karte.

»Wir waren vor der Revolution aus Heidelberg geflohen,«
fiigte er hinzu, »und kommen von Trottlingen, dem Schlosse
des Herrn von Wartenstein, dem dieser Wagen gehort; sein
Kutscher kann unsre Angaben bestéatigen.«

Der Officier betrachtete mit priifenden Blicken die elegan-
te Equipage und die Livrée des Kutschers.

»Diese Karte ist zwar keine Legitimation,« sagte er, »doch
habe ich keinen Grund, Thre Angaben zu bezweifeln, und in-
nerhalb unsrer Linien hat es mit Threm Wagen keine Gefahr;
ich glaube, dal} ich Sie ohne weitere Meldung durchlassen
kann. Der Wagen kann passiren!« befahl er seinen Leuten,
und artig griiBend trat er vom Schlage zuriick.

»Jetzt sind wir gerettet!« rief Herr von Sarkow jubelnd,
wahrend sie weiter fuhren; fiirchten Sie Nichts mehr,« tro-
stete er den von Fieberschauern geschiittelten Langenberg;
»nachdem wir die Vorposten passirt haben, werden wir kein
Hindernif} mehr finden.«

Starke Truppenmassen standen in kurzen Zwischenrédu-
men ldngs der Stralde, bereit, mit Anbruch des Tages die
fliichtigen Freischaaren weiter in die Berge hinein zu ver-
folgen. Noch mehrfach wurde der Wagen angerufen, aber
jedesmal ohne weitere Schwierigkeiten durchgelassen, und
mit den ersten Strahlen des anbrechenden Tages erreich-
ten sie Weinheim. Alle Straen waren mit Truppen gefiillt,
auf der Chaussee der Bergstralde bewegten sich starke Co-
lonnen nach Heidelberg hin. Im Kurhause war bereits Alles
wach, die Bewohner blickten aus den Fenstern auf die durch
die Ebene sich bewegenden Truppenziige. Das Haus war als
Krankenanstalt von aller Einquartirung frei geblieben.
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»Bieten Sie Thre letzte Kraft auf,« sagte Herr von Sarkow
zu Langenberg; »glauben Sie, auf meinen Arm gestiitzt, in
das Haus gehen zu konnen? — Es wiirde Aufsehen erregen
und vielleicht Nachfragen veranlassen, wenn wir Sie hinein-
tragen miifldten.«

»Ich werde es konnen,« sagte Langenberg, dessen Wan-
gen gliihten und aus dessen Augen Fiebergluth flammte; »es
gilt mehr als das Leben, es gilt die Rettung vor schmahlicher
Gefangenschaft.« Jubelnd wurden die Riickkehrenden be-
griifdt. Herr von Sarkow tiberliel$ es Luiz Antonio, die Fluth
von neugierigen Fragen, mit denen man sie bestiirmte, zu
beantworten, und fithrte Langenberg, ihn kraftig stiitzend,
die Treppe hinauf nach seinem Zimmer. Hier entkleidete er
den erschopft Zusammenbrechenden und bettete ihn auf
sein eignes Lager; dann liel® er den Doctor Binzer zu sich
bitten, jedem andern den Eingang in das Zimmer verweh-
rend.

»Hier,« sagte er, als der Doctor erschien, »habe ich Thnen
einen armen Verwundeten gebracht; sein Leben hangt von
Ihrer &rztlichen Hilfe ab — seine Freiheit, seine Zukunft, sei-
ne biirgerliche Existenz von Ihrer Verschwiegenheit.«

Der Doctor erschrak zwar, er mochte den Zusammenhang
ahnen, und das Verbergen eines Revolutionskdmpfers in sei-
nem Hause konnte ihm Gefahr bringen; aber bei einem Blick
auf den schwer athmenden Kranken verstummten alle Be-
denken.

»Es ist brav, was Sie thun,« sagte er, Herrn von Sarkow die
Hand driickend, »zdhlen Sie auf meinen Beistand bei Ihrem
edlen Werk.«

Langenberg’s Augen blitzten hoher auf.
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»Ja, ein edles Werk!« rief er, miihsam seine Stimme an-
strengend — »bei Gott, ein edles Werk, — Sie sollen es horen,
mein Herr, da ich vielleicht nicht lange mehr sprechen kann.
Sie sollen es horen, und wenn ich meinen letzten Hauch dar-
an setzen sollte, daf er, der mich mit eigner Gefahr geret-
tet hat, mir einst gegeniiberstand in tédtlichem Kampf, da3
ich meine Waffe auf seine Brust richtete und alle meine Ge-
schicklichkeit aufbot, um sein Herz zu treffen, — ich halite
ihn, ich wollte ihn vernichten, weil ein andres Herz ihn lieb-
te, wie er es verdient, wie die ganze Welt ihn lieben mulf3.
Moge er es mir verzeihen, verzeihen wie Gott, dessen Macht
ich fithle und dem ich vielleicht bald von meinem kurzen
und verfehlten Leben werde Rechenschaft geben miissen.«

Er streckte mit einem unendlich riihrenden Ausdruck sei-
ne zitternden, fieberheilen Hinde Herrn von Sarkow entge-
gen, dieser beugte sich iiber ihn und sagte herzlich:

»S0 weit ist es noch nicht, mein Freund, wir alle irren,
aber Gott fiihrt alle Irrthiimer zur Wahrheit und zum Licht.«
Langenberg sank erschopft zuriick und schlo® die Augen.
Der Doctor untersuchte ihn, eine Kugel war in seine Brust
gedrungen, aber kein edler Theil war verletzt, und der Doc-
tor sprach die feste Hoffnung aus, ihn am Leben zu erhalten.

Jetzt erst suchte Herr von Sarkow die iibrige Gesellschaft
auf. Der Colonel und Mif} Maggins begriilsten ihn herzlich,
und beide dankten ihm in warmen Worten fiir seine Vermitt-
lung, die sie zusammengefiihrt, wobei freilich Mil{ Maggins
ein wenig verwirrt die Augen niederschlug. Charles Clarke
aber schlof3 ihn stiirmisch in seine Arme und pref3te ihn so
heftig an seine Brust, dal} ihm der Athem verging und er
sich gewaltsam aus den Armen seines Freundes losreien
muldte, um nicht erstickt zu werden.
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»Hier!« rief Charles Clarke, indem er Herrn von Sarkow
am Arm zu der lachelnd erréthenden Célie hinzog — »hier,
mein Freund, dies hier ist mein erster Chargirter fiir das Le-
ben, mein holdseliger Secundant bei allen Paukereien mit
dem Schicksal — noch heil3t sie Fraulein Célie Rotin, aber
ehe ein halbes Jahr vergeht, wird sie Mistre3 Clarke sein.
Ich habe schon meinem Vater geschrieben, er ist stets mit
allem einverstanden, was ich thue, aber er ahnt nicht, welch
einen Engel ich ihm bringe — kannst du dir denken, daf3 sie
es wagt, einen Sohn der Wildnilf wie mich zu zihmen? —
Aber sie soll es nicht bereuen, bei Gott, sie soll es nicht be-
reuen — und sieh, wie es ihr gelungen ist.« Er deutete ganz
gliicklich auf eine tadellose Cravatte, die seinen braunen
Hals umschlof3. Dann hob er Friulein Célie, die ihm nur
schwach und ldchelnd wehrte, in seinen Armen hoch auf
wie ein Kind und trug sie im Zimmer umher, indem er aus
voller Brust den Jagdruf der huronischen Wailder erschallen
liel3.

Alle Regeln der Kaltwasserkur waren suspendirt; Charles
Clarke war sofort nach der Entsetzung von Heidelberg dort-
hin gefahren und hatte reiche Vorridthe der edelsten Weine
aus den Kellern des Hotels zum Badischen Hof herausfahren
lassen, und bei festlicher Tafel feierte die frohe Gesellschaft
das Gliick, das aus der feuchten, hydropathischen Kilte so
warm und bliihend emporgewachsen war. Luiz Antonio al-
lein saf3 bleich und traurig unter den Frohlichen da, und
bald zog er sich zuriick, um an Langenberg’s Lager zu wa-
chen. Herr von Sarkow wehrte ihm nicht; fiir den Schmerz,
der seines Freundes Brust erfiillte, war ja die Einsamkeit der
beste Balsam.
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FUNFUNDZWANZIGSTES CAPITEL.

Immer neue Truppenabtheilungen riickten auf der Berg-
stralde heran, das ganze Stddtchen Weinheim und seine Um-
gebung glich einem grol3en Lager, und die ganze Bergstrale,
der einzig passirbare Weg, war von marschirenden Colon-
nen aller Waffengattungen bedeckt. Die Eisenbahn war dem
Verkehr des Publikums noch nicht wieder geoffnet, und die
Saxoborussen, die so schnell als moglich nach Heidelberg
zuriickkehren wollten, suchten vergebens eine Gelegenheit,
um dahin zu gelangen, da alle Pferde fiir Militairfuhren re-
quirirt waren. Herr von Sarkow und Graf Steinborn durch-
streiften am Nachmittage die Stadt nach allen Richtungen,
um irgend ein Gefédhrt zu erlangen, aber iiberall fanden sie
die gleiche Antwort, daf3 Alles bereits requirirt sei, und wer
noch ein Pferd im Stall verborgen hatte, der verweigerte
dessen Vermiethung auch fiir den hochsten Preis, um sich
nicht der Gefahr auszusetzen, daff sein Thier, sobald es sich
zeigte, mit Beschlag belegt wiirde, — beide iiberlegten, ob sie
nicht irgend ein Fuhrwerk kaufen und damit auf ihre eigne
Gefahr hin sich auf den Weg machen sollten; aber auch dies
lief3 sich nicht ausfithren, die Preise, die man forderte, wa-
ren zu hoch fiir die Kasse der jungen Leute, die seit lange
keinen Zuflul} mehr erhalten hatte und deshalb ziemlich er-
schopft war. Wahrend sie ganz traurig durch die Stralen
der Vorstadt von Weinheim gingen und entschlossen waren,
sich am andern Morgen zu Fufd auf den Weg zu machen,
sahen sie vor den letzten Hiusern der Stadt, als sie sich ei-
nem Feldwege zuwendeten, um durch die Weinberge nach
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dem Kurhause zuriickzukehren, eine eigenthiimliche Grup-
pe, die ihre Aufmerksamkeit fesselte. Ein junger Mann, des-
sen elegante Kleidung sich stark in Unordnung befand und
an einigen Stellen zerrissen war, stand neben einem Wal-
nufbaum, seine Hinde waren mit einem starken Strick ge-
bunden und das andre Ende dieses Strickes um den Baum-
stamm geschlungen, so da® der Gefesselte sich hochstens
einen Schritt von diesem entfernen konnte; das vornehme
und hiibsche Gesicht dieses jungen Mannes war bleich und
zeigte die Spuren hochster Aufregung und Angst. Ein Unter-
officier der hessischen Truppen, die soeben unter dem Ge-
neral Schéfer in Weinheim eingeriickt waren, stand neben
dem Gefangenen, hinter ihm vier hessische Soldaten mit ge-
falltem Bajonett. Der Gefangene redete laut und lebhaft in
franzosischer Sprache, indem er zuweilen einige deutsche
Worte in fremdartigem Accent mit einmischte; der Unterof-
ficier aber schiittelte den Kopf und zuckte die Achseln mit
einer Miene, welche deutlich ausdriickte, daf8 er kein Ver-
standnil? fiir die immer lebhafter und eifriger an ihn gerich-
teten Worte habe.

Herr von Sarkow und Graf Steinborn traten ndher heran
und fragten den Unterofficier, warum der junge Mann ge-
fangen und so schwer gefesselt sei.

Der Unterofficier sah sie ein wenig mifStrauisch an, das
Militair war in jenen Tagen geneigt, in jedem Civilisten
einen Feind zu erblicken.

»Es ist ein Freischarler,« sagte er, »und wenn ihr etwa auch
zu diesem Gelichter oder etwa gar zu seinen Freunden ge-
hort, so macht, da® ihr fortkommt, die Luft ist hier nicht
gesund fiir euresgleichen.«
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»Nein, guter Freund,« erwiderte Herr von Sarkow la-
chend, wir sind keine Freischaaren, wir sind Studenten von
Heidelberg und gut koniglich gesinnt. »Hier, nehmen Sie,«
fuhr er fort, seinen Cigarrenvorrath dem Unterofficier und
den Soldaten bietend; »nehmen Sie,« sagte er, als diese noch
zogerten, »es macht uns herzliche Freude, braven Soldaten
irgend etwas zur Erfrischung zu bieten.«

»Nun, wenn Sie zu den Rechtlichen und Gutgesinnten ge-
horen,« sagte der Unterofficier, »so nehme ich gern eine Ci-
garre von Thnen, ich habe schon lange nicht mehr geraucht
auf dem Marsche, und dann geben Sie nur dem armen Kerl
da auch eine, es wird wohl die letzte sein, die er auf dieser
Welt raucht, und wenn er auch seine Strafe redlich verdient
hat, so thut’s mir doch um das junge Blut leid, das vielleicht
doch nur verfiihrt ist, wie so mancher hier im Lande.«

Der Gefangene hatte mit angstvoller Spannung dieser Un-
terhaltung gelauscht, seine Miene zeigte die duflerste An-
strengung, den Sinn der gesprochenen Worte zu erfassen.

»0 meine Herren, meine Herren!« rief er in franzosischer
Sprache, als Herr von Sarkow, der Aufforderung des Unter-
officiers folgend, ihm mit mitleidigen Blicken eine Cigarre
bot, »ich bin nicht im Stande, mich diesen Soldaten ver-
stiandlich zu machen, helfen Sie mir um Gottes willen, ich
bin unschuldig, ganz unschuldig.«

»Sprechen Sie, mein Herr,« erwiderte Herr von Sarkow,
»was konnen wir fiir Sie thun?«

»O welches Gliick!« rief der Gefangene, »Sie verstehen
mich!«

Der Unterofficier schien bei dem Beginn dieser franzosi-
schen Unterhaltung, von der er Nichts verstand, wieder Ver-
dacht gegen die beiden Studenten zu fassen, doch gelang es
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Herrn von Sarkow, die Erlaubnif zu einem kurzen Gesprach
zu erreichen, da der Fremde ihm etwas mittheilen wolle,
was er bis jetzt nicht habe verstindlich machen konnen.

»Nun, so lassen Sie sich sagen, was er will,« bemerkte der
Unterofficier mirrisch, »helfen werden ihm seine Winkelzii-
ge Nichts — hat er doch,« fiigte er lachend hinzu, »sich schon
fiir einen Prinzen ausgegeben, soviel ich aus seinem Kauder-
welsch verstanden habe.«

»Horen Sie mich an, meine Herren!« rief der Gefangene in
athemloser Hast, »ich bin der Prinz Warassow, Kammerjun-
ker des Kaisers von Ruffland; ich bin zum Besuch hier bei
meinem Schwager, dem Grafen von Brocklingen, wir sind
auf der Reise, um nach Karlsruhe zu gelangen. Wir rasteten
hier in einem kleinen Gasthof. Da wir durch das Land ge-
kommen sind, wo noch einzelne versprengte Freischaaren
sich umhertrieben, so waren wir bewaffnet. Mein Schwa-
ger war ausgegangen, um einen Wagen nach Heidelberg zu
suchen; ich fiirchtete, daf} wir verdiachtig werden konnten,
wenn wir geladene Pistolen bei uns fiihrten, und schof? die-
se aus einem Fenster nach dem Hofe hinaus ab; hinter der
Hofmauer aber marschirten hessische Truppen vorbei, sie
drangen sogleich in das Haus, sie glauben, ich hétte auf sie
geschossen; sie fesselten mich und schleppten mich mit sich
fort. Hier stehe ich nun, sie verstehen mich nicht, ich kann
den Zusammenhang nicht aufklaren, und nach ihren Mie-
nen und einzelnen Worten, die ich verstanden habe, muf3
ich glauben, daf3 sie schlimme Absichten mit mir haben.«

»Nun,« sagte der Unterofficier, »was sagt er, was will er?
Es kann ihm Alles Nichts helfen, wir haben ihn auf der That
ertappt, als er heimtiickischerweise aus seinem Fenster auf
die Truppen schol3. Das ist schon 6fter vorgekommen, wir
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haben Befehl, jeden solchen Fall sogleich zu melden, wir sol-
len diese heimtiickischen Meuchelmoérder nicht ohne Weite-
res massacriren, wie es am besten wire, aber der General
hat sie jedesmal gleich erschielden lassen; ich habe die Mel-
dung abgesendet und warte hier auf die Ordre, auch mit
dem da ein Ende zu machen - fast mochte er mir leid thun,
aber wenn ich denke, daf} diese Schufte so niedertrachtig
und hinterlistig unsre braven Soldaten morden wollen, da
wire es doch himmelschreiend, wenn man sie wollte laufen
lassen.«

»Aber mein Gott,« sagte Herr von Sarkow, »er sagt, dal$ es
ein MiRverstindnifd sei, — es ist ein Fremder, ein russischer
Prinz.«

»Ein Mildverstandnif®!« rief der Unterofficier laut lachend
— ein russischer Prinz, das kann jeder sagen, wir haben ihn
gesehen, wie er zum Fenster herausschof3, es ist kein Zwei-
fel, seine Pistolen waren noch warm, als wir ihn abfaf3ten. Es
ist iibrigens gar nicht hiibsch von ihm, dal} er so feige jam-
mert, da sieht man den Unterschied zwischen so einem Frei-
schérler und einem regelrechten Soldaten, uns hat er todt-
schiel3en wollen aus dem Hinterhalt, aber nun will er leug-
nen und die Sache verdrehen. Nun, ich will weiter Nichts
iiber ihn sagen und will fiir ihn beten, daf3 Gott ihn gné-
dig richten moge, und hinge es von mir ab, so lief3e ich ihn
vielleicht dennoch laufen, aber er bekommt ja immer noch
einen ehrlichen Soldatentod, streng genommen héitte er den
Strang verdient.«

»Was konnen wir thun, mein Herr,« fragte Herr von Sar-
kow den Gefangenen, »die Sache steht schlimm, und die
hochste Eile ist nothig — haben Sie irgend eine Legitimati-
on?«
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»Alle meine Papiere sind in meinem Koffer,« antwortete
der Gefangene, »aber um Gottes willen, suchen Sie mei-
nen Schwager, den Grafen von Brocklingen; im Gasthof zum
goldnen Stern waren wir abgestiegen, er muf$ jetzt wohl
schon wieder dort sein, erzdhlen Sie ihm, wie Sie mich ge-
funden, er kann mich legitimiren, Alles wird sich aufklaren.«

»Wir kennen den Grafen Brocklingen aus der Mannhei-
mer Gesellschaft,« erwiderte Herr von Sarkow, »fassen Sie
Muth, wir werden Alles aufbieten, um die Sache aufzukli-
ren.«

Er bat den Unterofficier, in jedem Fall, was auch gesche-
hen moge, seine Riickkehr zu erwarten, und machte ihn
auf die grof3e Verantwortung eines {ibereilten Handelns auf-
merksam; der Unterofficier aber schiittelte den Kopf mit ei-
ner Miene, die wenig Neigung zeigte, die an ihn gerichte-
te Bitte zu erfiillen, und in vollem Lauf eilte Herr von Sar-
kow mit dem Grafen Steinborn nach dem Gasthof zum gold-
nen Stern, den sie auf ihren Streifziigen durch die Stadt
bereits gesehen hatten. Eben war der Graf von Brocklin-
gen hierher zuriickgekehrt und hatte zu seinem hochsten
Schrecken von den Wirthsleuten des Hauses die Verhaftung
und Fortfithrung seines Schwagers, des Prinzen Warassow,
erfahren. Auf die Erzéhlung der beiden Studenten eilte er
nach dem Rathhause der Stadt, wo der hessische General
Schéfer sein Hauptquartier aufgeschlagen hatte. Der Graf,
einer der grofdten Grundbesitzer des hohen unmittelbaren
Reichsadels, fand gliicklicherweise in dem Stabe des Gene-
rals einen ihm personlich bekannten Officier, in Folge dessen
Vermittlung es ihm gelang, bei dem mit militairischen Dis-
positionen bis zur Ueberlast beschéftigten General sogleich
Gehor zu finden.
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»Sie kommen zur rechten Zeit, Herr Graf,« sagte der Ge-
neral Schifer, »es sind so viele Fille vorgekommen, in de-
nen die Revolutionaire noch aus den Hausern hinterlistig
auf unsre Truppen geschossen haben, daf} ich gezwungen
bin, mit ulderster Strenge vorzugehen. Soeben habe ich die
Meldung erledigt und den Befehl unterzeichnet, den bei der
That ergriffenen Freischérler zu erschiel3en. Verhélt es sich
so, wie Sie mir sagen, so ist das freilich etwas Andres, indel3
mul} ich die Sache untersuchen und zu Protocoll nehmen
lassen; in diesem Augenblick sollte die Ordonnanz mit mei-
nem Befehl abgehen; ich werde jetzt den Gefangenen hier-
her fithren lassen und selbst seine Identitdt und den That-
bestand feststellen.« Er ertheilte einem Adjutanten seinen
Befehl, in hochster Spannung wartete Graf Brocklingen mit
den beiden Studenten im Vorzimmer. Nach einiger Zeit fiihr-
te der Adjutant den Prinzen und den Unterofficier herein,
der General Schifer vernahm beide — Graf Brocklingen reco-
gnoscirte und legitimirte seinen Schwager, und der General
befahl seine Freilassung.

»Nehmen Sie sich vor dhnlichen Thorheiten in Acht,« sag-
te er ernst, »wenn man mitten durch die Truppen des Fein-
des reist, muf$ man vorsichtig sein. Ich will den Herren, um
Sie vor dhnlichen Vorfillen zu sichern, einen Paf ausstel-
len; ohne den gliicklichen Zufall, der den Prinzen diese Her-
ren hier begegnen liel3, wére er verloren gewesen, und zum
zweiten Mal diirfte auf einen solchen Zufall nicht zu rech-
nen sein. Wohin wollen Sie?«

»Nach Heidelberg,« sagte Graf Brocklingen, »und von dort
weiter nach Karlsruhe; aber ich fiirchte, da} es nicht mog-
lich sein wird, weiter zu kommen, da ich den ganzen Ort
hier vergeblich nach einem Wagen durchsucht habe.«
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»Nun,« sagte der General Schifer, »ich will den Befehl ge-
ben, daf3 Sie auf einem unsrer Gepackwagen nach Heidel-
berg fahren; von dort werden Sie dann wohl schon leichter
weiter kommen kénnen.«

Er schrieb den Paf$ und die Ordre, den Grafen von Brock-
lingen mit seiner Begleitung auf einem Wagen des Trains
nach Heidelberg zu befordern, und entlie® die Herren, ih-
ren Dank kurz abschneidend, um sich sogleich wieder den
dringenden Geschiéften seines Commandos zuzuwenden.

Herr von Sarkow und Graf Steinborn fiihrten den Grafen
von Brocklingen und den Prinzen Warassow nach dem Kur-
hause, und die so seltsam zusammengesetzte Gesellschaft
daselbst brachte mit ihren beiden neuen Mitgliedern den
Abend heiter und fréhlich zu.

In der Friihe des nédchsten Morgens brach man auf. Luiz
Antonio blieb bei Langenberg zuriick. Charles Clarke beglei-
tete seine Freunde mit dem Versprechen, bald wieder zu-
riickzukehren und noch einige Tage mit dem Professor Rotin
und Fraulein Célie zu verleben. Der Professor wollte dann
nach Paris zuriickkehren, und Charles Clarke sollte ihm nach
dem Schluf3 des Semesters und nach Ankunft der Einwilli-
gung seines Vaters dorthin folgen. Er hatte dem Professor
iiber seine Verhéltnisse so befriedigende Auskunft gegeben,
da® der alte Herr, so schmerzlich ihm auch die Trennung
von seiner Tochter fiel, doch in die baldige Verméhlung der
beiden jungen Leute eingewilligt hatte. Es war verabredet,
daf sie dann, immer die Zustimmung des alten Mr. Clarke
vorausgesetzt, eine Reise durch Europa machen sollten, und
die Zukunft erschien dem jungen Paare in so rosigem Licht,
daf® Charles Clarke trotz der modernen und eleganten Cra-
vatte, die er gewissenhaft trug, doch haufig plotzlich und
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ohne ersichtlichen Grund in sein wildes huronisches Freu-
dengeschrei ausbrach. Obgleich ihm Fraulein Célie dann 1a-
chelnd mit dem Finger drohte, so schien sie sich doch seines
Jubels zu freuen, und ihre strahlenden Blicke zeigten, daf$
sie denselben im Innern ihres Herzens theilte.

Mit dem Morgengrauen des Tages bestieg Graf Brock-
lingen mit dem Prinzen Warassow und den Saxoborus-
sen einen Gepidckwagen des Trains; die Straf3e war hau-
fig durch marschirende Colonnen gesperrt, und mit unend-
licher Langsamkeit riickte der Wagenzug nach Heidelberg
vor, so daf$ die Gesellschaft, die sich auf so eigenthiimliche
Weise zusammengefunden, erst nach fiinf bis sechs Stun-
den durch das alte Karlsthor in die Stadt einfuhr. Auch die-
se hatte sich in ihrem Aussehen vollig verdndert: wahrend
frither der Sitz der Ruperto-Carolina, niemals eine militai-
rische Garnison gehabt hatte, war jetzt bereits am Thor ei-
ne Wache aufgezogen; alle Straf3en waren von Soldaten ge-
fillt, vor allen 6ffentlichen Gebduden standen Posten, eine
starke Hauptwache befand sich auf dem Museumsplatz, und
auch die Einwohner bewegten sich zahlreich auf den Stra-
Ren, froh der Erlosung von dem Druck der revolutionairen
Herrschaft und den einriickenden Truppen alle moéglichen
Aufmerksamkeiten dankbarer Gastfreundschaft erweisend.

Der Graf von Brocklingen und der Prinz Warassow bega-
ben sich nach dem Hé6tel zum Badischen Hof, um dort noch
Unterkommen zu finden; die Saxoborussen aber eilten, so-
gleich am Thor den Wagenzug verlassend, noch ehe sie ihre
Wohnungen aufsuchten, nach dem Riesenstein, um vor Al-
lem nach so langer und so verhédngnildvoller Unterbrechung
das Corps wieder aufleben zu lassen und aller Welt zu zei-
gen, dal} die Saxoborussia wieder in die alte Musenstadt am
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Neckar eingezogen sei. Jubelnd empfing sie der alte Fax.
Die weillgriinschwarzweil3e Fahne stieg auf und flatterte lu-
stig im Winde. Zahlreiche Einquartirung befand sich in den
unteren Rdumen des Riesensteins, es waren preuf3ische Sol-
daten; Herr von Sarkow lud sie alle in den grof3en Saal der
Kneipe ein, ein Fa wurde aufgelegt und der erste Salaman-
der auf den Konig von Preuf3en, dessen Bruder, den fiirstli-
chen Feldherrn, und alle tapferen und treuen Truppen, die
unter dessen Fiihrung die Revolution niedergeworfen, gerie-
ben. Die Soldaten waren zwar ein wenig erstaunt iiber das
akademische Exercitium des Salamanders und klapperten,
um dasselbe nachzuahmen, ziemlich unregelméf3ig mit ih-
ren Glasern auf den Tischen umbher, aber sie begriffen doch
vollkommen den Sinn und die Bedeutung der Ovation, ihr
brausender Jubelruf iibertonte das Gliserklirren, und voll
dankbarer Freude tranken sie ihrerseits auf das Wohl der
Saxoborussen, die dem Wirth erklarten, dafd die auf dem
Riesenstein Einquartirten die Géaste des Corps seien. Wah-
rend die Saxoborussen sich nun mit den Soldaten unter-
hielten, die nicht miide wurden, ihnen von dem Feldzuge
und den verschiedenen Gefechten, die sie mitgemacht hat-
ten, zu erzdhlen, kamen Fritz und Franz von Helmholt und
Graf Kronau, die bereits nach Heidelberg zuriickgekehrt wa-
ren, athemlos herauf. Die Fahne auf dem Riesenstein war
in der Stadt bemerkt worden; da dieselbe nur dann aufge-
zogen werden durfte, wenn drei Corpsburschen versammelt
waren, so mufdte ja dort oben ein Stamm des auseinanderge-
sprengten Corps wieder eingezogen sein; man iiberliel3 den
Soldaten den grof3en Saal und zog sich in das eigentliche
Kneipzimmer zuriick; alle erzihlten ihre Erlebnisse, wobei
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Herr von Sarkow eilig iiber den Besuch in Trottlingen hin-
wegglitt und um so ausfiihrlicher die Gesellschaft und deren
Leben im Kurhause zu Weinheim schilderte. Charles Clar-
ke wurde mit Gliickwiinschen iiberschiittet und auf Frau-
lein Célie ein regelrechter, donnernder Salamander gerie-
ben. Kaum war der Salamander verklungen, als die Thiir
polternd aufgerissen wurde und der rothe Schiffer athem-
los hereinstiirzte; er war in vollem Lauf den Berg herauf-
gestiirmt, die freudige Aufregung machte ihn unfihig, ein
Wort zu sprechen; um seinen Gefiihlen einen entsprechen-
den Ausdruck zu geben, schlug er mit seiner gewaltigen
Hand den alten Fax so méchtig auf die Schulter, dal$ dieser
schmerzhaft aufschreiend in die Kniee sank, aber er ziirn-
te iiber diese sonderbare Begriiffung nicht, sondern beeilte
sich, dem rothen Schiffer einen schdumenden Schoppen zu
reichen, indem er zugleich den drei kleinen Faxen befahl,
ein Gleiches zu thun. Der rothe Schiffer stiirzte die vier Gla-
ser jedes auf einen Zug hinunter, dann athmete er tief auf,
schlug sich schallend auf seine breite Brust und rief:

»Hurra — hurra — hurra — die Herren Saxoborussen sind
wieder da! — Was steht ihr da, ihr dummen Faxe? Gebt mir
einen Schoppen und nehmt euch auch einen.«

Als dies geschehen, rieben die Fixe nach dem Commando
des rothen Schiffers einen tadellosen Salamander.

Der rothe Schiffer zog darauf seine S.C.-Miitze, die er
wahrend des Belagerungszustandes auf der Stra3e nicht zu
tragen wagte, aus den Falten seines weiten Hemdes hervor,
schwenkte sie iiber den Kopf, drehte sich mit grotesk ko-
mischer Bewegung auf einem Bein um sich selbst und sang
mit einer Stimme, die aller musikalischen Harmonie Hohn



— 470 —

sprach, aber durch die Stérke ihres Klanges ersetzte, was ihr
an Wohllaut abging:

»Juchheirassassa und die PreufSen sind da,
Die Preuf3en sind lustig und rufen Hurra!«

Nachdem er diesen Refrain des alten Bliicherliedes, das
die Saxoborussen mit besonderer Vorliebe zu singen pfleg-
ten, mehrere Male bis zur vollstdndigen Heiserkeit wieder-
holt hatte, trank er, um seine angegriffene Kehle wieder zu
starken, noch zwei Schoppen und driickte jedem Einzelnen
die Hand, indem er mit Gonnermiene seine Freude aus-
driickte, daf} die Herren so wohl und munter wieder zuriick-
gekehrt seien. Er erzdhlte dann, wie es in Heidelberg zuge-
gangen, was die Biirger Alles hitten leisten miissen, um den
Anforderungen der Freischaaren zu geniigen, wie man auch
ihn habe in die revolutionaire Armee einstellen wollen, daf3
er aber den miserablen Insurgenten gesagt habe, was er von
ihnen denke und wie er als treuer Unterthan des Grof3her-
zogs niemals gegen seinen Landesherrn die Waffen tragen
werde. Obgleich er dies mit einem fiirchterlichen Schwur
bekraftigte, so fand doch seine heldenmiithige Loyalitdt nur
schwachen Glauben, und die lachenden Aeuf3erungen des
Zweifels entriisteten ihn so sehr, daf} er mit tief gekrank-
ter Miene die Kneipe verlie und sich in dem grol3en Saale
inmitten der Soldaten, die er durch seine Unterhaltung zu
jubelnder Heiterkeit fortril3, an der Vertilgung des dort auf-
gelegten Fasses betheiligte.
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Bald fanden sich auch Niirnberger und Lieber ein; beide
erzadhlten ebenfalls Wunderdinge von ihrer energischen Hal-
tung gegen die revolutionaire Regierung, und von allen ih-
ren Versicherungen war jedenfalls der Ausdruck ihrer Freu-
de iiber die Wiederherstellung der Ordnung und die Wie-
derkehr der Saxoborussen aufrichtige Wahrheit. Sie tranken
voll Begeisterung auf das Wohl des Corps; Lieber erkléarte,
dal® er sogleich fiir jeden der Herren eine Theekanne mit
dem Riesenstein und der wieder aufgezogenen Corpsfah-
ne malen lassen und ihnen dieselbe zum Selbstkostenpreise
iiberlassen werde, wahrend Niirnberger Herrn von Sarkow
eine Liste von einer Menge hochst merkwiirdiger Gegen-
stinde mittheilte, die aus alten Heidelberger Hausern an ihn
verkauft worden seien, um die von der revolutionairen Re-
gierung auferlegten Lasten zu tragen, und die er ohne jeden
Gewinn zur Auswahl stellen werde.

Nachdem auf diese Weise auch das Geschéft mit der Freu-
de des Wiedersehens in Einklang gebracht war, wurde die
Feier der Reactivirung des Corps beendet, und wihrend der
rothe Schiffer noch fortfuhr, die unendlich vergniigten Sol-
daten in die Geheimnisse einer commentmaéligen Kneipe-
rei einzuweihen, kehrte Herr von Sarkow nach der Stadt
zuriick, um seine Wohnung aufzusuchen. Er begriif3te den
alten Treuberg, der ihn mit herzlicher Freude willkommen
hief3, in dem Laden, und trat dann in das trauliche, stille
Wohnzimmer, das ihn wie eine alte Heimath wundersam
und fast wehmiithig anblickte. Dorchen hatte auf ihrem Fen-
sterplatz gesessen und ihn in dem kleinen Spiegel kommen
sehen, sie stand bleich, mit niedergeschlagenen Augen, die
Hand auf ihre wogende Brust gedriickt da, unfahig, ein Wort
zu sprechen.
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»Dorchen,« sagte er, indem er zu ihr herantrat und ihre
zitternde Hand ergriff — »da bin ich wieder.«

»O mein Gott!« fliisterte sie leise, »was habe ich gelitten,
welche Angst habe ich ausgestanden!«

»Sie wollten mich retten, Dorchen,« sagte er innig, »nie-
mals — niemals werde ich das vergessen — sehen Sie jetzt,
wie gut es war, daf} ich Thr edles Opfer nicht annahm? Der
liebe Gott hat mich doch erhalten, und so ist es besser, tau-
sendmal besser, — wie hétte ich leben konnen, wenn Thnen
fiir mich ein Ungliick geschehen wére!«

Sie schlug die Augen zu ihm auf, aus ihren Blicken schim-
merte ihm so selige Freude und zugleich eine so liebevol-
le Hingebung entgegen, daf® er nicht zweifeln konnte, sie
wiirde jeden Augenblick wieder bereit sein, das Leben fiir
ihn zu wagen. Er schlang den Arm um sie und zog sie an
seine Brust; aber als sie ihr kindliches, von strahlendem
Gliick verklartes Gesicht zu ihm aufrichtete, da zuckte er wie
erschrocken zusammen, er kiifSte ihren ldchelnden Mund
nicht, sondern beriihrte ihre reine Stirn mit seinen Lippen
und lieB sie leise seufzend aus seinen Armen.

»Dorchen,« sagte er sanft, »ich habe das Gliick gehabt,
ein gutes Werk thun zu konnen; ich habe dem Himmel, der
mich so gnidig beschiitzte, auch ein Leben erhalten — der
arme Langenberg ist verwundet, ich habe ihn gerettet.«

»Langenberg?« sagte sie erbleichend, indem sie ihn starr
ansah.

»Er ist in Weinheim,« erwiderte Herr von Sarkow — »der
Arzt hat Heilung seiner Wunde versprochen, sobald es mog-
lich ist, mul$ er hierher kommen, um Alles Aufsehen und alle
Nachforschungen zu verhiiten, Niemand darf ahnen, daf er
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an dem Kampfe betheiligt war. Sie miissen ihn in aller Stille
pflegen, bis er sich wieder offentlich zeigen kann.«

»Langenberg pflegen,« sagte sie, indem ein finsterer
Schatten tiber ihr Gesicht zog — »ich soll Langenberg pfle-
gen — das sagen Sie mir? Thn, der Sie verwundet hat, der Sie
todten wollte — und dann — und dann —«

Sie stockte, und dunkle Purpurgluth iibergof3 ihr Antlitz.

»Er liebt Sie,« sagte Herr von Sarkow, »und vielleicht hat
der Schmerz dieser Liebe ihn in den Kampf getrieben, ihn
den Tod suchen lassen. Er hat mich verwundet, er hitte mich
vielleicht getodtet, wenn sein Wille den Weg seiner Kugel
hétte bestimmen konnen — aber hitte ich ihn darum sollen
verschmachten lassen, darum dem Kerker und der Schan-
de iiberliefern? — Hatte ich denn keine Schuld gegen ihn,
glaubte er nicht, daf? ich ihm die Bliithe seines Lebens ent-
wendet hitte — wiirden Sie nicht vor mir zuriickschaudern
miissen, wenn ich seine Seele auf meinem Gewissen hétte,
und wollen Sie Ihre helfende Hand von dem zuriickziehen,
der Sie liebt? — Mul$ er Sie denn nicht lieben? — Nicht wahr,
Dorchen, Sie werden ihn pflegen. Sie werden mir beistehen,
ihn den Seinen zu erhalten und ihn einem ehrenvollen Le-
benslauf wiederzugeben, Sie werden es, — nicht wahr?«

Er ergriff ihre Hand, diese war kalt und starr; sie schlug
die Augen nicht auf.

»Ich werde es,« sagte sie tonlos. Er beugte sich zu ihr her-
ab, kiifdte leicht ihre Stirn und sagte innig:

»Ich wul3te es; Alles, was gut ist und edel, lebt ja in Threm
Herzen.«
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Schnell stieg er in seine Wohnung hinauf, wo er Alles un-
verandert, sauber und freundlich fand. Eine Schaale mit fri-
schen Blumen stand aus dem Tisch. Das freudig herbeiei-
lende Zimmermaéadchen erzéhlte ihm, dafd Fraulein Dorchen
wiahrend seiner Abwesenheit jeden Tag selbst Alles bei ihm
abgestdubt und immer frische Blumen auf den Tisch gestellt
habe. Mit einem leisen, wehmiithigen Seufzer beugte er sich
auf die duftenden Bliithen herab.

»Sie werden verwelken,« fliisterte er, »diese armen Blu-
men, wie die erste zarte Bliithe ihres jungen Herzens — sie
ist zu schon, zu rein fiir ein Spiel des Augenblicks, Gott wird
neue, festere Triebe in ihrem Herzen erwecken und sie er-
blithen lassen zu sicherem, ruhigem Gliick.« Er faltete die
Héande, und ein Thranentropfen fiel aus seinem Auge auf
die kleinen Blumen, mit denen Dorchen sein Zimmer fiir
den Tag des Wiedersehens geschmiickt hatte.

Schreckenberger erschien, um seinen Dienst wieder an-
zutreten, aber wihrend er in ununterbrochenem und un-
erschopflichem Redefluf seiner Verzweiflung iiber den ver-
wahrlosten Zustand Ausdruck gab, in dem er Herrn von Sar-
kow’s Kopf fand, und zugleich {iber Alles berichtete, was
wahrend der Schreckensherrschaft in Heidelberg geschehen
sei und was die armen Biirger unter den ihnen auferleg-
ten Lasten zu leiden gehabt hitten, saly Herr von Sarkow
stumm und schweigend unter seinen Hénden da, er hielt
eine Rosenknospe, die er aus der Schaale genommen, in sei-
ner Hand, und sinnend ruhten seine Blicke auf der zarten
Knospe, die von dem Stamm ihres Lebens getrennt war, ehe
sie sich zur duftenden Bliithe erschliel}en konnte.

Dorchen stand, als Herr von Sarkow sie verlassen hatte,
noch eine Zeitlang unbeweglich wie ein lebloses Bild da,
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ihr starrer Blick war auf die Thiir gerichtet, durch die er
verschwunden war; dann setzte sie sich wie mechanisch auf
ihren Platz am Fenster und nahm ihre Arbeit zur Hand, die
Nadel zitterte in ihren Fingern, ihr Haupt sank auf die Brust
herab - endlich stiirzten heilde Thranen aus ihren Augen,
und laut schluchzend stiitzte sie das Haupt in ihre Hande.

Evchen Meier sprang in’s Zimmer.

»Nun,« rief sie frohlich, »die Angst ist zu Ende, er ist wie-
der da; nicht wahr? Die Fahne war auf dem Riesenstein auf-
gezogen, die Saxoborussen sind zuriick?«

Betroffen blieb sie vor ihrer Freundin stehen, sie hob Dor-
chens Haupt in die Hohe und blickte erschrocken in ihr
schmerzbewegtes, von Thranen iiberflutetes Gesicht.

»Er ist wieder da,« fragte sie, »und du weinst? — Du weinst
so bitterlich, denn das sind keine Freudenthridnen — was
heilt das, — oder ist er etwa nicht gekommen, ist ihm ein
Ungliick widerfahren?«

»Er ist gekommen - jetzt ist er wieder gekommen, aber,«
sagte sie, den thrdnenschweren Blick zu Evchen aufschla-
gend, »es wird ein Tag kommen, es muf ja ein Tag kom-
men, an dem er dennoch fortgeht, und dann,« fliisterte sie
ganz leise, indem ein Schauer ihren Korper durchzuckte —
»dann wird er nicht zuriickkehren — niemals wieder zuriick-
kehren.«

Evchen sah sie grol? an.

»Armes Kind,« sagte sie, sanft iiber Dorchens Haar strei-
chend - »armes Kind - so steht es mit dir? So mulst du das
Leben nicht nehmen — die Blumen des Lebens gehoren dem
Tage, und wenn die eine verwelkt, so freue ich mich schon
der andern; — was niitzt es mir, im Friihling mich vor dem
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Winter zu fiirchten — nein, nein, so muf$t du das Leben nicht
nehmen!«

Dorchen schiittelte traurig den Kopf; Evchen hielt sie
noch einen Augenblick in ihren Armen, dann schlug sie das
Klavier auf und sang mit einfacher, leiser Begleitung:

»Uebers Jahr kommt der Friihling,
Ist der Winter vorbei,

Der Mensch aber hat nur

Einen einzigen Mai.

Die Blumen, sie blithen

So frisch alle Jahr’,

Doch die Lieb’ blitht nur einmal,
Und nachher ist’s gar.

Die Voglein, sie ziehn fort
Und ziehn wieder her,

Der Mensch, wenn er fortgeht.
Der kommt nimmermehr.«

Wehmiithig klang das alte Volkslied durch das kleine Zim-
mer, aber es schien dennoch wohlthitig auf Dorchen zu
wirken, deren Gefiihlen es melodischen Ausdruck gab, und
in immer stirker flie3enden Thranen l6ste sich ihr starrer
Schmerz.

Evchen hatte die Thiir nach der Flur geschlossen, drauf3en
ging Herr von Sarkow vorbei, um sich nach dem Hétel zum
Badischen Hof zum Diner zu begeben, nachdem Schrecken-
berger sein Werk vollendet hatte; er horte das Lied, einen
Augenblick stand er still, aber er trat nicht ein — schmerzlich
blickte er auf die kleine Rosenknospe herab, die er in sein
Knopfloch gesteckt hatte, und schnell verlie3 er das Haus,
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ohne dal$ die beiden Madchen im Zimmer seinen Tritt ge-
hort hatten.

SECHSUNDZWANZIGSTES CAPITEL.

Vor dem Hotel zum Badischen Hof standen zwei Schild-
wachen. Der Commandant von Heidelberg, Oberst von Eh-
renstein, hatte hier sein Quartier genommen und bewohn-
te dieselben Zimmer, die der Turnerfithrer Metternich wéah-
rend seiner kurzen Herrschaft inne gehabt hatte. Auch hier
bot Alles ein militairisch bewegtes Bild, das mit dem wiisten
Treiben des revolutionairen Commandos scharf contrastir-
te; Officiere und Ordonnanzen kamen und gingen, mit fe-
stem, gleichmafSigem Tritt schritten die Schildwachen auf
derselben Stelle auf und nieder, auf der einst der Professor
von Bangerow den Wachdienst gethan hatte, und die vor-
iibergehenden Biirger von Heidelberg blickten mit dngstli-
cher Scheu, aber auch mit freudigem Vertrauen und in dem
Gefiihl der Erlésung von schwerem Druck auf den Sitz der
militairischen Autoritét, die wahrend des verhidngten Bela-
gerungszustandes ausschliellich das Recht und die Autori-
tdt der Regierung in Handen hielt und dieselbe ebenso un-
nachsichtlich gegen alle Ausschreitungen, als riicksichtsvoll
gegen das ruhige biirgerliche Leben